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(komunikat)

PARLAMENT EUROPEJSKI

SESJA 2006 — 2007

Posiedzenia z 31 maja i 1 czerwca 2006 r.

BRUKSELA

(2006/C 298 E/01) PROTOKOL

PRZEBIEG POSIEDZENIA

PRZEWODNICTWO: Josep BORRELL FONTELLES

Przewodniczgcy

1. Wznowienie sesji

Posiedzenie zostalo otwarte o godzinie 15.05.

2. Oficjalne powitanie

Przewodniczacy powital, w imieniu Parlamentu, delegacje parlamentu Malediwéw, delegacje parlamentu
Meksyku oraz panig Aminato Haidar, odznaczong nagroda Juana Marii Bandrésa za obrong praw azylowych
i solidarno$¢ z uchodzcami. Goscie zajeli miejsca na trybunach honorowych.

3. Oswiadczenie Przewodniczacego

Przewodniczacy wyrazil, w imieniu Parlamentu, solidarno$¢ z rzadem Indonezji w zwiazku z trzesieniem
ziemi, ktore nawiedzilo ten kraj i zlozyt hold ofiarom katastrofy.

*

* *

Glos zabral Martin Schulz w imieniu grupy PSE i, przy wsparciu Francisa Wurtza, Moniki Frassoni, Grahama
Watsona i Hansa-Gerta Poetteringa, wystepujacych w imieniu wlasnych grup politycznych, potepit nasilajace
si¢ przejawy rasizmu i homofobii, ktére odnotowano ostatnio w réznych panstwach Unii Europejskiej,
a takze wezwal do poruszenia tej kwestii podczas kolejnej Konferencji Przewodniczacych.

Glos zabrali, z uwagami natury osobistej, Frank Vanhecke i Bogustaw Rogalski w nawigzaniu do tej wypo-
wiedzi.
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4.

Kryzys humanitarny na terytoriach palestyfiskich oraz rola Unii Europej-
skiej (ztozone projekty rezolucji)

Projekty rezolucji ztozone zgodnie z art. 103 ust. 2 regulaminu:

Francis Wurtz, Adamos Adamou i Luisa Morgantini w imieniu grupy GUE/NGL, w sprawie sytuacji na
Bliskim Wschodzie i decyzji Unii Europejskiej o zawieszeniu pomocy bezposredniej dla instytucji pales-
tyfiskich (B6-0301/2006),

Pasqualina Napoletano i Véronique De Keyser w imieniu grupy PSE, w sprawie kryzysu humanitarnego
na terytoriach palestyfiskich oraz roli UE (B6-0302/2006),

Elmar Brok, José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, Jana Hybaskova i Patrick Gaubert w imieniu grupy
PPE-DE, w sprawie sytuacji na Bliskim Wschodzie (B6-0303/2006),

Daniel Marc Cohn-Bendit, Cem Ozdemir, Angelika Beer, Héléne Flautre, Margrete Auken, Jill Evans,
Caroline Lucas, Johannes Voggenhuber i David Hammerstein Mintz w imieniu grupy Verts/ALE,
w sprawie kryzysu humanitarnego na terytoriach palestynskich oraz roli UE (B6-0304/2006),

Annemie Neyts-Uyttebroeck w imieniu grupy ALDE, w sprawie sytuacji na Bliskim Wschodzie
(B6-0305/2006),

Girts Valdis Kristovskis i Roberta Angelilli w imieniu grupy UEN, w sprawie finansowania pomocy dla
narodu palestyniskiego (B6-0306/2006).

Glosowanie: pkt 7.9 protokotu z dnia 01.06.2006 r.

5.

Skladanie dokumentéw

Zlozono nastepujace dokumenty:

1) przez komisje parlamentarne

1.1) sprawozdania:

— * Sprawozdanie w sprawie inicjatywy Krélestwa Belgii majacej na celu przyjecie przez Rade
decyzji ramowej w sprawie uznawania i realizacji w Unii Europejskiej zakazoéw wynikajacych
z wyrokéw za przestepstwa na tle seksualnym popelnione na dzieciach (14207/2004 —
C6-0244/2004 - 2004/0818(CNS)) — Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci
i Spraw Wewnetrznych.
Sprawozdawca: Sonik Bogustaw (A6-0068/2006).

— Sprawozdanie w sprawie transatlantyckich stosunkéw gospodarczych UE-USA (2005/2082
(INI)) — Komisja Handlu Zagranicznego.
Sprawozdawca: Mann Erika (A6-0131/2006).

— * Sprawozdanie w sprawie projektu rozporzadzenia Komisji (WE, Euratom) zmieniajacego roz-
porzadzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002 ustanawiajace szczeg6lowe zasady wykonania roz-
porzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego maja-
cego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich (SEC(2005)1240 -
C6-0355/2005 — 2005/0904(CNS)) — Komisja Kontroli Budzetowej
Sprawozdawcy: Pahor Borut, Griflle Ingeborg (A6-0135/2006).

— Sprawozdanie zawierajace zalecenia dla Komisji w sprawie ochrony europejskich pracownikéw
opieki zdrowotnej przed zakazeniami krwiopochodnymi wynikajacymi ze zranien igla (2006/
2015(INI)) — Komisja Zatrudnienia i Spraw Socjalnych
Sprawozdawca: Hughes Stephen (A6-0137/2006).

— Sprawozdanie w sprawie sytuacji kobiet romskich w Unii Europejskiej (2005/2164(INI)) —
Komisja Praw Kobiet i Réwnouprawnienia
Sprawozdaweca: Jaroka Livia (A6-0148/2006).

— Sprawozdanie w sprawie malych i Srednich przedsigbiorstw w krajach rozwijajacych si¢ (2005/
2207(INI)) — Komisja Rozwoju
Sprawozdawca: Schroder Jirgen (A6-0151/2006).
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— Sprawozdanie w sprawie sytuacji kobiet w konfliktach zbrojnych i ich roli w odbudowie
i procesie demokratycznym w krajach po zakonczeniu konfliktu (2005/2215(INI)) — Komisja
Praw Kobiet i Réwnouprawnienia
Sprawozdawca: De Keyser Véronique (A6-0159/2006).

— Sprawozdanie dotyczace Zielonej Ksiegi w sprawie racjonalizacji zuzycia energii, czyli jak uzys-
kal wigcej mniejszym nakladem $rodkéw (2005/2210(INI)) — Komisja Przemystu, Badan
Naukowych i Energii
Sprawozdawca: Vidal-Quadras Alejo (A6-0160/2006).

— * Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego (2008) (COM(2005)0467 -
C6-0311/2005 — 2005/0203(COD)) — Komisja Kultury i Edukacji
Sprawozdawca: Hennicot-Schoepges Erna (A6-0168/2006).

— Sprawozdanie w sprawie poprawy stosunkéw UE-USA w ramach porozumienia o partnerstwie
transatlantyckim (2005/2056(INI)) — Komisja Spraw Zagranicznych
Sprawozdawca: Brok Elmar (A6-0173/2006).

— ™ Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady ustanawiajacego wspdlne ramy dla rejestréw przedsigbiorstw do celéw statystycznych
i uchylajacego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2186/93 (COM(2005)0112 — C6-0089/2005 —
2005/0032(COD)) — Komisja Gospodarcza i Monetarna
Sprawozdawca: Martin Hans-Peter (A6-0177/2006).

— Sprawozdanie w sprawie handlu i ubdstwa: projektowanie polityki handlowej z mysla
o maksymalizacji udzialu handlu w eliminacji ubdstwa (2006/2031(INI)) — Komisja Handlu
Zagranicznego
Sprawozdawca: Markov Helmuth (A6-0179/2006).

— **] Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajgcej program ramowy na rzecz konkurencyjnosci i innowacji (2007-2013) (COM
(2005)0121 - C6-0098/2005 — 2005/0050(COD)) — Komisja Przemystu, Badaii Naukowych
i Energii
Sprawozdawca: Chatzimarkakis Jorgo (A6-0180/2006).

— Sprawozdanie w sprawie preliminarza budzetowego dochodéw i wydatkéw Parlamentu Euro-
pejskiego na rok budzetowy 2007 (2006/2022(BUD)) — Komisja Budzetowa
Sprawozdawca: Grech Louis (A6-0188/2006).

— Sprawozdanie w sprawie rozszerzenia strefy euro (2006/2103(INI)) — Komisja Gospodarcza
i Monetarna
Sprawozdawca: Langen Werner (A6-0191/2006).

1.2)  zalecenia do drugiego czytania:

— **I Zalecenie do drugiego czytania dotyczacego wspdlnego stanowiska Rady majacego na
celu przyjecie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacej wprowadzania w zycie
zasady réwnych szans i réwnego traktowania mezczyzn i kobiet w sprawach zatrudnienia
i zawodowych (15623/7/2005 — C6-0089/2006 — 2004/0084(COD)) — Komisja Praw Kobiet
i Réwnouprawnienia
Sprawozdawca: Niebler Angelika (A6-0165/2006).

— **[ Zalecenie do drugiego czytania dotyczacego wspdlnego stanowiska Rady w sprawie przy-
jecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie produktéw leczniczych sto-
sowanych w pediatrii oraz zmieniajacego rozporzadzenie (EWG) nr 1768/92, dyrektywe 2001/
83|WE, dyrektywe 2001/20/WE i rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 (15763/3/2005 —
C6-0087/2006 — 2004/0217(COD)) — Komisja Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia
Publicznego i Bezpieczeristwa Zywnosci
Sprawozdawca: Grossetéte Francoise (A6-0171/2006).
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2) przez postéw

6.

2.1) pytania ustne (art. 108 regulaminu)

(0-0033/2006) Jo Leinen, w imieniu komisji AFCO, do Komisji: Nastepne posunigcia zwia-
zane z okresem refleksji (B6-0208/2006),

(0-0041/2006) Anders Wijkman, John Bowis i Karl-Heinz Florenz w imieniu grupy PPE-DE,
do Rady: Strategia trwalego rozwoju (B6-0209/2006),

(0-0042/2006) Anders Wijkman, John Bowis i Karl-Heinz Florenz w imieniu grupy PPE-DE,
do Komisji: Strategia trwalego rozwoju (B6-0210/2006),

(0-0043/2006) Chris Davies w imieniu grupy ALDE, do Rady: Strategia trwalego rozwoju
B6-0211/2006),

(
(0-0044/2006) Chris Davies w imieniu grupy ALDE, do Komisji: Strategia trwalego rozwoju
(B6-0212/2006),

(0-0045/2006) Satu Hassi w imieniu grupy Verts/ALE, do Rady: Strategia trwalego rozwoju
(B6-0213/2006),

(0-0046/2006) Satu Hassi w imieniu grupy Verts/ALE, do Komisji: Strategia trwalego rozwoju
(B6-0214/2006),

(0-0047/2006) Adamos Adamou i Jonas Sjostedt w imieniu grupy GUE/NGL, do Rady: Stra-
tegia trwalego rozwoju (B6-0215/2006),

(0-0048/2006) Adamos Adamou i Jonas Sjostedt w imieniu grupy GUE/NGL, do Komisji:
Strategia trwalego rozwoju (B6-0216/2006),

(0-0050/2006) Johannes Blokland w imieniu grupy IND/DEM, do Rady: Strategia trwalego
rozwoju (B6-0217/2006),

(0-0051/2006) Johannes Blokland w imieniu grupy IND/DEM, do Komisji: Strategia trwalego
rozwoju (B6-0218/2006),

(0-0052/2006) Guido Sacconi w imieniu grupy PSE, do Rady: Strategia trwalego rozwoju
B6-0219/2006),

(

(0-0053/2006) Guido Sacconi w imieniu grupy PSE, do Komisji: Strategia trwalego rozwoju
(B6-0220/2006),
(

0-0054/2006) Anna Zaborskd, w imieniu komisji FEMM, do Komisji: Wymuszona prostytu-
cja podczas mistrzostw $wiata w pilce noznej w roku 2006 (B6-0221/2006).

2.2) pisemne oSwiadczenia celem wpisania ich do rejestru (art. 116 regulaminu)

Georgios Karatzaferis, w sprawie ludobéjstwa popelnionego na Pontyjczykach (0042/2006),
Adriana Poli Bortone, w sprawie walki z plantacjami substancji odurzajacych (0043/2006),

Mario Borghezio, w sprawie stosowania norm europejskich (ang. European Label)
w odniesieniu do $rodkéw przyznawanych Autonomii Palestyniskiej oraz w sprawie niezaleznej
kontroli wykorzystywania $rodkéw (0044/2006),

Mario Borghezio, w sprawie kosztéw i niedogodnosci w zwiazku z siedzibg Parlamentu Euro-
pejskiego w Strasburgu (0045/2006),

Jamila Madeira, Ana Maria Gomes, Anna Zaborskd, Luisa Morgantini i Miguel Angel Martinez
Martinez, w sprawie rozwoju mikrokredytu w ramach partnerstwa euro-§rédziemnomorskiego
(0046/2006).

Teksty porozumien przekazane przez Rade

Rada przekazala po$wiadczone kopie nastepujacych dokumentéw:

Umowa miedzy Wspdlnota Europejska a rzadem Gruzji dotyczaca pewnych aspektéw ustug lotniczych;

Umowa o wspdlpracy i pomocy migdzy Miedzynarodowym Trybunalem Karnym a Unig Europejska;

Umowa miedzy Wspdlnotg Europejska a Republika Chorwacji dotyczaca pewnych aspektéw ustug lot-

niczych;
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— Umowa migdzy Wspoélnotg Europejska a Radg Ministrow Republiki Albanii dotyczaca pewnych aspek-
tow ustug lotniczych;

— Umowa miedzy Wspdlnota Europejska a Republika Bulgarii dotyczaca pewnych aspektow ustug lotni-
czych;

— Umowa migdzy Wspdlnotg Europejska a Serbig i Czarnogdéra dotyczaca pewnych aspektéw ustug lotni-
czych;

— Umowa miedzy Wspdlnota Europejska a Rumunia dotyczaca pewnych aspektéw ustug lotniczych;

— Umowa miedzy Wspélnotg Europejskg a Bosnig i Hercegowing dotyczaca pewnych aspektow ustug
lotniczych.

7.  Dzialania podjete w wyniku rezolucji Parlamentu

Komunikat Komisji o dziataniach podjetych w wyniku rezolucji przyjetych przez Parlament w trakcie sesji
styczniowej zostal rozeslany.

8. Oswiadczenia pisemne (art. 116 regulaminu)

Na mocy art. 116 ust. 5 regulaminu o§wiadczenia pisemne nr 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12/2006 upadly, ponie-
waz nie uzyskano wymaganej liczby podpisow.

9. Debata w sprawie przyszloSci Europy, z udzialem premiera Belgii, cztonka
Rady Europejskiej (debata)

Przewodniczacy oglosil, ze w debacie wezmie udzial Guy Verhofstadt, premier Belgii, i dodal, ze Parlament
od tej pory bedzie zapraszal szefow rzadéw panstw czlonkowskich, ktére nie przewodnicza w danym
momencie Radzie, a pragng uczestniczy¢ w debacie plenarnej na temat przysztosci Europy.

Glos zabral Guy Verhofstadt.

Glos zabrali: Hans-Gert Poettering w imieniu grupy PPE-DE, Martin Schulz w imieniu grupy PSE, Graham
Watson w imieniu grupy ALDE, Monica Frassoni w imieniu grupy Verts/ALE, Francis Wurtz w imieniu
grupy GUE/NGL, Nigel Farage w imieniu grupy IND/DEM, Brian Crowley w imieniu grupy UEN, Frank
Vanhecke niezrzeszony, Guy Verhofstadt, fﬁigo Méndez de Vigo, Jo Leinen, Marielle De Sarnez, Johannes
Voggenhuber, Sylvia-Yvonne Kaufmann, Jens-Peter Bonde, Konrad Szymarski, Irena Belohorskd, Jean-Luc
Dehaene, Philippe Busquin, Andrew Duff, Pierre Jonckheer, Jonas Sjostedt, Nils Lundgren, Hanna Foltyn-
Kubicka, James Hugh Allister, Timothy Kirkhope, Mia De Vits, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Bart Staes,
Kyriacos Triantaphyllides, Antonio Tajani, Bernard Poignant, Jodo de Deus Pinheiro, Maria Berger, Bogdan
Klich, Genowefa Grabowska, Richard Corbett, Carlos Carnero Gonzélez, Alexander Stubb, Tunne Kelam
i Guy Verhofstadt.

Debata zostata zamknigta.

PRZEWODNICTWO: Sylvia-Yvonne KAUFMANN

Wiceprzewodniczgca

10. Zatwierdzenie protokolu poprzedniego posiedzenia

Protokd! poprzedniego posiedzenia zostal zatwierdzony.

X
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Zamiar glosowania:
Wyrazone zamiary glosowania (dotyczace gloséw nieoddanych):
Dzien posiedzenia: 18.05.2006 r.

Sprawozdanie Luis Manuel Capoulas Santos — A6-0152/2006

— ustep 16, pierwsza czgsé
przeciw: Lars Wohlin

— ustep 16, druga czg$é
przeciw: Lars Wohlin

11. Wniosek o skorzystanie z immunitetu poselskiego

Monica Frassoni przekazala Przewodniczacemu wniosek o skorzystanie z immunitetu poselskiego Gérarda
Onesty, w nastepstwie wyroku 3. Izby Karnej Sadu Odwolawczego w Tuluzie.

Gérard Onesta wyrazit zgode na wspomniany wniosek.

Zgodnie z art. 6 ust. 3 regulaminu wniosek zostal przekazany do komisji JURI jako komisji przedmiotowo
wlaciwej.

12. Sytuacja wigZniow w Guantanamo (debata)
Oswiadczenia Rady i Komisji: Sytuacja wieZniéw w Guantanamo.

Ursula Plassnik (Urzedujaca Przewodniczgca Rady) i Benita Ferrero-Waldner (czlonkini Komisji) zlozyly
o$wiadczenia.

Glos zabrali: Simon Coveney w imieniu grupy PPE-DE, Elena Valenciano Martinez-Orozco w imieniu grupy
PSE, Elizabeth Lynne w imieniu grupy ALDE, Kathalijne Maria Buitenweg w imieniu grupy Verts/ALE, Giusto
Catania w imieniu grupy GUE/NGL, Gerard Batten w imieniu grupy IND/DEM, Elmar Brok, Sarah Ludford,
Raiil Romeva i Rueda, Maria da Assuncdo Esteves, Cem Ozdemir, Ursula Plassnik i Benita Ferrero-Waldner.

Projekty rezolugji zlozone na podstawie art. 103 ust. 2 regulaminu na zakonczenie debaty:
— Simon Coveney w imieniu grupy PPE-DE w sprawie Guantanamo (B6-0295/2006)

— Francis Wurtz w imieniu grupy GUE/NGL w sprawie sytuacji wieZniow w Guantanamo (B6-0296/
2006)

— Brian Crowley, Cristiana Muscardini i Girts Valdis Kristovskis w imieniu grupy UEN, w sprawie sytuacji
wieZniéw w Guantanamo (B6-0297/2006)

— Kathalijne Maria Buitenweg, Jean Lambert, Cem Ozdemir, Héléne Flautre, Angelika Beer, Raiil Romeva
i Rueda, Monica Frassoni i Daniel Marc Cohn-Bendit w imieniu grupy Verts/ALE, w sprawie Guanta-
namo (B6-0298/2006/rev)

— Elizabeth Lynne w imieniu grupy ALDE, w sprawie Guantanamo (B6-0299/2006)

— Pasqualina Napoletano, Elena Valenciano Martinez-Orozco i Panagiotis Beglitis w imieniu grupy PSE,
w sprawie sytuacji osob przetrzymywanych w Guantanamo (B6-0300/2006)

Debata zostata zamknieta.

Glosowanie: pkt 7.10 protokotu z dnia 01.06.2006 . i pkt 7.10 protokotu z dnia 13.06.2006 .
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13. Porozumienie o partnerstwie transatlantyckim UE-Stany Zjednoczone -
Transatlantyckie stosunki gospodarcze UE-Stany Zjednoczone (debata)

Sprawozdanie w sprawie poprawy stosunkéw pomiedzy Unia Europejska i Stanami Zjednoczonymi
w ramach umowy o partnerstwie transatlantyckim [2005/2056(INI)] — Komisja Spraw Zagranicznych.
Sprawozdawca: Elmar Brok (A6-0173/2006)

Sprawozdanie w sprawie transatlantyckich stosunkéw gospodarczych UE-Stany Zjednoczone [2005/2082
(INI)] — Komisja Handlu Zagranicznego.
Sprawozdawca: Erika Mann (A6-0131/2006)

Elmar Brok przedstawit sprawozdanie (A6-0173/2006).
Erika Mann przedstawila sprawozdanie (A6-0131/2006).

Glos zabrali: Ursula Plassnik (Urzedujaca Przewodniczaca Rady) i Benita Ferrero-Waldner (cztonkini Komisji).

PRZEWODNICTWO: Miroslav OUZKY

Wiceprzewodniczgcy
Glos zabrat Peter Mandelson (cztonek Komisji)

Glos zabrali: Gunnar Hokmark (sprawozdawca komisji opiniodawczej ECON), Lena Ek (sprawozdawczyni
komisji opiniodawczej ITRE), Marie-Hélene Descamps (sprawozdawczyni komisji opiniodawczej CULT),
Johannes Blokland (sprawozdawca komisji opiniodawczej LIBE), Christofer Fjellner w imieniu grupy PPE-
DE, Jan Marinus Wiersma w imieniu grupy PSE, Alexander Lambsdorff w imieniu grupy ALDE, Cem Ozde-
mir w imieniu grupy Verts/ALE, Helmuth Markov w imieniu grupy GUE/NGL, Bastiaan Belder w imieniu
grupy IND/DEM, Konrad Szymanski w imieniu grupy UEN, Ryszard Czarnecki niezrzeszony, Georgios
Papastamkos, Jozef Pinior, Ignasi Guardans Cambd, Caroline Lucas, Mirostaw Mariusz Piotrowski, Philip
Claeys, Antonio Lopez-Istiriz White, Hannes Swoboda, Georgios Karatzaferis, Ashley Mote, Benoit
Hamon, Ursula Plassnik, Benita Ferrero-Waldner i Peter Mandelson.

Debata zostata zamknieta.

Glosowanie: pkt 7.11 protokotu z dnia 01.06.2006 . i pkt 7.12 protokotu z dnia 01.06.2006 r.

14. Jednominutowe wypowiedzi w znaczacych kwestiach politycznych

Na podstawie art. 144 regulaminu, nastepujacy postowie w jednominutowych wystgpieniach zwrdcili uwage
Parlamentu na wazne kwestie polityczne:

Avril Doyle, Lissy Groner, Pedro Guerreiro, Urszula Krupa, Bogustaw Sonik, Csaba Sindor Tabajdi, Bogustaw
Rogalski, Ryszard Czarnecki, Laima Liucija Andrikiené, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Marios Matsa-
kis i Thomas Wise.

(Posiedzenie zostato zawieszone o godzinie 20:20 i wznowione o 21:00.)
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PRZEWODNICTWO: Sylvia-Yvonne KAUFMANN

Wiceprzewodniczgca

15. Polityka handlowa majaca na celu maksymalizacje udzialu handlu w walce
z ubéstwem (debata)

Sprawozdanie w sprawie handlu i ubéstwa: projektowanie polityki handlowej z mysla o maksymalizacji

przyczyniania si¢ handlu do walki z ubdstwem [2006/2031(INI)] — Komisja Handlu Zagranicznego.

Sprawozdawca: Helmuth Markov (A6-0179/2006)

Helmuth Markov przedstawil sprawozdanie.

Glos zabrat Peter Mandelson (cztonek Komisji).

Glos zabrali: Danuté Budreikaité (sprawozdawczyni komisji opiniodawczej DEVE), Zbigniew Zaleski

w imieniu grupy PPE-DE, Panagiotis Beglitis w imieniu grupy PSE, Sajjad Karim w imieniu grupy ALDE,

i Peter Mandelson.

Debata zostata zamknieta.

Glosowanie: pkt 7.15 protokotu z dnia 01.06.2006 r.

16. Produkty lecznicze stosowane w pediatrii ***II (debata)

Zalecenie do drugiego czytania w sprawie wspdlnego stanowiska Rady w celu przyjecia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie produktéw leczniczych stosowanych w pediatrii, zmieniajacego
rozporzadzenie (EWG) nr 1768/92, dyrektywe 2001/83/WE, dyrektywe 2001/20/WE i rozporzadzenie (WE)
nr 726/2004 [15763/3/2005 — C6-0087/2006 — 2004/0217(COD)] — Komisja Ochrony Srodowiska Natu-
ralnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci.

Sprawozdawca: Frangoise Grossetéte (A6-0171/2006)

Francoise Grossetéte przedstawila zalecenie do drugiego czytania.
Glos zabral Giinter Verheugen (wiceprzewodniczacy Komisji).

Glos zabrali: Peter Liese w imieniu grupy PPE-DE, Dorette Corbey w imieniu grupy PSE, Holger Krahmer
w imieniu grupy ALDE, Malgorzata Handzlik i Anne Ferreira.

Debata zostala zamknigta.

Glosowanie: pkt 7.4 protokotu z dnia 01.06.2006 .

17. Program ramowy na rzecz innowacji i konkurencyjnosci (2007-2013) ***|

(debata)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacej pro-
gram ramowy na rzecz innowacji i konkurencyjnosci (2007-2013) [COM(2005)0121 — C6-0098/2005 —
2005/0050(COD)] — Komisja Przemyshu, Badain Naukowych i Energii.

Sprawozdaweca: Jorgo Chatzimarkakis (A6-0180/2006)

Glos zabral Giinter Verheugen (wiceprzewodniczacy Komisji).
Jorgo Chatzimarkakis przedstawil sprawozdanie.

Glos zabrali: Werner Langen (sprawozdawca komisji opiniodawczej ECON), José Albino Silva Peneda (spra-
wozdawca komisji opiniodawczej EMPL), Britta Thomsen (sprawozdawczyni komisji opiniodawczej FEMM)
i Nikolaos Vakalis w imieniu grupy PPE-DE.
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Wiceprzewodniczgcy

Glos zabrali: Reino Paasilinna w imieniu grupy PSE i Jerzy Buzek.
Debata zostata zamknieta.

Glosowanie: pkt 7.2 protokotu z dnia 01.06.2006 .

18. Rozszerzenie strefy euro (debata)

Sprawozdanie w sprawie rozszerzenia strefy euro [2006/2103(INI)] — Komisja Gospodarcza i Monetarna.
Sprawozdawca: Werner Langen (A6-0191/2006)

Werner Langen przedstawil sprawozdanie.
Glos zabral Joaquin Almunia (cztonek Komisji).

Glos zabrali: Alexander Radwan w imieniu grupy PPE-DE, Dariusz Rosati w imieniu grupy PSE, Margarita
Starkevicité w imieniu grupy ALDE, Guntars Krasts w imieniu grupy UEN, Sergej Kozlik niezrzeszony,
Alojz Peterle, Justas Vincas Paleckis, Danuté Budreikaité, Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk i Joaquin Almunia.

Debata zostata zamknieta.

Glosowanie: pkt 7.13 protokotu z dnia 01.06.2006 r.

19. Preliminarz budzetowy Parlamentu Europejskiego na rok budzetowy 2007
(debata)

Sprawozdanie w sprawie preliminarza budzetowego dochodéw i wydatkéw Parlamentu Europejskiego na
rok budzetowy 2007 [2006/2022(BUD)] — Komisja Budzetowa.
Sprawozdawca: Louis Grech (A6-0188/2006)

Louis Grech przedstawil sprawozdanie.

Glos zabrali: Ville Itdld w imieniu grupy PPE-DE, Neena Gill w imieniu grupy PSE, Anne E. Jensen w imieniu
grupy ALDE i Hans-Peter Martin niezrzeszony.

Debata zostata zamknieta.

Glosowanie: pkt 7.14 protokotu z dnia 01.06.2006 r.

20. Europejski Rok Dialogu Mig¢dzykulturowego (2008) ***I (debata)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Euro-
pejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego (2008) [COM(2005)0467 — C6-0311/2005 — 2005/0203
(COD)] — Komisja Kultury i Edukacji.

Sprawozdawca: Erna Hennicot-Schoepges (A6-0168/2006)

Glos zabral Andris Piebalgs (cztonek Komisji).

Erna Hennicot-Schoepges przedstawila sprawozdanie.
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Glos zabrali: Patrick Gaubert (sprawozdawca komisji opiniodawczej AFET), Lidia Joanna Geringer de Oeden-
berg (sprawozdawczyni komisji opiniodawczej BUDG), Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (sprawozdawczyni komi-
sji opiniodawczej FEMM), Doris Pack w imieniu grupy PPE-DE, Maria Badia I Cutchet w imieniu grupy PSE,
Jolanta Dickuté w imieniu grupy ALDE, Bernat Joan i Mari w imieniu grupy Verts/ALE, Zdzistaw Zbigniew
Podkarski w imieniu grupy UEN, Nina Skottovd i Andris Piebalgs.

Debata zostala zamknigta.

Glosowanie: pkt 7.6 protokotu z dnia 01.06.2006 r.

21. Racjonalizacja zuzycia energii (Zielona Ksigga) (debata)

Sprawozdanie w sprawie racjonalizacji zuzycia energii, czyli jak uzyskaé wigcej mniejszym nakladem $rod-
kéw [2005/2210(INT)] — Komisja Przemystu, Badan Naukowych i Energii.
Sprawozdawca: Alejo Vidal-Quadras (A6-0160/2006)

Alejo Vidal-Quadras przedstawit sprawozdanie.
Glos zabral Andris Piebalgs (cztonek Komisji).

Glos zabrali: Elisa Ferreira (sprawozdawczyni komisji opiniodawczej ECON), Péter Olajos (sprawozdawca
komisji opiniodawczej ENVI), Marta Vincenzi (sprawozdawczyni komisji opiniodawczej TRAN), Giles Chi-
chester w imieniu grupy PPE-DE, Mechtild Rothe w imieniu grupy PSE, Fiona Hall w imieniu grupy ALDE,
Claude Turmes w imieniu grupy Verts/ALE, Esko Seppédnen w imieniu grupy GUE/NGL, Adam Gierek, Vla-
dimir Remek, Joan Calabuig Rull i Andris Piebalgs.

Debata zostata zamknieta.

Glosowanie: pkt 7.16 protokotu z dnia 01.06.2006 r.

22. Zakazy wynikajace z wyrokow za przestepstwa na tle seksualnym popel-
nione na dzieciach (debata)

Sprawozdanie w sprawie inicjatywy Krélestwa Belgii majacej na celu przyjecie przez Rade decyzji ramowej
w sprawie uznawania i realizacji w Unii Europejskiej zakazéw wynikajacych z wyrokdéw za przestepstwa na
tle seksualnym popelnione na dzieciach [14207/2004 — C6-0244/2004 — 2004/0818(CNS)] — Komisja Wol-
nosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewngtrznych.

Sprawozdawca: Bogustaw Sonik (A6-0068/2006)

Boguslaw Sonik przedstawil sprawozdanie.
Glos zabral Franco Frattini (wiceprzewodniczacy Komisji).

Glos zabrali: Aloyzas Sakalas (sprawozdawca komisji opiniodawczej JURI), Johannes Blokland w imieniu
grupy IND/DEM, i Andreas Molzer niezrzeszony.

Debata zostata zamknigta.

Glosowanie: pkt 7.8 protokotu z dnia 01.06.2006 .
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23. Porzadek dzienny nastepnego posiedzenia

Ustalony zostal porzadek dzienny posiedzenia w kolejnym dniu (dokument ,Porzadek dzienny”
PE 373.210/OJJE).

24. Zamknigcie posiedzenia

Posiedzenie zostalo zamknigte o godzinie 24.10.

Julian Priestley Antonios Trakatellis

Sekretarz Generalny Wiceprzewodniczgcy
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(2006/C 298 E/02) PROTOKOL

1.

PRZEBIEG POSIEDZENIA

PRZEWODNICTWO: Ingo FRIEDRICH
Wiceprzewodniczgcy

Otwarcie posiedzenia

Posiedzenie zostalo otwarte o godzinie 9.00.

2.

Skladanie dokumentéw

Zlozono nastepujace dokumenty przez Rade i Komisje:

3.

Zmieniony wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 1030/2002
ustanawiajace jednolity wzér dokumentéw pobytowych dla obywateli panstw trzecich (COM(2006)0110
- C6-0157/2006 — 2003/0218(CNS)).

odestany komisja przedm. wlasc.: LIBE

Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie czasu ochrony prawa autor-
skiego i niektorych praw pokrewnych (wersja skodyfikowana) (COM(2006)0219 - C6-0160/2006
— 2006/0071(COD)).

odestany komisja przedm. wiasc.: JURI

Whniosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacej reklamy wprowadzajacej
w blad i reklamy poréwnawczej (wersja skodyfikowana) (COM(2006)0222 - C6-0161/2006
— 2006/0070(COD)).

odestany komisja przedm. whasc.: JURI
Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie prawa najmu i uzyczenia

oraz niekt6rych praw pokrewnych prawu autorskiemu w zakresie wlasnosci intelektualnej (wersja sko-
dyfikowana) (COM(2006)0226 — C6-0162/2006 — 2006/0073(COD)).

odestany komisja przedm. wlasc. JURI

Whiosek w sprawie przesunigcia Srodkéw DEC 20/2006 — Sekcja III — Komisja (SEC(2006)0646
— C6-0163/2006 — 2006/2120(GBD)).

odestany komisja przedm. whasc.: BUDG

Whiosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie zawarcia umowy migdzy Wspodlnota Europejska a rzagdem
Republiki Singapuru dotyczacej pewnych aspektéw ustug lotniczych (COM(2005)0513 — C6-0165/2006
— 2005/0208(CNS)).

odeslany komisja przedm. wiasc.: TRAN

R6wnos$¢ szans i rowne traktowanie kobiet i mezczyzn w sprawach zatrud-
nienia i pracy ***II (debata)

Zalecenie do drugiego czytania wspdlnego stanowiska Rady w celu przyjecia dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady w sprawie wprowadzenia w Zycie zasady réwnosci szans i rownego traktowania kobiet
i mezczyzn w sprawach zatrudnienia i pracy [15623/7/2005 — C6-0089/2006 — 2004/0084(COD)]
— Komisja Praw Kobiet i Réwnouprawnienia.

Sprawozdawczyni: Angelika Niebler (A6-0165/2006)

Angelika Niebler przedstawita zalecenie do drugiego czytania.

Glos zabrala Benita Ferrero-Waldner (czlonkini Komisji).
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Glos zabrali: Amalia Sartori w imieniu grupy PPE-DE, Bernadette Vergnaud w imieniu grupy PSE, Danuté
Budreikaité w imieniu grupy ALDE, Eva-Britt Svensson w imieniu grupy GUE|NGL, Urszula Krupa
w imieniu grupy IND/DEM, Alessandro Battilocchio niezrzeszony, Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Edite
Estrela, Maria Carlshamre, Ilda Figueiredo, Fernand Le Rachinel, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg,
Marek Aleksander Czarnecki i Benita Ferrero-Waldner.

Debata zostata zamknieta.

Glosowanie: pkt 7.5 protokotu z dnia 01.06.2006 .

4. Sytuacja kobiet romskich w Unii Europejskiej (debata)

Sprawozdanie w sprawie sytuacji kobiet romskich w Unii Europejskiej [2005/2164(INI)] — Komisja Praw
Kobiet i Réwnouprawnienia.
Sprawozdawczyni: Livia Jaroka (A6-0148/2006)

Livia Jaroka przedstawila sprawozdanie.

Glos zabrala Benita Ferrero-Waldner (cztonkini Komisji).

Glos zabrali: Edit Bauer w imieniu grupy PPE-DE, Zita Gurmai w imieniu grupy PSE, Viktdéria Mohdcsi
w imieniu grupy ALDE, Milan Hord¢ek w imieniu grupy Verts/ALE, Véra Flasarovd w imieniu grupy GUE/

NGL, Georgios Karatzaferis w imieniu grupy IND/DEM, Leopold Jézef Rutowicz, niezrzeszony, i Zbigniew
Zaleski.

PRZEWODNICTWO: Jacek Emil SARYUSZ-WOLSKI
Wiceprzewodniczgcy

Glos zabraly: Marie-Line Reynaud, Maria Carlshamre, Magda Késdné Kovécs, Piia-Noora Kauppi i Benita
Ferrero-Waldner.

Debata zostata zamknigta.

Glosowanie: pkt 7.17 protokotu z dnia 01.06.2006 r.

5. Sytuacja kobiet w konfliktach zbrojnych oraz ich rola w odbudowie
i procesie demokratycznym w krajach po zakonczeniu konfliktu (debata)

Sprawozdanie w sprawie sytuacji kobiet w konfliktach zbrojnych oraz ich roli w odbudowie i procesie
demokratycznym w krajach po zakoficzeniu konfliktu [2005/2215(IN])] — Komisja Praw Kobiet i Réwno-
uprawnienia.

Sprawozdawczyni: Véronique De Keyser (A6-0159/2006)

Véronique De Keyser przedstawila sprawozdanie.
Glos zabrala Benita Ferrero-Waldner (cztonkini Komisji).

Glos zabrali: Feleknas Uca (sprawozdawczyni komisji opiniodawczej DEVE), Edit Bauer w imieniu grupy
PPE-DE, Lissy Groner w imieniu grupy PSE, Raiil Romeva i Rueda w imieniu grupy Verts/ALE, Eva-Britt
Svensson w imieniu grupy GUE/NGL, Urszula Krupa w imieniu grupy IND/DEM, Amalia Sartori, Pia Elda
Locatelli, Hiltrud Breyer, Godfrey Bloom, Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Britta Thomsen, Teresa Riera
Madurell i Benita Ferrero-Waldner.

Debata zostata zamknieta.

Glosowanie: pkt 7.18 protokotu z dnia 01.06.2006 r.
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PRZEWODNICTWO: Antonios TRAKATELLIS
Wiceprzewodniczgcy

6. Zatwierdzenie protokolu poprzedniego posiedzenia
John Attard-Montalto poinformowal, iz byt obecny, ale jego nazwisko nie figuruje na liScie obecnosci.

Glos zabrali: Martin Schulz zlozyl o$wiadczenie osobiste w zwigzku z wypowiedzig Bogustawa Rogalskiego,
ktéra uwaza za wyraz homofobii (pkt 14 protokotu z dnia 31.05.2006 r.) (zwrdcit si¢ do przewodniczacego
o0 rozwazenie zastosowania sankgcji), Bogustaw Rogalski, ktéry zaprzeczyl, ze wypowiadal si¢ w taki sposob,
i Maciej Marian Giertych w sprawie wystapienia Martina Schulza.

Protokét poprzedniego posiedzenia zostal zatwierdzony.

7.  Glosowanie

Szczegbly glosowania (poprawki, glosowania odrebne, podzielone, itp.) zawarte s3 w zalaczniku ,Wyniki
glosowania”, zalaczonym do protokotu.

Glos zabral Hannes Swoboda w imieniu grupy PSE, ktory zwrécil si¢ o glosowanie nad sprawozdaniem
Hughesa w ostatniej kolejnosci (Przewodniczacy przystal na ten wniosek).

7.1. Rejestry przedsigbiorstw do celow statystycznych ***I (art. 131 regulaminu)
(glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawia-
jacego wspolne ramy dla rejestréw przedsigbiorstw do celow statystycznych i uchylajacego rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 218693 [COM(2005)0112 — C6-0089/2005 — 2005/0032(COD)] — Komisja Gospodarcza
i Monetarna.

Sprawozdawca: Hans-Peter Martin (A6-0177/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 1)

WNIOSEK KOMISJI, POPRAWKI i PROJEKT REZOLUC]I LEGISLACYJNE]

Przyjeto w jednym glosowaniu (P6_TA(2006)0229)

7.2. Program ramowy na rzecz innowacji i konkurencyjnosci (2007-2013) ***|
(art. 131 regulaminu) (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgcej pro-
gram ramowy na rzecz innowacji i konkurencyjnosci (2007-2013) [COM(2005)0121 — C6-0098/2005
- 2005/0050(COD)] — Komisja Przemystu, Badaii Naukowych i Energii.

Sprawozdawca: Jorgo Chatzimarkakis (A6-0180/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 2)

WNIOSEK KOMISJI, POPRAWKI i PROJEKT REZOLUC]I LEGISLACYJNE]

Przyjeto w jednym glosowaniu (P6_TA(2006)0230)
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7.3. Male i $rednie przedsiebiorstwa w krajach rozwijajacych si¢ (art. 131 regula-
minu) (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie malych i $rednich przedsiebiorstw w krajach rozwijajacych si¢ [2005/2207(INI)]
— Komisja Rozwoju.
Sprawozdawca: Jiirgen Schroder (A6-0151/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 3)

PROJEKT REZOLUC]I

Jiirgen Schroder (sprawozdawca) zabral glos na podstawie art. 131 ust. 4 regulaminu.

Przyjeto w jednym glosowaniu (P6_TA(2006)0231)

7.4. Produkty lecznicze stosowane w pediatrii ***II (glosowanie)

Zalecenie do drugiego czytania wspdlnego stanowiska Rady w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie produktéw leczniczych stosowanych w pediatrii, zmieniajacego rozporza-
dzenie (EWG) nr 1768/92, dyrektywe 2001/20/WE, dyrektywe 2001/83/WE i rozporzadzenie (WE) nr 726/
2004 [157633/2005 — C6-0087/2006 — 2004/0217(COD)] - Komisja Ochrony Srodowiska Naturalnego,
Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci.

Sprawozdawczyni: Frangoise Grossetéte (A6-0171/2006)

(Wymagana wigkszos¢ kwalifikowana)
(Szczegdly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 4)

WSPOLNE STANOWISKO RADY

Ogloszono zatwierdzenie w formie poprawionej (P6_TA(2006)0232)

7.5. ROéwnos¢ szans i roOwne traktowanie kobiet i me¢zczyzn w sprawach zatrud-
nienia i pracy ***II (glosowanie)

Zalecenie do drugiego czytania wspdlnego stanowiska Rady w celu przyjecia dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady w sprawie wprowadzenia w Zycie zasady réwnosci szans i réwnego traktowania kobiet
i mezczyzn w sprawach zatrudnienia i pracy [15623/7/2005 — C6-0089/2006 — 2004/0084(COD)]
— Komisja Praw Kobiet i Rownouprawnienia.

Sprawozdawca: Angelika Niebler (A6-0165/2006)

(Wymagana wigkszos¢ kwalifikowana)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 5)

WSPOLNE STANOWISKO RADY

Ogloszono zatwierdzenie (P6_TA(2006)0233)

7.6. Europejski Rok Dialogu Miedzykulturowego (2008) ***I (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Euro-
pejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego (2008) [COM(2005)0467 — C6-0311/2005 — 2005/0203
(COD)] — Komisja Kultury i Edukacji.

Sprawozdawczyni: Erna Hennicot-Schoepges (A6-0168/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 6)

WNIOSEK KOMISJI
Zatwierdzone w formie poprawionej (P6_TA(2006)0234)

PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACY]NEJ
Przyjeto (P6_TA(2006)0234)
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W zwigzku z glosowaniem glos zabrali:
— Marc Tarabella w sprawie thumaczenia ustnego na jezyk francuski;

— Maria Badia [ Cutchet zlozyla poprawke ustna do art. 10 ust. 4.

Poniewaz ponad 37 postéw sprzeciwito si¢ uwzglednieniu wspomnianej poprawki ustnej, nie zostala ona
przyjeta.

7.7. Zasady wykonania rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do
budzetu ogélnego Wspdlnot Europejskich * (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku Komisji dotyczacego rozporzadzenia (WE, Euratom) zmieniajacego roz-
porzadzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002 ustanawiajace szczeg6lowe zasady wykonania rozporzadzenia
Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do
budzetu ogdlnego Wspodlnot Europejskich [SEC(2005)1240 — C6-0355/2005 — 2005/0904(CNS)] — Komisja
Kontroli Budzetowe;j.

Wspdlsprawozdawcy: Borut Pahor i Ingeborg Grifle (A6-0135/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 7)

PROJEKT KOMISJI
Zatwierdzony w formie poprawionej (P6_TA(2006)0235)

PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACY]NEJ
Przyjeto (P6_TA(2006)0235)

7.8. Zakazy wynikajace z wyrokow za przestepstwa na tle seksualnym popel-
nione na dzieciach * (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie inicjatywy Krolestwa Belgii majacej na celu przyjecie przez Radg decyzji ramowej
w sprawie uznawania i realizacji w Unii Europejskiej zakazéw wynikajacych z wyrokéw za przestepstwa na
tle seksualnym popelnione na dzieciach [14207/2004 — C6-0244/2004 — 2004/0818(CNS)] — Komisja Wol-
nosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych.

Sprawozdawca: Bogustaw Sonik (A6-0068/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 8)

INICJATYWA KROLESTWA BELGII
Zatwierdzone w formie poprawionej (P6_TA(2006)0236)

PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACY]NE]
Przyjeto (P6_TA(2006)0236)

7.9. Kryzys humanitarny na terytoriach palestyfiskich oraz rola Unii Europej-
skiej (glosowanie)

Projekty rezolucji B6-0301/2006, B6-0302/2006, B6-0303/2006, B6-0304/2006, B6-0305/2006
i B6-0306/2006

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 9)

PROJEKT REZOLU(CJI RC-B6-0301/2006

(zastepujacy ~ B6-0301/2006,  B6-0302/2006,  B6-0303/2006,  B6-0304/2006,  B6-0305/2006

i B6-0306/2006):

zlozony przez nastepujacych postow:

— Jodo de Deus Pinheiro, José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, Jana Hybaskovd i Tokia Saifi w imieniu
grupy PPE-DE,

— Pasqualina Napoletano i Véronique De Keyser w imieniu grupy PSE,
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— Annemie Neyts-Uyttebroeck w imieniu grupy ALDE,

— Daniel Marc Cohn-Bendit, Margrete Auken, Caroline Lucas i David Hammerstein Mintz w imieniu grupy
Verts/ALE,

— Francis Wurtz, Adamos Adamou i Luisa Morgantini w imieniu grupy GUE/NGL,
— Roberta Angelilli i Girts Valdis Kristovskis w imieniu grupy UEN.

Przyjeto (P6_TA(2006)0237)

7.10. Sytuacja wieZnidow w Guantanamo (glosowanie)

Projekty rezolucji B6-0295/2006, B6-0296/2006, B6-0297/2006, B6-0298/2006/rev.1, B6-0299/2006
i B6-0300/2006

Glos zabrali: Simon Coveney w imieniu grupy PPE-DE, ktéry zgodnie z art. 170 regulaminu zwrdcit sie
o przelozenie glosowania na kolejng sesje, Elmar Brok (przewodniczacy komisji AFET) i Francis Wurtz
w imieniu grupy GUE/NGL, obaj w sprawie przetozenia glosowania.

W GE (przy 326 glosach za, 265 glosach przeciw, 22 wstrzymujacych si¢) Parlament przyjat wniosek.

7.11. Porozumienie o partnerstwie transatlantyckim UE-Stany Zjednoczone (glo-
sowanie)

Sprawozdanie w sprawie poprawy stosunkéw pomiedzy Unig Europejska i Stanami Zjednoczonymi
w ramach umowy o partnerstwie transatlantyckim [2005/2056(INI)] — Komisja Spraw Zagranicznych.
Sprawozdawca: Elmar Brok (A6-0173/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 10)

PROJEKT REZOLU(]I
Przyjeto (P6_TA(2006)0238)

W zwigzku z glosowaniem glos zabrali:

— Elmar Brok (sprawozdawca) zlozyl poprawke ustng do poprawki 16; poprawka zostal przyjeta.

7.12. Transatlantyckie stosunki gospodarcze: UE-Stany Zjednoczone (glosowanie)

Sprawozdanie w  sprawie transatlantyckich stosunkéw  gospodarczych UE-Stany Zjednoczone
[2005/2082(INI)] — Komisja Handlu Zagranicznego.
Sprawozdawczyni: Erika Mann (A6-0131/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 11)

PROJEKT REZOLUC]I
Przyjeto (P6_TA(2006)0239)

W zwigzku z glosowaniem glos zabrali:

— Erika Mann (sprawozdawczyni) w sprawie procedury glosowania nad poprawka 18; zlozyla ponadto
poprawke ustna do poprawki 15/rev.; poprawka zostala przyjeta.
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7.13. Rozszerzenie strefy euro (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie rozszerzenia strefy euro [2006/2103(INI)] — Komisja Gospodarcza i Monetarna.
Sprawozdawca: Werner Langen (A6-0191/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 12)

PROJEKT REZOLUC]I
Przyjeto (P6_TA(2006)0240)

W zwigzku z glosowaniem glos zabrali:

— Margarita Starkeviciaté zlozyla poprawke ustng polegajaca do dodaniu ustgpu 4a; poprawka zostala
przyjeta;
— Werner Langen (sprawozdawca) w sprawie poprawki 1, 2 i 3;

— Ieke van den Burg w sprawie poprawki 2; zlozyla nastepnie poprawke ustng do poprawki 10; poprawka
zostalg przyjeta.

7.14. Preliminarz budzetowy Parlamentu Europejskiego na rok budzetowy 2007
(glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie preliminarza budzetowego dochodéw i wydatkéw Parlamentu Europejskiego na
rok budzetowy 2007 [2006/2022(BUD)] — Komisja Budzetowa.
Sprawozdawca: Louis Grech (A6-0188/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zatgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 13)

PROJEKT REZOLU(JI
Przyjeto (P6_TA(2006)0241)

7.15.Handel i ubdstwo: projektowanie polityki handlowej z mysla
o maksymalizacji przyczyniania si¢ handlu do walki z ubéstwem (glosowanie)

Sprawozdanie w sprawie handlu i ubéstwa: projektowanie polityki handlowej z mysla o maksymalizacji
przyczyniania si¢ handlu do walki z ubdstwem [2006/2031(INI)] — Komisja Handlu Zagranicznego.
Sprawozdawca: Helmuth Markov (A6-0179/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 14)

PROJEKT REZOLUC]I
Przyjeto (P6_TA(2006)0242)

7.16. Racjonalizacja zuzycia energii (Zielona Ksiega) (gtosowanie)

Sprawozdanie w sprawie racjonalizacji zuzycia energii, czyli jak uzyska¢ wigcej mniejszym nakladem $rod-
kéw [2005/2210(INI)] — Komisja Przemystu, Badai Naukowych i Energii.
Sprawozdawca: Alejo Vidal-Quadras (A6-0160/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 15)

PROJEKT REZOLUC]I
Przyjeto (P6_TA(2006)0243)
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7.17. Sytuacja kobiet romskich w Unii Europejskiej (gtosowanie)

Sprawozdanie w sprawie sytuacji kobiet romskich w Unii Europejskiej [2005/2164(INI)] — Komisja Praw
Kobiet i Réwnouprawnienia.
Sprawozdawczyni: Livia Jaroka (A6-0148/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 16)

PROJEKT REZOLUCJI
Przyjeto (P6_TA(2006)0244)

W zwigzku z glosowaniem glos zabrali:
— Livia Jardka (sprawozdawczyni) ztozyla poprawke ustng do ustepu 1, poprawka zostala przyjeta;

— Vikt6ria Mohécsi zlozyla poprawke ustng do punktu uzasadnienia B, z ktéra nie zgodzita si¢ Livia
Jaréka. Poniewaz ponad 37 postéw bylo przeciwnych uwzglednieniu tej poprawki, nie zostala ona

przyjeta.

7.18. Sytuacja kobiet w konfliktach zbrojnych oraz ich rola w odbudowie
i procesie demokratycznym w krajach po zakoficzeniu konfliktu (gtosowanie)

Sprawozdanie w sprawie sytuacji kobiet w konfliktach zbrojnych oraz ich roli w odbudowie i procesie
demokratycznym w  krajach po zakonczeniu konfliktu [2005/2215(IN)] — Komisja Praw Kobiet
i Réwnouprawnienia.

Sprawozdawczyni: Véronique De Keyser (A6-0159/2006)

(Wymagana zwykla wigkszos¢)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 17)

PROJEKT REZOLU(JI
Przyjeto (P6_TA(2006)0245)

W zwigzku z glosowaniem glos zabrali:

— Véronique De Keyser (sprawozdawczyni) wskazala, ze grupa Verts/ALE wycofala wszystkie swoje
poprawki za wyjatkiem poprawki 10.

7.19. Choroby przenoszone przez krew w nastepstwie zranief strzykawka (glo-
sowanie)

Sprawozdanie w sprawie zalecenia Komisji w sprawie ochrony pracownikéw stuzby zdrowia w Unii Euro-
pejskiej przed chorobami przenoszonymi przez krew w nastgpstwie zranien strzykawka [2006/2015(INI)]
— Komisja Zatrudnienia i Spraw Socjalnych.

Sprawozdawca: Stephen Hughes (A6-0137/2006)

(Wymagana wigkszos¢ kwalifikowana)
(Szczegdly glosowania: zalgcznik ,Wyniki glosowania”, pkt 18)

PROJEKT REZOLUC]I

Glos zabrali: Graham Booth w sprawie procedury glosowania i Jean-Paul Gauzes, ktory sprzeciwil si¢ prze-
niesieniu tego punktu na koniec glosowania, Stephen Hughes (sprawozdawca), ktory zgodnie z art. 170 ust.
4 regulaminu zwrdcil si¢ o przeniesienie glosowania koficowego na kolejng sesje, i Elmar Brok, ktéry popart
wniosek sprawozdawcy, nalegajac na przeniesienie wszystkich pozostalych punktéw glosowania (od
poprawki 6/rev.).

Parlament przyjat wniosek.

Tym samym pozostale punkty glosowania zostaly odroczone.



C298E[22 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 8.12.2006

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

8. Wyjasnienia dotyczace glosowania
Pisemne wyjasnienia dotyczgce sposobu glosowania:

Pisemne wyjasnienia zlozone zgodnie z art. 163 ust. 3 regulaminu zamieszczone zostang w pelnym spra-
wozdaniu z niniejszego posiedzenia.

Ustne wyjasnienia dotyczgce glosowania:

Sprawozdanie Frangoise Grossetéte — A6-0171/2006:

— Vittorio Agnoletto

Sprawozdanie Erny Hennicot-Schoepges — A6-0168/2006:
— Gyula Hegyi, Tomés Zatloukal, Philip Claeys i Koenraad Dillen

Sprawozdanie Wernera Langena — A6-0191/2006:

— Zsolt Laszl6 Becsey, Vytautas Landsbergis i Andreas Molzer

Sprawozdanie Helmutha Markova — A6-0179/2006:
— Zbigniew Zaleski i Frank Vanhecke

Sprawozdanie Aleja Vidala-Quadrasa — A6-0160/2006:

— Andreas Molzer

9. Korekty do glosowania i zamiar glosowania
Korekty glosowari:

Korekty do glosowania znajduja si¢ na stronie internetowej ,Séance en direct”, w czgéci ,Résultats des votes

»

(appels nominaux)/Results of votes (roll-call votes)” oraz w wersji wydrukowanej w zalgczniku ,Wyniki
glosowania imiennego”.

Wersja elektroniczna dostgpna na stronach Europarl bedzie regularnie aktualizowana przez okres maksy-
malnie dwdch tygodni, liczac od dnia glosowania.

Lista korekt do glosowania zostanie nastgpnie zamknigta w celu jej przettumaczenia i opublikowania
w Dzienniku Urz¢dowym.

Wyrazone zamiary glosowania
Zamiar glosowania:

Sprawozdanie Erny Hennicot-Schoepges — A6-0168/2006
— rezolugja (cato$é):
za: Livia Jaroka
Kryzys humanitarny na terytoriach palestyniskich oraz rola Unii Europejskiej (RC-B6-0301/2006)
— ustep 9
za: Robert Goebbels
Sprawozdanie Wernera Langena — A6-0191/2006

— poprawka 4
za: Marie-Héléne Descamps

— ustep 16, pierwsza cze$é
przeciw: Livia Jaréka

— ustep 16, druga cze$é
przeciw: Livia Jardka
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Sprawozdanie Véronique De Keyser — A6-0159/2006

— rezolucja (calo$d)
za: Arlene McCarthy

Sprawozdanie Helmutha Markova — A6-0179/2006

— poprawka 8
przeciw: Anna Hedh

Sprawozdanie Livii Jaroka — A6-0148/2006

— rezolucja (calo$d)
za: Maria da Assuncdo Esteves

10. Wniosek o skorzystanie z immunitetu poselskiego

Mario Borghezio zwrécil si¢ do prezydium z wnioskiem o skorzystanie z immunitetu poselskiego w poste-
powaniu przed sagdem w Mediolanie.

Zgodnie z art. 6 ust. 3 regulaminu wniosek ten zostal przekazany do wiasciwej komisji (komisji JURI).

11. Sklad komisji i delegacji

Na wniosek grupy PPE-DE Parlament zatwierdzil nastepujace nominacje:
— komisja ITRE: Aldo Patriciello,
— komisja TRAN: Armando Veneto,

— komisja JURL: Carlo Casini zamiast Kurta Lechnera.

12. Decyzje w sprawie niektérych dokumentow
Pozwolenie na sporzadzenie sprawozdania z wlasnej inicjatywy (art. 45 regulaminu)

komisja AFET

— Sprawozdanie na temat postepow osiagnietych przez Turcje na drodze do przystapienia do Unii Euro-
pejskiej (2006/2118(IN))

(opinia: DEVE, INTA, BUDG, CONT, ECON, EMPL, ENVI, ITRE, IMCO, TRAN, REGI, AGRI, PECH,
CULT, JURI, LIBE, AFCO, FEMM, PETI)

Decyzja w sprawie opracowania sprawozdania z wlasnej inicjatywy (art. 195 ust. 2 regulaminu)

komisja PETI

— Sprawozdanie na temat sprawozdania rocznego Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich za rok
2005 (2006/2117(INI))

13. Przekazanie tekstow przyjetych w trakcie posiedzenia

Zgodnie z art. 172 ust. 2 regulaminu protokd! niniejszego posiedzenia zostanie poddany pod glosowanie
Parlamentu na poczatku nastgpnego posiedzenia.

Za zgoda Parlamentu przyjete akty zostang przekazane instytucjom, do ktérych sa skierowane.
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14. Kalendarz nastepnych posiedzen

Nastepne posiedzenia odbeda si¢ w dniach od 12.6.2006 r. do 15.6.2006 r.

15. Przerwa w obradach
Nastgpila przerwa w obradach Parlamentu Europejskiego.
Posiedzenie zostato zamknigte o godzinie 13.05.

Julian Priestley Josep Borrell Fontelles

Sekretarz Generalny Przewodniczgcy
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+ przyjeto
- odrzucono
bezprzedmiotowe
w wycofano
gi (s sy onl) glosowanie imienne (za, przeciw, wstrzymujacych sig)
g (coey veny wun) glosowanie elektroniczne (za, przeciw, wstrzymujacych sig)
gp glosowanie podzielone
go glosowanie odr¢bne
popr. poprawka
pk poprawka kompromisowa
oc odpowiednia czg$¢
s poprawka skreslajaca
= poprawki identyczne
ust. ustep
art. artykut
pu punkt uzasadnienia
pr projekt rezolucji
wpr wsp6lny projekt rezolucji
taj glosowanie tajne

Rejestry przedsigbiorstw do celow statystycznych ***]

Spraw.: Hans-Peter MARTIN (A6-0177/2006)

Temat

gi, itd.

Glosowanie

gifge -

uwagi

Jedno glosowanie

2.

Program ramowy na rzecz innowacji i konkurencyjnosci (2007-2013) ***|

Spraw.: Jorgo CHATZIMARKAKIS (A6-0180/2006)

Temat

gi, itd.

Glosowanie

gifge -
uwagi

Jedno glosowanie




C298E/28 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 8.12.2006
Czwartek, 1 czerwca 2006 r.
3. Male i $rednie przedsigbiorstwa w krajach rozwijajacych si¢
Spraw.: Jiirgen SCHRODER (A6-0151/2006)
Temat gi, itd. Glosowanie gli {’gzgi_
Jedno glosowanie g + 574, 20, 9
Whioski o glosowanie imienne
PPE-DE: glosowanie koricowe
4. Produkty lecznicze stosowane w pediatrii ***II
Zalecenie do drugiego czytania: (wymagana wigkszos¢ kwalifikowana): Francoise GROSSETETE (A6-0171/2006)
Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie gul é%:g;
Glosowanie lgczne nr 1 (kompromis) 1-4 komisja +
— glosowanie tgczne 8 PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE,
10-12 GUE|NGL, UEN
14
17
21-24
Glosowanie lgczne nr 1 (kompromis) 18 komisja go +
— glosowanie odrgbne
Glosowanie lgczne nr 2 — poprawki 5 komisja
komisji przedmiotowo wlasciwej 9
— glosowanie tgczne 13
16
Glosowanie lgczne nr 3 — inne 6-7 komisja -
poprawki komisji przedmiotowo wlas- 19-20
ciwej
— glosowanie tgczne
Glosowanie lgczne nr 3 — inne 15 komisja go -

poprawki komisji przedmiotowo wlas-
ciwej
— glosowanie odrgbne

Whioski o glosowanie odrebne

Verts/ALE popr. 15 i 18

5. RoOwnos¢ szans i rowne traktowanie kobiet i me¢zczyzn w sprawach zatrud-
nienia i pracy ***II

Zalecenie do drugiego czytania: (wymagana wigkszos¢ kwalifikowana) Angelika NIEBLER (A6-0165/2006)

Temat

Popr. nr

Autor

gi, itd.

Glosowanie

gilge -
uwagi

Przyjecie bez glosowania
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6. Europejski Rok Dialogu Miedzykulturowego (2008) ***I

Spraw.: Erna HENNICOT-SCHOEPGES (A6-0168/2006)

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie gilge N
uwagi
Poprawki komisji przedmiotowo wlas- 1 komisja +
ciwej — glosowanie tgczne 3-14
16-21
23-24
27-32
34-44
46
Poprawki komisji przedmiotowo wlas- 15 komisja gplgi
ciwej — glosowanie odrgbne
1 + 571, 35, 14
2 + 299, 298, 17
22 komisja gp
1/ge - 277, 328, 15
2
25 komisja gp
1 +
2/ge + 331, 267, 23
33 komisja gi + 577, 32,12
45 komisja gp
1 +
2/ge + 333, 256, 31
3/ge - 272, 330, 27
Po art. 2 47 PSE ge + 331, 289, 8
26 komisja
Punkt uzasadnienia 4 2 komisja +
48 PSE
Glosowanie: projekt z poprawkami gi + 548, 62, 21
Glosowanie: rezolucja legislacyjna gi + 538, 56, 23

Whioski o glosowanie imienne

IND/DEM: popr. 33 i glosowanie konicowe
PPE-DE: popr. 15 i projekt z poprawkami
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Whioski o glosowanie podzielone
PSE, ALDE

popr. 15
pierwsza czesé: Calos¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,religijnej” oraz ,grupami religijnymi”
druga czgsé: te stowa

popr. 22
pierwsza czesé: Calo§¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,miedzywyznaniowego”
druga czgsé: te stowa

popr. 25
pierwsza czgsé: Calos¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,etnicznej i religijnej”
druga czgsé: te stowa

popr. 45

pierwsza czgsé: Europejski Rok ... obywatelskiego oraz Srodowisk politycznych i religijnych” bez stéw ,i
religijnych”

druga czgsé: i religijnych”

trzecia czg$c: ,powinno si¢ réwniez zorganizowa¢ ... przez panstwa czlonkowskie”

7. Zasady wykonania rozporzadzenia finansowego majace zastosowanie do
budzetu ogdélnego Wspélnot Europejskich *

Spraw.: Borut PAHOR /Ingeborg GRASSLE (A6-0135/2006)

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie gilge n
uwagi
Poprawki komisji przedmiotowo wlas- 1-13 komisja +
ciwej — glosowanie lgczne
Glosowanie: projekt z poprawkami +
Glosowanie: rezolucja legislacyjna +

8. Zakazy wynikajace z wyrokow za przestepstwa na tle seksualnym popel-
nione na dzieciach *

Spraw.: Bogustaw SONIK (A6-0068/2006)

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie gilge N
uwagi
Poprawki komisji przedmiotowo wlas- 1-14 komisja +
ciwej — glosowanie lgczne
Glosowanie: projekt z poprawkami +
Glosowanie: rezolucja legislacyjna +

Poprawka 15 zostala anulowana.

8.12.2006
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9. Kryzys humanitarny na terytoriach palestyfiskich oraz rola Unii Europej-
skiej

Projekty ~rezolugii: B6-0301/2006, B6-0302/2006, B6-0303/2006, B6-0304/2006, B6-0305/2006,
B6-0306/2006

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie gié%:g;
Wspdlny projekt rezolucji RC-B6-0301/2006
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)
ust. 3 ust. tekst oryginatu g0 +
ust. 5 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2/ge + 291, 268, 41
ust. 9 ust. tekst oryginatu gi + 326, 247, 43
Glosowanie: nad rezolucjq (jako catoscig) +

projekty rezolucji zloZone przez grupy polityczne

B6-0301/2006 GUE/NGL
B6-0302/2006 PSE
B6-0303/2006 PPE-DE
B6-0304/2006 Verts/ALE
B6-0305/2006 ALDE
B6-0306/2006 UEN

Wspdlny projekt rezolucji podpisaly rowniez Jana Hybdskovd i Tokia Saifi w imieniu grupy PPE-DE.

Whioski o glosowanie odrgbne

ALDE: ust. 3

Whrioski o glosowanie podzielone

ALDE

ust. 5

pierwsza czesé: Calo§¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,wyrazne’
druga czgsé: te stowa

Whioski o glosowanie imienne

PPE-DE: ust. 9

4
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10. Porozumienie o partnerstwie transatlantyckim UE-Stany Zjednoczone

Spraw.: Elmar BROK (A6-0173/2006)

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie %E:g;
ust. 3 ust. tekst oryginatu go +
ust. 4 10 GUE/NGL ge - 86, 529, 9
ust. 11 22 PSE +
Po ust. 11 2 Verts/ALE gp/gi
1 - 258, 335, 21
2
ust. 12 30 PSE ge + 332, 271, 21
Po ust. 12 15 GUE|NGL -
ust. 15 32 PSE +
ust. 17 ust. tekst oryginatu g0 -
Po ust. 18 14 GUE/NGL -
ust. 19 13 GUE/NGL -
3 Verts/ALE -
31 PSE +
Po ust. 22 11 GUE/NGL -
12 GUE|NGL -
18 GUE/NGL +
ust. 23 4 Verts/ALE -
23 PSE ge - 232, 380, 10
ust. tekst oryginatu go +
ust. 24 ust. tekst oryginatu go +
ust. 25 24 PSE +
ust. 26 ust. tekst oryginatu go +
ust. 27 5 Verts/ALE +
ust. 28 25 PSE +
ust. 29 6 Verts/ALE gi - 128, 478, 14
Po ust. 29 16 GUE/NGL + poprawka ustna
ust. 30 7 Verts/ALE +
ust. 31 26 PSE -
ust. 36 28 PSE +
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Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie g:f:gi'

ust. 42 29 PSE +
Po ust. 42 34 IND/DEM +
ust. 44 8 Verts/ALE -

Po ust. 47 9 Verts/ALE gi - 268, 343, 11
Po odniesieniu 6 20 GUE|NGL -
Punkt uzasadnienia A 1 Verts/ALE -
Punkt uzasadnienia B 19 GUE|NGL -
Po pu B 33 IND/DEM -
Punkt uzasadnienia F 21 PSE +
Punkt uzasadnienia G 17 GUE|NGL -
Glosowanie: nad rezolucjq (jako catoscig) +

Poprawka 27 zostala wycofana.

Whioski o glosowanie odrgbne

Verts/ALE ust. 3, 23, 24 i 26

Whioski o glosowanie imienne

Verts/ALE popr. 2, 61 9

Whioski o glosowanie podzielone
PSE

popr. 2
pierwsza czgsé: ,w zwiazku z tym ... Miedzynarodowego Trybunatu Karnego”
druga czgsé: ,oraz do powstrzymania si¢ ... Nethercutt Amendment”

Razne

Elmar Brok, sprawozdawca, zaproponowal poprawke ustng do poprawki 16:

29a.  wzywa strony do zdwojenia wysitkéw w celu zagwarantowania, ze ostateczny termin zniszcze-
nia broni chemicznej, zaplanowany na 2012 r. zgodnie z Konwencja o broni chemicznej, zostanie
dotrzymany i zwraca si¢ w szczegdlnodci o wzmocnienie systemu weryfikacji Organizacji ds. Zakazu
Broni Chemicznej i o wystarczajgce $rodki finansowe na prace tej organizacji; przypomina stronom
o ich odpowiedzialnosci za zapewnienie powodzenia szostej konferencji przegladowej w sprawie Kon-
wencji o broni biologicznej, planowanej pod koniec 2006 r., i wzywa je, aby promowaly przyjecie
protokotu zgodnosci do Konwencj;
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11. Transatlantyckie stosunki gospodarcze UE-Stany Zjednoczone

Spraw.: Erika MANN (A6-0131/2006)

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie gié%:g;
Podtytut przed ust. 1 ust. tekst oryginatu go +
ust. 2 27 GUE/NGL gi - 80, 520, 9
ust. 3 28 GUE/NGL gi - 89, 509, 13
ust. tekst oryginatu go +
ust. 5 29 GUE/NGL gi - 85, 524, 13
ust. 6 30 GUE/NGL gi - 130, 475, 8
ust. 7 31 GUE|NGL -
18 PSE ge - 305, 305, 14
ust. tekst oryginatu gp/gi
1 + 511, 89, 18
2 + 322,291, 9
3 + 313, 289, 15
4 + 303, 300, 11
Po ust. 7 32 GUE|NGL gi - 81, 499, 46
ust. 8 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 +
ust. 9 21 PSE ge + 329, 283, 10
ust. 10 33 GUE/NGL gi - 145, 470, 8
Po ust. 13 9 UEN +
ust. 14 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 +
Po ust. 14 10 PSE +
ust. 22 2= Verts/ALE, ge + 329, 269, 17
16= PSE
ust. 40 lit. ¢) ust. tekst oryginatu go +
ust. 46 3 Verts/ALE ge - 94, 509, 9
ust. 47 4 Verts/ALE -
14 PSE +
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Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie g:f:gi'
ust. 48 5 Verts/ALE ge - 155, 366, 73
ust. tekst oryginatu go +
ust. 48 — dodatek 1 PSE +
Po ust. 48 15[rev PSE + poprawka ustna
ust. 52 6 Verts/ALE -
11 PSE +
ust. 54 ust. tekst oryginatu go +
ust. 56 17 PSE +
7 Verts/ALE -
ust. tekst oryginatu
ust. 57 22 PSE +
ust. tekst oryginatu Vs
ust. 58 19 PSE +
ust. 64 lit. ¢) 8 Verts/ALE -
20 PSE +
ust. tekst oryginatu gp
Po ust. 68 12 PSE +
Po ust. 87 13 PSE +
Punkt uzasadnienia B 24 GUE|NGL -
Punkt uzasadnienia C 25 GUE|NGL -
Po pu D 23 PSE +
Punkt uzasadnienia | 26 GUE|NGL gi - 120, 479, 15
ust. tekst oryginatu go +
Glosowanie: nad rezolucjq (jako catoscig) gi + 470, 121, 26

Whioski o glosowanie podzielone
PSE

ust. 8

pierwsza czgsé: Calo$¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,oraz umowe trzeciej generacji w sprawie stosowania prawa
konkurencji”

druga czgsé: te stowa

ust. 7

pierwsza czgsé: Calo§¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,wolnego od barier”, ,do roku 2015” oraz ,z wyznaczeniem
na rok 2010 ... rynku kapitatlowym”

druga czgsé: ,wolnego od barier”

trzecia czgsé: ,do roku 2015”

czwarta czesé: ,z wyznaczeniem na rok 2010 ... rynku kapitalowym”
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Verts/ALE
ust. 14

pierwsza czgsc: ,podkresla, Ze ... wymiaru rozwojowego”
druga czgsé: ,w celu otwarcia ... w 2006 r.”

Whioski o glosowanie odrgbne

PSE: podtytul przed ust. 1, ust. 40 lit. ¢), ust. 48 lit. d) i ust. 54
Verts/ALE: ust. 3, ust. 48 lit. d), ust. 54 i 57 oraz punkt uzasadnienia ]

Whioski o glosowanie imienne

PSE: ust. 7 i glosowanie koncowe
GUE|NGL: popr. 26, 27, 28, 29, 30, 32, 33 i glosowanie koficowe

Rézne
Erika Mann zlozyla poprawke ustng do poprawki 15/rev.:

48a.  podkresla konieczno$¢ wzmocnienia wspdlpracy naukowej miedzy Unia Europejska a Stanami
Zjednoczonymi w dziedzinie biopaliw i zaleca jak najszybsze wdrozenie inicjatywy na rzecz wspdlnego
programu prac Unii Europejskiej i Stanéw Zjednoczonych, nastawionego szczegdlnie na bioetanol
i biopaliwa do silnikéw diesla drugiej generacji;

12. Rozszerzenie strefy euro

Spraw.: Werner LANGEN (A6-0191/2006)

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie %é%:g;
ust. 1 5 Verts/ALE -
ust. tekst oryginatu gi + 507, 45, 61
ust. 4 6 Verts/ALE gi - 93, 490, 27
13 PSE +
ust. tekst oryginatu
Po ust. 4 ust. - gi + 580, 20, 15
poprawka ustna
ust. 5 14 PSE gp
1 -
2 +
ust. 7 7 Verts/ALE gi + 569, 25, 27
ust. 9 ust. tekst oryginatu gi + 562, 12, 39
ust. 12 ust. tekst oryginatu gi + 562, 25, 31
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Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie g:f:gi'
Po ust. 13 8 Verts/ALE gp/gi
1 - 88, 510, 25
2 - 232, 375, 15
Po ust. 16 1 ALDE gp
1 +
2 +
2 ALDE gi + 311, 231, 75
3 ALDE ge + 434, 116, 53
4 PPE-DE +
ust. 22 15 PSE + dodatek
Po ust. 22 16 PSE gi + 389, 189, 36
ust. 23 17 PSE + dodatek
Po ust. 24 18 PSE +
Punkt uzasadnienia C 10 PSE + poprawka ustna
Punkt uzasadnienia D 9 IND/DEM gi - 106, 461, 43
Punkt uzasadnienia F 11 PSE +
Po pu B 12 PSE gi + 381, 193, 36
Glosowanie: nad rezolucjq (jako caloscig) gi + 510, 40, 66

Whioski o glosowanie imienne

IND/DEM: popr. 9

Verts/ALE: popr. 21 6

PPE-DE: ust. 1, 9, 12, popr. 7 i 8, poprawka ustna oraz glosowanie koficowe
PSE: popr. 2,121 16

Whrioski o glosowanie podzielone
PSE, GUE/NGL
popr. 8

pierwsza cze$C: ,zwraca uwage, ze ... w strefie euro”
druga czgsé: ,zauwaza, ze ... panstwach czlonkowskich”

GUE/NGL

popr. 1
pierwsza czg$c: ,z zadowoleniem przyjmuje ... strefy euro”
druga czgsé: ,a takze wyraza ... europejskg gospodarke jako calo$¢”

PPE-DE

popr. 14
pierwsza czg$é: ,wyraza przekonanie ... tworzenie miejsc pracy”
druga czgsé: ,podkresla, ze nalezy ... w strefie euro”
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Rozne

Margarita Starkeviciaté przedstawila nastepujaca poprawke ustng polegajaca na dodaniu nowego ustepu 4a:

4a.  podkresla, ze po przeprowadzeniu kazdej oceny Komisja powinna publikowal konkluzje doty-
czace krajow, ktore uznaje za jeszcze nieprzygotowane do wejscia do strefy euro, i przedstawiaé je
Parlamentowi Europejskiemu w celu zapewnienia wysokiego poziomu przejrzystosci i otwarcia
w procesie decyzyjnym na szczeblu UE

Ieke van den Burg zaproponowal poprawke ustng do poprawki 10:

C.  majac na uwadze, ze polityczna i gospodarcza odpowiedzialno$¢ za rozszerzenie strefy euro
ponoszg panistwa czlonkowskie niezaleznie od tego, czy nalezg do strefy euro,

Na wniosek grupy PPE-DE glosowano nad poprawka 15 jako nad dodatkiem do ust. 22, a nad poprawka 17
jako nad dodatkiem do ust. 23.

13. Preliminarz budzetowy Parlamentu Europejskiego na rok budzetowy 2007

Spraw.: Louis GRECH (A6-0188/2006)

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie %ié%:g;
ust. 4 ust. tekst oryginatu 2p/
gi
1 + 548, 10, 16
2 + 441, 117, 29
3 + 511, 56, 9
ust. 23 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2Jge + 319, 237, 23
ust. 26 3 PSE +
Po ust. 26 4 PSE +
Po ust. 28 7 Verts/ALE ge + 347, 213, 25
ust. 30 ust. tekst oryginatu go +
ust. 32 2[rev PSE gi + 341, 234, 11
ust. 35 8 Verts/ALE -
ust. 38 5 PSE gi + 531, 48, 9
9 PPE-DE ge - 264, 283, 28
ust. tekst oryginatu
ust. 44 10 PPE-DE -




8.12.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C298E[39

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie g:f:gi'
ust. 46 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 +
ust. 49 1s PSE, ALDE, Verts/ALE ge + 316, 246, 20
ust. 54 6 PSE +
Glosowanie: nad rezolucjq (jako caloscig) gi + 476, 65, 37

Whioski o glosowanie imienne

PPE-DE: popr. 2, ust. 4
PSE: popr. 2[rev. i 5 oraz glosowanie koficowe

Whioski o glosowanie odrebne

PPE-DE: ust. 30

Whrioski o glosowanie podzielone
PPE-DE

ust. 4

pierwsza czesC: ,zauwaza, Ze wstepny projekt preliminarza ... wydatki zwigzane z rozszerzeniem”
druga czgsé: ,50 000 000 euro ... budynkéw WIC i SDM w Strasburgu”

trzecia czgsé: ,25 000 000 euro ... informacje, postow i rozszerzenie”

ust. 23
pierwsza czgsé: Calos¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,i ich asystentom”
druga czgsé: te stowa

ust. 46
pierwsza czgsé: Calos¢ tekstu z wyjatkiem stowa ,roboczych”
druga czgsé: te stowa

14. Handel i ubdstwo: projektowanie polityki handlowej z mysly
o maksymalizacji przyczyniania si¢ handlu do walki z ubdéstwem

Spraw.: Helmuth MARKOV (A6-0179/2006)

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie %li{ff:gi'
ust. 4 5 PPE-DE +
ust. 6 ust. tekst oryginatu gp
1 +
b) -
ust. 10 ust. tekst oryginatu go +
ust. 19 1/rev UEN +
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Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie g:f:gi'
ust. 20 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 -
3 -
ust. 23 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 +
ust. 36 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 +
ust. 44 ust. tekst oryginatu gi - 245, 298, 11
ust. 45 2 Verts/ALE gp
1 +
2 -
ust. 47 ust. tekst oryginatu go +
ust. 63 ust. tekst oryginatu go +
Po pu B 6 PPE-DE gi - 227,321, 7
Punkt uzasadnienia C ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 -
Po pu C 7 PPE-DE -
Punkt uzasadnienia D ust. tekst oryginatu go +
Punkt uzasadnienia | ust. tekst oryginatu go -
Punkt uzasadnienia M ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 -
Punkt uzasadnienia Q ust. tekst oryginatu gi + 320, 70, 167
Punkt uzasadnienia T ust. tekst oryginatu go -
Punkt uzasadnienia U ust. tekst oryginatu gp
1/ge + 327, 205, 14
2 +
Punkt uzasadnienia X 3 PPE-DE +
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Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie g:f:gi'

Punkt uzasadnienia Z ust. tekst oryginatu gi + 319, 223, 16
Punkt uzasadnienia DD 4 PPE-DE +

Po pu DD 8 PPE-DE gi - 216, 318, 22

Glosowanie: nad rezolucjq (jako catoscig) +

Whrioski o glosowanie imienne

PPE-DE: punkty uzasadnienia Q i Z, ust. 44 oraz poprawki 6 i 8

Whioski o glosowanie odrgbne

PPE-DE: punkty uzasadnienia D, J i T, ust. 10, 47 i 63

PSE: punkt uzasadnienia Z

GUE/NGL: punkt uzasadnienia Z

Whrioski o glosowanie podzielone

ALDE

popr. 2

fier};A{sz’fJ czg$é: Calos¢ tekstu z wyjatkiem stow ,obejmujace réwniez mozliwo$¢ zakazu wprowadzania

ychze

druga czgsé: te stowa

GUE/NGL

ust. 23
pierwsza czesé: Calo$é tekstu z wyjatkiem stow ,i wykorzystywaniu rynkéw finansowych”
druga czgsé: te stowa

PPE-DE

Punkt uzasadnienia C
pierwsza czgsé: Calos¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,majac na uwadze, Ze ... wzrastajg, zamiast male¢’
druga czgsé: te stowa

J

Punkt uzasadnienia M
pierwsza czesé: ,majac na uwadze, ze... stawkach celnych itp.)”
druga czgsé: ,majac na uwadze, ze globalne ... zacofania pod wzgledem rozwoju”

Punkt uzasadnienia U
pierwsza czgsé: ,majac na uwadze, ze ... w ciagu ostatnich 20 lat”
druga czgsé: ,majac na uwadze, ze masowe ... spolecznosci miedzynarodowej ... ”

ust. 6
pierwsza czesé: Calo§¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,radykalnej zmiany polityki ... Swiatowego handlu i’
druga czgsé: te stowa

ust. 20

pierwsza czg$é: Cato$¢ tekstu z wyjatkiem stow ,katastrofalnymi” oraz ,poprzez zbyt szybkie i wymuszone
otwarcie rynku i”

druga czgsé: katastrofalnymi”

trzecia czgs: ,poprzez zbyt szybkie i wymuszone otwarcie rynku i”

ust. 36
pierwsza czgsé: Calo§¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,ubolewa jednak nad faktem, ... odbiorcéw pomocy”
druga czgsé: te stowa
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15. Racjonalizacja zuzycia energii (Zielona Ksiega)

Spraw.: Alejo VIDAL-QUADRAS (A6-0160/2006)

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie g:{x%:gi'
Calos¢ tekstu 1-18 PPE-DE, ALDE, PSE, GUE/NGL, +
glosowanie faczne Verts/ALE
ust. 11 ust. tekst oryginatu go +
ust. 16 ust. tekst oryginatu go/ge + 279, 223,11
ust. 18 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 +
ust., 22 ust. tekst oryginatu go/ge + 260, 246, 5
ust. 28 ust. tekst oryginatu go +
ust. 44 ust. tekst oryginatu go +
ust. 87 ust. tekst oryginatu go +
Glosowanie: nad rezolucjq (jako catoscig) +
Whioski o glosowanie podzielone
EPP-ED
ust. 18
pierwsza czgsé: Catosé tekstu z wyjatkiem stowa ,obowigzkowe”
druga czgsé: to stowo
Whioski o glosowanie odrgbne
PPE-DE: ust. 11, 16, 22, 44 1 87
GUE|NGL: ust. 28
16. Sytuacja kobiet romskich w Unii Europejskiej
Spraw.: Livia JAROKA (A6-0148/2006)
Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie g:é%:gi’
ust. 1 1 GUE/NGL -
ust. tekst oryginatu + poprawka ustna
ust. 2 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 +
3 +




8.12.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C298E[43

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie g:f:gi'
ust. 5 2s ALDE w
ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 -
ust. 7 ust. tekst oryginatu g0 +
Punkt uzasadnienia A ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 -
Glosowanie: nad rezolucjq (jako caloscig) gi + 412, 21, 48

Grupa ALDE wycofala swojg poprawke 2.

Whioski o glosowanie podzielone

PPE-DE, IND/DEM

ust.2

pierwsza czgsé: Calos¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,potraktowania Srodkéw majacych na celu zapewnienie lepszej
ochrony zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego kobiet”

druga czgsé: ,potraktowania Srodkéw majgcych na celu zapewnienie lepszej ochrony zdrowia kobiet”
trzecia czg$c: ,seksualnego i reprodukcyjnego”

PPE-DE, ALDE

Punkt uzasadnienia A

pierwsza czesé: Calo§¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,w szczegdélnosci w nowych ... 1 maja 2004 r.”
druga czgsé: te stowa

ust. 5

pierwsza czgsé: Calos¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,rodzin oraz”
druga czgsé: te stowa

Whioski o glosowanie odrgbne

PPE-DE: ust. 51 7

Whioski o glosowanie imienne

PPE-DE: glosowanie koficowe

Rézne

Livia Jaroka zlozyla nastepujacg poprawke ustng do ust. 1:

1.z zadowoleniem przyjmuje propozycje utworzenia Europejskiego Instytutu ds. Réwnosci Mez-
czyzn i Kobiet i wzywa ten instytut do wnikliwej analizy sytuacji kobiet dotknigtych wieloraka dyskry-
minacjg, w tym kobiet romskich;
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17. Sytuacja kobiet w konfliktach zbrojnych oraz ich rola w odbudowie
i procesie demokratycznym w krajach po zakoficzeniu konfliktu *

Spraw.: Véronique DE KEYSER (A6-0159/2006)

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie guiégzgi’
ust. 2 4 UEN -
ust. tekst oryginatu go +
Po ust. 4 6 Verts/ALE w
Po ust. 11 9 Verts/ALE w
10 Verts/ALE ge + 254, 208, 12
ust. 14 ust. tekst oryginatu gi + 411, 42, 11
ust. 15 ust. tekst oryginatu go +
ust. 16 ust. tekst oryginatu go +
ust. 17 ust. tekst oryginatu gi + 379, 46, 32
Po ust. 17 8 Verts/ALE w
ust. 18 ust. tekst oryginatu gi + 371, 67, 23
Po ust. 18 7 Verts/ALE w
ust. 19 ust. tekst oryginatu go +
ust. 20 ust. tekst oryginatu go +
ust. 23 1 PPE-DE ge + 242,187, 8
ust. 25 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 +
ust. 28 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 -
ust. 31 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 +
ust. 32 ust. tekst oryginatu gp
1 +
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Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie g:f:gi'
ust. 33 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 -
ust. 34 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 -
ust. 43 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 +
ust. 44 5s UEN -
ust. 45 ust. tekst oryginatu gp
1 +
2 +
ust. 47 2 PPE-DE ge + 239,191, 9
Punkt uzasadnienia F 3 UEN -
ust. tekst oryginatu go +
Punkt uzasadnienia K ust. tekst oryginatu go +
Glosowanie: nad rezolucjq (jako catoscig) gi + 315, 23, 67

Whioski o glosowanie imienne

PSE: glosowanie koficowe
GUE/NGL: ust. 14, 17 i 18

Whioski o glosowanie odrgbne

PPE-DE: ust. 2, punkty uzasadnienia F i K
GUE|NGL: ust. 15, 16, 19 i 20

Whrioski o glosowanie podzielone
PPE-DE

ust. 25
pierwsza czg$c: ,z zadowoleniem przyjmuje wsparcie, jakiego Komisja ... misji wyborczych”
druga czgsé: ,oraz pilnie wzywa ... misji wyborczych”

ust. 28
pierwsza czg$: ,zwraca uwage ... a nawet zabijane”
druga czgsé: ,przypomina, ze na Sri Lance ... w spoleczefistwie zdominowanym przez mezczyzn’

4

ust. 31
pierwsza czgsé: Calo¢ tekstu z wyjatkiem stéw ,bezzwlocznie”
druga czgsé: stowa ,bezzwlocznie” 1 ,do wszystkich swoich polityk”
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ust. 32
pierwsza czgSC: ,stwierdza, ze ... nowych zalecent”
druga czgsé: 1 zwraca si¢ o ... wykonania tego programu”

ust. 33

pierwsza czesé: Calos¢ tekstu z wyjatkiem stowa ,réwnego”
druga czgsé: to stowo

ust. 34

pierwsza czesé: Calos¢ tekstu z wyjatkiem stowa ,réwnego”
druga czgsé: to stowo

ust. 43
pierwsza czgsc: ,podkresla, ze ... 30 listopada 2000 r.”
druga czgsé: 1 aby Parlament Europejski otrzymywat roczne sprawozdania w tym zakresie”

ust. 45
pierwsza czgsé: ,podkresla potrzebe ... kobiet i dziewczat”
druga czgsé: ,oraz o stworzenie ... profilaktyki po gwalcie”

18. Zakazenia krwiopochodne w wyniku uklucia igly strzykawki

Spraw.: Stephen HUGHES (wymagana wigkszos¢ kwalifikowana) (A6-0137/2006)

Temat Popr. nr Autor gi, itd. Glosowanie %é%:g;
ust. 4 8s PPE-DE -
Zalacznik 3.2 1/rev PPE-DE -
Zalgcznik 5.1 — czg$¢ wstgpna 2[rev PPE-DE ge - 340, 52, 5
Zalacznik 5.1 — art. 2 4[rev.s PPE-DE -
Zalacznik 5.1 — art. 15 ust. 1 3/rev.s PPE-DE -
Zalacznik 5.1 —art. 15 ust. 2 a 5[rev PPE-DE ge - 337,53, 7

Pozostale punkty do glosowania zostaly odroczone zgodnie z art. 170 ust. 4 regulaminu.
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ZALACZNIK II

WYNIKI GLOSOWAN IMIENNYCH

1. Sprawozdanie: Schroder A6-0151/2006
Rezolucja

Za: 574

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Juknevi¢iené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohacsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Szent-Ivdnyi, Toia, Vdyrynen,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo,
Sjostedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Zapatowski

NI Battilocchio, Belohorskd, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De
Michelis, Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschidld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Defi, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez
Martin, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gylirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacky,
Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jaréka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klafs, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lombardo, Lopez-Istariz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik,
Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, 6ry, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack, Radwan, Reul,
Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab,
Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surjdn, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvétina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beriova,
Berés, van den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Hiansch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovics, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Morgan, Muscat, Napoletano,
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Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, Savary, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Fogliptta, Foltyn-Kubicka, Kaminski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski,
Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 9

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Titford, Whittaker, Wise

Wstrzymujgcy sig: 20
GUE|NGL: Pafilis, Toussas
IND/DEM: Cotteaux

NI Allister, Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Marine, Martinez,
Molzer, Mote, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen

2. Sprawozdanie: Hennicot-Schoepges A6-0168/2006
Popr. 15/1

Za: 571

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevicifité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Viyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Markov, Mastdlka, Meyer Pleite, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Stroz,
Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott
NI: Baco, Battilocchio, Belohorskd, De Michelis, Helmer, Martin Hans-Peter, Piskorski

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Biezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Defl, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo,
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Jackson, Jaroka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaff, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiiriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz,
Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer,
Sonik, Spautz, St’astn)’r, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala,
Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beniova,
Berés, van den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi,
Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jons,
Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovécs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy,
Madeira, Maiika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Moscovici, Muscat,
Napoletano, Obiols i Germd, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sanchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelstrom,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Xenogiannakopoulou, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Berlato, Bielan, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Kamifiski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Wojciechowski Janusz,
Zile

Verts/[ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Islerﬂ Béguin,

Joan i Marf, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 35

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski,
Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapalowski

NI Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen

Marine, Le Rachinel, Molzer, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski
Bernard Piotr

Wstrzymujgcy sig: 14
GUE|NGL: Krarup, Liotard, Meijer, Sjostedt, Svensson
IND/DEM: Bonde
NI Kilroy-Silk, Kozlik, Martinez, Mote
PSE: Wynn
UEN: Camre, Musumeci

Verts/ALE: van Buitenen
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3. Sprawozdanie: Hennicot-Schoepges A6-0168/2006
Popr. 15/2

Za: 299
ALDE: Guardans Cambd, Harkin, Morillon, Prodi, Samuelsen, Toia, Van Hecke, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Guidoni, Henin, Markov, Mastalka, Meyer
Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Stroz, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Zapatowski

NI: Battilocchio, Belohorskd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Helmer, Masiel,
Piskorski, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso Gonzdlez, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Bdge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Def§, Deva, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoti, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Galeote,
Gargani, Garriga Polledo, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual,
Grosch, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz Garcla, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky,
Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jardka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, éry,
Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker,
Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithovd, Riibig, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schopflin, Schroder,
Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy,
Sumberg, Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasik, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Lambrinidis, Masip Hidalgo, Szejna, Tzampazi, Weber Henri,
Xenogiannakopoulou

UEN: Berlato, Bielan, Crowley, Didziokas, Fogli/etta, Foltyn-Kubicka, Kaminski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski,
Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Schlyter

Przeciw: 298

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Griesbeck, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer,
Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdacsi, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer,
Resetarits, Riis-Jorgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevi¢itité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Vdyrynen, Wallis,
Watson

GUE|NGL: Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Karatzaferis, Titford, Whittaker, Wise



8.12.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C298E/51

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

NI Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martin Hans-Peter, Martinez, Molzer, Romagnoli, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Audy, Bachelot-Narquin, De Veyrac, Gaubert, Gauzes, Grossetéte, Guellec, Mathieu, Saifi, Sudre,
Vlasto

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Befiovd, van den Berg, Berger,
Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, Diihrkop Diihrkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock,
Késané Kovacs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Le Foll, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Matika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele,
Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hassi, Hordcek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Jonckheer,

Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Riihle, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 17
ALDE: Cocilovo, Lambsdorff, Susta
GUE|NGL: Krarup, Liotard, Meijer, Sjostedt, Svensson
IND/DEM: Cofiteaux
NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik, Mote
PSE: Wynn
UEN: Camre, Zile

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Za: Matsouka

4. Sprawozdanie: Hennicot-Schoepges A6-0168/2006
Popr. 33

Za: 577

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Juknevi¢iené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Riis-Jargensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevi¢itité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Vdyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Markov, Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Stroz,
Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapatowski

NI: Battilocchio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Giertych, Helmer,
Masiel, Piskorski, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzéilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Biezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler,
Gidl, Gala, Galeote, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybédskovd, Ibrisagic, Itdl4, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klaf, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis,
Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istariz White, Lulling, Maat, McGuinness,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz,
Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer,
Sonik, Spautz, §t’astn}'7, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasdk, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beriova,
Berés, van den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzilez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzilez,
Dobolyi, Douay, Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-
Quint, Hinsch, Hamon, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jons,
Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovécs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Marika,
Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i
Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Trautmann, Tzampazi, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Berlato, Bielan, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamifiski, Krasts, Kristovskis,
Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkarnski, Roszkowski, Ryan, Szymanski,
Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hora¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka
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Przeciw: 32
IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Karatzaferis, Titford, Whittaker, Wise

NI Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter,
Martinez, Molzer, Mote, Romagnoli, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke

PSE: McCarthy, Titley
UEN: Camre

Verts/ALE: Schlyter

Wstrzymujgcy sig: 12
GUE|NGL: Krarup, Liotard, Meijer, Pafilis, Sjostedt, Svensson, Toussas
IND/DEM: Cofiteaux
NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik

Verts/ALE: van Buitenen

5. Sprawozdanie: Hennicot-Schoepges A6-0168/2006
Whniosek Komisji

Za: 548

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambo, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in ’t
Veld, JukneviCiené, Karim, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdacsi, Morillon, Mulder, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska,
Starkevicitité, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Markov, Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Stroz,
Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski

NI: Battilocchio, Belohorskd, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Masiel, Piskorski,
Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikien¢, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Biezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Galeote, Gargani, Garriga Polledo, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybdskovd, Ibrisagic, Itild, Jackson, Jardka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klaf§, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis,
Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istariz White, Lulling, Maat, McGuinness,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz,
Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer,



C298E/54

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

8.12.2006

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras,
Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal,
Zvéfina, Zwietka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beniov4,
van den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Dithrkop Diithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovics, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan,
McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Moscovici, Muscat,
Napoletano, Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Reynaud,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos,
Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Xenogiannakopoulou, Yafiez-Barnuevo Garcfa, Zani

UEN: Berlago, Bielan, Crowley, Didziokas, Foglietta, Janowski, Kaminski, Krasts, Kristovskis, La Russa, Libicki,
Maldeikis, O Neachtain, Ryan, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari,
Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 62
ALDE: Neyts-Uyttebroeck
GUE|NGL: Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Cofiteaux, Farage, Goudin, Karatzaferis,
Sinnott, Titford, Whittaker, Wise

NI Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martinez, Molzer, Mote, Romagnoli, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PSE: Bono, Carlotti, Cashman, Cottigny, Douay, Hazan, Laignel, Le Foll, Lienemann, Obiols i Germa,
Occhetto, Oger, Poignant, Roure, Savary, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri

UEN: Foltyn-Kubicka, Kuzmiuk, Podkanski

Verts/ALE: Bennahmias

Wstrzymujgcy sig: 21
ALDE: Newton Dunn
GUE/|NGL: Krarup, Liotard, Meijer, Sjostedt, Svensson
NI: Baco, Kozlik, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Gaubert, Gauzes, Toubon
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PSE: Groner, Hamon, Peillon, Trautmann, Wynn
UEN: Camre, Musumeci, Roszkowski

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Przeciw: De Keyser, Hutchinson

6. Sprawozdanie: Hennicot-Schoepges A6-0168/2006
Rezolucja

Za: 538

ALDE: Attwooll, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Cocilovo, Cornillet,
Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck,
Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Juknevi¢iené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders,
Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevicidité,
Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vayrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Kaufmann, Markov,
Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Stroz,
Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski
NI: Battilocchio, Belohorskd, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Piskorski, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikien¢, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Biezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoii, Duka-Zélyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gél, Gala, Galeote, Gargani, Garriga Polledo, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Griflle, de Grandes Pascual, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Isturiz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schépflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny,
Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Befiovd, van den Berg, Berger,
Berman, Bosch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero
Gonzilez, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Keyser, De Rossa, De
Vits, Diez Gonzalez, Dobolyi, Dithrkop Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai,
Guy-Quint, Hansch, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson,
Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Kdésdné Kovics, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen,
Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika,
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Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Roudek, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Scheele,
Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Tzampazi, Van Lancker, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Berlato, Bielan, Crowley, DidZiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamifiski, Krasts, Kristovskis,
Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Roszkowski, Ryan, Szymariski, Tatarella,
Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Jonckheer,

Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 56
GUE/|NGL: Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Cofiteaux, Farage, Goudin, Karatzaferis,
Sinnott, Titford, Whittaker, Wise

NI Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martinez, Molzer, Mote, Romagnoli, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke,

Wojciechowski Bernard Piotr

PSE: Bono, Bourzai, Carlotti, Cashman, Cottigny, Désir, Douay, Hazan, Laignel, Le Foll, Lienemann, Peillon,
Poignant, Roure, Savary, Vaugrenard, Vergnaud

Verts/ALE: Bennahmias

Wstrzymujgcy sig: 23
ALDE: Alvaro, Chatzimarkakis, in 't Veld, Newton Dunn
GUE/|NGL: Henin, Krarup, Liotard, Meijer, Sjostedt, Svensson
NI: Baco, Kozlik, Martin Hans-Peter
PPE-DE: Gaubert, Gauzés, Toubon
PSE: Groner, Hamon, Trautmann, Wynn
UEN: Camre, Podkanski

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Przeciw: Hutchinson, De Keyser

7. RC B6-0301/2006 — Palestyna
Ust. 9

Za: 326

ALDE: Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada, Cocilovo,
Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Griesbeck,
Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Juknevi¢iené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer,
Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis,
Mohdcsi, Morillon, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli, Polfer, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiite,
Sterckx, Susta, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Wallis, Watson



8.12.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C298E[57

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Cofiteaux, Goudin, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapatowski

NI Battilocchio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Giertych, Masiel, Wojciechowski
Bernard Piotr

PPE-DE: Bowis, Brepoels, Purvis, Saifi

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzilez, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, Diihrkop Diihrkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maiika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Moscovici, Muscat,
Napoletano, Obiols i Germd, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz, Segelstrom, Skinner,
Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcfa, Zani

UEN: Crowley, Didziokas, Maldeikis, O Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Mari, Jonckheer, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 247
ALDE: Geremek, Lehideux, Newton Dunn, Szent-Ivanyi
IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis
NI: Allister, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Helmer, Mote, Piskorski, Salvini, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Bfezina,
Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, Descamps, Def, Deva, Diaz de Mera
Garcia Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoii, Duka-Zlyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Galeote, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyuirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jardka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf,
Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikoldsik, Millin Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten,
Ory, Ouzky, Pack, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés
Ruiz, Protasiewicz, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik,
Spautz, §t’astn)'r, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka



C298E[58

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

8.12.2006

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

PSE: Beniovd, Casaca, llves, Mann Erika, Siwiec

UEN: Berlato, Bielan, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski, Krasts, Kristovskis, KuZzmiuk, La Russa, Libicki,
Musumeci, Podkanski, Roszkowski, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: van Buitenen, Triipel

Wstrzymujgcy sig: 43
ALDE: Alvaro, Prodi
IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Titford, Whittaker, Wise

NI: Baco, Belohorskd, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin
Hans-Peter, Martinez, Molzer, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Coveney, Dehaene, Demetriou, Dimitrakopoulos, Gklavakis, Hatzidakis, Kamall, Kratsa-
Tsagaropoulou, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Samaras, Vakalis, Varvitsiotis, Wijkman

PSE: Hinsch

Verts/ALE: Harms

8. Sprawozdanie: Brok A6-0173/2006
Popr. 2/1

Za: 258
ALDE: Lynne, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Martin Hans-Peter, Masiel,
Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: De Veyrac, Sonik, Wijkman

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Befovd,
Beres, van den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzilez,
Douay, Dithrkop Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Jons, Jergensen,
Kindermann, Kinnock, Késiné Kovécs, Koterec, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira,
Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sdnchez, Morgan, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa,
Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez
Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Siwiec, Skinner, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia,
Zani

UEN: Berlato, Foglietta, La Russa, Musumeci, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva
i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Voggenhuber, Zdanoka
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Przeciw: 335

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Juknevi¢iené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Savi,
Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski

NI: Allister, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mote, Piskorski, Salvini, Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dechaene,
Demetriou, Descamps, Def3, Deva, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchori, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gél, Gala,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifdle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jaréka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf3, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik,
Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, 6ry, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Piks,
Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schopflin, Schréder, Schwab,
Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjén,
Széjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasik, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Ilves

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Didziokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki,
Maldeikis, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Wojciechowski Janusz, Zile

Wstrzymujgcy sig: 21
GUE|NGL: Krarup, Pafilis, Toussas
IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Cotteaux, Farage, Titford, Whittaker, Wise
NI: Baco, Belohorskd, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlik, Molzer, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen

9. Sprawozdanie: Brok A6-0173/2006
Popr. 6

Za: 128
ALDE: Losco, Resetarits

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Verges, Wagenknecht,
Wurtz



C 298 E/60

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

8.12.2006

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

IND/DEM: Bonde, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Sinnott, Tomczak, Zapatowski

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Martin Hans-Peter, Masiel,
Rutowicz

PPE-DE: Wijkman

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Berger, Bosch, Busquin, Carlotti, Christensen, Corbey, Cottigny, Désir,
Dobolyi, Douay, Ettl, Fruteau, Golik, Gomes, Groner, Haug, Hazan, Jons, Jergensen, Kinnock, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Matsouka, Prets, Reynaud, Riera Madurell, Roure, Scheele,
Skinner, Szejna, Tzampazi, Weber Henri

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 478

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambo, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in ’t
Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Ludford,
Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdacsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-Jergensen, Savi,
Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Titford, Whittaker, Wise

NI Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le
Rachinel, Martinez, Molzer, Mote, Piskorski, Romagnoli, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikien¢, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Defl, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchon, Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gél, Gala, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifsle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gylirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt,
Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaff, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik,
Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schopflin,
Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Befiovd, Berés, van den Berg,
Berman, Bono, Bozkurt, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas,
Chiesa, Corbett, Correia, De Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzélez, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui,
Estrela, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves,
Kindermann, Késiné Kovdcs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Leinen, Liberadzki, McAvan, McCarthy,
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Madeira, Maiika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sdnchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Obiols i Germa, Occhetto, Oger,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rocard, Rosati,
Rothe, Roucek, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz, Segelstrom,
Siwiec, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Stockmann, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-
Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamiriski, Krasts,
Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Wstrzymujgcy sig: 14
ALDE: Lynne, Samuelsen
IND/DEM: Rogalski
NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik
PPE-DE: Brepoels
PSE: Bourzai, Castex, Lienemann, Napoletano, Peillon, Swoboda

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Za: Kristensen

10. Sprawozdanie: Brok A6-0173/2006
Popr. 9

Za: 268
ALDE: Degutis, Karim, Lynne, Resetarits, Samuelsen

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Cotteaux, Goudin, Karatzaferis

NI: Battilocchio, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Gollnisch, Lang,
Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni

PPE-DE: Brepoels

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Befiovd,
Berés, van den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzilez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzilez,
Dobolyi, Douay, Dithrkop Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Guy-Quint, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Jons,
Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovacs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira,
Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols
i Germd, Occhetto, Oger, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
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Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
Garcfa, Sanchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 343

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikait¢, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Juknevi¢iené,
Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Maaten, Malmstrom,
Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Polfer, Prodi, Riis-Jergensen, Savi, Schuth,
Staniszewska, Starkeviciaité, Sterckx, Susta, Szent-Ivdnyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis,
Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Zapatowski

NI Allister, Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Helmer, Martinez, Masiel, Molzer, Mote, Piskorski, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzéilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez
Martin, Fellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gylirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt,
Hudacky, Hybdskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klafs, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik,
Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper,
Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schopflin,
Schréder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn)’7, Stauner, Stubb, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Surjdn, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwietka

PSE: Ilves, Pahor
UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski, Krasts,

Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski,
Wojciechowski Janusz

Wstrzymujgcy sig: 11
ALDE: Ek, Ludford

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik
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PPE-DE: Buzek, Wijkman
PSE: Hinsch
UEN: Berlato, Musumeci

Verts/ALE: van Buitenen

11. Sprawozdanie: Mann A6-0131/2006
Popr. 27

Za: 80
ALDE: Resetarits

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis, Krupa, Pek

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Martin Hans-Peter
PPE-DE: Wijkman, Zappala

PSE: De Keyser, Hutchinson, Segelstrom

Verts/[ALE: Auken, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 520

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambo, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford,
Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-
Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevicité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia,
Vidyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Zapatowski

NI: Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Giertych, Gollnisch, Helmer,
Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mote, Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Salvini,
Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Biezina, Brok, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez
Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifsle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gylirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt,
Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
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Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten,
Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker,
Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queir, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schwab, Siekierski,
Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjén,
Széjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasik, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Zaleski,
Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beniova,
Berés, van den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Howitt, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késané Kovacs, Koterec, Krehl, Kristensen,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Manika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Moscovici, Muscat,
Napoletano, Obiols i Germd, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas Garcfa, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, ,Foltyn—Kubicka, Janowski, Kamifiski,
Krasts, Kristovskis, KuZmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski,
Ryan, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Wstrzymujgcy sig: 9
IND/DEM: Goudin
NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik
PSE: Castex, Chiesa, Ferreira Anne

Verts/ALE: van Buitenen, Triipel

Korekty do glosowania

Przeciw: Wijkman

12. Sprawozdanie: Mann A6-0131/2006
Popr. 28

Za: 89
ALDE: Resetarits

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, de Briin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann, Krarup,
Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Cotiteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski

NI: Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Piskorski, Rutowicz
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PPE-DE: Patriciello
PSE: Castex, Chiesa, De Keyser, Hutchinson, Leinen

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 509

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dréar Murko, Duff, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Juknevi¢iené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-
Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciaté, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia,
Vidyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI: Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, De Michelis, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martinez, M6lzer, Mote, Romagnoli, Salvini, Schenardi, Speroni, Wojciechowski Bernard
Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzéilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoii, Duka-Zélyomi, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gal, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzeés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itil4, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kelam, Kirkhope, Klamt,
Kla, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithova, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, St’astn}'r, Stauner,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjdn, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Befiovd,
Beres, van den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Howitt, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késané Kovacs, Koterec, Krehl, Kristensen,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira,
Marika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i
Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas,
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Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamirski, Krasts,
Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Wstrzymujgcy sig: 13
GUE/NGL: Toussas
IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Titford, Whittaker, Wise
NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik

Verts/ALE: van Buitenen

13. Sprawozdanie: Mann A6-0131/2006
Popr. 29

Za: 85
ALDE: Resetarits

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Cofiteaux, Goudin, Karatzaferis
NI: Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Speroni
PSE: Castex, Chiesa, De Keyser, Hutchinson, Scheele

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 524

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in ’t
Veld, Juknevi¢iené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-
Jorgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevi¢itité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Viyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De
Michelis, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Molzer, Mote,
Romagnoli, Salvini, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzéilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo
Vera, Cederschi6ld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def,
Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
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Duchoni, Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzeés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hokmark, Hoppenstedt,
Hudacky, Hybdskova, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klafs, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik,
Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithova, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn}'7, Stauner,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beriovd,
Beres, van den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovics, Koterec,
Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Madeira, Manka, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sidnchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sinchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz,
Segelstrom, Siwiec, Skinner, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, DidZiokas, Foglietta, )Foltyn—Kubicka, Janowski, Kamifiski,

Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkaniski, Roszkowski,
Ryan, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Wstrzymujgcy sig: 13
ALDE: Samuelsen
IND/DEM: Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski
NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik
PPE-DE: Brepoels
PSE: Vincenzi

Verts/ALE: van Buitenen

14. Sprawozdanie: Mann A6-0131/2006
Popr. 30

Za: 130
ALDE: Resetarits
GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,

Krarup, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Bonde, Cotiteaux, Goudin, Karatzaferis
NI: Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Rutowicz
PPE-DE: Marques, Wijkman

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Bono, Bourzai, Bozkurt, Busquin, Carlotti, Castex,
Chiesa, Cottigny, De Keyser, Désir, De Vits, Douay, El Khadraoui, Fruteau, Gomes, Hamon, Hazan, Hedh,
Hedkvist Petersen, Hutchinson, Kinnock, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lienemann, Mastenbroek, Matsouka,
Moscovici, Napoletano, Pahor, Peillon, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Savary, Scheele, Skinner, Tarabella,
Thomsen, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 475

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdacsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-
Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevicité, Sterckx, Susta, Szent-Ivdnyi, Toia,
Viayrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapalowski

NI: Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Claeys, De Michelis, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang,
Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer, Mote, Piskorski, Romagnoli, Salvini, Schenardi,
Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzéilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschi6ld, Chichester, Coelho, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def,
Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcfa Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchon, Duka-Zo6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskova, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jaroka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf3, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Lechner, Lehne, Lewandowski,
Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory,
Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker,
Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro,
Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab,
Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn)'7, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasik, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Befiovd, Berger, Berman, Bosch,
Bullmann, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero Gonzdlez, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, De Rossa, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Dithrkop Dithrkop, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Hinsch, Haug, Herczog,



8.12.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C298E[69

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

Howitt, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Késdné Kovics, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lavarra,
Leinen, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Maika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez,
Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Obiols
i Germa, Occhetto, Paleckis, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Riera Madurell,
Rosati, Rothe, Roucek, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Schulz, Segelstrom,
Siwiec, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Titley, Tzampazi, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcfa, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, DidZiokas, Foglietta, )Foltyn—Kubicka, Janowski, Kamifiski,
Krasts, Kristovskis, KuZzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski,
Ryan, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Wstrzymujgcy sig: 8
GUE|NGL: Pafilis, Toussas
NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik
PPE-DE: Brepoels
PSE: Hegyi

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Za: Tzampazi

15. Sprawozdanie: Mann A6-0131/2006
Ust. 71

Za: 511

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiité, Sterckx, Susta, Szent-Ivdnyi, Toia,
Viayrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/|NGL: Gabriele, Svensson, Verges, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Zapatowski

NI: Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski,
Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bdge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Defl, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernidndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gal, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gylirk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskova, Ibrisagic, Itild, Jackson, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf}, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kugkis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,



C298E[70

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

8.12.2006

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik,
Millin Mon, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ouzky, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithova,
Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab,
Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surjdn, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beniova,
Berés, van den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzéilez, Dobolyi, Douay,
Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann,
Kinnock, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele,
Schulz, Segelstrom, Siwiec, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Berlato, Bielan, Camre, DidZiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Kaminski, Krasts, Kristovskis, KuZmiuk, La
Russa, Libicki, Musumeci, Podkanski, Roszkowski, Szymariski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Smith

Przeciw: 89

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brin, Flasarovd, Guidoni, Henin, Kaufmann, Krarup,
Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Cotteaux, Farage, Goudin, Titford, Whittaker, Wise
NI: Martin Hans-Peter, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Fajmon, Iturgaiz Angulo

PSE: K6sdné Kovécs, Morgan

UEN: Aylward, Crowley, Janowski, Maldeikis, O Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordc¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 18

NI Allister, Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Molzer, Mote, Schenardi, Vanhecke

PSE: Castex

Verts/ALE: Auken, van Buitenen
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Korekty do glosowania
Przeciw: Svensson

Wstrzymujgcy sig: Smith

16. Sprawozdanie: Mann A6-0131/2006
Ust. 7|2

Za: 322

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bowles, Budreikaité, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet,
Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck,
Guardans Camb6, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, JukneviCiené, Karim, Krahmer, Kulakowski,
Lambsdorff, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer,
Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciaité, Sterckx, Susta, Szent-
Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapalowski

NI Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso Gonzdlez, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Biezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschi6ld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Def,
Deva, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez
Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Gargani, Garriga
Polledo, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch,
Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz Garcia,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jaroka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiiriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, éry, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz,
Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik,
Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surjén, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Lambrinidis, Martinez Martinez, Matsouka, Medina Ortega, Paleckis,
Panzeri, Tzampazi

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Foglietta, Maldeikis, O Neachtain, Ryan

Przeciw: 291
ALDE: Beaupuy, Cavada, De Sarnez, Laperrouze, Lehideux, Morillon
GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,

Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Cotiteaux, Farage, Goudin, Titford, Whittaker, Wise
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NI Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Molzer,
Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Audy, Bachelot-Narquin, Gaubert, Grossetéte, Guellec, Mathieu, Saifi, Sudre, Toubon, Vlasto

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Befiovd, Beres, van den Berg, Berger,
Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Dithrkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann,
Kinnock, K6sdné Kovacs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Manka, Mann Erika, Martin David, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa,
Occhetto, Oger, Pahor, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez
Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelstrém, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Berlato, Bielan, Didziokas, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamifiski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa,
Libicki, Musumeci, Podkanski, Roszkowski, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 9
NI: Allister, Baco, Kilroy-Silk, Kozlik, Mote
PPE-DE: Descamps, De Veyrac

Verts/ALE: Auken, van Buitenen

17. Sprawozdanie: Mann A6-0131/2006
Ust. 7/3

Za: 313

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambo, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Juknevi¢iené, Karim, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-
Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia,
Viyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Sinnott

NI Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel,
Piskorski, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso Gonzdilez, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Defs, Deva, Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gil, Gala, Gargani, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
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Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jarka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf$, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ouzky,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd,
Podesta, Poettering, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schopflin, Schréder, Schwab, Siekierski, Silva
Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surjén, Szdjer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasik, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Lambrinidis, Matsouka, Medina Ortega, Thomsen, Tzampazi

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Maldeikis, O Neachtain, Ryan

Przeciw: 289

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Cotteaux, Farage, Goudin, Titford, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Claeys, De Michelis, Dillen, Gollnisch, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Martinez, Molzer,
Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Audy, Bachelot-Narquin, Garriga Polledo, Gaubert, Grossetéte, Guellec, Lamassoure, Mathieu, Saifi,
Sudre, Toubon

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Befiovd, Berés, van den Berg, Berger,
Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Diihrkop Dithrkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann,
Kinnock, K6sdné Kovacs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sidnchez, Morgan, Moscovici,
Muscat, Napoletano, Obiols i Germd, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Roudek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelstrom,
Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Berlato, Bielan, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk,
La Russa, Libicki, Musumeci, Podkafiski, Roszkowski, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari,
Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka
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Wstrzymujgcy sig: 15
IND/DEM: Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski
NI: Allister, Baco, Kilroy-Silk, Kozlik, Mote

PPE-DE: Descamps, De Veyrac

Verts/ALE: Auken, van Buitenen

18. Sprawozdanie: Mann A6-0131/2006
Ust. 7/4

Za: 303

ALDE: Alvaro, Attwooll, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa,
Davies, Degutis, Deprez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd,
Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Juknevitiené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski,
Lambsdorff, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer,
Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevicitté, Sterckx, Susta, Szent-
Ivanyi, Toia, Vayrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapalowski

NI: Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Helmer, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Speroni,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Atkins, Ayuso Gonzdlez, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Deff, Deva, Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoii, Duka-Z4lyomi, Ebner, Ehler,
Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Gargani, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Gutiérrez-Cortines, Gyirk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcfa, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybdskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jardka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klafs, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istariz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo,
Mikol4sik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithova, Riibig, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn)'r, Stauner,
Stubb, Sturdy, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Maldeikis, O Neachtain, Ryan

Przeciw: 300
ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Cavada, De Sarnez, Fourtou, Laperrouze, Lehideux, Morillon

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer



8.12.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C298E/[75

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Cotteaux, Farage, Goudin, Titford, Whittaker, Wise

NI Battilocchio, De Michelis, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez,
Moélzer, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Audy, Bachelot-Narquin, Gaubert, Grossetéte, Guellec, Lamassoure, Mathieu, Saifi, Sudre, Toubon,
Vlasto

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Befiovd,
Beres, van den Berg, Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzilez,
Dobolyi, Douay, Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-
Quint, Hansch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt,
Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, K6sdné Kovacs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy,
Madeira, Manika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Moscovici, Muscat,
Napoletano, Obiols i Germd, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelstrom, Siwiec,
Skinner, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Berlato, Bielan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki,
Musumeci, Podkafiski, Roszkowski, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marf, Kallenbach,

Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 11
ALDE: Savi
NI: Allister, Baco, Kilroy-Silk, Kozlik, Mote
PPE-DE: Descamps, De Veyrac
PSE: Thomsen

Verts/ALE: Auken, van Buitenen

19. Sprawozdanie: Mann A6-0131/2006
Popr. 32

Za: 81
ALDE: in 't Veld, Lambsdorff
GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
IND/DEM: Couteaux, Goudin, Karatzaferis

NI: Czarnecki Marek Aleksander

PPE-DE: Karas, Saifi, Wijkman
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PSE: Attard-Montalto, Berés, Bono, Bourzai, Busquin, Carlotti, Castex, Chiesa, Cottigny, De Keyser, Désir,
Dobolyi, Douay, Ferreira Anne, Fruteau, Gomes, Grech, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Hazan,
Hutchinson, Laignel, Le Foll, Lienemann, Moscovici, Muscat, Napoletano, Peillon, Poignant, Reynaud,
Rocard, Roure, Savary, Tarabella, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

UEN: Libicki

Przeciw: 499

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdacsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-Jergensen,
Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviifité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Viyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapatowski

NI Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Giertych,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer, Mote, Piskorski, Romagnoli,
Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Biezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Def§, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaf, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure,
Landsbergis, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz,
Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schépflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovi,
Sommer, Sonik, Spautz, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal,
Zvétina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beniov4, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero
Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Rossa, De Vits, Diez
Gonzilez, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gottardi, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Hinsch, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog,
Howitt, Ilves, Jons, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovics, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika,
Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roucek,
Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vincenzi, Walter,
Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani
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UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski,
Krasts, Kristovskis, KuZzmiuk, La Russa, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Hammerstein Mintz, Voggenhuber

Wstrzymujgcy sig: 46
ALDE: Resetarits
GUE|NGL: Pafilis, Toussas
IND/DEM: Bonde
NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik, Martin Hans-Peter
PSE: Scheele
Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Hora¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari,

Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Zdanoka

Korekty do glosowania

Przeciw: Othmar Karas, Alexander Lambsdorff

20. Sprawozdanie: Mann A6-0131/2006
Popr. 33

Za: 145

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Cotteaux, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez,
Masiel, Molzer, Romagnoli, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Barsi-Pataky, Jar6ka

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Beres, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Chiesa, Cottigny, De Keyser, Désir,
Douay, El Khadraoui, Ferreira Anne, Fruteau, Gomes, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Hazan,
Hutchinson, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lienemann, Martinez Martinez, Matsouka, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Moscovici, Napoletano, Peillon, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure, Savary, Scheele,
Tarabella, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

UEN: Libicki

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horac¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 470

ALDE: Alvaro, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
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Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohacsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-
Jorgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevi¢iité, Sterckx, Susta, Szent-Ivdnyi, Toia, Vdyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise

NI Allister, Battilocchio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Giertych, Helmer, Mote, Piskorski,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Defs, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchori, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl,
Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf3, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Isturiz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithova, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasik, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina, Zwiefka

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Befiovd, van den Berg, Berger,
Berman, Bosch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero
Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Rossa, De Vits, Diez
Gonzilez, Dobolyi, Dithrkop Diihrkop, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Elisa, Ford, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gottardji,
Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Hiansch, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog,
Howitt, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Koésiané Kovdcs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc,
Kuhne, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Maiika, Mann Erika, Martin
David, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Obiols i Germa,
Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Riera Madurell,
Rosati, Rothe, Roucek, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Schulz, Segelstrom,
Siwiec, Skinner, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Vincenzi, Walter, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamifiski,
Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Turmes
Wstrzymujgcy sig: 8
ALDE: Resetarits, Samuelsen

GUE|NGL: Pafilis, Toussas
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NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Wstrzymujgcy sig: Wijkman

21. Sprawozdanie: Mann A6-0131/2006
Popr. 26

Za: 120

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Zapatowski
NI: Martin Hans-Peter

PSE: Beres, van den Berg, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, Busquin, Carlotti, Castex, Chiesa, Cottigny, De
Keyser, Désir, De Vits, Douay, El Khadraoui, Ferreira Anne, Fruteau, Gomes, Hamon, Hazan, Hutchinson,
Kinnock, Kristensen, Laignel, Le Foll, Mastenbroek, Napoletano, Peillon, Pinior, Poignant, Reynaud, Rocard,
Roure, Savary, Scheele, Siwiec, Tarabella, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

Verts/[ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 479

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohacsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciuité, Sterckx, Susta, Szent-Ivdnyi, Toia,
Vidyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise

NI Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De
Michelis, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer,
Mote, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Barsi-
Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina,
Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Def, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcfa Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoti, Duka-Zélyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal,
Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark,
Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jar6ka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf$, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istariz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik,
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Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten,
Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker,
Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schroder, Siekierski,
Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn)'r, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Szdjer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berger,
Bosch, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, De Rossa, Diez Gonzilez, Dobolyi, Dithrkop Diihrkop, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Garcia Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kdésdné Kovics, Koterec, Krehl, Kuc,
Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McCarthy, Madeira, Marika, Mann
Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sénchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roucek, Sakalas, Salinas Garcia,
Sanchez Presedo, dos Santos, Schulz, Segelstrom, Skinner, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand,
Thomsen, Titley, Tzampazi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, ’Foltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski,
Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski,

Ryan, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Schlyter

Wstrzymujgcy sig: 15
GUE|NGL: Pafilis, Toussas
IND/DEM: Tomczak
NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlik, Romagnoli
PSE: Falbr, Fava, Gottardi, Pittella, Sacconi, Vincenzi, Zani

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Przeciw: Marie-Noélle Lienemann

22. Sprawozdanie: Mann A6-0131/2006
Rezolucja

Za: 470

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohacsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Riis-
Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia,
Vidyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapatowski

NI Allister, Baco, Battilocchio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Giertych, Helmer, Kozlik, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Biezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschi6ld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoti, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Gargani, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jdroka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope,
Klamt, Klaf, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Oomen-Ruijten, C”)ry, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schroder,
Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)'f, Stauner, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjan,
Széjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van
den Berg, Berman, Bozkurt, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero Gonzilez, Casaca,
Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, De Rossa, Diez Gonzdlez, Dobolyi,
Dithrkop Diihrkop, Estrela, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Garcia Pérez,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groner,
Groote, Gurmai, Hansch, Hasse Ferreira, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Ilves,
Jons, Jargensen, Kindermann, Késdné Kovécs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra,
Leinen, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Rapkay, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roucek, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo,
dos Santos, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen,
Titley, Tzampazi, Vincenzi, Walter, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia,
Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamifiski,
Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski,
Ryan, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Przeciw: 121

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Cotteaux, Farage, Goudin, Titford, Whittaker, Wise

NI Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Molzer, Mote,
Romagnoli, Schenardi

PSE: Ber¢s, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Cottigny, De Keyser, Désir, Douay, Ferreira Anne, Fruteau,
Hamon, Hazan, Hutchinson, Laignel, Le Foll, Lienemann, Peillon, Poignant, Reynaud, Rocard, Roure,
Savary, Scheele, Tarabella, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka
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Wstrzymujgcy sig: 26
ALDE: Resetarits
IND/DEM: Bonde
NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Salvini, Speroni, Vanhecke
PPE-DE: Konrad

PSE: Berger, Bosch, Bullmann, Busquin, De Vits, El Khadraoui, Ettl, Gebhardt, Guy-Quint, Haug, Kinnock,
Leichtfried, Napoletano, Pinior, Prets

Verts/ALE: Auken, van Buitenen

Korekty do glosowania

Przeciw: Moscovici

23. Sprawozdanie: Langen A6-0191/2006
Ust. 1

Za: 507

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambo, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jukneviciené,
Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdacsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-
Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciité, Sterckx, Susta, Szent-Ivdnyi, Toia,
Viyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Karatzaferis, Sinnott, Tomczak, Zapatowski

NI Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Masiel, Piskorski, Rutowicz,
Salvini, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Defs, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchori, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl,
Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Grifle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt,
Hudacky, Hybéaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jarka, Jarzembowski, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf,, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik,
Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-
Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks,
Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro
e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schroder, Siekierski,
Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjén,
Széjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis,
Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina
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PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann,
Késdné Kovics, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maika, Mann Erika, Martin David, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe,
Roudek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelstrom,
Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamirski, Krasts,
Kristovskis, KuZmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,

Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Isler Béguin, Lipietz

Przeciw: 45
GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Markov, Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,

Remek, Rizzo, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Molzer, Mote, Romagnoli, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr

Wstrzymujgcy sig: 61
ALDE: Cappato
GUE|NGL: Liotard, Meijer, Sjostedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Cofiteaux, Farage, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Titford,
Whittaker, Wise

NI Dillen, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlik, Martin Hans-Peter, Vanhecke

PPE-DE: Antoniozzi

UEN: Bielan, Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,

Lichtenberger, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes,
Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

24. Sprawozdanie: Langen A6-0191/2006
Popr. 6

Za: 93
ALDE: Kulakowski
GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,

Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Karatzaferis

NI: Baco, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Kozlik, Rutowicz,
Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Antoniozzi, Bonsignore, Busuttil, Casa, Ebner, Landsbergis, Plestinskd, Saifi
PSE: Grabowska, Oger, Paleckis

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horac¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 490

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford,
Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Riis-Jorgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciaté, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Vdyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Sinnott, Titford,
Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, De Michelis, Helmer, Masiel, Mote, Piskorski

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta,
Bushill-Matthews, Buzek, Callanan, Carollo, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Defs, Deva, De Veyrac,
Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-
Zoélyomi, Ehler, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Gargani, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gylirk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdl4, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt,
Klaf, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Langen, Langendries,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Podesta, Poettering, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithovd, Riibig, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schroder, Siekierski, Silva
Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szjer,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzdlez, Douay, Dithrkop Diihrkop, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, Garcla Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi,
Grech, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovacs, Koterec,
Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McCarthy, Madeira, Maikka, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Pahor, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
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Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelstrom, Siwiec,
Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Willmott,
Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamifiski, Krasts,
Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Wstrzymujgcy sig: 27
ALDE: Samuelsen
GUE|NGL: Krarup, Pafilis, Toussas
IND/DEM: Cotteaux, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski

NI Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez,
Molzer, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Kamall
UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

25. Sprawozdanie: Langen A6-0191/2006
Popr. ustna

Za: 580

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in ’t
Veld, Jukneviciené, Karim, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdacsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-
Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia,
Vidyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Karatzaferis, Pek

NI: Baco, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Giertych, Gollnisch, Kozlik, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Masiel, Molzer, Piskorski, Rivera, Schenardi,
Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Biezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschi6ld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Defl, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchorti, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernidndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gal, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Hannan, Heaton-Harris, Hennicot—Schoepges, Herranz Garcia, Herrero—Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jirdka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf}, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
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Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik,
Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-
Ruijten, 6ry, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks,
Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schroder, Siekierski, Silva
Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjdn, Szjer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasik, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen,
Kindermann, Kinnock, Késiné Kovics, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maiika, Mann
Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa,
Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roudek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelstrom, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-
Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamifiski,
Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski,
Ryan, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 20

GUE/|NGL: Pafilis
IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Cotiteaux, Farage, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise
NI: Martin Hans-Peter, Mote, Rutowicz, Salvini
PPE-DE: Fajmon, Harbour, Hybaskova
PSE: Siwiec

Wstrzymujgcy sig: 15
GUE|NGL: Krarup
IND/DEM: Krupa, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski
NI: Allister, Claeys, Dillen, Helmer, Kilroy-Silk, Vanhecke
PPE-DE: Kamall

Verts/ALE: van Buitenen, Joan i Mar{
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26. Sprawozdanie: Langen A6-0191/2006
Popr. 7

Za: 569

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in ’t
Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohacsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevititité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia,
Viyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Markov, Mastélka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Stroz,
Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Karatzaferis, Tomczak

NI: Baco, Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Kozlik, Martin Hans-Peter, Masiel,
Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Biezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschi6ld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchorti, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernidndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gal, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jdroka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, C”)ry, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis,
Queir6, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schmitt, Schopflin, Schroder, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn)'1, Stauner,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzalez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann,
Kinnock, Kdsdné Kovdcs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David,
Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sinchez
Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani



C298E[88

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

8.12.2006

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis,
Kuzmiuk, La Russa, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymarnski, Tatarella,
Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Ozdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rithle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 25
GUE|NGL: Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Cofiteaux, Farage, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Titford,
Whittaker, Wise, Zapatowski

NI: Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Mote, Wojciechowski Bernard Piotr
PSE: Hinsch

UEN: Kaminski, Krasts, Libicki

Wstrzymujgcy sig: 27
GUE|NGL: Krarup, Liotard, Meijer, Sjostedt, Svensson
IND/DEM: Goudin

NI Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Molzer, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Kamall
UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Lucas, Schlyter

27. Sprawozdanie: Langen A6-0191/2006
Ust. 9

Za: 562

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-
Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciité, Sterckx, Susta, Szent-Ivdnyi, Toia,
Vidyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Markov, Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Remek, Rizzo, Stroz,
Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Sinnott

NI: Baco, Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski,
Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Biezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
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Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdl4, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jaroka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klafs, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithova, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin,
Schroder, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasik, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hidnsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock,
Késdné Kovics, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maiika, Mann Erika, Martin David, Martinez
Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sanchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Pahor, Paleckis, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sanchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele,
Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcfa, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didziokas, Foglietta, lfoltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski, Krasts,
Kristovskis, KuZmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkaniski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin,

Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambgrt, Lichtenberger, Lipietz, Onesta, Riihle, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 12
IND/DEM: Couteaux, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapalowski

NI: Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Mote, Wojciechowski Bernard Piotr

Wstrzymujgcy sie: 39
GUE|NGL: Krarup, Liotard, Meijer, Pafilis, Sjostedt, Svensson, Toussas
IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Titford, Whittaker, Wise

NI Allister, Borghezio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Marine, Martinez,
Molzer, Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Lucas, Ozdemir, Romeva i Rueda, Schlyter
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28. Sprawozdanie: Langen A6-0191/2006
Ust. 12

Za: 562

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Camb¢é, Hall, Harkin, in 't Veld, Jukneviciené,
Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-
Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevicité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia,
Vidyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brin, Flasarovd, Guidoni, Henin, Kaufmann, Markov,
Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Stroz,
Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Masiel, Piskorski, Rivera,
Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzéilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itil4, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jaroka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt,
Kla, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis,
Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Samaras, Sartori, Schmitt, Schopflin,
Schréder, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn)’7, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasak, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzalez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen,
Kindermann, Kinnock, Késdné Kovécs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann
Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sdnchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Oger,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
Garcia, Sanchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto,
Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-
Barnuevo Garcia, Zani
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UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamifiski, Krasts,
Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordc¢ek, Hudghton, Isler Béguin,

Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Ozdemir, Onesta, Riihle,
Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 25
GUE/|NGL: Gabriele

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Cofiteaux, Farage, Goudin, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Zapatowski

NI: Borghezio, Chruszcz, Giertych, Mote, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Saifi

Wstrzymujgcy sig: 31
GUE|NGL: Krarup, Liotard, Meijer, Pafilis, Sjostedt, Svensson, Toussas
IND/DEM: Bonde

NI Allister, Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martin Hans-Peter, Martinez, Molzer, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Kamall
UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Lucas, Romeva i Rueda, Schlyter, Smith

29. Sprawozdanie: Langen A6-0191/2006
Popr. 8/1

Za: 88
ALDE: Toia, Van Hecke, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Remek, Rizzo, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Baco

PPE-DE: Albertini, Bonsignore, del Castillo Vera, Florenz, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Jaroka, Landsbergis,
Lewandowski, Montoro Romero, Musotto, Roithovd, Schwab, Varvitsiotis

PSE: Hughes, Scheele, Thomsen

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marf, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 510

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,



C298E/92

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

8.12.2006

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohacsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Riis-Jargensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Viyrynen,
Virrankoski, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Cofiteaux, Farage, Karatzaferis, Krupa, Pek,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapalowski

NI: Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Giertych, Helmer, Masiel, Mote, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon,
Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez
Martin, Fellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzes, Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskova, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner,
Lehne, Liese, Lopez-Istariz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon,
Mitchell, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering,
Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Riibig, Saifi, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schroder, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz,
§t’astn)'1, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzalez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, Garcla Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hdnsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock,
Késdné Kovics, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Mafika, Mann Erika, Martin David, Martinez
Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sénchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, ’Foltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski,
Krasts, Kristovskis, KuZzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski,
Ryan, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Wstrzymujgcey sig: 25
GUE/|NGL: Krarup, Liotard, Sjostedt, Svensson
IND/DEM: Bonde, Goudin

NI Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter,
Martinez, Molzer, Rivera, Schenardi, Vanhecke
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PPE-DE: Gyiirk, Kamall, Siekierski

Verts/ALE: van Buitenen, Lichtenberger

Korekty do glosowania

Przeciw: Livia Jaroka

30. Sprawozdanie: Langen A6-0191/2006
Popr. 82

Za: 232
ALDE: Kulakowski
NI: Baco, Czarnecki Marek Aleksander, Kozlik, Masiel
PPE-DE: Landsbergis, Plestinskd

PSE: Andersson, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berger, Bosch, Bono,
Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
Gonzalez, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Groner, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Késiné Kovacs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy,
Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Moscovici, Napoletano, Obiols
i Germa, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas Garcfa, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sousa
Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didziokas, Fogliqtta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski,
Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/[ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 375

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambo, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jukneviiené,
Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson
of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen,
Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevicifité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Viyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Markov, Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo,
Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Cotiteaux, Farage, Goudin, Karatzaferis,
Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapalowski
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NI Allister, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Giertych, Gollnisch, Helmer,
Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mote, Piskorski, Rutowicz, Salvini, Schenardi,
Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzéilez, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc,
Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchon, Duka-Zdlyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gdl, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jardka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt,
Klaf, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kugkis, Lamassoure, Langen, Langendries,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin,
Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)'r, Stauner, Stubb,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Attard-Montalto, Berman, Grech, Hinsch, Kinnock, Muscat

UEN: Camre, Krasts

Wstrzymujgcy sig: 15
GUE|NGL: Krarup, Liotard, Meijer, Sjostedt, Svensson
NI Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Molzer, Rivera, Vanhecke
PSE: Beres, Castex, Hazan

Verts/ALE: van Buitenen

31. Sprawozdanie: Langen A6-0191/2006
Popr. 2

Za: 311

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, in 't Veld, Juknevi¢iené, Karim, Koch-Mehrin,
Kutakowski, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska,
Starkeviciaté, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Baco, Battilocchio, De Michelis, Kozlik

PPE-DE: Andrikiené, Busuttil, Buzek, Casa, Cederschiold, Chmielewski, Demetriou, Dombrovskis, Handzlik,
Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kudrycka, Kuskis, Landsbergis, Lewandowski, Lulling, Mauro, Mayor
Oreja, Ouzky, Piks, Plestinskd, Protasiewicz, Queird, Saryusz-Wolski, Sonik, Spautz, Surjan, Szdjer
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PSE: Andersson, Assis, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Beglitis, van den Berg, Berger, Berman, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero Gonzilez, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Diez Gonzdlez, Douay, Diihrkop Dithrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Groner, Guy-Quint, Hasse Ferreira, Haug, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jorgensen, Kindermann, Kdsiné Kovdcs,
Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leinen, Liberadzki, McAvan, McCarthy,
Madeira, Manka, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Moscovici, Napoletano, Obiols
i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
Garcia, Sanchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn,
Yariez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didziokas, Foglietta, lfoltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski, Krasts,
Kristovskis, KuZmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Hassi, Hordc¢ek, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Mari, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 231
ALDE: Hennis-Plasschaert

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Cofiteaux, Farage, Goudin, Karatzaferis,
Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapalowski

NI: Allister, Borghezio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer,
Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Molzer, Mote, Romagnoli, Rutowicz,
Salvini, Schenardi, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Beazley, Belet, Berend,
Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews,
Carollo, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chichester, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Descamps, Defs, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Duchon, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gal, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gewalt, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybdaskovd, Ibrisagic, Itdl4, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kirkhope, Klamt, Klaf, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, Lopez-Istiriz White, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer,
Méndez de Vigo, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper,
Pirker, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Purvis, Rack, Radwan, Reul, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras,
Sartori, Schmitt, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, St’astn)'r, Stauner, Stubb,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Batzeli, Hinsch, Jons, Rocard

Verts/ALE: Graefe zu Baringdorf, Harms
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Wstrzymujgcy sig: 75
ALDE: Cocilovo, Krahmer, Lambsdorff

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Krarup, Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis,
Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI Chruszcz, Giertych, Kilroy-Silk, Piskorski, Rivera, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Callanan, Duka-Zélyomi, Glattfelder, Gylirk, Jaroka, Kamall, Olajos,
Ory, Ribeiro e Castro, Schopflin

PSE: Attard-Montalto, Beres, Bosch, Cashman, Ferreira Anne, Grech, Groote, Hamon, Hazan, Hedh, Laignel,
Le Foll, Leichtfried, Muscat, Peillon

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Lichtenberger, Smith

Korekty do glosowania

Przeciw: Charlotte Cederschiold

32. Sprawozdanie: Langen A6-0191/2006
Popr. 16

Za: 389

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohacsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevi¢itité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia,
Viyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Markov, Mastélka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Stroz,
Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapatowski

NI: Baco, Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Giertych, Martin Hans-Peter, Masiel, Piskorski, Rutowicz, Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Busuttil, Buzek, Casa, del Castillo Vera, Cederschiold, Chmielewski,
Demetriou, Dombrovskis, Duka-Zélyomi, Fatuzzo, Glattfelder, Gylirk, Handzlik, Jardka, Kaczmarek,
Kasoulides, Kelam, KlaR, Koch, Kudrycka, Landsbergis, Lewandowski, Lulling, Mauro, Olajos, Ory, Ouzky,
Plestinskd, Protasiewicz, Queird, Saryusz-Wolski, Schopflin, Sonik, Spautz, Surjan, Szdjer

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berger,
Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groner, Groote, Guy-Quint, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovics,
Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
McAvan, McCarthy, Madeira, Manika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Morgan, Moscovici, Muscat,
Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure,
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Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec,
Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, DidZiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kristovskis,
Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymarski, Tatarella,
Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 189
NI: Allister, Helmer, Mote

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Beazley, Belet,
Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-
Matthews, Callanan, Carollo, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Descamps, Def, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt,
Gklavakis, Goepel, Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-SchoepgeS, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskova, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jarzembowski,
Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, Lopez-Istiriz White, Maat, McGuinness, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper,
Piks, Pirker, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Purvis, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithova,
Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Schmitt, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer,
St’astn)'l, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Hinsch, Hamon
UEN: Kaminski

Wstrzymujgcy sig: 36
GUE|NGL: Krarup, Liotard, Meijer, Pafilis, Sjostedt, Svensson, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Titford, Whittaker, Wise

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Kilroy-Silk, Kozlik, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Molzer, Rivera,
Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Kamall
PSE: Peillon
UEN: Camre, Musumeci

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Przeciw: Charlotte Cederschiold
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33. Sprawozdanie: Langen A6-0191/2006
Popr. 9

Za: 106
ALDE: in 't Veld, Laperrouze

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Briin, Flasarovd, Gabriele, Henin, Kaufmann, Krarup,
Liotard, Markov, Mastilka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Pek,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapatowski

NI Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martin Hans-Peter, Masiel, Molzer, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Liese, Surjan
PSE: Falbr, Fava, Grabowska, Hedh, Hegyi, Herczog
UEN: Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Flautre, Frassoni, Hammerstein Mintz, Hudghton, Isler
Béguin, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 461

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, Juknevi¢iené, Karim,
Koch-Mehrin, Kulakowski, Lambsdorff, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders,
Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth,
Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Baco, Battilocchio, De Michelis, Piskorski, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Boge, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dechaene,
Demetriou, Descamps, Defs, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybdskovd, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jdroka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaff, Koch,
Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik,
Milldin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ouzky,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Sommer,
Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sudre, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzalez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
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El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau,
Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi,
Grech, Groner, Groote, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovécs, Koterec, Krehl,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Moscovici, Muscat,
Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec,
Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, DidZiokas, Foglietta, lfoltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski, Krasts,
Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymaniski, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Buitenweg, Cramer, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hordcek, Kusstatscher,
Lagendijk, Riihle

Wstrzymujgcy sig: 43
IND/DEM: Cofiteaux

NI: Allister, Borghezio, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlik, Martinez, Mote, Rivera, Salvini, Speroni

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
]glles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, Nicholson, Parish, Purvis,
Skottovd, Sturdy, Tannock, Vlasdk, Zvéfina

PSE: Martin David
UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Harms, Hassi, Joan i Mar{

Korekty do glosowania
Za: Paul Marie Cotiteaux

Przeciw: Grabowska

34. Sprawozdanie: Langen A6-0191/2006
Popr. 12

Za: 381

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Camb6, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jukneviiené,
Karim, Koch-Mehrin, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson
of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen,
Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevicifité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Viyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Briin, Flasarovd, Gabriele, Henin, Kaufmann, Markov,
Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Stroz,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Baco, Battilocchio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Molzer,
Piskorski, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Busuttil, Buzek, Casa, Cederschiold, Chmielewski, Demetriou,
Dombrovskis, Fatuzzo, Gyiirk, Handzlik, Jardka, Kaczmarek, Kasoulides, Kudrycka, Kuskis, Landsbergis,
Lewandowski, Mauro, Ouzky, Plestinskd, Protasiewicz, Queird, Saryusz-Wolski, Schopflin, Sonik, Spautz,
Stastny, Surjin

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg, Berger,
Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovics,
Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz,
Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamifiski, Krasts,
Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkariski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 193
IND/DEM: Belder, Blokland, Cotteaux, Karatzaferis, Sinnott
NI: Allister, Helmer, Mote

PPE-DE: Albertini, Andrikiené¢, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Beazley, Belet,
Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-Matthews,
Carollo, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Chichester, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Descamps, Def, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Duka-Z6lyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Ferber, Fernindez Martin, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gél, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Grifsle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybdskovd, Ibrisagic, Itald, Iturgaiz Angulo,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf}, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, Lopez-Istariz White, Lulling, Maat, McGuinness,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patr1c1ello Peterle,
Pieper, Piks, Pirker, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Purvis, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori, Schmitt, Schroder, Schwab, Silva Peneda, Skottovd, Sommer,
Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Hinsch
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Wstrzymujgcy sig: 36
GUE|NGL: Krarup, Liotard, Meijer, Pafilis, Sjostedt, Svensson, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Krupa, P¢k, Piotrowski, Rogalski, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Zapalowski

NI: Borghezio, Kilroy-Silk, Kozlik, Rivera, Salvini, Speroni
PPE-DE: Callanan, Fajmon, Kamall, Lamassoure, Siekierski
UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Przeciw: Charlotte Cederschiold

35. Sprawozdanie: Langen A6-0191/2006
Rezolucja

Za: 510

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambo, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Juknevi¢iené,
Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-
Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiité, Sterckx, Susta, Szent-Ivdnyi, Toia,
Vidyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Karatzaferis, Sinnott

NI Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Masiel, Piskorski, Rivera,
Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Boge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Defl, De Veyrac, Diaz de Mera Garcla Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duka-Zolyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gal, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes,
Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Griflle, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyuirk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark,
Hudacky, Hybdskovd, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jaréka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klafs, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiiriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz,
Protasiewicz, Purvis, Queird, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Riibig, Saifi, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
§t’astn}'7, Stubb, Sudre, Surjén, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
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Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann,
Kinnock, Késdné Kovdcs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Maiika, Mann Erika, Martin David, Martinez
Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sinchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera
Madurell, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos,
Savary, Scheele, Schulz, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, DidZiokas, Foglietta, lfoltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski, Krasts,
Kristovskis, KuZmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordc¢ek, Hudghton, Isler Béguin,

Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Ozdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 40
GUE|NGL: Krarup, Pafilis, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Cofiteaux, Farage, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Zapatowski

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Gollnisch, Kilroy-Silk, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter,
Martinez, Molzer, Mote, Romagnoli, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ehler, de Grandes Pascual, Hoppenstedt, Lechner, Stauner

PSE: Hinsch, Lienemann

Wstrzymujgcy sig: 66
GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Henin, Kaufmann, Liotard,
Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek,
Sjostedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
NI: Baco, Borghezio, Claeys, Dillen, Helmer, Kozlik, Salvini, Speroni, Vanhecke
PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, Nicholson, Parish,
Skottovd, Sturdy, Tannock, Vlasdk, Zvéfina
PSE: Gurmai
UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen, Lucas

36. Sprawozdanie: Grech A6-0188/2006
Ust. 41

Za: 548

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Karim, Koch-
Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
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Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi,
Schuth, Staniszewska, Starkevicitté, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Henin, Kaufmann, Liotard,
Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek,
Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Booth, Clark, Cotteaux, Sinnott, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer, Piskorski, Rivera,
Rutowicz, Schenardi, Speroni, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcla Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gdl, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jardka, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf§, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, C”)ry,
Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker,
Plestinskd, Podesta, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovi,
Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Surjin, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovacs, Koterec, Krehl,
Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Madeira, Mainka, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Sacconi, Sakalas, Salinas
Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi,
Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Krasts, Kristovskis,
Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Tatarella,
Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek, Hudghton, Joan i Mari, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka
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Przeciw: 10
IND/DEM: Bonde, Goudin
NI: Martin Hans-Peter, Mote
PPE-DE: Fajmon, Hokmark, Skottovd, Vlasdk, Zvéfina

PSE: Evans Robert

Wstrzymujgcy sig: 16
GUE|NGL: Krarup, Pafilis, Toussas
IND/DEM: Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapalowski
NI: Allister, Baco, Helmer, Kilroy-Silk, Kozlik

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Za: Hokmark

37. Sprawozdanie: Grech A6-0188/2006
Ust. 4/2

Za: 441

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Cappato, Cavada, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, De Sarnez,
Fourtou, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambé, Harkin, Jukneviciené, Karim, Kulakowski, Laperrouze,
Lehideux, Losco, Morillon, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer,
Prodi, Riis-Jorgensen, Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Viyrynen, Van Hecke, Wallis

GUE/|NGL: Brie, Catania, Henin, Markov, Mastdlka, Musacchio, Zimmer
IND/DEM: Booth, Clark, Cofiteaux, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Gollnisch, Lang,
Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Molzer, Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Salvini,
Schenardi, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Belet, Berend,
Boge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Descamps, Def, De Veyrac, Diaz de
Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doyle, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo,
Ferber, Fernindez Martin, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gil, Gala, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacky, Itild, Iturgaiz Angulo, Jarka, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klamt, Klaf, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White,
Lulling, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Novak,
Olajos, éry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinska,
Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Queir6, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Saifi,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Sommer,
Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Sudre, Surjdn, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal

PSE: Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg, Berger,
Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
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Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, De
Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote,
Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Hazan, Herczog, Howitt, Hutchinson, Ilves, Jons,
Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késiné Kovdcs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McCarthy, Madeira, Marika, Mann
Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sanchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos
Santos, Savary, Scheele, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma,
Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Bielan, Foltyn-Kubicka, Kuzmiuk, Libicki, Podkariski, Roszkowski, Szymariski, Wojciechowski Janusz
Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher,

Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 117
ALDE: Alvaro, Attwooll, Budreikaité, Busk, Carlshamre, Chatzimarkakis, Degutis, Deprez, Dickuté, Drcar
Murko, Duff, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Koch-Mehrin, Lambsdorff, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Mulder, Newton Dunn, Ortuondo Larrea, Samuelsen, Savi,
Schuth, Virrankoski

GUE|NGL: Agnoletto, de Briin, Gabriele, Krarup, Liotard, Meijer, Morgantini, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger,
Portas, Remek, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Wagenknecht

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Sinnott

NI: Chruszcz, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Mote, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva,
Doorn, Dover, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fjellner, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hokmark,
Hybdskovd, Ibrisagic, Kamall, Kirkhope, Maat, Nicholson, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Ouzky, Parish,
Purvis, Skottovd, Stubb, Sturdy, Tannock, Vlasdk, Zvéfina

PSE: Berman, Corbey, Evans Robert, Falbr, Mastenbroek

UEN: Aylward, Berlatp, Camre, Crowley, Didziokas, Foglietta, Kaminski, Krasts, Kristovskis, La Russa,
Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Ryan, Tatarella, Zile

Verts/ALE: Buitenweg, Hudghton
Wstrzymujgcy sig: 29
ALDE: Gentvilas, Resetarits
GUE|NGL: Adamou, Flasarovd, Meyer Pleite, Rizzo, Triantaphyllides, Uca
IND/DEM: Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapalowski
NI: Allister, Baco, Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Kozlik, Vanhecke
PPE-DE: McGuinness
PSE: Andersson, Hedh, Hedkvist Petersen, Segelstrom, Westlund

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Przeciw: Wijkman
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38. Sprawozdanie: Grech A6-0188/2006
Ust. 4/3

Za: 511

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambo, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in ’t
Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohacsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Vdyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, Kaufmann, Markov, Mastalka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio,
Papadimoulis, Remek, Triantaphyllides, Wagenknecht

IND/DEM: Booth, Clark, Cofiteaux, Whittaker, Wise

NI: Baco, Battilocchio, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Masiel,
Piskorski, Rivera, Rutowicz, Salvini, Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Berend, Boge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Biezina, Brok, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiold, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, DefS, De Veyrac, Diaz de Mera
Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Gahler, Gdl, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzeés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hoppenstedt, Hudacky, Itild, Iturgaiz Angulo, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt, Klaf3, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiiriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Saifi, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer,
Sonik, Spautz, §t’astn}'7, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras,
Vlasak, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal,
Zvétina

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berger, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
Gonzalez, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De
Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Grech,
Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Késané Kovics,
Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, Madeira, Maiika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sdnchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelstrom, Siwiec,
Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Trautmann, Tzampazi, Van
Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo
Garcia, Zani

UEN: Bielan, Foltyn-Kubicka, Janowski, Krasts, Kuzmiuk, Libicki, Podkanski, Roszkowski, Szymanski,
Wojciechowski Janusz
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hassi, Hord¢ek, Hudghton, Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lucas,
Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes,
Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 56

GUE|NGL: de Brin, Gabriele, Henin, Krarup, Liotard, Meijer, Pafilis, Portas, Sjostedt, StroZ, Svensson,
Toussas

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Zapatowski

NI: Chruszcz, Claeys, Dillen, Giertych, Gollnisch, Kozlik, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-
Peter, Martinez, Molzer, Mote, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Fjellner, Hokmark, Hybdskovd, Ibrisagic

2

UEN: Aylward, Berlato, Crowley, DidZiokas, Foglietta, Kristovskis, La Russa, Maldeikis, Musumeci, O
Neachtain, Ryan, Tatarella, Zile

Wstrzymujgcy sig: 9
GUE|NGL: Flasarov4, Pfliiger, Rizzo
IND/DEM: Karatzaferis, Pek
NI Allister, Helmer, Kilroy-Silk

PPE-DE: Queir6

Korekty do glosowania

Przeciw: Paul Marie Cofiteaux

39. Sprawozdanie: Grech A6-0188/2006
Popr. 2/rév.

Za: 341

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Camb6, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jukneviciené,
Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-
Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciiité, Sterckx, Susta, Szent-Ivinyi, Toia,
Vidyrynen, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Henin, Kaufmann, Liotard, Markov,
Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo,
Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Whittaker, Wise,
Zapatowski

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Masiel, Rivera
PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Brepoels, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester,

Deva, Dover, Elles, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, Nicholson,
Parish, Purvis, Sturdy, Tannock
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PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Diihrkop Diihrkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock,
Késdné Kovics, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried,
Leinen, Liberadzki, Lienemann, McCarthy, Madeira, Maiika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Roudek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sinchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelstrom,
Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo
Garcia, Zani

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Joan i Mari, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 234
IND/DEM: Goudin, Karatzaferis

NI Allister, Borghezio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martinez, Molzer, Mote, Piskorski, Romagnoli, Salvini, Schenardi, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Boge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Bfezina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Def3, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Ebner,
Ehler, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gdl, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gyiirk, Handzlik, Hennicot-
Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky,
Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Klamt, Klaff, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiiriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello,
Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithovd, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab, Silva Peneda,
Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sudre, Surjén, Szjer, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras,
Vlasdk, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Vincenzi
UEN: Aylward, Berlato, Bielan, DidZiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski, Krasts, Kristovskis,

Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkarski, Roszkowski, Ryan, Szymanski,
Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Wstrzymujgcy sig: 11
GUE|NGL: Krarup

IND/DEM: Cofiteaux, Pek, Tomczak
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NI Helmer, Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter, Rutowicz, Speroni
PPE-DE: Siekierski

Verts/ALE: van Buitenen

40. Sprawozdanie: Grech A6-0188/2006
Popr. 5

Za: 531

ALDE: Alvaro, Attwooll, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis,
Deprez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jukneviciené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Losco, Lynne, Maaten,
Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen,
Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevi¢itité, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Vdyrynen, Van Hecke, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Henin, Kaufmann, Liotard, Markov,
Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo,
Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Karatzaferis, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapalowski

NI: Battilocchio, Borghezio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Molzer, Piskorski, Romagnoli, Salvini, Schenardi,
Speroni, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Boge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Biezina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Def§, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Ebner,
Ehler, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Gahler, Gal, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka,
Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hennicot-
Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky,
Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Klamt, Klaff, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello,
Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithovd, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schroder, Schwab, Siekierski,
Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Stastny, Stauner, Stubb, Sudre, Surjan, Szdjer, Tajani, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-
Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wicland, Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala,
Zatloukal, Zvéfina

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Késané
Kovidcs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Manika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez,
Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sinchez Presedo, dos Santos, Savary,
Scheele, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani
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UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamifiski, Krasts,
Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Joan i Mari, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 48

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Cavada, Cornillet, De Sarnez, Fourtou, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux,
Morillon

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Sinnott, Whittaker, Wise
NI: Allister, Helmer, Mote, Rutowicz

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, De
Veyrac, Dover, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, Lulling,
Nicholson, Parish, Purvis, Spautz, Sturdy, Tannock

Wstrzymujgcy sig: 9
ALDE: Ludford
GUE|NGL: Krarup
IND/DEM: Pek
NI: Claeys, Dillen, Kilroy-Silk, Rivera, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen

41. Sprawozdanie: Grech A6-0188/2006
Rezolucja

Za: 476

ALDE: Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Carlshamre, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko,
Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
Juknevi¢iené, Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohacsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits,
Riis-Jorgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevicitité, Susta, Szent-Ivinyi, Toia, Vdyrynen, Van
Hecke, Virrankoski, Wallis

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz, Salvini,
Speroni

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Boge, Bonsignore, Braghetto, Brejc, Brepoels, Biezina, Brok, Brunetta, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiold, Chmielewski, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, De Veyrac,
Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Ebner, Ehler, Esteves,
Eurlings, Fajmon, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gal, Gala,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gklavakis, Glattfelder, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jardka,
Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klaf3, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz
White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
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Patriciello, Peterle, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Queird, Radwan, Reul, Ribeiro
e Castro, Roithovd, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schréder, Schwab, Siekierski,
Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, §t’astn)'7, Stauner, Stubb, Sudre, Surjdn, Szdjer, Tajani,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto,
Vernola, Vidal-Quadras, Vlasik, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Zaleski, Zappala, Zatloukal, Zvéfina

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzalez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, El Khadraoui, Estrela, Ett],
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Groner, Groote, Gurmai, Guy-Quint, Hansch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, K6sdné
Kovécs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Liberadzki,
Lienemann, McCarthy, Madeira, Maiika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan,
Muscat, Napoletano, Obiols i Germd, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelstrom, Siwiec, Skinner,
Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker,
Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Wynn, Yafiez-Barnuevo
Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, DidZiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamifiski, Krasts,
Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher,

Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schmid,
Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 65
GUE|NGL: Liotard, Meijer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, Whittaker, Wise, Zapatowski

NI Allister, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Gollnisch, Helmer, Kilroy-Silk, Lang, Le
Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Molzer, Mote, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Defs, Deva,
Dover, Evans Jonathan, Fatuzzo, Gahler, Gewalt, Griflle, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, Koch,

Nicholson, Parish, Pieper, Purvis, Sturdy, Tannock

Verts/ALE: Schlyter

Wstrzymujgcy sig: 37
ALDE: Alvaro, in 't Veld
GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Bran, Flasarovd, Gabriele, Henin, Kaufmann, Krarup, Markov,
Mastalka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Sjostedt,
Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer
IND/DEM: Cofiteaux, Pek
PPE-DE: Coclho, Gomolka, Konrad

Verts/ALE: van Buitenen, Joan i Mar{
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42. Sprawozdanie: Markov A6-0179/2006
Ust. 44

Za: 245
ALDE: Cocilovo, Costa, Pistelli

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann, Krarup,
Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek,
Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Karatzaferis, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapalowski

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez,
Masiel, Molzer, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Wieland

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carnero Gonzélez, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, Estrela, Evans Robert,
Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Hansch, Hamon,
Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves,
Jons, Jergensen, Kindermann, Késané Kovdcs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Manka, Mann Erika, Martin David,
Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sdnchez, Morgan, Muscat, Napoletano, Obiols i Germd, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Roudek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Savary, Segelstrom, Siwiec,
Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yariez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Maldeikis, O Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, HordCek, Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Triipel, Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 298

ALDE: Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet,
Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck,
Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Juknevi¢iené, Karim, Krahmer, Kulakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis,
Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciaité, Sterckx,
Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Sinnott, Whittaker, Wise

NI Allister, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Helmer, Mote, Piskorski, Vanhecke,
Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gil, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt,
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Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyluirk, Handzlik, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskova, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, 6ry,
Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker,
Plestinskd, Podesta, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Radwan, Reul, Roithovd, Saifi, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz,
Stastny, Stauner, Sturdy, Sudre, Surjan, Szijer, Tajani, Tannock, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wijkman, von Wogau, Zaleski, Zappala, Zatloukal

UEN: Berlato, Bielan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kaminiski, Krasts, Kristovskis, KuZmiuk, La Russa,
Libicki, Musumeci, Podkariski, Roszkowski, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Wstrzymujgcy sig: 11
ALDE: Samuelsen
GUE|NGL: Pafilis, Toussas
IND/DEM: Cofiteaux, Pek
NI: Borghezio, Kilroy-Silk
PPE-DE: Thyssen
UEN: Camre, DidZiokas

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Przeciw: Auken

43. Sprawozdanie: Markov A6-0179/2006
Popr. 6

Za: 227
ALDE: Malmstrom
GUE/|NGL: Triantaphyllides

NI Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Dillen, Masiel,
Piskorski, Rivera, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Cederschi6ld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcla Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gdl, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzeés, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jardka, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf, Koch, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
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Lopez-Istariz. White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, 6ry, Ouzky, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta,
Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Radwan, Reul, Roithovd, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schépflin, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Sturdy,
Sudre, Surjan, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasik, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, Zaleski, Zappala, Zatloukal

PSE: Hegyi, Paleckis, Titley
UEN: Aylward, Camre, DidZiokas, Kaminski, Krasts, Kristovskis, Maldeikis, O Neachtain, Ryan, Zile

Verts/ALE: Lipietz

Przeciw: 321

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Karim,
Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohécsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Savi, Schuth, Staniszewska,
Starkevicitité, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann, Krarup,
Liotard, Markov, Mastalka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, Whittaker, Wise, Zapatowski

NI Borghezio, Chruszcz, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Molzer,
Romagnoli, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Konrad, Korhola, Vatanen

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, Estrela, Evans Robert,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Hansch,
Hamon, Hasse Ferreira, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons,
Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Kdésiné Kovics, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Manka, Mann Erika, Martin
David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sanchez, Morgan, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Panzeri, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sinchez Presedo, dos Santos, Savary, Segelstrom,
Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Berlato, Biclan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, La Russa, Libicki, Musumeci, Podkarski,
Roszkowski, Szymarniski, Tatarella, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hord¢ek, Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert,
Lichtenberger, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes,
Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka
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Wstrzymujgcy sig: 7
ALDE: Samuelsen
IND/DEM: Cofiteaux
NI: Allister, Helmer, Kilroy-Silk, Mote

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Przeciw: Gary Titley

44, Sprawozdanie: Markov A6-0179/2006
Punkt uzasadn. Q

Za: 320

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambo, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Juknevi¢iené,
Karim, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmstrom, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen,
Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviciaite, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/|NGL: Papadimoulis
IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Sinnott

NI Battilocchio, Chruszcz, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Giertych,
Masiel, Piskorski, Rivera, Rutowicz, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok,
Brunetta, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, Deva,
De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gdl, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk,
Handzlik, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jérdka, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne,
Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato
Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, éry, Ouzky, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta,
Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Saifi, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz,
Stastny, Stauner, Sturdy, Sudre, Surjin, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Zaleski, Zappala, Zatloukal

PSE: Batzeli, Beglitis, Castex, Kinnock, Lambrinidis, Matsouka, Tzampazi

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, DidZiokas, Foglietta, Fpltyn-Kubicka, Janowski, Kamiriski, Krasts,
Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile
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Przeciw: 70

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann, Markov,
Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo, Stroz, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski
NI: Martin Hans-Peter
PSE: De Keyser, Hinsch, Kuc, Martinez Martinez

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 167
ALDE: Samuelsen
GUE|NGL: Krarup, Liotard, Meijer, Sjostedt, Svensson
IND/DEM: Batten, Booth, Cofiteaux, Goudin, Whittaker, Wise

NI Allister, Borghezio, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Rachinel, Martinez, Molzer, Mote, Romagnoli,
Schenardi

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Beres, van den Berg, Berger, Berman,
Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero
Gonzilez, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Vits, Diez Gonzalez, Dobolyi,
Douay, Dithrkop Diihrkop, Estrela, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Golik, Gomes, Gottardi,
Grabowska, Grech, Groner, Groote, Gurmai, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Késdné Kovics, Koterec,
Krehl, Kristensen, Laignel, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira,
Marika, Mann Erika, Martin David, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sinchez, Morgan, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard,
Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcfa, Sinchez Presedo, dos Santos, Savary,
Segelstrom, Siwiec, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Trautmann, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yariez-Barnuevo Garcia, Zani

Verts/ALE: van Buitenen

45. Sprawozdanie: Markov A6-0179/2006
Punkt uzasadn. Z

Za: 319

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jukneviciené, Karim,
Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Matsakis, Mohdcsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkeviite,
Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, Whittaker, Wise, Zapatowski

NI Chruszcz, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Giertych, Masiel, Piskorski,
Rivera, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr
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PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiold, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera
Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Gahler, Gil, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzés, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Gomolka, Grifle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybdskova, Ibrisagic, Itild, Iturgaiz Angulo, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klaf, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuskis, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, Lopez-Istiiriz
White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro,
Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolasik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Pomés Ruiz, Protasiewicz,
Purvis, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithovd, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schopflin, Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb,
Sturdy, Sudre, Surjén, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, Zaleski, Zappala, Zatloukal

PSE: Berger, Busquin, Groner, Hedh, Hedkvist Petersen, McCarthy

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didziokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kamifiski, Krasts,
Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan,
Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz, Zile

Przeciw: 223
ALDE: De Sarnez, Riis-Jorgensen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Briin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Markov, Mastdlka, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas, Remek, Rizzo,
Sjostedt, Stroz, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

NI: Battilocchio, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Molzer,
Romagnoli, Schenardi

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero
Gonzilez, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De
Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, Estrela, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gurmai, Hinsch, Hamon, Hasse Ferreira,
Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kdsiné
Kovécs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Lienemann,
McAvan, Madeira, Maikka, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sianchez, Morgan, Muscat,
Napoletano, Obiols i Germa, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Roucek, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, dos Santos, Savary, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Sousa
Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi,
Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-
Barnuevo Garcia, Zani

Verts/ALE: Aubert, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes,
Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka
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Wstrzymujgcy sig: 16
ALDE: Samuelsen
GUE|NGL: Krarup, Meijer, Svensson
IND/DEM: Cofiteaux, Pek
NI: Allister, Borghezio, Claeys, Helmer, Kilroy-Silk, Mote, Vanhecke
PSE: Castex

Verts/ALE: Auken, van Buitenen

Korekty do glosowania
Za: De Sarnez

Przeciw: Hedkvist Petersen, Hedh

46. Sprawozdanie: Markov A6-0179/2006
Popr. 8

Za: 216
ALDE: Losco
IND/DEM: Krupa

NI Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Dillen, Masiel, Molzer, Piskorski, Rivera, Rutowicz,
Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Boge, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Brunetta, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiold, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Defl, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferndndez Martin, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gdl,
Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Griflle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt,
Hudacky, Hybaskova, Ibrisagic, Itdld, Iturgaiz Angulo, Jardka, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klal, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kuskis, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Ouzky, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Peterle, Pieper, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithova, Saifi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin,
Schwab, Siekierski, Silva Peneda, Skottovd, Sommer, Sonik, Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre,
Surjdn, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasdk, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Zaleski, Zappala,
Zatloukal

PSE: Grabowska, Hedkvist Petersen, dos Santos

UEN: Aylward, Camre, Maldeikis, O Neachtain, Ryan

Przeciw: 318

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Dickuté, Dréar Murko, Duff, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Juknevi¢iené, Karim,
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Koch-Mehrin, Krahmer, Kutakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom,
Manders, Matsakis, Mohdcsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Savi, Schuth,
Staniszewska, Starkevicitité, Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Brin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann, Krarup,
Liotard, Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Portas,
Remek, Rizzo, Sjostedt, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Cotiteaux, Karatzaferis, Sinnott

NI: Battilocchio, Chruszcz, Czarnecki Ryszard, Giertych, Gollnisch, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin
Hans-Peter, Martinez, Romagnoli, Schenardi, Wojciechowski Bernard Piotr

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny,
De Keyser, De Rossa, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, Estrela, Evans Robert,
Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grech, Groote, Gurmai, Hiansch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann,
Kinnock, Késané Kovécs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried,
Leinen, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Marika, Mann Erika, Martin David, Martinez Martinez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sanchez,
Morgan, Muscat, Napoletano, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas Garcia, Sinchez Presedo, Savary, Segelstrom, Siwiec,
Skinner, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann,
Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott,
Yanez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Berlato, Bielan, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kaminski, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Musumeci,
Podkaniski, Roszkowski, Szymanski, Tatarella, Wojciechowski Janusz

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,

Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmid, Schroedter, Smith,
Staes, Triipel, Turmes, Voggenhuber, Zdanoka

Wstrzymujgcy sig: 22
ALDE: Samuelsen
IND/DEM: Batten, Booth, Goudin, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Whittaker, Wise, Zapatowski
NI: Allister, Borghezio, Helmer, Kilroy-Silk, Mote
PPE-DE: Callanan, Wijkman
UEN: DidzZiokas, Krasts, Kristovskis, Zile

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Przeciw: Grabowska, Hedkvist Petersen

47. Sprawozdanie: Jiroka A6-0148/2006
Rezolucja

Za: 412
ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis,

Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Duff, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd,
Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
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Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Matsakis, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of
Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Briin, Flasarovd, Gabriele, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Markov, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pfliiger, Stroz, Svensson,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Martin Hans-Peter, Masiel, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Berend, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def3, De Veyrac,
Diaz de Mera Garcla Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Ebner, Ehler, Eurlings,
Fatuzzo, Ferndndez Martin, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gil, Gala, Gargani, Garriga Polledo,
Gauzes, Gklavakis, Glattfelder, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gyiirk, Harbour, Hennicot-
Schoepges, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskovd, Itild,
Iturgaiz Angulo, Jardka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klaf, Koch, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kuskis, Landsbergis, Langen, Langendries, Lehne, Liese, Lopez-Istiriz White, Maat,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommuatis, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Musotto, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten,
éry, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Piks, Pirker, Plestinskd, Podesta,
Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queir, Reul, Roithovd, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt,
Schopflin, Siekierski, Silva Peneda, Spautz, Stastny, Stauner, Sudre, Surjén, Szdjer, Tajani, Thyssen,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, Zappala, Zatloukal

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carnero Gonzélez, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, Estrela, Evans Robert, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Glante, Gomes, Gottardi, Grabowska, Groner, Groote, Gurmai, Hinsch, Hamon, Haug, Hedh, Hedkvist
Petersen, Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Kdsdné
Kovécs, Koterec, Krehl, Kristensen, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, McAvan,
McCarthy, Manka, Mann Erika, Martinez Martinez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Miguélez
Ramos, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan, Muscat, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roucek, Roure,
Sacconi, Sakalas, Sinchez Presedo, dos Santos, Segelstrom, Siwiec, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Walter, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Krasts, Kristovskis, Kuzmiuk, Libicki, Maldeikis, O
Neachtain, Podkanski, Ryan, Wojciechowski Janusz, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein
Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Joan i Mari, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes,
Voggenhuber, Zdanoka

Przeciw: 21
ALDE: Mohi4csi
IND/DEM: Booth, Goudin, Tomczak, Whittaker, Wise

NI: Borghezio, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Giertych, Molzer, Mote, Vanhecke, Wojciechowski Bernard
Piotr

PPE-DE: Esteves, Konrad

UEN: La Russa, Roszkowski, Szymanski, Tatarella
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ALDE: Manders
GUE|NGL: Pafilis, Toussas
IND/DEM: Belder, Blokland, Cotiteaux, Karatzaferis, Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Zapatowski
NI: Lang, Le Pen Marine, Martinez, Piskorski, Schenardi

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bushill-Matthews, Cederschiold, Chichester, Deva, Dover, Elles, Evans Jonathan,
Fajmon, Fellner, Grifle, Hokmark, Ibrisagic, Kamall, Lulling, Mitchell, Parish, Radwan, Ribeiro e Castro,
Skottovd, Sommer, Sonik, Sturdy, Tannock, Vlasdk, Zaleski

UEN: Didziokas, Janowski

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Za: Esteves

48. Sprawozdanie: De Keyser A6-0159/2006
Ust. 14

Za: 411

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Duff, Fourtou, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd,
Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson
of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Prodi, Resetarits, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Sterckx, Susta,
Szent-Ivanyi, Toia, Virrankoski, Wallis

GUE|NGL: Kaufmann, Markov, Uca, Zimmer
IND/DEM: Karatzaferis, Krupa, Piotrowski, Tomczak, Zapatowski

NI Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Lang, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Masiel, Molzer,
Piskorski, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Schenardi

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Ashworth, Audy, Ayuso Gonzilez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Berend, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiold, Chichester, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Def, Deva, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernandez
Martin, Fjellner, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gal, Gala, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt,
Glattfelder, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec, Gyiirk, Handzlik, Harbour,
Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt, Hudacky, Hybaskova,
Ibrisagic, Itald, Iturgaiz Angulo, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klaf3, Koch,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis, Landsbergis, Langen, Langendries, Lehne, Liese, Lopez-Istariz White,
Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Patriciello, Peterle, Piks, Plestinskd, Podesta, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Radwan, Ribeiro e
Castro, Roithov4, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Siekierski, Silva Peneda, Skottova,
Sommer, Sonik, Spautz, St’astn)’r, Stauner, Stubb, Sturdy, Sudre, Surjdn, Szdjer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasik, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, Zaleski, Zappala, Zatloukal

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berés, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carnero Gonzélez, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, De Vits, Diez Gonzélez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, Estrela, Evans Robert, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
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Gill, Glante, Gomes, Gottardi, Grabowska, Groner, Groote, Hinsch, Hamon, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Hegyi, Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jergensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovics,
Koterec, Krehl, Kuc, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Leinen, Maiika, Mann Erika, Martinez Martinez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Moraes, Moreno Sdnchez, Morgan, Obiols i Germa,
Occhetto, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen,
Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Sdnchez Presedo, dos Santos, Segelstrom,
Siwiec, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Van
Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Camre, Didziokas, Krasts, Kristovskis, Ryan, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hordcek, Joan i Mari, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Zdanoka

Przeciw: 42

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Brin, Gabriele, Guidoni, Liotard, Mastdlka, Meijer, Meyer Pleite,
Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliger, Remek, Stroz, Svensson, Toussas, Triantaphyllides,
Wagenknecht

IND/DEM: Booth, Goudin, Whittaker, Wise
NI: Czarnecki Ryszard, Giertych, Wojciechowski Bernard Piotr

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kuzmiuk, Libicki, Maldeikis, Musumeci, o)
Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Szymariski, Wojciechowski Janusz

Wstrzymujgcy sig: 11
IND/DEM: Belder, Blokland, Cotteaux, Pek
NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Mote, Vanhecke
PPE-DE: Lulling

Verts/ALE: van Buitenen

49. Sprawozdanie: De Keyser A6-0159/2006
Ust. 17

Za: 379

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Budreikait¢, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Duff, Fourtou, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambd,
Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson
of Winterbourne, Ortuondo Larrea, Oviir, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Schuth, Staniszewska, Sterckx,
Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Giertych, Martin Hans-Peter, Masiel,
Rivera, Rutowicz, Wojciechowski Bernard Piotr

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Berend, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Def3, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Ebner,
Eurlings, Fatuzzo, Ferndndez Martin, Fjellner, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gdl, Gala, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzes, Gewalt, Glattfelder, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte,
Guellec, Gyurk, Handzlik, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hokmark, Hoppenstedt,
Hudacky, Hybaskova, Ibrisagic, Itdl4, Iturgaiz Angulo, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam,
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Klag, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kuskis, Landsbergis, Langen, Langendries, Lehne, Liese, Lopez-
Istiriz White, Lulling, Maat, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover,
Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Patriciello, Peterle, Piks, Plestinskd, Podesta, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queird, Radwan,
Roithova, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik,
Spautz, Stastny, Stauner, Stubb, Sudre, Surjén, Sz4jer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vernola, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wijkman, Zaleski,
Zappala, Zatloukal

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carnero Gonzdlez, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Douay, Dithrkop Diihrkop, Estrela, Evans Robert, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Glante, Gomes, Gottardi, Grabowska, Groner, Groote, Hiansch, Hamon, Haug, Hedh, Herczog, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Kdésiné Kovécs, Koterec, Krehl, Kuc,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Leinen, McCarthy, Manka, Mann Erika, Martinez Martinez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Moraes, Moreno Sdnchez, Morgan, Obiols i Germa, Oger, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roucek, Roure,
Sacconi, Sakalas, Sdnchez Presedo, dos Santos, Segelstrom, Siwiec, Skinner, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weiler,
Westlund, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia, Zani

UEN: Camre, Krasts, Kristovskis, Zile
Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,

Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek, Joan i Mari, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt, Schroedter, Staes, Zdanoka

Przeciw: 46
GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Brin, Gabriele, Guidoni, Kaufmann, Liotard, Markov, Mastilka,
Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Remek, Stroz, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer
IND/DEM: Booth, Goudin, Whittaker, Wise

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Foltyn-Kubicka, Janowski, KuZmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Musumeci,
O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymarski, Tatarella, Wojciechowski Janusz

Wstrzymujgcy sig: 32
IND/DEM: Krupa, Pek, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Zapatowski
NI: Borghezio, Le Pen Marine, Martinez, Molzer, Mote, Piskorski, Romagnoli, Schenardi

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bushill-Matthews, Chichester, Deva, Dover, Fajmon, Harbour, Kamall, Parish,
Skottova, Sturdy, Vlasdk

PSE: Hedkvist Petersen
UEN: Didziokas

Verts/ALE: van Buitenen, Lucas, Schlyter

50. Sprawozdanie: De Keyser A6-0159/2006
Ust. 18

Za: 371
ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,

Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Duff, Fourtou, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambé, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Losco, Ludford,
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Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson of Winterbourne,
Ortuondo Larrea, Oviir, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Sterckx, Susta,
Szent-Ivanyi, Toia, Virrankoski, Wallis

NI Battilocchio, Borghezio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Masiel,
Piskorski, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikiené, Audy, Ayuso Gonzdlez, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey,
Berend, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Brok, Busuttil, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, Cederschiold, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Def3, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Ebner,
Eurlings, Fatuzzo, Fernindez Martin, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gal, Gala, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzés, Gewalt, Glattfelder, Gomolka, Griflle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetéte, Guellec,
Gylirk, Handzlik, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacky, Hybéskov4,
Itald, Iturgaiz Angulo, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klaf}, Koch, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kuskis, Landsbergis, Langen, Langendries, Lehne, Liese, Lopez-Istiriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Ory, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello,
Peterle, Piks, Plestinskd, Podesta, Pomés Ruiz, Protasiewicz, Purvis, Queir6, Radwan, Roithovd, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, St’astn)’f, Stauner, Stubb,
Sudre, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vidal-
Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Zaleski, Zappala, Zatloukal

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beres, van den Berg,
Berger, Berman, Bosch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carnero Gonzélez, Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De
Rossa, De Vits, Diez Gonzdlez, Dobolyi, Dithrkop Diihrkop, Estrela, Evans Robert, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Glante, Gomes, Gottardi, Grabowska, Groner, Groote, Hinsch, Hamon, Haug, Hegyi, Herczog, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késané Kovécs, Koterec, Krehl, Kuc,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Leinen, McAvan, McCarthy, Matika, Mann Erika, Martinez Martinez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sinchez, Morgan,
Obiols i Germa, Oger, Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Riera
Madurell, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Sanchez Presedo, dos Santos, Segelstrom, Siwiec,
Skinner, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van
Lancker, Vergnaud, Vincenzi, Walter, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo
Garcia, Zani

UEN: Camre, Krasts, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horacek, Joan i Mari, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Ozdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Riihle, Schmidt, Schroedter, Staes, Zdanoka

Przeciw: 67

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Brin, Gabriele, Guidoni, Kaufmann, Liotard, Markov, Mastilka,
Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Pafilis, Papadimoulis, Pfliiger, Remek, Stroz, Svensson, Toussas,
Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Belder, Booth, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Whittaker,
Wise, Zapatowski

NI: Giertych, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Molzer, Schenardi, Vanhecke, Wojciechowski Bernard Piotr
PPE-DE: Fjellner, Harbour, Hokmark, Ibrisagic, Maat

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Foltyn-Kubicka, Janowski, Kristovskis, Kuzmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis,
Musumeci, O Neachtain, Podkanski, Roszkowski, Ryan, Szymanski, Wojciechowski Janusz
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Wstrzymujgcy sig: 23
IND/DEM: Blokland, Cotiteaux, Pek
NI: Claeys, Dillen, Mote, Romagnoli

PPE-DE: Ashworth, Beazley, Bushill-Matthews, Chichester, Deva, Dover, Fajmon, Kamall, Parish, Skottova,
Sturdy, Tannock, Vlasdk

Verts/ALE: van Buitenen, Lucas, Schlyter

Korekty do glosowania
Przeciw: Cederschiold

Wstrzymujgcy sig: Malcolm Harbour

51. Sprawozdanie: De Keyser A6-0159/2006
Rezolucja

Za: 315

ALDE: Alvaro, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Budreikaité, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Duff, Fourtou, Guardans Cambé, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Koch-Mehrin, Krahmer, Kulakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohdcsi, Newton Dunn, Ortuondo Larrea, Prodi, Resetarits, Riis-Jorgensen, Schuth, Staniszewska,
Sterckx, Susta, Szent-Ivanyi, Toia, Virrankoski, Wallis

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Martin Hans-Peter, Masiel, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Audy, Ayuso Gonzélez, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Berend, Bonsignore, Bowis,
Braghetto, Brejc, Brepoels, Bfezina, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Chmielewski,
Coelho, Coveney, Dehaene, Demetriou, Defl, De Veyrac, Diaz de Mera Garcia Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Ebner, Esteves, Fatuzzo, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gdl, Gargani, Garriga Polledo, Gauzes,
Gewalt, Grifle, de Grandes Pascual, Grossetéte, Gyiirk, Handzlik, Harbour, Herranz Garcia, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacky, Jordan Cizelj, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Klaf3, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kuskis, Langen, Langendries, Lehne, Lopez-Istiriz White, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikoldsik, Millin Mon, Montoro Romero,
Musotto, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, 6ry, Pack, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Piks,
Podesta, Pomés Ruiz, Queird, Radwan, Roithovd, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schopflin,
Siekierski, Silva Peneda, Spautz, §t’astn)'r, Stauner, Stubb, Sudre, Szdjer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Vakalis, Varvitsiotis, Vidal-Quadras, Wieland, Zappala, Zatloukal

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia I Cutchet, Batzeli, Berés, van den Berg, Berger,
Berman, Bosch, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero
Gonzilez, Casaca, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, De Keyser, De Rossa, De Vits,
Diez Gonzilez, Dobolyi, Douay, Diihrkop Diihrkop, Estrela, Evans Robert, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Garcia Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Groner, Groote, Hinsch, Hamon, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Hegyi,
Herczog, Howitt, Hughes, Hutchinson, Ilves, Jons, Jorgensen, Kindermann, Kinnock, Késdné Kovics,
Koterec, Krehl, Kuc, Lambrinidis, Leinen, McAvan, Marika, Mann Erika, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina
Ortega, Miguélez Ramos, Morgan, Obiols i Germa, Occhetto, Oger, Piecyk, Pinior, Poignant, Rapkay, Riera
Madurell, Rosati, Rothe, Roucek, Roure, Sacconi, Sakalas, Sanchez Presedo, dos Santos, Segelstrom, Siwiec,
Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Trautmann, Tzampazi, Van Lancker, Vergnaud,
Vincenzi, Walter, Weber Henri, Westlund, Wiersma, Willmott, Yafiez-Barnuevo Garcia

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Krasts, Kristovskis, La Russa, Maldeikis, Musumeci, O Neachtain, Ryan, Zile

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Buitenweg, Frassoni, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz,
Harms, Hassi, Joan i Mari, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Ozdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rithle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Zdanoka
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Przeciw: 23
GUE|NGL: Pafilis, Pfliiger, Stroz, Toussas, Wagenknecht
IND/DEM: Booth, Wise
NI: Czarnecki Ryszard, Giertych, Wojciechowski Bernard Piotr
PPE-DE: Mitchell, Plestinskd, Surjén, Zaleski
PSE: Cercas

UEN: Bielan, Foltyn-Kubicka, Janowski, KuZmiuk, Libicki, Podkanski, Roszkowski, Szymanski

Wstrzymujgcy sig: 67

GUE|NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Brin, Gabriele, Guidoni, Kaufmann, Liotard, Markov, Mastilka,
Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Karatzaferis, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak,
Zapalowski

NI: Borghezio, Claeys, Dillen, Martinez, Molzer, Piskorski, Romagnoli, Schenardi, Vanhecke

PPE-DE: Ashworth, Bushill-Matthews, Casini, Cederschiold, Chichester, Dover, Eurlings, Fajmon, Fjellner,
Gomolka, Hokmark, Ibrisagic, Kamall, Koch, Liese, Lulling, Maat, Martens, Nicholson, Panayotopoulos-
Cassiotou, Parish, Purvis, Skottovd, Sonik, Sturdy, Tannock, Ulmer, Vlasdk, Weber Manfred, Weisgerber

Verts/ALE: van Buitenen

Korekty do glosowania

Za: Plestinska
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TEKSTY PRZYJETE

P6_TA(2006)0229

Rejestr przedsigbiorstw do celow statystycznych ***I

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego wspolne ramy dla rejestrow przedsigbiorstw do

celow statystycznych i uchylajagcego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2186/93 (COM(2005)0112 —
C6-0089/2005 - 2005/0032(COD))

(Procedura wspoldecyzji, pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2005)
0112) (),

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 oraz art. 285 ust. 1 Traktatu WE, zgodnie z ktérymi wniosek zostal
przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C6-0089/2005),

— uwzgledniajac art. 51 regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A6-0177/2006),

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przedlozenie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczacych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(") Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.

P6_TC1-COD(2005)0032

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 1 czerwca 2006 r.

w celu przyjecia rozporzadzenia (WE) nr ...[2006 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiaja-

cego wspélne ramy dla rejestréw przedsigbiorstw do celéw statystycznych i uchylajacego rozpo-

rzadzenie Rady (EWG) nr 2186/93

(Tekst majacy znaczenie dla EEA)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 285 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu ('),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2186/93 z dnia 22 lipca 1993 r.(3), ustanowilo wspélne ramy dla
stworzenia rejestréw przedsiebiorstw do celéw statystycznych obejmujace zharmonizowane definicje,

charakterystyke, zakres i procedury aktualizacji. W celu utrzymania rozwoju rejestréw przedsigbior-
stw w zharmonizowanych ramach, nalezy przyja¢ nowe rozporzadzenie.

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 1 czerwca 2006 r.
() Dz.U. L 196 z 5.8.1993 r, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003 ., str. 1).
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(2)

(10)

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 696/93 z dnia 15 marca 1993 r. w sprawie jednostek statystycznych
obserwacji i analizy systemu produkcji we Wspdlnocie () zawiera definicje jednostki statystycznej,
ktérg nalezy stosowal. Rynek wewnetrzny wymaga poprawy pordwnywalnosci statystycznej, aby
spelni¢ wymagania Wspdlnoty. W celu osiagniecia tej poprawy, powinny zosta¢ przyjete wsp6lne
definicje i opisy w odniesieniu do przedsigbiorstw i innych wlasciwych jednostek statystycznych,
ktére majg zostaé objete.

Rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 58/97 z dnia 20 grudnia 1996 r. w sprawie statystyk struk-
turalnych dotyczacych przedsiebiorstw (%) oraz rozporzadzenie Rady (WE) nr 1165/98 z dnia 19 maja
1998 r. dotyczace krétkoterminowych statystyk (°) ustanowily wspdlne ramy dla gromadzenia, two-
rzenia, przekazywania i oceniania statystyk Wspdlnoty w zakresie struktury, dziatalnosci, konkuren-
cyjnosci i wynikéw przedsigbiorstw we Wspdlnocie. Rejestry przedsigbiorstw do celéw statystycznych
stanowig podstawowy element takich wspdlnych ram, umozliwiajac organizacj¢ i koordynacje¢ badan
statystycznych poprzez stworzenie zharmonizowanych ram dobierania préby.

Rejestry przedsigbiorstw sa jednym ze sposobéw pogodzenia sprzeczno$ci migdzy wymaganiem
poréwnywania wigkszej iloSci informacji na temat przedsigbiorstw z jednej strony a zmniejszeniem
ich obcigzenia administracyjnego z drugiej strony, w szczegdélnosci dzigki wykorzystaniu informacji
dostepnych w dokumentacji administracyjnej i prawnej, zwlaszcza w przypadku mikroprzedsigbior-
stw oraz malych i $rednich przedsiebiorstw, zdefiniowanych w zaleceniu Komisji 2003/361/WE
z dnia 6 maja 2003 . (*.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 z dnia 17 lutego 1997 r. w sprawie statystyk Wspdlnoty (%)
ustanowilo ramy na rzecz stworzenia wspélnotowego programu statystycznego oraz ustanowilo
wspdlne ramy w zakresie poufnosci danych statystycznych.

Szczegbtowe zasady przetwarzania danych w ramach Wspélnotowego Programu Statystycznego nie
majg wplywu na przepisy dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 paz-
dziernika 1995 r. w sprawie ochrony praw osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobo-
wych oraz w sprawie swobodnego przeplywu takich danych (%).

Rejestry przedsiebiorstw do celow statystycznych sa gtéwnym Zrédlem informacji na temat demogra-
fii przedsigbiorstw, poniewaz Sledza tworzenie i zamykanie przedsig¢biorstw a takze zmiany struktu-
ralne w gospodarce poprzez koncentracje lub dekoncentracje, ktére wynikajg z polaczen, przejeé,
podziatéw, odlaczenr oraz restrukturyzacji w ramach populacji przedsigbiorstw.

Rejestry przedsiebiorstw dostarczajg podstawowych informacji, ktore s3 wymagane z uwagi na istotny
interes polityczny w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich, nie tylko w zakresie rolnictwa, ale réwniez
w zakresie jego coraz silniejszych powigzan z innymi rodzajami dzialalnosci, nieobjetych statystykami
rolnymi opartymi na produkcji.

Przedsigbiorstwa publiczne odgrywajg istotng role w gospodarkach krajowych panstw czlonkowskich.
Dyrektywa Komisji 80/723/EWG z dnia 25 czerwca 1980 r. w sprawie przejrzystosci stosunkéw
finansowych miedzy panstwami cztonkowskimi a przedsigbiorstwami publicznymi(’), obejmuje
okreslone kategorie przedsigbiorstw publicznych. Przedsigbiorstwa publiczne oraz korporacje
publiczne powinny zatem zostaé uwzglednione w rejestrach przedsiebiorstw i mozna tego dokonaé
poprzez klasyfikacje sektora instytucjonalnego.

Informacje dotyczgce powigzania w zakresie kontroli pomiedzy jednostkami prawnymi sg potrzebne,
w celu zdefiniowania grup przedsigbiorstw, prawidlowego rozgraniczenia przedsigbiorstw, okreslenia
profilu duzych i zlozonych jednostki oraz zbadania poziomu koncentracji na poszczegdlnych ryn-
kach. Informacje dotyczace grup przedsigbiorstw poprawiaja jako$¢ rejestrow przedsigbiorstw i moga
by¢ wykorzystane w celu zmniejszenia ryzyka ujawnienia poufnych danych. Niektére dane finansowe
wnosza wigcej, gdy sa analizowane na poziomie grupy lub podgrupy przedsi¢biorstw niz na pozio-
mie pojedynczego przedsigbiorstwa; moga one by¢ réwniez dostgpne wylacznie na poziomie grupy
lub podgrupy przedsigbiorstw. Rejestrowanie danych dotyczacych grup przedsigbiorstw pozwala,
jezeli jest to konieczne, na bezposrednie badanie grupy zamiast przedsigbiorstw wchodzacych
w sklad tej grupy, co moze znaczaco zmniejszy¢ obcigzenie respondentow. Aby zarejestrowaé grupy
przedsigbiorstw, rejestry przedsigbiorstw powinny by¢ w wigkszej mierze zharmonizowane.

Dz.U. L 76 z 30.3.1993 r, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003.

Dz.U. L 14 z 17.1.1997 r., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003.

Dz.U. L 162 z 5.6.1998 r., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1158/2005 Parla-
mentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 191 z 22.7.2005 r., str. 1).

Dz.U. L 124 z 20.5.2003 r., str. 36.

Dz.U. L 52 z 22.2.1997 r, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003.

Dz.U. L 281 z 23.11.1995 r, str. 31. Dyrektywa zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003.

DzU. L 195 z 29.71980 r., str. 35. Dyrektywa zmieniona ostatnio dyrektywa 2005/81/WE (Dz.U. L 312
z 29.11.2005 r., str. 47).
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(11) Rosngca globalizacja gospodarki jest wyzwaniem dla wielu obecnie sporzadzanych statystyk. Dzieki
rejestrowaniu danych pochodzacych z wielonarodowych grup przedsigbiorstw, rejestry przedsigbior-
stw staja si¢ podstawowym narzedziem stuzgcym poprawie wielu statystyk zwiazanych z globalizacjg
dotyczacych: miedzynarodowego obrotu towarami i ustugami, bilansu platniczego, bezposrednich
inwestycji zagranicznych, filii zagranicznych, badan naukowych, rozwoju i innowacji oraz migdzyna-
rodowego rynku pracy. Wigkszo$¢ tych statystyk obejmuje cala gospodarke i w zwigzku z tym
wymaga, aby wszystkie sektory gospodarki zostaly objete rejestrami przedsigbiorstw.

(12) Zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia Rady (Euratom, EWG) nr 1588/90 z dnia 11 czerwca 1990 r.
w sprawie przekazywania do Urzedu Statystycznego Wspdlnot Europejskich danych statystycznych
objetych zasadg poufnosci ('), przepisy krajowe dotyczace poufnosci informacji statystycznych nie
moga by¢ powolywane w celu zapobiezenia przekazywaniu poufnych danych statystycznych orga-
nowi wspdlnotowemu (Eurostatowi), gdy akt prawa wspdlnotowego przewiduje przekazywanie takich
danych.

(13) W celu zapewnienia wykonania zobowigzan ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu, instytucje
panstw cztonkowskich odpowiedzialne za gromadzenie danych moga potrzebowaé dostgpu do takich
zrédel danych administracyjnych jak rejestry prowadzone przez organy podatkowe i organy zabez-
pieczenia spolecznego, banki centralne, inne instytucje publiczne oraz do innych baz danych zawie-
rajgcych informacje w zakresie transakcji i pozydji transgranicznych, w przypadkach gdy takie dane sg
konieczne dla tworzenia statystyk wspolnotowych.

(14) Rozporzadzeniu (WE) nr 184/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 stycznia 2005 r.
w sprawie statystyki Wspdlnoty w zakresie bilansu platniczego, miedzynarodowego handlu ustugami
i zagranicznych inwestycji bezposrednich (%) ustanowilo wspdlne ramy opracowywania, przekazywa-
nia i oceny odpowiednich statystyk wspdlnotowych.

(15) Dzialania niezbedne do wprowadzenia w zycie niniejszego rozporzadzenia powinny zostaé przyjete
zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywa-
nia uprawnient wykonawczych przyznanych Komisji (%).

(16) Rozporzadzenie (EWG) nr 2186/93 powinno w zwigzku z tym zosta¢ uchylone.

(17)  Przeprowadzono konsultacje z Komitetem ds. Programu Statystycznego ustanowionym decyzja Rady
89/382/EWG, Euratom (%),

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Cel

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia wsp6lne ramy dla rejestréw przedsigbiorstw do celéw statystycznych we
Wspdlnocie.

Panstwa czlonkowskie tworzg jeden lub kilka zharmonizowanych rejestréw do celéw statystycznych, jako
narzedzie do przygotowania i koordynagji badan, jako Zrédlo informacji do analizy statystycznej dotyczacej
populagji i demografii przedsigbiorstw, w celu wykorzystania danych administracyjnych oraz w celu okres-
lenia i zbudowania jednostek statystycznych.

Artykut 2
Definicje
Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) terminy ,jednostka prawna”, ,przedsigbiorstwo”, ,jednostka lokalna” i ,grupa przedsigbiorstw” maja zna-
czenie zgodne z definicjami zawartymi w zalgczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 696/93;

b) termin ,organy krajowe” ma znaczenie zgodne z definicja zawarta w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr
322/97;

¢) termin ,cele statystyczne” ma znaczenie okreslone w art. 2 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 1588/90;

() Dz.U.L 151 z 15.6.1990 r, str. 1. Rozporzadzenie zmienione ostatnio rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003.

() Dz.U.L 35z 8.2.2005 r., str. 23. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 602/2006 (Dz.U.
L 106 z 19.4.2006 r., str. 10).

() Dz.U.L 184 z 17.7.1999 r, str. 23. Decyzja zmieniona decyzjg 2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006 r., str. 11).

() Dz.U.L 181 z 28.6.1989 r., str. 47.



C298E[130

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

8.12.2006

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

d) ,wielonarodowa grupa przedsigbiorstw” oznacza grupe przedsigbiorstw, ktéra sklada si¢ z co najmniej
dwoch przedsigbiorstw lub jednostek prawnych mieszczacych si¢ w réznych krajach;

e) ,okrojona grupa przedsi¢biorstw” oznacza przedsi¢biorstwa i jednostki prawne nalezace do jednej wie-
lonarodowej grupy przedsigbiorstw, ktére posiadaja siedzib¢ w tym samym kraju. Moze ona skladac si¢
z tylko jednej jednostki, jezeli pozostate jednostki nie posiadaja siedziby w tym kraju. Przedsigbiorstwo
moze zatem stanowi¢ okrojong grupe przedsiebiorstw lub by¢ jej czescia.

Artyku} 3

Zakres zastosowania

1. Zgodnie z definicjami zawartymi w art. 2 i z zastrzezeniem ograniczen okreslonych w niniejszym
artykule, rejestry obejmuja:

a) wszystkie przedsi¢biorstwa wykonujace dzialalno$¢ gospodarcza majaca wplyw na produkt krajowy
brutto (PKB) oraz ich jednostki lokalne,

b) jednostki prawne, z ktorych skladaja si¢ te przedsigbiorstwa,
¢) okrojone grupy przedsigbiorstw i wielonarodowe grupy przedsigbiorstw, oraz

d) grupy przedsigbiorstw, ktorych wszyscy czlonkowie majg siedziby w tym samym kraju.

2. Wymdg okreSlony w ust. 1 nie ma zastosowania do gospodarstw domowych, o ile produkowane
przez nie dobra i ustugi stuza konsumpcji whasnej lub o ile dotyczy to wynajmu nieruchomosci bedacych
ich wlasnoscig.

3. Jednostki lokalne, ktére nie stanowig osobnych jednostek prawnych (oddziatéw), zalezne od przedsie-
biorstw zagranicznych i ktdre sa sklasyfikowane jako quasi-przedsigbiorstwa zgodnie z europejskim syste-
mem rachunkéw 1995 ustanowionym rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2223/96 z dnia 25 czerwca 1996 r.
w sprawie europejskiego systemu rachunkéw narodowych i regionalnych we Wspdlnocie (') oraz systemem
rachunkéw narodowych ONZ 1993, uznawane sg za przedsigbiorstwa dla celéw rejestréw przedsigbiorstw.

4. Grupy przedsi¢biorstw mogg by¢ okreSlone poprzez ich powigzania w zakresie kontroli migdzy ich
jednostkami prawnymi. W celu dokonania rozdzialu grup przedsigbiorstw nalezy stosowa¢ definicj¢ kontroli
okre$long w pkt. 2.26 zalacznika A do rozporzadzenia (WE) nr 2223/96.

5. Ninigjsze rozporzgdzenie ma zastosowanie tylko do jednostek, ktére w catosci lub w czesci prowadza
dzialalnos$¢ gospodarcza. Kazda dzialalnos$¢ polegajaca na oferowaniu towaréw lub ustug na danym rynku
uznaje si¢ za dzialalno$¢ gospodarcza. Ponadto, nierynkowe ustugi majace wplyw na PKB, jak i bezposredni
lub posredni udzial w aktywnych jednostkach prawnych sa, do celéw rejestréw przedsigbiorstw, uznawane
za dzialalno$¢ gospodarczg. Gospodarczo nieaktywne jednostki prawne sg czescia przedsigbiorstwa tylko
jezeli wystepuja w polaczeniu z gospodarczo aktywnymi jednostkami prawnymi.

6.  Zakres, w jakim przedsi¢biorstwa, w ktérych zatrudnienie wynosi mniej niz pél etatu, oraz grupy
przedsigbiorstw, ktorych wszyscy czlonkowie majg siedzibe w tym samym kraju, nieistotne statystycznie
w panstwie cztonkowskim, podlegaja wlaczeniu do rejestréw, a takze definicja jednostek zgodna z definicja
jednostek wykorzystywanych w statystykach rolnych, sg okreslone zgodnie z procedurg, o ktdrej mowa
w art. 16 ust. 2.

Artykut 4
Zrédta danych

1.  Panistwa czlonkowskie moga, o ile spelniaja warunki dotyczace jakosci, o ktérych mowa w art. 6,
gromadzi¢ informacje wymagane w niniejszym rozporzadzeniu przy wykorzystaniu dowolnych Zrédet,
ktore uznajg za wlasciwe. Organy krajowe sg uprawnione, w ramach swoich kompetencji, do gromadzenia
do celéw statystycznych informacji objetych niniejszym rozporzadzeniem zawartych w aktach spraw admi-
nistracyjnych i sadowych.

() Dz.U. L 310 z 30.11.1996 r., str. 1. Rozporzadzenie zmienione ostatnio rozporzadzeniem (WE) nr 1267/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 180 z 18.7.2003 ., str. 1).
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2. Jezeli wymagane dane nie mogg zosta zgromadzone rozsagdnym kosztem, organy krajowe moga
zastosowaé procedury szacowania statystycznego, przy réwnoczesnym poszanowaniu koniecznosci zapew-
nienia dokladnosci i jakosci.

Artykut 5

Cechy rejestréw

Jednostki wymienione w rejestrach oznaczane sa numerem identyfikacyjnym oraz opisami okreslonymi
w zalaczniku.

Wykaz cech jest aktualizowany, a cechy i zasady ciaglosci sa okre$lone zgodnie z procedurs, o ktérej mowa

w art. 16 ust. 2.

Artykut 6

Normy jakosci i sprawozdania dotyczgce jakoci

1.  Pafistwa czlonkowskie podejmg niezbedne Srodki w celu zapewnienia jakosci rejestréw przedsigbior-
Stw.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji (Eurostatowi), na jej wniosek, sprawozdanie o jakosci rejes-
tréw przedsigbiorstw (zwane dalej ,sprawozdaniem o jakoSci”).

3. Wspdlne normy jakosci oraz zawarto$¢ i czestotliwo$¢ sprawozdan o jakosci sa okreslone zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 16 ust. 2, przy uwzglednieniu kosztéw gromadzenia danych.

4. Pafstwa czlonkowskie informujg Komisje (Eurostat) o znaczacych zmianach metodologicznych lub
innych zmianach, ktére moglyby mie¢ wpltyw na jakos¢ rejestréw przedsigbiorstw, niezwlocznie po uzyska-
niu o nich wiadomosci i nie pézniej niz sze$¢ miesiecy po wejsciu w zycie kazdej takiej zmiany.

5. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie w sprawie wdrozenia niniej-
szego rozporzadzenia, dotyczace w szczegblnosci kosztu systemu statystycznego, obcigzen dla przedsigbior-
stw i uzyskiwanych korzysci.

Artykut 7
Podrgcznik zaleceri
Komisja publikuje podrecznik zalecen dotyczacy rejestréw przedsigbiorstw. Podrecznik ten bedzie aktualizo-

wany w Scistej wspolpracy z panstwami cztonkowskimi.

Artykut 8

Czas odniesienia i czgstotliwo$¢
1. Dane wpisywane do rejestréw i usuwane z nich sg aktualizowane co najmniej raz w roku.

2. Czestotliwo$¢ aktualizacji zalezy od rodzaju jednostki, okre$lonej zmiennej, wielkosci jednostki oraz
zrodla zazwyczaj stosowanego do aktualizacji.

3. Zasady aktualizacji sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 16 ust. 2.

4. Panstwa czlonkowskie corocznie sporzadzaja kopie, ktdra przedstawia stan rejestréw na koniec roku,
i zachowujg te kopie przez okres co najmniej 30 lat do celéw analizy.
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Artykut 9

Przekazywanie sprawozdari

1.  Panstwa czlonkowskie wykonuja analizy statystyczne rejestrow i przekazuja informacje Komisji (Euro-
statowi), wedlug formatu i procedury okrelonych przez Komisje zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 16 ust. 2.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji (Eurostatowi) na jej zadanie, wszystkie istotne informacje
dotyczace wprowadzenia w zycie niniejszego rozporzadzenia w panstwach czlonkowskich.

Artykut 10

Wymiana poufnych danych migdzy paristwami cztonkowskimi

Wymiana poufnych danych moze by¢ dokonywana, wylacznie w celach statystycznych, miedzy odpowied-
nimi organami krajowymi réznych panstw cztonkowskich, zgodnie z prawem krajowym, w celu zapewnie-
nia jako$ci informacji dotyczacych wielonarodowych grup przedsigbiorstw w Unii Europejskiej. Krajowe
banki centralne moga uczestniczy¢é w wymianie zgodnie z prawem krajowym.

Artykut 11

Wymiana danych poufnych miedzy Komisjg (Eurostatem) a paristwami cztonkowskimi

1. Organy krajowe przekazujg Komisji (Eurostatowi) dane dotyczace wielonarodowych grup przedsigbior-
stw oraz jednostek, z ktérych si¢ skladajg, jak okreslono w zalgczniku, w celu dostarczenia informacji
wylacznie do celéw statystycznych na temat grup wielonarodowych w Unii Europejskiej.

2. W celu zapewnienia spojnego zapisu danych, wylacznie do celéw statystycznych, Komisja (Eurostat)
przekazuje odpowiednim organom krajowym kazdego panstwa czlonkowskiego dane dotyczace wielonaro-
dowej grupy przedsigbiorstw, wraz z jednostkami, z ktorych si¢ sklada, jezeli co najmniej jedna jednostka
prawa tej grupy mieSci si¢ na terytorium danego pafistwa cztonkowskiego.

3. W celu zapewnienia, ze dane przekazywane zgodnie z niniejszym artykulem sa wykorzystywane
wylacznie de celéw statystycznych, cel, zakres, format, Srodki bezpieczenstwa i poufnoéci oraz procedura
przekazywania danych dotyczacych indywidualnych jednostek Komisji (Eurostatowi) oraz przekazywania
danych dotyczacych wielonarodowych grup przedsigbiorstw panstwom czlonkowskim sg okreslane zgodnie
z procedurg, o ktdrej mowa w art. 16 ust. 2.

Artykut 12

Wymiana poufnych danych migdzy Komisjg (Eurostatem) a bankami centralnymi

1. Na uzytek niniejszego rozporzadzenia wymiana poufnych danych, moze odbywac sie, wylacznie do
celéw statystycznych, miedzy Komisja (Eurostatem) a krajowymi bankami centralnymi oraz miedzy Komisja
(Eurostatem) a Europejskim Bankiem Centralnym, jezeli celem wymiany jest zapewnienie jako$ci informaciji
o wielonarodowych grupach przedsigbiorstw w Unii Europejskiej oraz jezeli na wymiang wyraznie zezwolit
odpowiedni organ krajowy.

2. Dla zapewnienia, ze dane przekazywane zgodnie z niniejszym artykulem s wykorzystywane wylacz-
nie do celéw statystycznych, cel, zakres, format, $rodki bezpieczefistwa i poufnosci oraz procedura przeka-
zywania danych dotyczacych wielonarodowych grup przedsigbiorstw krajowym bankom centralnym oraz
Europejskiemu Bankowi Centralnemu sg okre$lane zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 16 ust. 2.
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Artykut 13
Poufnosc i dostgp do danych mozliwych do zidentyfikowania
1. Komisja (Eurostat), organy krajowe, krajowe banki centralne oraz Europejski Bank Centralny przyjmu-

jac, zgodnie z art. 10, 11 i 12, poufne dane zachowujg poufno$¢ tych informacji zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 322/97.

2. Na uzytek niniejszego rozporzadzenia i nie uchybiajac art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 322/97 prze-
kazywanie poufnych danych miedzy organami krajowymi a organami Wspélnoty jest dozwolone w stopniu
niezbednym do tworzenia okreslonych statystyk Wspdlnoty. Przekazywanie wykraczajgce poza to, co prze-
widziano w zdaniu poprzedzajacym, wymaga wyraZnego zezwolenia organu krajowego, ktéry zebral dane.

Artykut 14
Okres przejsciowy i odstepstwa

W przypadku gdy rejestry przedsigbiorstw wymagaja znacznego dostosowania, Komisja moze na wniosek
panstwa czlonkowskiego udzieli¢ odstepstwa na okres przejSciowy trwajacy do dnia 31 grudnia 2008 r.

W odniesieniu do rolnictwa, lesnictwa i ryboléwstwa, administracji publicznej i obrony, obowigzkowego
zabezpieczenia spolecznego oraz dodatkowych charakterystyk dotyczacych grup przedsigbiorstw, Komisja
moze, na wniosek panstw czlonkowskich, zezwoli¢ na odstgpstwa w okresie przejSciowym nieprzekraczaja-

cym pieciu lat.

Artykut 15
Srodki wykonawcze

Srodki wykonawcze do niniejszego rozporzadzenia sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 16 ust. 2. Takie $rodki dotycza:

a) objecia najmniejszych przedsi¢biorstw oraz grup przedsigbiorstw, ktorych wszyscy czlonkowie maja
siedzibe w tym samym kraju, zgodnie z art. 3;

b) przekazywania sprawozdan o jakoSci oraz informacji pochodzacych z analiz statystycznych rejestrow,
zgodnie z art. 61 9;

¢) zasad aktualizacji rejestrow, zgodnie z art. 8 ust. 3;

d) przekazywania danych dotyczacych poszczegdlnych jednostek wielonarodowych grup przedsigbiorstw
pomiedzy Komisja (Eurostatem) a pafistwami czlonkowskimi, zgodnie z art. 11;

e) przekazywania danych dotyczacych poszczegdlnych jednostek wielonarodowych grup przedsigbiorstw
pomiedzy Komisja (Eurostatem) a bankami centralnymi, zgodnie z art. 12 oraz;

f) aktualizacji wykazu cech rejestréw w zalaczniku, ich definicji i zasad ciaglosci, zgodnie z art. 5, przy
uwzglednieniu zasady, zgodnie z ktdrg korzysci plynace z aktualizacji powinny przewyzszac jej koszty,
oraz zasady, zgodnie z ktdrg dodatkowe zasoby dla panstw czlonkowskich lub przedsigbiorstw pozos-
tang na rozsadnym poziomie.

Artykut 16

Komitet

—

Komisja jest wspomagana przez Komitet ds. Programéw Statystycznych.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu, zastosowanie majg art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE,
przy uwzglednieniu przepiséw jej art. 8.

Okres, o ktérym mowa w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na 3 miesigce.

3. Komitet przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny.
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Artykut 17
Uchylenie

Rozporzadzenie (EWG) nr 2186/93 zostaje uchylone.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia s3 uznawane za odestania do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 18

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedo-
wym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pafistwach czlon-

kowskich.
Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

ZALACZNIK

Rejestry przedsigbiorstw zawieraja nastepujace informacje dotyczace jednostki. Informacje nie musza by¢
oddzielnie zapisane dla kazdej jednostki, jezeli wynikaja z innych jednostek.

Pozycje nieoznaczone s3 obowigzkowe, pozycje oznaczone jako ,Wymagane, o ile dane s3 dostgpne” sa
obowigzkowe w przypadku gdy sa dostepne w danym pafistwie cztonkowskim, a pozycje oznaczone jako
,LOpcjonalne” sg zalecane.

1. JEDNOSTKA PRAWNA

CECHY IDENTYFIKACJI | 1.1 Numer identyfikacyjny
1.2a Nazwa
1.2b Adres (wraz z kodem pocztowym), maksymalnie
szczegGlowy
1.2¢ Opcjonalne Numery telefonu i faksu, adresy poczty elektronicznej
oraz informacje pozwalajace na elektroniczne zbiera-
nie danych
1.3 Numer identyfikacyjny VAT lub, w razie braku, inny
administracyjny numer identyfikacyjny
CECHY DEMOGRA- 1.4 Data rejestracji dla osob prawnych lub data oficjal-
FICZNE nego uznania za podmiot gospodarczy dla 0séb
fizycznych
1.5 Data, od ktorej jednostka prawna przestata by¢ czgs-

cig przedsigbiorstwa (zgodnie z 3.3)

CECHY EKONOMICZNE/ | 1.6 Forma prawna
CECHY WARSTWOWA-
NIA
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POWIAZANIA Z Odniesienie do powigzanych rejestrow, w ktorych jednostka
INNYMI REJESTRAMI prawna jest zarejestrowana i ktore zawieraja informacje,
ktore moga zostal wykorzystane do celéw statystycznych

1.7a Odniesienie do rejestru podmiotéw wewnatrzwspdlnoto-
wych ustanowionego zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
638/2004 (') oraz odniesienie do akt celnych lub do rejes-
tru podmiotéw pozawspolnotowych.

1.7b Opcjonalne Odniesienie do danych z bilansu (dla jednostek, od ktorych
wymaga si¢ publikacji sprawozdania finansowego) oraz
odniesienie do rejestru bilansu platniczego lub rejestru
bezposrednich inwestycji zagranicznych oraz odniesienie
do rejestru gospodarstw rolnych.

(") Rozporzgdzenie (WE) nr 638/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie danych statystycznych Wspélnoty
odnoszacych si¢ do handlu towarami migdzy pafistwami cztonkowskimi (Dz.U. L 102 z 7.4.2004 r, str. 1).

Dodatkowe cechy dotyczace jednostek prawnych, ktore stanowia czg$¢ przedsigbiorstw nalezacych do grupy
przedsiebiorstw:

POWIAZANIE Z GRUPA | 1.8 Numer identyfikacyjny grupy przedsigbiorstw, ktorej
PRZEDSIEBIORSTW wszyscy cztonkowie maja siedzib¢ w danym panstwie lub
okrojonej grupy przedsigbiorstw (4.1), do ktérej dana jed-
nostka nalezy

1.9 Data przylaczenia si¢ do grupy, ktdrej wszyscy czlonkowie
majac siedzibe w danym panistwie lub do grupy okrojonej

1.10 Data odlaczenia si¢ od grupy, ktorej wszyscy czlonkowie
maja siedzib¢ w danym paristwie lub od grupy okrojonej

KONTROLA JEDNOSTEK Powiazania w zakresie kontroli w przypadku grupy maja-
cej siedzibe w danym paristwie moga zosta¢ zapisane od
gory do dotu (1.11a) lub od dotu do géry (1.11b). Dla
kazdej jednostki rejestruje si¢ tylko pierwszy poziom
kontroli, posredniej lub bezposredniej (caly tancuch kon-
troli mozna otrzymaé po polgczeniu tych pozioméw).

1.11a Numer(y) identyfikacyjny(-¢) jednostki(-tek) prawnej(-ych)
majacej(-ych) siedzibe w danym panistwie, ktére podlegaja
kontroli jednostki prawnej.

1.11b Numer identyfikacyjny jednostki prawnej majacej siedzibg
w danym parstwie, ktéra sprawuje kontrole nad jednostka
prawng.

1.12a Kraj(-e) rejestracji oraz numer(-y) identyfikacyjny(-¢) lub
nazwa(-y) i adres(-y) jednostek niemajacych siedziby

w danym panstwie, ktére podlegaja kontroli jednostki
prawnej

1.12b Wymagane, o ile dane | Numer(-y) identyfikacyjny(-¢) VAT, jednostek niemajacych
sa dostepne siedziby w danym panstwie, ktére podlegaja kontroli jed-
nostki prawnej

1.13a Kraj rejestracji oraz numer identyfikacyjny lub nazwa,
adres jednostki niemajacej siedziby w danym panstwie,
ktora sprawuje kontrole nad jednostkg prawna

1.13b Wymagane, o ile dane | Numer identyfikacyjny VAT jednostki niemajacej siedziby
sg dostgpne w danym panstwie, ktéra sprawuje kontrolg nad jednostka
prawng

WLASNOSC JEDNOSTEK Wymagane, o ile dane | Wlasno§¢ w odniesieniu do grupy majacej siedzibe
sg dostgpne w danym paristwie moze zosta¢ zapisana od géry do dotu

(1.14a) lub od dotu do gory (1.14b).

Zapis informacji i progi stosowane w odniesieniu do
udzialu w kapitale zaleza od dostgpnosci tych informacji
w zrédlach administracyjnych. Zalecanym progiem jest
10 % lub wigcej bezposredniej whasnosci.

1.14a Wymagane, o ile dane | a) numer(-y) identyfikacyjny(-e) oraz

sg dostgpne b) udzialy (%) jednostki(-tek) prawnej(-ych) majacej(-ych)
siedzib¢ w danym panstwie, bedacych wlasnoscia jed-
nostki prawnej.
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1.14b Wymagane, o ile dane | a) numer(-y) identyfikacyjny(-e) oraz
sa dostgpne b) udzialy (%) jednostki(-tek) prawnej(-ych) majacej(-ych)
siedzib¢ w danym panstwie, bedacej(-ych) wiascicielem
jednostki prawnej.
115 Wymagane, o ile dane | a) kraj(-e) rejestracji oraz
s3 dostgpne b) numer(-y) identyfikacyjny(-¢) lub nazwa(-y), adres(-y)
i numer(-y) identyfikacyjny(-e) VAT, oraz
¢) udzialy (%) jednostek niemajacych siedziby w danym
paristwie, bedacych whasnoscig jednostki prawnej
1.16 Wymagane, o ile dane | a) kraj(-¢) rejestracji oraz
sg dostepne b) numer(-y) identyfikacyjny(-e) lub nazwa(-y), adres(-y)
i numer(-y) identyfikacyjny(-e) VAT, oraz
¢) udzialy (%) jednostki(-tek) niemajacej(-ych) siedziby
w danym paristwie, bedacej(-ych) wiascicielem jednostki
prawnej
2. JEDNOSTKA LOKALNA
CECHY IDENTYFIKAC]I 21 Numer identyfikacyjny
2.2a Nazwa
2.2b Adres (wraz z kodem pocztowym), maksymalnie szczego-
lowy
2.2c Opgjonalne Numery telefonu i faksu, adresy poczty elektronicznej
oraz informacje pozwalajace na elektroniczne zbieranie
danych
23 Numer identyfikacyjny przedsigbiorstwa (3.1), do ktdrego
dana jednostka lokalna nalezy
CECHY DEMOGRAFICZNE | 2.4 Data rozpoczgcia dziatalnosci
2.5 Data ostatecznego zakofczenia dziatalnosci
CECHY EKONOMICZNE | | 2.6 Podstawowa dziatalno$¢ zgodnie z 4-cyfrowym poziomem
WARSTWOWANIA NACE
2.7 Wymagane, o ile dane | Dzialalno$¢ dodatkowa, jezeli dotyczy, zgodnie z 4-cyfro-
s3 dostepne wym poziomem NACE; niniejszy punkt dotyczy wylgcznie
jednostek lokalnych, ktére s przedmiotem badania
2.8 Opcjonalne Dzialalnos¢ wykonywana w jednostce lokalnej stanowi
dziatalno$¢ pomocnicza przedsigbiorstwa, do ktérego
nalezy (Tak/Nie)
2.9 Liczba zatrudnionych oséb
2.10a Liczba pracownikéw
2.10b Opcjonalne Liczba pracownikéw wyrazona w liczbie pelnych etatéw
211 Kod polozenia geograficznego
POWIAZANIA Z INNYMI | 2.12 Wymagane, o ile dane | Odniesienie do powigzanych rejestrow, w ktérych jed-
REJESTRAMI sg dostgpne nostka lokalna jest zarejestrowana i zawierajacych infor-
magje, ktére moga zosta¢ wykorzystane do celow statys-
tycznych (jezeli takie powigzane rejestry istnieja)
3. PRZEDSIEBIORSTWO
CECHY IDENTYFIKAC]I 3.1 Numer identyfikacyjny
3.2a Nazwa
3.2b Opcjonalne Adres pocztowy, elektroniczny oraz strony internetowej
3.3 Numer(-y) identyfikacyjny(-e) jednostki(-tek) prawnej(-ych)
z ktérej(-ych) skfada si¢ przedsigbiorstwo
CECHY DEMOGRA- 3.4 Data rozpoczecia dziatalnosci
FICZNE
3.5 Data ostatecznego zakofczenia dziatalnosci
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CECHY EKONOMICZNE | | 3.6 Podstawowa dziatalno$¢ zgodnie z 4-cyfrowym poziomem
WARSTWOWANIA NACE

3.7 Wymagane, o ile dane sg | Dzialalnos¢ dodatkowa, jezeli dotyczy, zgodnie z 4-cyfro-

dostepne wym poziomem NACE; niniejszy punkt dotyczy wylacznie
przedsigbiorstw, ktore sg przedmiotem badania.

3.8 Liczba zatrudnionych os6b

3.9a Liczba pracownikow

3.9b Opcjonalne Liczba pracownikéw wyrazona w liczbie pelnych etatéw

3.10a Obrét jak w 3.10b

3.10b Opcjonalne Obrét dla rolnictwa, fowiectwa i le$nictwa, rybotowstwa,

administracji publicznej i obrony, obowigzkowych ubezpie-
czeni spolecznych, gospodarstw domowych zatrudniajacych
pracownikéw oraz organizacji eksterytorialnych

3.11 Sektor i podsektor instytucjonalny zgodnie z Europejskim
Systemem Rachunkéw

Dodatkowe cechy dla przedsigbiorstw nalezacych do grupy przedsigbiorstw:

POWIAZANIE Z GRUPA | 3.12 Numer identyfikacyjny grupy przedsighiorstw, ktdrej wszyscy cztonkowic maja siedzibe w danym
PRZEDSIEBIORSTW panstwie lub okrojonej grupy przedsiebiorstw (4.1), do ktorej przedsighiorstwo nalezy

4. GRUPA PRZEDSIEBIORSTW

CECHY IDENTYHKAC]I | 4.1 Numer identyfikacyjny grupy, ktdrej wszyscy cztonkowie maja
siedzibe w danym paristwie lub grupy okrojonej

4.2a Nazwa grupy, ktérej wszyscy czlonkowie majg siedzibe
w danym panstwie lub grupy okrojonej

4.2b Opcjonalne Adres pocztowy, elektroniczny lub strony internetowej glow-
nej siedziby grupy majacej siedzibe w danym paristwie lub
grupy okrojonej

43 Czg$ciowo wymagane, Numer identyfikacyjny jednostki dominujacej grupy majacej
o ile dane s3 dostepne siedzibe w danym panstwie lub grupy okrojonej (czyli numer
identyfikacyjny jednostki prawnej, ktéra stanowi jednostke
dominujacg grupy majacej siedzibg w danym pafistwie).
Wymagane, o ile jednostka kontrolujaca jest osoba fizyczna,
ktdra nie jest podmiotem gospodarczym, zapis zalezy od
dostgpnosci tych informacji w Zrédtach administracyjnych.

4.4 Rodzaj grupy przedsiebiorstw:

1. grupa przedsigbiorstw, ktdrej wszyscy czlonkowie majg
siedzibe w tym samym kraju;

2. kontrolowana wewnetrznie grupa okrojona;

3. kontrolowana z zagranicy grupa okrojona.

CECHY DEMOGRAFICZNE 4.5 Data powstania grupy, ktérej wszyscy czlonkowie majg sie-
dzibg w danym panstwie lub grupy okrojonej

4.6 Data rozwiazania grupy, ktorej wszyscy czlonkowie majg sie-
dzib¢ w danym panstwie lub grupy okrojonej

CECHY EKONOMICZNE | 4.7 Kod podstawowej dzialalnosci grupy, ktdrej wszyscy cztonko-
WARSTWOWANIA wie maja siedzib¢ w danym panstwie lub grupy okrojongj,
zgodnie z 2-cyfrowym poziomem NACE

4.8 Opcjonalne Dzialalno$¢ dodatkowa grupy, ktérej wszyscy czlonkowie
maja siedzib¢ w danym panstwie lub grupy okrojonej, zgod-
nie z 2-cyfrowym poziomem NACE

4.9 Liczba zatrudnionych oséb w grupie, ktorej wszyscy czlon-
kowie majg siedzibe w danym panstwie lub grupie okrojonej

410 Opcjonalne Skonsolidowany obrét

Dodatkowe cechy dla wielonarodowych grup przedsigbiorstw (rodzaj 2 i 3 w 4.4):

Rejestrowanie zmiennych 4.11 oraz 4.12a jest opcjonalne do momentu, kiedy zostanie ustanowione prze-
kazywanie informacji dotyczacych grup wielonarodowych, zgodnie z art. 11.
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CECHY IDENTYFIKACJI | 4.11 Numer identyfikacyjny grupy globalnej
4.12a Nazwa grupy globalnej
4.12b Opcjonalne Kraj rejestracji, adres pocztowy, elektroniczny lub

strony internetowej zarzadu grupy globalnej

4.13a Numer identyfikacyjny jednostki dominujacej grupy
globalnej (czyli numer identyfikacyjny jednostki
prawnej, ktora stanowi jednostke dominujaca grupy).
Jezeli jednostka dominujaca grupy globalnej jest jed-
nostka niemajaca siedziby w danym panstwie, nalezy
podac jej kraj rejestracji

4.13b Opcjonalne Numer identyfikacyjny jednostki dominujacej grupy
globalnej lub nazwa i adres, jesli jest to jednostka
niemajaca siedziby w danym panstwie

CECHY EKONOMICZNE/ | 4.14 Opcjonalne Liczba zatrudnionych oséb globalnie
WARSTWOWANIA
4.15 Opcjonalne Skonsolidowany globalny obrét
4.16 Opcjonalne Kraj, w ktérym miesci si¢ globalny o$rodek decyzyjny
4.17 Opcjonalne Kraje, w ktorych mieszczg sie przedsigbiorstwa lub

jednostki lokalne

P6_TA(2006)0230

Program ramowy na rzecz konkurencyjnosci i innowacji (2007-2013) ***[

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europe]sklego w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parla-
mentu  Europejskiego i Rady ustanawiajacej program ramowy na rzecz konkurencyjnosci
i innowagji (2007-2013) (COM(2005)0121 - C6-0098/2005 - 2005/0050(COD))

(Procedura wspoldecyzji, pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM2005)
0121) ("),

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 oraz art. 156, 157 ust. 3 1 175 ust. 1 Traktatu WE, zgodnie z ktérymi
wniosek zostal przedstawiony przez Komisje (C6-0098/2005),

— uwzgledniajac art. 51 regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii oraz opinie Komisji Rynku
Wewnetrznego i Ochrony Konsumentéw, Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicz-
nego i Bezpieczefistwa Zywnosci, Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych, Komisji Gospodarczej
i Monetarnej oraz Komisji Budzetowej (A6-0180/2006),

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przedlozenie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczacych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisj.

(") Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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P6_TC1-COD(2005)0050

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 1 czerwca 2006 r.
w celu przyjecia decyzji nr .../2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacej program
ramowy na rzecz konkurencyjnoéci i innowacji (2007-2013)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 156, art. 157 ust. 3
iart. 175 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinig Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondw (3),

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniach 23 i 24 marca 2000 r. w Lizbonie Rada Europejska wyznaczyla cel uczynienia z Unii
Europejskiej najbardziej konkurencyjnej i dynamicznej, opartej na wiedzy gospodarki na $wiecie. Pod-
kreslifa ona znaczenie stworzenia klimatu sprzyjajacego malym i $rednim przedsi¢biorstwom (MSP),
oraz uznala za wazne rozpowszechnianie najlepszych praktyk i zapewnienie wigkszej zbieznosci
miedzy pafistwami cztonkowskimi. W dniach 15 i 16 czerwca 2001 r. w Géteborgu Rada Europejska
uzgodnila strategie Unii na rzecz zréwnowazonego rozwoju w celu zapewnienia, aby wzrost gospo-
darczy, integracja spoleczna i ochrona S$rodowiska dotrzymywaly sobie kroku. Istotng role
w zréwnowazonym rozwoju odgrywaja schematy produkcyjne przedsiebiorstw.

(2)  Aby przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia konkurencyjnosci i innowacyjnoéci we Wspdlnocie, do rozwoju
spoleczenstwa wiedzy oraz do zréwnowazonego rozwoju opartego na harmonijnym wzroscie gos-
podarczym, powinno si¢ ustanowi¢ program ramowy na rzecz konkurencyjnosci i innowacji (zwany
dalej ,programem ramowym”).

(3)  Jest to zgodne z przedstawionym na wiosennym posiedzeniu Rady Europejskiej komunikatem Komi-
sji z dnia 2 lutego 2005 r. zatytulowanym ,Wspdlne dzialania na rzecz wzrostu gospodarczego
i zatrudnienia — Nowy poczatek Strategii Lizbonskiej”, domagajacym si¢ dzialaf, ktore zapewnig
wzrost i konkurencyjno$¢ oraz sprawia, ze Europa stanie sie bardziej atrakcyjnym miejscem do
inwestowania i pracy, oraz przypominajacym, ze konieczne jest pobudzanie przedsi¢biorczosci, przy-
cigganie wystarczajacego kapitalu podwyzszonego ryzyka dla zakladania przedsigbiorstw oraz utrzy-
manie silnej europejskiej bazy przemystowej, przy jednoczesnym wspieraniu innowacji, zwlaszcza
innowacji ekologicznych, wykorzystanie technologii informacyjnych i komunikacyjnych (TIK) oraz
zréwnowazone wykorzystanie zasoboéw. Podczas gdy konkurencyjno$¢ jest w duzej mierze zapew-
niana przez aktywne przedsigbiorstwa dzialajgce na otwartych, opartych na zasadach konkurencji
rynkach, oraz wspierana przez wlaSciwe warunki ramowe, w szczeg6lnosci przez ramy prawne przy-
jazne innowacjom, finansowanie przez Wspdlnote ma do odegrania role w zwigkszeniu wsparcia
i zapewnieniu uzupelniajacego finansowania w celu zaradzenia sytuacjom, w ktérych zawodzi rynek.

(4)  Europejska Karta Malych Przedsigbiorstw (zwana dalej ,Karty”), zatwierdzona przez Radg¢ Europejska
w Santa Maria de Feira w dniach 19 i 20 czerwca 2000 r., nazywa male przedsiebiorstwa ,kregostu-
pem europejskiej gospodarki”. Specyficzne wlasciwosci, wymogi i oczekiwania malych przedsigbior-
stw i zakladéw rzemieSlniczych powinny by¢ bardziej efektywnie uwzgledniane w politykach krajo-
wych i europejskich. Srodki wspélnotowe majace na celu wspieranie MSP, takie jak komunikat
Komisji z dnia 10 listopada 2005 r. zatytulowany ,Wdrazanie wspdlnotowego programu lizbon-
skiego — Nowoczesna polityka wzrostu i zatrudnienia dla MSP”, powinny uwzgledniaé cele okreslone
w Karcie, a program ramowy powinien by¢ wykorzystany jako $rodek prowadzacy do osiggnigcia
tych celow.

1

() Dz.U. C 65 z 17.3.2006 r., str. 22.
() Dz.U. C 115 z 16.5.2006 r., str. 17.
(}) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 1 czerwca 2006 r.
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(®)

Program ramowy powinien by¢ w szczegdlnosci skierowany do MSP zdefiniowanych w zaleceniu
Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczacym definicji mikro-, malych i Srednich przed-
sigbiorstw (). Powinien on kfas¢ szczegdlny nacisk na charakterystyczne cechy i potrzeby ,gazel biz-
nesu”, a takze mikroprzedsiebiorstw i zakladéw rzemieslniczych oraz szczegdlnych grup docelowych,
w tym kobiet-przedsigbiorcow.

Program ramowy powinien skupic te szczeg6towe Srodki Wspélnoty w dziedzinie przedsigbiorczosci,
MSP, konkurencyjnosci przemystu, innowacji, TIK, technologii dla Srodowiska oraz inteligentnej ener-
gii, ktére do chwili obecnej sa regulowane nastepujacymi aktami prawnymi: decyzja Rady 96/413|WE
z dnia 25 czerwca 1996 r. w sprawie wdrozenia wspdlnotowego programu dzialari na rzecz wzmoc-
nienia konkurencyjno$ci przemyshu europejskiego (3), decyzja nr 1336/97/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 17 czerwca 1997 r. w sprawie zbioru wytycznych dla transeuropejskich sieci
telekomunikacyjnych (}), rozporzadzeniem (WE) nr 1655/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 17 lipca 2000 r. dotyczacym instrumentu finansowego na rzecz $rodowiska (LIFE) (%), decyzja
Rady 2000/819/WE z dnia 20 grudnia 2000 r. w sprawie wieloletniego programu na rzecz przed-
sigbiorstw i przedsigbiorczosci, w szczegélnosci matych i $rednich przedsigbiorstw (MSP) (2001-
2005) (°), decyzja Rady 2001/48/WE z dnia 22 grudnia 2000 r. przyjmujaca wieloletni wspdlnotowy
program majacy na celu stymulowanie rozwoju i wykorzystania europejskich zasobow cyfrowych
w sieciach globalnych oraz promowanie réznorodnosci jezykowej w spoleczefistwie informacyj-
nym (%), decyzja nr 1230/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2003 r.
przyjmujaca wieloletni program dzialania w dziedzinie energii: ,Inteligentna Energia — Europa”
(2003-2006) (") w celu wsparcia zréwnowazonego rozwoju w dziedzinie energii oraz decyzja nr
2256/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 listopada 2003 r. przyjmujaca wieloletni
program (2003-2005) monitorowania planu dzialaii e-Europa 2005, rozpowszechniania dobrych

praktyk oraz poprawy bezpieczefistwa sieci i informacji (MODINIS) ().

Program ramowy powinien okresli¢ zbiér wspdlnych celéw, catkowita koperte finansowa przezna-
czong do osiggniecia tych celéow, rézne rodzaje $rodkéw wykonawczych oraz zawieral ustalenia
dotyczgace monitorowania i oceny oraz ochrony intereséw finansowych Wspdlnoty.

Zgodnie z komunikatem Komisji z dnia 11 marca 2003 r. zatytutowanym ,Polityka innowacji: dosto-
sowanie podejécia Unii w kontekscie strategii lizboniskiej” i w $wietle opracowanego przez OECD
Podrecznika z Oslo innowacja jest rozumiana jako pojecie obejmujace odnowienie i poszerzenie
gamy produktéw i ustug oraz ich powigzanych rynkéw; opracowanie nowych metod projektowania,
produkgji, dostaw i dystrybucji; wprowadzenie zmian w zarzadzaniu, organizacji pracy, warunkach
pracy i umiejetnosciach sily roboczej; pojecie innowacji obejmuje innowacje technologiczne, poza-
technologiczne i organizacyjne.

Program ramowy nie powinien obejmowaé dzialafi w zakresie badan i rozwoju technologicznego
przeprowadzanych zgodnie z art. 166 Traktatu. Powinien on mie¢ charakter uzupelniajacy
w stosunku do Siédmego programu ramowego Wspdlnoty na rzecz badan, rozwoju technologicz-
nego i demonstracji (2007-2013) ustanowionego decyzja nr ...[2006/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia ... (zwanego dalej ,Si6dmym programem ramowym na rzecz badan”) i poruszaé kwes-
tie innowacji, ktére obejmujg innowacje pozatechnologiczne i technologiczne, ktére wykroczyly poza
koficowy etap demonstracji i s3 gotowe do powielania rynkowego (testowanie innowacji do zastoso-
wan rynkowych). Nalezy upewni¢ si¢, Ze nie wystepuje luka w finansowaniu pomiedzy rozwojem
badan naukowych a ich zastosowaniem (transfer technologii, w tym faza zalgzkowa). Dlatego tez
finansowanie transferu wynikéw badan na rynek jest zadaniem, ktére nalezy realizowaé w Scislej
koordynacji z Siédmym programem ramowym na rzecz badan i innymi stosownymi programami
badawczymi.

S

Dz.U. L 124 z 20.5.2003 r., str. 36.

Dz.U. L 167 z 6.7.1996 r., str. 55.

Dz.U. L 183 z 11.7.1997 r., str. 12. Decyzja zmieniona decyzja nr 1376/2002/WE (Dz.U. L 200 z 30.7.2002 r., str. 1).
Dz.U. L 192 z 28.7.2000 ., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1682/2004 (Dz.U.
L 308 z 5.10.2004 r., str. 1).

Dz.U. L 333 z 29.12.2000 r., str. 84. Decyzja ostatnio zmieniona decyzjg nr 1776/2005/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady (Dz.U. L 289 z 3.11.2005 ., str. 14).

Dz.U. L 14 z 18.1.2001 r., str. 32.

Dz.U. L 176 z 15.7.2003 r,, str. 29. Decyzja zmieniona decyzja nr 787/2004/WE (Dz.U. L 138 z 30.4.2004 r., str.
12).

Dz.U. L 336 z 23.12.2003 r, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja nr 2113/2005/WE (Dz.U. L 344
z 27.12.2005 r., str. 34).
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(10) Program ramowy powinien réwniez obejmowaé powielanie rynkowe istniejacych technologii, ktore sa
stosowane w nowy i nowatorski sposéb. W niektorych okolicznosciach projekty pilotazowe doty-
czace demonstracji technologicznych beda objete oboma programami, tj. programem ramowym
i Siédmym programem ramowym na rzecz badan. Bedzie si¢ tak dzialo wylacznie w przypadku,
gdy niektére rozwigzania technologiczne (na przyklad normy techniczne w dziedzinie TIK) beda
musialy by¢ zatwierdzone na etapie powielania rynkowego innej zademonstrowanej juz technologii.

(11) Program ramowy powinien uzupelnia¢ fundusze strukturalne i inne wlaSciwe programy wspdlno-
towe, umozliwiajac jednocze$nie funkcjonowanie kazdego instrumentu zgodnie z jego wlasnymi
szczegblnymi procedurami. W ten sposéb te same kwalifikujace si¢ koszty nie powinny by¢ finanso-
wane podwojnie.

(12) Wspdlne cele programu ramowego powinny zostal osiagnigte przez programy szczegblowe zatytu-
fowane: ,Program na rzecz przedsigbiorczosci i innowacji”, ,Program na rzecz wspierania polityki
w zakresie TIK” oraz ,Inteligentna Energia — Program dla Europy”.

(13) Zasady przejrzystosci i réwnych szans dla obu plci powinny by¢ uwzgledniane we wszystkich pro-
gramach i dzialaniach objetych zakresem programu ramowego.

(14) Niniejsza decyzja okresla koperte finansowa dla calego okresu obowigzywania programu ramowego
bedaca gléwnym punktem odniesienia dla wladzy budzetowej podczas corocznej procedury budzeto-
wej w rozumieniu pkt. 37 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy
Parlamentem Europejskim, Radg i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania
finansami (').

(15) Dla kazdego programu szczegblowego powinien zostaé zarezerwowany orientacyjny budzet.

(16) W celu zapewnienia, ze finansowanie jest przyznawane jedynie w celu zaradzenia sytuacjom,
w ktorych zawodzi rynek, oraz w celu uniknigcia zaklcenn w funkcjonowaniu rynku, finansowanie
ze §rodkéw programu ramowego powinno by¢ zgodne z przepisami wspdlnotowymi dotyczacymi
pomocy pafistwa i zwigzanymi z nimi instrumentami oraz z obowiazujaca wspdlnotows definicja
MSP.

(17)  Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (zwane dalej ,porozumieniem EOG”) oraz
protokoly do ukladéw stowarzyszeniowych przewiduja udzial zainteresowanych krajéw
w programach Wspdlnoty. Udzial innych krajéw trzecich powinien by¢ mozliwy, jesli pozwalaja na
to ukfady i procedury.

(18) Program ramowy i programy szczegblowe powinny by¢ regularnie monitorowane i oceniane, co
pozwoli na ich ewentualne dostosowanie. Tam gdzie jest to mozliwe, w sprawozdaniach z oceny
analizowane powinno by¢ uwzglednienie problematyki plci w dzialaniach w ramach programu.

(19) Powinny réwniez zostaé podjete wlasciwe Srodki zapobiegajace nieprawidlowosciom i naduzyciom
finansowym oraz kroki niezbedne dla odzyskania utraconych, niewlasciwie wyplaconych lub nieod-
powiednio wykorzystanych $rodkéw zgodnie z rozporzadzeniami Rady (WE, Euratom) nr 2988/95
z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich (?)
i (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekgji
przeprowadzanych przez Komisje w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich
przed naduzyciami finansowym i innym nieprawidlowosciami () oraz rozporzadzeniem (WE) nr
1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 maja 1999 r. dotyczacym dochodzen prowa-
dzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) (4.

(20)  Wzrost i konkurencyjnos$¢ przedsigbiorstw w sektorach przemystu i ustug zaleza od ich zdolnosci
szybkiego dostosowywania si¢ do zmian i wykorzystywania ich potencjalu innowacyjnego, a takze
opracowywania produktéw wysokiej jakosci. Przed tym wyzwaniem stoja przedsigbiorstwa kazdej
wielkosci, szczegdlnie jednak przedsigbiorstwa mniejsze. Uzasadnione jest wigc ustanowienie Pro-
gramu na rzecz przedsigbiorczosci i innowacji.

z.U. C 139 z 14.6.2006 r., str. 1.
z.U. L 312 z 23.12.1995 r,, str. 1.
z.U. L 292 z 15.11.1996 r., str. 2.
z.U. L 136 z 31.5.1999 r., str. 1.

vlviviv]



C298E/142

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

8.12.2006

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(28)

Wspdlnota moze odgrywal role katalizatora oraz koordynatora wysitkéw panstw cztonkowskich.
Moze ona wnie$¢ wlasny wklad do ich osiagnie¢ oraz je uzupelniaé, w szczegdlnosci poprzez wspie-
ranie wymiany krajowych i regionalnych do$wiadczefr i praktyk, poprzez okreSlanie
i rozpowszechnianie najlepszych praktyk i innowacyjnych pomystéw oraz poprzez wspieranie
dostepnosci w calej Europie ustug wspierajacych przedsigbiorstwa i innowacje, zwtaszcza ustug dla
MSP.

Komunikat Komisji z dnia 28 stycznia 2004 r. zatytulowany ,Stymulowanie technologii zréwnowa-
zonego rozwoju: plan dzialania w dziedzinie technologii srodowiskowych dla Unii Europejskiej” ape-
luje o programy Wspdlnoty stuzace wspieraniu rozwoju i wykorzystaniu technologii Srodowiskowych
oraz o mobilizacje instrumentéw finansowych w celu podziatu ryzyka inwestowania w technologie
§rodowiskowe.

W celu wspierania powstania europejskiego rynku innowacyjnych produktéw i ustug, panstwa czlon-
kowskie i Komisja muszg stworzyc’ atrakcyjne warunki dla innowacyjnych produktéw i ustug, m. in.
za pomocy proaktywnego podejécia do zaméwien publicznych w celu wspierania tworzenia wioda-
cych rynkéw, poprawiajac jednoczesnie ich dostepnos¢ dla MSP i jako$¢ ustug publicznych, oraz za
pomocy lepszych uregulowan prawnych i standardéw opartych na wezesnym przewidywaniu
potrzeb. Komisja powinna opracowaé wytyczne w kwestii zaméwient publicznych sprzyjajacych inno-
wacji.

W odniesieniu do innowacji technologicznych powinno si¢ zachecaé MSP do zaangazowania
w sektorach zaawansowanej technologii, na przyklad w zakresie przemystu kosmicznego
i bezpieczefistwa, oraz do opracowywania aplikacji wykorzystujacych mozliwosci oferowane przez
system nawigacji satelitarnej Galileo.

Innowacje ekologiczne to wszelkie formy innowacji zmierzajace do znacznego i widocznego postepu
w kierunku realizacji celu polegajacego na zapewnieniu zréwnowazonego rozwoju, poprzez ograni-
czanie oddzialywania na Srodowisko lub osigganie wigkszej skutecznosci i odpowiedzialnoci
w zakresie wykorzystywania zasobow, w tym energii. Innowacja ekologiczna jest pojeciem ewoluuja-
cym, program ramowy musi w zwigzku z tym zapewnia¢ mozliwo$¢ reagowania na zmiany. Promo-
wanie innowacji ekologicznych w programie ramowym ma na celu przyczynianie si¢ do wdrazania
planu dzialania w sprawie technologii Srodowiskowych.

Uwzgledniajac dzialania w ramach Programu LIFE+ na rzecz $rodowiska (,LIFE+”), program ramowy
powinien zacheca¢ do stosowania technologii srodowiskowych za pomocy projektéw pilotazowych
i projektow powielania rynkowego, likwidujac luke miedzy udana demonstracjg innowacyjnych tech-
nologii a ich wprowadzeniem na rynek oraz usuwajgc bariery w zdobywaniu rynku, promujgc
podejicie opierajace si¢ na zasadzie dobrowolnosci w takich dziedzinach, jak zarzadzanie Srodowis-
kiem oraz skupiajac odpowiednie podmioty w ramach sieci. Program powinien wspiera¢ innowacje
ekologiczne przedsigbiorstw poprzez realizacje projektéw i wsp6lnych inwestycji w fundusze kapitatu
podwyzszonego ryzyka, lecz nie powinien podwojnie finansowal tych samych kosztéw, ktére sa
finansowane w ramach LIFE+.

Rynkowe instrumenty finansowe Wspdlnoty dla MSP uzupelniaja i wzmacniaja efekty programéw
finansowania na poziomie krajowym. Moga one w szczeg6lnosci wspieraé prywatne inwestycje na
rzecz stworzenia nowych, innowacyjnych przedsigbiorstw, oraz moga wspiera¢ przedsig¢biorstwa
o duzym potencjale wzrostu w fazie ekspansji w celu uzupetnienia stwierdzonej luki w zakresie
kapitatu whasnego. Moga one polepszy¢ dostep istniejacych MSP do kredytéw przeznaczonych na
dzialania, ktére wspieraja ich konkurencyjnos¢ i potencjal wzrostu.

Europejski Fundusz Inwestycyjny (EF]) jest wyspecjalizowang instytucja Wspélnoty, ktéra zapewnia
kapital podwyzszonego ryzyka oraz instrumenty gwarancyjne dla MSP. Jego dziatania skupiaja sie
na wspieraniu mikrofinansowania i finansowania we wczesnej fazie zgodnie z zapotrzebowaniem
rynku i najlepszymi praktykami. Przyczynia si¢ on do osiqgni@cia celéw Wspdlnoty, w tym spole-
czefistwa opartego na wiedzy, innowacji, wzrostu, zatrudnienia oraz wspierania ducha przedsigbior-
czodci. EFI zapewnia wymagang cigglo$¢ w zarzadzaniu programami Wspélnoty i zebrat w tej dzie-
dzinie rozlegle doSwiadczenia. Zarzadzanie przez EFI w imieniu Komisji instrumentami finansowymi
Wspolnoty dla MSP uznane zostato w niezaleznych ocenach za rozwigzanie modelowe. EFI dyspo—
nuje réwniez fachows wiedzg potrzebng do wspierania nowych dziatan inicjowanych przez panstwa
cztonkowskie w oparciu o partnerstwo publiczno-prywatne, majacych na celu przyciggniecie kapitalu
podwyzszonego ryzyka z rynkéw kapitalowych z korzyscig dla innowacyjnych malych przedsigbior-
Stw.
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Przyszle zmiany w otoczeniu finansowym i nowe standardy rachunkowosci sprawiaja, ze instytucje
finansowe stajg si¢ bardziej wyczulone na punkcie ryzyka, prowadza do stworzenia ,kultury ratingu”
i moga ograniczy¢ oferte kredytowa dla MSP, przynajmniej w okresie przejsciowym. Program na
rzecz przedsigbiorczosci i innowacji powinien w zwigzku z tym stanowi¢ odpowiedZ na zmieniajace
si¢ potrzeby finansowe MSP, w tym potrzebe finansowania bliskiego przedsigbiorstwom oraz adapta-
¢ji do nowego otoczenia fmansowego przy uniknieciu zaklécenn w funkcjonowaniu rynku. Ponadto
dziatania powinny przyczynic si¢ do wzmocnienia zdolnosci instytucji finansowych do oceny ryzyka
powiazanego z innowacja w celu opracowania systemu oceny technologii i poprawy zdolnosci MSP
do lepszego wykorzystywania instrumentéw finansowych dostepnych na rynkach.

Wysokiej jakosci ustugi wspierajace przedsigbiorstwa i innowacje odgrywaja wazng rolg
w zapewnieniu dostepu MSP do informacji dotyczacych funkcjonowania i mozliwosci wewnetrznego
rynku towar6éw i ustug, jak réwniez w ponadnarodowym transferze innowacji, wiedzy i technologii.
Maja tez one kluczowe znaczenie w utatwianiu MSP dostepu do informacji o dotyczacych ich prze-
pisach Wspdlnoty, takze tych planowanych, co pozwala im na przygotowanie i dostosowanie si¢ do
nich w sposéb najbardziej racjonalny z punktu widzenia kosztéw. Istniejace europejskie sieci wsparcia
dla przedsigbiorstw, na przyklad osrodki Euro Info i centra przekazu innowacji przyczynily sie do
zdobycia znacznego do$wiadczenia i kwalifikacji. Zewnetrzne oceny podkreslity koniecznos¢ wzmoc-
nienia horyzontalnej roli europejskich ustug wspierajacych przedsigbiorstwa, lacznie z optymalizacja
wspOlpracy miedzy istniejacymi uslugami i panelami wsparcia technicznego w celu utworzenia jed-
nego punktu obstugi $wiadczacego ustugi w pelnym zakresie na podstawie zobowigzania do nieod-
sylania petenta. Dotyczy to rozpowszechniania informacji o programach Wspélnoty i wspieranie
udzialu MSP w tych programach, w szczegolnosc1 udzialu MSP w Siédmym programie ramowym
na rzecz badan. W ocenach podkresla si¢ réwniez znaczenie ulatwienia wymiany i komunikacji mig-
dzy Komisjg i MSP.

Wspdlnota powinna wyposazy¢ si¢ w solidng baze analityczng w celu wspierania ksztattowania poli-
tyk w dziedzinie MSP, przedsigbiorczosci, innowacji i konkurencyjnosci w sektorach przemyshu. Baza
taka powinna stanowi¢ warto$¢ dodana w stosunku do informacji dostepnych w tych dziedzinach na
poziomie krajowym. Wspdlnota powinna troszczy¢ si¢ o wspdlne rozwijanie strategii konkurencyj-
noéci dla sektoréw przemystu i uslug, oraz o wspieranie najlepszych praktyk zwigzanych
z otoczeniem i kulturg przedsi¢biorstw, wlaczajac w to kwalifikacje, spoleczng odpowiedzialnosé
przedsigbiorstw i réwnouprawnienie plci, a takze wspieranie miodych przedsigbiorcow miedzy
innymi poprzez ksztalcenie i ustawiczne szkolenie, od etapu edukacji szkolnej do etapu studiéw

wyzszych.

Na posiedzeniu w Brukseli w dniach 20-21 marca 2003 r. Rada Europejska nadala innowadji
i przedsi¢biorczosci znaczenie priorytetowe oraz podkreslifa, ze Europa musi uczyni¢ wiecej dla
przeksztalcania pomysléw w rzeczywista warto$¢ dodana. Rada wezwala do dalszych dzialaii zmie-
rzajacych do stworzenia warunkéw sprzyjajacych innowacyjnosci przedsigbiorstw. Linearny model
innowagji, ktéry zaklada, ze badania prowadzg bezposrednio do innowacji, okazat si¢ niewystarcza-
jacy dla wyjasnienia osiagnie¢ innowagji i dla zaproponowania wlasciwych odpowiedzi w postaci
polityki na rzecz innowacji. W obliczu faktu, ze przedsigbiorstwa stanowia jadro procesu innowacji,
w ramach Programu na rzecz przedsigbiorczosci i innowacji powinno si¢ przewidzie¢ srodki finan-
sowe na pobudzanie innowacyjnych dzialan przedsigbiorstw i przeksztalcanie innowacji w produkty
rynkowe oraz $rodki stymulujgce zarzadzanie innowacjami i kultur¢ innowacji. Powinno to umozli-
wi¢ zapewnienie, by innowacje przyczynialy si¢ do wspierania konkurencyjnosci i byly praktycznie
realizowane na poziomie przedsigbiorstw. Na posiedzeniu w Brukseli w dniach 25 i 26 marca 2004
r. Rada Europejska wskazala, ze czyste technologie s3 niezbedne dla pelnego wykorzystania synergii
miedzy przedsiebiorstwem a Srodowiskiem. Wspieranie innowacji ekologicznych, obejmujacych takze
innowacyjne czyste technologie, moze poméc w wykorzystaniu ich potencjatu.

Rynek transferu i przyswajania wiedzy jest czesto nieprzejrzysty, a zaréwno brak informacji, jak
i powigzan stwarza bariery rynkowe. Przedsigbiorstwa maja takze problemy z integracja technologii
niebedacych czgscia ich tradycyjnego obszaru dzialalnosci oraz z uzyskaniem dostgpu do nowych
rodzajéw umiejetnosci. Ryzyko finansowe wigzgce si¢ z innowacjami moze by¢ wysokie, zyski
moga si¢ opbzniaé z powodu probleméw w rozwoju, a podatki moga nie by¢ neutralne jesli chodzi
o sukces lub porazke. Moze brakowad umiejetnosci potrzebnych dla wykorzystania pojawiajacych sie
mozliwosci. Bariery instytucjonalne lub prawne moga opdzniaé lub przeszkadzaé w pojawieniu si¢
nowych rynkéw i dostepu do nich. Prawo upadlo$ciowe moze w duzym stopniu zniechgcaé do
podejmowania ryzyka zwigzanego z dzialalnoscig gospodarcza ze wzgledu na obawe przed niepowo-
dzeniem. Sytuacja gospodarcza moze poza tym decydowac o tym, czy innowacja ma miejsce, czy tez
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nie. Rozwdj otoczenia przedsigbiorstw pobudzajacego przedsigbiorczosé, konkurencyjnosé i innowacje
powinien obejmowaé usprawnienie reform gospodarczych i administracyjnych zwiazanych
z przedsigbiorstwami i innowacjami, w szczegélnosci gwarantujacych podwyzszenie konkurencyj-
nosci, zmniejszenie obcigzen administracyjnych w stosunku do MSP i stworzenie lepszego $rodowi-
ska prawnego dla przedsigbiorczo$ci, tworzenia i transferu przedsigbiorstw, wzrostu i innowacji.

Te bariery wejscia na rynek technologii innowacyjnych sa szczeg6lnie istotne w przypadku technolo-
gii $rodowiskowych. Zbyt czesto ceny rynkowe nie uwzgledniaja w pelni kosztéw $rodowiskowych
produktéw i ustug. Czes¢ kosztéw nieuwzgledniana w cenach rynkowych jest ponoszona przez spo-
feczenstwo jako calo$¢, a nie przez sprawcéw zanieczyszczeni. Ta nieprawidlowos¢ funkcjonowania
rynku, w polaczeniu z interesem Wspdlnoty w zachowaniu zasobdw, zapobieganiu zanieczyszcze-
niom i ochronie $rodowiska przy mozliwie niskich kosztach, uzasadniaja zwigkszone wsparcie dla
innowagji ekologicznych.

Dzialania Wspdlnoty na rzecz innowacji majg na celu wsparcie rozwijania polityki w zakresie inno-
wacji w pafistwach czlonkowskich i ich regionach oraz ulatwienie wykorzystania synergii migdzy
regionalng, krajows i europejska polityka w zakresie innowacji a dzialaniami wspierajacymi. Wspol-
nota moze ulatwi¢ wymiany ponadnarodowe, wzajemne uczenie si¢ i tworzenie sieci oraz nadaé
rozmach wspélpracy w zakresie polityki na rzecz innowacji. Sieci wzajemnych kontaktéw miedzy
zainteresowanymi stronami maja istotne znaczenie dla ulatwienia przeptywu wiedzy i pomystéw nie-
zbednych dla innowacji.

Rezolucja Rady zatwierdzona na posiedzeniu Rady ds. Telekomunikacji w Brukseli w dniu 9 grudnia
2004 r. stanowi podstawe dla wniosku dotyczacego nowej inicjatywy na rzecz spoleczenstwa infor-
macyjnego majacej wzmocni¢ wklad spoleczenstwa informacyjnego w osiggniecia Europy. W swoim
wymienionym wyzej komunikacie z dnia 2 lutego 2005 r. Komisja proponuje skupienie wysitkéw na
,zapewnieniu silniejszego i trwalego wzrostu oraz tworzeniu liczniejszych i lepszych miejsc pracy”.
Komisja podkresla, Ze wykorzystanie TIK zaréwno przez sektor prywatny, jak i publiczny stanowi
kluczowy element dla poprawy konkurencyjnosci Europy oraz osiaggnigé w zakresie innowacji. W
zwigzku z tym powinno si¢ ustanowi¢ Program na rzecz wspierania polityki w zakresie TIK.

Dzialania w ramach Programu na rzecz wspierania polityki w zakresie TIK powinny takze przyczy-
nia¢ si¢ do realizacji celéw strategii 12010 i uwzgledniac inne programy wspdlnotowe w dziedzinie
TIK w celu uniknigcia powielania dzialan.

Technologie informacyjne i komunikacyjne stanowig podstawe gospodarki opartej na wiedzy. Przy-
pada na nie okolo polowy wzrostu wydajno$ci w nowoczesnych gospodarkach i dostarczaja one
jedyne swoim rodzaju rozwigzania dla istotnych wyzwan spolecznych. Poprawa ustug sektora
publicznego i ustug uzytecznosci publicznej musi nastapi¢ w Scistej wspdlpracy z odpowiednimi
politykami Wspélnoty, na przyklad w obszarach zdrowia publicznego, edukacji i ksztalcenia zawo-
dowego, srodowiska, transportu, rozwoju rynku wewnetrznego oraz konkurencji.

Zastosowanie i mozliwie najlepsze wykorzystanie innowacyjnych rozwigzan opartych na technolo-
giach informacyjnych i komunikacyjnych powinno by¢ wspierane, w szczegdlnosci w zakresie ustug
w dziedzinach bedacych przedmiotem zainteresowania publicznego, facznie z poprawa jakosci zycia
defaworyzowanych grup spolecznych, na przyklad oséb niepetnosprawnych lub oséb starszych.
Wsparcie Wspdlnoty powinno takze ulatwi¢ koordynacje i realizacje dziatan na rzecz rozwoju spole-
czefistwa informacyjnego we wszystkich panstwach czlonkowskich.

Sredniookresowa ocena programu eTEN (transeuropejskie sieci telekomunikacyjne) zaleca zastosowa-
nie podejécia zorientowanego na potrzeby w przypadku interwencji Wspélnoty w projekty wspiera-
jace transeuropejskie ustugi w dziedzinach bedacych przedmiotem zainteresowania publicznego.

W komunikatach Komisji dotyczacych administracji elektronicznej (e-Rzad) oraz elektronicznych
ustug w dziedzinie zdrowia (e-Zdrowie) oraz zwigzanych z nimi wnioskach Rady apeluje si¢
o zwigkszone wysitki na rzecz innowacji, wymiany dobrych praktyk, interoperacyjnosci oraz wyraza
si¢ potrzebe zwiekszonych synergii miedzy spokrewnionymi programami Wspélnoty. Interoperacyj-
nos$¢ ma bardzo duze znaczenie dla rozwoju spoleczefistwa informacyjnego.
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(42) Ramy prawne dla podjecia wyzwan zwigzanych z treSciami cyfrowymi w spoleczefistwie informacyj-
nym zostaly okreslone w dyrektywie 96/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 marca
1996 r. w sprawie ochrony prawnej baz danych ('), dyrektywie 2001/29/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. w sprawie harmonizacji niektorych aspektéw praw autorskich
i pokrewnych w spoleczenstwie informacyjnym (?) oraz dyrektywie 2003/98/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 17 listopada 2003 r. w sprawie ponownego wykorzystywania informacji
sektora publicznego (3).

(43) Stosowanie réznych praktyk wirdd panstw czlonkowskich wcigz stwarza bariery techniczne unie-
mozliwiajace szeroki dostep do informacji sektora publicznego w Unii i ich ponowne wykorzystanie.

(44) Drzialania Wspdlnoty dotyczace tresci cyfrowych powinny uwzglednia¢ wielojezyczny i wielo-
kulturowy charakter Wspélnoty.

(45) Zasoby naturalne, ktérych rozwazne i racjonalne wykorzystywanie jest przewidziane w art. 174 Trak-
tatu, obejmujg, oprocz odnawialnych zrédel energii, rope naftows, gaz ziemny i paliwa stale, ktére
stanowig podstawowe Zrodia energii, lecz sg réwniez gtéwnymi zrodlami emisji dwutlenku wegla.

(46) Zielona ksigga Komisji zatytulowana ,W kierunku europejskiej strategii na rzecz zabezpieczenia
dostaw energii” stwierdza, ze Unia Europejska staje si¢ coraz bardziej uzalezniona od zewnegtrznych
zrodel energii i Ze uzaleznienie to moze wzrosnaé¢ w perspektywie 20-30 lat do 70 %. Dlatego pod-
kresla ona potrzebe rozwazenia polityki w zakresie dostaw w kontekscie zdecydowanego dzialania
w zakresie polityki dotyczgcej zuzycia energii oraz apeluje o lepsze zarzadzanie zuzyciem energii
i ksztaltowanie go z uwzglednieniem perspektywy ekologicznej, szczegdlnie w transporcie oraz
w budownictwie. Zielona ksigga apeluje rowniez o nadanie priorytetowego znaczenia rozwijaniu
nowych i odnawialnych Zrédetl energii w reakcji na $wiatowe ocieplenie klimatu i dla osiagnigcia,
ustalonego juz we wcze$niejszych planach dzialania i rezolucjach, celu polegajacego na zwigkszeniu
udziatu energii ze Zrédel odnawialnych w zuzyciu energii brutto Wspdlnoty do 12 % do roku 2010.

(47) Dyrektywa 2001/77/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 wrzesnia 2001 r. w sprawie
wspierania produkcji na rynku wewnetrznym energii elektrycznej wytwarzanej ze Zrédel odnawial-
nych (*) wymaga, aby pafistwa czlonkowskie wyznaczyly orientacyjne cele krajowe zgodne z og6lnym
orientacyjnym celem Wspdlnoty wynoszacym 12 % krajowego zuzycia energii brutto do 2010 r., i w
szczegllnosci z 22,1% orientacyjnym udzialem energii elektrycznej wytwarzanej z odnawialnych
zrodel energii w catkowitym zuzyciu energii elektrycznej we Wspélnocie do 2010 r. Komunikat
Komisji z dnia 26 maja 2004 r. zatytulowany ,Udzial energii odnawialnej w UE” ostrzega, ze cel
12 % udzialu energii odnawialnej w ogélnym zuzyciu energii we Wspdlnocie w roku 2010 nie zos-
tanie osiagniety, jezeli nie zostang podjete istotne dodatkowe wysitki.

(48) Dyrektywa 2002/91/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie
charakterystyki energetycznej budynkéw (°) wymaga, aby panstwa czlonkowskie okreslity minimalne
wymagania dotyczace charakterystyki energetycznej dla nowych i istniejacych budynkéw, zapewnily
certyfikacje energetyczng budynkéw oraz przewidzialy regularne kontrole kotléw grzewczych
i systeméw klimatyzacji w budynkach.

(49) Dyrektywa 2003/30/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2003 r. w sprawie wspiera-
nia uzycia w transporcie biopaliw lub innych paliw odnawialnych (°) wymaga, aby panstwa cztonkow-
skie zapewnily, aby na ich rynkach oferowany byl okreslony minimalny udzial biopaliw i innych
paliw odnawialnych.

(50) Dyrektywa 2004/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. w sprawie wspie-
rania kogeneracji w oparciu o zapotrzebowanie na ciepto uzytkowe na rynku wewnetrznym ener-
gii (") wymaga, aby panstwa czlonkowskie przeprowadzily analizy wlasnego potencjalu w zakresie
wysoko wydajnej kogeneracji i ustanowily systemy wspierania odzwierciedlajace stwierdzony poten-
cjal krajowy.

Dz.U. L 77 z 27.3.1996 r., str. 20.

Dz.U. L 167 z 22.6.2001 r., str. 10.

Dz.U. L 345 z 31.12.2003 r,, str. 90.

Dz.U. L 283 z 27.10.2001 r., str. 33. Dyrektywa zmieniona aktem przystapienia z 2003 r.
Dz.U.L 1z 4.1.2003 r., str. 65.

Dz.U. L 123 z 17.5.2003 r., str. 42.

Dz.U. L 52 z 21.2.2004 r., str. 50.
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W celu ulatwienia realizacji tych dzialah Wspélnoty, osiagniecia wigkszego udzialu w rynku przez
odnawialne Zrédla energii oraz poprawy efektywnosci energetycznej potrzebne sg szczegbltowe pro-
gramy wsparcia na poziomie Wspdlnoty dla stworzenia mozliwosci zmierzania w kierunku zréwno-
wazonych systeméw energetycznych, w szczegblnosci dla wsparcia standaryzacji wyposazenia tech-
nicznego zwigzanego z produkcja lub zuzyciem odnawialnych Zzrédel energii, dla zwigkszenia
wykorzystania technologii i rozpowszechniania najlepszych praktyk w zakresie sterowania zuzyciem.
To samo odnosi si¢ do $rodkéw Wspdlnoty dotyczacych przedstawiania informacji o sprawnosci
energetycznej urzadzen elektrycznych, elektronicznych, biurowych i komunikacyjnych oraz standary-
zacji urzadzen $wietlnych, grzewczych i klimatyzacyjnych. W zwigzku z tym powinno si¢ ustanowié
program ,Inteligentna Energia — Program dla Europy”.

Program ,Inteligentna Energia — Program dla Europy” powinien przyczynia¢ si¢ do realizacji ogdlnych
celow w zakresie zwigkszenia dywersyfikacji i bezpieczenstwa dostaw energii oraz poprawy konku-
rencyjnosci przedsiebiorstw w Unii, w szczeg6lnosci MSP, stuzac réwnoczesnie ochronie srodowiska
naturalnego i wypenianiu migdzynarodowych zobowiazan w tej dziedzinie. Srodki na rzecz efektyw-
niejszego wykorzystywania energii w tym programie szczegélowym powinny koncentrowaé si¢ réw-
niez na udoskonaleniu proceséw produkcyjnych pod wzgledem technologicznym oraz zwigkszaniu
efektywnosci w drodze poprawy logistyki transportowe;.

Osiagniecie pelnych efektéw strategii w zakresie zrownowazonej energii wymaga nie tylko ciaglosci
we wsparciu Wspoélnoty dla rozwijania i realizacji polityki oraz usuwania istniejacych barier nietech-
nologicznych poprzez rozszerzone kampanie informacyjne, lecz przede wszystkim wsparcia
w przyspieszaniu inwestycji i stymulowaniu wprowadzania na rynek innowacyjnych technologii
w calej Wspdlnocie.

Odnawialne zrédla energii i zwigkszona efektywnoS¢ energetyczna przynoszg nie tylko korzysci dla
Srodowiska, przedsigbiorstwa dzialajace w tych branzach znajduja si¢ wsrdd przedsigbiorstw
o najszybszym wzroscie we Wspdlnocie, tworzac nowe miejsca pracy. Europejski przemyst
w zakresie energii odnawialnej odgrywa wiodaca w $wiecie role w rozwoju technologii dla produkgji
energii elektrycznej z odnawialnych zZrédel energii. Dzigki takim technologiom nastgpuje poprawa
spojnosci gospodarczej i spolecznej oraz zmniejsza si¢ rozproszenie zasobow.

Decyzja nr 1230/2003/WE wygasnie dnia 31 grudnia 2006 r.

Trzy z czterech szczegdlnych obszaréw programu ustanowionego decyzja nr 1230/2003/WE
powinny by¢ kontynuowane na podstawie niniejszego programu ramowego: (i) wspieranie efektyw-
nego wykorzystywania energii i racjonalne wykorzystywanie zasobéw energetycznych (,SAVE”); (ii)
wspieranie nowych i odnawialnych Zrédel energii (,ALTENER”); oraz (iii) wspieranie efektywnego
wykorzystywania energii i wykorzystywania nowych i odnawialnych Zrédel energii w transporcie
(,STEER”).

Miedzynarodowy wymiar (,COOPENER”) programu ustanowionego decyzja nr 1230/2003/WE powi-
nien by¢ kontynuowany w ramach nowych instrumentéw Wspdlnoty dotyczacych pomocy dla pan-
stw trzecich jako element programu tematycznego dotyczgcego Srodowiska i zréwnowazonego zarza-
dzania zasobami naturalnymi, w tym energig. Powinno si¢ jednak SciSle powiazaé odpowiednie
elementy programu tematycznego oraz programu ,Inteligentna Energia — Program dla Europy”, tak
aby utatwi¢ MSP wykorzystanie potencjalnych rynkéw zbytu na inteligentna energi¢ poza Europa.

W zgodzie z zasadami dobrych rzadéw i lepszego stanowienia prawa, Komisja zlecita niezaleznym
ekspertom przeprowadzenie oceny ex-ante odnowionego wieloletniego programu Wspdlnoty
w dziedzinie energii, ktory zastapi biezacy program ,Inteligentna Energia — Program dla Europy” po
dniu 31 grudnia 2006 r. W swoim sprawozdaniu eksperci dochodzg do wniosku, ze program ,Inte-
ligentna Energia — Program dla Europy” powinien by¢ kontynuowany po roku 2006 oraz przeksztal-
cony w bardziej wszechstronny i ambitny instrument. Celem tego programu powinno réwniez by¢
dalsze umocnienie pozycji Europy i osiagniecie wigkszej doskonalosci w dziedzinie zréwnowazonych
technologii energetycznych i ich stosowania.
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W procesie wdrazania Programu ramowego nalezy uwzgledni¢ potrzebe zagwarantowania jego przy-
jaznoSci dla uzytkownika i uproszczenia administracyjnego. Komisja powinna opublikowaé
i rozpowszechni¢ podrecznik uzytkownika, okreslajacy jasne, proste i przejrzyste ramy ogdlnych
zasad udzialu beneficjentéw w programie ramowym. Powinno to w szczegélnosci ulatwi¢ udzial
MSP. W podreczniku uzytkownika powinno si¢ opisa¢ prawa i obowiazki beneficjentéw, kwestie
finansowe, takie jak na przyklad kwalifikujace si¢ koszty i stopy wsparcia, zasady dotyczace przepi-
sow i procedur administracyjnych, w szczegdlnosci przyjazne dla uzytkownika procedury skladania
wnioskow, obejmujace w razie potrzeby dwuetapowy proces skladania wnioskéw, pod warunkiem ze
taka procedura nie wydluzy czasu miedzy oceng a podpisaniem umowy, zasady korzystania
z wynikow projektéw i ich rozpowszechniania, a takze zasady oceny i wyboru projektéw oraz przy-
Znawania pomocy.

Na podstawie analizy kosztéw wzgledem korzysci Komisja moze wykorzystaé nowa lub istniejaca
agencje wykonawcza do realizacji programu ramowego zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr
58/2003 z dnia 19 grudnia 2002 r. ustanawiajagcym statut agencji wykonawczych, ktérym zostang
powierzone niektére zadania w zakresie zarzadzania programami wspdlnotowymi ().

W ramach programu ramowego powinny réwniez by¢ wspierane analizy dotyczace przyszlych struk-
tur i potrzeb europejskiej polityki w zakresie innowacji.

Jako ze cele niniejszej decyzji dotyczace zwigkszenia konkurencyjnosci i innowacji we Wspdlnocie
nie moga by¢ w sposéb wystarczajacy osiagnigte przez pafistwa czlonkowskie z powodu potrzeby
ustanowienia wielostronnych partnerstw, transnarodowej mobilno$ci oraz wymiany informacji
w skali calej Wspdlnoty, a w zwigzku z tym moga by¢ lepiej osiagniete na poziomie Wspdlnoty
z uwagi na charakter niezbednych dziatan i $rodkéw, Wspélnota moze podjaé dziatania zgodnie
z zasadg pomocniczo$ci okreSlong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci ustano-
wiong w tym artykule niniejsza decyzja nie wykracza poza to, co jest niezbedne do osiagnigcia tych
celow.

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji powinny zostaé przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468|WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg warunki wykonywania uprawnienn wykona-
wezych przyznanych Komisji (3).

Uwzgledniajac charakter zagadnien bedacych przedmiotem programéw szczegdtowych, Komisja
powinna by¢ wspierana w realizacji poszczegdlnych programéw szczegblowych przez rézne komi-
tety. Komitety te beda okresowo odbywaé w jednym czasie posiedzenia w celu umozliwienia zwola-
nia wspélnych posiedzen, na ktérych beda omawiane kwestie przekrojowe lub wspdlne, zgodnie
z ustaleniami komitetu zarzadzajacego EIP we wspélpracy z Komisj.

W celu poprawy spéjnosci migdzy elementami programu ramowego i jego skutecznosci Komisja
powinna uzyska¢ wsparcie ze strony panelu doradczego ds. konkurencyjnosci i innowacji.

Decyzja nr 456/2005/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 marca 2005 r. ustanawiajaca
wieloletni program wspdlnotowy majacy na celu zwigkszenie dostgpnosci, uzytecznosci
i wykorzystania zasobéw cyfrowych w Europie () ustanawia wieloletni program zwany ,eContent-
plus”. Decyzja ta wygasa z dniem 31 grudnia 2008 r. Srodki przewidziane w celu rozszerzenia
dostepnosci, funkcjonalnosci i uzytecznosci tresci cyfrowych w Europie powinny by¢ kontynuowane
po tej dacie w ramach Programu na rzecz wspierania polityki w zakresie TIK, ustanowionego niniej-
szg decyzja.

Srodki przewidziane w decyzji 96/413/WE powinny zosta¢ whaczone do Programu na rzecz przed-
sigbiorczosci i innowacji. Decyzja 96/413|WE powinna zatem zosta¢ uchylona,

z.U. L 11 z 16.1.2003 r,, str. 1.
z.U. L 184 z 17.7.1999 r,, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006 r., str. 11).
z.U. L 79 z 24.3.2005 r., str. 1.
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STANOWIA, CO NASTEPUJE:

TYTUL 1
PRZEPISY WSPOLNE

Rozdzial 1

Program ramowy na rzecz konkurencyjnosci i innowagji

Artykut 1

Ustanowienie

1.  Niniejszym ustanawia si¢ na okres od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. program
ramowy na rzecz dzialafi Wspdlnoty w dziedzinie konkurencyjnosci i innowacji, w ktérym szczegélng
uwage poswieca si¢ potrzebom MSP (zwany dalej ,programem ramowym”).

2. Program ramowy przyczynia si¢ do zwigkszenia konkurencyjnosci oraz potencjalu innowacyjnego
Wspdlnoty jako spoleczenstwa o zaawansowanym poziomie wiedzy, funkcjonujacego zgodnie z zasadami
zréwnowazonego rozwoju opartego na stabilnym wzroicie gospodarczym oraz charakteryzujacego si¢
wysoce konkurencyjna gospodarka rynkowa o wysokim poziomie ochrony oraz poprawy jakosci rodowi-
ska.

3. Program ramowy nie obejmuje dzialan zwigzanych z badaniami, rozwojem technologicznym
i demonstracjami, ktére sg realizowane zgodnie z art. 166 Traktatu. Przyczynia si¢ on do zlikwidowania
luki miedzy badaniami a innowacja oraz do wspierania wszelkich form innowacji.

Artykut 2
Cele

1. Program ramowy ma nastgpujace cele:
a) zwigkszanie konkurencyjnosci przedsigbiorstw, w szczegdlnosci MSP;
b) promowanie wszelkich form innowacji, w tym innowacji ekologicznych;

c) przySpieszenie tworzenia trwalego, konkurencyjnego, innowacyjnego spoleczenstwa informacyjnego
o charakterze integrujacym;

d) promowanie efektywnosci energetycznej oraz odnawialnych Zrédel energii we wszystkich sektorach,
w tym w sektorze transportu.

2. Cele programu ramowego s3 realizowane poprzez wdrazanie nastgpujgcych programéw szczegdlo-
wych ustanowionych w tytule II (zwanych dalej ,programami szczegélowymi”):

a) program na rzecz przedsigbiorczosci i innowacji;
b) program na rzecz wspierania polityki w zakresie technologii informacyjnych i komunikacyjnych (TIK);

¢) program ,Inteligentna Energia — Program dla Europy”.

Artykut 3
Budzet

1.  Koperta finansowa dla realizacji programu ramowego wynosi 3196 milionéw euro ().

2. Orientacyjny podzial srodkéw w ramach budzetu na poszczegdlne programy szczegétowe przedsta-
wiono w zalgczniku L.

3. Wladza budzetowa zatwierdza wysoko$¢ dostepnych rocznych $rodkéw w granicach wynikajacych
z ram finansowych.

(') Wedlug cen z 2004 r. Kwota 3 284 milionéw euro (wedtug cen z 2004 r.) ustalona w Porozumieniu migdzyinstytu-
cjonalnym z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisja w sprawie dyscypliny
budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami obejmuje 88 milionéw euro na program eContentplus na lata 2007-
2008 w ramach podstawy prawnej tego programu.
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Artykut 4

Uczestnictwo paristw trzecich

Program ramowy jest dostepny dla:

a) panstw Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) bedacymi czlonkami Europejskiego
Obszaru Gospodarczego (EOG) zgodnie z warunkami okreslonymi w porozumieniu EOG;

b) panstw przystepujacych i kandydujacych korzystajacych ze strategii przedakcesyjnej, zgodnie
z 0gllnymi zasadami oraz warunkami ogdlnymi dotyczacymi uczestnictwa tych krajéw w programach
wspolnotowych ustanowionych w odpowiednich umowach ramowych oraz decyzjach rady stowarzysze-
nia;

¢) krajow Zachodnich Batkanéw, zgodnie z przepisami, ktére zostang okreSlone w wyniku zawarcia
z tymi panstwami uméw ramowych w sprawie ich uczestnictwa w programach wspdlnotowych;

d) innych krajéw trzecich, o ile pozwalaja na to umowy oraz procedury.

Rozdzial II

Realizacja programu ramowego

Artykut 5

Roczne programy prac

1. Komisja przyjmuje roczne programy prac dla programéw szczegélowych zgodnie z procedura,
o ktérej mowa w art. 46 ust. 2, uwzgledniajac potrzebe dostosowania do przyszlych zmian,
w szczegblnosci w zwigzku z oceng $rédokresows.

Komisja zapewnia wykonanie rocznych programéw prac i niezwlocznie przekazuje Parlamentowi Europej-
skiemu szczeg6lowe informacje dotyczace ich przygotowania i realizacji.

2. Zmiany w rocznych programach prac dotyczace Srodkéw budzetowych, w wysokosci przewyzszajacej
1 milion euro, sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 46 ust. 2.

Artykut 6

Wspdlne srodki wykonawcze programu ramowego

1. Instrumenty okre$lone w tytule II rozdzial I sekcja 2, rozdzial II sekcja 2, rozdziat III sekcja 2 stanowia
wspolny zestaw narzedzi na potrzeby programu ramowego. Moga one by¢ wykorzystywane takze do reali-
zacji celéw kazdego programu szczegétowego zgodnie z odpowiednim rocznym programem pracy. Szcze-
gélowy wykaz instrument6w jest okre$lony w przewodniku dla uzytkownika, o ktérym mowa w art. 47.

2. Przyznawanie finansowania jest w pelni zgodne z zasadami Wspdlnoty dotyczacymi pomocy panistwa
oraz z instrumentami towarzyszgcymi. Zastosowanie maja przepisy wspolnotowe dotyczace publicznego
dostepu do dokumentéw. Uwzgledniane sa zasady przejrzystosci i wlaczania problematyki plci do gléwnego
nurtu dziatai politycznych.

Artykut 7
Pomoc techniczna
W ramach koperty finansowej okreSlonej w niniejszej decyzji moga by¢ réwniez pokrywane niezbedne

wydatki zwiazane z dzialaniami przygotowawczymi, monitorowaniem, kontrola, audytem i oceng, wyma-
gane bezposrednio dla skutecznego i wydajnego wdrozenia niniejszej decyzji oraz dla osiagnigcia jej celow.
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Dzialania takie moga w szczegélnosci obejmowal badania, spotkania, dzialania informacyjne, publikacje,
wydatki na sprzet informatyczny, systemy i sieci dla celéw wymiany oraz przetwarzania informacji,
a takze wszelkie inne wydatki na pomoc lub doradztwo techniczne, naukowe lub administracyjne, jakiego
Komisja moze potrzebowa¢ dla celoéw realizacji niniejszej decyzji.

Artykut 8

Monitorowanie i ocena

1. Komisja regularnie monitoruje realizacje programu ramowego i wchodzacych w jego sklad programéw
szczegbtowych. Bada réwniez synergie w ramach programu ramowego oraz z innymi uzupelniajacymi pro-
gramami wspolnotowymi, a takze w miar¢ mozliwosci z krajowymi programami wspéifinansowanymi
przez Unig. Tam gdzie jest to mozliwe Komisja bada réwniez wymiar plci i poszanowanie zasady niedys-
kryminacji w dziataniach programu.

Komisja sporzgdza roczne sprawozdanie z realizacji programu ramowego i kazdego z programéw szczegd-
fowych obejmujace analiz¢ wspieranych dzialan pod wzgledem wykonania finansowego, wynikéw oraz, tam,
gdzie to mozliwe, wplywu. Ponadto w rocznym sprawozdaniu z realizacji programu na rzecz przedsigbior-
czodci i innowacji wyraznie okresla si¢ dziatania w dziedzinie innowacji ekologicznych.

2. Program ramowy i wchodzace w jego sklad programy szczegbtowe podlegaja ocenie Srédokresowej
i konficowej. Oceny te obejmuja badanie kwestii takich jak odpowiednio$¢, spéjnos$¢ i synergia, efektywnosé,
skuteczno$é, trwalo$é, uzytecznos¢ oraz — tam gdzie jest to mozliwe i odpowiednie — podzial finansowania
na sektory. Ocena konicowa okresla ponadto, w jakim stopniu program ramowy jako cato$¢ i kazdy z jego
programéw szczegélowych osiagnely swoje cele.

Zaréwno w przypadku oceny Srddokresowej, jak i konicowej stosuje si¢ odpowiednie metody okreslenia
wplywu programu ramowego i kazdego z programéw szczegélowych na ich cele, wlacznie
z konkurencyjnoscia, innowacja, przedsigbiorczoscia, wzrostem produktywnosci, zatrudnieniem
i Srodowiskiem.

W ramach tych ocen badana jest jako$¢ ustug, o ktérych mowa w art. 21 ust. 2, $wiadczonych przez
partneréw sieciowych. Ocena $rddokresowa moze takze zawieral elementy wchodzace w sklad oceny ex-
post dotyczacej wezesniejszych programéw.

3. Oceny Srodokresowe i koncowe programéw szczegblowych oraz niezbedne Srodki budzetowe wig-
czone s3 do odpowiednich rocznych programéw prac.

W rocznych programach prac w odniesieniu do kazdego dzialania okreSlane s3 wymierne cele oraz opraco-
wane sa wlasciwe kryteria oceny i wskazniki jakoSciowe oraz iloSciowe majace na celu sprawdzenie skutecz-
nosci osiagania wynikéw, ktére przyczynia si¢ do realizacji celéw programu ramowego jako caloci oraz
celéw odpowiednich programéw szczegdtowych.

Ocena $rédokresowa i koficowa programu ramowego oraz niezbedne Srodki budzetowe sg wilaczone do
rocznego programu prac dla Programu na rzecz przedsigbiorczosci i innowacji.

4. Ocena $rédokresowa programu ramowego zostanie zakoniczona do dnia 31 grudnia 2009 r., a ocena
konicowa do dnia 31 grudnia 2011 r.

Oceny $rodokresowe i koficowe programéw szczegélowych sg przeprowadzane w sposob pozwalajacy na
uwzglednienie ich wynikéw w ocenach $rédokresowych i koficowych programu ramowego.

5. Komisja przekazuje Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spolecznemu oraz Komitetowi Regiondéw roczne sprawozdania z wdrozenia oraz wyniki ocen $rédokreso-
wych i koficowych dotyczace programu ramowego oraz wchodzacych w jego sklad programéw szczegdlo-

wych.
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Artykut 9
Ochrona intereséw finansowych Wspdlnoty
1. Komisja zapewnia, aby przy realizacji dzialan finansowanych na mocy niniejszej decyzji, interesy
finansowe Wspdlnoty byly chronione dzigki stosowaniu $rodkéw majacych na celu zapobieganie nieprawid-
fowosciom finansowym, korupcji oraz wszelkim innym dzialaniom niezgodnym z prawem poprzez sku-
teczne kontrole oraz odzyskiwanie kwot bezpodstawnie wyplaconych oraz, jezeli wykryte zostang niepra-
widlowosci, poprzez zastosowanie skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych sankeji, zgodnie

z rozporzadzeniem (WE, Euratom) nr 2988/95, rozporzadzeniem (Euratom, WE) nr 218596
i rozporzadzeniem (WE) nr 1073/1999.

2. W odniesieniu do dziatan Wspdlnoty finansowanych na mocy niniejszej decyzji, w przypadku jakie-
gokolwiek naruszenia przepiséw prawa wspolnotowego, w tym naruszenia zobowigzan umownych ustano-
wionych na podstawie programu ramowego, wynikajacego z dzialania lub zaniechania podmiotu gospodar-
czego, ktore dziala lub mogloby dziala¢ na szkode budzetu ogdlnego Unii Europejskiej lub budzetow
zarzadzanych przez nig poprzez nieuzasadniong pozycje wydatkéw, stosuje si¢ rozporzadzenie (WE, Eura-
tom) nr 2988/95 oraz rozporzadzenie (Euratom, WE) nr 2185/96.

3. Wszystkie $rodki wykonawcze na podstawie niniejszej decyzji ustanawiaja w szczegdlnoSci nadzor
oraz kontrole finansowg Komisji lub upowaznionego przez nig pelnomocnika oraz audytéw wykonywanych
przez Europejski Trybunal Obrachunkowy, w razie potrzeby na miejscu.

TYTUL 1
PROGRAMY SZCZEGOLOWE

Rozdzial 1

Program na rzecz przedsigbiorczosci i innowacji

SEKCJA 1
CELE I ZAKRES DZIALANIA

Artyku} 10

Ustanowienie i cele

1.  Niniejszym ustanawia si¢ Program na rzecz przedsigbiorczosci i innowacji, w celu wspierania przed-
sighiorstw, w szczeg6lnosci MSP, przedsigbiorczosci, innowacji, w tym innowacji ekologicznej, oraz konku-
rencyjnosci przemystowej.

2. Program na rzecz przedsigbiorczosci i innowacji przewiduje dzialania majace na celu wspieranie, ulep-
szanie, zachecanie do i promowanie:

a) dostgpu do finansowania przeznaczonego na rozpoczecie i rozwoj dzialalnosci MSP oraz na inwestycje
w dzialalno$¢ innowacyjng;

b) tworzenia otoczenia przyjaznego dla wspotpracy MSP, w szczeg6lnosci na szczeblu wspélpracy trans-
granicznej;

¢) wszystkich form innowacji w przedsi¢biorstwach;
d) innowacji ekologicznej;
e) kultury przedsigbiorczosci i innowacji;

f) reform administracyjnych i gospodarczych zwiazanych z przedsigbiorczoscig i innowacyjnoscia.



C298E[152 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 8.12.2006

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.
Artykut 11

Dostgp do finansowania przeznaczonego na rozpoczecie i rozwdj dziatalnosci MSP

Dzialania zwigzane z dostgpem do finansowania przeznaczonego na rozpoczecie i rozwoj dziatalnosci MSP
oraz na inwestycje w dzialalno$¢ innowacyjng, w tym na rzecz innowacji ekologicznych, moga obejmowac:

a) zwigkszenie wysokosci inwestycji kapitalu podwyzszonego ryzyka oraz instrumentéw inwestycyjnych
oferowanych przez ,anioly biznesu”;

b) zapewnienie efektu dZwigni finansowej instrumentom finansowania wierzycielskiego MSP;

c) poprawe otoczenia finansowego i gotowosci inwestycyjnej MSP.

Artykut 12
Wspélpraca MSP

Dzialania zwigzane ze wspétpraca MSP moga obejmowac:

a) rozwdj ustug wspierajacych dziatalnos¢ MSP;

b) dzialania na rzecz Srodkéw umozliwiajacych MSP wspélprace i zachecajacych je do wspétpracy
z innymi przedsigbiorstwami i innymi podmiotami innowacyjnymi za granicg, w tym zaangazowania
MSP w dziedzinie norm europejskich i migdzynarodowych;

¢) promowanie i ulatwianie miedzynarodowej wspolpracy przedsigbiorstw, w tym na poziomie regional-

nym i poprzez sieci MSP sprzyjajace koordynacji i rozwojowi ich dzialalnosci gospodarczej
i przemystowej.

Artykut 13

Dziatania innowacyjne

Dzialania zwiazane z innowacjami moga obejmowac:

a) promowanie innowacji charakterystycznych dla danego sektora, klastrow, sieci innowacji, partnerstwa
publiczno-prywatnego w zakresie innowacji oraz wspétpracy z wlasciwymi organizacjami miedzynaro-
dowymi i stosowanie zarzgdzania innowacjami;

b) wspieranie krajowych i regionalnych programéw na rzecz innowacji gospodarczych;

¢) wspieranie wykorzystania innowacyjnych technologii i koncepcji oraz innowacyjnego stosowania istnie-
jacych technologii i koncepcji;

d) ustugi wspierajace na rzecz migdzynarodowej wymiany wiedzy i transferu technologii oraz ochrony
wlasnosci intelektualnej i przemystowej, a takze zarzadzania nig;

e) opracowywanie i badanie nowych rodzajéw ustug innowacyjnych;

f) rozwdj technologii i wiedzy poprzez archiwizacje i transfer danych.

Artykut 14

Dziatania w zakresie innowadji ekologicznych

Dzialania dotyczace innowagji ekologicznych moga obejmowac:
a) wspieranie wykorzystania technologii srodowiskowych i innowacji ekologicznych;
b) wspdlinwestowanie w fundusze kapitalu podwyzszonego ryzyka, ktore zapewniajg kapital miedzy

innymi przedsigbiorstwom inwestujgcym w innowacje ekologiczne zgodnie z procedura okre$long
w zalgczniku I
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¢) promowanie sieci i klastréw na rzecz innowacji ekologicznych oraz partnerstw publiczno-prywatnych
w dziedzinie innowacji ekologicznych, opracowywanie innowacyjnych ustug dla przedsigbiorstw oraz
ulatwianie lub wspieranie innowacji ekologicznych;

d) promowanie nowych i zintegrowanych sposobéw podejscia do innowagji ekologicznych w takich dzie-
dzinach jak zarzadzanie Srodowiskiem i przyjazne dla $rodowiska projektowanie produktéw, proceséw
i ustug, z uwzglednieniem ich calego cyklu zycia.

Artykut 15

Kultura przedsigbiorczosci i innowacji

Dzialania w zakresie promowania kultury przedsigbiorczosci i innowacji moga obejmowac:

a) ksztaltowanie postaw, umiejetnosci i kultury przedsigbiorczoéci oraz réwnowazenie ryzyka i korzysci
wynikajacych z przedsigbiorczosci, w szczegdlnosci w przypadku kobiet i mlodych ludzi;

b) wspieranie otoczenia gospodarczego sprzyjajacego innowacji, rozwojowi i wzrostowi przedsigbiorstw;
¢) wspieranie polityki nastawionej na rozwdj oraz wspdlpracy miedzy podmiotami, w tym wspdtpracy
ponadnarodowej pomiedzy zarzadzajgcymi programami na poziomie krajowym i regionalnym,

w szczeglnosci w celu promowania programéw i $rodkéw przyjaznych dla MSP;

d) zachecanie do tworzenia i transferu przedsigbiorstw.

Artykut 16

Reformy administracyjne i gospodarcze zwigzane z przedsigbiorczoscig i innowacyjnoscig

Dzialania dotyczace reform administracyjnych i gospodarczych zwigzanych z przedsigbiorczoscia i inno-
wacyjnoscia moga obejmowac:

a) gromadzenie danych, analiz¢ i monitorowanie realizacji oraz opracowywanie i koordynacje polityk;

b) wklad na rzecz definiowania i promowania strategii konkurencyjnosci zwigzanych z sektorami przemy-
stowym 1 ustugowym;

c) wspieranie wzajemnej edukacji w administracji krajowej, regionalnej i lokalnej.

SEKCJA 2
REALIZACJA

Artykut 17

Wspdlnotowe instrumenty finansowe dla MSP

1. Wspélnotowe instrumenty finansowe stosuje si¢ w celu utatwienia MSP dostepu do finansowania
w niektorych fazach ich cyklu rozwoju: przy ich zakladaniu, w fazie startu, w fazie ekspansji oraz na etapie
transferu przedsigbiorstwa. Odpowiednie instrumenty obejmuja inwestycje dokonywane przez MSP na przy-
klad w zakresie rozwoju technologicznego, innowacji, w tym innowacji ekologicznych, oraz transferu tech-
nologii, a takze rozszerzenia prowadzonej dziatalnosci gospodarczej za granice.

2. Instrumenty, o ktérych mowa w ust. 1, s3 nastepujace:
a) instrument na rzecz wysokiego wzrostu i innowacji w MSP (GIF);
b) system poreczer dla MSP (SMEG);

) system rozwijania zdolnosci MSP (CBS).

3. Postanowienia dotyczace wdrazania poszczegdlnych instrumentéw sa zawarte w zalaczniku II.
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1.

Artykut 18

Instrument GIF

Instrumentem GIF w imieniu Komisji zarzadza Europejski Fundusz Inwestycyjny (EFI).

Instrument GIF wypelnia nastgpujace zadania:

a)

wspieranie zakladania i finansowania MSP oraz zmniejszenie luki w finansowaniu poprzez zwigkszanie
dostepnosci kapitatu whasnego i kapitatu ryzyka, ktéra uniemozliwia MSP wykorzystanie ich potencjatu
wzrostu, w celu usprawnienia europejskiego rynku kapitalu podwyzszonego ryzyka;

wspieranie innowacyjnych MSP o wysokim potencjale wzrostu, w szczegélnosci zajmujacych sie bada-
niami, rozwojem oraz innymi innowacyjnymi dzialaniami.

Instrument GIF sklada si¢ z dwdch nastepujacych elementow:

element pierwszy — ,GIF1” — obejmuje inwestycje realizowane we wczesnej fazie rozwoju przedsigbior-
stwa (faza zalazkowa i faza startu). Instrument obejmuje inwestycje w wyspecjalizowane fundusze pod-
wyzszonego ryzyka, takie jak fundusze finansujace wczesne stadium rozwoju przedsigbiorstwa, fundu-
sze zarzadzane na skale regionalna, fundusze skupiajace si¢ na okreslonych sektorach, technologiach lub
dziataniach w dziedzinie badafi i rozwoju technologii oraz fundusze zwigzane z inkubatorami, ktére
z kolei udostepniaja kapital MSP. Moze réwniez by¢ wspotinwestorem w funduszach i instrumentach
finansowych wspieranych przez ,anioly biznesu”.

element drugi — ,GIF2” — obejmuje inwestycje na etapie ekspansji i dokonuje inwestycji
w wyspecjalizowane fundusze podwyzszonego ryzyka, ktére z kolei udostepniajg kapitat typu ,quasi-
equity” lub kapitat wlasny innowacyjnym MSP o wysokim potencjale wzrostu w fazie ich ekspansji.
Inwestycje z GIF2 unikaja kapitatu typu ,buy-out” lub refinansowania stuzacego wyprzedazy aktywéw
nabywanego przedsigbiorstwa.

Instrument GIF moze inwestowaé w posrednikéw wspotdzialajac, o ile to mozliwe, z krajowymi lub regio-
nalnymi programami majgcymi na celu tworzenie malych firm inwestycyjnych.

Oprocz finansowania z GIF wigkszo$¢ kapitatu zainwestowanego w jakikolwiek fundusz musi pochodzi¢ od
inwestoréw dziatajacych w okolicznosciach odpowiadajacych zasadzie inwestora z gospodarki rynkowej, bez
wzgledu na charakter prawny i strukture wlasnosci tych inwestoréw.

1.

Artykut 19
Instrument SMEG

Instrumentem SMEG w imieniu Komisji zarzadza EFL

Zadania Instrumentu SMEG sg nastepujace:

a)

b)

dostarczanie kontrgwarangji lub, tam gdzie to wlasciwe, wspdlgwarancji na rzecz programéw gwaran-
cyjnych dzialajacych w kwalifikujacych sig krajach;

dostarczanie gwarancji bezposrednich na rzecz innych wiasciwych posrednikéw finansowych.

Na instrument SMEG skladaja si¢ cztery nastepujace elementy:

element pierwszy, a) finansowanie dtugu przy pomocy pozyczek lub leasingu, zmniejsza szczegblne
trudnosci MSP przy pozyskiwaniu funduszy albo wynikajace z ryzyka postrzeganego jako wigksze
w przypadku inwestycji w niektére dziatania zwigzane z wiedza, takie jak rozwdj technologiczny, inno-
wagje i transfer technologii, albo wynikajace z braku wystarczajacego zabezpieczenia;

element drugi, b) finansowanie przy pomocy mikrokredytéw, ma zachecaé instytucje finansowe do
odgrywania wigkszej roli w zakresie udzielania kredytéw na mniejsze kwoty, ktére z reguly pociagaja
za sobg proporcjonalnie wyzsze jednostkowe koszty obstugi kredytobiorcéw nie posiadajacych wystar-
czajacego zabezpieczenia. Oprocz gwarangji lub kontrgwarancji posrednicy finansowi mogg otrzymy-
wac dotacje kompensujace czeSciowo wysokie koszty administracyjne charakterystyczne dla finansowa-
nia przy pomocy mikrokredytow;
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- element trzeci, ¢) gwarancje dla inwestycji funduszy kapitatu wasnego lub kapitatu typu , quasi-equity”
w MSP, obejmuje inwestycje udostepniajace kapital zalgzkowy lub kapitat w fazie startu, jak réwniez
fmansowame mezaninowe, majace na celu zmniejszenie szczegdlnych trudnosci, na jakie napotykaja
MSP z powodu stabej struktury finansowej oraz wynikajacych z transferu przedsigbiorstwa;

- element czwarty, d) sekurytyzacja portfeli dtuznych MSP, pozwoli na pozyskanie dodatkowych srodkéw
na pokrycie dlugu dla MSP zgodnie z whasciwymi uzgodnieniami dotyczacymi podziatu ryzyka
z odnosnyml instytucjami. Wsparcie dla tych transakgji zalezy od tego, czy instytucja zobowigze sie
przeznaczy¢ znaczng cze$¢ uzyskanej plynnosci pozyskanego kapitatu na pozyczki dla nowych MSP
w rozsadnym okresie. Kwota nowych $rodkéw na pokrycie dlugu jest obliczana w stosunku do kwoty
gwarantowanego ryzyka portfela i negocjowana — wraz z okresem — indywidualnie z kazda instytucja.

Artykut 20
CBS

1. System rozwijania zdolnosci MSP (CBS) jest zarzadzany przy udziale migdzynarodowych instytucji
finansowych, w tym Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju (EBOR), Europejskiego Banku Inwestycyj-
nego (EBI), Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego oraz Banku Rozwoju Rady Europy (BRRE).

Zadania CBS s3 nastepujace:

a) poprawa odnoszacej si¢ do inwestycji i technologii specjalistycznej wiedzy o funduszach i innych
posrednikach finansowych inwestujacych w innowacyjne MSP lub MSP wykazujace znaczny potencjat
wZrosty;

b) zwigkszanie podazy kredytéw dla MSP poprzez ulepszenie procedur oceny wiarygodnosci finansowej
w ramach kredytowania MSP.

2. Na CBS skladajg si¢ dzialanie w zakresie kapitatu zalgzkowego oraz dzialanie w zakresie partnerstwa.

W ramach dzialania w zakresie kapitatlu zalgzkowego udzielane s3 dotacje majace pobudzi¢ naptyw kapitatu
podwyzszonego ryzyka dla innowacyjnych MSP oraz innych MSP wykazujacych potencjat wzrostu, whacznie
z dzialajgcymi w tradycyjnych sektorach gospodarki, poprzez wsparcie dla funduszy zalgzkowych i funduszy
na rozruch lub podobnych organizacji. Wsparcie moze by¢ udzielane takze na dlugoterminowe zatrudnienie
dodatkowego personelu posiadajacego specjalistyczng wiedze z zakresu inwestycji lub technologii.

W ramach dzialania w zakresie partnerstwa udzielane sa dotacje na rzecz posrednikéw finansowych w celu
pokrycia kosztéw pomocy technicznej majgcej na celu poprawe ich procedur oceny wiarygodnosci finanso-
wej dla finansowania zadtuzenia MSP, w celu pobudzenia naplywu srodkéw na rzecz MSP w krajach
o niskim poziomie posrednictwa bankowego.

Na uzytek dzialania w zakresie partnerstwa ,niski poziom posrednictwa” oznacza bankowos$¢ w krajach,
w ktérych kredyt wewnetrzny jako procent produktu krajowego brutto znajduje si¢ znacznie ponizej Sred-
niej we Wspélnocie, zgodnie z wlasciwymi danymi Europejskiego Banku Centralnego lub Migdzynarodo-
wego Funduszu Walutowego.

Dzialania w zakresie partnerstwa towarzysza liniom kredytowym lub podzialowi ryzyka zapewnianym
przez migdzynarodowe instytucje finansowe bankom partnerskim lub instytucjom finansowym z krajéw
kwalifikujacych sie. Znaczna cze$¢ dziatania odnosi si¢ do ulepszenia zdolno$ci bankéw i innych instytucji
finansowych do oszacowania ekonomicznej Zywotnosci projektéw, w ktérych znaczaca role odgrywa sklad-
nik ekologiczny.

Artykut 21

Ustugi wspierajgce dziatalnos¢ gospodarczg i innowagje

1. Zachgca si¢ do dzialan w zakresie ustug wspierajacych dziatalnos¢ gospodarcza i innowacje,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do MSP.
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2. Majgc na uwadze uznane do$wiadczenie i kompetencje istniejacych europejskich sieci wsparcia dla
przedsigbiorstw, wsparcie finansowe moze by¢ udzielane na rzecz partnerdw sieciowych w celu §wiadczenia
w szczeg6lnosci:

a) ustug w zakresie informacji, informacji zwrotnej, wspélpracy podmiotéw gospodarczych
i umigdzynarodowienia;

b) ustug w dziedzinie innowacji oraz transferu zaréwno technologii, jak i wiedzy;

) ushug zachecajacych MSP do udziatu w Siédmym programie ramowym na rzecz badar.
Szczegoly dotyczace takich ustug przedstawiono w zalaczniku IIL

3. Komisja dokonuje wyboru partneréw sieciowych w drodze zaproszenia do skladania wnioskéw
w odniesieniu do réznych ustug, o ktérych mowa w ust. 2. W wyniku tej procedury Komisja moze zawrzeé
umowe ramowg o partnerstwie z wybranymi partnerami sieciowymi, w ktdrej okreslone s3 rodzaje ofero-
wanych dzialan, procedura przyznawania dotacji oraz ogélne prawa i obowigzki kazdej ze stron. Umowa
ramowa o partnerstwie moze obejmowac caly okres trwania programu.

4. Oprocz ustug, o ktérych mowa w ust. 2, Komisja moze dostarczaé wsparcia finansowego na realizacje
innych dzialat w ramach programu ramowego, w nastepstwie zaproszenia do skladania wnioskéw, ktére
moze by¢ ograniczone do partneréw sieciowych. Dzigki takim ustugom zainteresowane strony i potencjalni
uzytkownicy moga uzyska¢ wszechstronng pomoc zwigzang z mozliwo$ciami wsparcia w ramach programu
ramowego.

5. Komisja wspiera partneréw sieciowych udostepniajac wlasciwe wsparcie w zakresie koordynacji oraz
wsparcie operacyjne. Organizacje z siedzibg w pafstwach nieuczestniczacych w programie ramowym moga
uzyska¢ zezwolenie na skorzystanie z tego wsparcia w zakresie koordynacji oraz wsparcia operacyjnego.

6. Komisja zapewnia wzajemna wspolprace pomiedzy partnerami sieciowymi, a w przypadku gdy jeden
z partneréw sieciowych nie jest w stanie odpowiedzie¢ na skierowane bezposrednio do niego zapytanie,
przekazuje zapytanie wlasciwemu partnerowi sieciowemu.

Artykut 22
Innowacja oraz projekty pilotazowe w zakresie innowacji ekologicznej i projekty powielania rynkowego
Wspdlnota udziela wsparcia na rzecz projektéw zwigzanych z pierwszym zastosowaniem lub powielaniem
rynkowym technik, produktéw lub praktyk w zakresie innowacji ekologicznych, majacych znaczenie dla
Wspblnoty, ktérych techniczna demonstracja byla udana, lecz ktére ze wzgledu na poziom pozostatego
ryzyka nie sg jeszcze dostatecznie obecne na rynku. Projekty takie stuzg wspieraniu szerszego zastosowania

takich technik, produktéw lub praktyk w uczestniczacych krajach oraz ulatwieniu ich wprowadzania na
rynek.

Artykut 23

Analiza, rozwdj i koordynacja polityk oraz tworzenie partnerstw

W celu wspierania analizy, rozwoju i koordynacji polityk z pafstwami uczestniczacymi moga by¢ podejmo-
wane nastepujace dzialania:

a) badania, gromadzenie danych, badania opinii publicznej i publikacje, o ile to mozliwe oparte na oficjal-
nych danych statystycznych;

b) tworzenie partnerstw i spotkania ekspertéw, w tym ekspertéw reprezentujgcych instytucje publiczne,
ekspertéw delegowanych przez MSP oraz inne zainteresowane strony, konferencje i inne wydarzenia;

¢) podnoszenie $wiadomosci, tworzenie sieci oraz inne zwigzane z tym dzialania;

d) analiza poréwnawcza wynikow na szczeblu krajowym i regionalnym oraz praca nad opracowaniem
dobrych praktyk, w tym ich rozpowszechnianie i realizacja.
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Artykut 24

Srodki wspierajgce Program na rzecz przedsigbiorczosci i innowacji

Komisja regularnie podejmuje nastgpujace dziatania:

a) analiza i monitorowanie konkurencyjnosci i kwestii sektorowych, w tym roczny raport Komisji na
temat konkurencyjnosci przemystu europejskiego;

b) przygotowanie ocen wplywu Srodkéw wspdlnotowych o szczegblnym znaczeniu dla konkurencyjnosci
przedsigbiorstw oraz ich publikacja w celu okreslenia obszaréw w ramach obowiazujacych przepiséw
wymagajacych uproszczenia lub potrzeby nowych instrumentéw legislacyjnych dla zwigkszenia atrak-
cyjnosci innowacji we Wspdlnocie;

¢) ocena okreSlonych aspektéw lub okreslonych $rodkéw wykonawczych w odniesieniu do programu na
rzecz przedsigbiorczodci i innowacji;

d) rozpowszechnianie wiasciwych informacji w odniesieniu do programu na rzecz przedsigbiorczosci
i innowacji.

SEKCJA 3
ROCZNY PROGRAM PRAC

Artykut 25

Roczny program prac

Roczny program prac okresla szczegétowo i zgodnie z celami wyznaczonymi w art. 10:

a) $rodki niezbgdne do jego realizacji;

b) priorytety;

¢) cele ilosciowe i jako$ciowe;

d) odpowiednie kryteria oceny oraz wskazniki jakosciowe i ilosciowe do analizy skutecznosci wynikéw,
ktore beda przyczynial si¢ do osiagniecia celéw programéw szczegdtowych i programu ramowego jako
calosci;

¢) harmonogramy operacyjne;

f) zasady udzialy;

g) kryteria wyboru i oceny Srodkow.
Roczny program prac powinien wyraznie okrela¢ Srodki promujace innowacje ekologiczne.

Dzialafi, o ktérych mowa w art. 24, nie uwzglednia si¢ w rocznym programie prac.

Rozdzial II

Program na rzecz wspierania polityki dotyczacej TIK

SEKCJA 1
CELE I ZAKRES DZIALANIA

Artykut 26
Ustanowienie i cele

1.  Niniejszym ustanawia si¢ Program na rzecz wspierania polityki dotyczacej TIK w celu wsparcia polityki
w zakresie technologii informacyjnych i komunikacyjnych.
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2. Program na rzecz wspierania polityki TIK obejmuje nastepujace dzialania:

a) stworzenie jednolitej europejskiej przestrzeni informacyjnej i wzmacnianie rynku wewnetrznego pro-
duktow 1 ustug z zakresu TIK, a takze produktéw i ustug opartych na TIK;

b) pobudzanie innowacji poprzez zwigkszenie zakresu stosowania TIK oraz inwestycji w te technologie;

c) stworzenie spoleczenstwa informacyjnego o charakterze integrujgcym oraz bardziej skutecznych
i wydajnych ustug w dziedzinach bedacych przedmiotem publicznego zainteresowania oraz poprawa
jakosci zycia.

3. Dzialania, o ktérych mowa w ust. 2, sa realizowane ze szczegdlnym naciskiem na promowanie
i podnoszenie $wiadomosci na temat mozliwosci i korzyici, jakie TIK oferuja obywatelom, organom
publicznym i przedsigbiorstwom, w szczegdlnosci MSP.

Artykut 27

Jednolita europejska przestrzer informacyjna

Dzialania zwiazane z jednolita europejska przestrzenig informacyjna majg na celu:

a) zapewnienie fatwego dostepu do ustug opartych na TIK oraz tworzenie warunkéw odpowiednich dla
szybkiej, wlaSciwej i skutecznej konwergencji komunikacji i ustug cyfrowych, obejmujacych miedzy
innymi interoperacyjnos¢, stosowanie otwartych standardéw oraz bezpieczenistwo i aspekty zaufania;

b) poprawe warunkéw dla rozwoju tresci cyfrowych, uwzgledniajac wielojezycznos¢ i réznorodno$é kul-
turows;

¢) monitorowanie Europejskiego spoleczenstwa informacyjnego poprzez gromadzenie danych i analizg
rozwoju, dostepnosci oraz korzystania z ustug komunikacji cyfrowej, w tym rozwoju Internetu, dostepu
do polaczenr szerokopasmowych i ich wykorzystania oraz rozwoju tresci i ustug.

Artykut 28

Innowacje poprzez szersze stosowanie oraz inwestycje w TIK

Dzialania zwiazane z innowacjami poprzez szersze stosowanie oraz inwestycje w TIK maja na celu:

a) promowanie innowacji w procesach, ustugach i produktach, ktére s3 mozliwe dzigki TIK,
w szczegblnosci w MSP i ustugach publicznych, z uwzglednieniem wymagan dotyczacych niezbednych
wymogdw dotyczacych kwalifikacji;

b) umozliwianie wspdldziatania podmiotéw publicznych i prywatnych, jak réwniez partnerstw na rzecz
przyspieszenia innowacji oraz inwestycji w TIK;

¢) promowanie i podnoszenie $wiadomosci na temat mozliwosci i korzysci, jakie TIK i ich nowe zastoso-
wania oferujg obywatelom i podmiotom gospodarczym, w tym zwigkszanie zaufania i otwartosci
wobec nowych TIK oraz zachgcanie do debaty na poziomie europejskim na temat pojawiajacych sie
tendencji i rozwoju w zakresie TIK.

Artykut 29

Spoteczeristwo informacyjne o charakterze integrujgcym, bardziej wydajne i skuteczne ustugi w dziedzinach
bedgcych przedmiotem zainteresowania publicznego oraz poprawa jakosci Zycia

Dzialania zwigzane z tworzeniem spoleczefistwa informacyjnego o charakterze integrujacym oraz bardziej
skutecznych i wydajnych ustug w dziedzinach bedacych przedmiotem zainteresowania publicznego oraz
poprawg jakosci zycia majg na celu:

a) zwigkszenie dostepnosci TIK, w tym tresci cyfrowych, oraz umiejetnosci ich wykorzystywania przez
uzytkownikow;

b) wzmacnianie zaufania i pewnoSci, jak réwniez wspieranie wykorzystania TIK, w szczegdlnosci
w odniesieniu do kwestii prywatnosci;
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¢) poprawe jakosci, skutecznosci, dostepnosci i dostepu do ustug elektronicznych w dziedzinach bedacych
przedmiotem zainteresowania publicznego oraz uczestnictwa, jakie umozliwiaja TIK, w tym — tam
gdzie to wlasciwe — interoperacyjnych ogdlnoeuropejskich lub transgranicznych ustug publicznych, jak
réwniez tworzenie elementéw bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania i rozpowszechnianie

dobrych praktyk.

SEKCJA 2
WYKONANIE

Podsekcja 1

Realizacja projektow, dzialania na rzecz najlepszych praktyk oraz sieci tematyczne

Artykut 30

Kwestie ogdlne

Program na rzecz wspierania polityki TIK moze by¢ realizowany za pomoca projektow, dzialaii na rzecz
najlepszych praktyk oraz sieci tematycznych, w tym dzialan na rzecz testowania i prezentowania na szeroka
skale innowacyjnych ustug publicznych o wymiarze ogélnoeuropejskim.

Projekty, dzialania na rzecz najlepszych praktyk oraz sieci tematyczne maja na celu stymulowanie rozwoju
i jak najlepsze wykorzystanie innowacyjnych rozwiazan opartych na TIK, zwlaszcza w odniesieniu do ustug
w dziedzinach bedacych przedmiotem zainteresowania publicznego i MSP. Wsparcie Wspélnoty utatwi réw-
niez koordynacje i realizacje dzialan na rzecz tworzenia spoleczenstwa informacyjnego w panstwach czton-

kowskich.

Artykut 31

Projekty, dziatania na rzecz najlepszych praktyk oraz sieci tematyczne

1.  Wspierane bedg nastepujace dzialania:
a) projekty obejmujace realizacje, projekty pilotazowe oraz projekty obejmujace powielanie rynkowe;

b) dzialania na rzecz najlepszych praktyk w celu rozpowszechniania wiedzy i dzielenia si¢ do$wiadcze-
niami w calej Wspélnocie;

¢) sieci tematyczne grupujgce rozne zainteresowane podmioty wokot jednego celu, w celu ulatwienia dzia-
fan koordynacyjnych i transferu wiedzy.

2. Projekty maja na celu promowanie innowacji, transfer technologii oraz rozprzestrzenianie nowych
technologii gotowych do wprowadzenia na rynek.

Wspodlnota moze przyznaé dotacje jako wkiad na rzecz budzetu projektéw, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a).

3. Dzialania na rzecz najlepszych praktyk sa prowadzone w ramach klastrow zajmujacych sie okreslo-
nymi tematami i polgczonymi sieciami tematycznymi.

Wklad Wspdlnoty na rzecz dzialai, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), jest ograniczony do bezposrednich
kosztéw uznanych za niezbedne lub odpowiednie dla realizacji szczegdtowych celéw dzialania.

4. Sieci tematyczne moga by¢ polaczone z dzialaniami na rzecz najlepszych praktyk.

Wsparcie dla dzialaii tematycznych jest udzielane na dodatkowe kwalifikujace si¢ koszty koordynacji
i realizacji sieci. Wklad Wspélnoty moze pokrywaé dodatkowe kwalifikujace si¢ koszty wymienionych $rod-
kéw.
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Podsekcja 2

Pozostale przepisy

Artykut 32
Whioski

Whioski o wsparcie ze strony Wspdlnoty dla projektow, dziatan na rzecz najlepszych praktyk i sieci tema-
tycznych, o ktérych mowa w art. 31, musza zawiera¢ plan finansowy przedstawiajacy wszystkie elementy
finansowania projektéw, w tym wnioskowane wsparcie finansowe ze strony Wspoélnoty, oraz wszelkie inne
wnioski o udzielenie wsparcia z innych zrédel. Wnioskodawcy skladajacy wnioski o inne formy wsparcia ze
strony Wspodlnoty, na przyklad ustugi lub badania moga réwniez w odpowiednich przypadkach by¢ zobo-
wigzani do dostarczenia informacji dotyczacych planu finansowego.

Artykut 33
Analizy, rozwdj i koordynacja polityk z pafstwami uczestniczgcymi

W celu wspierania analiz, rozwoju i koordynacji polityk z paristwami uczestniczacymi sg podejmowane
nastepujace dzialania:

a) badania, gromadzenie danych, badania opinii publicznej i publikacje, o ile to mozliwe oparte na oficjal-
nych danych statystycznych;

b) spotkania ekspertéw, w tym ekspertéw reprezentujacych instytucje publiczne, ekspertéw delegowanych
przez MSP oraz inne zainteresowane strony, konferencje i inne wydarzenia;

¢) podnoszenie Swiadomosci, tworzenie sieci oraz inne zwigzane z tym dzialania;

d) analiza poréwnawcza realizacji na szczeblu krajowym oraz praca nad opracowaniem wlasciwej prak-
tyki, w tym jej rozpowszechnianie i realizacja.

Artykut 34

Promowanie, komunikacja, dzielenie sig informacjami i ich rozpowszechnianie

1.  Dla celéw wspierania realizacji programu na rzecz wspierania polityki dotyczacej TIK lub przygotowa-
nia przyszlych dzialan podejmowane sg nastepujace czynnosci:

a) promowanie, rozpowszechnianie, dzialania informacyjne i komunikacyjne;

b) wymiana informacji, wiedzy i dodwiadczen, organizacja konferencji, seminariéw, warsztatéw lub innych
spotkan oraz zarzadzanie dzialaniami prowadzonymi przez klastry.

2. Srodki przeznaczone na wprowadzanie do obrotu produktéw, proceséw i ustug, dziatalnos¢ marketin-
gowa i promocje sprzedazy nie kwalifikuja si¢ do uzyskania wsparcia.

Artykut 35

Projekty bedgce przedmiotem wspdlnego zainteresowania: zamdwienia oparte o specyfikacje techniczne
opracowane we wspélpracy z paristwami czlonkowskimi

Jezeli jest to konieczne dla realizacji celéw programu na rzecz wspierania polityki TIK oraz jezeli istnieje
wspélne zainteresowanie panstw czlonkowskich w zakresie ogdlnoeuropejskiego rozpowszechniania pro-
duktéw, ustug lub komponentéw ustug podstawowych, Komisja moze ustanowi¢ projekty bedace przedmio-
tem wspdlnego zainteresowania obejmujgce niezbedne zadania techniczne i organizacyjne. Istniejace inicja-
tywy uwzglednia si¢ w celu uniknigcia powielania dziatan.

We wspolpracy z pafistwami czlonkowskimi Komisja uzgadnia wspélne specyfikacje techniczne oraz har-
monogramy realizacji tego rodzaju projektéw. Na podstawie tych wspdlnych specyfikacji technicznych
i harmonogramoéw realizacji Komisja publikuje zaproszenia do skladania ofert w zakresie wykonania odnos-
nych projektéw. Takie zaproszenia do skladania ofert sa realizowane wylacznie przez Komisje zgodnie ze
wspélnotowymi zasadami majacymi zastosowanie do zaméwien.
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SEKCJA 3
ROCZNY PROGRAM PRAC

Artykut 36

Roczny program prac

Roczny program prac przedstawia szczegélowo i zgodnie z celami przedstawionymi w art. 26:

) §rodki niezbedne do ich realizacji;

o

b) priorytety;

¢) cele ilosciowe i jakoSciowe;

d) odpowiednie kryteria oceny oraz wskazniki jakoSciowe i iloSciowe do analizy skutecznosci w zakresie
osiggania wynikéw, ktére beda przyczynial si¢ do osiagnigcia celéw poszczegdlnych programéw
i programu ramowego jako calosci;

¢) harmonogramy operacyjne;

f) zasady udzialy;

g) kryteria wyboru i oceny Srodkow.

Rozdziat 111

»Inteligentna Energia — Program dla Europy”

SEKCJA 1
CELE I ZAKRES DZIALANIA

Artykut 37
Ustanowienie i cele
1.  Niniejszym ustanawia si¢ program ,Inteligentna Energia — Program dla Europy” wspierajacy efektyw-
no$¢ energetyczng, odnawialne Zrodla energii oraz réznorodno$¢ energetyczng. Program przyczynia si¢ do

zapewnienia pewnych i zréwnowazonych technologii energetycznych dla Europy, wzmacniajac europejska
konkurencyjnos$¢.

2. Program ,Inteligentna Energia — Program dla Europy” obejmuje dzialania majace na celu w szczegdl-
nosci:

a) promowanie efektywnosci energetycznej oraz racjonalnego wykorzystania zasobéw energetycznych;
b) promowanie nowych i odnawialnych Zrédel energii i wspieranie réznorodnosci energetycznej;

¢) promowanie efektywnosci energetycznej oraz zastosowania nowych i odnawialnych Zrddel energii
W transporcie.

Artykut 38
Cele operacyjne

Pod wzgledem operacyjnym program ,Inteligentna Energia — Program dla Europy” ma na celu:

a) dostarczanie elementéw niezbednych dla poprawy zréwnowazonego rozwoju, rozwijanie potencjatu
miast i regionéw, jak réwniez opracowywanie Srodkéw legislacyjnych wymaganych dla osiagniecia
wyznaczonych celéw strategicznych; tworzenie Srodkéw i instrumentéw stuzacych do realizacji dziatan
nastepczych, monitorowania i oceny wplywu Srodkéw przyjetych przez Wspdlnote i jej panstwa czlon-
kowskie w obszarach, ktérych dotyczy ten program;
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b)

wzmacnianie we wszystkich pafistwach czlonkowskich inwestycji w nowe i najbardziej skuteczne tech-
nologie w dziedzinie efektywnosci energetycznej, odnawialnych Zrédet energii oraz zréznicowania ener-
getycznego, w tym w transporcie, poprzez likwidacje luki pomiedzy udanymi prezentacjami technologii
innowacyjnych a ich rzeczywistym wprowadzeniem na rynek na szeroka skale w celu pobudzenia
publicznych i prywatnych inwestycji, promowanie waznych technologii strategicznych, obnizenie kosz-
t6w, zwickszenie doswiadczenia rynkowego oraz przyczynienie si¢ do zmniejszenia ryzyka finansowego
i innych rodzajow ryzyka oraz barier, ktére hamuja tego rodzaju inwestycje;

usuwanie niezwigzanych z technologig przeszk6d na drodze do tworzenia skutecznych i inteligentnych
wzorcow produkgji i zuzycia energii poprzez promowanie zwigkszania mozliwosci instytucyjnych mie-
dzy innymi na poziomie lokalnym i regionalnym, poprzez podnoszenie $wiadomosci, zwlaszcza
poprzez edukacje, wspieranie wymiany do$wiadczenia i know-how wsréd gléwnych zaangazowanych
podmiotéw, a takze na poziomie ogdlnym wsréd przedsigbiorstw i obywateli oraz poprzez rozprze-
strzenianie najlepszych praktyk i najlepszych dostepnych technologii, w szczegdlnosci poprzez ich pro-
mowanie na poziomie Wspdlnoty.

Artykut 39

Efektywnos¢ energetyczna i racjonalne zuzycie zasobow (SAVE)

Dzialania na rzecz efektywnosci energetycznej i racjonalnego zuzycia zasobé6w moga obejmowac:

a)

b)

poprawe efektywnosci energetycznej i zapewnianie racjonalnego zuzycia energii, w szczegdlnosci
w sektorze budownictwa i przemystowym, z wylaczeniem dzialan objetych art. 41;

wsparcie dla opracowywania $rodkéw legislacyjnych i ich stosowania.

Artykut 40

Nowe i odnawialne zasoby energetyczne (ALTENER)

Dzialania na rzecz promowania nowych i odnawialnych zasobéw energetycznych moga obejmowac:

a)

promowanie nowych i odnawialnych Zrédel energii do celow scentralizowanej i rozproszonej produkcji
energii elektrycznej, cieplnej i chlodniczej oraz wspieranie tym samym zréznicowania zZrédel energii,
z wyjatkiem dziatan objetych art. 41;

wlaczanie nowych i odnawialnych Zrédet energii do Srodowiska lokalnego oraz systeméw energetycz-
nych;

wsparcie dla opracowywania $rodkéw legislacyjnych i ich stosowania.

Artykut 41

Energia w transporcie (STEER)

Dzialania na rzecz promowania efektywnosci energetycznej oraz zastosowania nowych i odnawialnych Zré-
del energii w transporcie moga obejmowac:

a)

b)

9

inicjatywy wspierajace dotyczace wszystkich aspektéw transportu majgcych zwigzek z energia oraz
zrdznicowania paliw;

promowanie paliw odnawialnych oraz efektywnosci energetycznej w transporcie;

wsparcie dla opracowywania §rodkéw legislacyjnych i ich stosowania.
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Artykut 42

Zintegrowane inicjatywy

Dzialania laczace kilka szczegdlnych obszaréw, o ktérych mowa w art. 39, 40 oraz 41 lub odnoszace si¢ do
niektorych priorytetéw wspdlnotowych moga obejmowaé:

a) wlaczanie efektywnosci energetycznej i odnawialnych Zrédet energii do kilku sektoréw gospodarksi;

b) laczenie réznych instrumentéw, narzedzi i podmiotéw w ramach tego samego dziatania lub projektu.

SEKCJA 2

WYKONANIE

Artykut 43

Projekty shuzgce promodji i rozpowszechnianiu

Wspiera si¢ nastgpujace dziatania:

a) Dbadania strategiczne na podstawie wspélnej analizy oraz regularnego monitorowania rozwoju rynku
oraz tendencji w zakresie energii do celéw opracowania przyszlych Srodkéw legislacyjnych lub do
celow przegladu obowigzujacego prawodawstwa, w tym w odniesieniu do funkcjonowania wewnetrz-
nego rynku energii, dla realizacji $rednio- i dlugoterminowej strategii w dziedzinie energii w celu pro-
mowania zréwnowazonego rozwoju, jak rowniez dla opracowania wspdlnie z przemystem i innymi
zainteresowanymi podmiotami dtugoterminowych dobrowolnych zobowigzari oraz dla opracowywania
norm, systeméw oznakowania oraz systemow certyfikacji; w odpowiednich przypadkach réwniez we
wspolpracy z krajami trzecimi i organizacjami miedzynarodowymi;

b) tworzenie, rozszerzanie lub reorganizacja struktur i instrumentéw na rzecz zréwnowazonego rozwoju
w dziedzinie energii, wlacznie z zarzadzaniem energig na poziomie lokalnym i regionalnym, jak réw-
niez tworzenie wiasciwych produktéw finansowych i instrumentéw rynkowych w oparciu
o doswiadczenia obecnie i uprzednio dzialajacych sieci;

¢) promowanie trwalych systeméw energetycznych i urzadzen w celu przyspieszenia ich przenikania na
rynek oraz stymulowanie inwestycji w celu ulatwienia przejscia od demonstracji do wprowadzenia do
obrotu bardziej wydajnych technologii, kampanie u$wiadamiajace i tworzenie struktur instytucjonal-
nych;

d) tworzenie struktur informacyjnych, edukacyjnych i szkoleniowych, wykorzystywanie wynikéw, promo-
wanie i rozpowszechnianie know-how oraz najlepszych praktyk obejmujacych ogét konsumentéw, roz-
powszechnianie wynikéw dzialan i projektéw oraz wspélpraca z panstwami cztonkowskimi za posred-
nictwem sieci operacyjnych;

e) monitorowanie wdrazania oraz wplywu prawodawstwa wspdlnotowego oraz Srodkéw wspierajgcych.

Artykut 44

Projekty powielania rynkowego

Wspdlnota udziela wsparcia na rzecz projektéw dotyczacych powielenia na rynku innowacyjnych technik,
proceséw, produktow lub praktyk majacych znaczenie dla Wspdlnoty, ktérych techniczna prezentacja byla
udana. Projekty te stuza wspieraniu szerszego zastosowania takich technik, proceséw, produktéw lub prak-
tyk w uczestniczacych krajach oraz ulatwieniu ich wprowadzania na rynek.
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SEKCJA 3
ROCZNY PROGRAM PRAC

Artykut 45

Roczny program prac

Roczny program prac okresla szczegétowo i zgodnie z celami przedstawionymi w art. 37:

a) $rodki niezbedne do ich realizacji;

b) priorytety;

¢) cele ilosciowe i jako$ciowe;

d) odpowiednie kryteria oceny oraz wskazniki jakosciowe i ilosciowe do analizy skutecznosci w zakresie
osiggania wynikow, ktére beda przyczynial si¢ do osiagniecia celéw poszczegdlnych programéw
i programu ramowego jako catosci;

e) harmonogramy operacyjne;

f)  zasady udziaty;
g) kryteria wyboru i oceny Srodkow.

TYTUEL I
PRZEPISY OGOLNE I KONCOWE

Artykut 46
Komitety

1. Komisj¢ wspieraja nastgpujace komitety:

a) komitet ds. programu na rzecz przedsigbiorczodci i innowacji (EIP), zwany komitetem zarzadzajacym
EIP;

b) komitet ds. programu na rzecz wspierania polityki TIK, zwany komitetem zarzadzajacym TIK;

¢) komitet ds. programu ,Inteligentna Energia — Program dla Europy” (IEE), zwany komitetem zarzadzaja-
cym IEE.

Komisja, wspomagana przez Komitet zarzadzajacy EIP w Scistej wspélpracy z komitetami zarzadzajacymi
TIK i IEE, zapewnia pelna koordynacje i wspélprace w ramach calego programu ramowego, w tym zarza-

dzanie strategiczne i spdjne wdrazanie ogélne.

2. W odniesieniu do komitetéw, o ktorych mowa w ust. 1, stosuje si¢ art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE,
uwzgledniajac przepisy jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy miesiace.

3. Komitety, o ktérych mowa w ust. 1, przyjmujg swoje regulaminy wewnetrzne.

Artykut 47
Podrecznik uzytkownika
1. Po wejsciu w zycie programu ramowego Komisja opublikuje czytelny i przyjazny dla uzytkownika

podrecznik, w ktérym okreslone zostana jasne, proste i przejrzyste ogélne zasady dotyczace udziatu benefi-
cjentéw w programie ramowym. Podrecznik ulatwia w szczegdlnosci udzial MSP.

2. Komisja zapewnia, aby okres miedzy przedlozeniem wnioskéw oraz zawiadomieniem o wynikach
oceny byl jak najkrétszy. Wyniki oceny wysylane sa w rozsagdnym terminie.
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Artykut 48

Strategiczny Panel Doradczy ds. konkurencyjnosci i innowagji
Komisji doradza Strategiczny Panel Doradczy ds. konkurencyjnodci i innowacji ztozony z przedstawicieli
przemystu i organizacji gospodarczych, w tym przedstawicieli MSP oraz innych ekspertéw. Powinni oni

dysponowal wiedzg na temat sektoréw i kwestii objetych programem ramowym, w tym finansowania,
TIK, energetyki oraz innowacji ekologicznych.

Artykut 49
Uchylenie

Niniejszym uchyla si¢ decyzje 96/413/WE.

Artykut 50

Srodki przejsciowe

Srodki wykonawcze stuzace realizacji celu okreslonego w art. 27 lit. b) s3 do dnia 31 grudnia 2008 r.
wdrazane zgodnie z decyzja nr 456/2005/WE.

Nastepnie dzialania rozpoczete na mocy decyzji nr 456/2005/WE do tego dnia s3 administrowane zgodnie
z t3 decyzjg, przy czym komitet ustanowiony tg decyzja zostaje zastgpiony przez komitet zarzadzajacy TIK
powolany na mocy art. 46 ust. 1 lit. b) niniejszej decyzji.

W odniesieniu do ustug, o ktérych mowa w art. 21 ust. 2 lit. a), Komisja moze do dnia 31 grudnia 2007 r.
kontynuowa¢ dziatalno$¢ sieci Euro Info Centre i zawieranie z jej czlonkami rocznych specjalnych uméw

o dotacje, finansowanych w ramach niniejszego programu ramowego, utrzymujac operacyjne zasady wielo-
letniego programu na rzecz przedsigbiorstw i przedsigbiorczosci ustanowionego decyzja 2000/819/WE.

Artykut 51
Wejscie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia od jej opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

ZAEACZNIK 1

ORIENTACYJNY PODZIAL BUDZETU
Orientacyjne Srodki budzetowe dla szczegdlnych programéw sg nastepujace:

a) 60% ogdlnego budzetu przeznacza si¢ na realizacje Programu na rzecz przedsigbiorczosci i innowadji,
z czego okolo jedna piata przeznacza si¢ na promowanie innowacji ekologicznych;

b) 20% ogdlnego budzetu przeznacza si¢ na realizacje programu wsparcia polityk w zakresie TIK;

c) 20% ogélnego budzetu przeznacza si¢ na realizacje programu ,Inteligentna Energia — Program dla
Europy”.
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ZALACZNIK II

UZGODNIENIA DOTYCZACE WDRQZENIA INSTRUMENTOW FINANSOWYCH WSPOLNOTY
NA RZECZ MSP, O KTORYCH MOWA W ART. 17

1. Uzgodnienia wspélne dla wszystkich instrumentéw finansowych Wspélnoty na rzecz MSP
A. Budzet

Srodki budzetowe pokrywaja catkowity koszt kazdego instrumentu, w tym zobowigzania platnicze wobec
posrednikéw finansowych, takie jak straty wynikajace z gwarancji, oplaty za zarzadzanie nalezne EFI oraz
migdzynarodowym instytucjom finansowym, ktére zarzadzaja Srodkami finansowymi Unii, jak réwniez
wszystkie inne kwalifikujace si¢ koszty lub wydatki.

Transfer Srodkéw finansowych pomiedzy instrumentami powinien pozostaé elastyczny w celu dostosowania
si¢ do nowych sytuacji i zmieniajgcych si¢ warunkéw rynkowych w czasie realizowania programu ramo-
wego.

B. Rachunki powiernicze

Oddzielne rachunki powiernicze tworzone sg przez EFI oraz odpowiednie miedzynarodowe instytucje finan-
sowe w celu przechowywania funduszy budzetowych dotyczacych kazdego instrumentu. Rachunki takie
moga by¢ oprocentowane. Odsetki otrzymane przed 31 grudnia 2013 r. lub w tym dniu mozna doda¢ do
srodkéw finansowych i wykorzystaé je na potrzeby odpowiedniego instrumentu.

Platnosci realizowane przez powiernika w celu wykonania zobowigzan platniczych wzgledem posrednikéw
finansowych odejmuje si¢ z odpowiedniego rachunku powierniczego. Kwoty, ktére powiernik musi zwrécié
do budzetu ogdlnego Unii Europejskiej, oplaty za zarzadzanie nalezne powiernikowi oraz inne kwalifikujace
si¢ koszty i wydatki odejmuje si¢ z rachunku powierniczego zgodnie z warunkami okreslonymi
w porozumieniach pomiedzy Komisjg i powiernikiem. Do rachunku powierniczego dopisuje si¢ platnosci
realizowane przez Komisje, odsetki oraz, w zaleznosci od instrumentu, wplywy z dokonanych inwestycji
(GIF) lub oplat wynikajacych ze zobowigzan oraz oplat gwarancyjnych, jak réwniez innych wierzytelnosci
(instrument SMEG).

Po dniu 31 grudnia 2013 r. saldo na rachunkach powierniczych, inne niz $rodki zaangazowane, dotad nie
odjete oraz fundusze konieczne do pokrycia kwalifikujgcych sie kosztow i wydatkéw, zostaja zwrdcone do
budzetu ogdlnego Unii Europejskiej.

C. Opflaty

Do zarzadzania instrumentami stosuje si¢ wlasciwa polityke w zakresie oplat. Oplaty sa okreslane przez
Komisje zgodnie z praktykami rynkowymi i uwzgledniaja:

- calkowity czas trwania danego instrumentu oraz odpowiednie wymogi dotyczace monitorowania, ktore
wykraczajg poza okres zobowigzan budzetowych;

- kwalifikujace si¢ kraje;
- stopieft nowosci oraz zlozonosci instrumentu;

—  liczba zwigzanych z nim dzialan, takich jak badania rynku, wyznaczenie posrednikéw oraz negocjacje
z nimi, strukturyzacja transakcji, zamknigcie, monitorowanie i sprawozdawczo$¢.

D. Przejrzysto$¢ i podnoszenie $wiadomosci

Kazdy posrednik zapewnia odpowiedni stopien widocznosci i przejrzystoSci w odniesieniu do wsparcia ze
strony Wspdlnoty, facznie z odpowiednimi informacjami na temat mozliwosci finansowych udostgpnianych
przez program ramowy.

Beneficjentom koncowym zapewnia si¢ odpowiednie informacje na temat dostepnych mozliwosci finanso-
wania.
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2.  Wdrazanie GIF
A. Wstep

Aspekt powierniczy, zarzadzania oraz monitorowania s3 uzgadniane pomigdzy Komisja a EFL. Komisja sto-
suje szczegdlne wytyczne w zakresie zarzadzania finansami.

B. Posrednicy

GIF1 oraz GIF2 sa skierowane do posrednikéw o ukierunkowaniu handlowym zarzadzanych przez nieza-
lezne grupy odpowiednio laczace kompetencje z do$wiadczeniem. Posrednicy wybierani sg zgodnie
z najlepszymi praktykami zawodowymi oraz rynkowymi, w sposob przejrzysty i niedyskryminacyjny, uni-
kajac konfliktu intereséw, w celu objecia dzialaniami szerokiego zakresu wyspecjalizowanych funduszy lub
podobnych struktur.

C. Kryteria kwalifikujace

Instrument GIF uzupelnia dzialania, ktére grupa Europejskiego Banku Inwestycyjnego, w tym EFI, realizuje
w ramach $rodkéw wiasnych, przyjmujac polityke inwestycyjna obejmujaca wyzszy profil ryzyka zaréwno
w odniesieniu do funduszy posredniczacych, jak i ich polityki inwestycyjnej.

GIF 1

Instrument GIF 1 shuzy inwestycjom w fundusze po$redniczace kapitalu podwyzszonego ryzyka i inne
narzedzia inwestowania, inwestujace w MSP istniejace nie dhuzej niz 10 lat, zaczynajac zwykle od etapu
poprzedzajacego A (faza zalgzkowa) oraz A (wczesna faza) i zapewniajac, tam gdzie stosowne, inwestycje
kontynuacyjne (follow-on investment). Zazwyczaj maksymalna lgczna inwestycja w posredniczacy fundusz
kapitalu podwyzszonego ryzyka wynosi 25% catkowitego kapitatu posiadanego przez dany fundusz lub
maksymalnie 50% w przypadku nowych funduszy, ktére prawdopodobnie odegraja wyjatkowo znaczaca
role katalizatora w rozwoju rynkéw kapitalu podwyzszonego ryzyka dla konkretnej technologii lub
w konkretnym regionie, jak réwniez narzedzia inwestowania ,anioléw biznesu”. Maksymalna laczna inwes-
tycja w posredniczacy fundusz kapitatu podwyzszonego ryzyka wynosi 50 % w przypadkach, gdy inwestycje
funduszu koncentrujg si¢ na MSP aktywnych w zakresie innowacji ekologicznych. Inwestorzy dzialajacy
w warunkach odpowiadajacych normalnym warunkom rynkowym (zgodnie z ,zasadg inwestora rynko-
wego”) zapewniaja przynajmniej 50 % kapitalu zainwestowanego w jakikolwiek fundusz, bez wzgledu na
charakter prawny i strukture wlasnoSciows inwestoréw zapewniajacych te cze$¢ kapitatu. Zobowigzanie
w ramach jednego funduszu nie moze przekroczy¢ 30 mln euro. Instrument GIF 1 moze wspélinwestowac
za pomocg Srodkéw wilasnych EFI oraz $rodkéw przyznanych w ramach mandatu EBI lub $rodkéw zarza-
dzanych przez EFL

GIF 2

Instrument GIF 2 inwestuje w posredniczace fundusze kapitatu podwyzszonego ryzyka inwestujace w MSP,
zazwyczaj na etapach B i C (rozwdj). Typowa maksymalna laczna inwestycja w posredniczacy fundusz
kapitalu podwyzszonego ryzyka wynosi 15% calkowitego kapitalu posiadanego przez dany fundusz lub
maksymalnie 25 % w nastepujacych przypadkach:

- nowych funduszy odgrywajacych wyjatkowo istotng role w rozwoju rynkéw kapitalu podwyzszonego
ryzyka dla konkretnej technologii lub w konkretnym regionie;

~  funduszy skoncentrowanych na inwestowaniu w MSP aktywne w zakresie innowacji ekologicznych;
- funduszy utworzonych przez poczatkujace grupy zarzadzajace.

W przypadku wspoélinwestowania w ramach zasobéw instrumentu GIF 2 oraz $rodkéw wiasnych EFI lub
srodkéw w ramach mandatu EBI lub innych $rodkéw zarzadzanych przez EFI, maksymalny wklad instru-
mentu GIF 2 wynosi 15 %. Inwestorzy dzialajagcy w warunkach odpowiadajacych normalnym warunkom
rynkowym (zgodnie z ,zasadg inwestora rynkowego”) zapewniaja przynajmniej 50 % kapitatu zainwestowa-
nego w jakikolwiek fundusz, bez wzgledu na charakter prawny i strukture wlasnosciowa inwestoréw zapew-
niajacych te cze$¢ kapitatu. Zobowigzanie w ramach jednego funduszu nie moze przekroczy¢ 30 min euro.

D. Réwna ranga inwestycji

Realizowane w ramach instrumentu GIF inwestycje w fundusz posredniczacy majg takie samo znaczenie, co
dzialania inwestoréw prywatnych.
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E. Kluczowa rola
W przypadku nowych funduszy, ktére moga odgrywaé szczegélnie istotng role katalizatora w rozwoju

rynkéw kapitatu podwyzszonego ryzyka dla konkretnej technologii lub w konkretnym regionie, EIF moze
odgrywa¢ role kluczowego inwestora.

F.  Przejrzysto$¢ warunkéw

EIF zapewnia, aby zasady i warunki finansowania w ramach instrumentéw GIF 1 i GIF 2 byly przejrzyste
i zrozumiale.

G. Czas dzialania instrumentu GIF
Instrument GIF jest instrumentem dlugoterminowym, ktory zazwyczaj zajmuje pozycje od 5 do 12 lat
w funduszach posredniczacych. W kazdym przypadku czas trwania inwestycji w ramach instrumentu GIF

nie przekracza 19 lat liczac od momentu podpisania porozumienia o delegacji pomiedzy Komisja a EFl. W
porozumieniach pomiedzy EFI oraz posrednikami nalezy okresli¢ odpowiednie strategie wyjscia.

H. Realizacja inwestycji
Z uwagi na fakt, ze w ramach instrumentu GIF wigkszo$¢ inwestycji dokonuje si¢ w jednostki nienotowane,

nieplynne, realizacja tych inwestycji opiera si¢ na rozdziale przychodéw otrzymanych przez posrednika ze
sprzedazy ich inwestycji dokonanych w MSP.

. Reinwestowanie przychodéw ze zrealizowanych inwestycji

Przychody, w tym dywidendy i zwroty, ktére EFI otrzyma przed dniem 31 grudnia 2013 r. dodaje si¢ do
srodkéw instrumentu GIF i wykorzystuje do celéw instrumentu GIF.

3. Wdrazanie systemu poreczen dla MSP (SMEG)
A. Wstep
Aspekty powiernicze, zarzadzania oraz monitorowania musza zosta¢ uzgodnione pomiedzy Komisja a EFI

i muszg by¢ zgodne z normalnymi praktykami handlowymi. Komisja stosuje specjalne wytyczne w zakresie
zarzadzania finansami.

B. Posrednicy

Posrednicy wybierani sg sposrdd dzialajacych juz programéw gwarancyjnych lub programéw, ktére mozna
wprowadzi¢ w krajach kwalifikujacych sie, w tym organizacji gwarancyjnych dzialajacych na zasadzie wza-
jemnosci oraz wszystkich innych odpowiednich instytucji finansowych. Procedury selekcyjne sg przejrzyste
i niedyskryminacyjne oraz zapewniajg unikanie konfliktu intereséw.

Posrednicy wybierani sg zgodnie z najlepsza praktyka rynkowa z uwzglednieniem wplywu na:

- laczng wielkod¢ finansowania (zadtuzenie, kapital whasny lub kapitat typu ,quasi equity”) udostepnia-
nego dla MSP lub

— dostep MSP do finansowania lub

~  podejmowanie ryzyka w finansowaniu MSP przez danego posrednika.

C. Kwalifikowalnos¢

Dla kazdego posrednika, w oparciu o jego dzialania, okreslane s kryteria finansowe dotyczace kwalifiko-
walnosci w ramach instrumentu SMEG, majace na celu objecie jak najwigkszej liczby MSP. Przepisy te
odzwierciedlajg warunki rynkowe oraz praktyki na danym terytorium.
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Dopuszcza si¢ finansowanie majace na celu nabycie wartosci niematerialnych i prawnych, w tym dzialania
innowacyjne, rozwdj technologiczny oraz nabycie licencji.

Kryteria dotyczace czwartego elementu SMEG, d) sekurytyzacja dlugu MSP z danego portfela, obejmuja
transakcje indywidualne oraz dokonywane przez kilku partneréw, jak réwniez transakcje obejmujace kilka
krajow. Kryteria kwalifikujace okreSlone sa w oparciu o najlepsze praktyki rynkowe, w szczegdlnosci
w odniesieniu do jakosci kredytu oraz zréznicowania zabezpieczonego portfela.

D. Warunki porgczen

Poreczenia udzielane przez EFI w imieniu Komisji w ramach elementéw okrelonych jako a) finansowanie
zadluzenia, b) mikrokredyt oraz c) kapital wlasny i kapitat typu ,quasi equity” instrumentu SMEG pokrywaja
cze$¢ ryzyka podjetego przez posrednika finansowego w ramach portfela finansowego transakgji indywi-
dualnych. Czwarty element instrumentu SMEG d) sekurytyzacja, obejmuje podziat ryzyka niektérych zabez-
pieczonych transzy, ktére sa wezesniejsze w stosunku do pierwszej czesci straty lub pozostawienie ryzyka
znacznej czgSci pierwszej straty inicjatorowi oraz podzial ryzyka pozostalej czesci.

Udzielane przez EFI porgczenia dotyczace elementu instrumentu SMEG: a) finansowania zadluzenia, b)
mikrokredytu, c) kapitalu wlasnego i kapitalu typu ,quasi equity” zazwyczaj maja takie samo znaczenie jak
gwarangje lub, tam gdzie to wlasciwe, finansowanie ze strony posrednika.

EFl moze obcigzy¢ posrednika finansowego oplata okre$long na podstawie kwot zaangazowanych, ale nie
wykorzystanych zgodnie z uzgodnionym wykazem (,oplaty wynikajace ze zobowigzan”), jak réwniez opla-
tami gwarancyjnymi. Mozliwe jest réwniez obcigzenie oplatami zwigzanymi z indywidualnymi transakcjami
sekuratyzacyjnymi.

E. Maksymalna wysoko$¢ tacznych strat EFI

Koszt instrumentu SMEG dla ogélnego budzetu Unii Europejskiej jest ograniczony tak, aby w zadnym przy-
padku nie przekroczyt budzetowych Srodkéw finansowych udostgpnionych EFI w ramach instrumentu
SMEG. Na budzecie nie ciazy Zadne zobowigzanie warunkowe.

Zobowiazanie EFI dotyczace platnosci jego udzialu w stratach finansowych posrednika trwa do chwili, gdy
faczna skumulowana wysoko$¢ platnosci, jakich EFI mialby dokonal dla pokrycia strat z danego portfela,
obnizonych, tam gdzie to wlasciwe, o skumulowang kwote odpowiednich odzyskanych sum, osiagnie
weze$niej ustalong sume. Po osiggnieciu tej kwoty, gwarancja EFI wygasa automatycznie.

F.  Odzyskiwanie strat oraz inne dochody platne na rzecz rachunku powierniczego

Odzyskane od danego posrednika sumy sa dopisywane do rachunku powierniczego i uwzgledniane
w obliczeniach maksymalnej wysokosci lacznych strat EFI w stosunku do posrednika. Wszystkie inne
dochody, takie jak oplaty wynikajace ze zobowiazan i oplaty gwarancyjne dopisuje si¢ do rachunku powier-
niczego oraz, jezeli zostang wplacone do dnia 31 grudnia 2013 r., zostaja dodane do $rodkéw instrumentu
SMEG.

G. Czas dzialania instrumentu SMEG

Okres waznosci porgczen dla poszczegdlnych MSP nie moze by¢ dhuzszy niz 10 lat.

4. Wdrazanie programu rozwijania zdolnosci (CBS)

A. Wstep

Szczeg6ly realizacji dziatah w zakresie kapitalu zalazkowego oraz dziatan partnerskich, uwzgledniajac aspekt
powierniczy, zarzgdzania i monitorowania stanowia przedmiot porozumienia pomiedzy Komisja a EFI lub
odpowiednimi migdzynarodowymi instytucjami finansowymi.

Posrednikoéw wybiera si¢ zgodnie z najlepszymi praktykami rynkowymi.

Procedury selekcyjne dotyczace zapewnienia pomocy technicznej sg przejrzyste i niedyskryminacyjne oraz
zapewniaja unikanie konfliktu intereséw.
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B. Dzialanie w zakresie kapitatu zalgzkowego

Dzialanie w zakresie kapitalu zalazkowego opiera si¢ na zasadzie powiernictwa. Budzetowe $rodki finan-
sowe pokrywaja calkowity koszt dzialan, w tym oplaty za zarzadzanie oraz wszystkie inne kwalifikujace si¢
koszty i wydatki. Przyznana pomoc wspiera fundusze inwestycyjne obejmujace kapital zalazkowy w ich
0gblnym programie inwestycyjnym poprzez pokrycie czgsci powstatych kosztéw zarzadzania.

C. Dzialanie partnerskie

Dzialanie partnerskie sa realizowane przez EFI lub odpowiednie miedzynarodowe instytucje finansowe.
Obejmuja one pomoc techniczna, oplaty za zarzadzanie oraz kwalifikujace si¢ koszty wspierajace rozwijanie
zdolnosci.

5.  Ocena

Oceny zewngtrzne sg dokonywane przez niezaleznych ekspertéw przy uwzglednieniu wplywu inicjatywy
,Wzrost i zatrudnienie” ustanowionej w ramach decyzji Rady 98/347/WE z dnia 19 maja 1998 r.
w sprawie Srodkéw pomocy finansowej dla innowacyjnych malych i $rednich przedsigbiorstw tworzacych
miejsca pracy — inicjatywa na rzecz wzrostu i zatrudnienia (') oraz wieloletniego programu na rzecz przed-
sigbiorstw i przedsigbiorczosci, a w szczegdlnosci dla MSP. Oceny zewnetrzne shizg badaniu wplywu instru-
mentéw finansowych Wspdlnoty na MSP oraz zapewnieniu analizy jakoSciowej i iloSciowej osiggnietych
wynikéw, w szczegblnosci poprzez badanie efektu dZwigni, a takze kosztéw i korzysci kazdego instru-
mentu. Sprawozdania z oceny przedstawiaja dane statystyczne obejmujgce zaréwno Unig jako calosé, jak
i poszczegdlne panstwa czlonkowskie i inne pafistwa uczestniczace, w tym:

~  w odniesieniu do instrumentu GIF - liczbg objetych MSP oraz ilos¢ stworzonych stanowisk pracy;
- stopg zwrotu dla inwestordw;

-  w odniesieniu do instrumentu SMEG - liczbg i warto$¢ pozyczek przyznanych MSP przez posrednikéw
finansowych, liczbe objetych MSP oraz liczbe i warto$¢ pozyczek niesplaconych;

- w odniesieniu do dzialania w zakresie kapitatu zalazZkowego — liczbe wspieranych organizacji oraz
wielko§¢ inwestycji w kapitale zalgzkowym;

~  w odniesieniu do dziatania partnerskiego — liczbe¢ wspieranych posrednikéw oraz objetych MSP;
- wszelkie szczegdlne rezultaty w zakresie innowacji ekologicznych.

Odpowiednio uwidacznia si¢ wyniki oraz wnioski wynikajace ze sprawozdan oséb dokonujacych ocen zew-
netrznych, jak réwniez wymiang dobrych praktyk pomiedzy zainteresowanymi stronami.

() Dz.U.L 155z 29.5.1998 r., str. 43.

ZALACZNIK 11T

SZCZEGOLY DOTYCZACE USLtUG W ZAKRESIE WSPIERANIA PRZEDSIEBIORSTW
ORAZ INNOWA(JI, O KTORYCH MOWA W ART. 21

a) Uslugi w zakresie informowania, informacji zwrotnych, wspélpracy i umigdzynarodowienia:

- rozpowszechnianie informacji dotyczacych funkcjonowania oraz perspektyw rynku wewnetrznego
towaréw i ustug, wlacznie z informowaniem o procedurach przetargowych;

— aktywne promowanie inicjatyw, polityk i programéw Wspélnoty majacych znaczenie dla MSP oraz
dostarczanie MSP informacji na temat procedur korzystania z takich programéw;

—  wykorzystanie narzedzi pozwalajacych na zbadanie wplywu obowigzujacych przepiséw na MSP;
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- wklad w przeprowadzanie przez Komisje oceny oddzialywania;

~  wykorzystanie innych odpowiednich srodkéw w celu wiaczenia MSP do europejskiego procesu
decyzyjnego;

- pomoc MSP w rozwijaniu dzialan na terenach przygranicznych i tworzeniu sieci migdzynarodowej;

~  pomoc MSP w szukaniu odpowiednich partneréw z sektora prywatnego lub publicznego za
pomoca odpowiednich narzedzi.

b) Ustugi w zakresie innowacji oraz transferu technologii oraz wiedzy:

— informowanie oraz podnoszenie $wiadomosci na temat polityk, ustawodawstwa oraz programéw
wsparcia dotyczacych innowacji;

- uczestniczenie w rozpowszechnianiu i wykorzystaniu wynikéw badan;

- zapewnienie ustug w zakresie transferu technologii i wiedzy oraz w zakresie budowania partner-
stwa pomiedzy wszelkimi podmiotami zajmujacymi si¢ innowacja;

~  stymulowanie potencjatu innowacyjnego przedsigbiorstw, w szczegélnosci MSP;

- ulatwianie fgczenia z innymi ustugami w zakresie innowacji, w tym z ustugami w dziedzinie wlas-
nosci intelektualnej.

¢) Uslugi w zakresie zachgcania do uczestnictwa MSP w Siédmym programie na rzecz badan:
- podnoszenie $wiadomosci MSP w zakresie Siédmego programu na rzecz badaf;

- pomoc MSP w okreleniu ich potrzeb w zakresie badan i rozwoju technologicznego oraz
w znalezieniu odpowiednich partneréw;

— pomoc MSP w przygotowaniu i koordynowaniu propozycji projektéw w sprawie uczestnictwa
w Siddmym programie na rzecz badan.

P6_TA(2006)0231

MSP w krajach rozwijajacych sie

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie malych i $rednich przedsiebiorstw
w krajach rozwijajacych sig¢ (2005/2207(INI))

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac zalgcznik I do Umowy z Kotonu (1),

— uwzgledniajac komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady i Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego z dnia 22 marca 2006 r. zatytulowany ,Realizacja partnerstwa na rzecz wzrostu
gospodarczego i zatrudnienia: uczynienie Europy liderem w zakresie odpowiedzialnosci spolecznej
przedsigbiorstw” (COM(2006)0136),

— uwzgledniajac rezolucje z dnia 17 listopada 2005 r. w sprawie wniosku dotyczacego wspélnej deklaracji
Rady, Parlamentu Europejskiego i Komisji w sprawie polityki rozwoju Unii Europejskiej: ,Konsensus
europejski” (%),

— uwzgledniajac Wspdlng Deklaracje Rady i przedstawicieli rzadéw panstw cztonkowskich zebranych
w Radzie, Parlamentu Europejskiego i Komisji s sprawie Polityki Rozwoju Unii Europejskiej: ,,Konsensus
europejski” (%),

— uwzgledniajac rezolucje z dnia 17 listopada 2005 r. w sprawie strategii rozwoju dla Afryki (%),

(') Umowa o partnerstwie pomiedzy Grupa Pafstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku z jednej strony, a Wspdlnotg Europejska
i jej panstwami czlonkowskimi z drugiej strony, podpisana w Kotonu w dniu 23 czerwca 2000 r., Dz.U. L 65
z 8.3.2003 r., str. 27.

Teksty przyjete, P6_TA(2005)0446.

Dz.U. C 46 z 24.2.2006 r., str. 1.

(*) Teksty przyjgte, P6_TA(2005)0445.

S8
)
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N.

uwzgledniajac komunikat Komisji do Rady, Parlamentu Europejskiego i Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego z dnia 12 pazdziernika 2005 r. zatytulowany ,Strategia UE na rzecz Afryki: euro-
pejsko-afrykanski pakt na rzecz przyspieszenia rozwoju Afryki” (COM(2005)0489),

uwzgledniajac rezolucje z dnia 12 kwietnia 2005 r. w sprawie roli Unii Europejskiej w osiaganiu Mile-
nijnych Celéw Rozwoju (MDG) (),

uwzgledniajac dokument roboczy Komisji z dnia 29 pazdziernika 2004 r. zatytutowany: ,Sprawozdanie
Komisji Europejskiej w sprawie Milenijnych Celéw Rozwoju na lata 2000-2004” (SEC(2004)1379),

uwzgledniajac art. 45 regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju (A6-0151/2006),
majac na uwadze, ze europejskie polityki dotyczace matych i $rednich przedsigbiorstw (MSP) nie
powinny by¢ automatycznie przenoszone do krajéw rozwijajacych sie,
majac na uwadze, ze w krajach rozwijajacych si¢ nie ma powszechnie przyjetej definicji MSP,

majac na uwadze, ze sektor MSP obejmuje w krajach rozwijajacych si¢ heterogeniczna grupe przed-
siebiorstw dzialajacych w réznych warunkach rynkowych,

majac na uwadze, Ze MSP tworza miejsca pracy i buduja spoleczefistwo obywatelskie,

majgc na uwadze, ze MSP s3 sposobem na osigganie zaréwno spolecznego, jak i gospodarczego roz-
woju w drodze zmniejszania ubdstwa,

majac na uwadze, ze dzialalno$¢ transgraniczna jest szeroko rozpowszechniona w wigkszosci rozwija-
jacych si¢ regiondéw, a zatem wymaga specjalnej uwagi podczas przygotowywania polityki
i programow,

majac na uwadze, ze regionalne podejicie do rozwoju MSP, zaktadajace udziat rzadéw, whadz regional-
nych i lokalnych oraz organizacji spotecznych z dwéch lub wigkszej liczby pafistw, moze by¢ rozwia-
zaniem odpowiednim dla rozwoju MSP w wielu regionach rozwijajacej si¢ czesci $wiata,

majac na uwadze, ze szczegdlng uwage nalezy zwréci¢ na role MSP w gospodarkach matych krajow
wyspiarskich,

majac na uwadze, ze szczegdlng uwage nalezy zwréci¢ na role MSP w krajach, ktére doswiadczyly
konfliktéw, jako sposobu na efektywng reintegracje weteranéw walki w spoleczenstwie,

majgc na uwadze, ze wladze pafistwowe powinny dokladaé wszelkich staran, by ograniczal biurokra-
¢j¢ do minimum, w celu unikania wznoszenia barier dla rozwoju MSP,

majac na uwadze, Ze rejestrowanie dzialalno$ci nie powinno stanowi¢ bariery w zakladaniu matych
przedsigbiorstw ani w zwigkszaniu skali dziatalnosci z mikro- do malych przedsigbiorstw,

majgc na uwadze, Ze tworzenie lokalnych i regionalnych sieci moze przynies¢ istotne korzysci matym
przedsigbiorstwom,

majgc na uwadze, ze konieczne jest rozpowszechnianie najlepszych praktyk w zakresie projektowania,
wdrazania i oceny inicjatyw majacych na celu promowanie wzrostu MSP i lokalnego rozwoju gospo-
darczego oraz zwigkszanie zatrudnienia,

majac na uwadze, ze podmioty na danym terenie, ich stowarzyszenia i inne formy organizacyjne,
musza odgrywal zasadniczg role w przygotowywaniu i wdrazaniu kazdej polityki dotyczacej MSP,

()

Dz.U. C 33 E z 9.2.2006 r., str. 311.
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O. majgc na uwadze, ze réznice regionalne i kulturowe powinny by¢ brane pod uwage podczas projekto-
wania polityk i programéw dotyczacych MSP,

P.  majac na uwadze, ze wigkszo$¢ mikroprzedsigbiorstw to przedsigbiorstwa rodzinne, a zatem wymaga-
jace szczeg6lnej uwagi podczas projektowania kazdej polityki dotyczacej MSP,

Q. majac na uwadze, ze kobiety odgrywaja istotng role w tworzeniu i rozwoju mikro- i malych przed-
sigbiorstw, a kobiece przedsigbiorstwa nalezy wyrwac z izolacjj,

R.  majac na uwadze, ze szczegblng uwage nalezy poswieci¢ projektom nakierowanym na przedsigbior-
czo$¢ wirdd kobiet, aby unikna¢ pietrzenia trudnosci podczas tworzenia i pelnego wdrazania inicjatyw
dotyczgcych mikroprzedsigbiorstw i MSP przez zachowania uwarunkowane historia i tradycja,

S.  majac na uwadze, ze spéldzielnie odgrywaja wazng role w podtrzymywaniu gospodarki na szczeblu
lokalnym oraz w strukturyzowaniu i budowaniu spdjnosci w spolecznosciach lokalnych,

T.  majac na uwadze, ze lokalne instytucje maja do odegrania wazna role we wspieraniu MSP,

U. majac na uwadze, ze polityka tworzenia MSP moze odegraé pewng role w zmniejszaniu znaczenia
gospodarki nieformalne;j,

V.  majgc na uwadze, ze nalezy zapewni¢ bezpieczenistwo podczas tworzenia MSP i prowadzenia przez
nie dzialalnosci,

W. majgc na uwadze, ze spéldzielnie bliskie sg tradycyjnym praktykom zrzeszania si¢ w wielu wiejskich
i miejskich spolecznosciach,

X.  majac na uwadze, ze zakladanie nowych spéldzielni moze by¢ realnym sposobem na przeksztalcanie
dzialan nieformalnych w formalne,

Y.  majac na uwadze, ze nalezy wspiera inicjatywy nakierowane na poprawe klimatu dla inwestycji oraz
mozliwosci biznesowych, ktore pomagaja tworzy¢ miejsca pracy i polepszaé sytuacje majatkowa ubo-
gich,

Z. majac na uwadze, ze MSP potrzebuja wystarczajacego czasu i budowania potencjatu, aby przystosowaé
si¢ do stopniowego otwierania sektoréw, w ktorych prowadza dzialalno$é, na konkurencje rynkéw
$wiatowych; rozmiar krytyczny, tworzony w wyniku proceséw zrzeszania si¢, powinien doprowadzié
do osiagnigcia masy krytycznej, niezbednej do stopniowej eliminacji ochrony w poczatkowej fazie,

AA. majac na uwadze, ze nalezy w przyszlosci rozwazy¢ mozliwosé propagowania w MSP idei odpowie-
dzialno$ci spolecznej przedsigbiorstw, dzigki ktérej do dzialan zwigzanych z biznesem wlacza sie
kwestie spoleczne i Srodowiskowe,

AB. majac na uwadze, ze szczegdlng uwage nalezy poswieci¢ spoteczno-ekonomicznemu $rodowisku MSP,
na przyklad edukagji i szkoleniu zasobéw ludzkich, infrastrukturze komunikacyjnej i informacyjnej,
dostepowi do surowcow i rynkow,

AC. majac na uwadze, ze niezwykle wazne jest budowanie partnerstw i systeméw informacyjnych, ktére
zapewniaja dostep do wiedzy potrzebnej do rozwoju,

AD. majac na uwadze, ze MSP maja do odegrania wazng role w rozwoju inicjatyw nakierowanych na
zréwnowazong turystyke w krajach rozwijajacych sie,

AE. majac na uwadze, ze nieustrukturyzowane systemy finansowe sg szczegélnie szkodliwe dla wzrostu
mikro- i malych przedsigbiorstw,

AF. majac na uwadze, ze gtéwnymi Zrédtami finansowania dostepnymi dla MSP s3 nieformalne pozyczki
od nieformalnych stowarzyszen, rodziny i przyjaciél, male oszczednosci oraz zysk zatrzymany
i naleznosci,
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AG. majgc na uwadze, ze zapewnienie kapitalu poczatkowego moze znacznie przyczyni¢ si¢ do tworzenia
i rozwoju MSP,

AH. majac na uwadze, ze dostep do kredytéw, zwlaszcza $rednio- i dtugoterminowych, a takze wzmocnie-
nie posrednikéw finansowych sa wazne dla rozwoju MSP,

Al majac na uwadze, ze doswiadczenia wskazujg, iz kobiety s3 w krajach rozwijajacych si¢ najlepszymi
uzytkownikami mikrokredytéw, ktére pozwalajg im odgrywal role w réwnowazeniu lokalnej gospo-
darki,

AJ.  majagc na uwadze, Ze Grupa Pafistw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (AKP) i inne kraje rozwijajace sie,
w tym instytucje na szczeblu krajowym i regionalnym, majg do odegrania rol¢ w zarzadzaniu fundu-
szami promujacymi rozwdj MSP,

AK. majac na uwadze, ze dla potrzeb MSP powinna by¢ prowadzona proaktywna polityka finansowa
i fiskalna; czescig takiej polityki powinny by¢ specjalne linie kredytowe lub zachety podatkowe,

1. uwaza za niezbedng harmonizacje wszystkich istniejacych definicji MSP, w tym mikroprzedsigbiorstw,
przynajmniej na poziomie regionalnym; uwaza takze, ze liczba pracownikéw jest najlepszym kryterium do
definicji MSP;

2. zaleca, by w regionie, w ktorym kraje rozwijajace si¢ stanowia wigkszo$¢, przedsigbiorstwo byto uzna-
wane za mikroprzedsigbiorstwo jesli zatrudnia do 5 oséb, za male jesli zatrudnia od 6 do 25 oséb, a za
$rednie jesli zatrudnia od 26 do 100 oséb;

3. wspiera polityki majace na celu zmniejszanie barier utrudniajacych tworzenie przedsigbiorstw, ich
rejestracj¢ i rozpoczecie dziatalno$ci; wzywa rzady krajéw rozwijajacych si¢ do dokonania oceny wplywu
aktualnych i przyszlych przepiséw prawa gospodarczego na MSP;

4. zaleca udzielanie specjalnego wsparcia tworzeniu sieci przedsigbiorstw na poziomie lokalnym
i regionalnym;

5. podkresla, iz tworzenie sieci ulatwiaja stowarzyszenia $wiadczace wspdlne ustugi, takie jak porady
prawne, ksiggowos¢, szkolenia i edukacja, wykorzystanie technologii informacyjnych;

6. uwaza, ze w malych miastach i w miejscowosciach wiejskich te wspdlnoty $wiadczace wspdlne ustugi,
jesli to konieczne, moglyby by¢ inicjowane ze $rodkéw publicznych, docelowo zakladajac wilasno§¢ pry-
watng jako opcje preferowang;

7. zwraca si¢ o specjalnie zaprojektowane polityki, programy i projekty nakierowane na MSP, w tym na
tradycyjnie juz aktywne w handlu transgranicznym mikroprzedsigbiorstwa;

8.  podkresla znaczenie zaangazowania rzadu w takie transgranicznie zorientowane polityki, sprzyjajace
miedzypanstwowemu zaufaniu, harmonizacji przepiséw prawa i praktyk oraz rozwojowi regionalnemu;

9.  przypomina, ze MSP, w tym takze mikroprzedsigbiorstwa, s3 gtéwnie przedsigbiorstwami rodzinnymi,
wywodzacymi si¢ ze $rodowiska, w ktorym kultura i tradycja wciaz odgrywaja zasadnicza role, a zatem
wymagaja w politykach ostroznego i rozsadnego podejscia, kiedy przygotowywane sa do wdrozenia nowe
przepisy prawa lub formy organizacyjne;

10.  wzywa wszystkie podmioty na danym terytorium do udzialu, bezposrednio lub przez skupiajace je
organizacje, w przygotowywaniu i wdrazaniu wszelkich polityk dotyczacych MSP;

11.  uznaje ogromne znaczenie roli kobiet we wszelkich obszarach zwigzanych z rozwojem, roli, o ktorej
decydenci zbyt czesto zapominajg, a takze Zada poSwiecenia szczegdlnej uwagi projektom nakierowanym na
przedsigbiorczos¢ wsrdd kobiet;
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12.  uznaje rolg, jaka lokalne instytucje maja do odegrania we wspieraniu MSP, w tym takze mikroprzed-
sigbiorstw; uwaza, iz lokalne instytucje mogg inicjowa¢ wdrazanie wspélnot oferujacych wspélne ustugi dla
mikroprzedsigbiorstw i MSP, przy finansowaniu fazy zalozycielskiej przez pafnistwo;

13.  uznaje role MSP w tworzeniu miejsc pracy i podkresla wage przeksztatcania wigkszosci tych miejsc
pracy z niewymagajacych kwalifikacji na wymagajace kwalifikacji, z sezonowych na pelnoetatowe,
z tymczasowych na stale, przy zastosowaniu proaktywnych krajowych polityk i programéw;

14.  podkresla rolg, jaka spotdzielnie mogg odegra¢ w podtrzymywaniu gospodarki na szczeblu lokalnym
oraz w strukturyzowaniu i budowaniu sp6jnosci w spotecznosciach lokalnych;

15.  zwraca si¢ o tworzenie polityk krajowych wspierajacych zmniejszanie znaczenia gospodarki niefor-
malnej w krajach rozwijajacych sig; zwraca si¢ takze o promowanie inicjatyw wspierajacych poprawe kli-
matu dla inwestycji i tym samym tworzenie mozliwosci biznesowych;

16.  uwaza spoldzielczo$¢ za $rodek do formalizowania nieformalnej dziatalnoci, poniewaz blizej jej niz
innym formom legalnych organizacji do tradycyjnych praktyk zrzeszania si¢ w wielu wiejskich i miejskich
spolecznosciach;

17.  uwaza spoldzielczos¢ za najlepsze $rodowisko do zapewnienia, aby MSP dziatajace w sektorze for-
malnym nie powrdcily do sektora nieformalnego;

18.  uznaje, ze MSP potrzebuja odpowiedniej ilosci czasu i budowania potencjatu, aby przystosowaé sie
do stopniowego otwierania sektoréw, w ktérych prowadza dzialalno$¢, na konkurencje rynkéw swiatowych;
uznaje takze, ze rozmiar krytyczny, tworzony w wyniku proceséw zrzeszania si¢, powinien doprowadzi¢ do
osiggniecia masy krytycznej, niezbednej do stopniowej eliminacji ochrony w poczatkowej fazie;

19.  wzywa do stopniowego wprowadzenia w MSP z krajéow rozwijajacych si¢ koncepcji odpowiedzial-
nosci spotecznej przedsigbiorstw i w zwiazku z powyzszym zwraca si¢ do Komisji o wykorzystanie wszyst-
kich zwigzanych z tematem konferencji i rozméw dwustronnych z krajami, ktére s3 sygnatariuszami
Umowy z Kotonu, aby sprzyja¢ temu wprowadzeniu i wiedzy na ten temat;

20.  uznaje, Ze tworzenie zdrowego spoleczno-gospodarczego $rodowiska dla MSP jest mozliwe tylko
wtedy, gdy nakierowane na nie polityki obejmuja dzialania w obszarach edukacji i szkolenia zasobéw ludz-
kich, zapewnienia infrastruktury komunikacyjnej i informacyjnej, latwego dostgpu do surowcoéw
i regionalnych rynkéw;

21.  wzywa do budowania partnerstw MSP, stuzacych wymianie aktualnych informacji i wiedzy;
22.  uznaje rolg, jaka MSP moga odgrywa¢ w rozwoju wigkszosci polityk sektorowych;
23.  wzywa do wdrazania zdrowych, przychylnych dla MSP systeméw finansowania;

24.  podkresla potrzebe unikania w wielu obszarach tradycyjnych praktyk zwigzanych z udzielaniem nie-
formalnych kredytéw i pozyczek, przez promowanie specjalnie zaprojektowanych produktéw finansowych
i mikrofinansowanie;

25.  zaleca zapewnianie kapitalu poczatkowego na tworzenie i rozwéj MSP;

26.  zaleca polityki utatwiajace dostep do kredytéw, zwiaszcza do kredytéw $rednio- i dtugoterminowych,
oraz wzmacniajace poSrednikéw finansujacych MSP;

27.  wzywa do poSwiecenia szczegdlnej uwagi przedsiewzieciom mikrokredytowym nakierowanym na
kobiety, szczegdlnie w obszarach, gdzie kobiety nie korzystajg z pelni praw;

28.  proponuje miedzynarodowe wsparcie i finansowanie dla instytucji regionalnych aktywnych
w sektorze finansowym krajéw rozwijajacych sie, wprowadzajac tym samym wspdlne wielonarodowe
podejscie do dzialalnosci prowadzonej przez MSP;
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29.  wzywa do udzielania MSP zachet podatkowych, zwhaszcza w fazie rozpoczynania przez nie dziatal-
nosci;

30. wzywa do reform regulacyjnych w celu przyspieszenia i uproszczenia procedur rejestracji, a takze
obnizania wymogéw dotyczacych minimalnego kapitatu;

31.  wzywa do reformy procedur sadowych w celu szybszego rozstrzygania sporéw zwigzanych
z prowadzeniem dzialalnosci, a takze bardziej skutecznego egzekwowania zobowiazan umownych
i ochrony praw majatkowych;

32.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
panstw czlonkowskich UE i AKP, Radzie Ministréw AKP-UE oraz Wspdlnemu Zgromadzeniu Parlamentar-
nemu AKP-UE.

P6_TA(2006)0232

Produkty lecznicze stosowane w pediatrii ***II

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego dotyczacego wspodlnego stanowiska Rady

w sprawie przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Furopejskiego i Rady w sprawie produktéw lecz-

niczych stosowanych w pediatrii oraz zmieniajacego rozporzadzenie (EWG) nr 1768/92, dyrektywe

2001/20/WE, dyrektywe 2001/83/WE i rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 (15763/3/2005 — C6-0087/
2006 — 2004/0217(COD))

(Procedura wspéldecyzji: drugie czytanie)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajagc wspdlne stanowisko Rady (15763/3/2005 — C6-0087/2006),

— uwzgledniajac stanowisko zajete w pierwszym czytaniu (') dotyczace wniosku Komisji przedstawionego
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2004)0599) (3,

— uwzgledniajac zmieniony wniosek Komisji (COM(2005)0577) (3),
— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 Traktatu WE,
— uwzgledniajgc art. 62 regulaminu,

— uwzgledniajac zalecenia do drugiego czytania przedstawione przez Komisj¢ Ochrony Srodowiska Natu-
ralnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci (A6-0171/2006),

— uwzgledniajgc o$wiadczenie Komisji, ktdre stanowi zalacznik do niniejszej rezolucji legislacyjnej i ktére
bedzie opublikowane acznie z aktem legislacyjnym w Dzienniku Urzedowym,
1.  zatwierdza wspdlne stanowisko po poprawkach;

2. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(1) Teksty przyjete z 7.9.2005 r., P6_TA(2005)0331.
() Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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P6_TC2-COD(2004)0217

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w drugim czytaniu w dniu 1 czerwca 2006 r.

w celu przyjecia rozporzadzenia (WE) nr .../2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie

produktow leczniczych stosowanych w pediatrii oraz zmieniajacego rozporzadzenie (EWG) nr
1768/92, dyrektywe 2001/20/WE, dyrektywe 2001/83/WE i rozporzadzenie (WE) nr 726/2004

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska, w szczeg6lnosci jego art. 95,
uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),

po konsultacji Komitetu Regionéw,

stanowigc zgodnie z procedurg okre$long w art. 251 Traktatu (3),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) ~ Zanim produkt leczniczy stosowany u ludzi zostanie wprowadzony na rynek ktoregokolwiek
z pafistw czlonkowskich z zasady powinien on by¢ poddany wczesniej szeregowi badan lacznie
z testami przedklinicznymi i badaniami klinicznymi, w celu zagwarantowania, ze jest on wysokiej
jakosci, a jego stosowanie w populacji docelowej jest bezpieczne i skuteczne.

(2)  Takie badania mogly jednak nie zostal przeprowadzone w odniesieniu do zastosowan u populacji
pediatrycznej, a wiele produktow leczniczych stosowanych obecnie w leczeniu populacji pediatrycz-
nej nie zostalo przebadanych lub dopuszczonych do obrotu w tym zakresie. Same mechanizmy
rynkowe okazaly si¢ niewystarczajgce do stymulacji odpowiednich badaf, opracowywania
i dopuszczania do obrotu produktéw leczniczych dla populacji pediatryczne;j.

(3) Do probleméw wynikajacych z braku produktéw leczniczych odpowiednio dostosowanych dla popu-
lacji pediatrycznej nalezy niewlasciwa informacja o dawkowaniu leku, co prowadzi do zwigkszonego
ryzyka wystapienia dzialan niepozadanych lacznie ze $miercig, nieskutecznej terapii z powodu stoso-
wania niewystarczajagcych dawek leku, niedostepnosci dla populacji pediatrycznej dobrodziejstw
postepéw w zakresie terapii, odpowiednich postaci i drég podania leku, a takze do podawania popu-
lacji pediatrycznej postaci farmaceutycznych i aptecznych, ktére moga by¢ zlej jakosci.

(4)  Celem niniejszego rozporzadzenia jest ulatwienie opracowywania i zwigkszenie dostepnosci produk-
téw leczniczych stosowanych u populacji pediatrycznej, zapewnienie, ze produkty lecznicze stoso-
wane w leczeniu populacji pediatrycznej podlegaja etycznym badaniom wysokiej jakosci i ze uzyskaly
one pozwolenie na stosowanie u populacji pediatrycznej, oraz poprawienie dostgpnych informacji
dotyczacych stosowania produktéw leczniczych w réznych populacjach pediatrycznych. Cele te
powinny zostal osiggniete bez poddawania populacji pediatrycznej zbednym badaniom klinicznym
i bez opdzniania dopuszczania do obrotu produktéw leczniczych dla populacji innych grup wieko-

wych.

(5)  Biorac pod uwage fakt, ze przepisy dotyczace produktéw leczniczych musza mieé za cel nadrze¢dny
ochrong zdrowia publicznego, cel ten nalezy osiagal sposobami nie hamujacymi swobodnego prze-
plywu bezpiecznych produktéw leczniczych wewnatrz Wspdlnoty. Réznice wystepujace pomiedzy
krajowymi przepisami legislacyjnymi, regulacyjnymi i administracyjnymi w odniesieniu do produktéw
leczniczych wplywajg hamujaco na handel wewnatrzwspélnotowy, przez co bezposrednio wplywaja
na dzialanie rynku wewnetrznego. Wszelkie dzialania zmierzajqce do propagowania rozwoju pro-
duktoéw leczniczych stosowanych w pediatrii oraz udzielenia zezwolenia na ich zastosowanie sq wigc
uzasadnione, gdy chodzi o wyeliminowanie tych przeszkéd lub zapobiezenie ich pojawieniu sie.
Artykut 95 Traktatu stanowi zatem wlasciwg podstawe prawng.

() Dz.U. C 267 z 27.10.2005 r., str. 1.

(3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 7 wrze$nia 2005 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedo-
wym), wspélne stanowisko Rady z dnia 10 marca 2006 r. (Dz.U. C 132 E z 7.6.2006 r., str. 1) oraz stanowisko
Parlamentu Europejskiego z dnia 1 czerwca 2006 r.
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(6)

Ustanowienie systemu zaréwno obowiazkow, jak i nagrdd i zachet okazalo sig niezbedne do osiag-
nigcia tych celéw. Precyzyjny charakter tych obowiazkow, nagréd i zachet powinien uwzgledniaé
status okre$lonego produktu leczniczego. Niniejsze rozporzadzenie powinno mieé zastosowanie do
wszystkich produktéw leczniczych niezbednych do zastosowania pediatrycznego i w zwigzku z tym
jego zakres zastosowania powinien obejmowaé produkty bedace w opracowaniu oraz jeszcze niedo-
puszczone do obrotu, produkty dopuszczone do obrotu objete nadal prawem wiasnoéci intelektual-
nej, oraz produkty dopuszczone do obrotu, ktdre nie s juz objete prawem wilasnosci intelektualnej.

Wszelkim obawom przed prowadzeniem badani z udzialem populacji pediatrycznej nalezy przeciw-
stawi¢ obawy etyczne dotyczgce podawania produktéw leczniczych populacji, na ktérej nie zostaly
one stosownie przebadane. Zagrozeniu zdrowia publicznego wynikajacemu ze stosowania nieprzeba-
danych produktéw leczniczych u populacji pediatrycznej mozna zaradzi¢ w bezpieczny sposéb
poprzez badanie produktéw leczniczych dla populacji pediatrycznej, ktére powinno by¢ dokladnie
kontrolowane i monitorowane dzigki stawianiu okre$lonych wymogéw majacych na celu ochrong
populacji pediatrycznej biorgcych udzial w badaniach klinicznych we Wspélnocie, o ktérych mowa
w dyrektywie 2001/20/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 kwietnia 2001 r. w sprawie
zblizania przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw cztonkowskich, odno-
szacych si¢ do wdrozenia zasady dobrej praktyki klinicznej w prowadzeniu badan klinicznych pro-
duktow leczniczych stosowanych u ludzi ().

W ramach Europejskiej Agencji Lekéw, zwanej dalej ,Agencjg”, nalezy utworzy¢ komitet naukowy,
Komitet Pediatryczny, ztozony z os6b posiadajacych fachowq wiedze i kompetencje w zakresie opra-
cowywania i oceny wszelkich aspektéw produktow leczniczych stosowanych w leczeniu populagji
pediatrycznych. Do Komitetu Pediatrycznego powinny stosowaé si¢ przepisy dotyczqce komitetéw
naukowych agencji zawarte w rozporzgdzeniu (WE) nr 726/2004 (). Czlonkowie Komitetu Pedia-
trycznego nie powinni zatem czerpac z przemystu farmaceutycznego finansowych lub jakichkolwiek
innych korzysci, ktére moglyby wplyngé na ich bezstronno$é, powinni podejmowaé dzialania
w interesie publicznym oraz w sposob niezaleiny, a takze powinni corocznie sporzgdza oSwiadcze-
nie o swych interesach finansowych. Komitet Pediatryczny powinien by¢ przede wszystkim odpowie-
dzialny za naukowa ocen¢ i zatwierdzanie planéw badan klinicznych z udzialem populacji pedia-
trycznej oraz za system zwolniefl i odroczef;; powinien takze pelni¢ funkcje centralng w przypadku
réznych dzialan wspierajacych zawartych w niniejszym rozporzadzeniu. W swojej pracy Komitet
Pediatryczny powinien analizowal potencjalne istotne korzysci terapeutyczne dla pacjentéw pedia-
trycznych biorgcych udzial w badaniach lub dla ogdélu populacji pediatrycznej, uwzgledniajac
potrzebe unikania badafi, ktére nie sg konieczne. Komitet Pediatryczny powinien stosowaé si¢ do
istniejacych wymogdéw Wspélnoty, w tym dyrektywy 2001/20/WE, jak réwniez wytycznej E11 Mig-
dzynarodowej konferencji ds. harmonizacji dotyczacej opracowywania produktéw leczniczych dla
populacji pediatrycznej, a takze powinien unika¢ wynikajacych z wymogéw badan nad dzieémi op6-
znien przy dopuszczaniu produktéw leczniczych dla innych populacji.

Dla Agencji powinny zosta¢ ustanowione procedury zatwierdzania i modyfikowania planu badan klinicz-
nych z udzialem populacji pediatrycznej, dokumentu, na ktérym powinno si¢ opieraé opracowywanie
i dopuszczanie do obrotu produktéw leczniczych dla populacji pediatrycznej. Plan badan klinicznych
z udzialem populacji pediatrycznej powinien zawieral szczegdly dotyczace ram czasowych oraz propo-
nowanych $rodkéw majacych na celu wykazanie jakosci, bezpieczenstwa i skuteczno$ci stosowania pro-
duktu leczniczego w populacji pediatrycznej. W zwiazku z tym, ze w rzeczywistosci populacja pedia-
tryczna sklada si¢ z szeregu podgrup, plan badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej
powinien okresla, ktére z podgrup populacji nalezy zbada¢, jakimi sposobami i w jakim czasie.

Uzupelnienie ram prawnych dotyczacych produktow leczniczych stosowanych u ludzi o plan badan
klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej ma na celu uzyskanie pewnosci, Ze opracowywanie pro-
duktéw leczniczych, ktére potencjalnie moga by¢ stosowane u populacji pediatrycznej stanie si¢ nieod-
taczna czedcig opracowywania produktéw leczniczych, zintegrowang z programem opracowywania pro-
duktéow leczniczych dla dorostych. Tym samym plany badai klinicznych z udzialem populacji
pediatrycznej powinny by¢ skladane na wczesnym etapie opracowywania produktu, aby w stesownych
przypadkach wykona¢ badania na populacji pediatrycznej przed ztozeniem wnioskéw o wydanie pozwo-
lenia na dopuszczenie do obrotu. Wlasciwe jest wyznaczenie terminu zlozenia badai klinicznych
z udzialem populacji pediatrycznej, aby umozliwi¢ wczesne rozpoczecie rozméw pomigdzy sponsorem
a Komitetem Pediatrycznym. Ponadto odpowiednio wczesne zlozenie planu badari z udzialem populacji
pediatrycznej w polgczeniu ze zlozeniem wniosku o odroczenie, o ktorym mowa ponizej, przyczyni sig
do uniknigcia opéZnienia w wydawaniu pozwoleri dla innych populacji. Poniewaz opracowanie produk-
tow leczniczych jest dynamicznym procesem uzaleznionym od wynikéw toczacych si¢ badan, nalezy
wprowadzi¢ przepis umozliwiajacy w razie konieczno$ci modyfikacje zatwierdzonego planu.

()

Dz.U. L 121 z 1.5.2001 r., str. 34.

(®) Rozporzgdzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. ustanawiajgce wspélnotowe

procedury wydawania pozwoleri dla produktow leczniczych stosowanych u ludzi i do celow weterynaryjnych i nadzoru nad nimi
oraz ustanawiajgce Europejskg Agencje Lekéw (Dz.U. L 136 z 30.4.2004 r., str. 1).



8.12.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C298E[179

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

(11) Niezbedne jest wprowadzenie wymogu przedstawiania wynikéw badaf na populacji pediatrycznej
zgodnie z zatwierdzonym planem badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej
w przypadku nowych produktéw leczniczych i dopuszczonych do obrotu produktéw leczniczych
chronionych patentem lub dodatkowym $wiadectwem ochronnym lub dowodu uzyskania zwolnienia
lub odroczenia w momencie sktadania wniosku o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu lub wnio-
sku o nowe wskazanie, nowa posta¢ farmaceutyczna lub nowa droge podania. Wspomniany plan
powinien stanowi¢ podstawe oceny zgodnosci z tym wymogiem. Wymogu tego nie powinno si¢
jednak stosowa¢ do odpowiednikéw oryginalnych produktéw leczniczych ani do podobnych biolo-
gicznych produktéw leczniczych i produktéw leczniczych dopuszczonych do obrotu na podstawie
ugruntowanego zastosowania medycznego, ani do homeopatycznych produktéw leczniczych
i tradycyjnych rodlinnych produktéw leczniczych dopuszczonych do obrotu uproszczonymi procedu-
rami rejestracji zgodnie z dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada
2001 r. w sprawie wspdlnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do produktéw leczniczych stosowanych
u ludzi ().

(12) Nalezy wprowadzi¢ przepis umozliwiajacy finansowanie badan nad stosowaniem w populacji pedia-
trycznej produktéw leczniczych niechronionych patentem lub dodatkowym $wiadectwem ochronnym
w ramach wspélnotowych programéw badawczych.

(13) Dla uzyskania pewnosci, ze badania na populacji pediatrycznej prowadzone sg jedynie w celu zaspo-
kojenia potrzeb terapeutycznych zachodzi potrzeba ustanowienia procedur umozliwiajacych Agencji
zwolnienie z wymogu, o ktérym mowa w motywie 11 w przypadku okreslonych produktéw lub
kategorii lub czeci kategorii produktéw leczniczych, ktore nastepnie bytyby podawane do publicznej
wiadomosci przez Agencje. Ze wzgledu na szybki postep stanu wiedzy w nauce i medycynie nalezy
wprowadzi¢ przepis umozliwiajacy wprowadzanie zmian na wykazach zwolnien. Niemniej jednak,
jesli zwolnienie zostanie uchylone, wymdg ten nie powinien obowigzywal przez pewien okres, aby
umozliwi¢ przynajmniej zatwierdzenie planu badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej
i rozpoczecie badan na populacji pediatrycznej przed zlozeniem wniosku o pozwolenie na dopusz-
czenie do obrotu.

(14) W pewnych przypadkach Agencja powinna odroczy¢ rozpoczecie lub zakonczenie niektérych lub
wszystkich dzialan przewidzianych planem badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej
w celu zapewnienia, ze badania prowadzone sa tylko wéwczas, gdy jest to bezpieczne i etyczne i ze
wymog uzyskania danych z badan na populacji pediatrycznej nie blokuje lub nie opdznia dopusz-
czania do obrotu produktéw leczniczych dla innych populacji.

(15) Agencja powinna zapewnia¢ bezplatne doradztwo naukowe stanowigce zachete dla sponsoréw opra-
cowujacych produkty lecznicze dla populagji pediatrycznej. Aby zapewni¢ spéjnos¢ naukowsq, Agen-
cja powinna kierowaé wspolpracg pomiedzy Komitetem Pediatrycznym a Grupa Roboczg ds. Doradz-
twa Naukowego Komitetu ds. Produktéw Leczniczych Stosowanych u Ludzi, a takze wspdlpraca
pomiedzy Komitetem Pediatrycznym a innymi wspdlnotowymi komitetami i grupami roboczymi
zajmujacymi si¢ produktami leczniczymi.

(16) Istniejace procedury dopuszczania do obrotu produktéw leczniczych stosowanych u ludzi nie
powinny by¢ zmieniane. Niemniej jednak z wymogu, o ktérym mowa w motywie 11 wynika, Ze
wiasciwe organy powinny skontrolowaé zgodnos¢ badan z tym planem oraz ewentualne zwolnienia
i odroczenia na danym etapie stwierdzania wazno$ci wnioskéw o pozwolenie na dopuszczenie do
obrotu. Ocena jakosci, bezpieczenistwa i skutecznosci stosowania produktéw leczniczych dla popula-
Gji pediatrycznej oraz udzielenie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu powinny pozostaé w gestii
wla$ciwych organéw. Nalezy wprowadzi¢ przepis umozliwiajacy wniesienie do Komitetu Pediatrycz-
nego zapytania o opini¢ w sprawie zgodnoici, a takze w sprawie jakosci, bezpieczenstwa
i skutecznosci stosowania leku u populacji pediatryczne;.

(17) W celu udostgpnienia pracownikom shuzby zdrowia oraz pacjentom informacji o bezpiecznym
i skutecznym stosowaniu produktéw leczniczych u populacji pediatrycznej, a takze w celu zapewnie-
nia przejrzystosci dziatan, informacje dotyczace wynikéw badan na populagji pediatrycznej, a takze
statusu planéw badan klinicznych z udzialem populagji pediatrycznej, zwolniert i odroczen powinny
by¢ zawarte w informacji o produkcie. Jesli wszystkie dzialania zawarte w planie badan klinicznych
z udzialem populacji pediatrycznej zostang zgodnie z nim wykonane, fakt ten nalezy odnotowaé
w pozwoleniu na dopuszczenie do obrotu i wéwczas powinien on stanowi¢ podstawe uzyskania
przez firme nagrody za spelnienie warunkéw zgodnie z planem.

(18) W celu identyfikacji produktéw leczniczych dopuszczonych do stosowania u populacji pediatrycznej
oraz w celu umozliwienia ich przepisywania, nalezy wprowadzi¢ przepis umozliwiajacy umieszczanie
na etykietach produktéw leczniczych, ktdére uzyskaly pozwolenie ze wskazaniem do stosowania
u populacji pediatrycznej symbolu wybranego przez Komisje na podstawie rekomendacji Komitetu
Pediatrycznego.

() Dz.U. L 311 z 28.11.2001 r., str. 67. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2004/27/WE (Dz.U. L 136
z 30.4.2004 r., str. 34).
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(19)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

W celu ustanowienia systemu zachet w przypadku produktéw dopuszczonych do obrotu, ktérych nie
obejmuja juz prawa wilasnosci intelektualnej konieczne jest ustanowienie nowego typu pozwolenia na
dopuszczenie do obrotu: pozwolenia na dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do stosowania
w pediatrii (Paediatric Use Marketing Authorisation). Pozwolenie na dopuszczenie do obrotu ze wskaza-
niem do stosowania w pediatrii powinno by¢ udzielane w ramach istniejacych procedur dopuszczania do
obrotu, ale powinno mie¢ szczegdlne zastosowanie do produktow leczniczych opracowanych wylacznie do
stosowania u populacji pediatrycznej. Nazwa produktu leczniczego dopuszczonego do obrotu ze wskaza-
niem do stosowania w pediatrii moze wykorzystywa¢ nazwe istniejacej marki odpowiadajacego mu pro-
duktu dopuszczonego do obrotu ze wskazaniem do stosowania u dorostych, aby mozna bylo korzystaé
z faktu rozpoznawalnosci istniejgcej marki przy jednoczesnym czerpaniu korzysci z wylacznosci danych
dotyczacych dopuszczenia do obrotu w nowym wskazaniu.

Whiosek o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do stosowania w pediatrii powinien
obejmowal przediozenie danych dotyczgcych stosowania produktu w populacji pediatrycznej zebranych
zgodnie z zatwierdzonym planem badan Klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej. Dane te moga
pochodzi¢ z publikacji albo z nowych badan. Poza tym wniosek o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu
ze wskazaniem do stosowania w pediatrii powinien réwniez mie¢ mozliwo$¢ odniesienia do danych zawar-
tych w dokumentacji produktu leczniczego, ktéry jest lub zostal dopuszczony do obrotu we Wspdlnocie.
Ma to stanowi¢ dodatkowsg zachete dla malych i $rednich przedsi¢biorstw, w tym dla firm zajmujacych sie
produkcja odpowiednikéw oryginalnych produktéw leczniczych do opracowywania produktéw leczniczych
dla populacji pediatrycznej niechronionych patentem.

Niniejsze rozporzadzenie powinno obejmowal dzialania majace na celu zwigkszenie dostepu ludnosci
Wspdlnoty do nowych produktéw leczniczych zbadanych i dostosowanych do stosowania w pediatrii
oraz minimalizacj¢ mozliwosci korzystania z systemu zachet i nagrod na terenie calej Wspdlnoty, jesli nie
przyniesie to czesci populacji pediatrycznej Wspdlnoty korzysci w postaci dostepnosci leku dopuszczonego
do obrotu. Wniosek o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu, w tym takze wniosek o pozwolenie na
dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do stosowania w pediatrii, zawierajgcy wyniki badafi przeprowa-
dzonych wedlug zatwierdzonego planu badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej powinien
méc podlegal scentralizowanej procedurze wspdolnotowej okreslonej w art. 5-15 rozporzgdzenia (WE) nr
726/2004.

Jezeli na podstawie zatwierdzonego planu badan Klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej uzyskano
pozwolenie na dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do stosowania w pediatrii produktu juz obecnego
na rynku w innych wskazaniach, posiadacz pozwolenia na dopuszczenie do obrotu powinien zosta¢ zobo-
wigzany do wprowadzenia tego produktu do obrotu, z uwzglednieniem informacji pediatrycznych, w ciggu
dwoch lat od daty zatwierdzenia wskazania. Wymag ten powinien odnosi¢ si¢ jedynie do produktow, ktére
uzyskaly juz pozwolenie na dopuszczenie do obrotu, nie za$ do produktdw, ktore uzyskaly pozwolenie na
dopuszczenie do obrotu procedurg dopuszczenia do obrotu ze wskazaniem do stosowania w pediatrii.

Nalezy ustanowi¢ opcjonalng procedure umozliwiajgca uzyskanie jednej ogdlnowspdlnotowej opinii
o produkcie leczniczym dopuszczonym do obrotu na podstawie pozwolenia krajowego, kiedy dane
o populacji pediatrycznej wynikajace z zatwierdzonego planu badan klinicznych z udzialem populacji
pediatrycznej stanowig cze$¢ wniosku o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu. W tym celu mozna
wykorzysta¢ procedurg okreslong w art. 32, 33 i 34 dyrektywy 2001/83/WE. Pozwoli to na przyjecie
zharmonizowanej wspélnotowej decyzji o stosowaniu produktéw leczniczych u populacji pediatrycznej
i uwzglednienie jej w kazdej krajowej informacji o produkcie.

Niezbedne jest zapewnienie dostosowania mechanizméw nadzoru nad monitorowaniem bezpieczefistwa
stosowania produktu leczniczego do szczegdlnych ograniczen w zakresie zbierania danych dotyczacych
bezpieczenstwa stosowania produktéw leczniczych u  populacji pediatrycznej, wlaczajac dane
o ewentualnych dlugotrwalych efektach stosowania. Skuteczno$¢ stosowania produktéw leczniczych
u populacji pediatrycznej moze tez wymagaé przeprowadzenia dodatkowych badan po dopuszczeniu do
obrotu. Z tego wzgledu dodatkowym wymaganiem przy skladaniu wniosku o udzielenie pozwolenia na
dopuszczenie do obrotu, ktory zawiera wyniki badan przeprowadzonych zgodnie z zatwierdzonym planem
badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej powinno by¢ zobowigzanie wnioskodawcy do wska-
zania, w jaki sposob zamierza on zapewni¢ dlugoterminowe kontynuowanie obserwacji wystgpowania
mozliwych dzialan niepozadanych produktu leczniczego i skutecznosci jego stosowania w populacji pedia-
trycznej. Ponadto jezeli istnieje szczegblny powdd do obaw, jako warunek udzielenia pozwolenia na
dopuszczenie do obrotu, wnioskodawca powinien przedlozy¢ i wprowadzi¢ system zarzadzania ryzykiem
lub przeprowadzi¢ okreslone badania po wprowadzeniu leku do obrotu.

W interesie zdrowia publicznego konieczne jest zapewnienie statej dostepnosci bezpiecznych i skutecznych
produktéw leczniczych dopuszczonych do obrotu we wskazaniach pediatrycznych, ktére to produkty zos-
taly opracowane w wyniku obowigzywania niniejszego rozporzadzenia. Jezeli posiadacz pozwolenia na
dopuszczenie do obrotu zamierza wycofa¢ z rynku taki produkt leczniczy, nalezy wprowadzi¢ rozwigzanie
umozliwiajace populacji pediatrycznej dalszy dostep do danego produktu leczniczego. Aby ulatwi¢ osigg-
nigcie powyzszego, nalezy w odpowiednim terminie kazdorazowo informowa¢ o takim zamiarze Agencje,
ktéra zamiar ten powinna podaé do publicznej wiadomosci.
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(26) W odniesieniu do produktéw objetych wymogiem przedkladania danych pediatrycznych powinno sig
przyznaé nagrode w postaci szeSciomiesigcznego przedluzenia dodatkowego $wiadectwa ochronnego
ustanowionego rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 1768/92("), jesli wszystkie dzialania ujete
w zatwierdzonym planie badai klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej zostaly zgodnie
z nim wykonane, je$li produkt zostal dopuszczony do obrotu we wszystkich panstwach cztonkow-
skich i jedli informacja o produkcie zawiera stosowne informacje o wynikach badaf. Jakakolwiek
decyzja wladz paristw czlonkowskich dotyczgca ustalenia cen produktow leczniczych lub objecia
ich zakresem krajowych systemow ubezpieczeri nie ma wplywu na udzielenie takiego pozwolenia.

(27)  Zlozenie wniosku o przedtuzenie obowiazywania $wiadectwa zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
powinno by¢ dopuszczalne tylko wtedy, kiedy Swiadectwo zostalo przyznane w rozumieniu rozpo-
rzgdzenia (EWG) nr 1768/92.

(28) Poniewaz nagroda przystuguje za prowadzenie badai na populacji pediatrycznej, a nie za wykazanie,
ze stosowanie produktu u populacji pediatrycznej jest bezpieczne i skuteczne, powinna ona by¢
przyznana nawet w przypadku, gdy lek nie zostanie dopuszczony do obrotu ze wskazaniem pedia-
trycznym. Niemniej jednak, aby poprawi¢ jako$¢ dostgpnych informacji o stosowaniu produktéw
leczniczych w populacji pediatrycznej, informacje na ten temat powinny zostal umieszczone
w informacji o produkcie dopuszczonym do obrotu.

(29) Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 141/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z 16 grudnia 1999
r. o sierocych produktach leczniczych (3) produkty lecznicze oznaczone jako sieroce produkty leczni-
cze zyskuja dziesigcioletni okres wylacznosci rynkowej przy udzielaniu pozwolenia na dopuszczenie
do obrotu we wskazaniu sierocym. Poniewaz takie produkty czesto nie sa chronione patentem, nie
mozna zastosowac nagrody w postaci przedtuzenia dodatkowego $wiadectwa ochronnego, a gdy sa
one chronione patentem, takie przedluzenie stanowiloby podwdjng zachgte. Z tego wzgledu
w przypadku sierocych produktéw leczniczych zamiast przedluzenia dodatkowego Swiadectwa
ochronnego powinno si¢ przedluzy¢ dziesigcioletni okres wylacznosci rynkowej dla tych produktéw
do dwunastu lat pod warunkiem catkowitego spelnienia wymogéw dotyczacych danych o stosowaniu
produktu u populacji pediatryczne;j.

(30)  Srodki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu nie powinny wyklucza¢ innych zachet lub nagrod.
Aby zapewniC przejrzysto$¢ réznorodnych Srodkéw dostepnych na szczeblu Wspdlnoty i pafstw
czlonkowskich, Komisja powinna sporzadzi¢ szczegblowy wykaz wszystkich dostepnych zachet na
podstawie informacji dostarczonych przez pafstwa czlonkowskie. Srodki okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu, facznie z zatwierdzaniem planéw badan klinicznych z udzialem populacji pedia-
trycznej, nie powinny by¢ podstawa do uzyskania jakichkolwiek innych wspdlnotowych zachet
wspierajacych badania, takich jak finansowanie projektéw badawczych zgodnie z wieloletnimi wspdl-
notowymi programami ramowymi w zakresie badan naukowych, rozwoju technologicznego
i demonstragji.

(31) W celu zwigkszenia dostepnosci informacji na temat stosowania produktéw leczniczych u populacji
pediatrycznej oraz w celu uniknigcia powtarzania bez potrzeby niewnoszacych nic nowego do 0gdl-
nej wiedzy badan na populacji pediatrycznej europejska baza danych przewidziana w art. 11 dyrek-
tywy 2001/20/WE powinna zawiera¢ europejski rejestr badai klinicznych produktéw leczniczych
stosowanych w pediatrii obejmujacy wszystkie trwajace, przedwcze$nie zakonczone oraz ukonczone
badania z udzialem populacji pediatrycznej prowadzone zaréwno we Wspdlnocie, jak i w pafstwach
trzecich. Agencja powinna podaé do publicznej wiadomosci zaréwno czg$¢ informacji wprowadzo-
nych do bazy danych dotyczacych badaf klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej, jak réwniez
szczegbtowe wyniki wszystkich badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej przedstawione
wla$ciwym organom.

(32) Komitet Pediatryczny po konsultacjach z Komisja, panstwami czlonkowskimi i zainteresowanymi
stronami powinien utworzy¢ i regularnie uaktualnia¢ spis potrzeb terapeutycznych populacji pedia-
trycznej. Spis powinien zawiera¢ istniejagce produkty lecznicze podawane populacji pediatrycznej
i podkreslaé potrzeby terapeutyczne tej populacji oraz priorytety badan i rozwoju. W ten sposob
firmy powinny by¢ w stanie latwo zidentyfikowal szanse dla wlasnego rozwoju; Komitet Pedia-
tryczny powinien by¢ w stanie lepiej oceni¢ zapotrzebowanie na produkty lecznicze i badania pod-
czas oceny projektéw harmonograméw badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej, zwol-
nien i odroczen, a pracownicy stuzby zdrowia oraz pacjenci powinni mie¢ dostep do Zrédia
informacji wspierajacego ich decyzje dotyczace wyboru produktéw leczniczych.

() Dz.U.L 182 z 2.7.1992 r., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem Przystapienia z 2003 r.
() Dz.U.L 18 z 22.1.2000 r., str. 1.
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(33)

(34)

(35)

Badania kliniczne z udzialem populacji pediatrycznej moga wymagal specjalistycznej wiedzy facho-
wej, specjalistycznej metodologii, a w niektorych przypadkach specjalistycznego wyposazenia
i powinny by¢ przeprowadzane przez odpowiednio wyszkolonych badaczy. Sie¢, ktora taczy istniejace
krajowe i wspdlnotowe inicjatywy i osrodki badawcze w celu rozwijania niezbednych kompetencji na
szczeblu wspdlnotowym, oraz ktéra uwzglednia dane wspdlnotowe i pafistw trzecich, ulatwilaby
wspolprace i unikanie zbednego powtarzania badan. Sie¢ ta powinna przyczynia¢ si¢ do wzmocnie-
nia podstaw Europejskiego Obszaru Badawczego w kontekscie wspdlnotowych programéw ramo-
wych w zakresie badaii naukowych, rozwoju technologicznego i demonstracji, przynies¢ korzysé
populagji pediatrycznej, a takze stanowi¢ Zrédlo informacji i wiedzy fachowej dla przemystu.

W przypadku pewnych produktéw dopuszczonych do obrotu firmy farmaceutyczne moga juz posia-
da¢ dane dotyczace bezpieczenstwa lub skutecznosci ich stosowania u populacji pediatrycznej. W
celu podniesienia poziomu dostepnych informacji o stosowaniu produktéw leczniczych
w populacjach pediatrycznych firmy bedace w posiadaniu takich danych powinny by¢ zobowigzane
do przedlozenia ich wszystkim wlasciwym organom tam, gdzie produkt zostal dopuszczony do
obrotu. W ten sposéb dane moga zostal ocenione i jesli okaze si¢ to wiasciwe, informacje te
powinny zosta¢ zamieszczone w informacjach o dopuszczonym do obrotu produkcie przeznaczo-
nych dla pracownikéw stuzby zdrowia i pacjentow.

Wszelkie aspekty prac Komitetu Pediatrycznego oraz Agencji wynikajace z wprowadzenia w zycie
niniejszego rozporzadzenia, takie jak ocena planéw badan klinicznych z udzialem populacji pedia-
trycznej, zwolnienie z oplat za doradztwo naukowe oraz $rodki stuzace informacji i przejrzystosci,
facznie z bazg danych o badaniach z udzialem populacji pediatrycznej i z siecia, powinny by¢ finan-
sowane ze $rodkéw Wspdlnoty.

Srodki niezbedne do wprowadzenia w zycie niniejszego rozporzadzenia powinny zostaé przyjete
zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywa-
nia uprawnient wykonawczych przyznanych Komisji ().

W zwigzku z powyzszym rozporzadzenie (EWG) nr 1768/92, dyrektywa 2001/20/WE, dyrektywa
2001/83/WE, oraz rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 powinny zosta¢ odpowiednio zmienione.

Jako, ze cel niniejszego rozporzadzenia — poprawienie dostepnosci produktéw leczniczych badanych
do stosowania w pediatrii, nie moze zostal osiggniety w wystarczajacym stopniu przez panstwa
czlonkowskie, a moze zosta¢ lepiej osiagniety na poziomie Wspdlnoty, i w zwiazku z tym, iz
pozwoli to na wykorzystanie mozliwie najszerszego rynku i na uniknigcie rozproszenia ograniczo-
nych zasobéw, Wspdlnota moze przyjac Srodki zgodnie z zasadg pomocniczosci, okreslong w art. 5
Traktatu. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci, okreslong w tym samym artykule, niniejsze rozporza-
dzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I
PRZEPISY WSTEPNE

Rozdziat 1

Przedmiot i definicje

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady dotyczace opracowywania produktoéw leczniczych stosowanych
u ludzi, aby spelnialy one szczegdlne potrzeby terapeutyczne populacji pediatrycznej bez poddawania popu-
lacji pediatrycznej zbednym badaniom klinicznym lub innym badaniom oraz zgodnie z dyrektywa 2001/20/

WE.

()

Dz.U. L 184 z 17.7.1999 r,, str. 23.
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Artykut 2

Poza definicjami ustalonymi w art. 1 dyrektywy 2001/83/WE do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje
si¢ nastepujace definicje:

1) ,populacja pediatryczna” oznacza cze$¢ populacji w wieku od urodzenia do 18 lat;

2) ,plan badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej” oznacza program badan i rozwoju, kté-
rego celem jest zapewnienie uzyskania niezbednych danych okreslajacych warunki, w ktorych produkt
leczniczy moze zosta¢ dopuszczony do leczenia populacji pediatrycznej;

3) ,produkt leczniczy dopuszczony do obrotu ze wskazaniem pediatrycznym” oznacza produkt leczniczy,
ktéry zostal dopuszczony do stosowania u czesci badz calej populacji pediatrycznej i dla ktérego
szczegOly zatwierdzonego wskazania zostaly okreslone w charakterystyce produktu leczniczego sporza-
dzonej zgodnie z art. 11 dyrektywy 2001/83/WE;

4) ,pozwolenie na dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do stosowania w pediatrii” oznacza pozwole-
nie na dopuszczenie do obrotu udzielone dla produktu leczniczego stosowanego u ludzi, ktory nie jest
chroniony dodatkowym $wiadectwem ochronnym zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 1768/92
ani patentem kwalifikujgcym do przyznania dodatkowego $wiadectwa ochronnego, obejmujace wylacz-
nie wskazania terapeutyczne dotyczace populacji pediatrycznej lub jej podgrup, z uwzglednieniem
odpowiedniej mocy, postaci farmaceutycznej lub drogi podania tego produktu.

ROZDZIAL 2
Komitet pediatryczny

Artykut 3

1.  Nie péZniej niz ... () ustanawia si¢ Komitet Pediatryczny dzialajacy w ramach Europejskiej Agencji
Lekéw powolanej rozporzadzeniem (WE) nr 726/2004, dalej zwanej ,Agencja”. Komitet Pediatryczny
uwaza si¢ za ustanowiony z chwilg powolania czlonkéw, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. a i b.

Agencja zapewnia Komitetowi Pediatrycznemu obstuge sekretariatu oraz udziela mu wsparcia technicznego
i naukowego.

2. Z zastrzezeniem odmiennych przepiséw zawartych w niniejszym rozporzadzeniu do Komitetu Pedia-
trycznego stosuje si¢ rozporzadzenie (WE) nr 726/2004, wlgcznie z postanowieniami dotyczgcymi nieza-
leznosci i bezstronnosci jego czlonkdw.

3. Dyrektor Zarzadzajacy Agencji zapewnia wlasciwg koordynacje pomiedzy Komitetem Pediatrycznym
a Komitetem ds. Produktéw Leczniczych Stosowanych u Ludzi, Komitetem ds. Sierocych Produktéw Leczni-
czych, ich grupami roboczymi i wszelkimi innymi naukowymi grupami doradczymi.

Agencja sporzadza okreslone procedury umozliwiajace konsultacje migdzy nimi.

Artykut 4

1. Komitet Pediatryczny sklada si¢ z nastepujacych czlonkéw:

a) pieciu czlonkéw Komitetu ds. Produktéw Leczniczych Stosowanych u Ludzi, wraz z zastgpcami, powo-
fanych do niego zgodnie z art. 61 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004. Tych pieciu czlonkéw wraz
zastepcami zostaje powolanych do Komitetu Pediatrycznego przez Komitet ds. Produktéw Leczniczych
Stosowanych u Ludzi;

b) jeden czlonek i jeden zastepca powolany przez kazde panstwoczlonkowskie, ktérego wlasciwy organ
krajowy nie jest reprezentowany wsréd czlonkéw powolanych przez Komitet ds. Produktéw Leczni-
czych Stosowanych u Ludzi;

¢) trzech czlonkéw i trzech zastgpcéw powolanych przez Komisje po konsultacji z Parlamentem Euro-
pejskim na podstawie publicznego ogloszenia jako przedstawicieli pracownikéw stuzby zdrowia;

d) trzech czlonkéw i trzech zastgpcow powolanych przez Komisje po konsultacji z Parlamentem Euro-
pejskim na podstawie publicznego ogloszenia jako przedstawicieli stowarzyszen pacjentéw.

Zastepcy reprezentujg cztonkéw i glosujg w ich imieniu w przypadku ich nieobecnosci.

() Sze$¢ miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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Do celéw okreslonych w lit. a) i b) panstwa czlonkowskie zobowiazuja si¢ wspétpracowaé z Dyrektorem
Zarzadzajacym Agencji w celu zagwarantowania, ze ostateczny sklad Komitetu Pediatrycznego, lacznie
z czlonkami i zastgpcami, odzwierciedla obszary naukowe istotne dla pediatrycznych produktéw leczni-
czych i obejmuje przynajmniej: opracowywanie produktéw farmaceutycznych, medycyne wieku rozwojo-
wego, lekarzy pierwszego kontaktu, farmacj¢ pediatryczng, farmakologie pediatryczng, badania pediatryczne,
nadzér nad monitorowaniem bezpieczenistwa stosowania produktoéw leczniczych, etyke i zdrowie publiczne.
Do celéw lit. ¢) i d) Komisja uwzglednia wiedzg specjalistyczng czlonkéw powolanych na podstawie lit. a)

ib).

2. Czlonkéw Komitetu Pediatrycznego mianuje si¢ na trzyletnia, odnawialng kadencje. Podczas posiedzen
Komitetu Pediatrycznego cztonkom moga towarzyszy¢ eksperci.

3. Komitet Pediatryczny wybiera sposrdd swoich cztonkéw Przewodniczgcego na trzyletnig kadencje,
ktérg mozna powtdrzy¢ jeden raz.

4. Agencja podaje do publicznej wiadomosci nazwiska i kwalifikacje czlonkdw.

Artykul 5

1.  Podczas przygotowywania swoich opinii Komitet Pediatryczny doklada wszelkich staraii zmierzajacych
do osiagniecia konsensusu naukowego. W razie niemoznosci osiagniecia takiego konsensusu Komitet Pedia-
tryczny przyjmuje opini¢ odzwierciedlajaca stanowisko wigkszo$ci cztonkéw. Opinia zawiera stanowiska
odrebne wraz z uzasadnieniami. Opinia zostaje udostgpniona publicznie na podstawie art. 25 ust. 5i 7.

2. Komitet Pediatryczny opracowuje wlasny regulamin obowigzujacy przy realizacji jego zadan. Regula-
min ten wchodzi w zycie po uzyskaniu pozytywnej opinii Zarzadu Agencji, a nastgpnie Komisji.

3. We wszystkich zebraniach Komitetu Pediatrycznego moga uczestniczy¢ przedstawiciele Komisji,
Dyrektor Zarzadzajacy Agencji lub jego przedstawiciele.

Artykut 6

1. Do zadan Komitetu Pediatrycznego nalezy:

a) ocena tresci przedlozonego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem planu badan klinicznych z udzialem
populacji pediatrycznej dla danego produktu leczniczego i formulowanie opinii na jego temat;

b) ocena zwolnieni i odroczen oraz formulowanie opinii na ich temat;

¢) na wniosek Komitetu ds. Produktéw Leczniczych Stosowanych u Ludzi, wlasciwego organu lub wnio-
skodawcy, ocena zgodnosci wniosku o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu z zatwierdzonym pla-
nem badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej i wydanie opinii w jego zakresie;

d) na wniosek Komitetu ds. Produktéw Leczniczych Stosowanych u Ludzi lub wilasciwego organu, ocena
wszelkich danych uzyskanych zgodnie z zatwierdzonym planem badan klinicznych z udzialem popula-
¢ji pediatrycznej i wydawanie opinii na temat jakosci, bezpieczefistwa i skutecznosci stosowania pro-
duktu leczniczego w populacji pediatrycznej;

e) udzielanie informacji dotyczacych tresci i formatu danych, ktére nalezy zebraé na potrzeby wykazu,
o ktérym mowa w art. 42;

f) udzielanie wsparcia oraz doradztwa Agencji w zwigzku z tworzeniem sieci europejskiej, o ktérej mowa
w art. 44,

g) wsparcie naukowe w przygotowywaniu dokumentéw zwigzanych z realizacjg celéw wynikajacych
z niniejszego rozporzadzenia;

h) na wniosek Dyrektora Zarzadzajacego Agencji lub Komisji, doradztwo we wszelkich kwestiach zwigza-
nych z produktami leczniczymi stosowanymi w pediatrii;

i) stworzenie szczegdlowego spisu potrzeb w zakresie produktéw leczniczych dla populacji pediatrycznej
oraz jego regularne uaktualnianie, zgodnie z art. 43;
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j)  doradzanie Agencji i Komisji w zakresie komunikowania o dostepnych rozwigzaniach stuzacych prowa-
dzeniu badan nad produktami leczniczymi dla populacji pediatrycznej;

k) sporzadzenie zalecenia dla Komisji w sprawie symbolu, o ktérym mowa w art. 32 ust. 2.

2. Podczas wykonywania swoich zadaf Komitet Pediatryczny rozwaza, czy proponowane badania moga
przynie$¢ znaczacy korzy$¢ terapeutyczng lub zaspokoié potrzebe terapeutyczng populacji pediatryczne;.
Komitet Pediatryczny bierze pod uwage kazda dostgpna informacje, w tym takze wszelkie opinie, decyzje
lub informacje wydane przez wlasciwe organy panstw trzecich.

TYTUL 11
WYMOGI POZWOLENIA NA DOPUSZCZENIE DO OBROTU

Rozdzial 1

Ogélne wymogi pozwolenia

Artykut 7

1.  Wniosek o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu zgodnie z art. 6 dyrektywy 2001/83/WE
w odniesieniu do produktu leczniczego stosowanego u ludzi, ktéry nie jest dopuszczony do obrotu we
Wspélnocie w czasie wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia, jest wazny jedynie pod warunkiem, ze
zawiera¢ bedzie, poza danymi szczegélowymi i dokumentami, o ktérych mowa w art. 8 ust. 3 dyrektywy
2001/83/WE, jedno z ponizszych:

a) wyniki wszystkich przeprowadzonych badaf oraz szczegdly wszystkich informacji zebranych zgodnie
z zatwierdzonym planem badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej;

b) decyzje Agencji o przyznaniu zwolnienia dla okreslonego produktu;
¢) decyzje Agencji o przyznaniu zwolnienia dla okreslonej klasy produktéw zgodnie z art. 11;

d) decyzje Agencji o przyznaniu odroczenia.

Do celéw okreslonych w lit. a) do wniosku dolgczana jest réwniez decyzja Agencji zatwierdzajaca dany plan
badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej.

2. Dokumenty zlozone zgodnie z ust. 1 obejmuja tacznie wszystkie podgrupy populacji pediatrycznej.

Artykul 8

W przypadku dopuszczonych do obrotu produktéw leczniczych chronionych dodatkowym $wiadectwem
ochronnym zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 176892 albo patentem, ktéry kwalifikuje do przyznania
dodatkowego $wiadectwa ochronnego, art. 7 niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ do wnioskéw
o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu z nowymi wskazaniami, facznie ze wskazaniami pediatrycznymi,
nowych postaci farmaceutycznych oraz nowych drég podania.

Do celow ust. 1 dokumenty, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 obejmujg zaréwno istniejace, jak i nowe
wskazania, postaci farmaceutyczne i drogi podania.

Artykut 9

Artykuly 7 i 8 nie majg zastosowania w przypadku produktéw dopuszczonych do obrotu zgodnie z art. 10,
10a, 13-16 lub 16a-16i dyrektywy 2001/83/WE.
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Artykut 10

W porozumieniu z panstwami cztonkowskimi, Agencjg oraz innymi zainteresowanymi stronami Komisja
sporzadza szczegbtowe ustalenia dotyczace formatu i tresci, ktére musza spelniaé wnioski o zatwierdzenie
lub modyfikacje planu badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej i wnioski o zwolnienie lub
odroczenie, tak aby zostaly uznane za wazne oraz spelniajgce wymagania dotyczace sprawdzania zgodnosci,
o ktérych mowa w art. 23 i w art. 28 ust. 3.

Rozdziat 2

Zwolnienia

Artykut 11

1.  Wymog przedstawiania informacji, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 lit. a), zostaje uchylony dla okres-
lonych produktéw leczniczych lub klas produktéw leczniczych, jezeli spelniona jest przynajmniej jedna
z ponizszych przestanek:

a) prawdopodobne jest, iz dany produkt leczniczy lub klasa produktéw leczniczych s3 nieskuteczne lub
nie s3 bezpieczne dla czgsci lub calosci populacji pediatrycznej;

b) choroba lub stan, do leczenia ktérych dany produkt leczniczy lub klasa produktéw jest przeznaczony,
wystepuje tylko w populacjach dorostych;

¢) dany produkt leczniczy nie przedstawia znaczacej korzysci terapeutycznej w poréwnaniu z obecnymi
sposobami leczenia pacjentéw pediatrycznych.

2. Zwolnienie przewidziane w ust. 1 moze zosta¢ wydane w odniesieniu do jednej lub wiecej okreslo-
nych podgrup populacji pediatrycznej, w odniesieniu do jednego lub wigcej okreslonych wskazan terapeu-
tycznych, lub w odniesieniu do obu tych czynnikow lacznie.

Artykut 12

Komitet Pediatryczny moze z wlasnej inicjatywy wydaé opinie na podstawie okre$lonej w art. 11 ust. 1
stwierdzajacg, ze dla okreSlonego produktu lub klasy produktéw nalezy udzieli¢ zwolnienia, o ktérym
mowa w art. 11 ust. 1.

Po wydaniu opinii przez Komitet Pediatryczny, stosuje si¢ procedurg okreslong w art. 25. W przypadku
zwolnienia dla klasy produktéw stosuje si¢ tylko ust. 6 i 7 art. 25.
Artykut 13

1.  Wnioskodawca moze na podstawie art. 11 ust. 1 zwrécic si¢ do Agencji z wnioskiem o zwolnienie dla
okreslonego produktu.

2. Po otrzymaniu wniosku Komitet Pediatryczny powoluje sprawozdawce oraz w terminie 60 dni wydaje
opini¢ stwierdzajaca, czy nalezy przyzna¢ zwolnienie dla okreslonego produktu.

Zaréwno wnioskodaweca, jak i Komitet Pediatryczny moga poprosi¢ o spotkanie podczas tego 60-dniowego
okresu.

W stosownych przypadkach, Komitet Pediatryczny moze poprosi¢ wnioskodawce o uzupehienie szczegdto-
wych danych oraz zlozonych dokumentéw. Jezeli Komitet Pediatryczny skorzysta z tej mozliwosci, bieg 60-
dniowego terminu zostaje zawieszony do chwili dokonania zadanych uzupelnien.

3. Po wydaniu opinii przez Komitet Pediatryczny, stosuje si¢ procedure okreslong w art. 25.
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Artykut 14

1. Agencja prowadzi liste wszystkich zwolnien. Lista jest regularnie uaktualniana (co najmniej raz
w roku) i podawana do publicznej wiadomosci.

2. Komitet Pediatryczny moze w kazdej chwili wyda¢ opinie zalecajaca weryfikacje przyznanego zwolnie-
nia.

W przypadku zmiany majacej wplyw na zwolnienie okre$lonego produktu stosuje si¢ procedure okreslona
w art. 25.

W przypadku zmiany majacej wplyw na zwolnienie dla klasy produktéw stosuje si¢ ust. 6 i 7 art. 25.

3. Jesli zwolnienie dla okreslonego produktu leczniczego lub klasy produktéw leczniczych zostaje uchy-
lone, wymogu okreslonego w art. 7 i 8 nie stosuje si¢ przez 36 miesiecy od daty usuniecia z listy zwolnien.

ROZDZIAL 3

Plan badafi klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej

SEKCJA 1
WNIOSKI O ZATWIERDZENIE

Artykut 15

1. W przypadku zamiaru zlozenia wniosku o wydanie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu zgodnie
z art. 7 ust. 1 lit. a) lub d), art. 8 lub art. 30 sporzadzany jest plan badan klinicznych z udzialem populagji
pediatrycznej, ktory nastepnie jest przedkladany Agencji wraz z wnioskiem o zatwierdzenie.

2. Plan badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej okresla terminy oraz $rodki proponowane
w celu dokonania oceny jakosci, bezpieczeristwa i skutecznosci stosowania produktu leczniczego we wszyst-
kich podgrupach populacji pediatrycznej, ktérych moze on dotyczy¢. Ponadto plan zawiera opis wszelkich
dzialann majacych na celu zaadaptowanie postaci produktu leczniczego w taki sposéb, aby jego stosowanie
bylo w wigkszym stopniu zadowalajace, dogodniejsze, bezpieczniejsze lub skuteczniejsze dla réznych pod-
grup populacji pediatrycznej.

Artykut 16

1. W przypadku wnioskéw o udzielenie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu, o ktérych mowa
w art. 7 i 8, lub wnioskow o zwolnienie, o ktorych mowa w art. 11 i 12, plan badan Klinicznych
z udzialem populacji pediatrycznej lub wniosek o zwolnienie skladany jest z wnioskiem o zatwierdzenie,
z wyjatkiem rzetelnie uzasadnionych przypadkéw, nie pézniej niz w momencie zakoniczenia okre§lonych
w sekcji 5.2.3 czesci 1 zalgcznika I do dyrektywy 2001/83/WE badan farmakokinetycznych na doroslych,
aby zapewni¢ wydanie opinii w sprawie stosowania danego produktu leczniczego w populacji pediatrycznej
w czasie dokonywania oceny wniosku o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu lub innego odno$nego
wniosku.

2. W terminie 30 dni od otrzymania wniosku, o ktérym mowa w ust. 1 oraz w art. 15 ust. 1, Agencja
dokonuje weryfikacji waznosci tego wniosku i przygotowuje dla Komitetu Pediatrycznego sprawozdanie
podsumowujgce.

3. W razie potrzeby Agencja moze poprosi¢ wnioskodawce o uzupehienie danych szczegélowych oraz
o zlozenie dokumentéw, co skutkuje zawieszeniem 30-dniowego terminu do chwili dostarczenia wymaga-
nych informacji uzupelniajacych.

Artykut 17

1. Po otrzymaniu proponowanego planu badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej, ktory jest
wazny zgodnie z przepisami art. 15 ust. 2, Komitet Pediatryczny powoluje sprawozdawce oraz w terminie
60 dni wydaje opini¢ stwierdzajaca, czy proponowane badania zapewnia uzyskanie niezbednych danych
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okreslajacych warunki, w ktérych produkt leczniczy moze by¢ stosowany w leczeniu populacji pediatrycznej
lub jej podgrup, i czy spodziewane korzysci terapeutyczne uzasadniajg proponowane badania. Przyjmujac
swoja opini¢ Komitet rozwaza, czy proponowane dzialania majace na celu zaadaptowanie danej postaci
produktu farmaceutycznego do stosowania w r6znych podgrupach populacji pediatrycznej sa wlasciwe.

W tym samym okresie zaréwno wnioskodawca, jak i Komitet Pediatryczny mogg poprosi¢ o spotkanie.

2. W terminie 60 dni, o ktérych mowa w ust. 1, Komitet Pediatryczny moze poprosi¢ wnioskodawce
o zaproponowanie modyfikacji planu, w ktérym to przypadku termin wydania ostatecznej opinii, o ktérym
mowa w ust. 1, zostaje przedtuzony o nie wigcej niz 60 dni. W takich przypadkach wnioskodawca lub
Komitet Pediatryczny moga poprosi¢ o dodatkowe spotkanie w tym okresie. Bieg terminu zostaje zawie-
szony do czasu dostarczenia zadanych informacji uzupelniajacych.

Artykut 18

Po wydaniu opinii pozytywnej lub negatywnej przez Komitet Pediatryczny stosuje si¢ procedure okreslong
w art. 25.

Artykut 19

Jezeli po rozpatrzeniu planu badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej Komitet Pediatryczny
dojdzie do wniosku, ze art. 11 ust. 1 lit. a), b) lub ¢) odnoszg si¢ do danego produktu leczniczego, wydaje
opini¢ negatywna zgodnie z art. 17 ust. 1.

W takich przypadkach Komitet Pediatryczny przyjmuje opini¢ na korzy$¢ zwolnienia zgodnie z art. 12,
w ktérym to przypadku stosuje si¢ procedure okreslong w art. 25.

SEKCJA 2
ODROCZENIA

Artykul 20

1. W tym samym czasie, w ktorym, zgodnie z art. 16 ust. 1, przedkladany jest plan badan klinicznych
z udzialem populacji pediatrycznej, mozna zlozy¢ wniosek o odroczenie rozpoczecia badz zakonczenia
niektérych lub wszystkich dzialan okreslonych w tym planie. Takie odroczenie to musi by¢ uzasadnione
przyczynami naukowymi i technicznymi lub zwigzanymi ze zdrowiem publicznym.

W kazdym przypadku odroczenie zostaje przyznane, gdy wilasciwe bedzie przeprowadzenie badan na doro-
stych przed rozpocz¢ciem badan z udzialem populacji pediatrycznej lub gdy badania na populacji pedia-
trycznej potrwajg dluzej niz badania na dorostych.

2. Opierajac si¢ na doswiadczeniu zdobytym w wyniku obowigzywania niniejszego artykulu, aby doktad-
ni¢j zdefiniowaé podstawy przyznania odroczenia Komisja moze przyjal przepisy zgodnie z procedura,
o ktérej mowa w art. 51 ust. 2.

Artykul 21

1. Réwnoczesnie z przyjeciem przez Komitet Pediatryczny pozytywnej opinii zgodnie z art. 17 ust. 1
wydaje on z wlasnej inicjatywy lub na zadanie wnioskodawcy zgodnie z art. 20 opini¢ o odroczeniu roz-
poczecia lub zakonczenia niektérych lub wszystkich dzialan zawartych w planie badan klinicznych
z udzialem populacji pediatrycznej, o ile sg spelnione warunki okreslone w art. 20.

Pozytywna opinia o odroczeniu okresla terminy rozpoczecia lub zakoniczenia przewidzianych dziatan.

2. Po wydaniu przez Komitet Pediatryczny pozytywnej opinii o odroczeniu, o ktérej mowa w ust. 1,
stosuje si¢ procedure okreslong w art. 25.
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SEKCJA 3
MODYFIKACJA PLANU BADAN KLINICZNYCH Z UDZIALEM POPULAC]I PEDIATRYCZNE]

Artykul 22

Jezeli po uzyskaniu decyzji zatwierdzajacej plan badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej wnio-
skodawca napotka trudnosci w jego realizacji, skutkiem ktorych plan stanie si¢ niewykonalny lub przestanie
by¢ wlasciwy, wnioskodawca moze zaproponowa¢ zmiany albo wnie$¢ do Komitetu Pediatrycznego wniosek
o zwolnienie lub odroczenie, podajac szczegblowe przyczyny. W terminie 60 dni Komitet Pediatryczny
analizuje zmiany lub wniosek o odroczenie lub zwolnienie i wydaje opini¢ proponujac odrzucenie lub
przyjecie tych zmian. Po wydaniu opinii pozytywnej lub negatywnej przez Komitet Pediatryczny, stosuje
si¢ procedure okreslong w art. 25.

SEKCJA 4
ZGODNOSC Z PLANEM BADAN KLINICZNYCH Z UDZIALEM POPULAC]I PEDIATRYCZNE]

Artykul 23

1.  Wilasciwy organ odpowiedzialny za udzielenie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu sprawdza, czy
wniosek o udzielenie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu lub o zmiang jest zgodny z wymaganiami
okre$lonymi w art. 7 i 8 oraz czy wniosek zlozony zgodnie z art. 30 jest zgodny z zatwierdzonym planem
badan klinicznych z udzialem populacji pediatryczne;j.

W przypadku, gdy wniosek jest ztozony zgodnie z procedurg okreslong w art. 27-39 dyrektywy 2001/83/
WE, sprawdzanie zgodnosci, facznie z wnioskiem o opini¢ Komitetu Pediatrycznego zgodnie z ust. 2 lit. b)
i ¢) dokonywane jest przez referencyjne pafistwocztonkowskie.

2. W ponizszych przypadkach Komitet Pediatryczny moze zostaé poproszony o wydanie opinii stwier-
dzajacej, czy badania prowadzone przez wnioskodawce sg zgodne z zatwierdzonym planem badan klinicz-
nych z udzialem populacji pediatrycznej:

a) przez wnioskodawce, przed zlozeniem wniosku o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu lub
o zmiang, o czym mowa odpowiednio w art. 7, art. 8 i art. 30;

b) przez Agencje lub wlasciwy organ krajowy, podczas walidacji wniosku, o ktérym mowa w lit. a), co nie
obejmuje opinii dotyczacej zgodnosci wydanej na wniosek, o ktérym mowa w lit. a);

¢) przez Komitet ds. Produktéw Leczniczych Stosowanych u Ludzi lub wlaSciwy organ krajowy, podczas
oceny wniosku, o ktérym mowa w lit. a), jesli istnieja watpliwosci co do zgodnosci, a opinia nie zostala
wydana wcze$niej w odpowiedzi na wniosek, o ktérym mowa w lit. a) lub b).

W przypadku lit. a), wnioskodawca nie przedklada swojego wniosku do momentu wydania przez Komitet
Pediatryczny opinii, ktérej kopia dofgczana jest do wniosku.

3. Jesli Komitet Pediatryczny zostanie poproszony o wydanie opinii zgodnie z ust. 2, czyni to w terminie
60 dni od otrzymania wniosku.

Pafistwa cztonkowskie uwzgledniajg taka opinie.

Artykul 24

Jezeli podczas przeprowadzania oceny naukowej waznego wniosku o pozwolenie na dopuszczenie do
obrotu wlasciwy organ stwierdzi, ze badania nie s3 zgodne z zatwierdzonym planem badan klinicznych
z udzialem populacji pediatrycznej, produkt nie bedzie si¢ kwalifikowal do uzyskania nagréd i zachet prze-
widzianych w art. 36, 37 i 38.
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Rozdzial 4

Procedura

Artykut 25

1. Agencja przekazuje wnioskodawcy opini¢ Komitetu Pediatrycznego w terminie dziesigciu dni od daty
jej otrzymania.

2. W terminie 30 dni od daty otrzymania opinii Komitetu Pediatrycznego wnioskodawca moze zwrdcié
si¢ do Agencji z pisemng proébg, z podaniem szczegélowego uzasadnienia, o ponowne przeanalizowanie
opinii.

3. W terminie 30 dni od daty otrzymania prosby o ponowne przeanalizowanie opinii i zgodnie z ust. 2,
Komitet Pediatryczny, po powolaniu nowego sprawozdawcy, wydaje nowg opini¢ potwierdzajaca lub zmie-
niajaca poprzednia opini¢. Sprawozdawca moze zwrdci¢ sig¢ z pytaniami bezposrednio do wnioskodawcy.
Whioskodawca moZe takze zaproponowal, aby byt przestuchany. Sprawozdawca niezwlocznie informuje
Komitet Pediatryczny na pismie o szczegétach kontaktéw z wnioskodawcg. Uzasadnienie podjetej decyzji
musi zosta¢ dolaczone do nowej opinii, ktora staje si¢ ostateczna.

4. Jezeli w terminie 30 dni, o ktérym mowa w ust. 2, wnioskodawca nie wniesie prosby o ponowne
przeanalizowanie, opinia Komitetu Pediatrycznego staje si¢ ostateczna.

5. Agencja podejmuje decyzje w terminie nieprzekraczajacym 10 dni od daty otrzymania ostatecznej
opinii Komitetu Pediatrycznego. Wnioskodawca zostaje powiadomiony o tej decyzji w formie pisemnej,
a do powiadomienia zostaje zalgczona ostateczna decyzja Komitetu Pediatrycznego.

6. W przypadku zwolnienia klasy produktéw, o ktérym mowa w art. 12, Agencja podejmuje decyzje
w terminie dziesigciu dni od daty otrzymania opinii Komitetu Pediatrycznego, o ktérej mowa w art. 13
ust. 3. Decyzja ta zostaje dolaczona do opinii Komitetu Pediatrycznego.

7. Decyzje Agencji s3 podawane do publicznej wiadomosci po uprzednim usunigciu wszelkich informacji
stanowigcych tajemnice handlows.

Rozdziat 5

Przepisy rézne

Artykul 26

Kazda osoba prawna lub fizyczna opracowujaca produkt leczniczy przeznaczony do stosowania w pediatrii
moze przed ztozeniem planu badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej i podczas jego realizacji
poprosi¢ Agencje o rade w zakresie projektowania i prowadzenia réznych testéw i badan niezbednych do
wykazania jakosci, bezpieczenistwa i skutecznosci stosowania produktu leczniczego w populacji pediatrycz-
nej zgodnie z art. 57 ust. 1 lit. n) rozporzadzenia (WE) nr 726/2004.

Ponadto dana osoba prawna lub fizyczna moze poprosi¢ o rad¢ w zakresie projektowania i prowadzenia
nadzoru nad monitorowaniem bezpieczenstwa stosowania produktu leczniczego i systeméw zarzadzania

ryzykiem, o czym mowa w art. 34.

Agengcja nieodplatnie udziela porad, o ktérych mowa w niniejszym artykule.

TYTUL III
PROCEDURY UDZIELANIA POZWOLENIA NA DOPUSZCZENIE DO OBROTU

Artykut 27

Jesli w niniejszym tytule nie przewidziano inaczej, procedury udzielania pozwolenia na dopuszczenie do
obrotu dla pozwolen objetych niniejszym tytulem podlegaja przepisom ustanowionym w rozporzadzeniu
(WE) nr 726/2004 lub w dyrektywie 2001/83/WE.
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Rozdziat 1

Procedury udzielania pozwolenia na dopuszczenie do obrotu dla wnioskéw
wchodzacych w zakres zastosowania art. 7 oraz 8

Artykut 28

1.  Wnioski mozna sktada¢ zgodnie z procedurg okreslong w art. 5-15 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004
o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu, jak przewidziano w art. 7 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
zawierajgce przynajmniej jedno wskazanie pediatryczne na podstawie badan przeprowadzonych zgodnie
z zatwierdzonym planem badan klinicznych z udzialem populacji pediatryczne;.

W przypadku udzielenia pozwolenia wyniki wszystkich tych badan zostaja ujete w charakterystyce produktu
leczniczego oraz, jesli okaze si¢ to wlasciwe, na ulotce dotaczanej do opakowania produktu leczniczego, pod
warunkiem, ze wlasciwy organ stwierdzi przydatno$¢ tych informacji dla pacjentéw, bez wzgledu na to, czy
wszystkie z wnioskowanych wskazan pediatrycznych zostaly zatwierdzone przez wlasciwy organ.

2. W przypadku udzielenia lub zmiany pozwolenia na dopuszczenie do obrotu, kazde zwolnienie lub
odroczenie przyznane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem zostaje uwzglednione w charakterystyce pro-
duktu leczniczego oraz, jesli jest to niezbedne, na ulotce dofaczanej do opakowania danego produktu.

3. Jezeli wniosek jest zgodny ze wszystkimi $rodkami przewidzianymi w zatwierdzonym planie badan
klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej i jezeli charakterystyka produktu leczniczego odzwierciedla
wyniki badaf przeprowadzonych zgodnie z zatwierdzonym planem badani klinicznych z udzialem populacji
pediatrycznej, wlasciwy organ umieszcza w pozwoleniu na dopuszczenie do obrotu o$wiadczenie stwierdza-
jace zgodno$¢ wniosku z zatwierdzonym zrealizowanym planem badan klinicznych z udzialem populacji
pediatrycznej. Do celéw zastosowania art. 45 ust. 3 o$wiadczenie to wskazuje réwniez czy istotne badania
uwzglednione w zatwierdzonym harmonogramie badan klinicznych z udziatem populacji pediatrycznej zos-
taly ukoficzone po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 29

W przypadku produktéw leczniczych dopuszczonych do obrotu zgodnie z dyrektywa 2001/83/WE moze
zosta¢ zlozony, zgodnie z procedura ustalong w art. 32, 33 i 34 dyrektywy 2001/83/WE, okreslony
w art. 8 niniejszego rozporzadzenia wniosek o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu z nowym wskaza-
niem, lacznie z rozszerzeniem pozwolenia o stosowanie w populacji pediatrycznej, nowej postaci farmaceu-
tycznej lub nowej drogi podania.

Whiosek ten jest zgodny z wymogiem okreslonym w art. 7 ust. 1 lit. a).

Procedura ta ograniczona jest do oceny poszczegdlnych sekeji charakterystyki produktu leczniczego podle-
gajacych zmianie.

Rozdziat 2

Pozwolenia na dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do stosowania w pediatrii

Artykul 30

1. Zlozenie wniosku o dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do stosowania w pediatrii nie wyklucza
prawa do zlozenia wniosku o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu w innych wskazaniach.

2. Do wniosku o dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do stosowania w pediatrii dotaczane sg szcze-
gélowe dane i dokumenty niezbedne do ustalenia jakosci, bezpieczenstwa i skutecznosci stosowania
w populacji pediatrycznej, facznie z wszelkimi szczeg6towymi danymi koniecznymi do potwierdzenia odpo-
wiedniej mocy, postaci farmaceutycznej lub drogi podania produktu, zgodnie z zatwierdzonym planem
badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej.

Whiosek zawiera réwniez decyzje Agencji zatwierdzajaca dany plan badan klinicznych z udzialem populacji
pediatrycznej.
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3. Jezeli produkt leczniczy jest lub zostal dopuszczony do obrotu w panstwie czlonkowskim lub we
Wspdlnocie, do danych zawartych w dokumentacji tego produktu tam, gdzie to wlasciwe, mozna si¢ odwo-
lywaé zgodnie z art. 14 ust. 11 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004 lub art. 10 dyrektywy 2001/83/WE we
wniosku o dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do stosowania w pediatrii.

4. Produkt leczniczy, dla ktérego udzielono pozwolenia na dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do
stosowania w pediatrii, moze zachowal nazwe produktu leczniczego zawierajacego te samg substancje
czynng, dla ktérego ten sam podmiot odpowiedzialny uzyskal pozwolenie na stosowanie u dorostych.

Artykut 31

Bez uszczerbku dla art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004 wniosek o dopuszczenie do obrotu ze
wskazaniem do stosowania w pediatrii mozna zlozy¢ zgodnie z procedurg ustalong w art. 5-15 rozporza-
dzenia (WE) nr 726/2004.

Rozdzial 3

Oznaczenie

Artykut 32

1. Jezeli dla produktu leczniczego udzielone zostanie pozwolenie na dopuszczenie do obrotu ze wskaza-
niem pediatrycznym, na etykiecie umieszcza si¢ symbol zatwierdzony zgodnie z ust. 2. Ulotka dolaczona do
opakowania zawiera wyja$nienie znaczenia symbolu.

2. W terminie do ... () Komisja wybierze symbol na podstawie rekomendacji Komitetu Pediatrycznego.
Komisja poda ten symbol do wiadomosci publicznej.

3. Przepisy niniejszego artykulu stosuje si¢ réwniez do produktéw leczniczych dopuszczonych do obrotu
przed wejSciem w Zycie niniejszego rozporzadzenia, oraz do produktéw leczniczych dopuszczonych do
obrotu po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia, ale przed podaniem symbolu do wiadomosci
publicznej, jesli produkty te zostaly dopuszczone do obrotu ze wskazaniami pediatrycznymi.

W takim przypadku symbol oraz wyjasnienie, o ktérym mowa w ust. 1, umieszczane sa odpowiednio na
opakowaniu i w ulotce dolaczanej do opakowania danych produktéw leczniczych nie péZniej niz
w terminie dwdch lat od podania symbolu do publicznej wiadomosci.

TYTUL IV
WYMOGI POREJESTRACYJNE

Artykul 33

Jezeli produkty lecznicze zostaly dopuszczone do obrotu we wskazaniu pediatrycznym po uprzedniej reali-
zacji zatwierdzonego planu badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej i produkty te zostaly juz
wprowadzone na rynek w innych wskazaniach, posiadacz pozwolenia na dopuszczenie do obrotu, uwzgled-
niajac dane wskazanie pediatryczne, wprowadza produkt na rynek w ciaggu dwéch lat od daty dopuszczenia
do obrotu wskazania pediatrycznego. Terminy te znajduja si¢ w publicznie dostepnym rejestrze prowadzo-

nym przez Agencje.

Artykut 34

1. W przypadku nastepujacych wnioskéw wnioskodawca podaje szczegdly dzialani majacych na celu
zapewnienie kontynuowania obserwagji skutecznosci stosowania leku oraz mozliwo$ci wystegpowania dzia-
fan niepozadanych przy zastosowaniu produktu leczniczego w pediatrii:

a) wnioski o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu uwzgledniajace wskazanie pediatryczne;

b) wnioski o uwzglednienie wskazania do stosowania w pediatrii w istniejgcym pozwoleniu na dopusz-
czenie do obrotu;

¢) wnioski o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do stosowania w pediatrii.

(') Rok od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
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2. W przypadku istnienia szczegdlnych obaw wiasciwy organ Zgda jako warunku udzielenia pozwolenia
na dopuszczenie do obrotu ustanowienia systemu zarzadzania ryzykiem albo przeprowadzenia
i przedlozenia do oceny specjalnych badafi nad produktem po jego wprowadzeniu na rynek. System zarza-
dzania ryzykiem obejmuje zestaw dzialaf i interwencji w zakresie nadzoru nad monitorowaniem bezpie-
czenstwa stosowania produktu leczniczego, ktérych zadaniem jest identyfikacja i opisanie ryzyka zwiaza-
nego ze stosowaniem produktéw leczniczych, zapobieganie takiemu ryzyku lub jego zminimalizowanie,
facznie z oceng skutecznosci tych interwencji.

Ocena skutecznosci systeméw zarzadzania ryzykiem oraz wynikéw przeprowadzonych badan umieszczana
jest w okresowych raportach o bezpieczenstwie, o ktérych mowa w art. 104 ust. 6 dyrektywy 2001/83/WE
oraz art. 24 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004.

Ponadto wlasciwy organ moze poprosi¢ o zlozenie dodatkowych raportéw oceniajgcych skutecznos$é sys-
temu minimalizacji ryzyka oraz wynikéw badan przeprowadzonych w tym zakresie.

3.  Oprécz przepisow zawartych w ust. 1 i 2, przepisy dotyczqce nadzoru nad bezpieczetistwem stoso-
wania produktéw leczniczych okreslone w rozporzqdzeniu WE nr 726/2004 i w dyrektywie 2001/83/WE
stosuje si¢ do pozwoleti na dopuszczenie do obrotu produktéw leczniczych stosowanych w pediatrii.

4. W przypadku odroczenia posiadacz pozwolenia na dopuszczenie do obrotu przedklada Agencji spra-
wozdanie roczne zawierajace uaktualnione dane dotyczace postepu w badaniach klinicznych z udzialem
populagji pediatrycznej zgodnie z decyzjg Agencji zatwierdzajaca plan badan klinicznych z udziatem popu-
lacji pediatrycznej i przyznajaca odroczenie.

Agencja informuje wlasciwy organ, jesli stwierdzi, ze posiadacz pozwolenia na dopuszczenie do obrotu nie
zastosowal sie do decyzji Agencji zatwierdzajgcej plan badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej
i przyznajacej odroczenie.

5. Agencja sporzadza wytyczne dotyczace zastosowania niniejszego artykutu.

Artykul 35

Jezeli produkt leczniczy zostanie dopuszczony do obrotu ze wskazaniem pediatrycznym, a posiadacz
pozwolenia na dopuszczenie do obrotu skorzystal z systemu nagréd lub zachet przewidzianego w art. 36,
37 lub 38, a okresy ochronne wygasly i jesli posiadacz ten ma zamiar zaprzesta¢ wprowadzania produktu
leczniczego na rynek, wtedy przekaze on pozwolenie na dopuszczenie do obrotu lub umozliwi stronie
trzeciej, ktéra zadeklarowala zamiar kontynuowania wprowadzania danego produktu leczniczego na rynek,
wykorzystanie dokumentacji farmaceutycznej, przedklinicznej i klinicznej zawartej w dokumentacji pro-
duktu leczniczego na podstawie art. 10c dyrektywy 2001/83/WE.

Posiadacz pozwolenia na dopuszczenie do obrotu informuje Agencj¢ o swoim zamiarze zaprzestania wpro-
wadzania produktu na rynek najpdzniej sze$¢ miesiecy przed zaprzestaniem. Agencja podaje ten fakt do
publicznej wiadomosci.

TYTUL V
NAGRODY I ZACHETY

Artykut 36

1.  Jedli wniosek zgodnie z art. 7 i 8 zawiera wyniki wszystkich badan przeprowadzonych zgodnie
z zatwierdzonym planem badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej, posiadacz patentu lub
dodatkowego $wiadectwa ochronnego upowazniony jest do uzyskania szeSciomiesigcznego przedluzenia
okresu, o ktéorym mowa w art. 13 ust. 1 i art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 1768/92.

Pierwszy akapit ma zastosowanie rowniez wowczas, gdy zrealizowanie zatwierdzonego planu badan klinicz-
nych z udzialem populacji pediatrycznej nie doprowadzito do uzyskania pozwolenia na dopuszczenie do
obrotu ze wskazaniem pediatrycznym, ale wyniki przeprowadzonych badan zostana odzwierciedlone
w charakterystyce produktu leczniczego, i jesli okaze si¢ to wlasciwe, rowniez na ulotce dolaczanej do
opakowania danego produktu.

2. Umieszczenie w pozwoleniu na dopuszczenie do obrotu o$wiadczenia, o ktérym mowa w art. 28
ust. 3, ma zastosowanie do celow przewidzianych w ust. 1 niniejszego artykutu.
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3. W przypadku zastosowania procedur okreslonych w dyrektywie 2001/83/WE szeSciomiesieczne
przedtuzenie okresu, o ktérym mowa w ust. 1 udzielane jest tylko wtedy, gdy produkt ten jest dopuszczony
do obrotu we wszystkich pafistwach cztonkowskich.

4. Przepisy ust. 1, 2 i 3 stosuje si¢ do produktéw, ktdre sg chronione dodatkowym §wiadectwem ochron-
nym zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 1768/92 lub patentem kwalifikujagcym do przyznania dodatko-
wego $wiadectwa ochronnego. Przepisoéw tych nie stosuje si¢ do produktéw leczniczych oznaczonych jako
sieroce produkty lecznicze zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 141/2000.

5. W przypadku wniosku, o ktérym mowa w art. 8 prowadzacego do wydania pozwolenia na dopusz-
czenie do obrotu z nowym wskazaniem pediatrycznym nie stosuje si¢ ust. 1, 2 i 3, jezeli wnioskodawca
wystepuje o przedluzenie na jeden rok okresu ochrony rynkowej dla danego produktu i uzyskuje takie
przedluzenie w zwigzku z tymiz nowe wskazanie pediatryczne przynosi znaczng korzy$¢ kliniczna
w poréwnaniu z istniejacymi terapiami, zgodnie z art. 14 ust. 11 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004 lub
czwartym akapitem art. 10 ust. 1 dyrektywy 2001/83/WE.

Artykut 37

Jesli wniosek o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu skladany jest w zwigzku z produktem leczniczym
oznaczonym jako sierocy produkt leczniczy zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 141/2000 i jezeli ten
wniosek ten zawiera wyniki wszystkich badaf przeprowadzonych zgodnie z zatwierdzonym planem badan
klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej, a oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 28 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia, jest wiaczone do wydanego pozwolenia na dopuszczenie do obrotu, wowczas dziesigcio-
letni okres, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 141/2000, zostaje przedluzony do
dwunastu lat.

Pierwszy akapit ma zastosowanie rowniez wowczas, gdy zrealizowanie zatwierdzonego planu badan klinicz-
nych z udzialem populagji pediatrycznej nie doprowadzilo do uzyskania pozwolenia na dopuszczenie do
obrotu ze wskazaniem pediatrycznym, ale wyniki przeprowadzonych badai zostang odzwierciedlone
w charakterystyce produktu leczniczego, i jesli okaze si¢ to wlasciwe, rowniez na ulotce dolaczanej do
opakowania danego produktu.

Artykul 38

1. Jesli udzielono pozwolenia na dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do stosowania w pediatrii
zgodnie z art. 5-15 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004, zastosowanie maja okresy ochronne dla danych
i rynku, o czym mowa w art. 14 ust. 11 tego rozporzadzenia.

2. Jesli udzielono pozwolenia na dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do stosowania w pediatrii
zgodnie z procedurami okre$lonymi w dyrektywie 2001/83/WE, zastosowanie maja okresy ochronne dla
danych i rynku, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 tej dyrektywy.

Artykut 39

1.  Oprécz nagrdéd i zachet przewidzianych w art. 36, 37 i 38 produkty lecznicze do stosowania
w pediatrii moga kwalifikowa¢ sie do zachet oferowanych przez Wspdlnote lub przez pafistwa cztonkow-
skie, majacych na celu wspieranie badan oraz opracowywanie i zwigkszenie dostepnosci produktow leczni-
czych stosowanych w pediatrii.

2. W terminie do ...() rozporzadzenia pafistwa czlonkowskie szczegblowo informuja Komisje
o wszelkich podjetych przez nie dziataniach majacych na celu wspieranie prowadzenia badan, opracowywa-
nia i dostgpnosci produktéw leczniczych do stosowania w pediatrii. Informacje te powinny by¢ regularnie
aktualizowane na wniosek Komisji.

3. W terminie do ... (") Komisja opublikuje szczegétowy wykaz wszystkich nagrdd i zachet oferowanych
przez Wspdlnote i panstwaczlonkowskie majacych na celu wspieranie prowadzenia badan, opracowywania
i dostepnosci produktéw leczniczych do stosowania w pediatrii. Wykaz ten jest regularnie uaktualniany,
a uaktualniona wersja jest rowniez udostepniana publicznie.

() Rok od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
(") Osiemnascie miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 40

1.  Fundusze przeznaczone na badania nad produktami leczniczymi dla populacji pediatrycznej przewi-
dziane s3 w budzecie Wspélnoty w celu wspierania badan nad produktami leczniczymi lub substancjami
czynnymi niechronionymi patentem lub dodatkowym $wiadectwem ochronnym.

2. Finansowanie ze strony Wspdlnoty odbywa si¢ poprzez wspdlnotowe programy ramowe w zakresie
badan naukowych, rozwoju technologicznego i demonstracji lub wszelkie inne inicjatywy wspdlnotowe na
rzecz finansowania badan.

TYTUL VI
KOMUNIKACJA 1 KOORDYNACJA

Artykul 41

1. Europejska baza danych utworzona na mocy art. 11 dyrektywy 2001/20/WE zawiera, poza badaniami
klinicznymi, o ktérych mowa w art. 1 i art. 2 tej dyrektywy, badania Kkliniczne przeprowadzane
w panistwach trzecich przewidziane w zatwierdzonym planie badan klinicznych z udziatem populacji pedia-
trycznej. W przypadku badan klinicznych przeprowadzanych w panistwach trzecich adresat wydanej przez
Agencje decyzji w sprawie planu badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej wprowadza do bazy
danych szczegbtowe dane wymienione w art. 11 tej dyrektywy.

Na zasadzie odstepstwa od przepiséw art. 11 dyrektywy 2001/20/WE, Agencja podaje do publicznej wiado-
mosci cze§¢ informacji dotyczacych badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej wprowadzonych
do europejskiej bazy danych.

2. Agencja podaje do publicznej wiadomosci szczegblowe dane dotyczace wynikow wszystkich badan
klinicznych, o ktérych mowa w ust. 1 oraz wynikéw wszelkich innych badan przedstawionych wilasciwym
organom zgodnie z art. 45 i 46, bez wzgledu na to, czy badania zostaly zakonczone przedwczesnie. Wyniki
te zostajg niezwlocznie przekazane Agencji odpowiednio przez sponsora badan klinicznych, adresata wyda-
nej przez Agencje decyzji w sprawie planu badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej lub przez
posiadacza pozwolenia na dopuszczenie do obrotu.

3. W porozumieniu z Agencja i pafnstwami czlonkowskimi oraz zainteresowanymi stronami Komisja
sporzadza wytyczne dotyczace charakteru informacji, o ktérych mowa w ust. 1 i ktére majg by¢ wprowa-
dzone do europejskiej bazy danych utworzonej zgodnie z art. 11 dyrektywy 2001/20/WE, jakie informacje
maja by¢ dostepne publicznie w drodze stosowania ust. 1, w jaki sposéb maja by¢ przedkladane
i publikowane wyniki badan klinicznych w drodze stosowania ust. 2 oraz w sprawie odpowiedzialnosci
i zadan Agencji w powyzszym zakresie.

Artykul 42

Pafistwa czlonkowskie zbieraja dostgpne dane dotyczace wszystkich istniejagcych zastosowan produktoéw
leczniczych w populacji pediatrycznej i przekazujg je Agendji do ... ().

Komitet Pediatryczny przedstawia wytyczne dotyczace tresci i formatu danych, ktére nalezy zebra¢ do ... ().

Artykul 43

1. Na podstawie informacji, o ktérych mowa w art. 42 oraz po konsultacjach z Komisjg, panstwami
cztonkowskimi oraz zainteresowanymi stronami Komitet Pediatryczny ustala spis potrzeb terapeutycznych,
w szczegblnosci z zamiarem okrelenia priorytetéw badawczych.

Agencja podaje ten spis do publicznej wiadomosci najwezesniej do ... (), a najpdzniej do ... () i regularnie
dokonuje jego aktualizacji.

() Dwa lata od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
(") Dziewig¢ miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
(") Trzy lata od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzqdzenia.



C298E[196

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

8.12.2006

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

2. Przy ustalaniu spisu potrzeb terapeutycznych pod uwage bierze si¢ czestotliwos$¢ wystepowanie stanow
chorobowych w populacji pediatrycznej, cigzkos$¢ stanéw podlegajacych leczeniu, dostepno$¢ i stosownos$é
leczenia alternatywnego tych stanéw w populacji pediatrycznej, a takze profil skutecznosci i dziatafi niepo-
zadanych tych sposobdw leczenia, facznie z wszelkimi zagadnieniami bezpieczenstwa charakterystycznymi
dla pediatrii oraz wszelkimi danymi wynikajagcymi z badan przeprowadzanych w panstwach trzecich.

Artykul 44

1. Agencja, przy naukowym wsparciu Komitetu Pediatrycznego, rozwija europejska sie¢ obejmujaca ist-
niejace sieci krajowe, badaczy i osrodki dysponujace specjalistyczng wiedzg w zakresie prowadzenia badaf
z udzialem populacji pediatrycznej.

2. Do celéw sieci europejskiej naleza miedzy innymi koordynacja badan zwigzanych z produktami lecz-
niczymi stosowanymi w pediatrii, rozwijanie niezbednej wiedzy fachowej i administracyjnej na szczeblu
europejskim oraz unikanie zbednego powtarzania badan i testéw na populacji pediatrycznej.

3. Do ...() Zarzad Agencji na wniosek Dyrektora Zarzadzajacego i po konsultacjach z Komisja, pan-
stwami cztonkowskimi oraz zainteresowanymi stronami, przyjmuje strategic wykonawczg dla uruchomienia
i dzialania sieci europejskiej. Sie¢ ta musi, w miare potrzeby, wzmacnia¢ fundamenty Europejskiego Obszaru
Badawczego w kontekscie wspdlnotowych programéw ramowych w zakresie badan naukowych, rozwoju
technologicznego i demonstracji.

Artykul 45

1. Do ...() wszelkie badania kliniczne z udzialem populacji pediatrycznej ukoficzone do tego dnia,
dotyczace produktéw dopuszczonych do obrotu we Wspdlnocie, sg przedkladane do oceny whasciwemu
organowi przez posiadacza pozwolenia na dopuszczenie do obrotu.

Wiasciwy organ moze zaktualizowal charakterystyke produktu leczniczego i ulotke dolaczang do opakowa-
nia oraz moze odpowiednio zmieni¢ pozwolenie na dopuszczenie do obrotu. Wlasciwe organy wymieniaja
informacje dotyczace przedtozonych badan oraz tam, gdzie to wlaiciwe, ich wplywu na odnoéne pozwole-
nia na dopuszczenie do obrotu.

Agencja koordynuje wymiang informacj.

2. Wszystkie istniejace badania kliniczne z udzialem populacji pediatrycznej, o ktérych mowa w ust. 1
oraz wszystkie badania kliniczne z udzialem populacji pediatrycznej rozpoczete przed wejsciem w zycie
niniejszego rozporzadzenia kwalifikuja si¢ do wlaczenia do planu badaf klinicznych z udzialem populacji
pediatrycznej oraz s uwzgledniane przez Komitet Pediatryczny podczas oceny wnioskéw o zatwierdzenie
planu badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej, wnioskéw o zwolnienia i odroczenia, a takze
sg uwzgledniane przez wlasciwe organy podczas oceny wnioskow zlozonych zgodnie z art. 7, 8 lub 30.

3. Bez uszczerbku dla poprzedniego ustepu, nagrody i zachety, o ktérych mowa w art. 36, 37 i 38,
przyznawane s3 tylko wtedy, gdy istotne badania uwzglednione w zatwierdzonym planie badan klinicznych
z udzialem populacji pediatrycznej zostaly ukonczone po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia.

4. W porozumieniu z Agencjq Komisja opracowuje wytyczne w celu ustanowienia kryteriow oceny
dotyczgcych adekwatnosci przeprowadzanych badas, zgodnie z ust. 3.

Artykul 46

1. Wszelkie inne badania sponsorowane przez posiadacza pozwolenia na dopuszczenie do obrotu, ktére
przewiduja zastosowanie w populacji pediatrycznej produktu leczniczego objetego pozwoleniem na dopusz-
czenie do obrotu, bez wzgledu na to, czy przeprowadzane s3 zgodnie z zatwierdzonym planem badan
klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej czy tez nie, zostaja przedlozone wilasciwemu organowi
w terminie szeSciu miesigcy od zakoniczenia tych badan.

2. Ustep 1 stosuje si¢ bez wzgledu na to, czy posiadacz pozwolenia na dopuszczenie do obrotu zamierza
sktada¢ wniosek o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem pediatrycznym czy tez nie.

() Rok od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.



8.12.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C298E[197

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

3. Wlasciwy organ moze zaktualizowal charakterystyke produktu leczniczego i ulotke dolaczang do
opakowania oraz moze odpowiednio zmieni¢ pozwolenie na dopuszczenie do obrotu.

4. Wlasciwe organy wymieniaja informacje dotyczace przedlozonych badan oraz tam, gdzie to wlasciwe,
ich wplywu na odnosne pozwolenia na dopuszczenie do obrotu.

5. Agencja koordynuje wymiang informacji.

TYTUL VII
PRZEPISY OGOLNE I KONCOWE

Rozdziat 1

Przepisy ogélne

SEKCJA 1
OPLATY, FINANSOWANIE WSPOLNOTOWE, KARY I SPRAWOZDANIA
Artykut 47
1. Jezeli wniosek o pozwolenie na dopuszczenie do obrotu ze wskazaniem do stosowania w pediatrii
sktadany jest zgodnie z procedurg okreslona w rozporzadzeniu (WE) nr 726/2004, kwota obnizonej oplaty
za oceng wniosku i utrzymanie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu ustalana jest zgodnie z art. 70

rozporzadzenia (WE) nr 726/2004.

2. Stosuje si¢ rozporzadzenie Rady (WE) nr 297/95 z dnia 10 lutego 1995 r. w sprawie oplat wnoszo-
nych na rzecz Europejskiej Agencji Lekow (1).

3. Komitet Pediatryczny ocenia nieodplatnie:

a) wnioski o zwolnienie;

b) wnioski o odroczenie;

¢) plany badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej;

d) zgodno$¢ z zatwierdzonym planem badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej.

Artykul 48

Wklad Wspélnoty przewidziany w art. 67 rozporzadzenia (WE) nr 726/2004 obejmuje prace Komitetu
Pediatrycznego, wlaczajac wsparcie naukowe udzielane przez ekspertéw oraz Agencji, wlaczajac oceng har-
monograméw badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej, porady naukowe oraz zwolnienia od
oplat przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu i wspieraé bedzie dzialalno$¢ Agencji prowadzona
w ramach art. 41 i 44 niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 49

1. Bez uszczerbku dla protokotu w sprawie przywilejow i immunitetéw Wspdlnot Europejskich kazde
panstwoczlonkowskie ustanawia kary z tytulu naruszenia przepiséw niniejszego rozporzadzenia lub przyje-
tych w zwigzku z nim Srodkéw wykonawczych dotyczacych produktéw leczniczych dopuszczonych do
obrotu procedurami okreslonymi w dyrektywie 2001/83/WE, oraz podejmuje wszelkie $rodki niezbedne
do ich wyegzekwowania. Kary te sg skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Pafistwa cztonkowskie informuja Komisje o tych przepisach nie pdzniej niz ... (). O wszelkich péZniejszych
zmianach paristwa czlonkowskie informuja jak najszybciej.

() Dz.U.L 35z 15.2.1995 r, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1905/2005 (Dz.U.
L 304, 23.11.2005 r., str. 1).
() Dziewig¢ miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
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2. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informujg Komisje o wszelkich postepowaniach spornych wszcze-
tych w zwiazku z naruszeniem niniejszego rozporzadzenia.

3. Na wniosek Agencji Komisja moze nalozy¢ kary finansowe za naruszenie przepiséw niniejszego roz-
porzadzenia lub przyjetych w zwiazku z nim Srodkéw wykonawczych dotyczacych produktéow leczniczych
dopuszczonych do obrotu procedura okreslong w rozporzadzeniu (WE) nr 726/2004. Kwoty maksymalne,
a takze warunki i metody egzekwowania tych kar s3 okreSlane zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 51 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

4. Komisja podaje do publicznej wiadomosci nazwe kazdego podmiotu naruszajacego przepisy niniej-
szego rozporzadzenia lub przyjetych zgodnie z nim $rodkéw wykonawczych oraz kwoty i przyczyny nalo-
zenia kar finansowych.

Artykut 50

1. Na podstawie sprawozdania Agengji i przynajmniej raz do roku Komisja podaje do publicznej wiado-
mosci wykaz firm i produktéw, ktére zostaly objete systemem nagréd i zachet przewidzianych niniejszym
rozporzadzeniem oraz firm, ktére nie wywigzaly si¢ z obowiazkéw przewidzianych niniejszym rozporza-
dzeniem. Panstwa czlonkowskie przekazuja te informacje Agengji.

2. Do ...() Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie ogélne sprawozdanie na temat
doéwiadczen zdobytych w wyniku stosowania rozporzadzenia. Zawiera ono w szczegdlnosci dokladny
wykaz wszystkich produktéw leczniczych dopuszczonych do stosowania w pediatrii od daty wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia.

3. Do ...(") Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat do§wiad-
czen zdobytych w wyniku stosowania art. 36, 37 i 38. Sprawozdanie obejmuje analiz¢ ekonomicznych
skutkéw stosowania systemu nagrdd i zachet, jak réwniez analize przewidywanego wplywu rozporzadzenia
na zdrowie publiczne, majace na celu zaproponowanie koniecznych zmian.

4. Pod warunkiem istnienia wystarczajacych danych pozwalajacych na przeprowadzenie wnikliwych ana-
liz, przepisy ust. 3 wykonuje si¢ w tym samym czasie, co przepisy ust. 2.

SEKCJA 2
STALY KOMITET

Artykut 51

1. Komisj¢ wspiera Staly Komitet ds. Produktéw Leczniczych Stosowanych u Ludzi ustanowiony
w art. 121 dyrektywy 2001/83/WE, zwany dalej ,Komitetem”.

2. W przypadku, gdy dokonuje si¢ odwotania do niniejszego ustepu, stosuje si¢ art. 5 i 7 decyzji 1999/
468/WE, z uwzglednieniem przepiséw art. 8 tej decyzji.

Okres okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy miesigce.

3. Komitet uchwala swéj regulamin.

() Szes¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
(") Dziesig¢ lat od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
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Rozdziat 2

Zmiany

Artykul 52
W rozporzadzeniu (EWG) nr 1768/92 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1)  Wart. 1 dodaje si¢ definicje w brzmieniu:

,€) ,Wniosek o przedtuzenie obowigzywania” oznacza wniosek o przedluzenie obowigzywania wia-
dectwa zgodnie z art. 13 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia i art. 36 rozporzadzenia (WE) nr ... /...
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia ... w sprawie produktéw leczniczych stosowanych
w pediatrii ();

() DzU.L..z..st..

2) W art. 7 dodaje si¢ ust. 3 i 4 w brzmieniu:

,3.  Wniosek o przedluzenie obowigzywania moze zosta¢ zlozony przy skladaniu wniosku
o wydanie $wiadectwa lub gdy wniosek o wydanie $wiadectwa jest w trakcie rozpatrywania
i spelnione s3 odpowiednio wymagania art. 8 ust. 1 lit. d) lub art. 8 ust. 1a.

4. Whniosek o przedtuzenie obowigzywania $wiadectwa juz przyznanego skladany jest nie pdzniej
niz dwa lata przed wygasnieciem $wiadectwa.

5. Bez uszczerbku dla postanowieri ust. 4 przez okres pigciu lat od daty wejscia w Zycie rozporzg-
dzenia (WE) nr ...[... wniosek o przedluzenie obowigzywania udzielonego wczesniej swiadectwa
sklada sig nie pdZniej niz szes¢ miesigcy przed uplywem waznosci tego Swiadectwa.”

3) W artykule 8 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) W ust. 1 dodaje si¢ lit. d) w brzmieniu:

,d) jesli wniosek o wydanie $wiadectwa obejmuje réwniez wniosek o przedluzenie obowigzywania:

i) kopie o$wiadczenia wykazujacego zgodno$¢ z zatwierdzonym, zrealizowanym planem badaf
klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej, o ktérym mowa w art. 36 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr ...[...;

i) jezeli jest to niezbedne, oprécz kopii pozwolen na dopuszczenie produktu do obrotu,
o ktérych mowa w lit. b), dowdd posiadania pozwolen na dopuszczenie produktu do obrotu
we wszystkich pozostalych panstw cztonkowskich, o czym mowa w art. 36 ust. 3 rozporza-
dzenia (WE) nr ...[...”

b) dodaje si¢ ust. 1a i 1b w brzmieniu:

,la.  Jezeli wniosek o wydanie $wiadectwa jest w trakcie rozpatrywania, wniosek o przedtuzenie obo-
wigzywania zgodnie z art. 7 ust. 3 zawiera szczegdly, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d) oraz odniesienie
do juz zlozonego wniosku o wydanie $wiadectwa.

1b.  Wniosek o przedtuzenie obowiazywania S$wiadectwa juz przyznanego zawiera szczeg6ly,
o ktérych mowa w ust. 1 lit. d) oraz kopi¢ juz przyznanego $wiadectwa.”

¢) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Panstwa czlonkowskie moga ustali¢, ze przy skladaniu wniosku o wydanie $wiadectwa oraz
o przediuzenie obowigzujacego $wiadectwa pobierana jest oplata.”

4)  Wart. 9 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  wust. 1 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Whniosek o przedluzenie obowigzywania Swiadectwa skladany jest wlasciwemu organowi danego pan-
stwa czlonkowskiego.”

b) w ust. 2 dodaje si¢ lit. f) w brzmieniu:

o) tam, gdzie jest to wlasciwe, wskazanie, ze wniosek obejmuje wniosek o przedluzenie obowiazy-
wania.”
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10.

dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3.  Ust. 2 stosuje si¢ do powiadomienia o wniosku o przedluzenie obowigzywania Swiadectwa juz
przyznanego lub do przypadku, gdy wniosek o przyznanie $wiadectwa jest w trakcie rozpatrywania.
Powiadomienie zawiera dodatkowo informacje o zlozeniu wniosku o przedluzenie obowigzywania
$wiadectwa.”

W art. 10 dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,6.  Ust. 1-4 stosuje si¢, odpowiednio, do wniosku o przedluzenie obowiazywania.”

W art. 11 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3.  Ust. 112 stosuje si¢ do powiadomienia o fakcie przyznania przedluzenia obowigzywania $wia-
dectwa lub odrzucenia wniosku o przedtuzenie.”

W art. 13 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3.  Okresy ustalone w ust. 1 i 2 zostaja przedtuzone o sze$¢ miesiecy w przypadku, gdy stosuje si¢
art. 36 rozporzadzenia (WE) nr ...[... W takim przypadku czas trwania okresu ustalonego w ust. 1
niniejszego artykulu mozna przedluzy¢ tylko raz.”

Dodaje si¢ art. 15a w brzmieniu:

,Artykul 15a
Uchylenie przedluzenia obowigzywania

1. Przedluzenie obowigzywania moze zostal uchylone, jesli zostalo przyznane niezgodnie
z przepisami art. 36 rozporzadzenia (WE) nr .../...

2. Kazda osoba moze ztozy¢ wniosek o uchylenie przedtuzenia obowigzywania do organu odpowie-
dzialnego na mocy prawa krajowego za uchylenie odpowiedniego patentu podstawowego.”

W art. 16 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
tekst art. 16 staje si¢ art. 16 ust. 1;

dodaje si¢ ust. 2 w brzmieniu:

,2.  Jesli przedtuzenie obowigzywania zostanie uchylone zgodnie z art. 15a, organ, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 1, publikuje powiadomienie o tym fakcie.”

Art. 17 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Artykut 17
Odwotania
Od decyzji organu, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 lub organéw, o ktérych mowa w art. 15 ust. 2
i art. 15a ust. 2, podjetych na mocy niniejszego rozporzadzenia przystuguja takie same odwolania jak

te, ktére przewidziane sg prawem krajowym od podobnych decyzji podjetych w odniesieniu do paten-
téw krajowych.”

Artykul 53

W art. 11 dyrektywy 2001/20/WE dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»4.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, Agencja podaje do publicznej wiadomosci czg$¢ informacji
dotyczacych badan klinicznych z udzialem populacji pediatrycznej wprowadzonych do europejskiej
bazy danych zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr ...[... Uwaga dla Dz.U.: prosze wstawi¢
numer i date niniejszego rozporzadzenia. Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia ... w sprawie pro-
duktéw leczniczych stosowanych w pediatrii ().

() DzU.L..z..st.."
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Artykut 54

W dyrektywie 2001/83/WE art. 6 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

,1. Zaden produkt leczniczy nie moze by¢ wprowadzony na rynek pafstwa cztonkowskiego, o ile
nie zostalo wydane pozwolenie na dopuszczenie do obrotu przez wlasciwe wladze danego panstwa
czlonkowskiego zgodnie z niniejsza dyrektywa, lub pozwolenie zostalo udzielone zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 726/2004, w zwiazku z rozporzadzeniem (WE) nr ...|...Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia ... w sprawie produktéw leczniczych stosowanych w pediatrii ().

() DzU.L..z..st.."

Artykul 55
W rozporzadzeniu (WE) nr 726/2004 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)  Art. 56 ust. 1 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,1.  Agencja obejmuje:

a) Komitet ds. Produktéw Leczniczych Stosowanych u Ludzi, odpowiadajacy za przygotowanie opinii
dla Agencji we wszystkich kwestiach zwigzanych z oceng produktéw leczniczych stosowanych
u ludzi;

b) Komitet ds. Weterynaryjnych Produktéw Leczniczych, odpowiadajacy za przygotowanie opinii dla
Agencji we wszystkich kwestiach zwigzanych z oceng produktéw leczniczych stosowanych
u zwierzat;

(g)
~

Komitet ds. Sierocych Produktéw Leczniczych;

o
=

Komitet ds. Roélinnych Produktéw Leczniczych;

o
—~

Komitet Pediatryczny;

=

Sekretariat, zapewniajgcy komitetom obstuge techniczng, naukows i administracyjng oraz dbajacy
o wiasciwg koordynacje miedzy nimi;

g) Dyrektora Zarzadzajacego, ktéry wykonuje obowigzki okreslone w art. 64;
h) Zarzad, ktéry wykonuje obowigzki okreslone w art. 65, 66 i 67.”

2. W artykule 57 ust. 1 dodaje sig lit. t) w brzmieniu:

) podejmujacy decyzje zgodnie z art. 7 ust. 1 Rozporzadzenia (WE) nr .../[... Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia ... w sprawie produktéw leczniczych stosowanych w pediatrii ().

() DzU.L..z..st.."

3. Dodaje si¢ art. 73a w brzmieniu:

JArtykul 73a
Decyzje podjete przez Agencje na podstawie rozporzadzenia (WE) nr ...J... moga by przedmiotem

skargi przed Trybunalem Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich zgodnie z warunkami okreslonymi
w art. 230 Traktatu.”

Rozdziat 3

Przepisy koficowe

Artykut 56

Wymogu okrelonego w art. 7 ust. 1 nie stosuje si¢ do waznych wnioskéw rozpatrywanych w czasie wejscia
w Zzycie niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 57

1.  Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzydziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

2. Art. 7 stosuje si¢ od dnia ... ().
Art. 8 stosuje si¢ od dnia ... (7).
Art. 30 i 31 stosuje si¢ od dnia ... (™).

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pafistwach czlon-
kowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

() Osiemnascie miesiecy od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
(") Dwadziescia cztery miesigce od daty wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
(™) Sze$¢ miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

ZALACZNIK

DEKLARACJA KOMIS]I

Biorgc pod uwage ryzyko zwigzane z substancjami rakotworczymi, mutagennymi i toksycznymi ze wzgledu
na zagrozenie rozrodczosci (tzw. ,substancje CMR”), Komisja zwrdci si¢ do Komitetu ds. Produktéw Leczni-
czych Stosowanych u Ludzi Europejskiej Agencji Lekéw z wnioskiem o sporzadzenie opinii dotyczgcej
wykorzystania tego rodzaju substancji jako rozczynnikéw produktéw leczniczych stosowanych u ludzi, na
podstawie art. 5 ust. 3 oraz art. 57 ust.1 lit. p) rozporzadzenia (WE) nr 726/2004 z dnia 31 marca 2004 r.
ustanawiajgcego wspdlnotowe procedury wydawania pozwolen dla produktéw leczniczych stosowanych
u ludzi i do celéw weterynaryjnych i nadzoru nad nimi oraz ustanawiajacego Europejska Agencje Lekdw.

Komisja przekaze opini¢ Komitetu ds. Produktéw Leczniczych Stosowanych u Ludzi Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

W okresie szeSciu miesiecy od daty wydania opinii Komitetu ds. Produktéw Leczniczych Stosowanych
u Ludzi Komisja poinformuje Parlament Europejski i Rade o wszelkich niezbednych dzialaniach, jakie zamie-
rza podjaé w nastepstwie tej opinii.
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P6_TA(2006)0233
ROwnos$¢ szans i rowne traktowanie kobiet i mezczyzn w dziedzinie zatrudnie-
nia i pracy ***I
Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wspélnego stanowiska Rady w celu
przyjecie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wprowadzenia w Zycie zasady
réwno$ci szans i réwnego traktowania kobiet i mezczyzn w dziedzinie zatrudnienia i pracy
(15623/7/2005 — C6-0089/2006 — 2004/0084(COD))
(Procedura wspoéldecyzji: drugie czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wspdlne stanowisko Rady (15623/7/2005 — C6-0089/2006),

— uwzgledniajac stanowisko zajete w pierwszym czytaniu (') dotyczace wniosku Komisji przedstawionego
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2004)0279) (%),

— uwzgledniajac zmieniony wniosek Komisji (COM(2005)0380) (),
— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 Traktatu WE,
— uwzgledniajgc art. 67 regulaminu,

— uwzgledniajac  zalecenia do drugiego czytania przedstawione przez Komisje Praw Kobiet
i Réwnouprawnienia (A6-0165/2006),

1.  zatwierdza wspdlne stanowisko;
2. stwierdza, ze akt prawny zostaje przyjety zgodnie ze wspélnym stanowiskiem;

3. zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do podpisania wraz z Przewodniczacym Rady aktu prawnego,
zgodnie z art. 254 ust. 1 Traktatu WE;

4. zobowigzuje swojego Sekretarza Generalnego do podpisania aktu prawnego po stwierdzeniu, ze
wszystkie procedury zostaly prawidlowo zakoficzone, oraz do zapewnienia, w porozumieniu

z Sekretarzem Generalnym Rady, jego publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(') Teksty przyjete, 6.7.2005 r., P6_TA(2005)0283.
() Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.

P6_TA(2006)0234

Europejski Rok Dialogu Miedzykulturowego (2008) ***I

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parla-
mentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego (2008)
(COM(2005)0467 — C6-0311/2005 — 2005/0203(COD))

(Procedura wspoldecyzji, pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2005)
0467) (1),

— uwzgledniajgc art. 251 ust. 2 oraz art. 151 ust. 5 pierwsze tiret Traktatu WE, zgodnie z ktérymi wnio-
sek zostal przedstawiony przez Komisje (C6-0311/2005),

(') Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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— uwzgledniajgc art. 51 regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kultury i Edukacji oraz opinie Komisji Spraw Zagranicznych,

1.

2.

Komisji Budzetowej, Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych oraz
Komisji Praw Kobiet i Réwnouprawnienia (A6-0168/2006),

zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

uwaza, ze budzet okreSlony w projekcie legislacyjnym musi by¢ zgodny z pulapem tytutu 3b nowych

wieloletnich ram finansowych (WRF) i wskazuje na fakt, ze decyzja w sprawie kwoty rocznej zostanie pod-
jeta w ramach rocznej procedury budzetowej zgodnie z postanowieniami art. 37 PMI z dnia 17 maja
2006 r.;

3.

zwraca si¢ do Komisji o ponowne przedlozenie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie

znaczacych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

4.

zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

P6_TC1-COD(2005)0203

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 1 czerwca 2006 r.
w celu przyjecia decyzji nr .../2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego

Roku Dialogu Miedzykulturowego (2008)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 151 ust. 5 tiret pierw-

sze,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw ('),

stanowiac zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (3),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Postanowienia Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska przewiduja, iz Wspdlnota stwarza
coraz $ciSlejszy zwigzek miedzy narodami Europy oraz przyczynia si¢ do rozkwitu kultur pafstw
cztonkowskich, w poszanowaniu ich réznorodnosci narodowej i regionalnej, réwnoczesnie podkres-
lajac znaczenie wspdlnego dziedzictwa kulturowego.

Polgczony efekt kolejnych rozszerzen Unii, zwigkszonej mobilnosci wynikajacej z ustanowienia
Wspdlnego Rynku, dawnych i wspélczesnych ruchéw migracyjnych, zwigkszonej wymiany z resztg
$wiata zaréwno w sferze handlowej jak i w edukacyjnej, rozrywkowej, a takze ogélnie w wyniku
globalizacji, powoduje, iz w Europie i nie tylko wzrosta liczba interakcji migdzy samymi obywatelami
europejskimi i wszystkimi osobami mieszkajacymi na terytorium Unii Europejskiej a takze réznymi
kulturami, jezykami, grupami etnicznymi i religijnymi.

Obywatele europejscy, jak réwniez wszystkie osoby mieszkajace w Unii na stale lub czasowo powinni
zatem mie¢ mozliwo$¢ zdobywania wiedzy, kwalifikacji i umiejetnosci, aby mdc w pelni rozwijac ich
potencjat w zréznicowanym, pluralistycznym, opartym na solidarnosci i dynamicznym spoleczen-
stwie, nie tylko w Europie, ale i na $wiecie.

()
)

Dz.U. ... z ..., str. ....
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 1 czerwca 2006 r.
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(4)  Kultura i dialog miedzykulturowy, stanowiace centralne elementy projektu europejskiego, to najlep-
sze sposoby uczenia sig, jak harmonijnie zy¢ razem i mogq one przyczynic si¢ do poprawy stosun-
kow zewngtrznych UE.

(5) W zwigzku z powyzszym, dialog miedzykulturowy przyczynia si¢ do realizacji wielu strategicznych
priorytetowych celéw Unii, zwlaszcza ze wzgledu na fakt, iz:

— szanuje 1 promuje réznorodno$¢ kulturowa w Europie, ulepsza wspdlistnienie, a takze zachgca
do tworzenia aktywnego obywatelstwa europejskiego, ktérego podstawa sa wspélne dla Unii
Europejskiej wartosci;

— informuje o prawach i obowigzkach zwigzanych z réwnouprawnieniem, ktore wigiq sig
z zamieszkiwaniem na obszarze Unii Europejskiej;

— podkresla wymiar kulturowy i edukacyjny w odnowionej strategii lizbofiskiej, a tym samym
stymuluje rozwdj w Unii Europejskiej gospodarki opartej na kulturze i kreatywnosci, dzigki
czemu nastgpuje wzrost i powstajg nowe miejsca pracy;

— wspiera zaangazowanie Unii na rzecz solidarnosci, sprawiedliwosci spolecznej, rozwoju spolecz-
nej gospodarki rynkowej, wspdlpracy i wzmocnionej spdjnosci, przy poszanowaniu wspdlnych
dla Unii Europejskiej wartosci, ktdre majq zasadnicze znaczenie przy nawigzywaniu dialogu
z réznymi kulturami Swiata i umacnianiu roli Unii na arenie migdzynarodowej, a w szczegol-
nosci przy obronie i wspieraniu demokracji i praw czlowieka;

— sprawia, iz glos Unii Europejskiej liczy si¢ na arenie migdzynarodowej oraz mozliwe staje si¢
nawigzywanie skutecznych partnerstw z krajami z nig sgsiadujgcymi, co wplywa na rozszerze-
nie strefy stabilno$ci, demokracji i dostatku dla wszystkich, a zatem i na zwigkszanie dobrobytu
i stanu bezpieczenstwa obywateli europejskich i wszystkich oséb zyjacych na terytorium Unii
Europejskie;j.

(6)  Dialog miedzykulturowy stanowi wazny element wielu prowadzonych polityk i stosowanych instru-
mentéw wspélnotowych w dziedzinie kultury, polityki na rzecz mlodziezy, obywatelstwa, sportu,
zwalczania dyskryminagji i zapobiegania wylgczeniu spolecznemu, praw kobiet i réwnosci plci, ucze-
nia si¢ przez cale zycie, walki z przejawami rasizmu i ksenofobii, walki z handlem ludZmi, polityki
azylowej i integracji imigrantéw, praw czlowieka i trwalego rozwoju, polityki audiowizualnej i badan
naukowych. Wzrasta takze jego znaczenie w stosunkach zewnetrznych Unii Europejskiej, a zwlaszcza
w kontaktach z krajami kandydujacymi i przystepujgcymi, krajami Batkanéw Zachodnich, krajami
kandydujgcymi do zawarcia uméw stowarzyszeniowych z UE, paiistwami partnerskimi Europejskiej
Polityki Sasiedztwa (') i innymi krajami trzecimi, zwlaszcza krajami rozwijajgcymi sig.

(7)  Zasadnicze znaczenie ma wlaczenie wszystkich obywateli indywidualnie, w réwnym stopniu mez-
czyzn i kobiet, oraz spoleczenstwa europejskiego jako caloici w proces dialogu miedzykulturowego
zwlaszcza poprzez uporzgdkowang wspdlprace opisang w art. 3, przy wykorzystaniu tych zréznico-
wanych do$wiadczen i inicjatyw wspolnotowych. Uzupelnia to Srodki majgce na celu stworzenie
toZsamosci europejskiej, ktorej tre§¢ moina wzbogacic o zasadg inkluzji bez asymilacji. Opowiada-
nie sig za roznorodnoscig ksztaltuje rozne aspekty przynaleinosci do wspélnoty. Musi si¢ do tego
przyczyniaé promowanie uczenia sig ,,migdzykulturowego savoir-vivre’n”. ,,Migdzykulturowy savoir-
vivre” stanowi uzupelnienie i niezbedny warunek wprowadzenia prawdziwej réwnosci szans dla
wszystkich.

(8)  Dla celéw niniejszej decyzji, ,aktywne obywatelstwo europejskie” nie obejmuje wykgcznie obywateli Unii
w rozumieniu art. 17 Traktatu o Unii Europejskiej, ale wszystkie osoby mieszkajace na terytorium Unii
na stale lub czasowo.

(9)  Przez wspoélne dla Unii Europejskiej warto$ci rozumie si¢ wartosci okreslone w art. 6 ust. 1 Traktatu
o Unii Europejskiej.

(10) Sprawg zasadniczg jest zapewnienie komplementarnodci i horyzontalnego podejscia do wszystkich
dzialan prowadzonych na szczeblu Wspélnoty, krajowym, regionalnym i lokalnym, ktére sa silnie
zwigzane sg z dialogiem miedzykulturowym, zwazywszy Ze Europejski Rok Dialogu Miedzykulturo-
wego przyczyni sig do zwigkszenia ich widocznosci 1 spdjnosci.

(') Komunitat Komisji: Europejska Polityka Sasiedztwa. Dokument strategiczny — COM(2004)0373 z 12.5.2004 r.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Organizacje migdzynarodowe, takie jak Rada Europy, powinny mie¢ mozliwo$¢ przyczyniania sig
swoim do$wiadczeniem i umiejetno$ciami do wzbogacenia strategii Unii Europejskiej na rzecz dia-
logu migdzykulturowego.

Nalezy takze zapewni¢ komplementarno$¢ dzialan Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego
ze wszystkimi zewnetrznymi aspektami inicjatyw promujacych dialog migdzykulturowy podejmowa-
nych w odpowiednich ramach wspélpracy z krajami EFTA bedacymi stronami Porozumienia EOG,
w tym samych krajow EFTA bedacych stronami porozumienia EOG, krajami Batkanéw Zachodnich
i panistwami partnerskimi Europejskiej Polityki Sgsiedztwa. Komisja powinna zapewni¢ komplementarno$é
ze wszystkimi inicjatywami wspolpracy z krajami trzecimi, a zwlaszcza z krajami rozwijajacymi sie,
istotnymi z punktu widzenia realizowanych w ramach Europejskiego Roku celéw dialogu migdzykul-
turowego.

W ramach przygotowari do Europejskiego Roku Dialogu Migdzykulturowego nalezy opracowal
inicjatywy zwigzane z tym dialogiem, oparte na praktycznych i trwalych przedsigwzigciach, zwla-
szcza w kontekScie istniejgcych i przyszlych partnerstw z krajami trzecimi. Inicjatywy te powinny
by¢ uwydatniane w zwigzku z kampaniami informacyjnymi i podnoszgcymi stopiefi uswiadomienia
zaplanowanymi na Europejski Rok Dialogu Migdzykulturowego w 2008 r.

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich. Paristwa kandydujace powinny zostaé
Scisle wlaczone w dzialania prowadzone w ramach Europejskiego Roku Dialogu Migdzykulturowego
poprzez inicjatywy promocji dialogu migdzykulturowego, podejmowane w ramach istniejacej wsp6t-
pracy i dialogu, a zwlaszcza w ramach dialogu miedzy spoleczenistwem obywatelskim Unii Europej-
skiej 1 panstw kandydujacych (!).

Niniejsza decyzja ustanawia, na caly okres trwania dzialari, kopertg finansowg stanowigceg dla wladzy budzeto-
wej w trakcie catorocznej procedury budzetowej gtowny punkt odniesienia w rozumieniu pkt 37 porozumienia
migdzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. zawartego pomigdzy Parlamentem Europejskim, Radg
i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzgdzania finansami (2).

Majgc na uwadze ilo$¢ dzialari przewidzianych na skalg krajowq i wspdlnotowq dla wszystkich
patistw czlonkowskich, koperte finansowg mozna uznaé za warto$¢ progowq, ponizej ktorej osigg-
nigcie celow Europejskiego Roku Dialogu Migdzykulturowego staje si¢ niemozliwe.

Nalezy przyja¢ Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji zgodnie z decyzja Rady 1999/468/
WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg warunki wykonywania uprawniel wykonawczych przy-
znanych Komisji (%). Ze wzgledu na charakter i zakres planowanych dzialan uznaje si¢ za stosowne
ustanowienie Komitetu Doradczego.

Zwazywszy na fakt, iz ze wzgledu na zakres przewidywanych dziatan, wyznaczone cele nie moga by¢
zrealizowane w stopniu wystarczajacym przez pafstwa czlonkowskie, zwlaszcza poniewaz istnieje
konieczno$¢ ustanowienia wielostronnych partnerstw i wspdlnotowej komunikacji transnarodowej,
a cele te moga by¢ lepiej realizowane na poziomie wspdlnotowym, Wspélnota moze podjaé dzialania
zgodnie z zasada pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci
okreslong w powyzszym artykule, niniejsza decyzja nie wykracza poza $rodki, ktére sg konieczne do
osiggnigcia tych celéw,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przedmiot

Rok 2008 zostaje ogloszony ,Europejskim Rokiem Dialogu Migdzykulturowego”.

Do celow niniejszej decyzji okreslenie ,,dialog migdzykulturowy” oznacza trwaly proces, ktory przejawi sig
i uwidoczni w roku 2008, a zwigzane z nim dzialania bedg kontynuowane réwniez po tym okresie.

(") Patrz Komunikat Komisji do Rady, Parlamentu Europejskiego, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego
oraz Komitetu Regionéw w sprawie dialogu migdzy spoleczenstwami obywatelskimi Unii Europejskiej i krajow kan-
dydujacych z dnia 29.6.2005 r. — COM(2005)0290.

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006 r., str. 1.

S
-

Dz.U. L 184 z 17.7.1999 r., str. 23.
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Artykut 2
Cele

1. Ogblnymi celami dzialait w ramach Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego sa:

— promowanie dialogu miedzykulturowego poprzez konkretne projekty dotyczgce dialogu migdzykultu-
rowego w szeregu dziedzin jako instrumentu umozliwiajacego wszystkim osobom mieszkajacym w Unii
Europejskiej naukg harmonijnego wspélistnienia i wzniesienia si¢ ponad rozinice wynikajgce
z roznorodnosci kulturowej, religijnej i jezykowej, nie tylko migdzy kulturami réznych paristw czlon-
kowskich, ale takze réznymi kulturami i grupami religijnymi w obrebie patistw czlonkowskich;

— podniesienie poziomu $wiadomosci wszystkich 0s6b mieszkajacych w Unii Europejskiej na temat zna-
czenia rozwoju aktywnego i otwartego na Swiat obywatelstwa europejskiego, szanujacego réznorodnosé
kulturows i opartego na wspdlnych dla Unii Europejskiej warto$ciach, okreslonych w art. 6 Traktatu
o Unii Europejskiej i w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej;

— podkreslanie wkladu réznych kultur oraz przejawow réznorodnosci kulturowej w dziedzictwo i sposéb
Zycia w patistwach czlonkowskich Unii Europejskiej;

— przenoszenie wspomnianych wspdlnych wartosci Unii Europejskiej na stosunki z resztq Swiata,
a przez to wzmacnianie roli lidera w promowaniu i obronie praw czlowieka i demokracji;

— uczynienie z edukacji gldwnego narzedzia nauczania roznorodnosci i lepszego zrozumienia innych
kultur, promowania mobilnosci, wymiany i zastosowari wiedzy, umiejetnosci i najlepszych wzorcéw
spolecznych oraz nadanie mediom uprzywilejowanej roli w promowaniu zasady réwnosci
i wzajemnego zrozumienia.

2. Europejski Rok Dialogu Miedzykulturowego ma w szczegdlny sposéb na celu:

— wlgczanie dialogu migdzykulturowego jako priorytetu horyzontalnego i przekrojowego w polityke,
dzialania i programy wspdlnotowe oraz identyfikowanie i upowszechnianie najlepszych wzorcéw
W jego promowaniu;

— zwigkszenie widocznosci i spéjnosci ogdtu programéw i dziatan wspélnotowych przyczyniajacych sie
do rozwoju dialogu miedzykulturowego i ich promowanie, zwlaszcza poprzez symboliczne dzialania
i $rodki oraz zapewnienie ich cigglo$ci;

— uczulenie obywateli europejskich i wszystkich os6b mieszkajacych w Unii Europejskiej, a zwlaszcza
ludzi miodych, na znaczenie dialogu migdzykulturowego w Zyciu codziennym;

— rozpowszechnienie wiedzy o kulturach i wartoSciach krajow Unii Europejskiej w trzecich krajach
partnerskich Unii, na przyklad za posrednictwem delegacji Komisji w tych krajach, szczegdlnie aby
uwrazliwié¢ kandydatéw na imigrantéw w celu lepszej integracji w spoleczeristwie przyjmujgcym;

— zbadanie mozliwosci zwigzanych z tym rokiem tematycznym; przygotowanie i przyjecie spdjnej stra-
tegii przystosowanej do konkretnych sytuacji paristw czlonkowskich, zwracajgc uwage na edukacje,
na wspieranie tolerancji, na akceptowanie przejawéw roznorodnosci i koegzystencje z nimi i na pod-
noszenie poziomu Swiadomosci wartoSci osdb, ktdre przyczyniajg si¢ do jezykowej, etnicznej
i religijnej rdznorodnosci Europy.

Artykut 3

Uczestnictwo w dzialaniach

Dla realizacji celow okreslonych w art. 2 dzialania ustanowione niniejszq decyzjq sq wdrazane w glownej
mierze poprzez zorganizowang wspdlprace z miastami i wladzami lokalnymi w pierwszej kolejnosci,
poniewaz to na ich barkach spoczywa cigzar wyzwari zwigzanych z imigracjq i integracjq, a takZe
z podmiotami spoleczetistwa obywatelskiego, takimi jak organizacje pozarzgdowe aktywne w dziedzinie
dialogu migdzykulturowego, towarzystwa spoteczno-kulturalne i media. Dzialania sq wdrazane we wspdl-
pracy z instytucjami europejskimi, wladzami krajowymi, regionalnymi i lokalnymi oraz organami miedzy-
narodowymi, jak Rada Europy i UNESCO.
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Artykut 4
Opis $rodkéw

Srodki podejmowane w celu realizacji celéw okreslonych w art. 2 s3 szczegdlowo przedstawione
w Zalgczniku.

Obejmuja one przeprowadzenie lub udzielenie wsparcia nastepujagcym dziataniom:

a) wydarzenia i inicjatywy na skale europejskq, majgce na celu promocje dialogu migdzykulturowego
oraz podkreslanie osiggnigé i doSwiadczeri w zakresie Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego;

b) wydarzenia i inicjatywy podejmowane na szczeblu krajowym i regionalnym, posiadajgce wyrainy
wymiar europejski i przyczyniajgce si¢ do realizacji celow Europejskiego Roku Dialogu Migdzykulturo-
wego, ze szczegdlnym uwzglednieniem dzialafi zwigzanych z wychowaniem obywatelskim i z pozna-
waniem innych ludzi i ich odrebnosci;

¢) kampanie informacyjne i uwrazliwiajgce;

d) konsultacje z ponadnarodowymi sieciami wspdlpracy oraz zainteresowanymi przedstawicielami spole-
czeristwa obywatelskiego (wykorzystujgc takie instrumenty jak spotkania, debaty, sondaze i badania
na niewielkg skalg), ktére maja na celu oceng i przedstawienie sprawozdan dotyczacych rozwoju sytua-
cji w zakresie skutecznosci, wplywu, i ustanowienie podstaw do dlugoterminowych dzialan nastep-
czych w odniesieniu do Europejskiego Roku Dialogu Migdzykulturowego.

PoniewaZ jeden aspekt dialogu migdzykulturowego dotyczy dzialadi zwalczajgcych dyskryminacje
i promujgcych integracje, dzialania podejmowane w 2008 r. kontynuujg i uzupelniajq dzialania podejmo-
wane w zwigzku z Europejskim Rokiem Réwnosci Szans dla Wszystkich (2007) (1). Planowane dziatania,
zaréwno na szczeblu Wspdlnoty jak i krajowym, uwzgledniajg doswiadczenia zdobyte dzigki dziataniom
w ramach tego Europejskiego Roku Réwnosci Szans dla Wszystkich.

Artykut 5
Wykonanie

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg okreslona w art. 7
ust. 2.

Artykut 6

Wspolpraca panstw cztonkowskich

Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza krajowy organ ds. koordynacji lub réwnowazny organ administra-
cyjny, odpowiedzialny za organizacje udzialu tego pafistwa w Europejskim Roku Dialogu Miedzykulturo-
wego. Kazde panstwo czlonkowskie nadzoruje, aby wyznaczony organ we wilasciwy sposéb zapewnial
wspOlprace réznych uczestnikéw dialogu na szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym. Organ ten jest
odpowiedzialny za koordynacje na szczeblu krajowym dzialan prowadzonych w ramach Europejskiego
Roku Dialogu Migdzykulturowego.

Artykut 7

Komitet
1.  Komisja jest wspierana przez komitet, w sklad ktdérego wchodzi po jednym przedstawicielu kazdego
patistwa czlonkowskiego, a przewodniczy mu Komisja. Najlepiej aby przedstawicieli paristw czlonkow-
skich wyznaczal krajowy organ ds. koordynacji, o ktérym mowa w art. 6.

2. llekrol przywoluje si¢ niniejszy ustep, zastosowanie majg przepisy art. 3 i 7 decyzji 1999/468|WE,
z uwzglednieniem przepiséw jej art. 8.

Bez uszczerbku dla procedury, o ktdrej mowa w pierwszym akapicie dwdch przedstawicieli Parlamentu
Europejskiego uczestniczy w charakterze obserwatoréw w posiedzeniach komitetu.

3. Komitet przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny.

() Decyzja nr 771/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. ustanawiajgca Europejski Rok
Réwnosci Szans dla Wszystkich (2007) — w Kierunku Sprawiedliwego Spoleczeristwa (Dz.U. L 146 z 31.5.2006 r.,
str. 1).
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Artykut 8

Postanowienia finansowe

1.  OkreSlone w czeSci A Zalgcznika dzialania o zasiggu wspdlnotowym s3 przedmiotem przetargu
publicznego lub otrzymuja dotacje z budzetu ogdlnego Unii Europejskiej.

2. Okreslone w czgsci B Zalgcznika dzialania o zasiggu wspdlnotowym moga otrzymywal dotacje
z budzetu ogdblnego Unii Europejskiej do wysokosci maksymalnie 80 % catkowitych kosztéw.

3. Dzialania okre$lone w czgsci C Zalgcznika moga otrzymywal dotacje z budzetu ogélnego Unii Euro-
pejskiej do wysokosci maksymalnie 80 % catkowitych kosztéw, zgodnie z procedura przewidziang w art. 9.

Artykut 9

Procedura skladania i wyboru wnioskoéw

1. Decyzje o przyznaniu dotacji podejmowane sa przez Komisje zgodnie z procedury okreslong w art. 7
ust. 2. Komisja zapewnia zréwnowazony podzial Srodkéw wsrdd zainteresowanych panstw cztonkowskich
i poszczegdlnych dziedzin dzialalnosci.

2. Whnioski o przyznanie dotacji, skladane z tytulu art. 8 ust. 3, przedstawiane sg Komisji przez organ,
o ktérym mowa w art. 6.

Artyku} 10

Organizacje migdzynarodowe

Dla celéw realizacji dziatan w ramach Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego, Komisja wspélpra-
cuje z odpowiednimi organizacjami miedzynarodowymi, w szczegdlnosci z Radg Europy i UNESCO,
wykazujgc sig wyjgtkowg troskq o zapewnienie przejrzystosci tej wspélpracy i wyrazistosci postrzegania
zaangazZowania ze strony UE.

Artykut 11

Rola Komisji

1. Komisja zapewnia spdjno$¢ Srodkéw przewidzianych w niniejszej decyzji z innymi dzialaniami
i inicjatywami wspélnotowymi.

2. Komisja czuwa nad wigczeniem krajéw kandydujacych do dziatan Europejskiego Roku Dialogu Mie-
dzykulturowego, poprzez udziat w licznych programach wspdlnotowych, ktore zawierajg wymiar dialogu
miedzykulturowego oraz poprzez specyficzne inicjatywy prowadzone w odpowiednich ramach, szczegdlnie
w ramach dialogu migdzy spoleczenstwem obywatelskim Unii Europejskiej a krajow kandydujacych.

3. Komisja zapewnia komplementarno$¢ srodkéw przyjetych w celu realizacji celéw Europejskiego Roku
Dialogu Miedzykulturowego z potencjalnymi inicjatywami podejmowanymi w istniejacych ramach wspot-
pracy z krajami EFTA, bedacymi stronami Porozumienia EOG, krajami Batkanéw Zachodnich i pafistwami
partnerskimi Europejskiej Polityki Sgsiedztwa.

4. Komisja zapewnia komplementarno$¢ ze wszystkimi inicjatywami wspétpracy z krajami trzecimi,
a zwlaszcza z krajami rozwijajacymi sie, istotnymi z punktu widzenia realizowanych w ramach Europejskiego
Roku celow dialogu migdzykulturowego.
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Artykut 12

Budzet

1. Koperta finansowa przewidziana na wykonanie przepiséw niniejszej decyzji w okresie od 1 stycznia
2007 r. do 31 grudnia 2008 r. ustala si¢ na poziomie 10 000 000 euro. Srodki przeznaczone na dzialania
przygotowawcze ogranicza si¢ do 30 % budzetu ogdlnego.

2. Roczne Srodki przyznawane sg zatwierdzane przez wladze budzetowe w granicach ram finansowych.

Artykut 13

Ochrona wspoélnotowych intereséw finansowych

1. W przypadku realizacji dziatan finansowanych w ramach niniejszej decyzji Komisja czuwa, aby interesy
finansowe Wspdlnoty byly chronione poprzez zastosowanie $rodkéw zapobiegajacych oszustwom finanso-
wym, korupcji i jakimkolwiek innym dzialaniom niezgodnym z prawem, poprzez skuteczne kontrole oraz
odzyskiwanie nienaleznie wyplaconych kwot, a w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci poprzez zasto-
sowanie skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych kar zgodnie z rozporzgdzeniem Rady (WE, Euratom)
nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspéinot Europejskich (), rozpo-
rzgdzeniem Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz
inspekgji przeprowadzanych przez Komisje w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzy-
ciami i innymi nieprawidtowosciami (%) oraz z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1073/
1999 z dnia 25 maja 1999 r.w sprawie dochodzeri prowadzonych przez Europejski Urzgd ds. Zwalczania Naduzyé
Finansowych (OLAF) (%).

2. W odniesieniu do dziatan wspélnotowych finansowanych w oparciu o niniejsza decyzje, pod pojeciem
nieprawidlowosci, o ktdrym mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 2988/95, rozumie
si¢ jakiekolwiek naruszenie przepiséw prawa wspolnotowego lub zobowiazania zawartego w umowie, wyni-
kajace z dzialania lub zaniedbania podmiotu gospodarczego, ktére spowodowato lub moglo spowodowac
szkode w ogdlnym budzecie Unii Europejskiej lub w budzetach, ktére sa zarzadzane przez Wspdlnoty,
w zwiazku z nieuzasadnionym wydatkiem.

3. Komisja zmniejsza, zawiesza lub odzyskuje kwote pomocy finansowej przydzielonej na dane dziatanie,
jesli stwierdzi nieprawidtowosci, zwlaszcza nieprzestrzeganie przepisOw niniejszego rozporzadzenia, indywi-
dualnej decyzji lub umowy na mocy ktérych przyznano wsparcie finansowe o ktérym mowa, lub jesli okaze
si¢, ze w dzialaniu wprowadzono istotne zmiany, sprzeczne z charakterem lub warunkami jego realizacj,
bez wystapienia do Komisji o ich zatwierdzenie.

4. W przypadku, jesli nie dotrzymano terminéw lub stan realizacji danego dzialania uzasadnia jedynie
cze$¢ udzielonego wsparcia, Komisja zwraca si¢ do beneficjanta pomocy o przedstawienie swoich uwag
przed uplywem okreSlonego terminu. Jesli beneficjent pomocy nie przedstawi wiarygodnego uzasadnienia,
Komisja moze anulowa¢ pozostalg kwote wsparcia i zazadal zwrotu juz wyplaconych kwot.

5. Kazda kwota nienaleznie wyplacona musi zostal zwrécona Komisji. Do wszelkich kwot, ktére nie
zostang zwrécone we wilasciwym czasie doliczone s3 odsetki zgodnie z warunkami okreslonymi
w rozporzgdzeniu Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzgdzenia finan-
sowego majgcego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich ().

Artykut 14
Monitorowanie
1. Beneficjent przedstawia sprawozdania techniczne i finansowe z postgpu prac w odniesieniu do wszel-

kich dzialan finansowanych z tytutu niniejszej decyzji. W terminie trzech miesiecy od zakonczenia realizacji
dzialania nalezy przedstawi¢ sprawozdanie koficowe. Komisja okresla forme i zawarto$¢ sprawozdani.

1

(") Dz.U.L 312z 23.12.1995 r., str. 1.
() Dz.U.L 292z 15.11.1996 ., str. 2.
() Dz.U.L 136 z 31.5.1999 r., str. 1.
() Dz.U.L 248 z 16.9.2002 r., str. 1.

2
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2. Przez okres pigciu lat od daty koficowej wyplaty salda dla jakiegokolwiek dzialania, beneficjent wspar-
cia finansowego zachowuje do dyspozycji Komisji wszelkie dokumenty pos$wiadczajace wydatki dokonane
w ramach tego dzialania.

3. Komisja podejmuje wszelkie $rodki jakie okazg si¢ niezbedne dla sprawdzenia, czy finansowane projekty
s realizowane prawidlowo oraz zgodnie z przepisami niniejszej decyzji oraz rozporzgdzenia (WE/Euratom) nr
1605/2002.

Artykut 15

Dzialania nastepcze i ocena

Komisja przestawi Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spolecz-
nemu i Komitetowi Regionéw sprawozdanie dotyczace wykonania, skutkéw i ogdlnej oceny Srodkéw prze-
widzianych w art. 4 niniejszej decyzji, najp6zniej dnia 31 grudnia 2009 r.; sprawozdanie to postuzy za
podstawe dla przyszlej polityki, Srodkéw i dzialari Unii w tej dziedzinie.

Artykut 16
Wejscie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Artykut 17

Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.
Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

ZALACZNIK

SRODKI, O KTORYCH MOWA W ART. 4
A) DZIALANIA NA SZCZEBLU WSPOLNOTOWYM

1) Srodki finansowe z przeznaczeniem na kampanie informacyjne i promocyjne nie przekroczg 20 %
budzetu ogdlnego.

2) Kampanie informacyjne i promocyjne obejmujace:

a) opracowanie logo i sloganéw Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego, ktére beda wyko-
rzystywane przy wszystkich prowadzonych w jego ramach dzialaniach;

b) kampania informacyjna na szczeblu wspélnotowym oraz jej realizacja na szczeblu krajowym;

¢) partnerska wspolpraca z sektorem prywatnym, organizacjami radiowymi i innymi mediami w celu
rozpowszechniania informacji nt. Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego, zwlaszcza
w kontekscie najwigkszych wydarzeti sportowych, ktdre odbedg si¢ w 2008 r., a mianowicie mis-
trzostw Europy w pilce noznej i igrzysk olimpijskich w Pekinie, przy jednoczesnym zwalczaniu
handlu ludZmi i przymusowej prostytucji kobiet podczas tych wydarzen;
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d) opracowywanie narzedzi i materialéw, ktérych zadaniem jest wzbudzenie zainteresowania opinii
publicznej i ktére dostgpne beda na calym terytorium Wspdlnoty;

e) $rodki umozliwiajace przedstawienie osiagnietych wynikoéw oraz wzmocnienie widocznosci progra-
moéw, dzialan i inicjatyw wspélnotowych przyczyniajacych si¢ do realizacji celéw Europejskiego
Roku Dialogu Miedzykulturowego;

f) rozpowszechnianie materialow i pomocy dydaktycznych przeznaczonych gléwnie dla placéwek
edukacyjnych, ulatwiajgcych prowadzenie otwartej debaty na temat réznych kultur swiata, przy
pelnym poszanowaniu zasady pomocniczo$ci;

g) utworzenie portalu internetowego, udostgpniajgcego szerokiemu ogotowi informacji dotyczgcych
wszystkich dziataii w dziedzinie dialogu migdzykulturowego i stanowigcego przewodnik dla auto-
16w projektow z zakresu dialogu migdzykulturowego poprzez rézine odpowiednie programy
i dzialania wspélnotowe.

3) Inne dzialania:

Utworzenie nagrody w dziedzinie dialogu migdzykulturowego za projekt skierowany do mlodych ludzi
i oparty na programach wspdlnotowych, jak Socrates, Mlodziez i Kultura, o ktérych mowa w art. 2
ust. 2 tiret pierwsze.

Prowadzenie konsultacji z ponadnarodowymi sieciami wspélpracy oraz zainteresowanymi przedstawi-
cielami spoleczefistwa obywatelskiego (wykorzystujgc takie instrumenty jak spotkania, debaty, son-
daze i badania na niewielkq skalg), majgcych na celu oceng i przedstawienie sprawozdai w zakresie
skutecznosci oraz wplywu dlugoterminowych dzialari nastgpczych w odniesieniu do Europejskiego
Roku Dialogu Migdzykulturowego, a takze ustanowienie podstaw do tych dzialai.

4) Zasadniczo finansowanie przybiera¢ bedzie forme bezposredniego zakupu produktéw i ustug w drodze
otwartych i/lub ograniczonych przetargéw. Bedzie moglo réwniez przybieraé forme dotacji.

B) WSPOLFINANSOWANIE DZIALAN NA SZCZEBLU WSPOLNOTOWYM

Ograniczona liczba symbolicznych dziatan na skalg europejska, majacych na celu podniesienie $wiadomosci,
szczegOlnie 0séb miodych oraz kobiet, na temat celéw Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego,
moze zostal objeta pomocg wspélnotowa, do maksymalnej wysokosci 80 % catkowitych kosztow.

Dzialania te mogg zwlaszcza obejmowaé imprezy okoliczno$ciowe, w tym zorganizowane
i przeprowadzone we wspdlpracy z prezydencjami roku 2008, uroczystosci rozpoczecia i zakoriczenia
Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego. Mogg one w szczegolnosci obejmowac uczestnictwo na
szczeblu europejskim w obchodach 8 marca i 21 maja, ktdre zostaly proklamowane przez Zgromadzenie
Ogdlne Narodéw Zjednoczonych odpowiednio jako Migdzynarodowy Dzieri Kobiet i Swiatowy Dziefi Rdz-
norodnosci Kulturowej — w Trosce o Dialog i Rozwdj.

Europejski Rok Dialogu Migdzykulturowego zakoriczy si¢ Migdzykulturowym Forum w Parlamencie Euro-
pejskim, gromadzgcym przedstawicieli spoleczefistwa obywatelskiego oraz Srodowisk politycznych
i religijnych.

C) WSPOLFINANSOWANIE DZIALAN NA SZCZEBLU KRAJOWYM

Niektére dziatania prowadzone na szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym, posiadajace silny wymiar
europejski moga, po spelnieniu okreslonych wymogéw, kwalifikowa¢ si¢ do objecia pomocg wspdlnotowa
do wysokosci maksymalnie 80% catkowitych kosztow.

Wspdtfinansowana zostanie szczeg6lnie jedna inicjatywa krajowa z kazdego panstwa czlonkowskiego.

D) DZIALANIA NIE OBJETE ZADNA WSPOLNOTOWA POMOCA FINANSOWA

Wspdlnota udzieli inicjatywom organizacji publicznych lub prywatnych niefinansowego wsparcia (np.
pisemnej zgody na wykorzystanie specjalnie opracowanego logo Europejskiego Roku oraz innych materia-
tow dotyczacych Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego), jesli zagwarantujg one Komisji, iz reali-
zacja tych inicjatyw nastapi w ciggu 2008 r. oraz iz w istotny sposdb przyczyniaja si¢ one do realizacji
celéw Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego. Zwigzane z Europejskim Rokiem Dialogu Miedzy-
kulturowego inicjatywy realizowane w krajach trzecich nie otrzymuja wsparcia finansowego z budzetu Euro-
pejskiego  Roku, jednakze moga zosta¢ objete wsparciem niefinansowym ze strony Wspdlnoty
i wykorzystywac¢ logo i inne materialy stworzone na potrzeby Roku.
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P6_TA(2006)0235

Przepisy wykonawcze do rozporzadzenia finansowego *

Rezolucja leglslacy]na Parlamentu Europejskiego w sprawie projektu rozporzqdzema Komisji (WE,

Euratom) zmieniajgcego rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002 ustanaWIa]qce szczegblowe

zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia

finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogélnego Wspélnot Europejskich (SEC(2005)1240
- C6-0355/2005 — 2005/0904(CNS))

(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc projekt rozporzadzenia Komisji (SEC(2005)1240),

— po konsultacji z Komisja, w piSmie z dnia 12 pazdziernika 2005 r., zgodnie z deklaracja () przyjeta
w kontekscie postgpowania pojednawczego przed przyjeciem rozporzadzenia finansowego w zwiazku
z jego art. 183 (C6-0355/2005),

— uwzgledniajac art. 51 regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej (A6-0135/2006),

1.  zatwierdza po poprawkach projekt rozporzadzenia Komisji;
2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednia zmiang jej projektu rozporzadzenia;

3. zwraca si¢ do Komisji, jedli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu,
o poinformowanie go o tym fakcie;

4. zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

TEKST PROPONOWANY POPRAWKI
PRZEZ KOMISJE PARLAMENTU

3. Kazda

o wyznaczeniu lub zakoniczeniu pelnienia obowiazkéw przez
ksiegowego.

Poprawka 1

ARTYKUL 1 PUNKT 5 A (nowy)
Artykut 43 ustgp 2 litera ¢ a) (nowa) (rozporzgdzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002)

5a) W art. 43 ust. 2 dodaje si¢ nastepujgcq litere:

»ca) Migdzynarodowa Unia Ochrony Przyrody i Jej

Zasobow.”

Poprawka 2

ARTYKUL 1 PUNKT 9
Artykut 56 ustep 3 (rozporzgdzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002)

instytucja ~ powiadamia  wladz¢  budzetowy 3. Kazda instytucja powiadamia  wladzg

budzetowsa

o wyznaczeniu lub zakoniczeniu pelnienia obowigzkéw przez

ksiegowego. Sprawozdanie z przekazania obowigzkow zawiera
réwniez wyniki wszelkich sporzgdzonych zestawieri obrotéw
i sald, a w szczegdlnosci wszelkie poczynione zastrzezenia.

(") Dokument Rady 10003/02 zal. 1.
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Poprawka 3

ARTYKUL. 1 PUNKT 14
Artykut 68 (rozporzgdzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002)

Administratorzy $rodkéw zaliczkowych wybierani s3 sposréd
urzednikéw, a w razie potrzeby, sposréd innych czlonkéw per-
sonelu.

Administratorzy $rodkéw zaliczkowych wybierani sg sposréd
urzednikéw, a w razie potrzeby, spoérdd innych czlonkéw per-
sonelu. W razie potrzeby personel czasowy lub pomocniczy
moze by¢ wybierany tylko w nalezycie uzasadnionych przypad-
kach.

Poprawka 4

ARTYKUE 1 PUNKT 28 LITERA A A) (nowa)
Artykut 106 ustep 4 (rozporzgdzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002)

aa) Ust. 4 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

~4.  Wlasciwy intendent moze zawiesié termin platnosci
przez powiadomienie wierzycieli w kazdym momencie
w trakcie trwania okresu, o ktérym mowa w ust. 1, Ze
wniosek o platno$¢ nie moze zostaé zrealizowany, ponie-
waZz kwota nie jest nalezna lub poniewaz odpowiednie
dokumenty towarzyszgce nie zostaly przedstawione. Jezeli
do wiadomosci wlasciwego intendenta dotrze informacja,
ktéra w uzasadniony sposéb podwaza kwalifikacje wydat-
kow zawartych we wniosku o platnosé, intendent moze
zawiesi¢ termin platnosci w celu dokonania dodatkowej
weryfikacji, tgcznie z kontrolg na miejscu, tak aby ustalic
przed dokonaniem platnosci, ze wydatki faktycznie kwali-
fikujg sig. Intendent powiadamia zainteresowanego bene-
ficjenta tak szybko, jak to mozliwe. Informuje on réwniez
beneficjenta, ze platno$¢ moze zostaé wstrzymana do
momentu dostarczenia przez niego informacji wymaga-
nych przez intendenta. Do celow pozostalego okresu plat-
nosci termin jest liczony od dnia, w ktorym prawidlowo
sformutowany wniosek o platnos¢ zostal zarejestrowany.
Jednakze platno$¢ musi by¢ dokonana nie pdzniej niz
z dniem uplywu podwdjnego pierwotnego okresu plat-
nosci, o ile beneficjent dostarczyt do tego czasu informacje
wymagane przez intendenta.”

Poprawka 5

ARTYKUL 1 PUNKT 36
Artykut 129 (rozporzgdzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002)

1. Procedura negocjacyjna obejmujaca konsultacje z co naj-
mniej  pigcioma  kandydatami moze by¢ stosowana
w odniesieniu do zaméwien o wartoSci nizszej lub réwnej
60 000 euro.

Jezeli w wyniku konsultacji z kandydatami instytucja zamawia-
jaca otrzymuje tylko jedna wazng pod wzgledem administracyj-
nym i technicznym oferte, zamdwienie takie moze by¢ udzie-
lone, pod warunkiem ze spelnione s3 niezbedne do tego
kryteria.

2. W przypadku zamdwien o wartoSci mniejszej lub réwnej
25000 euro zastosowal mozna procedure, o ktorej mowa
w ust. 1, obejmujacg konsultacje z co najmniej trzema kandyda-
tami.

1. Procedura negocjacyjna obejmujgca konsultacje z co naj-
mniej  piecioma  kandydatami moze by¢  stosowana
w odniesieniu do zaméwien o wartosci nizszej lub réwnej
80000 euro.

Jezeli w wyniku konsultacji z kandydatami instytucja zamawia-
jaca otrzymuje tylko jedna wazng pod wzgledem administracyj-
nym i technicznym oferte, zamowienie takie moze by¢ udzie-
lone, pod warunkiem ze spelnione sa niezbedne do tego
kryteria.

2. W przypadku zaméwien o wartodci mniejszej lub rownej
50000 euro zastosowa¢ mozna procedure, o ktérej mowa
w ust. 1, obejmujacg konsultacje z co najmniej trzema kandyda-
tami.
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3. Zamowienia o wartosci mniejszej lub réwnej 3 500 euro
mogg by¢ przyznawane na podstawie jednej oferty.

4. Platnosci dotyczace pozycji wydatkéw na kwote mniejsza
lub ré6wna 200 euro moga polega na zwyklym oplaceniu fak-
tury bez koniecznosci wczesniejszego przyjecia oferty przetar-
gowej.

3. ZamoOwienia o warto$ci mniejszej lub rownej 12 500 euro
moga by¢ przyznawane na podstawie jednej oferty.

4. Platnosci dotyczace pozycji wydatkéw na kwote mniejszg
lub réwng 1000 euro moga polegaé na zwyklym oplaceniu
faktury bez konieczno$ci wezeSniejszego przyjecia oferty prze-
targowej.

Zamdéwienia nie mogq by¢ dzielone na partie, jezeli skutkiem
tego jest obejscie progow.

Poprawka 6

ARTYKUL 1 PUNKT 38 LITERA A)
Artykut 134 ustep 2 (rozporzgdzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002)

a) W ust. 2 wykresla si¢ akapit drugi:

a) Ust. 2 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

2. Jezeli dokument lub zaswiadczenie, o ktérym mowa
w ust. 1 nie zostalo wydane w danym kraju, a takze
w innych przypadkach wykluczenia okreslonych w art. 93
i 94 rozporzqdzenia finansowego, moze ono zostaé zastg-
pione zaprzysigzonym lub, jezeli to niemozliwe, uroczystym
oSwiadczeniem, zloionym przez zainteresowang osobe
przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariu-
szem lub wykwalifikowanym organem zawodowym kraju
siedziby lub pochodzenia.

W przypadku zamdwieri o wartosci ponizej 80000 euro
instytucja zamawiajgca moze, w zaleznosci od swojej ana-
lizy ryzyka, zwrdcié sig do kandydata lub do oferentow
o zlozenie honorowego o$wiadczenia potwierdzajgcego, Ze
nie znajdujg si¢ oni w Zadnej z sytuacji okreslonych
w art. 93 i 94 rozporzgdzenia finansowego.

W przypadku zamowiefi o wartosci poniZej 5000 euro
instytucja zamawiajgca moze, w zaleznosci od swojej ana-
lizy ryzyka, przyznaé zaméwienie bez wymagania honoro-
wego oSwiadczenia.

Poprawka 7

ARTYKUL 1 PUNKT 39 LITERA B)
Artykut 135 ustep 6 (rozporzgdzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002)

6. Instytucja zamawiajagca moze na podstawie przeprowadzo-
nej przez siebie oceny ryzyka zrezygnowaé z wymogu przedsta-
wiania dowodu finansowych, gospodarczych, technicznych
i zawodowych kandydatéw lub oferentéw w przypadku naste-
pujacych rodzajéw zamowien:

a) zamoéwienia udzielone samodzielnie przez instytucje, kté-
rych warto$¢ jest nizsza lub réwna 60 000 euro,

b) zamoéwienia przyznane w dziedzinie dzialan zewnetrznych,
ktorych warto$¢ jest nizsza niz progi, o ktérych mowa
w art. 241 ust. 1 lit. a), art. 243 ust. 1 lit. a) lub art. 245
ust. 1 lit. a).

W przypadku gdy instytucja zamawiajaca rezygnuje z wymogu
udokumentowania finansowych, gospodarczych, technicznych
i zawodowych mozliwosci kandydatéw lub oferentéw, nie doko-
nuje sig platnosci finansowania z géry ani nie realizuje plat-
nosci okresowych. Finansowania z gory dokonuje si¢ jednak,
jezeli dostarczona zostala gwarancja na réwnowazng kwotg.

6. Instytucja zamawiajaca moze na podstawie przeprowadzo-
nej przez siebie oceny ryzyka zrezygnowac z wymogu przedsta-
wiania dowodu finansowych, gospodarczych, technicznych
i zawodowych mozliwosci kandydatéw lub  oferentow
w przypadku nastepujacych rodzajéw zaméwien:

a) zamoéwienia udzielone samodzielnie przez instytucje, kté-
rych warto$¢ jest nizsza lub réwna 80000 euro,

b) zamoéwienia przyznane w dziedzinie dzialan zewnetrznych,
ktorych warto$¢ jest nizsza niz progi, o ktérych mowa
w art. 241 ust. 1 lit. a), art. 243 ust. 1 lit. a) lub art. 245
ust. 1 lit. a).

W przypadku gdy instytucja zamawiajaca rezygnuje z wymogu
udokumentowania finansowych, gospodarczych, technicznych
i zawodowych mozliwosci kandydatéw lub oferentéw, platnosci
okresowe mogq by¢ dokonywane, gdy ustugi zostaly juz wyko-
nane lub towary zostaly dostarczone. Platno$ci okresowe mogg
by¢ dokonywane, jezeli dostarczona zostata gwarancja na réw-
nowaing kwotg lub jezeli intendent moze ograniczy¢ ryzyko
w takim samym stopniu za pomocq innych, odpowiednich
Srodkow.
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Poprawka 8

ARTYKUL 1 PUNKT 40 A (nowy)
Artykut 140 (rozporzgdzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002)

40a) Art. 140 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

1. Terminy  przyjmowania ofert i  wnioskow
o dopuszczenie do udzialu w postgpowaniu, okreslone
w dniach kalendarzowych przez instytucje zamawiajqce,
sq wystarczajgco dlugie, aby zapewnic zainteresowanym
stronom rozsgdny i wlasciwy okres na przygotowanie
i zlozenie swoich ofert, biorgc w szczegdlnosci pod uwage
zlozono$¢ zamowienia lub potrzebe zlozenia wizyty
w miejscach lub skonsultowania na miejscu dokumentow
zalgczonych do specyfikacji.

2. W procedurach otwartych, w przypadku zaméwieri
o wartosci réwnej lub wyzszej niZ progi ustanowione
w art. 158, termin na przyjmowanie ofert wynosi,
w zaleznosci od ztozonosci oferty, od 26 dni do 52 dni od
dnia, w ktorym przestano ogloszenie o zaméwieniu.

3. W procedurach ograniczonych, w przypadkach
korzystania z dialogu konkurencyjnego okreslonych
w art. 125b, i w procedurach negocjacyjnych
z ogloszeniami o zamdéwieniu o wartosci réwnej lub
wyzszej niz progi ustanowione w art. 158, minimalny ter-
min skladania wniosk6w o dopuszczenie do udziatu
w postgpowaniu wynosi, w zaleznosci od kompleksowosci
ofert, od 18 do 37 dni od dnia, w ktérym przestano oglo-
szenie o zamdwieniu.

W procedurach ograniczonych, w odniesieniu do zamdwieri
o wartosci réwnej lub wyzszej niZ progi ustanowione
w art. 158, termin przyjmowania ofert wynosi,
w zaleznosci do kompleksowosci ofert, od 20 do 40 dni
od dnia, w ktérym przestano zaproszenie do skladania
ofert.

Niemniej jednak w procedurach ograniczonych, po zapro-
szeniu do skladania ofert, o ktorym mowa w art. 128, ter-
min przyjmowania ofert wynosi, w zaleznosci od zlozo-
nosci uméw, od 10 do 20 dni od dnia, w ktérym
przestano zaproszenie do skladania ofert.

4. W przypadku gdy instytucje zamawiajgce zgodnie
z art. 118 ust. 2 opublikowaly wstepne ogloszenie infor-
macyjne, termin przyjmowania ofert moze ogélnie zostaé
skrocony do 18 dni, ale w Zadnym przypadku nie moze
by¢ krotszy niz 11 dni od dnia przestania ogloszenia
o0 zamowieniu lub zaproszenia do skladania ofert.

Skrdcenie terminu, o ktérym mowa w akapicie pierwszym,
mozliwe jest tylko w przypadku spelnienia nastgpujgcych
warunkow:

a) ogloszenie wstepne zawiera wszelkie informacje
wymagane w ogloszeniu o zaméwieniu, o ile informa-
cje te sq dostepne w chwili publikacji ogloszenia;

b) ogloszenie wstepne zostalo wystane do publikacji naj-
poiniej 26 dni i nie wczesniej niz 6 miesigcy przed
datg  przestania  do  publikacji  ogloszenia
0 zamowieniu.
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5. Terminy na przyjmowanie ofert mogq zostac skrd-
cone o pigc dni, jezeli wszystkie dokumenty zwigzane
z zaproszeniem do skladania ofert sq ogdlnie, bezposred-
nio i w pelni dostepne drogq elektroniczng od dnia publi-
kacji ogloszenia o zaméwieniu lub zaproszenia do sklada-
nia ofert.

Poprawka 9

ARTYKUL 1 PUNKT 46 A (nowy)
Artykut 164 ustep 3 (rozporzgdzenie (WE, Euratom) Nr 2342/2002)

46a) Art. 164 ust. 3 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

3.  Zmiany w umowach w sprawie dotacji sg dopusz-
czalne, jezeli nastgpila zmiana okolicznosci, ktora byla
nieprzewidziana lub niemozliwa do przewidzenia przez
zadng ze stron, za$ wykonanie umowy bez wprowadzenia
zmian prowadziloby do nieuzasadnionych skutkéw dla
jednej lub kilku stron lub mogloby w inny sposéb zaszko-
dzi¢ umowie.

Umowy w sprawie dotacji mogq by¢ zmieniane wylgcznie
poprzez pisemne umowy dodatkowe. Takie umowy dodat-
kowe nie majq na celu ani nie skutkujqg wprowadzaniem
do umow takich zmian, ktdre kwestionowalyby decyzje
o przyznaniu dotacji lub ktore bylyby sprzeczne z zasadg
réwnosci traktowania stron.

Jezeli zmiana w umowie okaze si¢ nieskutecznym srod-
kiem zaradczym, dopuszcza si¢ wspdlne rozwigzanie
umowy przez strony lub jej indywidualne wypowiedzenie.

Poprawka 10

ARTYKUL 1 PUNKT 50 LITERA A)
Artykut 173 ustep 2 akapit 2 (rozporzgdzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002)

W tym celu intendent zwraca si¢ do potencjalnych beneficjen-
tow o zlozenie honorowego oéwiadczenia w tej sprawie. W
przypadku wnioskéw dotyczacych dotacji przekraczajacych
25000 euro do wniosku zalacza si¢ réwniez rachunek zyskéw
i strat, bilans za ostatni rok budzetowy, w odniesieniu do kt6-
rego rozliczenia zostaly zamkniete i wszelkie inne dokumenty
dolgczane do o$wiadczenia, majace potwierdzi¢ znajdujace sig
w nim dane, wymagane w zaproszeniu do skladania wnioskow,
w zalezno$ci od wynikéw analizy ryzyka przeprowadzonej
przez wlasciwego intendenta na jego wlasng odpowiedzialnos¢.

W tym celu intendent zwraca si¢ do potencjalnych beneficjen-
tow o zlozenie honorowego o$wiadczenia w tej sprawie. W
przypadku wnioskéw dotyczacych dotacji przekraczajacych
50000 euro do wniosku zalgcza si¢ rowniez rachunek zyskéw
i strat, bilans za ostatni rok budzetowy, w odniesieniu do kté-
rego rozliczenia zostaly zamknigte i wszelkie inne dokumenty
dolaczane do o$wiadczenia, majace potwierdzi¢ znajdujace sie
w nim dane, wymagane w zaproszeniu do skladania wnioskow,
w zaleznoSci od wynikéw analizy ryzyka przeprowadzonej
przez wlaSciwego intendenta na jego wlasng odpowiedzialno$¢.

Poprawka 11

ARTYKUL. 1 PUNKT 50 LITERA B)
Artykut 173 ustep 4 (rozporzgdzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002)

(b) W ust. 4 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
(i) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

4. Jezeli wniosek dotyczy dotacji na dzialania,
w przypadku ktérych koszty do sfinansowania prze-
kraczajg 750000 euro i dotacji operacyjnych
o wartosci powyzej 100 000 euro, wnioskowi takiemu
towarzyszy sprawozdanie z kontroli zewnetrznej,
przedstawione i zatwierdzone przez wyznaczonego
audytora. Sprawozdanie takie poswiadcza ostatnie
dostepne roczne sprawozdanie finansowe.

(b) Ustep 4 otrzymuje brzmienie:

4. Jezeli wniosek dotyczy dotacji na dzialania,
w przypadku ktorych koszty do sfinansowania przekraczaja
750000 euro i dotacji operacyjnych o wartosci powyzej
100 000 euro, wnioskowi takiemu towarzyszy sprawozdanie
z kontroli zewngtrznej, przedstawione i zatwierdzone przez
wyznaczonego audytora lub — w przypadku organizacji
posiadajgcych niezaleing jednostke kontroli — sprawozda-
nie z niezaleinej kontroli. Sprawozdanie takie pos$wiadcza
ostatnie dostepne roczne sprawozdanie finansowe.



C298E[218 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 8.12.2006

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

TEKST PROPONOWANY POPRAWKI
PRZEZ KOMISJE PARLAMENTU

Przepisy akapitu pierwszego stosuje si¢ wylgcznie do
pierwszego wniosku zlozonego przez beneficjenta do
intendenta w dowolnym roku budzetowym.

W przypadku porozumieri tgczqgcych Komisje z wieloma
beneficjentami, progi te majq zastosowanie do kaidego
beneficjenta.

W przypadku partnerstwa, okreslonego w art. 163, kon-
trola zewngtrzna lub — w przypadku organizacji posiada-
jacych niezalezng jednostke kontroli — niezalezna kontrola,
obejmujgca ostatnie dwa dostgpne lata budietowe, musi
zostac przeprowadzona przed zawarciem umowy ramowej.

(ii) akapit pigty otrzymuje brzmienie:

Wilasciwy intendent moze na podstawie przeprowa- Wihasciwy intendent moze na podstawie przeprowadzonej
dzonej przez siebie oceny ryzyka zwolnié przez siebie oceny ryzyka zwolni¢ z obowiazku zewnetrz-
z obowigzku kontroli zewnetrznej tych beneficjentow, nej lub niezaleznej kontroli tych beneficjentow, ktérzy
ktérzy przyjeli na siebie nalezno$ci wspdlne lub kilka przyjeli na siebie naleznosci wspdlne lub kilka naleznosci
nalezno$ci w przypadku uméw zawieranych z kilkoma w przypadku uméw zawieranych z kilkoma beneficjentami
beneficjentami jednoczesnie. jednoczesnie.

(iii) Dodaje si¢ szosty akapit w brzmieniu:

Akapit pierwszy nie stosuje si¢ do instytucji publicz- Akapit pierwszy nie stosuje si¢ do instytucji publicznych,
nych, placéwek edukacyjnych i organizacji miedzynaro- placéwek edukacyjnych i organizacji miedzynarodowych,
dowych, o ktérych mowa w art. 43 ust. 2. o ktérych mowa w art. 43 ust. 2 lit. a), b) i c).

Poprawka 12

ARTYKUL 1 PUNKT 53 A (nowy)
Artykut 180 ustgp 2 (rozporzgdzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002)

53a) W art. 180 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Wlasciwy intendent moze zazgdal przeprowadzenia
kontroli  zewngtrznej lub  kontroli  niezaleinej,
w przypadku organizacji posiadajqcych niezaleing jed-
nostke  kontroli, rachunkéw przedstawionych przez
zatwierdzonego audytora na poparcie wszelkich platnosci
na podstawie wynikéw analizy ryzyka, zwigzanego
z zarzgdzaniem. W przypadku dotacji na dzialania lub
dotacji operacyjnych, sprawozdanie z kontroli zalgczone
jest do wniosku o platnosc. Jego celem jest zaswiadczenie,
ze przedlozone rachunki sq prawdziwe, wiarygodne
i poparte odpowiednimi dokumentami towarzyszgcymi.
Zewngtrzna lub niezalezna kontrola, w przypadku organi-
zacji posiadajgcych niezaleing jednostke kontroli, jest obo-
wigzkowa dla platnosci zaliczkowych i splat sald:

a) w przypadku dotacji na dzialania w wysokosci
750000 euro lub wigcej;

b) w przypadku dotacji operacyjnych w wysokosci
100000 euro lub wigcej.
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Poprawka 13

W zaleznosci od wynikow analizy ryzyka wlasciwy inten-
dent moze rowniez zwolni z obowigzku przeprowadzenia
zewngtrznej lub niezaleinej kontroli:

a) instytucje publiczne i organizacje migdzynarodowe
okreslone w art. 43 ust. 1i 2 lit. a), b) i ¢);

b) beneficjentéw dotacji, w zwigzku z pomocg humani-
tarng i zarzgdzaniem w sytuacjach kryzysowych, poza
platnosciami sald;

¢) w przypadku platnosci sald, beneficjentéw dotacji,
ktorzy podpisali umowe ramowgq o partnerstwie,
okreslong w art. 163, oraz posiadajg system kontroli
oferujgcy rownowaine gwarancje dotyczgce tych plat-
nosci.

ARTYKUL. 1 PUNKT 54
Artykut 182 (rozporzgdzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002)

(54) W art. 182 wprowadza sig nastgpujgce zmiany:

(a) Ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wlasciwy intendent moze zazadal od benefi-
cjenta wniesienia gwarancji z gory opiewajacej na te
samg kwotg co wyplata finansowania z géry w celu
ograniczenia ryzyka finansowego zwigzanego z taka

wyplata.”

(b) W ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,2.  Jedli finansowanie z géry stanowi ponad 80 %
catkowitej kwoty dotacji i przekracza 60000 euro,
wymagana jest gwarancja.”

(54) Artykut 182 otrzymuje brzmienie:

1. Wlaiciwy intendent moze, w oparciu o analizg
ryzyka, zazada¢ od Dbeneficjenta wniesienia gwarancji
z goéry opiewajacej maksymalnie na tg samg kwotg co
wyplata finansowania z géry w celu ograniczenia ryzyka
finansowego zwigzanego z taka wyplata, jezeli nie mozna
zastosowac innych, réwnie efektywnych srodkow zabezpie-
czenia zobowigzania pienigZnego.

Takiej gwarancji moze rowniez zazgdaé wlasciwy inten-
dent w oparciu o swojg analizg ryzyka, w Swietle metody
finansowania okreslonej w umowie o dotacje.

2. Jesli finansowanie z géry stanowi ponad 80 % catko-
witej kwoty dotacji i przekracza 60000 euro, wymagana
jest gwarancja, jezeli nie mozna zastosowaé innych, réwnie
skutecznych Srodkéw zabezpieczenia zobowigzania pie-
niginego. W odniesieniu do organizacji pozarzgdowych,
dzialajgcych w obszarze dzialafi zewngtrznych, gwarancji
tej zgda si¢ w kwestii platnosci finansowanych z gory,
przekraczajgcych 1000000 euro lub stanowigcych ponad
90 % catkowitej sumy dotacji, jezeli nie moina zastosowac
innych, rownie skutecznych Srodkéw zabezpieczenia zobo-
wigzania pieniginego. Gwarancja jest wazna na wystar-
czajgco dlugi okres umozliwiajqcy jej aktywowanie.

3.  Gwarancja jest udzielana przez zatwierdzony bank
lub instytucje finansowg majgcq siedzibe w jednym
z patistw czlonkowskich. W przypadku gdy beneficjent
ma siedzibe w paristwie trzecim, wlasciwy intendent
moZe wyrazi¢ zgodg, aby bank lub instytucja finansowa
majgca siedzibg w tym partistwie dostarczyla takiej gwa-
rancji, jeieli uzna, Ze oferuje ona zabezpieczenia
i wlasciwosci  réwnorzgdne z  zabezpieczeniami
i wlasciwosciami gwarancji wydanej przez bank lub insty-
tucje finansowq majgcq siedzibe w paristwie czlonkow-
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skim. Na wniosek beneficjenta gwarancja moZe zostaé
zastgpiona lgczng gwarancjg strony trzeciej lub nieodwo-
lalng i bezwarunkowq wspélng gwarancjg beneficjentow
dzialania, ktorzy sq stronami tej samej umowy w sprawie
dotacji, po zatwierdzeniu przez wlasciwego intendenta.

Gwarancja denominowana jest w euro. Wskutek jej udzie-
lenia bank lub instytucja finansowa, osoba trzecia lub
inni beneficjenci stajg si¢ zobowigzani z tytulu nieodwo-
lalnego zabezpieczenia lub porgczycielami z tytutu gwa-
rancji na pierwsze wezwanie w odniesieniu do zobowigzari
beneficjenta dotaciji.

Inne S$rodki zabezpieczenia zobowigzania pienigznego,
w zaleinosci od analizy ryzyka przeprowadzonej przez
intendenta, mogg obejmowac (migdzy innymi) platnosci
okresowe, hipoteki, obcigienia gruntéw lub aktywow
materialnych i niematerialnych oraz zastawy.

4. Gwarancja lub inne zabezpieczenie zostaje zwrdcone,
jezeli platnosci finansowane z gory sq stopniowo rozli-
czane na podstawie platnosci zaliczkowych lub splat sald
beneficjenta, zgodnie z warunkami ustanowionymi w
umowie w sprawie przyznania dotacji. W przypadkach,
o0 ktorych mowa w ust. 1 akapit drugi gwarancja zostaje
zwrdcona jedynie po splacie salda.

5. Wlasciwy intendent, w oparciu o analizg ryzyka,
moze zwolni¢ z zobowigzania, ustanowionego w ust. 2,
organy sektora publicznego i organizacje migdzynarodowe
okreslone w art. 43 ust. 1 i 2 lit. a), b) i c). Wlasciwy
intendent moze réwniez wylgczyé z tego zobowigzania
beneficjentow,  ktorzy  zawarli umowe  ramowg
o partnerstwie na mocy art. 163.

6. Jezeli dotacja nie przekracza 10000 euro, intendent
wymaga wniesienia gwarancji tylko w nalezycie uzasad-
nionych przypadkach.

P6_TA(2006)0236

Zakazy wynikajace z wyrokéw za przestgpstwa na tle seksualnym popelnione na

dzieciach *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie inicjatywy Krélestwa Belgii majacej na

celu przyjecie przez Rade decyzji ramowej w sprawie uznawania i realizacji w Unii Europejskiej

zakazéw wynikajacych z wyrokéw za przestepstwa na tle seksualnym popelnione na dzieciach
(14207/2004 - C6-0244/2004 — 2004/0818(CNS))

(Procedura konsultagji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc inicjatywe Krolestwa Belgii (14207/2004) (1),

— uwzgledniajac art. 34 ust. 2 litere b) i art. 31 ust. 1 litere a) Traktatu UE,

(") Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym.
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— uwzgledniajac art. 39 ust. 1 Traktatu UE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem

(C6-0244/2004),

— uwzgledniajac opini¢ Komisji Prawnej w sprawie proponowanej podstawy prawne;j,

— uwzgledniajac art. 93, art. 51, art. 41 ust. 4 oraz art. 35 regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych

oraz opini¢ Komisji Prawnej (A6-0068/2006),

1.  zatwierdza po poprawkach inicjatywe Krélestwa Belgii;

2. zwraca si¢ do Rady o odpowiednig zmiane tekstu;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu,

o poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jeSli ta uznalaby za stosowne

zmieni¢ w sposob znaczacy inicjatywe Krélestwa Belgii;

5. wzywa do uchwalenia réwnoleglych przepiséw w oparciu o art. 65 lit. a Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska ze wzgledu na wyrazne zwigzki pomiedzy kwestiami wchodzacymi w zakres wspdl-

pracy sadowej w sprawach karnych i cywilnych;

6. zobowiazuje swojego Przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji jak
réwniez rzadowi i parlamentowi Krolestwa Belgii oraz rzadom i parlamentom pozostalych panstw czlon-

kowskich.
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Poprawka 1

Odniesienie 1

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegblnosci jego
art. 31 lit. a) i art. 34 ust. 2 lit. b),

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego
art. 31 ust. 1 lit. a) i ¢) i art. 34 ust. 2 lit. b),

Poprawka 2
Punkt 5 preambuly

(5) Priorytetem dla Unii powinno by¢ zwalczanie seksualnego
wykorzystywania dzieci i pornografii dziecigcej, a w szczeg6l-
no$ci zwalczanie ryzyka recydywy w tej dziedzinie. Wlasnie
w tej dziedzinie decyzja ramowa Rady 2004/68/WSiSW z dnia
22 grudnia 2003 r. dotyczgca zwalczania seksualnego wyko-
rzystywania dzieci i pornografii dziecigcej ustanowita zgodnie
z zasadg pomocniczodci, minimalne wspdlne podejscie UE do
tych przestepstw kryminalnych, w szczegdlnoici odnosnie
rodzaju kary i zakazu, ktéry powinien zostaé okreslony
w ustawodawstwie krajowym. Zasada wzajemnego uznawania
powinna odnosi¢ si¢ do czasowego lub stalego zakazu wykony-
wania czynno$ci zawodowych zwigzanych z nadzorem dzieci,
co wyraznie przewiduje decyzja ramowa, w ktdrej zakaz jest
skutkiem wyroku w sprawie karnej za jedno z przestepstw
zwigzanych  z  seksualnym  wykorzystywaniem  dzieci
i pornografia dziecigca.

(5) Biorgc pod uwage, ze w obrebie tego samego paristwa
cztonkowskiego oraz w calej Unii Europejskiej zakres mozli-
wych zakazéw bedgcych skutkiem wyrokow w sprawach kar-
nych jest szeroki, a charakter oraz metody stosowania tych
sankcji mogq znacznie si¢ roznié, priorytetowo nalezy potrak-
towac sektory, w ktorych pomiedzy paristwami czlonkowskimi
istnieje juz wspolna plaszczyzna. Priorytetem dla Unii powinno
by¢  zwalczanie  seksualnego  wykorzystywania  dzieci
i pornografii dziecigcej, a w szczegdlnosci zwalczanie ryzyka
recydywy w tej dziedzinie. Wlasnie w tej dziedzinie decyzja
ramowa Rady 2004/68/WSiSW z dnia 22 grudnia 2003 r.
dotyczaca zwalczania seksualnego wykorzystywania dzieci
i pornografii dziecigcej ustanowila zgodnie z zasada pomocni-
czosci, minimalne wspélne podejscie UE do tych przestepstw
kryminalnych, w szczegdlnosci odnosnie rodzaju kary i zakazu,
ktéry powinien zostaé okreslony w ustawodawstwie krajowym.
Zasada wzajemnego uznawania powinna odnosi¢ sie, migdzy
innymi, do czasowego lub stalego zakazu wykonywania czyn-
nosci zawodowych zwigzanych z nadzorem dzieci, co wyraznie
przewiduje decyzja ramowa, w ktérej zakaz jest skutkiem
wyroku w sprawie karnej za jedno z przestgpstw zwigzanych
z seksualnym wykorzystywaniem dzieci i pornografia dziecieca.
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Poprawka 3
Artykut 2 litera c)

¢) ,zakaz” oznacza czasowy lub staly zakaz wykonywania
czynnoéci zawodowych zwigzanych z nadzorem dzieci,
o ktérym mowa w art. 5 ust. 3 ramowej decyzji Rady
2004/68/WSiSW z dnia 22 grudnia 2003 r, w sprawie
zwalczania  seksualnego  wykorzystywania  dzieci
i pornografii dziecigcej, wynikajacy z wyroku skazujacego
za przestepstwo w ramach art. 1 ust. 1;

¢) ,zakaz’ oznacza czasowy lub staly zakaz wykonywania
czynnoéci zawodowych zwigzanych z nadzorem dzieci,
o ktérym mowa w art. 5 ust. 3 ramowej decyzji Rady
2004/68/WSiSW z dnia 22 grudnia 2003 r., w sprawie
zwalczania  seksualnego  wykorzystywania  dzieci
i pornografii dziecigcej, a takze zakaz wykonywania czyn-
nosci innych niz nadzér nad dzieémi w publicznych lub
prywatnych instytucjach, ktére nadzorujg lub pracujg
z dzie¢mi, wynikajacy z wyroku skazujacego za przestep-
stwo w ramach art. 1 ust. 1;

Poprawka 4
Artykut 2 litera d)

d) ,organ centralny” oznacza organ wyznaczony w ramach
art. 2 decyzji Rady [...] w sprawie wymiany informacji
pochodzacych z rejestru skazanych;

d) ,organ centralny” oznacza organ wyznaczony w ramach
art. 1 decyzji Rady [...] w sprawie wymiany informacji
pochodzacych z rejestru skazanych;

Poprawka 5
Artykut 3 ustep —1 (nowy)

-1.  Jezeli stosowane instrumenty migdzynarodowe dotyczgce
wzajemnego udzielania pomocy prawnej w sprawach karnych
na to pozwalajq, zakazy nalozone przez kraje trzecie sq wpisy-
wane do rejestru karnego.

Poprawka 6
Artykut 3

Pafistwa cztonkowskie podejmujg niezbedne Srodki w celu wpi-
sania wszystkich zakazow do rejestru skazanych.

2.  Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w celu
wpisania wszystkich zakazéw, w tym zakazow nalozonych
przez inne patistwa czlonkowskie, do rejestru skazanych.

Poprawka 7
Artykut 4 ustep 1

1. Kiedy panstwo wydajace przekazuje informacje z rejestru
skazanych innemu panstwucztonkowskiemu zgodnie ze stoso-
wanymi przepisami migdzynarodowymi w sprawie wzajemnego
udzielania pomocy prawnej w sprawach karnych, jednoczesnie
przekazuje dane dotyczace zakazu zaczerpnigte z rejestru skaza-
nych.

1. Kiedy panstwo wydajace przekazuje informacje z rejestru
skazanych innemu panstwuczlonkowskiemu zgodnie ze stoso-
wanymi przepisami migdzynarodowymi w sprawie wzajemnego
udzielania pomocy prawnej w sprawach karnych, a takZe zgod-
nie z decyzjg Rady 2005/876/WSiSW z dnia 21 listopada
2005 r. dotyczgcg wymiany informacji pochodzgcych
z rejestru karnego ('), obok innych informacji zaczerpnigtych
z rejestru skazanych jednoczes$nie przekazuje dane dotyczace
zakazu.

(') Dz.U. L 322,z 9.12.2005 r., str. 33.

Poprawka 8
Artykut 5

Gdy wniosek o informacje z rejestru skazanych paristwa czlon-
kowskiego jest sporzadzany w ramach niniejszej decyzji ramo-
wej, w celu uzyskania informacji o obywatelu innego pafistwa
czlonkowskiego i zgodnie z prawem krajowym, to taki wniosek
kieruje si¢ zawsze do organu centralnego panistwa czlonkow-
skiego, ktérego obywatelem jest dana osoba.

Gdy wniosek o informacje z rejestru skazanych pafistwa czlon-
kowskiego jest sporzadzany w ramach niniejszej decyzji ramo-
wej, zgodnie z prawem krajowym, w celu uzyskania informacji
o obywatelu lub osobie zamieszkalej w innym paristwie czlon-
kowskim, wlgcznie z tym, w ktérym nie toczy si¢ postgpowanie
karne przed sqdem przeciwko temu obywatelowi, to taki wnio-
sek kieruje si¢ zawsze do organu centralnego panstwa czlon-
kowskiego, ktérego obywatelem lub rezydentem jest dana
osoba.
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POPRAWKI
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Poprawka 9
Artykut 5 ustep 1a (nowy)

la.  Gdy wniosek o informacje z rejestru skazanych pafistwa
cztonkowskiego jest wnoszony w ramach niniejszej decyzji
ramowej i zgodnie z prawem krajowym, w celu uzyskania
informacji o obywatelu wigcej niZ jednego paristwa, to taki
wniosek kieruje si¢ zawsze do organu centralnego kazdego
z patistw czlonkowskich, ktdrego obywatelem jest dana osoba.

Poprawka 10
Artykut 7 tytut

Przyczyny powstrzymania si¢ od uznania lub realizacji

Przyczyny powstrzymania si¢ od uznania, realizacji lub dostoso-
wania zakazu

Poprawka 11
Artykut 7 litera ca) (nowa)

ca)  przestgpstwo, ktorego dotyczy zakaz objete jest amnes-
tig w paristwie egzekwujgcym.

Poprawka 12
Artykut 7 ustep 1a) (nowy)

la. Jezeli okres trwania zakazu przekracza maksymalny
okres przewidziany za to samo przestgpstwo w ustawodawstwie
patistwa  egzekwujgcego, okres trwania egzekwowanego
zakazu ulega zmniejszeniu do tego okresu maksymalnego.

Poprawka 13
Artykut 8 ustep 1

1. W celu zrealizowania zakazu, wlasciwy organ panstwa
wydajacego nie wymaga zadnych dodatkowych formalnosci
poza formularzem B, o ktérym mowa w art. 4 ust. 2 decyzji
Rady z dnia [...] w sprawie wymiany informacji pochodzacych
z rejestru skazanych.

1. W celu zrealizowania zakazu, wlasciwy organ pafstwa
wydajagcego nie wymaga zadnych dodatkowych formalnosci
poza formularzem, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2 decyzji
Rady z dnia [...] w sprawie wymiany informacji pochodzacych
z rejestru skazanych.

Poprawka 14
Artykut 8 ustep 2

2. Jezeli okres trwania zakazu przekracza maksymalny
okres przewidziany za to samo przestgpstwo w ustawodawstwie
paristwa realizujgcego, okres trwania realizowanego zakazu
redukuje si¢ do tego okresu maksymalnego.

skreslony

P6_TA(2006)0237

Kryzys na terytorium palestyfiskim

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie kryzysu humanitarnego na terytorium palestyfiskim
i roli UE

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie sytuacji na Bliskim Wschodzie, w szczeg6lnosci
rezolugje z dnia 23 pazdziernika 2003 r. w sprawie pokoju i godnosci na Bliskim Wschodzie (), z dnia
27 stycznia 2005 r.(%) w sprawie sytuacji na Bliskim Wschodzie i z dnia 2 lutego 2006 r. w sprawie
wynikéw wyboréw parlamentarnych w Palestynie i sytuacji we Wschodniej Jerozolimie (),

1

(") Dz.U. C 82 E z 1.4.2004 r., str. 610.
(3 Dz.U. C 253 E z 13.10.2005 r., str. 35.
(}) Teksty przyjgte, P6_TA(2006)0041.
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1.

uwzgledniajac sprawozdanie wyborczej misji obserwacyjnej UE w Palestynie oraz sprawozdanie obser-
watorow delegacji PE,

uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczeristwa ONZ nr 242, 338, 1373 i 1397,

uwzgledniajac ,pokojowa mape drogowq” z dnia 30 kwietnia 2003 r. przedstawiong przez Kwartet,
uwzgledniajac wyniki wyboréw parlamentarnych w Izraelu, ktére mialy miejsce 28 marca 2006 r.,
uwzgledniajac owiadczenie przywodcow Kwartetu wydane w dniu 9 maja 2006 r. w Nowym Jorku,

uwzgledniajac konkluzje Rady ds. Ogdlnych z dnia 15 maja 2006 r. dotyczace procesu pokojowego na
Bliskim Wschodzie,

uwzgledniajgc  porozumienia o stosunkach sgsiedzkich miedzy UE a Izraelem oraz miedzy UE
a Palestyna,

uwzgledniajac art. 103 ust. 2 regulaminu,

majgc na uwadze, Ze po wyborach w Palestynie i Izraelu nadszed! czas na budowanie nowych podstaw
dla dyplomatycznych i politycznych inicjatyw Unii Europejskiej i Kwartetu (UE, USA, Rosja, ONZ),
ktére powinny stawial sobie ambitne cele, aby ponownie podja¢ negocjacje i proces zmierzajacy do
wypracowania stabilnego i trwalego rozwigzania pokojowego,

majgc na uwadze pilng konieczno$¢ stawienia czola wyraznie pogarszajacej si¢ sytuacji humanitarnej
i spofecznej zaréwno w Strefie Gazy, jak i na Zachodnim Brzegu Jordanu, aby uniknaé chaosu i dalszej
niestabilnosci politycznej,

majac na uwadze, ze przeprowadzone zgodnie z migdzynarodowymi standardami wybory w Palestynie
doprowadzily do powstania rzadu zlozonego z czlonkéw wystawionej przez Hamas listy ,Zmiana
i Reforma”; majac na uwadze, ze wspdlnota miedzynarodowa stanela wobec koniecznosci uszanowania

demokratycznych wynikéw wybordw,

majgc na uwadze, ze decyzja Hamasu wzigcia udzialu w wyborach i osiggniety sukces naloza na te
organizacj¢ odpowiedzialno$¢ za spelnienie porozumien podpisanych wezesniej przez Palestynczykéw,
obejmujacych odrzucenie terroryzmu i uznanie prawa Izraela do istnienia, zgodnie z zZadaniami wspdl-
noty migdzynarodowej,

majac na uwadze, Ze w dniu 9 maja 2006 r. Kwartet potwierdzit swoje poparcie dla udzielenia pomocy
nastawionej na zaspokojenie podstawowych potrzeb humanitarnych narodu palestyniskiego i wyrazit
wole wsparcia tymczasowego mechanizmu migdzynarodowego, o ograniczonym zasiggu i czasie trwa-
nia, zapewniajacego bezposrednie dostarczanie pomocy Palestyriczykom; majac na uwadze, ze Unii
Europejskiej przypadlo w udziale zadanie opracowania i zaproponowania takiego mechanizmu,

majgc na uwadze, ze UE podejmuje pilne dzialania w celu opracowania takiego mechanizmu, ktéry
przede wszystkim przyczyni si¢ do zaspokajania podstawowych potrzeb i obejmie konsultacje
z miedzynarodowymi instytucjami finansowymi i innymi kluczowymi partnerami, zacheca innych
donatoréw do aktywnego wiaczenia si¢ w wysitki zmierzajace do jak najszybszego ustanowienia tego
mechanizmu,

majgc na uwadze, ze nowy rzad Izraela przedstawil wytyczne obejmujace zobowigzanie do negocjacji
z Palestyniczykami, niewykluczajace jednak jednostronnych srodkéw majacych na celu wdrazanie ,planu
zbieznodci” w celu ustalenia ostatecznych granic,

majgc na uwadze, Ze Izrael powinien pamigta¢ o zobowigzaniach zawartych w porozumieniu z Oslo

w sprawie granic z 1967 r., osiedli oraz Wschodniej Jerozolimy, i Ze powinien by¢ $wiadomy powagi
obecnej sytuacji,

wyraza glebokie zaniepokojenie z powodu pogarszajacej si¢ sytuacji humanitarnej, gospodarczej

i finansowej na Zachodnim Brzegu Jordanu i w strefie Gazy;

2.

wzywa Rade i Komisje do zintensyfikowania dziataii przy uwzglednieniu nastgpujacych zaleceri:

nalezy dziata¢ w ramach Kwartetu na rzecz bezzwlocznego zapewnienia przeplywu pomocy niezbednej
dla Palestynczykéw, za posrednictwem agencji humanitarnych i organizacji pozarzadowych, oraz wcie-
lania w Zycie wyzej wspomnianego tymczasowego mechanizmu migdzynarodowego zgodnie
z propozycja Kwartetu, aby zagwarantowa¢ Palestyficzykom bezposrednig pomoc, ktérg powinien prze-
kaza¢ Bank Swiatowy lub inne organy migdzynarodowe,
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— nalezy zacheci¢ rzad Stanéw Zjednoczonych oraz rzady innych krajéw udzielajacych pomocy do
zapewnienia szerokiego i elastycznego zakresu tego mechanizmu oraz do jego uproszczenia poprzez
bezposrednie zaangazowanie prezydenta Autonomii Palestyniskiej, a takze zagwarantowaé kontrole
finansows i rozliczanie wydatkow;

— nalezy utworzy¢ taki mechanizm w celu uniknigcia powaznego kryzysu humanitarnego na terytorium
palestyniskim; w tym kontekscie wzywa wszystkie instytucje biorace udzial w tworzeniu tymczasowego
migdzynarodowego mechanizmu finansowego do mozliwie najwigkszej przejrzystosci, aby zapobiec
oszustwom i naduzyciom,

— nalezy wezwa¢ rzad Izraela do natychmiastowego wznowienia bezposredniego transferu wplywow
z podatkow i cel palestyriskich, wstrzymanego od stycznia 2006 r.; odnotowuje, ze czgs¢ tych Srodkéw
zostala przekazana na platnosci za dostawy energii, zgodnie z protokolem paryskim z 1994 r.,

— nalezy ozywi¢ proces tworzenia instytucji w Palestynie, ktérego waznym momentem bylo przeprowa-
dzenie ostatnich wyboréw,

— nalezy utrzymal obecno$¢ UE w Rafah oraz kontynuowal realizacj¢ porozumienia w sprawie ruchu
granicznego i dostgpu do przejs¢ granicznych,

— nalezy dokonaé wszechstronnej oceny sytuacji wraz z Wysokim Przedstawiciclem ds. WPZiB, aby
zapewni¢ spdjno$¢ zaréwno Srodkéw pomocowych, jak i inicjatyw politycznych i dyplomatycznych
w celu prowadzenia dialogu z Autonomig Palestyniska za posrednictwem jej prezydenta,

— nalezy zagwarantowad, ze wszelka przyszla pomoc zostanie poddana rewizji pod katem przestrzegania
tych zasad przez rzad palestynski,

— nalezy w pelni wykorzysta¢ plan dzialan zawarty z Autonomia Palestynska w ramach europejskiej
polityki sasiedztwa; Komisja ze swojej strony bedzie musiala zagwarantowal pelna realizacje planu
dzialai UE-Izrael w odniesieniu do zobowigzan Izraela wobec Autonomii Palestyriskiej,

3.z zadowoleniem przyjmuje przeméwienie prezydenta Autonomii Palestyniskiej Mahmuda Abbasa,
wygloszone podczas posiedzenia plenarnego 16 maja 2006 r. i wzywa Radg¢ i Komisj¢ do dalszego wspie-
rania prezydenta i jego wysitkéw na rzecz dialogu z Izraelem, rzadem palestynskim i wspélnota miedzyna-
rodows;

4. wspiera inicjatywe palestyfiskiego prezydenta promujgca dialog narodowy oraz wyraza nadzieje, ze
propozycje te zostang przyjete przez wszystkie zaangazowane strony; jest zdania, ze prezydent jest upraw-
niony do prowadzenia negocjacji i ponoszenia odpowiedzialnosci za administrowanie pomocg migdzynaro-
dowg;

5. jest zdania, Ze kazdy kontakt z nowo powolanym rzadem palestyfiskim powinien mie¢ na celu uzna-
nie ostatecznego porozumienia pokojowego opartego na rozwigzaniu angazujacym oba zdolne do istnienia
panstwa oraz odrzucenie przemocy przez sam rzad i wspierajace go ugrupowania; jest réwniez zdania, ze
wyrazne potepienie przemocy i uznanie prawa Izraela do istnienia przez rzad, a takze migdzynarodowe
zobowigzania Palestyny sg kluczowe dla jakiejkolwiek formy wspélpracy UE z tym rzadem;

6. ponownie deklaruje na tym szczegélnym etapie, Ze rozwigzanie konfliktu bliskowschodniego jest
mozliwe jedynie poprzez negocjowanie trwalego i ostatecznego porozumienia pokojowego, opracowanego
na podstawie ,mapy drogowej”, bez uprzednich warunkéw i w oparciu o wspélegzystencje dwoch demok-
ratycznych, suwerennych i zdolnych do istnienia paistw zyjacych obok siebie w pokoju, w bezpiecznych
i uznanych granicach;

7.z zadowoleniem przyjmuje pierwsze od czasu wyboréw w Izraelu spotkanie prezydenta Autonomii
Palestyriskiej Mahmuda Abbasa z wicepremierem Izracla Szymonem Peresem oraz wicepremierem
i ministrem spraw zagranicznych Tsipi Livni, ktére odbylo si¢ w dniu 20 maja 2006 r. w Szarm-el-Szejk,
co jest zachgcajacym krokiem na drodze do planowanego spotkania Mahmuda Abbasa z premierem Izraela
Ehudem Olmertem; wyraza nadzieje, ze kontakty te moga doprowadzi¢ do wznowienia negocjacji pokojo-

wych i przynie$¢ postepy w dlugo wstrzymywanym procesie pokojowym;
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8.  podkresla, Ze nie ma alternatywy dla negocjacji dwustronnych i Ze jednostronne dziatania moga pod-
wazy¢ wysitki zmierzajace do osiagnigcia trwalego i wszechstronnego porozumienia;

9. ponownie potepia trwajace rozbudowywanie osiedli, zwlaszcza we Wschodniej Jerozolimie, oraz
budowe muru wzdtuz granic z 1967 r. i wzywa do natychmiastowego przerwania tych dzialan, sprzecznych
z prawem migdzynarodowym i stanowiacych przeszkode dla odtworzenia klimatu dialogu;

10.  wzywa wszystkie zainteresowane strony do pelnego wdrozenia ,mapy drogowe;j”; wzywa Kwartet do
zachecania do negocjacji w sprawie trwalego i sprawiedliwego rozwigzania konfliktu na Bliskim Wschodzie,
prowadzacego do trwalego i ostatecznego porozumienia pokojowego nakreslonego w ,mapie drogowe;”;

11.  popiera konstruktywng postawe Komisji i Rady w pracach Kwartetu majacych na celu ustalenie
warunkow przyszlego zaangazowania w sprawy Autonomii Palestyniskiej;

12.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Wyso-
kiemu Przedstawicielowi ds. WPZiB, rzgdom i parlamentom panistw czlonkowskich, prezydentowi Autono-
mii Palestynskiej, palestyniskiej Radzie Legislacyjnej, Knesetowi i rzadowi Izraela, rzagdom USA i Federacji
Rosyjskiej oraz Sekretarzowi Generalnemu ONZ.

P6_TA(2006)0238

Porozumienie o partnerstwie transatlantyckim UE-USA

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie poprawy stosunkéw UE-USA w ramach porozu-
mienia o partnerstwie transatlantyckim (2005/2056(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Deklaracje Transatlantycka w sprawie stosunkéw WE-USA z 1990 r. i Nowa Agende
Transatlantyckg z 1995 r.,

— uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej w Brukseli z 16 i 17 grudnia 2004 r., a w szczeg6lnosci
sekcje zatytulowane ,Porzadek miedzynarodowy budowany w oparciu o skuteczny multilateralizm”
i ,Partnerska wspotpraca”,

— uwzgledniajac o$wiadczenia po spotkaniu szeféw panstw i rzadéw Unii Europejskiej oraz Prezydenta
Stanéw Zjednoczonych w dniu 22 lutego 2005 r. w Brukseli,

— uwzgledniajgc rezultaty szczytu UE-USA, ktéry odbyt si¢ w dniu 20 czerwca 2005 r. w Waszyngtonie,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 9 czerwca 2005 r. w sprawie stosunkow transatlantyckich (') oraz
wezesniejsze rezolucje z dnia 17 maja 2001 r.(3), 13 grudnia 2001 r.(}), 15 maja 2002 r. (%
i 19 czerwca 2003 r. (%), swoje zalecenie z dnia 10 marca 2004 r. dla Rady w sprawie prawa wieZniéw
przetrzymywanych w Guantanamo do sprawiedliwego procesu (°), swoja rezolucj¢ z dnia 16 lutego
2006 r. w sprawie Guantanamo (’) oraz swoje rezolucje z dnia 22 kwietnia 2004 r.(%) i 13 stycznia
2005 1. (),

— uwzgledniajac projekt rezolucji 77 Kongresu USA w sprawie stosunkéw transatlantyckich, przedsta-
wiony dnia 9 lutego 2005 r.,

— uwzgledniajagc komunikat Komisji z dnia 18 maja 2005 r., zatytulowany ,Wzmocnienie partnerstwa
miedzy UE i USA oraz bardziej otwarty rynek w XXI wieku” (COM(2005)0196),

Dz.U. C 124 E z 25.5.2006 r., str. 556.
Dz.U. C 34 E z 7.2.2002 r,, str. 359.
Dz.U. C 177 E z 25.7.2002 r., str. 288.
Dz.U. C 180 E z 31.7.2003 r., str. 392.
Dz.U. C 69 E z 19.3.2004 r., str. 124.
Dz.U. C 102 E z 28.4.2004 r., str. 640.
Teksty przyjete, P6_TA(2006)0070.
Dz.U. C 104 E z 30.4.2004 r., str. 1043.
Dz.U. C 247 E z 6.10.2005 r., str. 151.
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— uwzgledniajgc art. 45 regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opinie Komitetu Wolnosci Obywatel-
skich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych i Komisji Prawnej (A6-0173/2006),

A. majac na uwadze, Ze partnerstwo transatlantyckie jest kamieniem wegielnym zewnetrznych dziatan
Unii,

B. majgc na uwadze, ze partnerstwo transatlantyckie zbudowane jest na wspdlnych wartosciach, takich jak
demokracja, prawa czlowieka i praworzadno$¢, jak réwniez wspieranie zréwnowazonej gospodarki
i zréwnowazonego rozwoju, oraz ze wartosci te odgrywaja nadal kluczowa role we wszelkich przy-
szlych rozwazaniach na temat podstaw partnerstwa transatlantyckiego; majac rowniez na uwadze, ze
nalezy wezwaé USA do przyjecia wartosci promowanych i wspieranych przez UE, takich jak zakaz
stosowania kary $mierci i obrong Migdzynarodowego Trybunatu Karnego,

N

majac na uwadze, ze, niezaleznie od cz¢Sciowo odmiennej interpretacji obecnie istniejacych globalnych
niebezpieczenistw i zagrozen, nalezy szerzyé w $wiecie wolno$¢ i demokracje i podejmowal takie
wyzwania, jak bezpieczenstwo migdzynarodowe, likwidacja ubdstwa, wspieranie rozwoju, podejmowa-
nie wysitkéw w zakresie rozbrojenia, ochrona praw czlowieka, stawianie czola globalnym zagrozeniom
zdrowia, kwestiom ochrony Srodowiska i bezpieczefistwa energetycznego, zwalczanie terroryzmu mie-
dzynarodowego i przestgpczosci zorganizowanej, oraz nierozprzestrzenianie broni masowego razenia,

D. majac na uwadze, ze w interesie obojga partneréw lezy jednomyslne stawianie czota wspélnym zagro-
zeniom i wyzwaniom, na podstawie istniejgcych miedzynarodowych traktatéw i skutecznego funkcjo-
nowania instytucji miedzynarodowych, a w szczegdlnoéci systemu ONZ, zgodnie z Karta Narodéw
Zjednoczonych,

E. majac na uwadze, ze uwzgledniajac odpowiedzialno$¢ obydwu partneréw za stan porzadku migdzyna-
rodowego, istotne jest, aby ich partnerstwo bylo oparte na stabilnej, trwalej i solidnej podstawie do
wspolpracy;

F.  majac na uwadze, ze w walce z terroryzmem konieczne jest podkreslenie znaczenia pelnego poszano-

wania prawa migdzynarodowego i traktatéw dotyczacych praw czlowieka oraz podstawowych wolnosci,
a takze uznanie istotno$ci dyskusji na temat przydatnosci oraz potrzeby poszukiwania nowych i lepiej
dostosowanych rozwiazan w prawie miedzynarodowym, ktére beda mogly skuteczniej podejmowac
wyzwanie terroryzmu miedzynarodowego, oraz nowych $rodkéw prawnych w zakresie zwalczania
zagrozenia terroryzmem przy pelnym poszanowaniu wspomnianych wyzej praw i wolnosci,

G. majac na uwadze, ze partnerstwo transatlantyckie i NATO s3 bardzo wazne dla bezpieczefistwa zbio-
rowego, co potwierdza Europejska Strategia Bezpieczenstwa,

H. majagc na uwadze, ze instytucje UE, panstwa czlonkowskie, Organizacja Narodéw Zjednoczonych
i opinia publiczna wielokrotnie wzywaly do natychmiastowego zamkniecia osrodka przetrzymywania
w Zatoce Guantanamo, nalegajac, aby wszyscy wiezniowie byli traktowani zgodnie migdzynarodowym
prawem humanitarnym i sadzeni tak szybko jak to mozliwe podczas sprawiedliwych i publicznych
przestuchan przez kompetentny, niezalezny i bezstronny sad,

.  majgc na uwadze, ze UE i USA tworza najwicksze Swiatowe partnerstwo dwustronne w zakresie handlu
(okoto 600 000 milionéw euro w towarach i ustlugach w 2003 r.) i inwestycji (okolo 1400000 milio-
néw euro do 2003 1), i ze az 14 milionéw miejsc pracy w UE i USA uzaleznionych jest od trans-
atlantyckich powigzan handlowych (wedlug danych Komisji),

J.  majac na uwadze, ze w kontekscie silnej gospodarczej wspélzaleznosci, bedacej efektem wyzej wymie-
nionych powigzan, agenda lizbofiska powinna by¢ postrzegana jako proba przeksztalcenia Europy
w wysoce konkurencyjng i opartg na wiedzy gospodarke, ktéra z kolei przyczynia si¢ do partnerstwa
transatlantyckiego poprzez wspieranie wzrostu wspolnych rynkéw,
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K. majac na uwadze, ze Stany Zjednoczone, nie opierajac si¢ na zasadzie wzajemnosci, nadal nakladaja
wymogi wizowe na obywateli nowych panstw czlonkowskich, obejmujac nimi dziewig¢ z dziesigciu
panstw czlonkowskich, ktére przystapily do Unii Europejskiej 1 maja 2004 r., rozluzniajac w ten spo-
sOb wiezy transatlantyckie, utrwalajac brak réwnosci pomiedzy obywatelami UE i sugerujac brak zau-
fania do wlasnych porozumieni wizowych Unii Europejskiej,

L. majac na uwadze, ze oboje partnerzy sa obecnie gtownymi zZrédtami pomocy dla Bliskiego Wschodu
i regionu $rédziemnomorskiego, i ze UE przeznacza corocznie okoto 3 000 milionéw euro jako dotacje
i pozyczki, a Stany Zjednoczone okolo 2200 milionéw USD; majagc na uwadze, Ze rozwdj
w pokojowych warunkach demokratycznych spoleczenstw na Bliskim Wschodzie, ktére przestrzegaja
praw czlowieka i gwarantujg pluralizm polityczny powinien by¢ gtéwnym celem strategicznym polityki
zagranicznej zaréwno Unii Europejskiej jak i Stanéw Zjednoczonych; majac réwniez na uwadze, ze
pomoc ta powinna by¢ lepiej skoordynowana i skoncentrowana na rozwigzywaniu konfliktéw, wspie-
raniu demokragji i trwalego rozwoju,

M. majac na uwadze, Ze Prezydencja Austriacka podkreslifa potrzebe wigkszego zaangazowania si¢ przed-
stawicieli Parlamentu oraz przedstawicieli europejskiego i amerykanskiego spoleczefistwa obywatel-
skiego w partnerstwo transatlantyckie,

Ogdlne ramy partnerstwa UE-USA

1. podkresla potrzebe uaktualnienia zasadniczej podstawy partnerstwa transatlantyckiego przez zastapie-
nie istniejgcej Nowej Agendy Transatlantyckiej Porozumieniem o Partnerstwie Transatlantyckim, ktére ma
wejs¢ w zycie od 2007 r.; wyraza przekonanie, ze jedynie za posrednictwem takiego porozumienia stosunki
transatlantyckie mozna osadzi¢ w zwartej, zinstytucjonalizowanej strukturze, umozliwiajacej partnerom
dazenie do osiagania wspélnych celéw w bardziej konsekwentny i trwaly sposéb; stoi na stanowisku, ze
jedynie takie porozumienie pozwoli na kompleksowg restrukturyzacje i harmonizacje podejmowanych obec-
nie réznorodnych i nieskoordynowanych inicjatyw, i ze zacheci ono réwniez inne podmioty miedzynaro-
dowe do przyjecia wazkich zasad demokracji, praw czlowieka i praworzadnosci;

2. wzwiazku z tym, wzywa partneréw do zapoczatkowania na wszystkich szczeblach calosciowej oceny
wad, brakéw i osiggnie¢ Nowej Agendy Transatlantyckiej, w szczeg6lnosci w odniesieniu do dziatan priory-
tetowych zawartych we wsp6lnym planie dzialan UE i USA, tak aby budowal partnerstwo transatlantyckie
na bardziej precyzyjnie zdefiniowanej i konkretniejszej podstawie;

3. podkresla réwniez pilng konieczno$¢, zeby zblizajacy si¢ szczyt UE-USA w czerwcu 2006 r. bez-
zwlocznie wytyczyl cel urzeczywistnienia rynku transatlantyckiego do 2015 r., bez przeszkdd, co bylo wie-
lokrotnie proponowane przez Parlament, przez Kongres USA oraz przez wiodgcych zainteresowanych
przedstawicieli $wiata polityki, nauki i biznesu;

4. stoi na stanowisku, ze realizowanie tak dalekosieznych inicjatyw, szczegdlnie tych, ktére odnosza si¢
do poglebienia stosunkéw gospodarczych UE i USA, jest bezwzglednie konieczne; podkresla konieczno$é
wywierania przez stosunki transatlantyckie bezposredniego wplywu na osiaganie celéw, nieodlgcznie zwia-
zanych z globalnymi i dwustronnymi interesami i warto$ciami UE i USA;

5. dlatego tez uwaza, ze osiem wspélnych deklaracji przyjetych na szczycie UE-USA w Waszyngtonie
w dniu 20 czerwca 2005 r., jak réwniez ewentualne inne dalsze wspdlne dzialania, bylyby lepiej zintegro-
wane i skuteczniej realizowane pod egidg proponowanego Porozumienia o Partnerstwie Transatlantyckim;

6. z tego samego powodu wyraza ubolewanie, ze komunikat Komisji z dnia 18 maja 2005 r., cho¢
skierowany w odpowiednim kierunku, nie wykazywal koniecznego przekonania i zdecydowania w zakresie
wywierania dalszego nacisku na wytyczenie ostatecznego celu, jakim jest wzmocnienie partnerstwa trans-
atlantyckiego przez zawarcie Porozumienia o Partnerstwie Transatlantyckim, stanowigcego odpowiednie
ramy instytucjonalne i polityczne; wzywa zatem Komisje do opracowania kolejnego komunikatu, podkres-
lajacego potrzebe kontynuacji prac w tym zakresie;

Wymiar polityczny proponowanego Porozumienia o Partnerstwie Transatlantyckim: utworzenie ,,wspdl-
noty dzialar” dla wspélpracy globalnej i regionalnej

7. powtarza swoja opinie, Ze Porozumienie o Partnerstwie Transatlantyckim powinno rozszerzy¢ istnie-
jacy plan dziatan w zakresie polityki, gospodarki i bezpieczenistwa, dazac do ,wspdlnoty dzialaii” dla wspot-
pracy globalnej i regionalnej we wszystkich dziedzinach, w ktérych stawka sa wspdlne interesy i wartosci
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obojga partneréw; w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje osiem wspdlnych deklaracji, bedacych
efektem ostatniego szczytu waszyngtoniskiego, nakreslajacych najpilniejsze wyzwania stojace przed oboma
partnerami; z zadowoleniem przyjmuje takze dyskusje na pierwszym forum wspdlpracy regulacyjnej (26
stycznia 2006 r.) i w ramach pierwszej grupy roboczej ds. wlasnosci intelektualnej (26 stycznia 2006 r.)
oraz oczekuje kontynuagji tych inicjatyw w ciagu trzech miesigcy; ale uwaza, ze pozadane bylyby bardziej
konkretne dzialania, takie jak ustanowienie nieformalnego dialogu pomiedzy pochodzacymi z UE i USA
ekspertami w danych dziedzinach, zmierzajacego do sformulowania mozliwych do osiaggnigcia krétko
i $redniookresowych $rodkéw w celu zmierzenia si¢ z tymi wyzwaniami;

8.  zaleca réwniez promowanie wspélnego stanowiska w stosunkach z innymi najwiekszymi partnerami
geopolitycznymi, w tym z Chinami, Indiami, Japonia, Ameryka tacifiska i Rosjg, odnowienie porozumien
dotyczacych kontroli handlu bronig i rozbrojenia, wynegocjowanych na szczeblu wielostronnym
i dwustronnym, oraz czynniejsze wspdlne zobowiazanie si¢ do zreformowania Organizacji Narodéw Zjed-
noczonych i jej Rady Bezpieczenistwa;

9.  nalega, aby Chiny, Rosja i Ukraina zostaly objete priorytetem w dzialaniach z zakresu wspdlpracy UE
i USA oraz na wspodlprace i koordynacje pomocy technicznej i szkolefi w zakresie stosowania prawa;

10. stoi na stanowisku, ze poparcie dla systemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych, zawarte
w deklaracji z okazji 60. rocznicy podpisania Karty NZ, wzmocni na calym $wiecie uniwersalne demokra-
tyczne wartosci tylko wtedy, jesli warunki deklaracji i rezolucje Rady Bezpieczenstwa NZ bedg konsekwent-
nie realizowane podczas stawiania czola wielorakim zagrozeniom i wyzwaniom w terenie; w zwigzku z tym
podziela poglad, Ze propagowanie przejrzystego, odpowiedzialnego i przedstawicielskiego rzadu, praworzad-
no$¢ i poszanowanie praw czlowieka zgodnie z brzmieniem Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka stano-
wig dla partneréw priorytety strategiczne i moralny wymdg, i jako takie muszg wyraznie charakteryzowac
to partnerstwo;

11.  zachgca partneré6w do podejmowania dalszych wspdlnych dziatan w zakresie zobowigzan wynikaja-
cych z traktatéw migdzynarodowych, przygotowujacych podstawe do skutecznych ram wspélpracy wielo-
stronnej w dziedzinie podstawowych polityk, dotyczacej globalnej odpowiedzialnosci obojga partneréw, na
przyklad odnoszacej si¢ do Migdzynarodowego Trybunatu Karnego, protokotu z Kioto w sprawie zmian
klimatycznych, konwencji genewskich, Konwencji NZ przeciwko torturom i innemu okrutnemu, nieludz-
kiemu lub ponizajacemu traktowaniu lub karaniu, praw czlowieka i podstawowych wolnosci, w tym znie-
sienia kary $mierci, nierozprzestrzeniania broni masowego razenia, zwalczania przestgpczosci zorganizowa-
nej i przemytu, ekstradycji, tortur, nielegalnego przetrzymywania i wydawania wieZniéw, azylu, wiz,
emigracji itd.; wzywa partneréw do ratyfikacji wszystkich stosownych traktatéw miedzynarodowych oraz
do pokonania istniejacych réznic, wystepujacych w ich podejsciu do analizy, diagnozy i polityki, na rzecz
globalnego systemu opartego na dobrym zarzadzaniu i rzadach prawa;

12.  ubolewa, ze administracja amerykaniska wciaz niechg¢tnie odnosi si¢ do przystapienia do waznego
miedzynarodowego partnerstwa w sprawie zmian klimatycznych, odnotowuje jednak jako skromny postep
jej obecng sktonnos$¢ do zaangazowania si¢ w poglebiony i perspektywiczny dialog zgodnie z ustaleniami
konferencji stron w Montrealu z grudnia 2005 r. w sprawie Ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczonych
w sprawie zmian klimatu; z zadowoleniem przyjmuje inicjatywy podejmowane przez ustawodawce USA
dotyczace opracowania obowigzkowych krajowych programéw obnizenia emisji gazéw cieplarnianych
w USA i zwigkszenia nacisku na walke ze zmianami klimatycznymi prowadzona przez kluczowe podmioty
spoleczefistwa amerykariskiego, takie jak wladze stanowe, burmistrzowie, organizacje spoleczefistwa obywa-
telskiego i Srodowisko przedsigbiorcow;

13.  zaleca opracowanie wspdlnej strategii w celu zapewnienia zabezpieczenia dostaw energii i surowcow,
opartej po pierwsze na wielostronnej polityce, przyjmowanej przez wszystkich znaczgcych konsumentéw,
a po drugie na zréznicowaniu dostaw, produkgji i transportu energii;

14.  zachgca do Scilejszej wspdlpracy w ramach grupy kontaktowej w sprawie ostatecznego statusu
Kosowa, z poszanowaniem rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ i decyzji Unii Europejskiej, w celu umoc-
nienia pokoju, bezpieczenstwa i stabilnosci w szerszym regionie batkanskim;
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15.  zacheca partneré6w do wzmocnienia wspélnych wysitkéw w dazeniu do pokoju, dobrobytu i postepu
na Bliskim Wschodzie na gruncie kolejnych inicjatyw, podejmowanych przez Kwartet zgodnie z ,mapa
drogowa”; zapewniajac na kazdym etapie regularng, silng i wspdlng obecno$¢ Kwartetu oraz dialog na
wysokim szczeblu; podkresla wage zajmowania wspdlnego stanowiska wobec nowo wybranych wladz Auto-
nomii Palestynskiej, kladac nacisk na zasad¢ niestosowania przemocy, uznania panstwa Izrael oraz przyjecie
uprzednio zawartych porozumieni i zobowigzan, w tym ,mapy drogowej”; wzywa Izrael i Autonomie Pales-
tyiiska do powstrzymywania si¢ od podejmowania jednostronnych dziataii mogacych zagrozi¢ rozwigzaniu
kwestii ostatecznego statusu; wzywa Autonomie Palestyniska do podjecia wszelkich staran w celu zapobie-
zenia aktom terrorystycznym, a Izrael do wstrzymania budowy osiedli oraz wznoszenia muru na palestyn-
skiej ziemi; jest zdania, ze zasadnicza kwesti3 w celu osiggnigcia ostatecznego celu: pokojowego
i bezpiecznego wspoélistnienia dwdch demokratycznych panistw, Izraela i Palestyny, jest zobowigzanie sie
nowo wybranych wladz palestynskich do wspomnianych powyzej zasad przedstawionych przez Kwartet
30 stycznia 2006 r.; wspiera niedawng decyzje Kwartetu dotyczacg poparcia tymczasowego mechanizmu
migdzynarodowego, zapewniajacego ludnosci palestyniskiej bezposrednig pomoc;

16.  zaleca podjecie wszelkich koniecznych krokéw w celu wzmocnienia stabilnosci w Libanie poprzez
wspieranie instytucji tego kraju i jego demokratycznej administracji; w tym celu stoi na stanowisku, ze
samodzielne podejmowanie decyzji przez Liban nie powinno by¢ zdominowane przez dzialania partneréw
transatlantyckich ani zadnych innych podmiotéw zewngtrznych,

17.  popiera zaangazowanie partneréw we wspolprace z wladzami Iraku, ONZ i odpowiednimi podmio-
tami regionalnymi, majgca na celu pomoc Irakowi w osiagnieciu pokoju, stabilnosci i demokracji
w nastepstwie wyboréw konstytucyjnych i legislacyjnych; wyraza swoje glebokie zaniepokojenie cigglymi
naruszeniami praw czlowieka;

18.  podkresla potrzebe Scistej wspdlpracy partneréw w dziedzinie energetyki jadrowej w Iranie oraz
dalszego prowadzenia spdjnej polityki w calym regionie, skupiajacej si¢ na irafiskiej ludnosci, rzadzie
i opozycji demokratycznej; wzywa Stany Zjednoczone do uczestniczenia w prowadzonych z Iranem nego-
cjacjach; w pelni popiera o$wiadczenie Przewodniczacego Rady Bezpieczefistwa NZ z dnia 29 marca
2006 r. oraz wzywa Iran do podjecia dzialai majacych na celu wstrzymanie proceséw zwigzanych ze
wzbogacaniem uranu oraz umozliwienie kontroli przetwarzania przez Migdzynarodowg Agencje Energii
Atomowej (IAEA), w tym badani naukowych i rozwoju, zgodnie z wymogami Rady Gubernatoréw IAEA;
podziela poglad, ze te kroki przyczynig si¢ do znalezienia dyplomatycznego, wynegocjowanego rozwigzania,
zapewniajacego wykorzystanie iranskiego programu jadrowego wylacznie do pokojowych celéw; popiera
w pelni wnioski z przeprowadzonego dnia 30 marca 2006 r. w Berlinie spotkania i wydanego na nim
o$wiadczenia wzywajacego Iran do odpowiedzi na migdzynarodowe obawy poprzez dyplomatyczne rozwig-
zanie, ale przypomina, Ze prowadzone od trzech lat negocjacje nie mogg trwaé wiecznie i nie mogg po
prostu prowadzi¢ do polityki ustepstw; uwaza, ze Rada Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych powinna podja¢ dalsze kroki;

19.  zaleca, aby iranskie uzasadnione interesy w zakresie bezpieczefistwa zostaly uwzglednione przez
obszerny regionalny system bezpieczenstwa wsparty silnym zaangazowaniem partneréw transatlantyckich;

20. wzywa do zdecydowanych dzialant wobec Chin, w szczegdlnosci w odniesieniu do pilnej potrzeby
znalezienia sposoboéw wspierania demokracji w tym panstwie, zlikwidowania napiecia w stosunkach pomie-
dzy Chiniska Republikg Ludowa a Republika Chifiska na Tajwanie, wzmocnienia udziatlu Tajwanu w forach
$wiatowych i ulatwienia dialogu pomigedzy wladzami Pekinu a Dalaj Lamg w celu uczynienia konkretnego
postepu w kwestii Tybetu;

21.  popiera $rodki proponowane z mysla o perspektywie wspdlnej pracy nad promowaniem pokoju,
stabilnosci, dobrobytu i dobrej administracji w Afryce, jak réwniez wysitki podejmowane w ramach r6znych
for6w miedzynarodowych, jak plan dzialan G8—Unia Afrykafiska, UE-Ruch na Rzecz Pokoju w Afryce lub
inicjatywa USA na rzecz operacji utrzymywania pokoju na $wiecie; proponuje jednak nadanie priorytetu
osiggnieciu do roku 2015 Milenijnych Celéw Rozwoju okreslonych przez Organizacj¢ Narodéw Zjednoczo-
nych, poprzez rzeczywiste zwigkszenie miedzynarodowych Srodkéw pomocowych na rozwéj w Afryce,
w szczeg6lnosci w dziedzinie edukacji i zdrowia, oraz poprzez wspieranie wysitkéw migedzynarodowych
funduszy pomocowych w celu catkowitej likwidacji ubdstwa; oczekuje od rzadéw afrykanskich, ze ze swojej
strony przyczynig sie one do realizacji powyzszych celéw poprzez zobowigzanie do dazenia do demokracji,
praworzadnosci, przestrzegania praw czlowieka i walki z korupcjg;

22.  jest zdania, ze Unia Europejska i Stany Zjednoczone powinny daé priorytet polityczny istotnemu
zmniejszeniu ubdstwa i podtrzymad swoje zobowigzanie do realizacji Milenijnych Celéw Rozwoju ONZ do
2015 r. oraz wczeSniej wyrazone zobowigzanie do przeznaczenia 0,7 % PKB na pomoc rozwojowa najp6-
zniej do 2020 r,;
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Kwestie dotyczgce bezpieczeristwa i obrony UE-USA

23.  podkresla znaczenie roli NATO oraz europejskiej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa oraz fakt
pozostawania przez NATO kluczowym gwarantem stabilnosci i bezpieczenstwa transatlantyckiego; ponow-
nie zaznacza, ze w interesie partneréw lezy zwigkszenie mozliwosci zaréwno NATO, jak i UE, i ze
w szczegélnosci NATO powinno rozwijaé swéj potencjal jako forum réwnorzednej debaty politycznej
w duchu prawdziwego partnerstwa, gdzie instrumenty dotyczace prewencji, zarzadzania kryzysowego
i potencjatu militarnego powinny znalez¢ si¢ w rozsadnej rownowadze; w tym celu zaleca poprawe istnie-
jacych stosunkéw w dziedzinie bezpieczenistwa miedzy NATO i Unig Europejska, szanujac jednoczesnie
niezalezny charakter obydwu organizacji; podkresla, ze kazda interwencja wojskowa powinna uzyska¢ man-
dat ONZ, zgodnie z jej Kartg;

24.  z zadowoleniem przyjmuje amerykafiskg ustawe National Defense Authorization Act na rok budzetowy
2006, ktora nie zawiera przepiséw ,kupuj produkty amerykariskie” w odniesieniu do nabywania zbiorni-
kowcéw dla amerykaniskich sit powietrznych; uwaza jednak, ze dla europejskich firm sprzedajacych wypo-
sazenie obronne penetracja rynku wyposazenia obronnego Stanéw Zjednoczonych oraz nabywanie amery-
kanskiej technologii zwigzanej z obrong pozostajg trudne z uwagi na brak prawdziwej transatlantyckiej
,dwukierunkowej drogi” w sektorze przemystu obronnego; uwaza zatem, Ze Europejska Agencja Obrony
powinna zalecié, aby krajowe agencje nabywajace wyposazenie obronne w UE dokonywaly wiecej zakupow
w Europie, w celu strategicznego wzmocnienia europejskiej bazy przemystu i technologii obronnej
w niektorych sektorach i w celu przywrécenia réwnowagi transatlantyckiej wspdlpracy przemystowej
w sektorze obrony;

25.  wzywa do dalszej dyskusji na temat wspdlnego szybkiego reagowania (facznie z zarzadzaniem kry-
zysowym we wszelkich jego przejawach) na nagle i niespodziewane zmiany polityczne w krajach, gdzie
moze to mie¢ wplyw na wspdlne wartosci i istotne interesy obojga partneréw;

26.  podkresla znaczenie podniesienia potencjatu wojskowego w Europie na korzys¢ bezpieczefistwa mig-
dzynarodowego i w celu ustanowienia lepszego politycznego i wojskowego partnerstwa pomiedzy Unia
Europejskg i Stanami Zjednoczonymi;

27.  z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie obojga partneréw, podkreslajac wazng role odgrywana
przez Radg Bezpieczeristwa i inne instytucje ONZ przy poszukiwaniu skutecznej globalnej reakeji na klu-
czowe zagrozenia dla migdzynarodowego pokoju i bezpieczefistwa, wynikajace z rozprzestrzeniania broni
masowego razenia i sposoboéw dostaw, a takze nieodpowiedzialnego wywozu i rozprzestrzeniania broni
konwencjonalnej, w tym recznej broni strzeleckiej i broni lekkiej; w tym celu podkresla konieczno$é¢ kon-
tynuowania prac nad wzmocnieniem systemu nierozprzestrzeniania broni masowego razenia oraz podjecia
zdecydowanych wysitkow w kierunku upowszechniania whasciwych traktatéw i konwencji, zwlaszcza Kon-
wengcji ottawskiej o zakazie stosowania min przeciwpiechotnych, oraz przestrzegania haskiego kodeksu
postepowania przeciwko rozprzestrzenianiu rakiet balistycznych, wdrozenia programu dzialania ONZ doty-
czacego broni strzeleckiej i lekkiej, jak i sfinalizowania migdzynarodowego Traktatu o handlu bronia; wzywa
Stany Zjednoczone do ratyfikowania Traktatu o catkowitym zakazie préb z bronig jadrows;

28.  zaleca intensyfikacj¢ prac nad nowym instrumentem z zakresu prawa miedzynarodowego, ktory
odpowiednio zdefiniowalby zjawisko terroryzmu, a takze skuteczne i zgodne z prawem metody zwalczania
go przez spoleczno$¢ migdzynarodowa, respektujace w pelni prawa czlowieka i podstawowe wolnosci;

29.  zacheca Uni¢ Europejskg i Stany Zjednoczone do kontynuowania wspélpracy w kierunku caloscio-
wego systemu porozumieri miedzynarodowych w sprawie nierozprzestrzeniania broni masowego razenia,
w celu wspdlnego wzmocnienia Traktatu o nierozprzestrzenianiu broni masowego razenia (NPT) jako klu-
czowego elementu zapobiegania rozprzestrzenianiu broni jadrowej, wyraza ubolewanie, ze nie osiggnigto
wspélnego stanowiska w tym zakresie na konferencji przegladowej NPT w 2005 r. i proponuje, aby dolo-
zono wszelkich staran w celu promowania pelnego stosowania rezolucji Rady Bezpieczeristwa ONZ nr
1540(2004); stoi na stanowisku, Ze wzmocnienie IAEA oraz inicjatywy globalnego partnerstwa stanowia
kluczowe elementy wspdlnej strategii partneréw; w zwiazku z tym popiera propozycje IAEA dotyczaca
objecia wielostronnymi ustaleniami wzbogacania uranu; dodatkowo poskresla, ze partnerzy transatlantyccy
dysponujacy bronig jadrowa powinni intensywniej pracowa¢ nad przestrzeganiem art. VI NPT;
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30. wzywa strony do zdwojenia wysitkow w celu zagwarantowania, Ze ostateczny termin zniszczenia
broni chemicznej, zaplanowany na 2012 r. zgodnie z Konwencja o broni chemicznej, zostanie dotrzymany,
i zwraca si¢ w szczegdlnoSci o wzmocnienie systemu weryfikacji Organizacji ds. Zakazu Broni Chemicznej
i wystarczajace $rodki finansowe na prace tej organizacji; przypomina stronom o ich odpowiedzialnosci za
zapewnienie powodzenia széstej konferencji przegladowej w sprawie Konwencji o broni biologicznej, pla-
nowanej pod koniec 2006 r., i wzywa je, aby promowaly przyjecie protokotu zgodnosci do Konwencji;

31.  podziela poglad, Ze zwalczanie terroryzmu i rozprzestrzeniania broni masowego razenia oraz nie-
kontrolowanego rozprzestrzeniania broni konwencjonalnej pozostaja najwigkszymi wyzwaniami w zakresie
bezpieczeristwa dla obojga partneréw; dlatego podkresla potrzebe rosnacego zaangazowania obojga partne-
ré6w we wzmacnianie wzajemnej wspolpracy w tej dziedzinie i popieranie roli, ktora odgrywaé musi ONZ
w podejmowaniu obu wyzwar;

32.  dlatego tez mocno ubolewa nad brakiem zaufania wywolanym podejrzewanym naruszaniem praw
czlowieka i prawa migdzynarodowego, w zwigzku z tzw. wydawaniem w trybie nadzwyczajnym praktyko-
wanym w Europie; w zwigzku z tym odwoluje si¢ do oficjalnego $ledztwa, przeprowadzanego przez Rade
Europy zgodnie z art. 52 Europejskiej Konwencji Praw Czlowieka oraz komisje tymczasowa Parlamentu
Europejskiego, o ktérej mowa w rezolucji z dnia 15 grudnia 2005 r. ("), a ktéra zostala utworzona decyzja
z dnia 18 stycznia 2006 r. (%); wzywa wszystkie zainteresowane strony, w tym Stany Zjednoczone, do pelnej
wspOlpracy z komisjg tymczasows;

33.  podkresla potrzebe kazdorazowego pelnego przestrzegania przez partneréw prawa miedzynarodo-
wego, Karty NZ oraz zasad demokracji oraz zapewnienia zgodnoSci krajowych ustawodawstw
i mechanizméw w tej dziedzinie z migdzynarodowym prawem w zakresie praw czlowieka, a w szczegdl-
nosci z Konwencja przeciwko torturom i innemu okrutnemu, nieludzkiemu lub ponizajacemu traktowaniu
lub karaniu; stoi na stanowisku, ze wszelka dzialalno$¢ wspdlna czy jednostronna, nie w pelni respektujaca
prawo migdzynarodowe, ostabilaby sposob postrzegania zachodnich spolecznosci, narazajac je i pozbawiajac
wiarygodnosci w walce z terroryzmem i dazeniu do pokoju, stabilnosci i demokracji;

34.  podkresla konieczno$¢ przerwania obecnego stanu prawnej niepewnosci, w ktérym znajduja si¢ od
swego przyjazdu wigzniowie przetrzymywani w obozie Delta w bazie marynarki wojennej w zatoce Guan-
tanamo, tak aby im zagwarantowaé natychmiastowy dostep do sprawiedliwosci i dopilnowa¢, aby wigZznio-
wie oskarzeni o zbrodnie wojenne mieli uczciwy proces zgodnie z migdzynarodowym prawem humanitar-
nym i w pelnej zgodnosci z migdzynarodowymi instrumentami praw czlowieka; podkresla, ze kwestie te
powinny znalez¢ si¢ na porzadku dziennym nastepnego szczytu UE-USA; powtarza swoje wezwanie do
natychmiastowego zamknigcia osrodka przetrzymywania w Guantanamo;

35.  wyraza ubolewanie, ze w przeszlo$ci Departament Obrony USA nie wydal zezwolenia na wizyte
tymczasowej grupy roboczej delegacji PE i Zgromadzenia Parlamentarnego NATO, o ktére wystapiono na
poczatku 2004 r.; stoi na stanowisku, Ze wizyta ta stala si¢ w miedzyczasie wazniejsza niz kiedykolwiek
i proponuje ponowne zlozenie wniosku;

36. wzywa te panstwa czlonkowskie, ktdre jeszcze nie ratyfikowaly traktatow UE-USA z 2003 r.
w sprawie ekstradycji i wzajemnej pomocy do przyspieszenia procesu ratyfikacyjnego; uwaza, ze w celu
rozwinigcie wspolpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych, nalezy zwréci¢ uwage na stosowanie (ze
strony UE) wzajemnej pomocy prawnej i porozumiefi w sprawie ekstradycji miedzy UE i USA;

37.  uwaza, ze wymogi wizowe stosowane obecnie wobec obywateli jednego ze starych pafstw cztonkow-
skich oraz dziewigciu nowych panstw czlonkowskich sa przestarzale i prowadza do nieuzasadnionej dyskry-
minacji pomiedzy starymi i nowymi panstwami czlonkowskimi; wzywa USA do rozszerzenia programu
zniesienia wiz (Visa Waiver Program), w celu objecia nim wszystkich obywateli pafistw cztonkowskich, tak
aby niezwlocznie zaczgli oni by¢ traktowani w jednakowy, otwarty i sprawiedliwy sposéb;

(') Teksty przyjgte, P6_TA(2005)0529.
(®) Teksty przyjgte, P6_TA(2006)0012.



8.12.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C298E[233

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

38.  uwaza, Ze inicjatywa ,osoba zaufania” (Trusted Person) jest inicjatywa dobrowolng; zauwaza jednakze,
iz moglaby ona spowodowa¢ problemy zwigzane z ochrong danych osobowych w UE, zwlaszcza jezeli
chodzi o obywateli podrézujacych do Stanéw Zjednoczonych w celach biznesowych lub turystycznych;
stwierdza, Ze w kontekscie ochrony danych osobowych, nalezy zapewni¢ podjecie odpowiednich dziatan
w nastgpstwie niedawnego orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwoéci Wspdlnot Europejskich w sprawie danych
dotyczgcych nazwiska pasazera (PNR) ('), opracowac wsp6lna strategie walki ze spamem, programami szpie-
gujacymi (tzw. spyware) oraz zloSliwymi programami (tzw. malware), wzmacniajac jednocze$nie dwustronng
wspolprace w zakresie egzekwowania prawa oraz wspdlprace ze wszystkimi odpowiednimi podmiotami
w celu zwigkszenia $wiadomosci w krajach trzecich na temat koniecznosci zwalczania spamu;

39.  podkresla konieczno$¢ wzmozenia wspélpracy w dziedzinie inicjatywy bezpieczefistwa granic, tak
aby: rozwing¢ specjalng inicjatywe w zakresie wykonania prawa, ktéra stuzylaby rozbudowie sieci pomiedzy
agencjami bezpieczenstwa granic, ulatwieniu dzielenia si¢ do$wiadczeniami i konkretnego wprowadzenia
w zycie skutecznych granicznych technik wykonania prawa, jak i ulatwilaby dzielenie si¢ informacjami,
wykorzystanie zdobytej wiedzy oraz dostarczenie wymiernych rezultatéw w dziedzinie redukowania przy-
padkéw falszerstwa poprzez dzialalno§¢ stuzb odpowiedzialnych za wykonanie prawa;

40.  sugeruje, by wspolpraca w walce z praniem pieniedzy, finansowaniem terroryzmu, uchylaniem si¢ od
placenia podatkéw, korupcjg i innymi naduzyciami zostala rozszerzona w ramach wdrazania zalecen Grupy
Specjalnej ds. Przeciwdzialania Praniu Pienigdzy (FATF) i wewnatrz innych odpowiednich ram wspdlpracy;

41.  wzywa USA do ustanowienia skutecznych procedur umozliwiajacych osobom zaskarzanie decyzji
o umieszczeniu ich na sporzadzonej przez USA licie podejrzanych o dzialalno$¢ terrorystyczna, zadanie
usuniecia ich nazwisk z listy w razie udowodnienia, Ze s3 niewinne, oraz zagwarantowanie, ze osoby
o takim samym (lub podobnym) nazwisku, jakie maja osoby z listy, w rezultacie nie doznaja szkody;

42.  wzywa do opartej na rownosci i wzajemnoSci wspolpracy operacyjnej w walce z terroryzmem (zwla-
szcza w kwestii opracowania wspélnej listy osob podejrzanych o dzialalno$¢ terrorystyczna),
z przestepczoscig zorganizowang, przemytem narkotykéw, korupgja, jak i do wspdtpracy w dziedzinie prze-
kazywania profili DNA za posrednictwem Europolu, w dziedzinie cyberbezpieczenstwa, polityki ds. prze-
stepstw internetowych, do objecia wspdlpraca zagadnien zwigzanych ze wspdlpraca miedzy przemystem
a rzadem, ochrong no$nikéw zawierajacych informacje strategiczne, wykorzystywaniem Internetu przez ter-
rorystow, przywlaszczaniem cudzej tozsamosci, dopuszczalnoscig materiatu dowodowego w formie elektro-
nicznej oraz walki z pornografig dziecieca w Internecie;

43.  przypomina jednak, ze wszelka wspdtpraca migdzy UE a USA powinna zawsze dokonywac si¢ przy
pelnym poszanowaniu praw czlowieka i podstawowych wolnosci, w tym prawa do sprawiedliwego procesu,
oraz ze jeszcze przed ekstradycja osoby do USA nalezy uzyskaé od USA gwarancje, ze osoba ta nie zostanie
skazana na kar¢ $mierci; wzywa partneréw transatlantyckich do poszanowania zasady wzajemnosci we
wspOlpracy sadowej i policyjnej miedzy nimi;

44.  jest zdania, ze wladze amerykanskie, pafstwa czlonkowskie i instytucje wspélnotowe oraz Rada
Europy musza wspdlpracowal z komisja tymczasowa PE ds. domniemanego wykorzystania przez CIA pan-
stw europejskich do przewozenia i nielegalnego przetrzymywania wi¢Zniow;

Wymiar ekonomiczno-handlowy partnerstwa i urzeczywistnienie rynku transatlantyckiego do 2015 r.

45.  stoi na stanowisku, ze transatlantyckie partnerstwo gospodarcze nalezy zacie$ni¢ w ramach propo-
nowanego Porozumienia o Partnerstwie Transatlantyckim i uzupelni¢ o Transatlantyckie Porozumienie
o Ruchu Lotniczym, zamiast realizowania go w obecny klopotliwy i czasami sprzeczny sposéb;

(') Orzeczenie z dnia 30 maja 2006 r. w polaczonych sprawach C-317/04 Parlament przeciwko Radzie i C-318/04
Parlament przeciwko Komisji.
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46.  wzywa Prezydencje Austriacka do wzmozenia wysitkéw zmierzajacych do wdrozenia deklaracji
w sprawie wzmocnienia transatlantyckiej integracji gospodarczej, uzgodnionej na szczycie UE-USA
w 2005 r., przez ustanowienie foréw wysokiego szczebla, dotyczacych wspdlpracy w dziedzinie uregulowan
prawnych i innowacji oraz przez przeprowadzenie wspdlnych badant UE-USA w celu wskazania pozostatych
przeszkdd stojacych na drodze transatlantyckiego handlu i inwestycji oraz do oszacowania potencjalnych
korzysci, wynikajacych z urzeczywistnienia rynku transatlantyckiego; majac to na uwadze, proponuje przy-
gotowanie ,mapy drogowej”, nakreslajacej konkretny kurs dzialan i wyznaczajacej terminy ich zakornczenia;
w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje decyzje podjeta na pierwszym nieformalnym ministerialnym
posiedzeniu gospodarczym UE-USA w listopadzie 2005 r., dotyczaca ustanowienia grupy roboczej w celu
zagwarantowania lepszej ochrony praw wilasnosci intelektualnej, skupiajac si¢ na polepszeniu wspdtpracy
w zakresie kontroli przestrzegania prawa przy przekraczaniu granic, partnerstwa publiczno-prywatnego
i skoordynowanej pomocy technicznej dla panstw trzecich;

47.  powoluje si¢ na swoja rezolucje z dnia 1 czerwca 2006 r. w sprawie transatlantyckich stosunkéw
gospodarczych UE-Stany Zjednoczone (*);

48.  wzywa do ponownego ozywienia Transatlantyckiego Dialogu Konsumenckiego i Transatlantyckiego
Dialogu Ochrony Srodowiska, w celu rozwijania ,dobrych praktyk”, ktére poprawia bezpieczerstwo,
ochrong zdrowia konsumentéw i Srodowiska naturalnego, ulatwiajac w ten sposéb ustanowienie bardziej
trwalego rynku transatlantyckiego;

49.  wzywa lideréw po obydwu stronach Atlantyku do ponownego ozywienia transatlantyckiej wspot-
pracy gospodarczej, poprzez ustanowienie systeméw wczesnego ostrzegania, w celu sterowania na weczes-
niejszym etapie procesami legislacyjnymi i nadzorczymi, w zakresie definiowania problemu i wskazywania
rozwigzania;

50. potepia podejicie eksterytorialne, ktore charakteryzuje w znacznym stopniu polityke zagraniczng
i zagraniczng polityke gospodarczo-handlowy Stanéw Zjednoczonych, co ilustrujg np. ,Helms-Burton
Law”, ,Torricelli Law” i ,Sekcja 301" ustawy handlowej USA (US Trade Act);

Ramy instytucjonalne partnerstwa

51.  przypomina, ze cho¢ gléwne przeszkody, majace wplyw na partnerstwo w ostatnich latach, wynikaly
bardziej z réznic merytorycznych niz z réznic o charakterze instytucjonalnym, bez instytucji gotowych
zachecaé do postepu nie sa mozliwe jakiekolwiek trwale osiggniecia; z tego powodu podkresla znaczenie
trwalych ram instytucjonalnych zapewniajacych regularng koordynacje i konsultacj¢ na poziomie wykona-
wezym; dlatego przypomina potrzebe wzmocnienia wymiaru parlamentarnego partnerstwa transatlantyc-
kiego poprzez przeksztalcenie Transatlantyckiego Dialogu Ustawodawczego (TDU) w zgromadzenie trans-
atlantyckie, wyznaczajgce terminy szczytéw ustawodawcow w okresach poprzedzajacych szczyty UE-USA;
przyjmuje ponadto poglad, Ze nalezy rozwazy¢ mozliwos¢ uruchomienia nowych, wspdlnie finansowanych
programéw wymiany pomiedzy sztabami ustawodawczymi;

52.  dlatego tez popiera propozycje Prezydencji Austriackiej w sprawie pelniejszego zaangazowania przed-
stawicieli Parlamentu oraz przedstawicieli europejskiego i amerykanskiego spoleczenstwa obywatelskiego
w biezace funkcjonowanie partnerstwa; stoi na stanowisku, ze Przewodniczgcy Parlamentu oraz przywddcy
Kongresu USA powinni uczestniczy¢ w nastepnym szczycie, aby pokazaé, ze partnerstwo cieszy si¢ czyn-
nym poparciem i zaangazowaniem wybranych przedstawicieli;

53.  z zadowoleniem przyjmuje wlaczenie si¢ do TDU przedstawicieli z dodatkowych sze$ciu komisji PE
i popiera aktualne wysilki stworzenia systemu wczesnego ostrzegania w Parlamencie; jest zdania, Ze najpd-
zniej w budzecie PE na 2007 r. powinno si¢ ustanowi¢ w Waszyngtonie stale stanowisko, tak aby zaréwno
Parlament, jak i TDU mogli utrzymywa¢ staly kontakt z Izbg Reprezentantéw i Senatem USA;

54. z zadowoleniem przyjmuje plan dzialania z 2005 r. przyjety na szczycie UE-USA w czerwcu
2005 r., a w szczegdlnosci utworzenie forum wspolpracy regulacyjnej na wysokim szczeblu w celu ulatwie-
nia dialogu w kwestiach regulacyjnych;

(') Teksty przyjgte, P6_TA(2006)0239.
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55. nalega na aktywne wlgczenie zainteresowanych stron i ustawodawcéw w mechanizmy dialogu
w sprawie wspolpracy w kwestiach regulacyjnych;
* *

56.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzgdom
i parlamentom panstw cztonkowskich, oraz Prezydentowi i Kongresowi Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

P6_TA(2006)0239

Stosunki gospodarcze UE-USA

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie transatlantyckich stosunkéw gospodarczych miedzy
UE i Stanami Zjednoczonymih (2005/2082(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc Deklaracje transatlantyckg w sprawie stosunkéw UE-USA z 1990 r., Nowg Agende Trans-
atlantyckg (NTA) z dnia 3 grudnia 1995 r.(') oraz Transatlantyckie partnerstwo gospodarcze (TEP)
z dnia 18 maja 1998 r. (),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 11 marca 1998 zatytulowany ,Nowy rynek transatlantycki”
(NTM) (COM(1998)0125);

— uwzgledniajac Deklaracje z Bonn z dnia 21 czerwca 1999 r.(}), a w szczegdlnosci jej fragmenty doty-
czace ,wspierania koniunktury i rozwoju w warunkach szybko zmieniajacego si¢ $wiata” oraz ,udosko-
naleniu systemu wczesnego ostrzegania”,

— uwzgledniajac ,Pozytywng agende gospodarcza” z dnia 2 maja 2002 r. (¥,

— uwzgledniajgc swojg rezolucje z dnia 9 czerwca 2005 r. w sprawie stosunkéw transatlantyckich (°) jak
réwniez swoje wczesniejsze rezolucje z dnia 17 maja 2001 r.(°), 13 grudnia 2001 r.(’), 15 maja
2002 r. (%) i 19 czerwca 2003 r. (%), a takze swoje rezolucje z dnia 22 kwietnia 2004 r.(%) i 13 stycznia
2005 r. (1),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji z dnia 20 marca 2001 r. zatytulowany ,Umacnianie stosunkéw trans-
atlantyckich: koncentracja na strategii i osigganiu rezultatéw” (COM(2001)0154),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji z dnia 18 maja 2005 r. zatytulowany ,Wzmocnione partnerstwo UE—
USA i bardziej otwarty rynek w XXI wieku” (COM(2005)0196),

— uwzgledniajac deklaracje z 2004 r. w sprawie ,Wzmocnienia naszego partnerstwa gospodarczego” (1?),

— uwzgledniajac rezultaty szczytu UE-USA w dniu 20 czerwca 2005 r. w Waszyngtonie, a w szczegdl-
nosci przyjeta podczas szczytu inicjatywe gospodarczg ,Inicjatywa Uni Europejskiej i Stanéw Zjedno-
czonych w celu zwigkszenia transatlantyckiej integracji gospodarczej i wzrostu”,

— uwzgledniajac wspdlny program dziatania UE-USA na rzecz realizacji powyzszej inicjatywy gospodar-
czej przyjetej podczas nieformalnego ministerialnego spotkania gospodarczego UE-USA w dniu 30 lis-
topada 2005 r.,

Podpisany na szczycie UE-USA w Madrycie.

2 Wspdlne o$wiadczenie przyjete na szczycie UE-USA w Londynie.
Podpisang na szczycie UE-USA w Bonn.

Podpisang na szczycie UE-USA w Waszyngtonie.

Dz.U. C 124 E z 25.5.2006 r., str. 556.

Dz.U. C 34 z 7.2.2002 r., str. 359.

Dz.U. C 177 E z 25.7.2002 r., str. 288.

Dz.U. C 180 E z 31.7.2003 r., str. 392.

Dz.U. C 69 E z 19.3.2004 r., str. 124.

Dz.U. C 104 z 30.4.2004 r., str. 1043.

Dz.U. C 247 E z 6.10.2005 r., str. 151.

12) Podpisang na szczycie UE-USA w Shannon, w dniach 25-26 czerwca 2004 r.
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uwzgledniajac projekt rezolucji nr 77 Kongresu USA w sprawie stosunkéw transatlantyckich przedsta-
wiony w dniu 9 lutego 2005 r.,

uwzgledniajac analize OECD dotyczaca korzySci wynikajacych z liberalizacji rynkéw produktéw oraz
ograniczenia barier dla migdzynarodowego handlu i inwestycji (,Umowy dotyczace uprzywilejowania
w handlu na rynkach rolnych i artykuléw spozywczych — przypadek Unii Europejskiej i Stanow Zjed-
noczonych”, opublikowang w marcu 2005 r.),

uwzgledniajac swojg rezolucjg z dnia 1 grudnia 2005 r. w sprawie przygotowari do Széstej Konferendji
Ministerialnej Swiatowej Organizacji Handlu w Hongkongu ('),

uwzgledniajac posiedzenie Parlamentu Europejskiego zorganizowane przez Komisje Handlu Miedzyna-
rodowego w dniu 26 maja 2005 r. po§wigcone transatlantyckim stosunkom gospodarczym,

uwzgledniajgc dokument roboczy Komisji Handlu Migdzynarodowego (PE 364 940),

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 1 czerwca 2006 r. w sprawie poprawy stosunkoéw UE-USA
w ramach Umowy o partnerstwie transatlantyckim (2),

uwzgledniajac artykul 45 regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Miedzynarodowego oraz opinie Komisji Gospodarczej
i Monetarnej, Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii, Komisji Rynku Wewnetrznego
i Ochrony Konsumentéw, Komisji Transportu i Turystyki i Komisji Kultury i Edukacji (A6-0131/2006),

majac na uwadze, ze chociaz niniejsza rezolucja koncentruje si¢ w pierwszym miejscu na stosunkach
gospodarczych UE-USA, stosunki transatlantyckie obejmujg wszystkie panstwa europejskie
i amerykanskie,

majac na uwadze, ze poglebiona integracja jest naturalna dla dwu gospodarek o podobnych podsta-
wach, dostepnych zasobach i modelach gospodarczych, cho¢ z przyczyn historycznych, kulturowych
i gospodarczych nigdy nie beda one identyczne,

majac na uwadze, ze wigzi gospodarcze miedzy UE i USA stanowig istotny czynnik stabilizujacy ogél-
nie stosunki transatlantyckie, ktéry wzmocnit si¢ na tyle znaczaco w ostatnich dziesiecioleciach, ze
kazdy z partneréw ma co coraz wigkszy udzial w rozwoju gospodarczym drugiego partnera,

majgc na uwadze, ze solidne stosunki polityczne i gospodarcze oraz rozwdj wspdlnych standardéw
pomiedzy UE i USA automatycznie wywoluje pozytywne efekty uboczne w krajach PéInocnoamerykan-
skiej Umowy o Wolnym Handlu (NAFTA),

majgc na uwadze, ze Unia Europejska oraz Stany Zjednoczone powinny w ramach partnerstwa oraz
szeroko postrzeganego zarzadzania globalnego zobowiazal si¢ do propagowania wielostronnych
i migdzynarodowych standardéw z zakresu handlu (WTO), spraw spolecznych (ILO) i ochrony $rodo-
wiska (IPCC oraz UNEP);

majac na uwadze, ze najwazniejsze bariery handlowe migdzy UE a USA istnieja w rolnictwie, obejmujac
taryfy celne, kontyngenty, subsydia produkcyjne, eksportowe i podatkowe oraz bariery techniczne,
a takze majac na uwadze, ze stopien ochrony handlu ustugami jest nadal wysoki, podczas gdy taryfy
na dobra przemystowe zostaly stopniowo zniesione, z wyjatkiem wyrobéw w sektorach wrazliwych,

majgc na uwadze, ze potrzebne jest zapewnienie szerszego politycznego kierownictwa i wizji w celu
aktualizacji Nowej Agendy Transatlantyckiej (NAT) z 1995 r. oraz Transatlantyckiego partnerstwa gos-
podarczego z roku 1998, w celu uwzglednienia nowych uwarunkowan i starych konfliktéw oraz dal-
szego poglebienia wigzi transatlantyckich,

(') Teksty przyjete, P6_TA(2005)0461.
(®) Teksty przyjgte, P6_TA(2006)0238.
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H. majac na uwadze, ze Europa i USA musza wybiegal w przyszlo$¢ przyjmujac jasne zalozenie, ze sil-
niejsze wigzi transatlantyckie beda mialy globalne implikacje, a zatem musza zwréci¢ nalezyta uwage na
interesy innych podmiotéw gospodarczych, krajow i narodéw, w celu réwniejszego podzialu dobrobytu
oraz sprostania globalnym wyzwaniom we wzajemnie powiazanych dziedzinach bezpieczefistwa, $wia-
towego tadu gospodarczego, Srodowiska naturalnego i ograniczania ubdstwa,

I.  majac na uwadze, Ze dwustronne stosunki gospodarcze UE-USAoraz wielostronng agend¢ nalezy
postrzegaé jako procesy komplementarne i wzajemnie si¢ wzmacniajgce, oraz majagc na uwadze, ze
korzysci z coraz wigkszej integracji rynku oddzialywac bedg posrednio na szersze stosunki gospodarcze
Europy z obiema Amerykami, o ile w regionalnych negocjacjach nad integracjg rynkéw zostang nale-
zycie uwzglednione interesy regionalne;

J.  majac na uwadze, ze stosowanie réznych instrumentéw gospodarczych i prawnych do rozwigzywania
tych samych sytuacji winno by¢ przedmiotem wlasciwego zarzadzania w ramach transatlantyckiego
partnerstwa gospodarczego dla zapobiezenia rozwiazaniu rynku transatlantyckiego,

K. majac na uwadze, ze bardziej zharmonizowane ramy regulacyjne pomiedzy UE i USA winny by¢
korzystne dla wszystkich krajow w ogdle, a dla sasiadujacych partneréw handlowych i krajéw rozwija-
jacych sie w szczegdlnosci,

L. majac na uwadze, Ze przy skutecznym wsparciu ze strony Parlamentu plan dziatan branzy ustug finan-
sowych odegral znaczaca role w tworzeniu bardziej konkurencyjnych rynkéw kapitatowych w UE, ktére
przyczynily si¢ do wzmocnienia konkurencyjnosci Europy;

M. majac na uwadze, ze rosngca predko$¢ zmian, charakterystyczna dla naszych technologicznych
i informacyjnych spoleczenstw sugeruje, ze UE powinna dokona¢ wigkszego wysitku jakoSciowego
i ilosciowego w obszarze badaii naukowych i technologicznych, by wypehi¢ luke technologiczna
w stosunku do analogicznego sektora w USA, zapewniajagc w ten sposob odpowiednie warunki dla
réwnowagi w dwustronnym handlu;

N. majac na uwadze to, ze wzmocnienie stosunkéw transatlantyckich moze w zywotny sposéb doprowa-
dzi¢ do osiggnigcia celéw strategii lizbonskiej,

Rynek de facto transatlantycki

1. podkresla, ze cho¢ w ostatnich latach wydawalo si¢, ze napigcia w stosunkach UE-USA w dziedzinie
politycznej oddziatywaly niekiedy na sfer¢ gospodarczg; oraz majac na uwadze, Ze moglo si¢ takze wyda-
wa¢, ze skoncentrowanie si¢ na zjawisku globalizacji i na rynkach wschodzacych, takich jak Chiny, Indie
i Brazylia doprowadzito do zmniejszenia zakresu i znaczenia wigzi gospodarczych miedzy UE i USA, nie-
dawno przedstawione analizy (') jasno wskazujg na przeciwng tendencje:

a) handel pomiedzy oboma wielkimi rynkami osiggnat bezprecedensowo wysoki poziom — sama wartos¢
dziennej wymiany handlowej sigga 1 mld euro;

b) handel ustugami nadal znaczaco wzrasta — UE eksportuje prawie 120 mld euro do USA, co stanowi
jedng trzecig catkowitego handlu ustugami poza UE i przekiada si¢ na nadwyzke 15 mld euro w handlu
ustugami z USA;

¢) warto$¢ wzajemnych zagranicznych inwestycji bezposrednich (najwyzsza forma transgranicznej integra-
cji) po obu stronach Atlantyku sigga obecnie 1,5 bln euro i odnotowala znaczny wzrost;

d) zyski europejskich i amerykanskich zagranicznych spélek zaleznych dzialajgcych na rynku drugiego
partnera osiaggnely rekordowe poziomy od roku 2003;

2. podkresla w zwigzku z tym, ze tak silne wigzi gospodarcze UE-USA przekladajg si¢ na znaczng ilo§¢
miejsc pracy, poniewaz gospodarka transatlantycka zapewnia blisko 7 mln takich miejsc po obu stronach,
ktorych istnienie zalezy od funkcjonowania i ekspansji tej gospodarki;

() Daniel S. HAMILTON Joseph P. QUINLAN (wyd.) Deep Integration: How Transatlantic Markets are Leading Globali-
zation. Czerwiec 2005; Francisco CABRILLO, Jaime GARCIA-LEGAZ oraz Pedro SCHWARTZ, A case for an open
Atlantic Prosperity Area, FAES, 2006.
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3. zauwaza, ze chociaz gospodarki UE i USA staly si¢ na tyle zwigzane i zintegrowane, ze tworza rze-
czywisty transatlantycki rynek, nadal ogromny potencjal wzrostu i zatrudnienia jest niewykorzystywany, ze
wzgledu na wcigz istniejgce bariery handlowe;

4.  stwierdza, ze na stosunki UE-USA w znacznym stopniu ciefi rzuca konflikt polityczny oraz ze dosé
czesto charakteryzujg je retoryczne deklaracje i spory handlowe; po obu stronach Atlantyku lekcewazy si¢
fakt, jak gleboka i zintegrowana stala si¢ transatlantycka gospodarka; ostrzega przed zagrozeniem zwiaza-
nym z przyjmowaniem tych unikalnych stosunkéw jako czego$ oczywistego i traktowaniem ich z pewnym
lekcewazeniem, zamiast poswigca¢ im niezbedne polityczne zaangazowanie i uwage;

5.  obawia si¢, ze aktualne ramy stosunkow transatlantyckich nie odzwierciedlajg adekwatnie powyzszej
rzeczywistoSci; wzywa zatem do bardziej wizjonerskiego i strategicznego podejécia, tak aby wiasciwie rea-
gowaé na pilne kwestie gospodarcze dotykajace gospodarke UE i USA, takie jak polityki konkurencji, stan-
daryzacja fadu korporacyjnego, zbiezne lub wspdlne normy oraz skuteczniejsza wspotpraca w zakresie regu-
lacji;

Kierunek na przyszlo$¢: silniejsze transatlantyckie partnerstwo gospodarcze

6. zwraca uwage, Ze wyzej wymieniony komunikat Komisji z dnia 18 maja 2005 r. stanowi wiasciwg
podstawe dla znacznego umocnienia gospodarczych stosunkéw transatlantyckich; podkresla, ze niezbedne
sg dalsze prace w celu przelozenia uwarunkowan transatlantyckiego rynku na strategiczna i operacyjna
koncepdje cieszacg si¢ publicznym i politycznym poparciem;

7. zaleca, by do kolejnego szczytu w roku 2006 UE i USA uzgodnily aktualizacje Nowej Agendy Trans-
atlantyckiej (NAT) z 1995 r. i Transatlantyckiego Partnerstwa Gospodarczego (TPG) z 1998 roku oraz spo-
rzadzily nowa umowe o partnerstwie transatlantyckim obejmujacej oba powyzsze programy i prowadzacej
do ustanowienia ,wolnego od barier rynku transatlantyckiego” do roku 2015, z wyznaczeniem na rok 2010
przy$pieszonego terminu na zniesienie takich barier na rynku ustug finansowych i rynku kapitalowym;
inicjatywa ta powinna opiera¢ si¢ na inicjatywie gospodarczej przyjetej na szczycie UE-USA w czerwcu
2005 1. oraz na wspdlnym programie prac UE-USA ustanawiajacym konkretne cele dla poszczegdlnych
sektor6w w celu dokonania bilansu postepéw w latach 2005-2006 i okreslenia krokéw do podjecia
w przysztosci;

8.  podkresla, ze rozdzial proponowanej umowy o partnerstwie dotyczacy spraw gospodarczych powinien
przewidywaé ustanowienie nowej struktury obejmujacej wspSlprace w dziedzinie regulacji; zestaw instru-
mentéw operacyjnych o charakterze horyzontalnym (w tym efektywny system wczesnego ostrzegania oraz
umowe trzeciej generacji w sprawie stosowania prawa konkurencji) i sektorowe umowy o wspélpracy gos-
podarczej oparte na wyzej wymienionym wspolnym programie prac UE-USA;

9.  podkresla, Ze wzmocnienie transatlantyckiej wspdlpracy gospodarczej nie powinno prowadzi¢ do
odgoérnej harmonizacji w dziedzinie regulacji, co oslabiloby zaufanie konsumentéw do kwestii zwigzanych
ze zdrowiem i bezpieczefistwem; wzywa w zwiazku z tym do ozywienia Transatlantyckiego Dialogu Kon-
sumenckiego i Transatlantyckiego Dialogu Ekologicznego w celu rozwoju najlepszych praktyk, ktére wplyna
dodatnie na zdrowie konsumenta, bezpieczefistwo i ochrong $rodowiska, tym samym umozliwiajac powsta-
nie bardziej trwalego rynku transatlantyckiego;

10.  potwierdza, ze w obecnych warunkach, ktére charakteryzuje coraz bardziej intensywna konkurencja
miedzynarodowa, konieczne jest przedstawienie wizji takiego wspdlnego obszaru gospodarczego w celu
zwigkszenia politycznego zaangazowania na rzecz ustanowienia szerszej agendy gospodarczej, zwigkszajgcej
konkurencyjno$¢ opartych na wiedzy gospodarek obu partneréw oraz wspierajacej wzrost i innowacje, stwa-
rzajac tym samym nowe miejsca pracy i napedzajac koniunkturg;

11.  zauwaza, Ze niejednorodno$¢ migedzynarodowych ram regulacyjnych stanowi przeszkodg¢ dla poten-
cjatu wzrostu handlu miedzynarodowego, i podkresla, Ze blizsza wspélpraca w dziedzinie regulacji miedzy
UE i USA ma podstawowe znaczenie dla postgpu na drodze do bardziej zharmonizowanych ram regulacyj-
nych, w ktérych podmioty gospodarcze ze wszystkich krajow, a zwlaszcza z krajow rozwijajacych sie, moga
prowadzi¢ dzialalno$¢ w oparciu o mniejsze koszty i wigksza swobode;
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12.  wskazuje, ze pozytywny stan gospodarki USA i UE oraz wzmocnienie ich stosunkéw gospodarczych,
zwlaszcza poprzez zinstytucjonalizowane instrumenty, przyczynia si¢ w znaczgcy sposéb, z racji wagi
tychze dziedzin, do wzrostu i rozwoju calej gospodarki swiatowej;

13.  wzywa, aby partnerstwo transatlantyckie, stanowigce okolo 57 % S$wiatowego PKB i pozostajace
motorem napedowym $wiatowej gospodarki, sprawowalo $wiatowe przywddztwo w kontekscie rosnacych
wzajemnych zalezno$ci, pojawiania si¢ nowych poteg gospodarczych i wzrastajacej ilosci globalnych
wyzwan, wykraczajacych poza granice krajowe; w zwiazku z tym zaleca poglebione i systematyczne kon-
sultacje we wsp6lnych sprawach gospodarczych z innymi gléwnymi aktorami sceny gospodarczej (wlaczajac
Indie, Japonie, Brazyli¢, Kanade, Meksyk, Chile, Rosje i Chiny);

14.  uwaza, Ze w ogblnym interesie gospodarki $wiatowej oprocz tych specyficznych obszaréw gospo-
darki, celem zwigkszenia bezpieczefistwa i stabilnosci handlu, istnieje potrzeba znalezienia odpowiednich
i blizszych form koordynacji w zakresie wahan walutowych;

Agenda rozwoju z Doha

15.  podkresla, ze poniewaz UE (skreSlenie) i USA ponoszg szczegblng odpowiedzialno$¢ i podzielaja
wspdlne cele, w ich interesie s3 wspdlne, konstruktywne dzialania w ramach toczacych sie wielostronnych
negogjacji na forum WTO; wzywa obu partneréw do przestrzegania zalozeft ambitnego i szeroko zakrojo-
nego programu Agendy rozwoju z Doha, z pelnym uwzglednieniem jej wymiaru rozwojowego w celu
otwarcia drogi do udanego zakoficzenia rundy negocjacyjnej w 2006 r;

16.  nalega na UE i Stany Zjednoczone, aby pozostaly w pelni zaangazowane w wielostronne negocjacje
WTO oraz, aby nie konkurowaly o dwustronne oraz regionalne umowy handlowe; ponownie wzywa Komi-
sj¢ do wstrzymania si¢ od decyzji w sprawie potrzeby lub mozliwosci zawarcia mozliwych nowych uméw
dwustronnych lub regionalnych bez uprzednich wnikliwych konsultacji z Parlamentem Europejskim;

17.  wyraza nadzieje, Ze nastapi znaczace zmniejszenie taryf celnych pomiedzy UE i USA oraz innych
istotnych taryf celnych, niezaleznie od ewentualnego powodzenia rundy z Doha;

18.  z zadowoleniem przyjmuje porozumienie osiggniete w ramach WTO w sprawie ostatecznego znie-
sienia do 2013 r. wszelkich form rolnych subsydiéw wywozowych, takze w postaci pomocy Zywno$ciowej
i innych systeméw refundacji wywozowych, i podkresla, ze nalezy poczyni¢ poréwnywalne postepy
w dziedzinach wsparcia krajowego i dostepu do rynku;

19.  wzywa pafstwa czlonkowskie do zniesienia przeszkdd celnych, takich jak oplaty za operacje celne
oraz nadmierne wymogi w zakresie fakturowania nakladane na importeréw; przyjmuje z zalem fakt nie-
uznawania Unii Europejskiej przez amerykarskie Biuro Celne i Ochrony Granic jako unii celnej i ,kraju
pochodzenia”; wzywa rzad Stanéw Zjednoczonych do zmiany negatywnego stanowiska w sprawie czton-
kowstwa UE w Swiatowej Organizacji Celnej (WCO);

Dzialania nastgpcze zwigzane z inicjatywq gospodarczq i nieformalnym ministerialnym spotkaniem gos-
podarczym UE-USA w dniu 30 listopada 2005 r.

20. popiera przyjecie na ministerialnym spotkaniu gospodarczym UE-USA wspdlnego programu prac
UE-USA na rzecz realizacji deklaracji gospodarczej, okreslajacej konkretne dzialania w jedenastu dziedzi-
nach, stuzace poglebieniu transatlantyckiej integracji gospodarczej; rownoczesnie jednak wzywa obu partne-
réw do faktycznego wdrozenia i poglebienia wspdlnego programu prac w sposdb bardziej ukierunkowany,
z wyznaczeniem dlugoterminowych strategicznych celéw oraz szczegétowym harmonogramem realizacji
wspolnych dzialan i projektéw, uwzgledniajagcym specyficzng role niezaleznych agencji regulacyjnych;
w zwigzku z tym zwraca uwage, Ze zainteresowane strony uczestniczace w juz funkcjonujacych formach
dialogu transatlantyckiego, w tym grupy konsumenckie, zwiazki zawodowe i organizacj¢ dzialajace na rzecz
Srodowiska, powinny bardziej aktywnie zaangazowal si¢ w proces monitorowania i przegladu inicjatywy
gospodarczej i programu prac;
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21.  jest zdania, ze rozdzial proponowanej umowy o partnerstwie dotyczacy gospodarki powinien zawie-
raé, zgodnie z inicjatywa gospodarcza, konkretne pomysly na rzecz zniesienia przeszkdd pozacelnych
w kluczowych sektorach rynku w drodze procesu stopniowego zblizania regulacji oraz wzajemnego uzna-
wania zasad i norm;

Wspieranie wspdlpracy w dziedzinie regulacji i standaryzacji

22.  przyjmuje z zadowoleniem fakt, ze zobowigzanie do ,ustanowienia forum wysokiego szczebla na
rzecz wspOlpracy w dziedzinie regulacji”, stanowigce kluczowy element deklaracji przyjetej na szczycie
w czerwcu 2005 r., zaczyna by¢ ostatecznie realizowane, o czym $wiadczy propozycja organizacji przy-
najmniej dwoch spotkan forum w roku 2006; zaleca szybka i pelng realizacje mapy drogowej z 2005 r.
dotyczgcej wspoltpracy UE-USA w dziedzinie regulacji; ostrzega, ze bez dostatecznego i terminowego zaan-
gazowania i wsparcia réznych zainteresowanych stron i agencji regulacyjnych, wspdlpraca nie przyniesie
oczekiwanych rezultatéw;

23.  ponownie podkresla, ze zaréwno w UE jak i w USA nalezy jeszcze rozwigzal kwesti¢ licznych
przeszk6d w zakresie handlu i inwestycji, i z zaniepokojeniem zwraca uwage na rosngce naciski majace na
celu wprowadzenie protekcjonistycznych lub niesprawiedliwych instrumentéw handlowych w odpowiedzi
na zagraniczna konkurencj¢; podkresla, ze potwierdzenie przywigzania do zasad otwartosci, przejrzystosci
i rzadéw prawa, odzwierciedlone w inicjatywie gospodarczej i proponowanym nowym Porozumieniu
o Partnerstwie Transatlantyckim, powinno poméc wyeliminowaé wigkszo$¢ sposrdd tych probleméw;

24.  podkresla, ze bariery regulacyjne staly si¢ najbardziej znaczacymi przeszkodami w handlu
i inwestycjach pomiedzy UE i USA, i ostrzega w szczeg6lnosci przed mnozeniem nieuzasadnionych dodat-
kowych uregulowan na szczeblu panstwowym, niestosowaniem odnos$nych norm migdzynarodowych jako
podstawy uregulowari technicznych oraz nadmiernym stosowaniem certyfikacji przez trzecig strong w USA;

25.  wyraza zaniepokojenie brakiem jasnej definicji ,bezpieczenstwa narodowego” w USA oraz jego nad-
miernym stosowaniem dla ograniczenia handlu i inwestycji; wyraza szczegélne ubolewanie w zwigzku
z tzw. ,poprawka Berry'ego”, stosowang przez Departament Obrony, oraz ,poprawka Exona-Florio”
z 1988 r., a takze pdzniejszym prawodawstwem w celu ograniczenia inwestycji zagranicznych lub wlasnosci
przedsiebiorstw zwigzanych — nawet w niewielkim stopniu — z bezpieczefistwem narodowym;

26. zauwaza, ze réznice w orzecznictwie i praktyka uznawania orzeczen sadowych w krajach UE
i poszczegdlnych stanach USA ma znaczgcy wplyw na spory prawne dotyczace transakgji transatlantyckich;
wzywa UE i USA to zbadania wykonalno$ci porozumienia w sprawie jurysdykeji, uznawania i wykonywania
orzeczen sadowych w odniesieniu do kwestii cywilnych i handlowych;

27.  zauwaza, ze transatlantycki rynek telekomunikacji jest ciagle ograniczony przeszkodami regulacyj-
nymi i niezgodnymi normami, co przeklada si¢ na sytuacje, w ktérej, pomimo ze dziewiel z dziesigciu
najwiekszych firm telekomunikacyjnych na $wiecie ma siedzib¢ w UE lub USA, zadna z firm amerykanskich
lub europejskich nie funkcjonuje w znaczacym zakresie na obydwu kontynentach;

Pobudzanie otwartych i konkurencyjnych rynkéw kapitatowych

28.  wzywa do wzajemnego uznania norm w zakresie rachunkowosci, a nastgpnie ich stopniowego zbli-
zenia do siebie poprzez wiarygodny nadzér w oparciu o przepisy, aby przedsigbiorstwa mogly stosowaé
jednolite normy na obu rynkach, a takze w celu obnizenia kosztéw notowan gieldowych; zwraca si¢ mimo
to do Komisji z prosbg o uwazne obserwowanie mapy drogowej dotyczacej pelnej odpowiednioci, przy-
gotowanej przez Rade ds. migdzynarodowych standardéw rachunkowosci/ Radg ds. standardéw rachunko-
wosci finansowej dotyczacych kwestii osiagnigcia pelnej réwnowaznosci obu rynkéw, celem zapobiezenia
wszelkim probom faworyzowania USA;

29.  wzywa do wzmozenia dialogu w zakresie przepisow dotyczacych rynkéw finansowych w drodze
dokonywanych co dwa lata przegladéw strategii politycznych odnoszacych si¢ do kwestii zwigzanych
z transatlantyckimi ustugami finansowymi miedzy Parlamentem Europejskim, Komisja, wlasciwymi orga-
nami USA oraz komisjami ekonomicznymi Kongresu USA, ktére to przeglady mialyby odbywac si¢ przed
i po dorocznym szczycie UE-USA; chwali dotychczasowe dokonania czlonkéw sektora przemystowego,
takich jak Stowarzyszenie Kontraktéw Terminowych i Opcji (Futures and Options Association);
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30.  zdecydowanie odrzuca odwlekanie przez USA wprowadzenia w zycie postanowieri umowy Bazylea II
w sprawie wymagan kapitalowych i wzywa USA do dotrzymania zobowiazan w celu stworzenia bankom na
calym $wiecie jednakowych warunkéw dzialania; uwaza, ze rozbiezne podejscia do tej kwestii moglyby
przeszkodzi¢ bankom UE prowadzacym dzialalno$¢ w na terenie USA w tworzeniu zintegrowanych syste-
moéw zarzadzania ryzykiem;

31.  wyraza niezadowolenie z faktu, ze firmy reasekuracyjne z UE dzialajace na terenie USA zobowiazane
sa do pelnego zabezpieczenia ryzyka i ze sa stosowane w stosunku do nich wysoce dyskryminujace przepisy
krajowe, ktdre narzucajg na nie obowiazek nadmiernego zabezpieczania swoich zobowigzafi poprzez utrzy-
mywanie wygérowanego poziomu wymaganych gwarancji (firmy reasekuracyjne akredytowane w USA
i dzialajace na terenie USA nie musza spelnial tego rodzaju wymogéw odnosnie gwarancji); wzywa wilas-
ciwe wladze USA do poglebienia wzajemnego uznawania si¢ po obu stronach Atlantyku oraz ujednolicania

wymogéw w zakresie wyplacalnosci i sprawozdawczosci;

32.  nalega na szybkie zblizenie regul dotyczacych wyrejestrowywania papieréw warto§ciowych
z amerykanskich gield, ktére w chwili obecnej narzucaja ucigzliwe wymogi firmom z UE pragnacym wyre-
jestrowaé swoje papiery; z zadowoleniem przyjmuje niedawna propozycje Komisji Papieréw Wartosciowych
i Gield Stanéw Zjednoczonych, aby jako gtéwne kryterium traktowal wysoko$¢ sprzedazy, a nie liczbe
akcjonariuszy; oraz zwraca si¢ do Komisji z prosba o $ledzenie rozwoju wypadkéw w celu ochrony intere-
sow UE;

33.  jest zwolennikiem bardziej spéjnego dialogu na temat zarzadzania przedsi¢biorstwami oraz harmo-
nizacji wymagan dotyczacych zarzadzania i nadzoru korporacyjnego przy unikaniu takich incydentéw eks-
terytorialnych, jak Sarbanes-Oxley, przykladowo poprzez poprawg transatlantyckiego dialogu na temat
zarzadzania przedsigbiorstwami; wzywa do dokonywania przez UE i USA wspélnej bardziej szczegéltowej
kontroli globalnych funduszy typu ,hedge”;

34.  zwraca si¢ do Komisji z prosbg o najnowsze informacje na temat zastosowania dyrektywy UE
w sprawie opodatkowania dochodéw z oszczednosci wzgledem USA;

Wspélpraca w przeciwdzialaniu praniu pienigdzy i finansowania terroryzmu

35.  zauwaza, ze otwarte rynki s3 wysoce zalezne od pewnych i wiarygodnych struktur oraz ze zaufanie
ma kluczowe znaczenie dla globalnych stosunkéw handlowych; wyraza wsparcie dla bliskiej wspotpracy
pomiedzy UE i USA w celu kontynuowania walki z naduzyciami spélek i naduzyciami finansowymi, pra-
niem brudnych pienigdzy oraz finansowaniem terroryzmu, przy jednoczesnym unikaniu niepotrzebnych
zaburzen normalnych transakcji handlowych i prywatnych;

Pobudzanie innowacji i rozwoju technologii

36. przyjmuje z zadowoleniem przyjecie celu zakladajacego zwigkszeniu synergii miedzy obiema stro-
nami Atlantyku w znacznej liczbie podstawowych dziedzin, na rzecz rozwoju silniejszych gospodarek opar-
tych na wiedzy;

37.  zacheca do nawigzania transatlantyckiego partnerstwa w zakresie badan, z udziatem MSP we wspol-
nych projektach badawczych, oraz do przyjecia $rodkéw przyczyniajacych si¢ do powrotu badaczy euro-
pejskich do Europy;

38.  zwraca uwage na obustronne korzysci plynace z dzialania na rzecz wspdlpracy w zakresie badan
i rozwoju oraz kontynuacji programéw inwestycyjnych, np. w nastgpujacych obszarach:

a) technologie naziemnego ruchu duzych predkosci oraz w szczegdlnoici nowe odmiany wysoce wydaj-
nych systeméw masowego tranzytu dla rozwoju miejskiego;

b) rozwdj paliw syntetycznych i mechanizméw o napedzie elektrycznym dla samochodéw osobowych,
ciezarowych i autobuséw oraz utylizacja ogniw paliwowych itd.;

¢) rozwdj nowych technologii redukcji emisji gazéw cieplarnianych;
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39.  przypomina w zwigzku z tym pafistwom czlonkowskim i USA o zobowigzaniu, ktére obie strony
podjely we wspdlnej deklaracji z 2003 r. w sprawie wspierania gospodarki wodorowej i z zadowoleniem
przyjmuje poczynione postepy; uwaza jednak, ze dalsza wspdlpraca jest niezbedna;

40. uwaza, Ze technologie informacyjne i komunikacyjne majg podstawowe znaczenie dla obydwu gos-
podarek; w zwigzku z tym zaleca szereg wspélnych dzialan w celu:

a) sprzyjania stosowaniu kluczowych technologii, takich jak facza szerokopasmowe, urzadzenia do identy-
fikacji za pomoca fal radiowych (RFID) oraz inne innowacyjne technologie, biorac pod uwage interope-
racyjnos¢;

b) zabezpieczenia sieci i ulatwienia przeplywu informacji przy zwréceniu szczegdlnej uwagi na reklame
rozsylang droga elektroniczng (tzw. spam);

¢) zapewnienia Scistej wspdlpracy miedzy agencjami ds. ,cyberbezpieczenstwa”;

d) zwrdcenia uwagi na wysokie koszty roamingu;

41.  wierzy, ze 7. program ramowy w dziedzinie badan i rozwoju stworzy wyjatkowa okazje do wspdl-
nego dzialania w zakresie:

a) ustalenia priorytetowych obszaréw wspdlpracy w zakresie badan w celu rozwinigcia nowych rynkéw
transatlantyckich (np. technologie wodorowych ogniw paliwowych i nanotechnologia);

b) wspdlnych badait w obszarach istotnych dla bezpieczenistwa cywilnego oraz w obszarze niezawodnosci
ztozonych systeméw sieciowych i infrastruktury informacyjnej, bedacych podstawa technologii spote-
czefistwa informacyjnego;

¢) wspierania $cistej wspolpracy migdzy Europejska Rada ds. Badan Naukowych (ERC) a Krajowa Fundacja
Nauki (NSF);

42. uwaza, ze nowe i istniejgce programy badania przestrzeni kosmicznej otwierajg w pewnym stopniu
mozliwo$¢ badan kosmosu w ramach wspélnych przedsiewzigé poprzez:

a) promowanie wspolpracy w kluczowych obszarach, takich jak obserwacja Ziemi, nawigacja satelitarna
(ktérg umozliwia Galileo i GPS), komunikacja elektroniczna, nauka i badanie przestrzeni kosmicznej;

b) usuwanie barier ustawodawczych blokujacych tworzenie wlasciwie funkcjonujacego transatlantyckiego
rynku dla przemystu kosmicznego;

¢) zaprzestanie zbednych kontroli w ramach przepiséw USA dotyczacych migedzynarodowego handlu bro-
nig oraz liberalizacj¢ miedzynarodowego rynku wyrzutni;

43, zwraca si¢ do Komisji o zaproponowanie wspélnego programu badan nad malaria w uzupelieniu
juz istniejacych wspdlnych badan nad pandemiami;

44.  wspiera dzialania zmierzajace do wzrostu przedsigbiorczosci oraz podejmowania ryzyka w UE
w oparciu o odpowiednie przyklady mocnych stron USA w tej dziedzinie;

Zwigkszanie wymiany handlowej, ruchu turystycznego i bezpieczeristwa

45.  zauwaza, ze polityka wizowa lezy obecnie w wylacznej gestii Wspdlnoty; zwraca si¢ w zwiazku
z tym do Komisji o niezwloczne rozpoczecie negocjacji z administracjg Standéw Zjednoczonych, aby objeto
programem bezwizowym (Visa Waiver Program) wszystkich obywateli UE i zlikwidowano istniejacg obecnie
dyskryminacje, szczegdlnie wobec obywateli nowych panstw czlonkowskich;

46.  podkresla, ze klopotliwe procedury otrzymywania wiz przyczynily si¢ do wzrostu kosztéw ponoszo-
nych przez firmy i obywateli; z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe ,Osoba zaufania” (Trusted Person), ktora
winna opiera¢ si¢ na obustronnie rozwijanych normach, jako sposéb ulatwiania podrézy w celach zawodo-
wych lub turystycznych;
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47.  wyraza ubolewanie, ze wigkszo$¢ obywateli UE nadal podlega $cislej kontroli wizowej, co hamuje
swobodny przeplyw i wymian¢ pracownikéw oraz wszystkich osob, ktére z przyczyn zawodowych musza
podrézowal lub przebywaé w Stanach Zjednoczonych; wzywa USA do wykazania wigkszej elastycznosci
w tym zakresie, szczegdlnie w stosunku do obywateli europejskich, ktérzy regularnie podrézuja do USA
z przyczyn zawodowych;

Wspieranie wydajnosci energetycznej

48.  majgc na uwadze, ze polityka energetyczna ma pierwszorzedne znaczenie dla rozwoju gospodar-
czego i jest nieodlacznie zwigzana z kluczowymi kwestiami geopolitycznymi i polityka zagraniczng, zaleca
bardziej szczerg i otwartg dyskusje nad sposobami zwigkszenia otwarto$ci w $wiatowym handlu energia,
promowania energii odnawialnej w skali $wiatowej, rozwoju blizszej wspolpracy z partnerami w zakresie
dostaw energii i okreslenia wspdlnej strategii bezpieczenstwa energetycznego i innych polityk dla wspierania
stabilnosci geopolitycznej i gospodarczej w krajach dostarczajacych i tranzytowych;

49.  ubolewa, ze jedynie UE przejmuje inicjatywe w dziedzinie miedzynarodowej polityki klimatycznej,
i uwaza, ze poniewaz USA s3 najwickszym na $wiecie emitentem gazéw cieplarnianych, konieczne jest
wzywanie ich na wszelkich szczeblach polityki do wzigcia swojej czgsci odpowiedzialnosci w zakresie
zmian klimatycznych; wyraza zatem ubolewanie, ze administracja Stanéw Zjednoczonych pozostaje nie-
chetna wobec udzialu w jakimkolwiek ukladzie migdzynarodowym w sprawie zmian klimatycznych, jednak
docenia fakt, Ze dokonala ona skromnego kroku naprzéd, czego przejawem jest cheé udziatu
w poglebionym i dalekowzrocznym dialogu, jak uzgodniono na konferencji dotyczacej Ramowej Konwencji
Narodéw Zjednoczonych w sprawie Zmian Klimatu w grudniu 2005 r. w Montrealu; z zadowoleniem przy-
jmuje fakt, Ze wylaniajaca si¢ koalicja intereséw w Stanach Zjednoczonych, z udzialem przedstawicieli
obydwu izb i obydwu partii Kongresu, paistwowych organéw prawodawczych, wladz lokalnych, organizacji
pozarzadowych i przedstawicieli $wiata biznesu, wywiera nacisk na rzecz ambitniejszego programu zwal-
czania emisji gazéw cieplarnianych;

50. uwaza, ze sektor energii stanowi wspdlne wyzwanie zaréwno dla UE, jak i USA, i ze mimo podjecia
znaczacych krokéw w spos6b niezalezny przez obie strony, wymaga on dzialan przynoszacych wzajemne
korzysci i zmierzajacych do:

a) opracowania wspdlnej strategii przeciw wysokiej zaleznosci od Zrédel paliw kopalnych poprzez wdra-
zanie konkretnych dzialan dotyczacych wydajnosci energetycznej, odnawialnych Zrddet energii
i bezpieczefistwa dostaw zaréwno w odniesieniu do sektora energii, jak i sektora transportu;

b) rozwoju energooszczednych i odnawialnych technologii skojarzonego wytwarzania ciepla i energii elek-
trycznej (np. wychwytywania i przechowywania dwutlenku wegla oraz innych technologii o niskiej
emisji dwutlenku wegla);

¢) zachgcenia USA i nowo uprzemystowionych krajow o wschodzacych gospodarkach, takich jak Chiny
i Indie, do podjecia wspdlnie z UE krokéw po wygasnieciu protokotu z Kioto, majacych na celu dtugo-
falowa i nienaruszajaca gospodarki redukcje emisji gazéw oraz odpowiednia reakcje na szkody powstale
juz w wyniku zmian klimatycznych, przy uwzglednieniu kosztéw i aspektéw ochrony Srodowiska;

d) uznania waznej roli, jaka pelni energia jadrowa w dostarczaniu energii nieweglowej oraz kontynuacji
wspélnych badai nad rozwojem tej niezbednej technologii i poszukiwaniem metod, dzigki ktérym
moze ona sprzyjal gospodarce wodorowej;

€) opracowania — wraz z Migdzynarodowa Agencja Energii Atomowej — wspdlnej propozycji wielostron-
nych ram dla $wiatowej polityki nuklearnej, ktéra wzmocnitaby bezpieczenstwo oraz zapobiegala nie-
wlasciwemu wykorzystaniu materiatu nuklearnego do celéw wojskowych;

f) opracowania w zwiazku z tym wspdlnej strategii w odniesieniu zaréwno do innych krajéw o wysokim
lub szybko rosnacym zapotrzebowaniu na energie, jak i krajow produkujacych energie;

51.  podkresla potrzebe wzmocnionej wspolpracy naukowej UE-USA w dziedzinie biopaliw i zaleca jak
najszybsze wdrozenie inicjatywy na rzecz wspélnego programu prac UE i USA w dziedzinie biopaliw, ktéry
skupia si¢ w szczegdlnosci na bioetanolu i biodiesla drugiej generaciji;
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Prawa wlasnosci intelektualnej (IPR)

52.  przyjmuje z zadowoleniem wspdlne zobowigzanie, podjete na ministerialnym spotkaniu gospodar-
czym UE-USA, do przedstawienia przed rozpoczeciem szczytu UE-USA w 2006 r. strategii wspolpracy
w dziedzinie praw wiasnosci intelektualnej, ktéra zajmie si¢ naduzywaniem tychze praw oraz brakiem ich
skutecznego egzekwowania w panistwach trzecich, w szczegdlnosci w Chinach i Rosji, poprawa wspotpracy
stuzb celnych i granicznych, wsparciem partnerstwa publiczno-prywatnego oraz koordynacja wsparcia tech-
nicznego dla pafistw trzecich;

53.  wyraza ubolewanie z powodu braku porozumienia w sprawie oznaczen geograficznych; ubolewa, ze
wspolistnienie fundamentalnie réznych systeméw patentowych (systemu ,first-to-invent” w USA i systemu
Jfirst-to-file” w pozostalej czesci §wiata) nadal stwarza powazne problemy firmom w UE; zacheca Kongres
Stanéw Zjednoczonych do kontynuacji reformy systemu patentowego w celu zblizenia go do systemu , first-
to-file”;

54.  zachgca Uni¢ Europejskg i Stany Zjednoczone do wykorzystania odpowiednich kanaléw wspolpracy
w celu walki z naduzywaniem IPR w krajach trzecich, szczegdlnie w Chinach i Rosji;

Inwestycje

55.  zaleca, by na szczycie w 2006 r. formalnie przyjeto kompleksowe zestawienie najwazniejszych
pozostalych barier dla wzajemnych inwestycji wraz z wykazem niezbednych konkretnych dzialan majacych
ograniczy¢ lub wyeliminowa¢ takie bariery przy zachowaniu pelnej zgodnosci z zasadami rynku wewnetrz-
nego, wlacznie z postanowieniami dotyczgcymi ustug publicznych oraz zasady ostroznosci;

56.  wspiera Srodki ulatwiajace inwestycje oraz stopniowe znoszenie przeszkdd dla wszystkich inwestycji
transatlantyckich: zblizenie do siebie norm w zakresie rachunkowosci, stworzenie réwnych warunkéw
uczestnictwa w rynkach finansowych, korzystnej dla obu stron polityki konkurencji oraz stopniowe znosze-
nie §rodkéw protekcjonistycznych nadal wystepujacych w niektorych sektorach; kwestionuje nadal utrzymu-
jace sie ograniczenia wilasno$ci w USA, zwlaszcza w sektorze obronnym i lotnictwa, a takze popiera
reforme¢ amerykanskiej Komisji ds. Inwestycji Zagranicznych; wzywa Komisje Europejska do przeprowadze-
nia analizy barier w dziedzinie wykupéw na rynku wewnetrznym, ktére sa niekorzystne dla nabywcéw
z UE w stosunku do nabywcéw z USA; wzywa Komisj¢ do dopilnowania, aby ograniczenia wynikajace
z tytulu wlasnosci w UE nie mogly by¢ wykorzystywane jako argument stuzacy do utrzymywania ograni-
czen istniejacych w USA;

Polityka konkurencji i jej egzekwowanie

57.  domaga si¢ stworzenia wspdlnych transatlantyckich ram w zakresie polityki konkurencji, co zwigkszy
koordynacje dzialan wykonawczych oraz ulatwi wymiang poufnych informacji; usilnie twierdzi, ze zastoso-
wanie regul konkurencji po obu stronach Oceanu Atlantyckiego w réwnym stopniu, niezaleznie od kraju
pochodzenia przedsigbiorstwa, ma zasadnicze znaczenie w kwestii stworzenia konkurencyjnego
i jednolitego rynku transatlantyckiego;

58.  popiera projekt zawarcia ze Stanami Zjednoczonymi kolejnej umowy w dziedzinie konkurencji, ktora
umozliwitaby wymiang poufnych informacji w ramach dochodzen prowadzonych na podstawie przepiséw
dotyczacych konkurencji UE i USA;

Udzielanie zamowieri

59.  zaleca, by na szczycie w 2006 r. formalnie przyjeto kompleksowe zestawienie wszystkich prawnych,
praktycznych i technicznych barier dla obu partneréw w zakresie transgranicznego udzielania zamdwien
biorace pod uwage konkretne przypadki stuzb interesu ogdlnego; zachgca obu partneréw, by wykraczali
poza ramy obecnie obowigzujgcych i przyszlych zobowiazan zawartych w porozumieniach w sprawie
zaméwient rzadowych (GPA), co umozliwi z jednej strony poszerzenie palety mozliwosci dla obu stron,
a z drugiej zwigkszenie europejskiej konkurencyjnosci i stworzenie nowych rynkéw dla przedsigbiorstw
z UE, a zwhaszcza MSP;

60.  wyraza poparcie dla zacieSnienia wspolpracy pomiedzy UE i USA w zakresie otwierania rynku zamo-
wief publicznych; podkresla, ze przyjecie réwnych warunkéw konkurencji w tym sektorze stworzy nowe
mozliwosci dla przedsigwzigé wspdlnotowych, a szczegdlnie tych podejmowanych przez MSP;
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61. ubolewa w zwigzku z faktem, ze USA utrzymuja szereg dyskryminujacych przepiséw programu
JKupuj w Ameryce” (Buy America), do ktérych dochodza inne przepisy; w szczegdlnosci ubolewa nad
trudno$ciami, z jakimi wcigz zmagaja si¢ europejskie firmy sektora obronnego, ktére cheg prowadzi¢ dzia-
lalno§¢ na amerykafiskim rynku obronnym oraz nabywaé amerykanskie technologie zwigzane
z obronnoécia; przyczyna tego stanu rzeczy jest brak prawdziwej dwustronnej wymiany w dziedzinie zamé-
wien publicznych dla sektora obronnego oraz ogdlniej — w sektorze przemystu obronnego; zwraca si¢ do
Kongresu Stanéw Zjednoczonych o zaakceptowanie rzeczywistosci gospodarki transatlantyckiej, rowniez na
rynkach zwigzanych z bezpieczenstwem;

Ustugi /| Wzajemne uznawanie kwalifikacji

62.  zauwaza, ze jedynie cech architektéw zachecal wlasciwe wladze po obu stronach do zwrécenia uwagi
na kwestic wzajemnego uznawania kwalifikacji w ramach programu prac; uznaje, ze inne zawody wola
stosowal procedury uznawania kwalifikacji w ramach organizacji partnerskich w UE i USA; zwraca si¢ do
Komisji o informowanie wilasciwych komisji Parlamentu Europejskiego o istniejacych przeszkodach we wza-
jemnym uznawaniu kwalifikacji po obu stronach;

63.  stwierdza, ze w poszczegélnych stanach USA nadal istnieja znaczne réznice w zakresie horyzontal-
nego uznawania dyploméw i kwalifikacji zawodowych, co zniechgca do dalszego rozwoju rynku transatlan-
tyckiego, zwlaszcza w sektorze ustug; wzywa Komisje do zainicjowania negocjacji w konkretnych sektorach,
takich jak licencje pilotéw, w celu zawarcia porozumien;; wzywa takze Stany Zjednoczone rozwinigcia sys-
temu wedlug modelu europejskiego, gdzie wszystkie dyplomy i kwalifikacje zawodowe sg wzajemnie uzna-
wane w ramach rynku wewnetrznego;

Uslugi [ Ustugi transportu lotniczego

64. przyjmuje z zadowoleniem niedawne postepy w negocjacjach dotyczacych liberalizacji ustug trans-
portu lotniczego UE-USA oraz podkresla potrzebe jak najszybszego osiggniecia pelnego i opartego na
zasadzie wzajemno$ci porozumienia, pozwalajacego rozwiazaé kwestie limitéw antykoncentracyjnych obo-
wigzujacych w amerykariskich liniach lotniczych;

65. wzywa, by z uwagi na duze znaczenie handlu i turystyki dla obu stron w Porozumieniu
o Partnerstwie Transatlantyckim przewidzianym na 2007 r. koniecznie znalazt si¢ réwniez osobny rozdziat
po$wiecony polityce transportowej; uzupelniony przez szczyty, spotkania cztonkéw komisji ds. transportu
Kongresu USA i Parlamentu Europejskiego, spotkania ministra transportu USA i resortowego komisarza UE,
urzednikéw Komisji UE oraz wspOlprace agencji, zwlaszcza Agencji Bezpieczefistwa Lotniczego
i odpowiednich struktur administracji federalnej;

Rozstrzyganie sporéw migdzy UE i USA na forum WTO

66.  stwierdza, ze choé powolywanie paneli WTO moze prowadzi¢ do powaznych napieé politycznych,
spory handlowe i gospodarcze stanowig naturalny element w transatlantyckich stosunkach gospodarczych;

67.  zaleca przyjecie wspélnej strategii, opartej na trzech punktach i stuzacej ograniczeniu liczby sporéow
miedzy dwiema najwigkszymi potegami handlowymi na $wiecie, ktére posrednio wplywaja na szerzej
pojmowang dziedzing WTO:

a) formalne zobowigzanie na najwyzszym szczeblu do przestrzegania uzgodnionych wielostronnych zasad
handlu oraz szybkiego i pelnego wprowadzania w zycie decyzji paneli WTO;

b) zwigkszona wola polityczna na rzecz wyczerpania wszystkich dwustronnych instrumentéw dyploma-
tycznych przed skorzystaniem z mechanizmu rozstrzygania sporéw na forum WTO, przy uwzglednie-
niu potrzeby ochrony uzasadnionych intereséw podmiotéw gospodarczych i handlowcow;
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c) obaj partnerzy musza wprawdzie uzna¢é, ze wladze ustawodawcze i wykonawcze majg prawo chronié
zdrowie swoich obywateli i Srodowisko naturalne, réwnoczesnie jednak UE i USA musza zapewni¢, by
ich regulacje w tych dziedzinach mialy charakter niedyskryminacyjny, proporcjonalny oraz opieraly sie
na wynikach badai naukowych, co pozwoli zapobiec protekcjonistycznym naduzyciom, a takze stoso-
wac si¢ do wewnetrznych regulacji i zasady ostroznosci;

68.  zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie Parlamentowi Europejskiemu sprawozdania zawierajacego
ocene zalet i wad bardziej sformalizowanego mechanizmu rozstrzygania dwustronnych sporéw handlowych,
majac na uwadze istnienie podobnych uzgodnien miedzy UE i innymi krajami trzecimi;

69. zauwaza, ze metodologia stosowana przez wladze Stanéw Zjednoczonych w kwestiach zwiazanych
z ochrong handlu stanowi, w niektérych przypadkach, nielegalng bariere handlows, i podkresla, ze stosowa-
nie amerykanskich instrumentéw ochrony handlu, majgce wyraznie protekcjonistyczny charakter, zostato
skutecznie zakwestionowane — i to nie tylko przez UE — w ramach Organu Rozstrzygania Sporéw WTO,
jak w przypadku tzw. ,poprawki Byrda” lub $rodkéw ochrony amerykanskiej stali;

70.  z zadowoleniem przyjmuje ustawe o zmniejszeniu deficytu z 2005 r. (,Deficit Reduction Act 2005”),
przyjeta przez Kongres Stanéw Zjednoczonych, ktéra uchyla ,poprawke Byrda”, niemniej ubolewa, Ze z racji
klauzuli przejsciowej uchylenie to nie wejdzie w zycie ze skutkiem natychmiastowym; wzywa zatem Kon-
gres Stanéw Zjednoczonych do pilnego usunigcia klauzuli przejSciowej, tak aby rozdzial zebranych cel
antydumpingowych i skierowanych przeciwko doplatom pomiedzy firmy amerykanskie przestal wypaczaé
warunki konkurencji na rynku USA kosztem towaréw importowanych od wielu lat;

71.  podtrzymuje swoje zaniepokojenie bezposrednig i posrednia pomoca rzadowa w znacznej wysokosci,
udzielang przemystowi amerykanskiemu w formie doplat bezposrednich, protekcjonistycznego prawodaw-
stwa i polityk podatkowych; podkresla w szczegdlnosci, ze wszystkie raporty panelu WTO i organu odwo-
fawczego do spraw opodatkowania przedsi¢biorstw handlu zagranicznego stwierdzaja, iz pomimo znacz-
nych zmian w prawodawstwie, Stany Zjednoczone muszg w pelni dostosowal sie do wczesniejszych
decyzji WTO oraz zalecefi Organu Rozstrzygania Sporéw WTO; wzywa zatem Kongres Stanéw Zjednoczo-
nych do zagwarantowania, aby ustawa o tworzeniu miejsc pracy (,The American Jobs Creation Act” — ,Jobs
Act”), zawierajgca klauzule o stosowaniu dotychczasowych warunkéw (,Grandfathering Clause”), byla
w pelni zgodna z wcze$niejszymi decyzjami WTO i zaleceniami Organu Rozstrzygania Sporéw WTO;

72.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze odrzucenie przez Kongres amerykanski niezgodnych z WTO
przywilejow podatkowych dla amerykanskich przedsigbiorstw zawartych w ustawie o tworzeniu miejsc
pracy (American Jobs Creation Act) zakonczylo dlugotrwaly spor wokét ,przedsigbiorstw handlu zagranicz-
nego” (Foreign Sales Corporations);

73. ubolewa, w zwigzku ze sprawa Airbus-Boeing, ze USA i UE s3 niepotrzebnie zaangazowane
w prawdopodobnie najwigkszy, najbardziej zlozony i kosztowny spér prawny w historii WTO; wzywa
obie strony do poprawy konsultacji na najwyzszym szczeblu w celu zbadania drég do osiagnigcia pragma-
tycznego rozwigzania bez niepotrzebnego odwolywania si¢ do WTO;

74.  podkresla, ze decyzja WTO w sprawie organizméw genetycznie modyfikowanych w zaden sposéb
nie podwaza prawa europejskiego w zakresie dopuszczenia do obrotu produktéw biotechnologicznych, lecz
dotyczy przestarzalych procedur oceny biotechnologicznej, ktére zostaly zrewidowane po rozpoczeciu
postepowania przez panel;

75.  przyjmuje z zadowoleniem decyzje UE o dostosowaniu si¢ do orzeczenia WTO poprzez zmiang
prawodawstwa dotyczacego hormonéw, liczac od 2003 r; wyraza Zzyczenie, aby rozwigzano dlugotrwaly
spér miedzy Stanami Zjednoczonymi (i Kanadg) a UE w sprawie dalszego stosowania $rodkéw zaradczych,
i wzywa Stany Zjednoczone do zniesienia stosowanych od 1999 r. sankgji handlowych wobec produktéw
europejskich;

76.  ubolewa, ze Stany Zjednoczone nie zrezygnowaly do tej pory z metodologii antydumpingowej, zwa-
nej ,zerowaniem”, mimo faktu, iz WTO jednoznacznie potepito t¢ praktyke w sprawie bielizny poscielowej;
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77. podkresla, ze mechanizm rozstrzygania sporéw WTO stanowi centralny element gwarantujacy bez-
pieczenstwo i przewidywalno$¢ systemu handlu wielostronnego; wyraza zaniepokojenie faktem, ze
w niektorych przypadkach Stany Zjednoczone przyjely podejscie niezgodne z ich migdzynarodowymi zobo-
wigzaniami, stosujgc lub odmawiajac uchylenia ustaw naruszajacych zobowigzania WTO i wywolujacych
powazne szkody w przemysle Unii Europejskiej i krajow trzecich; wzywa zatem Kongres Stanéw Zjedno-
czonych do poprawy bilansu przestrzegania decyzji, wynikajacych z rozstrzygnie¢ sporéw przez WTO;

Inne zagadnienia globalne

78.  ubolewa, ze inicjatywa gospodarcza i program prac nie obejmuje wspdlpracy w kwestiach polityki
monetarnej 1 makroekonomicznej; podtrzymuje zaniepokojenie potencjalnie niebezpiecznym wplywem
pokaznego federalnego budzetu podwéjnego USA i deficytu obrotéw biezacych na gospodarke $wiatows;
wzywa zatem Europejski Bank Centralny i Bank Federalny do blizszej wspdlpracy w zakresie $wiatowej
polityki monetarnej i kwestii stabilnosci finansowej;

79.  podtrzymuje wezwanie partneréw transatlantyckich do ponownej wspdlnej oceny  strategii
i instrumentéw pomocy rozwojowej i humanitarnej, w tym ich koordynacji z instytucjami Bretton Woods,
w celu poprawy skutecznosci, spéjnosci i komplementarnoéci reakcji UE i USA na globalne wyzwania,
w szczegblnosci zmniejszenie ubdstwa, choréb zakaznych i degradacji $rodowiska naturalnego;

80. zwraca si¢ do Komisji o ocen¢ istniejgcych mechanizméw finansowania i programowania w celu
finansowania wspolnych programéw UE i USA w krajach trzecich, z my$la o stworzeniu skuteczniejszej
i wydajniejszej procedury;

81. uwaza, ze aspekt kulturalny moze przyczyni¢ si¢ do zacie$nienia stosunkéw transatlantyckich
i wesprze¢ partnerstwo i wzajemne zrozumienie miedzy Europejczykami a Amerykanami;

82.  zwraca si¢ do UE i USA o uwzglednienie w ich stosunkach gospodarczych roli i specyfiki sektoréw
kultury i edukacji;

83. zaleca zatem nawigzanie transatlantyckiego dialogu w dziedzinie kultury (w tym w dziedzinie
mediéw audiowizualnych) i edukacji, w ramach ktérego wspierane beda regularne wymiany dobrych praktyk
i doswiadczen dotyczgcych w szczegdlnosci:

a) walki z piractwem i podrabianiem towardéw,

b) usprawnienia legalnych systeméw dystrybugji tresci dZwigkowych i audiowizualnych za posrednictwem
Internetu oraz ich zgodnosci z prawami autorskimi i wynagradzaniem autoréw,

¢) znajomosci dorobku USA i UE, zwlaszcza europejskiej produkeji kinematograficznej w Ameryce, gdzie
jest ona mniej rozpowszechniona, w celu wzmocnienia wzajemnego zrozumienia,

d) wspierania bardziej zréwnowazonych proporcji w dziedzinie dystrybugji filméw, co powinno pozwolié
zapobiec ewentualnym praktykom nieuczciwej konkurencji lub naduzywaniu dominujacej pozycji na
niektérych rynkach wewnatrz UE, a takze usuwania ewentualnych przeszkéd prawnych lub faktycznych
w dystrybucji europejskich produktéw audiowizualnych w USA,

e) utworzenia odpowiednich mechanizméw rozwoju i intensyfikacji turystyki kulturalnej migdzy dwoma
kontynentami;

84.  jesli chodzi o edukacje, wzywa do skoncentrowania wspomnianego dialogu w szczegdlnosci na:

a) zwickszeniu wzajemnego uznawania kwalifikacji zawodowych, zwlaszcza w dyscyplinach artystycznych,
w celu ulatwienia mobilnosci ,dzialaczy kulturalnych” oraz wymian artystow i wykonawcdw,

b) promocji badaf i wymianach profesoréw uniwersyteckich, badaczy i studentéw w dziedzinach, ktére
przyczyniaja si¢ do umocnienia stosunkéw gospodarczych i naukowych miedzy UE i USA, ze szczegdl-
nym uwzglednieniem ich programu wspdlpracy w zakresie szkolnictwa wyzszego i ksztalcenia zawo-
dowego (1),

¢) uswiadomieniu wagi, jaka nalezy przywigzaé do spoleczenistwa wiedzy oraz zwigkszeniu roli uczenia si¢
przez cale zycie;

() Dz.U.L 71z 13.3.2001 r., str. 8.
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85.  majac na uwadze art. 133 oraz art. 151 Traktatu WE, wyraza przekonanie, ze z uwagi na specyficzny
charakter sektora audiowizualnego konieczne jest, by wymiana transatlantycka wspierala si¢ na poszanowa-
niu kulturowej i jezykowej réznorodnoSci UE: wzywa w tym kontekscie do zastosowania odpowiednich
srodkéw w celu wspierania kulturowej réznorodnosci i zwigkszenia wymiany kulturowej;

86. zwraca si¢ do instytucji europejskich o zwrdcenie uwagi ich partneréw z USA na dzialanie Unii na
rzecz Konwencji UNESCO o ochronie i promocji réznorodnosci form kulturowych.

87.  podkresla, ze w kontekscie stosunkéw transatlantyckich istotne jest skoncentrowanie si¢ na zagadnie-
niu ochrony danych; zauwaza, ze majac na wzgledzie brak ochrony danych w niekt6rych obszarach
wymiany transatlantyckiej, nalezy oceniaé te obszary, w ktérych wymiana informacji z krajami trzecimi
funkcjonuje dobrze (takich jak Zasady Bezpieczefistwa w Zakresie Ochrony Prywatnosci — the Safe Harbour
Privacy Principles), w celu przeniesienia dobrych rozwigzan na inne obszary;

88. z zadowoleniem przyjmuje niedawng analize Organizacji Wspélpracy Gospodarczej i Rozwoju
(OECD) na temat makroekonomicznych korzysci z promowania dalszej integracji gospodarczej migdzy UE
i USA, ktéra szacuje, ze w wyniku znacznego ograniczenia przeszkoéd w dostepie do rynku, bezposrednich
inwestycjach zagranicznych i handlu w UE i USA wzrost PKB na osobg wynositby odpowiednio 2 do 3,5%
ildo 3%

89.  zwraca si¢ do Unii Europejskiej o przeprowadzenie bardziej szczegétowej i obszernej analizy, ktéra:
(a) zidentyfikuje konsekwencje zniesienia pozostatych barier celnych i pozacelnych w handlu i inwestycjach
miedzy UE i USA; (b) zbada na wszystkich szczeblach potencjal zblizenia regulacji ex ante lub ex post,
w zaleznosci od przypadku; (c) dokona oceny wplywu zblizenia lub ujednolicenia regulacji UE i USA na
kraje trzecie; (d) zbada wykonalno$¢ ,pomostu regulacyjnego”, wedlug ktérego raz zatwierdzony towar lub
ustuga bylaby akceptowalna na calym rynku transatlantyckim;

Dialogi transatlantyckie

90. podkresla znaczenie dialogéw transatlantyckich dla zacie$nienia wigzéw miedzy Unia Europejska
i Stanami Zjednoczonymi; zauwaza, Ze poprzez rozpatrywanie istotnych kwestii w odpowiednich dziedzi-
nach oraz cenny wklad w ksztaltowanie stosunkéw transatlantyckich, ich celéw i dzialan, dialogi te sg blisko
zaangazowane w transatlantycki proces decyzyjny i pomagaja sprawiac, aby wysitki w réznych dziedzinach
stanowily rzeczywista odpowiedZ na faktyczne potrzeby obywateli;

91.  zauwaza, ze Transatlantycki Dialog Ustawodawczy (TDU) przyczynit sie do wzmocnienia stosunkéw
miedzyparlamentarnych UE i USA; ponownie podkresla potrzebe budowy wspéldziatania migdzy dialogiem
TDU i innymi dialogami NAT, miedzy innymi poprzez stworzenie nowych, wspélnie finansowanych pro-
graméw wymiany miedzy prawnikami i poprzez utworzenie niewielkiego sekretariatu do obstugi TDU;

92.  podkresla, ze na 61 posiedzeniu Transatlantyckiego Dialogu Ustawodawczego, ktére odbylo sie
w Wiedniu w dniach 18-21 kwietnia 2006 r., potwierdzono, Ze usunigcie barier utrudniajacych transatlan-
tyckie stosunki gospodarcze moze przynie$¢ naszym wyborcom ogromne korzysci oraz zwraca uwage, ze
stosunki miedzy USA i UE powinny zostaé zmodyfikowane poprzez zastapienie ich obecnej struktury poro-
zumieniem o partnerstwie UE-USA;

93.  odnotowuje fakt, ze Transatlantycki Dialog Gospodarczy ulegl pozytywnym przeksztalceniom
w kierunku poprawy wkladu ze strony kot gospodarczych w celu zacie$nienia partnerstwa gospodarczego;

94.  podkresla, ze obydwie strony Transatlantyckiego Dialogu Pracowniczego powinny wykazaé wieksza
dynamike i zaangazowanie w formulowanie odpowiedzi i zalecen we wspdlnych kwestiach; zaleca, aby
Transatlantycki Dialog Pracowniczy skupit si¢ na kluczowych dziedzinach wspélpracy poprzez podejscie
nakierowane w wigkszym stopniu na sektory;
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95.  zauwaza, ze umowa o wspOlpracy naukowej i technologicznej pomiedzy Unig Europejska a Stanami
Zjednoczonymi stanowi kluczowy instrument intensyfikacji relacji naukowych migdzy obydwiema stronami;
wzywa do powolania oficjalnego Transatlantyckiego Dialogu w zakresie Badain Naukowych, ktérego zada-
niem bedzie wspieranie i koordynacja wspélpracy w zakresie badan naukowych i nowych inicjatyw
w wybranych dziedzinach nauki, wykraczajacych poza istniejace struktury;

96. zauwaza, Ze inne dialogi transatlantyckie, istniejace poza ramami oficjalnych uméw, réwniez przy-
czyniajg si¢ do zacie$nienia wigzéw migdzy UE i USA; zaleca rewizj¢ aktualnej struktury dialogéw trans-
atlantyckich i zbadanie nowych obiecujacych dziedzin Scislejszej wspélpracy;

Rola Parlamentu Europejskiego

97.  podkresla, ze chociaz zadania nakre$lone w inicjatywie gospodarczej dotycza przede wszystkim wiladz
wykonawczych, dla integracji rynku transatlantyckiego wskazane jest takze pelne zaangazowanie wladz legi-
slacyjnych z obu stron; podkresla, ze podczas szczytéw UE-USA nalezy zapewni¢ odpowiedni stopien
udziatu parlamentarzystéw, aby mogli oni wnie$¢ parlamentarny wklad w ten administracyjny proces kiero-
wany przez dwie wladze wykonawcze; wzywa do organizowania przed kazdym szczytem spotkan uczestni-
kéw Transatlantyckiego Dialogu Ustawodawcéw (TDU) oraz grupy wysokiego szczebla w celu wymiany
pogladéw na temat postepéw w ramach programu prac;

98.  wzywa do organizowania przed kazdym szczytem spotkan uczestnikéw Transatlantyckiego Dialogu
Ustawodawcéw (TDU) oraz grupy wysokiego szczebla w celu wymiany pogladéw na temat odpowiednich
zagadnienl gospodarczych, a w szczegdlnosci postepéw w ramach programu prac;

99.  zaleca, aby w kolejnym szczycie UE-USA uczestniczy! co najmniej Przewodniczacy Parlamentu Euro-
pejskiego oraz kierownictwo Kongresu Stanéw Zjednoczonych, a takze — jako zasada ogdlna — aby Parla-
ment Europejski i Kongres Stanéw Zjednoczonych byl wlaczony w przygotowanie i przebieg wszystkich
przyszlych szczytéw UE-USA;

100.  zadowoleniem przyjmuje wysitki majace na celu wzmocnienie Transatlantyckiego Dialogu Ustawo-
dawcéw (TDU) pomiedzy Parlamentem Europejskim i Kongresem Stanéw Zjednoczonych, obejmujacego
w szczegllnosci wdrozenie skutecznego ,mechanizmu wezesnego ostrzegania” oraz systemu wymiany infor-
macji miedzy komisjami parlamentarnymi po obu stronach Atlantyku;

101.  zwraca si¢ do Izby Reprezentantéw o rozwazenie powolania stalej delegacji dla zapewnienia cigg-
toici TDU; zaleca ponadto ustanowienie regularnego dialogu miedzy Parlamentem Europejskim i Senatem
Stanéw Zjednoczonych;

102.  wzywa wlasciwa komisje do wykorzystania budzetu na rok 2007 do zarezerwowania niezbednych
srodkéw na ustanowienie stalego przedstawicielstwa Parlamentu Europejskiego w Waszyngtonie, umozliwia-
jacego nadanie odpowiedniej formy instytucjonalnej wlasnym dzialaniom Parlamentu oraz lepsza tacznosé
miedzy PE i Kongresem USA;

* *

103.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, rza-
dom i parlamentom pafistw cztonkowskich oraz Przewodniczacemu Kongresu Stanéw Zjednoczonych Ame-
ryki.

P6_TA(2006)0240

Rozszerzenie strefy euro

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie rozszerzenia strefy euro (2006/2103 (INI))
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 121 Traktatu WE,

— uwzgledniajgc  komunikat Komisji w sprawie finanséw publicznych w UGW - 2005 r.
(COM(2005)0231),
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— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji o konwergencji z 2004 roku (COM(2004)0690),
— uwzgledniajgc raport o konwergencji Europejskiego Banku Centralnego z 2004 roku,

— uwzgledniajac drugie sprawozdanie Komisji w sprawie praktycznych przygotowan do przyszlego roz-
szerzenia strefy euro (COM(2005)0545),

— uwzgledniajac rezolugje z dnia 5 lipca 2005 r. w sprawie wdrozZenia strategii informacyjnej
i komunikacyjnej na temat euro i Unii Gospodarczej i Walutowe;j (1),

— uwzgledniajac rezolucje z dnia 1 grudnia 2005 r. w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady
zmieniajgcego rozporzadzenie (WE) nr 974/98 w sprawie wprowadzenia euro (%),

— uwzgledniajac art. 45 regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A6-0191/2006),

A. majac na uwadze potrzeb¢ wzmocnienia Unii Gospodarczej i Walutowej (UGW), aby zrealizowaé jej
cele w zakresie wzrostu i zatrudnienia,

B. majgc na uwadze, ze wzrost gospodarczy w strefie euro ksztaltuje si¢ obecnie na poziomie 1,8 %,
podczas gdy UE jako calo$¢ rozwija si¢ w tempie 2 % rocznie,

C. majac na uwadze, ze polityczng i gospodarcza odpowiedzialno$¢ za rozszerzenie strefy euro ponosza
panstwa czlonkowskie niezaleznie od tego, czy naleza do strefy euro,

D. majgc na uwadze, ze panstwa czlonkowskie, ktére przystapily do UE w roku 2004 (nowe pafistwa
cztonkowskie), zobowigzane sg przyjaé euro po spelnieniu warunkéw okreslonych w Traktacie; majac
na uwadze, ze Wielka Brytania i Dania korzystaja z klauzuli o odstgpieniu (opt out),

E. majgc na uwadze, ze wigkszo$¢ nowych panstw cztonkowskich odnotowala wysoki wzrost gospodar-
czy, umozliwiajacy pewne nadrobienie zalegloSci; majac takze uwadze, Ze nie zakonczyt si¢ jeszcze
proces uzyskiwania przez te panstwa odpowiedniego poziomu rzeczywistej konwergencji,

F.  majac na uwadze, ze waluta euro okazala si¢ wielkim sukcesem UE, ktéry przyczynit si¢ do wewnetrz-
nej i zewnetrznej stabilnosci gospodarczej,

G. majac na uwadze, ze wobec Wielkiej Brytanii oraz sze$ciu nowych panstw czlonkowskich — Cypru,
Czech, Wegier, Malty, Polski i Stowacji — stosowana jest procedura nadmiernego deficytu, natomiast
w dwoch z tych panstw — na Cyprze i Malcie — zadluzenie publiczne przekracza poziom 60 % ich PKB,

H. majgc na uwadze, ze przy kryterium stopy inflacji uzywa si¢ dwéch réznych definicji ,stabilnosci cen”;
majgc na uwadze, ze zgodnie z definicjg EBC stabilno$¢ cen oznacza cel inflacyjny minimalnie ponizej
2% i definicja ta jest powszechnie uznawana w calej unii gospodarczej i walutowej, podczas gdy
w swoich raportach o konwergencji EBC i Komisja uzywaja innej definicji, wedtug ktérej najlepszy
wynik pod wzgledem stabilnosci cen stanowi mozliwie najnizsza inflacja, za wyjatkiem deflacji,

Ogdlne warunki przyszlego rozszerzenia strefy euro

1. przypomina, ze warunkiem przystapienia do strefy euro jest spelnienie wszystkich kryteriow
z Maastricht okreSlonych w Traktacie i w Protokole w sprawie art. 121 Traktatu: wysokiego stopnia stabil-
nosci cen, sytuacji budzetowa rzadu bez nadmiernego deficytu, przynajmniej dwuletniego czlonkostwa
w nowym mechanizmie wymiany (ERM II), stosowania normalnych granic wahan, konwergencji dtugoter-
minowych stop procentowych, zgodnosci systemu przepiséw z Traktatem z Maastricht, niezaleznego banku
centralnego oraz konwergencji gospodarczej;

2. przypomina, ze wszystkie pafistwa czlonkowskie korzystajace z odstgpstwa musza spelni¢ kryteria
z Maastricht przed przystgpieniem do strefy euro, a takze, ze wymogi przewidziane w Pakcie na rzecz
stabilnosci i wzrostu znajdujg zastosowanie wobec wszystkich panstw czlonkowskich; wyraza przekonanie,
ze ocena stopnia przygotowania panstw do przyjecia euro musi opieraC si¢ na tych samych definicjach
i zasadach, ktére zostaly ustanowione w poprzednich raportach o konwergencji, co pozwoli zagwarantowad
cigglo$¢ i réwne traktowanie wszystkich pafstw cztonkowskich;

(') Teksty przyjgte, P6_TA(2005)0270.
(®) Teksty przyjgte, P6_TA(2005)0457.
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3. wzywa Komisje do stosowania jednolitych kryteribw przy ocenie danych gospodarczych
i budzetowych; wskazuje na odpowiedzialno$¢ Komisji w zakresie zapewnienia rzetelnych danych statystycz-
nych oraz nalega, by wstrzyma¢ podejmowanie decyzji do czasu usunigcia watpliwosci na temat wiarygod-
nosci tych danych; podkresla, ze ze wzgledu na zréznicowane modele stosowane przez Komisje w raportach
o konwergendji sporzadzanych od 1993 r. analiza stabilnosci cenowej wymaga dokonania ogdlnej oceny
calej grupy metod ustalania wartosci referencyjnych;

4. zdecydowanie sprzeciwia si¢ wprowadzaniu specjalnych regulacji dotyczacych spelniania kryteriow
z Maastricht; wzywa Komisj¢ do rygorystycznej weryfikacji kryteriow konwergencji zgodnie z Traktatem
oraz protokofem odnoszgcym si¢ do artykulu 121 Traktatu, a takze podkresla w tym kontekscie znaczenie
oceny dtugoterminowej stabilnosci strefy euro;

5. sugeruje, aby Komisja opublikowala swoje wnioski dotyczace krajéw, ktére uwazane sg za jeszcze
nieprzygotowane do przystapienia do strefy euro za kazdym razem, gdy taka ocena jest przeprowadzana,
oraz aby przedstawiala je Parlamentowi w celu zapewnienia wysokiego poziomu przejrzystosci
i odpowiedzialno$ci w procesie decyzyjnym na szczeblu UE.

6.  wyraza przekonanie, ze przy ocenie dlugoterminowej stabilnosci strefy euro nalezy uwzglednié takze
jej mozliwosci w zakresie przyjecia nowych czlonkéw; podkresla, ze nalezy wykorzystaé rozszerzenie strefy
euro jako szans¢ na wprowadzenie zarzadzania gospodarczego w strefie euro;

7. zwraca si¢ do wladz panstw czlonkowskich ubiegajacych si¢ o przyjecie do strefy euro (panstwa kan-
dydujace do przystapienia) o zapewnienie pelnej przejrzystosci decyzji politycznych, takich jak ustalenie
kursu wymiany oraz planowanych dat przystapienia, podejmowanych przed i po przystapieniu do mecha-
nizmu ERM II; wzywa wladze do publicznego udostepnienia ocen wplywu, analiz i sprawozdan dotyczacych
powyzszych kwestii;

8. w celu zwigkszenia stopnia prawdziwej konwergencji gospodarek oraz ograniczenia zagrozen zwigza-
nych z szokiem asymetrycznym w unii walutowej podkresla konieczno$¢ intensyfikacji dziatan panstw
czlonkowskich nalezacych do strefy euro na rzecz efektywnej koordynacji polityk gospodarczych
i walutowych, w szczegdlnosci poprzez udoskonalenie strategii wspdlnie przyjetych w ramach Eurogrupy;
zwraca uwage, ze poczatkiem takich dzialan moze by¢ koordynacja kalendarza budzetowego oraz przygo-
towanie budzetéw na podstawie tych samych prognoz dotyczacych kursu wymiany euro wobec dolara oraz
cen ropy naftowej;

9.  podkresla, ze proces przejicia na euro nie powinien by¢ traktowany i planowany jako zwykla, tech-
niczna wymiana waluty, lecz jako istotne przeksztalcenie o znaczacych skutkach gospodarczych, waluto-
wych i spolecznych;

Techniczne warunki rozszerzenia strefy euro

10.  wskazuje, ze do sprawnego przyjecia euro niezbedne jest przyjecie szczegdlowych planéw krajowych
dotyczacych przeprowadzenia tej operacji; uwaza, ze plany te musza wskazywaé organy na szczeblu lokal-
nym i krajowym odpowiedzialne za wprowadzenie euro, jak réwniez okreslaé szczegbtowy harmonogram
nowelizacji krajowych przepiséw ustawowych i administracyjnych oraz przystosowania organéw wiadzy
publicznej; uwaza, ze nalezy w pelnym zakresie wykorzysta¢ do§wiadczenia uzyskane przy wprowadzaniu
euro przez pierwszg grupe panstw, ktére ustanowily strefe euro, jak réwniez charakterystyke procesu prze-
chodzenia na euro, jako ze waluta ta znajduje si¢ juz obecnie w obiegu i jest powszechnie wykorzystywana
w panstwach kandydujacych do przystapienia;

11.  zwraca si¢ do panstw kandydujacych do przystapienia o szybkie dostarczenie bankom banknotéw
euro, wyznaczenie krotkiego okresu funkcjonowania w obiegu obu walut oraz dokladne zaplanowanie pro-
cesu stopniowego wycofywania z obiegu krajowych Srodkéw platniczych w celu ulatwienia sprawnego prze-
jécia na euro;

12.  zwraca si¢ do panstw kandydujacych do przystapienia, by w okresie przejSciowym zwrécily szcze-
g6lng uwage na kwestie ochrony konsumentéw; zwraca si¢ do nich o wdrozenie przepiséw wprowadzaja-
cych obowigzek podawania cen w obu walutach przez wystarczajgco dtugi okres oraz o stworzenie skutecz-
nych procedur ochrony konsumentéw przed nieuzasadnionymi wzrostami cen w okresie przejsciowym lub
takze po nim; apeluje o przeprowadzenie jasnych kampanii publicznych, wskazujacych, ze jedyna metoda
przeciwdzialania nieuzasadnionym podwyzkom cen jest mozliwo$¢ swobodnego wyboru przez konsumen-
téw podmiotéw, u ktorych sie zaopatruja; wskazuje, Ze szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na kwestie cen
ustalanych w warunkach publicznego lub prywatnego monopolu oraz przez wladze publiczne; zachgca te
panstwa do ustanowienia na okres przynajmniej dwéch lat obserwatorium odpowiedzialnego za publikowa-
nie danych na temat zmian dziesigciu szczeg6lnie istotnych cen konsumenckich;
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13.  przypomina o potrzebie rozpoczecia z odpowiednim wyprzedzeniem szeroko zakrojonych kampanii
informacyjnych dla obywateli w panstwach kandydujacych do przystapienia, ktére stuzylyby budowaniu
zaufania w okresie przejsciowym, a takze o potrzebie zagwarantowania wszystkim zainteresowanym stro-
nom odpowiedniej roli w przeprowadzeniu okresu przej$ciowego w celu udanego wprowadzenia euro; oce-
nia, ze nalezy ograniczy¢ zjawisko niedoinformowania obywateli i zaplanowal na wczesnym etapie wyko-
rzystanie mediéw na potrzeby kampanii informacyjnych;

Szczegdlne wymogi wobec paristw kandydujgcych do przystgpienia

14.  podkredla, ze przedwczesne przystapienie do strefy euro moze doprowadzi¢ do nieoczekiwanych
zmian w procesie konwergencji gospodarczej;

15.  wskazuje, ze rozszerzenie strefy euro sprzyja procesowi konwergencji gospodarczej oraz przyczynia
sie do wzmocnienia strefy euro jako calosci;

16.  zauwaza, ze jak dotad nie uzyskano dostatecznej konwergencji gospodarczej, umozliwiajacej szybkie
przyjecie do strefy euro niektérych panstw kandydujacych do przystapienia, na co wskazuje wysoki poziom
inflacji oraz nadmierne deficyty budzetowe odnotowane w niektérych panstwach kandydujacych; uznaje, ze
szereg panstw czlonkowskich zbudowalo solidng podstawe do szybkiego wprowadzenia euro dzigki zagwa-
rantowaniu dlugoterminowej stabilno$ci budzetowej;

17.  wzywa do catkowitego spelnienia wszystkich kryteriow przed przyjeciem euro oraz wskazuje, ze nie
wszystkie z siedmiu panstw czlonkowskich uczestniczacych w mechanizmie ERM II i niekorzystajacych
z klauzuli opt-out spelniaja warunki przystapienia;

18.  z zadowoleniem przyjmuje przystgpienie Slowenii do strefy euro, a takze wyraza przekonanie, ze
poszerzenie tejze strefy wplynie pozytywnie na europejska gospodarke jako cato$é;

19.  wyraza zal z powodu negatywnego stanowiska odnoszacego si¢ do kandydatury Litwy, a takze wnosi
o przedstawienie jasnego i obszernego wyjasnienia podstaw kalkulacji przeprowadzonych w zakresie kryte-
riéw inflacyjnych; wzywa Komisje do zaktualizowania jej sprawozdania w sprawie kryteriéw konwergencji
na Litwie za rok 2006 oraz do ustanowienia wspdlnie z wladzami litewskimi roboczej grupy eksperckiej,
ktorej zadaniem bedzie rozwinigcie strategii majacej na celu umozliwienie szybkiego przystapienia do strefy
euro;

20.  zacheca Estonig, ktéra nie sprostala jedynie kryteriom z zakresu inflacji, do kontynuowania wysitkéw
na rzecz spelnienia wymogdéw przystapienia do strefy euro i szybkiego zakwalifikowania si¢ do cztonkow-
stwa strefy euro;

21.  wzywa panstwa czlonkowskie do zapewnienia Komisji mozliwo$ci weryfikacji spelniania kryteriéw
z Maastricht na podstawie konkretnych, zaktualizowanych, adekwatnych i wysokiej jakosci danych;

22.  przypomina, ze pod nieobecno$¢ klauzuli opt-out traktat przewiduje automatyczng oceng kryteriow
z Maastricht w przypadku panstw czlonkowskich korzystajacych z odstgpstwa na dwuletniej podstawie;
zauwaza, ze pafistwa czlonkowskie korzystajace z odstepstwa moga zwrécié si¢ o przeprowadzenie oceny
przed wygasnieciem takiego okresu; wzywa pafstwa czlonkowskie do powstrzymania si¢ od takiego dziata-
nia dopdki nie beda pewne, ze spelnig wszystkie kryteria;

23.  odnotowuje, Ze mimo stalego i wysokiego wzrostu gospodarczego w ostatniej dekadzie, nadal nie
osiagnieto odpowiedniego poziomu rzeczywistej konwergencij;

24.  jest zdania, ze w kazdym przypadku decyzja o przystapieniu indywidualnych panstw czlonkowskich
powinna opieraé si¢ na wysokiej jakosci danych i ocenie zgodnej z przepisami Traktatu i odpowiednimi
protokofami z tego zakresu; wzywa zatem Komisje i EBC do przeprowadzenia kompleksowej oceny, ktora
bylaby czyms$ wigcej niz tylko formalnym poréwnaniem liczb, oraz do uwzglednienia przebiegu konwergen-
¢ji i osiggnie¢ w zakresie zapewniania stabilnosci makroekonomicznej;

25.  uwaza, ze w interesie nowych panstw czlonkowskich oraz strefy euro jako calosci lezy przeprowa-
dzenie dokladnej analizy kosztéw i korzysci zwigzanych z przyjeciem euro juz na wczesnym etapie, majac
w szczegélnosci na uwadze, ze z przynaleznoscig do strefy euro wigzg si¢ tak istotne konsekwencje
w zakresie instrumentéw polityki pieni¢znej, oraz wymaga zapewnienia odpowiedniej swobody manewru
w zakresie polityki podatkowej, ktéra pozostaje dostepnym instrumentem makroekonomicznym; wzywa do
publicznego udostepnienia tych analiz;
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26. uwaza, Ze przygotowania do czlonkostwa w strefie euro moga same w sobie przynie$¢ znaczace
korzysci po przystapieniu do ERM II, Ze termin przystgpienia nie powinien stanowi¢ obiektu najwigkszego
zainteresowania, jak réwniez ze dla zapewnienia udanego wprowadzenia euro w nowych panstwach czton-
kowskich niezwykle istotna jest realizacja wiarygodnej i trwalej strategii w tym zakresie;

27.  podkresla, ze zgodnie z kryterium dotyczacym inflacji nie moze ona przekraczal o wigcej niz 1,5
punktu procentowego stopy inflacji w trzech panstwach czlonkowskich, ktére uzyskuja najlepsze wyniki
w zakresie zapewniania stabilno$ci cen, przy czym podstawe do obliczenia $redniej stanowi poziom cen
konsumenckich w ciagu ostatnich 12 miesiecy, na podstawie danych dostarczonych przez Komisje;

28.  wyraza zaniepokojenie faktem, ze w uzyciu s3 dwie definicje stabilnosci cen — jedna stosowana przez
EBC w polityce monetarnej (inflacja minimalnie ponizej 2 %), a druga w jego raportach dotyczacych kon-
wergencji (mozliwie najnizsza inflacja, za wyjatkiem deflacji); zwazywszy ze takie rozréznienie nie istnieje
w Traktacie uwaza, Ze te dwie interpretacje terminu stabilnosci cen, okreslonego w Traktacie, s3 mylace
i mogg mie¢ negatywny wplyw na rynek i jego uczestnikéw we wszystkich panistwach czlonkowskich;

29.  zauwaza, ze panstwa ubiegajace si¢ o przystapienie musza utrzymywal przez okres jednego roku
przed zlozeniem wniosku $rednig nominalna dlugoterminows stope procentowa na poziomie nie wyzszym
niz dwa punkty procentowe ponad stope w trzech panistwach czltonkowskich, ktore uzyskuja najlepsze
wyniki w zakresie zapewniania stabilno$ci cen, na podstawie danych dostarczonych przez Komisje we
wspolpracy z EBG;

30. zauwaza, ze zaréwno definicja trzech panstw czlonkowskich, ktére uzyskuja najlepsze wyniki
w zakresie zapewniania stabilnosci cen, jak i metoda obliczania wartosci referencyjnej, muszg zostaé dook-
reslone, tak, aby odzwierciedlaly fakt, iz dwanascie panstw UE tworzy obecnie uni¢ walutowy i uzywaja
jednej wspdlnej waluty podlegajacej wspélnej polityce walutowej oraz ze rdéznice w ich indywidualnych
wynikach zwiazanych z inflacja3 odzwierciedlaja raczej czynniki strukturalne anizeli rdznice
w ukierunkowaniu polityki makroekonomicznej; uwaza jednak, ze wazne jest uwzglednienie tak zwanego
efektu Balassy-Samuelsona w odniesieniu do kryteriéw zwigzanych z inflacjg w przypadku nowych panstw
cztonkowskich;

31.  zdecydowanie nalega, aby w nastepstwie dwoch pierwszych decyzji w sprawie oceny programéw
konwergencji nowych paristw cztonkowskich na rzecz rozszerzenia strefy euro w bliskiej przyszlosci, Komi-
sja nawigzala Scisla i regularng wspélprace z panstwami kandydujacymi do przystapienia w celu ustalenia,
jakie instrumenty polityki gospodarczej najlepiej stuza poprawie wskaznikéw inflacji bez uszczerbku dla
wzrostu gospodarczego;

* *

32.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji i EBC.

P6_TA(2006)0241

Preliminarz budzetowy Parlamentu na rok 2007

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie preliminarza budzetowego dochodéw i wydatkéw
Parlamentu Europejskiego na rok budzetowy 2007 (2006/2022(BUD))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc art. 272 ust. 2 Traktatu WE,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r.
w sprawie rozporzadzenia finansowego majgcego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Euro-
pejskich (),

— uwzgledniajagc Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 6 maja 1999 r. miedzy Parlamentem Euro-
pejskim, Radg i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej i poprawy procedury budzetowej (3),

() Dz.U.L 248 z 16.9.2002 r., str. 1.
() Dz.U. C 172 z 18.6.1999 r., str. 1. Porozumienie ostatnio zmienione decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr
2005/708/WE (Dz.U. L 269 z 14.10.2005 r., str. 24).
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— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie wytycznych dla sekgji II, IV, V, VI,
VII, VIII (A) i VIII (B) oraz w sprawie wstepnego projektu preliminarza budzetowego Parlamentu Euro-
pejskiego (sekcja I) dla procedury budzetowej na 2007 r. (1),

— uwzgledniajgc sprawozdanie Sekretarza Generalnego dla Prezydium w sprawie wstepnego projektu pre-
liminarza budzetowego Parlamentu na rok budzetowy 2007,

— uwzgledniajac wstepny projekt preliminarza budzetowego sporzadzony przez Prezydium w dniu 22
marca 2006 r. zgodnie z art. 22 ust. 6 i art. 73 regulaminu,

— uwzgledniajac art. 73 regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej (A6-0188/2006),

A. majac na uwadze, ze rok 2007 jest pierwszym rokiem nowych ram finansowych (2007-2013),

B. majac na uwadze, ze Prezydium Parlamentu zaproponowalo, aby rok 2007 byt rokiem konsolidacji
wydatkéw, bez wigkszych nowych projektow,

C. majgc na uwadze, ze rozszerzenie Unii pozostaje kluczowym priorytetem politycznym; majac na uwa-
dze, ze polityka informacyjna, obstuga postéw i polityka nabywania budynkéw stale zajmowanych
w trzech miejscach pracy Parlamentu stanowi¢ bedg kolejne priorytety budzetu na rok 2007,

D. majac na uwadze, ze do dnia 1 wrze$nia 2006 r. ma by¢ przedlozone szczegblowe podsumowanie,

E. majac na uwadze, ze preliminarz budzetowy na rok 2007 oparty jest na nastepujacych kluczowych
parametrach: 41 tygodni roboczych, obejmujacych 4 tygodnie pracy w okregach wyborczych, 12 zwy-
czajnych sesji miesiecznych 1 6 dodatkowych sesji miesiecznych, 785 postéw do Parlamentu Europej-
skiego, waloryzacja wynagrodzeri w wysokosci 2,1 %, standardowy odpis w wysokosci 7 % na etatach
niezwigzanych z rozszerzeniem i standardowy odpis w wysokoSci 10% na etatach zwigzanych
Z rozszerzeniem,

F.  majac na uwadze niepewno$¢ wigzaca si¢ z niektérymi parametrami wykorzystanymi we wstepnym
projekcie preliminarza, takimi jak ewentualne nabycie niektérych budynkéw Parlamentu w Strasburgu
czy tez ewentualne uzywanie jezyka irlandzkiego jako dwudziestego pierwszego jezyka roboczego,

G. majgc na uwadze, ze liczne kwestie wiazace si¢ z konsekwencjami budzetowymi sa obecnie rozpatry-
wane przez Prezydium oraz ze konsekwencje te moga zosta¢ rozwazone dopiero podczas pierwszego
czytania projektu budzetu na rok 2007,

H. majgc na uwadze, Ze wielojezyczno$¢ i geograficzne rozproszenie dzialalno$ci Parlamentu stanowi
okoto 48% wydatkéw wstepnego projektu preliminarza budzetowego, co odpowiada kwocie
673 000 000 euro,

RAMY I KONTEKST BUDZETU NA ROK 2007

1.  stwierdza, ze projekt preliminarza budzetowego na rok 2007 proponuje Srodki na poziomie
1377700000 euro; kwota ta opiera si¢ na budzecie finansowym na rok 2006 zwickszonym o 4,2 %; na
te ostatnig sume skladaja si¢ historyczny wskaznik wzrostu w wysoko$ci 2% oraz 2,2% reprezentujace
korekte wynikajaca z biezacych cen; zaleca ustalenie ostatecznego poziomu budzetu podczas pierwszego
czytania, tak aby odzwierciedlal on uzasadnione budzetowe potrzeby instytucji;

2. podkresla, ze budzet powinien odzwierciedla¢ rzeczywiste potrzeby budzetowe oraz by¢ zgodny
z zasadg dyscypliny budzetowej oraz odpowiedzialnym wykorzystaniem pienigdzy obywateli; instytucja
powinna zastosowaé bardziej operacyjne podejicie do budzetu; zwraca uwage na konieczno$¢ przeprowa-
dzenia analizy kosztéw i korzysci dla instytucji w celu dokonania oceny skutkéw utrzymywania ustalonego
przez sam Parlament pulapu w odniesieniu do tytulu 5; postanawia, ze w przypadku zachowania 20 %
pulapu, 20% powinno stanowi¢ gérny pulap budzetu; z tego wzgledu wstrzymuje si¢ z okresleniem
swego stanowiska w sprawie 20 % limitu do czasu pierwszego czytania;

(') Teksty przyjgte, P6_TA(2006)0090.
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3. wzywa Sekretarza Generalnego, aby przy zachowaniu zasady rocznosci budzetu, jako elementu nale-
zytego zarzadzania finansami, poswigcil jednocze$nie wigcej uwagi rozwojowi $rednioterminowemu, odz-
wierciedlajgcemu rzeczywiste wieloletnie wymogi operacyjne budzetu;

4. zauwaza, ze wstepny projekt preliminarza obejmuje 48000000 euro na wydatki zwigzane
z rozszerzeniem, 50000000 euro na nabycie budynkéw WIC i SDM w Strasburgu, 25000000 euro
rezerwy na polityke informacyjng i komunikacji, 7500000 euro na pozyskiwanie ekspertyz
i 8974 459 euro rezerwy na nieprzewidziane wydatki; podkresla, ze analiza projektu preliminarza wykazuje,
iz gléwne centra kosztow pozostaja bez zmian w stosunku do ubieglych lat i wiaza si¢ w szczegdlnosci
z wydatkami na personel, nieruchomosci, informacje, postow i rozszerzenie;

5. wystepuje o uwzglednienie w podsumowaniu nastepujacych zasad nalezytego zarzadzania finansami:
a) identyfikacja dzialan o niewielkiej wartosci dodanej,

b) zwigkszenie skutecznosci poprzez racjonalizacje metod pracy,

¢) czestsze stosowanie budzetu zadaniowego (ABB),

d) minimalizacja kosztéw w dziedzinach, w ktérych wystepuja zbedne wydatki, wynikajace z istnienia
trzech réznych miejsc pracy,

€) przesunigcia personelu,
f) oddzialywanie polityki mobilnosci na skutecznos$¢ funkcjonowania komisji i delegacji, oraz

g) skuteczne wykorzystanie wszystkich zasobow, zwlaszcza zasobow ludzkich;

6.  przypomina, ze Srodki powinny odnosi¢ si¢ okreSlonych dzialaf, co pozwoli unikngé anulowania
srodkéw z koficem roku; podkresla, ze odpowiednig ilo$¢ Srodkéw nalezy przeznaczaé na obszary,
w ktorych decyzje polityczne wymagaja zwigkszonego zaangazowania $rodkéw, czego przykladem jest kon-
ferencja parlamentarna nt. WTO, aby w miarg mozliwosci unikaé¢ budzetéw korygujacych i przesunigé;

PROCES KONSOLIDACJI

Rozszerzenie

7. odnotowuje potrzebe czynienia dalszych wysitkéw w celu zakonczenia etapu rozszerzenia z 2004 r.
oraz sprawnego przeprowadzenia procesu rozszerzenia; zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego
o rozwigzanie wszelkich nierozstrzygnietych kwestii dotyczacych rozszerzenia o UE-10, zwlaszcza kwestii
zwigzanych z opdZnieniami w procesie rekrutacji;

8.  postanowil przydzieli¢ catkowita sume¢ 48 000 000 euro na odpowiednie pozycje budzetowe wydat-
kéw zwigzanych z rozszerzeniem, rozdzielajac ja w nastepujacy sposéb:

1) 14800000 euro na 226 etatéw stalych i 22 etaty czasowe dla grup politycznych;
2) 20500000 euro na bulgarskich i rumunskich postow;

3) 4700000 euro na zewnetrznych tlumaczy ustnych i tlumaczy pisemnych;

4) 2200000 euro na meble i sprzgt informatyczny;

5) 1000000 euro na podréze postéw i koszty bankowe;
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6) 800000 euro na biblioteke, biura zewnetrzne i wyposazenie audiowizualne;

7) 4000000 euro na grupy polityczne i partie europejskie;

9.  stwierdza, ze kwota 48 000 000 euro stanowi okoto 50 % wzrost w stosunku do budzetu na 2006 r.
i przydzielona zostaje na proces rozszerzenia obejmujacy Bulgari¢ i Rumunig, przy zalozeniu, ze ich przy-
stapienie bedzie miato miejsce w dniu 1 stycznia 2007 r.; uwaza ponadto, ze w przypadku odlozenia
przystapienia Bulgarii i Rumunii, finansowe skutki tego odlozenia powinny znalezé odbicie w budzecie
Parlamentu Europejskiego, a co za tym idzie odpowiednia kwota 24000000 euro zostalaby odjeta
w ostatecznej wersji postanowien; zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego o uwzglednienie konsekwencji
budzetowych decyzji o przystapieniu Rumunii i Bulgarii w swoim liScie w sprawie poprawek, jaki przed-
stawi Prezydium na poczatku wrze$nia 2006 r.;

Zatrudnienie i plan etatow
Parlament — Sekretariat Generalny

10.  potwierdza, Ze — z wyjatkiem etatow zwigzanych z rozszerzeniem oraz ograniczonej liczby specjalis-
tycznych stanowisk — w 2007 r. nie zostang utworzone zadne dodatkowe stanowiska pracy;

11.  zauwaza, Ze nowe oprogramowanie Streamline stuzace do zarzadzania personelem w ramach Dyrek-
cji Generalnej ds. Personelu powinno wkrétce zaczaé dzialaé, prowadzac do odczuwalnego zmniejszenia
liczby personelu, ktéry trzeba bedzie w zwigzku z tym przesungé na inne stanowiska;

12.  uznaje wysitki poczynione przez Sekretarza Generalnego w celu ,,odchudzenia” struktury organizacyj-
nej 1 rzeczywistej redukgji liczby personelu, przez co zagwarantowane zostaje, Ze w tym procesie koszty
zwigzane z zasobami ludzkimi odpowiadaja faktycznym potrzebom operacyjnym i sytuacji finansowej insty-
tugji;

13.  podkresla, ze konsolidacja parlamentarnego planu etatéw wraz ze skutecznym przeprowadzeniem
przesunigé personelu maja zasadnicze znaczenie i poprzedzaé powinny przedlozenie jakiegokolwiek wnio-
sku o zwigkszenie liczby personelu;

14.  zwraca uwage na fakt, ze w ciggu ostatnich kilku lat nastapil znaczny wzrost poziomu zatrudnienia,
obejmujacy zaréwno etaty zwigzane, jak i niezwigzane z rozszerzeniem; podtrzymuje swoja opinig, Ze
obecna liczba personelu jest wystarczajaca do zaspokojenia potrzeb instytucji w zakresie zatrudnienia;
z zadowoleniem przyjmuje stanowisko zajete przez Sekretarza Generalnego, zgodnie z ktérym zastgpowanie
personelu przechodzacego na emeryture nie bedzie procesem automatycznym, realizowana bedzie nato-
miast polityka przesunigé personelu w celu obsadzenia etatow wakujgcych w wyniku przejicia na emeryture;

15.  wyraza zaniepokojenie niewielka liczbg przesunie¢ personelu przewidzianych w 2007 r.; wzywa
Sekretarza Generalnego do przeprowadzenia bardziej doglebnej kontroli obejmujgcej wszystkie obszary
dzialalno$ci w ramach przygotowywanego podsumowania, w celu rzeczywistego zapewnienia przesunieé
personelu zamiast uciekania si¢ do zatrudniania pracownikéw kontraktowych; zwraca si¢ do Sekretarza
Generalnego o zaprezentowanie do dnia 1 wrzesnia 2006 r. sprawozdania na temat wykorzystania przesu-
nie¢ pracownikéw podczas ostatnich trzech lat, jak réwniez w preliminarzu na 2007 r.

16.  stwierdza, ze wniosek o utworzenie 74 nowych etatéw (1 AD 15, 30 AD, 43 AST) nie jest zgodny
z polityka konsolidacji wydatkéw i umieszcza Srodki na te etaty w rezerwie; wyraza che¢ ponownego roz-
patrzenia powyzszego wniosku w oparciu o dokladniejsze informacje podczas pierwszego czytania projektu
budzetu na rok 2007;

17.  przyjmuje do wiadomosci propozycje w sprawie liczby awansoéw dotyczacych etatéw statych (')
i czasowych (), wymienione w zalaczniku I (rev) do sprawozdania Prezydium; jest skfonny poprze¢ $rodki
przeznaczone na te awanse pod warunkiem, iz bardziej szczegdlowe uzasadnienie zostanie przedstawione
przed pierwszym czytaniem;

() 2 AST 2 na AST 3, 168 AST 3 na AST 4, 15 AST 4 na AST 5, 205 AST 5 na AST 6, 225 AST 6 na AST 7, 30 AST
7 na AST 8, 25 AST 8 na AST 9, 10 AST 10 na AST 11, 57 AD 5 na AD 6, 19 AD 7 na AD 8, 25 AD 12 na AD
13, 2 AD 13 na AD 14.

(» 1AD 10 na AD 11,1 AD 8 na AD 9, 2 AST 7 na AST 8,1 AST 5 na AST 6,1 AD 8 na AD 10,1 AD 6 na AD 10.
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18.  odnotowuje wprowadzenie nowej polityki szkoleniowej; wnioskuje, by ten nowy program szkolenia
zawieral szkolenia dla asystentéw postéw; postanawia w zwigzku z tym odpowiednio zmieni¢ obecne uwagi
pozycji 1612 (,Doskonalenie zawodowe”); zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego o przygotowanie, we wspol-
pracy z Europejska Szkola Administracji, specjalnych szkolen promujacych mobilno$é zawodows
i przesunigcia personelu, facznie z poglebionym programem wprowadzenia pracownikéw obejmujgcych
nowe stanowiska w sekretariatach komisji lub delegacji, w celu zapewnienia osiggnigcia przez nich pelnej
operacyjnosci i przygotowania do sprostania tempu pracy zanim podejmg zadania zwigzane ze sprawozda-
niami i wyjazdami stuzbowymi;

19.  wzywa Sekretarza Generalnego, aby zapewnil przestrzeganie zasad Parlamentu w zakresie réwnych
szans oraz popiera wszelkie dzialania podejmowane przez Sekretarza Generalnego na rzecz osob niepelnos-
prawnych, zwlaszcza rozwdj serii dziatan afirmatywnych prowadzacych do naboru i integracji oséb niepel-
nosprawnych;

20. postanowil, w oczekiwaniu na przedozenie szerszych informacji wyjasniajacych wzrost
w odniesieniu do artykutu 300 (Koszty podrézy stuzbowych pracownikéw’), umiesci¢ kwote
1132065 euro, przypisana do artykutu 300 w rozdziale 100 (,Srodki rezerwowe”);

Grupy polityczne

21.  odnotowuje wniosek grup politycznych o utworzenie dodatkowego etatu lokalnego administratora
systemu (LSA) dla kazdej z nich; jest sklonny poprzel $rodki przeznaczone na te stanowiska LSA pod
warunkiem, ze bardziej szczeg6lowe uzasadnienie zostanie przedstawione przed pierwszym czytaniem;

22.  wskazuje na fakt, ze liczba awanséw proponowanych przez grupy polityczne jest wyzsza niz
w przesztosci; jest sktonny poprzeé $rodki przeznaczone na te awanse pod warunkiem, iz bardziej szczegé-
lowe uzasadnienie zostanie przedstawione przed pierwszym czytaniem;

Pomoc i udogodnienia dla postow

23.  uznaje, ze reforma pod hastem ,podnie$¢ poprzeczke” postawita do dyspozycji postéw szereg odpo-
wiednich stuzb; oczekuje jednakze, ze stuzb te beda umacniane i usprawniane w celu zapewnienia postom
i ich asystentom praktycznych i wydajnych narzedzi umozliwiajacych im skuteczne pelnienie obowiazkéow;
zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego o dokonanie oceny sytuacji w zakresie szczegblowego podsumowania
z uwzglednieniem wynikéw badania jakosci, ktdre zostanie przeprowadzone w ciggu kilku najblizszych
miesiecy;

24.  jest zdania, ze sekretariaty komisji moglyby w wigkszym stopniu wykorzystywa¢ kompetencje wyspe-
cjalizowanego personelu instytucji, w szczegélnosci w przypadku opracowywania wazniejszych sprawozdan
parlamentarnych; uwaza, ze wsparcie to ulatwi pracg sprawozdawcy, umozliwi lepsze wykorzystanie zaso-
béw Parlamentu i zwigkszenie know-how instytucji, zapewniajgc tym samym osiagniecie jednego
z najwazniejszych celow reformy pod haslem ,Podnies¢ poprzeczke”;

25.  podkresla potrzebe zapewnienia postom dostgpu do niezbednych ekspertyz, aby mogli oni nalezycie
pelni¢ swe funkcje w ramach procesu legislacyjnego;

26. odnotowuje znaczy wzrost w art. 320 (,Powolywanie ekspertow”) z kwoty 5644200 euro do
7500000 euro; uwaza, ze ustuga ta nie przynosi spodziewanych wynikéw, poniewaz badania s3 czesto
dostepne zbyt p6zno; zobowigzuje Sekretarza Generalnego do przedstawienia oceny stanu wykorzystania
badan wykonanych w dzialach tematycznych od dnia 1 stycznia 2004 r.; zapisuje kwotg 2 000 000 euro
w rezerwie do czasu udostepnienia wynikéw tej oceny;

27.  podkresla, ze niezbedne jest dostarczenie wszystkim postom odpowiedniej ilosci informacji, przygo-
towanych z zachowaniem procedur naukowych i dotyczacych wszystkich tematéw i zagadnieri, z ktérymi
postowie stykaja si¢ w trakcie wykonywania swoich obowigzkéw, szczegdlnie przy reprezentowaniu intere-
sow Parlamentu wobec innych instytucji UE; w zwigzku z tym przypomina o potrzebie terminowego otrzy-
mywania takich informacji od stuzb zajmujacych si¢ ich przygotowywaniem; podkresla, ze stuzby te
powinny dostarczal wyczerpujacych informacji w zwigzlej formie tak, aby postowie mogli zajac jasne sta-
nowisko w zlozonych kwestiach; w zwigzku z tym zwraca uwage na pilng potrzebg uzyskania tego rodzaju
informagji z takich dziedzin jak bezpieczenstwo i obrona, w przypadku ktérych Parlament dysponuje nie-
wielka liczba ekspertyz;
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28.  ubolewa nad faktem, ze znaczna liczba postéw nie wie o wszelkich zréznicowanych ustugach §wiad-
czonych przez administracje Parlamentu; zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego o podjecie natychmiasto-
wych krokéw w celu zmiany tej sytuacji poprzez przyjazne dla uzytkownika narzedzia informacyjne;

29.  zacheca Sekretarza Generalnego do zwrdcenia uwagi na rézne kwestie poruszone przez postéw
w zakresie codziennych podstawowych ustug zwigzanych z telefonami, komputerami, Dzialem Prawnym,
ustugami samochodowymi, biurem podrézy, cateringiem i innymi aspektami oraz do zapewnienia ogdlnej
poprawy poziomu tych ustug;

30.  wyraza zaniepokojenie z powodu rosnacych kosztéw ustug samochodowych, szczegdlnie biorgc pod
uwage rownoczesny zwrot postom kosztéw ustug takséwkowych; z tego wzgledu nie wyraza gotowosci do
zatwierdzenia wzrostu w wysokosci 215 900 euro;

31.  odnotowuje, ze do konica roku 2006 w bibliotece Parlamentu zostanie zainstalowane najnowocze$-
niejsze wyposazenie i ma nadzieje, Ze od 2007 r. biblioteka bedzie w pelni dostepna;

32.  popiera przyjecie statutu asystentéw postow; ponagla Rade do jak najszybszego podjecia decyzji
w sprawie wniosku Komisji dotyczacego ,Regulaminu pracowniczego WE: statutu asystentéw postow do PE’
(COM(1998)0312), aby umozliwi¢ Parlamentowi przyjecie przepiséw niezbednych do zapewnienia jego
wejScia w Zycie najpozniej w 2009 r,;

Polityka informacyjna

33.  potwierdza swoje stanowisko, ze Parlament Europejski powinien posiada¢ silng i skuteczng strategie
informacyjng, ktéra zniesie bariery istniejace pomiedzy Parlamentem i wyborcami;

34.  odnotowuje fakt, Ze kwota 20000000 euro stanowi rezerwe¢ do wykorzystania w 2006 r. w celu
uruchomienia trzech duzych projektéw informacyjnych, a mianowicie parlamentarnej telewizji internetowe;j,
centrum obstugi odwiedzajacych oraz wyposazenia audiowizualnego; uwaza, ze nalezy uzyskaé wigcej infor-
magcji o dokladnej kwocie, ktéra zostata dotychczas wykorzystana oraz o wydatkach planowanych na pozos-
taly okres 2006 r. na te projekty; oczekuje ponadto, ze przed pierwszym czytaniem projektu budzetu na
rok 2007 udostepnione zostang wszystkie niezbedne sprawozdania, w tym w sprawie informacji dotycza-
cych organizacji, struktury kosztéw i politycznego projektem pilotazowym telewizji internetowej, Zada takze
dodatkowych informacji o tych projektach, w tym informacji wymienionych w sprawozdaniu Sekretarza
Generalnego dla Prezydium; potwierdza, ze kwota 25000000 euro pozostaje w rozdziale 104 (,Rezerwa
na polityke informacyjna i polityke komunikacji”); ubolewajgc nad tak pdznym przedstawieniem informacji,
wyraza che¢ ponownego rozpatrzenia tych wydatkéw w oparciu o wnioskowane dodatkowe informacje
podczas pierwszego czytania projektu budzetu na rok 2007;

35.  przyjmuje do wiadomosci plan etatéw biur informacyjnych Parlamentu Europejskiego we wszystkich
stolicach europejskich; uwaza, ze nalezy dokonywal oceny wykonania przez nich ich zadan w zakresie
dostarczania obywatelom warto$ciowej informacji najwyzszej jakosci;

36. podkresla, ze program dla odwiedzajacych, na ktéry przeznaczono kwote w wysokosci
21318000 euro, ma ogromne znaczenie dla stosunkéw pomiedzy postami a obywatelami w ich okregach

wyborczych;

37.  wyraza rozczarowanie niepotrzebnymi i nieuzasadnionymi opéznieniami w zakresie ogélnej poprawy
programu dla odwiedzajacych (pozycja 3244 (,Organizacja pobytu i przyjmowanie grup odwiedzajgcych, program
Euroscola i zapraszanie przedstawicieli Srodowisk opiniotwdrczych z krajow trzecich”); oczekuje niezwlocznego dzia-
fania w celu rozwigzania wszelkich nierozstrzygnietych dotychczas kwestii, w szczegdlnosci tych, ktére
powoduja niewykorzystanie Srodkéw w kwocie 5000000 euro przeznaczonych na t¢ pozycje w budzecie
na rok 2006; zwraca si¢ z tego wzgledu do Prezydium o przyjecie propozycji kwestoréw na temat rewizji
przepiséw dotyczacych grup odwiedzajacych w celu dostosowania ich dofinansowania do rzeczywistych
kosztéw oraz w celu zwigkszenia liczby odwiedzajacych; zwraca si¢ do Prezydium o uwzglednienie koniecz-
nych $rodkéw réwniez w preliminarzu na 2007 r. przy pierwszym czytaniu;
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38.  z zadowoleniem przyjmuje bardziej przyjazny dla uzytkownika wyglad strony internetowej Parla-
mentu; uwaza jednakze, ze mozliwe jest usprawnienie dostepu i ulatwienie korzystania ze strony interneto-
wej, zwlaszcza dla mniej wprawnych uzytkownikéw; zwraca si¢ o zapewnienie fatwiejszego dostepu do
informacji o dzialalnosci komisji oraz delegacji parlamentarnych; apeluje o przedstawienie do dnia 1 wrzes-
nia 2006 r. sprawozdania z oceny funkcjonowania i stopnia akceptacji nowej strony internetowej;

Nieruchomosci

39.  podkresla, Ze polityka nabywania nieruchomosci i praktyka szybszej splaty naleznosci z tytutu naby-
cia budynkéw okazata si¢ korzystna dla instytucji;

40. zauwaza, ze szereg pilnych kwestii dotyczgcych nabycia budynkéw WIC i SDM w Strasburgu nie
zostalo jeszcze odpowiednio wyjasnionych lub uzasadnionych, oczekuje, ze jezeli negocjacje zostang wzno-
wione, ostatecznie uzgodniony pakiet bedzie oplacalny dla instytucji; postanawia, ze do czasu rozstrzygnie-
cia negocjacji, kwota 50 000 000 euro nie zostanie zapisana w pozycji 2003 oraz ze zostanie ona przesu-
nieta do rezerwy przeznaczonej na budynki utworzonej w tytule 10 (rozdziat 10 5 ,Srodki tymczasowe na
budynki’); postanawia, w zwigzku z tym, usuna¢ pozycje 2009 (,Srodki tymczasowe na inwestycje instytudi
w nieruchomo$ci”); te umieszczone w rezerwie Srodki zostang uwolnione po spelnieniu szeregu warunkéw,
ktére zostang okreslone w przysztosci; domaga sig, by kryteria, pozwalajace na uwolnienie $rodkéw, zostaly
ustalone we wspélpracy z wlasciwa komisja; oczekuje, ze do dnia 1 wrze$nia 2006 r. Prezydium przygotuje
konkretne propozycje w tej sprawie;

41.  zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego o dalsze omdwienie z Komisja kwestii rewizji uméw finanso-
wych dotyczacych ,Doméw Europejskich” w celu zawarcia skuteczniejszych i bardziej sprawiedliwych poro-
zumier;

42.  ubolewa nad tym, Ze jeszcze nie przydzielono srodkéw do nowo powstalej linii budzetowej na rok
2006, przeznaczonej na biura informacyjne (art. 325); oczekuje, ze administracja zajmie si¢ ta kwestig przy
pierwszym czytaniu projektu budzetu na rok 2007; wzywa administracj¢ do stosowania przejrzystych pro-
cedur przy zakupie budynkéw;

Narzgdzia informatyczne i telekomunikacyjne

43.  odnotowuje fakt zapisania na wydatki zwigzane z technologig informatyczng lacznej kwoty
79 800 000 euro, rozdzielonej w nastgpujacy sposob:

- 49800000 euro na utrzymanie i funkcjonowanie istniejacych systeméw informatycznych
i komunikacyjnych dziatajacych w Parlamencie;

— 22400000 euro na modernizacj¢ infrastruktury i rozwdj nowych systeméw informatycznych;

— 7600000 euro na telekomunikacje;

44.  wspiera wigkszy stopienn wykorzystania systemu wideokonferencji i wyraza zgode na zapisanie na ten
cel kwoty 1300000 euro na rok 2007 r.; zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego o informacje na temat
wartosci dodanej wydatkéw przewidzianych na instalacje urzadzen do obstugi wideokonferencji w 31 biu-
rach informacyjnych Parlamentu, wraz z informacjami dotyczacymi przewidywanych gtéwnych uzytkowni-
kéw i korzysci, jakie moze przynie$¢ ta ustuga;

45.  zwraca uwage na istnienie dwoch centréw komputerowych (Bruksela i Luksemburg); podkresla, ze
centra te nie powinny by¢ jedynie uzupelnieniem oraz ze powinny one by¢ odpowiednio wyposazone
i zorganizowane, aby w naglych przypadkach zapewni¢ funkcjonowanie podstawowego oprogramowania
wykorzystywanego w Parlamencie;
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Ochrona i nadzér budynkéw

46.  odnotowuje fakt zapisania w budzecie pod pozycja 2026 (,Ochrona i nadzér budynkéw”) kwoty
35321916 euro, co oznacza wzrost 0 9,9 % w stosunku do kwoty przewidzianej w budzecie na rok 2006
i wigze si¢ przede wszystkim ze zwigkszeniem liczby budynkéw; uwaza, ze lokalizacja Parlamentu
w Brukseli jest pod wieloma wzgledami korzystna dla miasta; zwraca si¢ w zwigzku z tym do Sekretarza
Generalnego o podjecie krokéw w celu zapewnienia, aby Belgia i wladze miejskie regionu Brukseli odgry-
waly wigksza role w zakresie bezpieczenstwa postéw, personelu i innych oséb pracujacych w Parlamencie
oraz ochrony okolic Parlamentu;

Wielojezycznosé

47.  uwaza, ze wielojezycznos¢ jest warunkiem sine qua non dla instytucji i postéw; jest jednak $wiadomy
wysokich kosztéw zwiazanych z utrzymaniem tak licznego dzialu tlumaczei pisemnych i ustnych;
dostrzega trudno$¢ w zakresie kontroli wydatkéw z tym zwigzanych; ponagla Sekretarza Generalnego do
zapewnienia przestrzegania wymogéw ,kodeksu wielojezycznosci” przez wszystkie zainteresowane strony,
w szczegélnosci w zakresie planowania terminéw posiedzen; wzywa Konferencje Przewodniczacych do
uwzglednienia konsekwencji budzetowych przed podjeciem decyzji w sprawie rocznego programu pracy
komisji i delegacji Parlamentu;

48.  zwraca si¢ do Prezydium o rozwage przy podejmowaniu decyzji o wprowadzeniu dodatkowych jezy-
kéw roboczych, ktore nie sg jezykami urzedowymi, gdyz wigze si¢ to z dodatkowymi kosztami dla Parla-
mentu;

49.  odnotowuje wyrazne zwickszenie §rodkéw zapisanych w pozycji 1402 (,Tumacze konferencyjni’),
a takze wzrost kwoty Srodkéw zapisanych w artykule 142 (,Ustugi zlecane na zewngtrz”); uznaje, ze zwigk-
szenie $rodkéw jest czeSciowo zwiazane z zatrudnieniem zewnetrznych tlumaczy ustnych, problemami
logistycznymi, wynikajacymi z rozlozenia wszystkich posiedzen na stosunkowo krotki okres 3 dni oraz
przyznaniem kwoty 4700000 euro na zewnetrznych tlumaczy ustnych i pisemnych w zwiazku
z przystgpieniem Bulgarii i Rumunii; uwaza jednakze, ze nie uzasadnia to w pelni zwigkszenia $rodkéw
i zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego o bardziej szczegdlowe wyjasnienie tych kosztéw; postanowil zapi-
sa¢ kwote 2000000 euro w rozdziale 100 (,Srodki rezerwowe”) do czasu uzyskania bardziej szczegdto-
wych informacji wyjasniajacych znaczne zwigkszenie $rodkéw w pozycji 1402 (,Thumacze konferencyjni”);

Pozostale kwestie

50.  podkresla potrzebe poprawy jakosci, dostepnosci i skutecznosci ustug $wiadczonych przez podmioty
zewngtrzne; wzywa do rewizji warunkéw obowigzujacych obecnie uméw oraz do odzwierciedlenia wszel-
kich niezbednych zmian w szczegélowym podsumowaniu przewidzianym na dzien 1 wrze$nia 2006 r;

51.  zwraca si¢ do Sekretarza Generalnego o przedstawienie sprawozdania z oceny funkcjonowania res-
tauracji i stoléwek w trzech miejscach pracy Parlamentu;

52.  wzywa Sekretarza Generalnego do bezwzglednego wdrozenia, ze wzgledéw zdrowotnych
i Ssrodowiskowych, decyzji Prezydium w sprawie palenia tytoniu w pomieszczeniach Parlamentu;

53.  jest zdania, ze w ramach swej stalej polityki propagowania zdrowia poprzez sport, nalezaloby popra-
wi¢ — z jako$ciowego i iloSciowego punktu widzenia — ustugi, jakie oferuje centrum sportowe Parlamentu,
ktore nie bylo zmieniane od czasu swego powstania na poczatku lat 90., podczas gdy liczba jego potencjal-
nych uzytkownikéw podwoila sig;

54.  wyraza na obecnym etapie zgode na laczna kwote 1377700 000 euro Srodkéw objetych prelimina-
rzem budzetowym Parlamentu na rok 2007; zaznacza jednakze, ze nie zajmie ostatecznego stanowiska do
czasu pierwszego czytania przez Parlament projektu budzetu na rok 2007, ktére odbedzie si¢ jesienia;

55.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji i rzadowi
Krolestwa Belgii.
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P6_TA(2006)0242

Handel i ubéstwo

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie handlu i ubdstwa: projektowanie polityki handlowej
z my$la o maksymalizacji przyczynianiu si¢ handlu do walki z ubéstwem (2006/2031(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje rezolucje: z dnia 25 pazdziernika 2001 r. w sprawie otwartoici i demokracji
w handlu migedzynarodowym ('), z dnia 13 grudnia 2001 r. w sprawie spotkania WTO w Katarze (3,
z dnia 3 wrze$nia 2002 r. w sprawie handlu i rozwoju na rzecz eliminacji ubdstwa (’), z dnia
30 stycznia 2003 r. w sprawie glodu na $wiecie oraz eliminacji barier w handlu z krajami najuboz-
szymi (¥, z dnia 12 lutego 2003 r. w sprawie negocjacji WTO dotyczacych handlu rolnego (°), z dnia
15 maja 2003 r. w sprawie budowy potencjatu w krajach rozwijajacych si¢ (%), z dnia 3 lipca 2003 r.
w sprawie przygotowan do 5. Konferencji Ministerialnej WTO (Canctn, Meksyk, 10-14 wrzesnia 2003
r) (), z dnia 4 wrze$nia 2003 r. w sprawie komunikatu Komisji dla Rady i Parlamentu Europejskiego
w sprawie handlu i rozwoju — pomoc krajom rozwijajacym si¢ w odnoszeniu korzysci z handlu (%),
z dnia 25 wrze$nia 2003 r. w sprawie 5. Konferencji Ministerialnej WTO w Cancin (°), z dnia 24
lutego 2005 r. w sprawie akcji zwalczania glodu i ubdstwa (%), z dnia 12 maja 2005 r. w sprawie
oceny realizacji Programu Rozwoju z Doha po wejsciu w Zycie decyzji Rady Generalnej WTO z dnia
1 sierpnia 2004 1. ("), z dnia 6 lipca 2005 r. w sprawie $wiatowego apelu o dzialania na rzecz walki
z ubdstwem ('2), z dnia 1 grudnia 2005 r. w sprawie przygotowan do 6. Konferencji Ministerialnej
WTO w Hongkongu (),

— uwzgledniajac swoje stanowisko z dnia 9 marca 2005 r. w sprawie wniosku dotyczacego rozporza-
dzenia Rady wprowadzajacego plan ogélnych preferencji taryfowych (') oraz z dnia 1 grudnia 2005 r.
w sprawie wniosku dotyczgcego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie przyzna-
wania licencji przymusowych na patenty dotyczace wytwarzania produktéw farmaceutycznych prze-
znaczonych na wywéz do krajow, w ktérych wystepuja problemy zwigzane ze zdrowiem publicz-
nym ("),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 980/2005 z dnia 27 czerwca 2005 r. wprowadzajace
plan ogélnych preferencji taryfowych (19),

— uwzgledniajac komunikaty Komisji: ,Przyspieszenie postepéw w realizacji Milenijnych Celéw Rozwoju
— wklad Unii Europejskiej” (COM(2005)0132), ,Przyspieszenie tempa realizacji Milenijnych Celéw Roz-
woju — finansowanie rozwoju i efektywno$¢ pomocy” (COM(2005)0133) oraz ,Spéjnos¢ polityki na
rzecz rozwoju — przyspieszanie postepu w osiaganiu Milenijnych Celéw Rozwoju” (COM(2005)0134),

—  uwzgledniajac deklaracje koncowe Konferencji Parlamentarnej w sprawie WTO z 12 i 15 grudnia
2005 r. oraz z 24-26 listopada 2004 r.,

— uwzgledniajac Deklaracj¢ ministerialng z 6. sesji Konferencji Ministerialnej WTO, przyjeta w dniu
18 grudnia 2005 r. w Hongkongu,

) Dz.U.C 112 E z 9.5.2002 r., str. 326.

) Dz.U. C 177 E z 25.7.2002 r., str. 290.
) Dz.U. C 272 E z 13.11.2003 r., str. 277.
) Dz.U. C 39 E z 13.2.2004 r,, str. 79.

) Dz.U. C 43 E z 19.2.2004 r., str. 248.

) Dz.U. C 67 E z 17.3.2004 r., str. 255.

) Dz.U.C 74 E z 24.3.2004 r., str. 861.

) Dz.U. C 76 E z 25.3.2004 r., str. 435.

) Dz.U.C 77 E z 26.3.2004 r., str. 393.
% Dz.U. C 304 E z 1.12.2005 r., str. 277.
) Dz.U. C 92 E z 20.4.2006 r., str. 397.

) Teksty przyjete, P6_TA(2005)0289.
) Teksty przyjete, P6_TA(2005)0461.
) Dz.U. C 320 E z 15.12.2005 r., str. 145.
) Teksty przyjete, P6_TA(2005)0454.
) Dz.U. L 169 z 30.6.2005 r., str. 1.
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uwzgledniajac decyzje przyjeta przez Rade Generalng WTO w dniu 1 sierpnia 2004 r.,

uwzgledniajac Deklaracje ministerialng z 4 sesji Konferencji Ministerialnej WTO, przyjeta w dniu 14 lis-
topada 2001 r. w Dausze,

uwzgledniajac raport Sutherlanda na temat przysztosci WTO,

uwzgledniajgc Deklaracje Milenijng ONZ z dnia 8 wrze$nia 2000 r., w ktorej ustanowiono Milenijne
Cele Rozwoju (MCR) w oparciu o kryteria wspdlnie przyjete przez wspdlnote migdzynarodows w celu
walki z ubdstwem,

uwzgledniajac ,Milenijne Cele Rozwoju — Raport 2005” Organizacji Narodéw Zjednoczonych (ONZ),
uwzgledniajac wyniki Swiatowego Szczytu ONZ w 2005 r.,

uwzgledniajac raport sporzadzony przez Zespét ds. Projektu Milenijnego ONZ pod kierownictwem
prof. Jeffreya Sachsa, zatytulowany ,Inwestowanie w rozwoj: praktyczny plan realizacji Milenijnych
Celéw Rozwoju”,

uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ A/RES[46/121, A[RES[47[134, A/RES[49/179,
A[RES[47/196, ARES]50/107,

uwzgledniajgc Konwencje w sprawie eliminacji wszelkich form dyskryminacji kobiet (CEDAW), przy-
jeta w roku 1979 przez Zgromadzenie Ogélne ONZ, a takze Protokét opcjonalny do tejze,

uwzgledniajgc komunikat z Gleneagles, wydany w dniu 8 lipca 2005 r. przez Grupg O$miu Pafistw
(G8) w Gleneagles,

uwzgledniajac sprawozdanie Konferencji ONZ ds. Handlu i Rozwoju (UNCTAD) - ,Kraje najstabiej
rozwinigte 2002: Uciec z pulapki nedzy”,

uwzgledniajac raport gospodarczy dotyczacy Afryki w 2004 roku zatytulowany ,Odblokowanie poten-
¢jalu handlowego Afryki”, sporzadzony przez Komisj¢ Gospodarczg ONZ ds. Afryki,

uwzgledniajac ,kwintet przeciwko glodowi” utworzony podczas Swiatowego Szczytu na rzecz Przeciw-
dzialania Glodowi i Ubdstwu, ktéry doprowadzil do $wiatowego apelu o dzialania na rzecz walki
z ubdstwem, zainicjowanego przez prezydenta Brazylii Luiza Incio Lule da Silva w czasie Swiatowego
Forum Spolecznego w styczniu 2005 r.,

uwzgledniajac Deklaracje nowojorskg w sprawie przeciwdzialania glodowi i ubdstwu z dnia 20 wrzes-
nia 2004 r., podpisang przez 111 rzadéw, w tym wszystkie panstwa cztonkowskie,

uwzgledniajac postulat Swiatowego Szczytu Zywnosci dotyczacy zmniejszenia liczby glodujacych ludzi
o potowe do 2015 .,

uwzgledniajac art. 45 regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Migdzynarodowego, a takze opinie Komisji Rozwoju oraz
Komisji Praw Kobiet i Réwnouprawnienia (A6-0179/2006),

majgc na uwadze, ze zwalczanie ubdstwa stanowi absolutny priorytet,

majac na uwadze, ze zwigzek migdzy handlem a likwidacja ubdstwa i rozwojem jest niezwykle zto-
zony i zalezy od indywidualnych okolicznosci, ktére czesto wynikaja z wielu czynnikéw, takich jak
wielko$¢ rynku krajowego, posiadane zasoby naturalne, odlegloici i uksztaltowanie terenu, ale
w szczegblnosci od odpowiednich polityk krajowych, ktére dobrze lub zle wspolgraja z handlem zew-
netrznym,
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C.  majac na uwadze, Ze handel jest narzedziem rozwoju i eliminacji ub6stwa, jednak ponad miliard ludzi
na $wiecie, gtéwnie w krajach najstabiej rozwinigtych (LDC), nadal Zyje w warunkach skrajnego ubé-
stwa, za mniej niz 1 dolara dziennie, oraz Ze 1,5-3 miliardow ludzi zyje ponizej granicy ubdstwa
réwnej 2 dolarom dziennie, mimo Ze wzrost gospodarczy w Chinach i w Indiach spowodowal gwal-
towny spadek liczby ludzi biednych, a przez to odsetek 0sob Zyjacych w skrajnym ubéstwie za mniej
niz 1 dolara dziennie zmniejszy! si¢ niemal o polowe od roku 1981, z 40 % do 21 % ludnosci $wiata,

D. majac na uwadze, Ze eliminowanie ubdstwa wymaga udzialu demokratycznego oraz dokonania zmian
w strukturach gospodarczych w celu zapewnienia bardziej sprawiedliwego podziatu débr,

E.  majac na uwadze, ze ubdstwo definiowane jest jako ,kondycja ludzka charakteryzujaca si¢ trwalym
badZ chronicznym pozbawieniem $rodkéw, mozliwosci, prawa wyboru, bezpieczefistwa i mocy naby-
wezej niezbednej do korzystania z adekwatnego poziomu zycia oraz innego rodzaju praw z zakresu
zycia gospodarczego, politycznego i spolecznego”,

F.  majac na uwadze, Ze produkt krajowy brutto (PKB) na jednego mieszkaica we wszystkich krajach
rozwijajacych sie wzrést w ciagu ostatnich 25 lat o 30 %, ale réznica w dochodzie na osob¢ pomiedzy
krajami najbiedniejszymi a najbogatszymi wzrosla ponad dwukrotnie w tym samym okresie,

G. majac na uwadze, Ze wysokie wskazniki przyrostu liczby ludnosci w krajach rozwijajacych si¢ ozna-
czajg, iz wskazniki osigganego tam wzrostu gospodarczego w wielu przypadkach nie wystarczaja do
uzyskania wskaznikéw wzrostu PKB na osobe, ktdre znacznie zmniejszylyby ubdstwo w wielu krajach
najstabiej rozwinietych,

H. majac na uwadze, ze pokdj spoleczny jest warunkiem koniecznym dla zdrowych stosunkéw miedzy
handlem i ubéstwem oraz Ze rzetelne zarzadzanie, w tym dobre zarzadzanie dochodami z zasobéw
naturalnych, jest sprawa zasadnicza dla porzadku spolecznego; majac na uwadze, ze specjalizacja
w eksporcie niektorych produktow, mianowicie diamentéw, ropy naftowej, drewna i upraw narkoty-
kowych jest zwigzana z wyzszym ryzykiem konfliktéw; majac na uwadze, Ze 60 % krajow najstabiej
rozwinietych do$wiadczylo w ciggu ostatnich 15 lat konfliktéw spolecznych o réznym nateZeniu
i czasie trwania, ktore w wigkszosci przypadkéw wybuchaly po okresie stagnacji i recesji gospodarczej,
pozostawiajac po sobie dlugotrwale negatywne skutki dla krajowego i regionalnego wzrostu gospodar-
czego,

I.  majac na uwadze, ze udzial krajow najbiedniejszych w $wiatowym handlu zmniejszyt si¢ w ciagu
ostatniego dziesigciolecia, a ich zalezno$¢ od produktéw o niskiej wartosci dodanej przy znacznej
fluktuacji cen wzrosta,

J.  majac na uwadze, ze potrzebny jest sprawiedliwy wiclostronny system handlowy zaprojektowany tak,
by stuzyt likwidacji ubdstwa, zapewnieniu pelnego zatrudnienia, wzmocnieniu demokracji i wspieraniu
trwalego rozwoju; majac na uwadze, ze taki system musi si¢ opiera¢ na odpowiednio sformutowanych
i zréwnowazonych zasadach, ktdre s3 istotne dla umozliwienia krajom najbiedniejszym skuteczniej-
szego udzialu w handlu miedzynarodowym, zréznicowania swoich gospodarek oraz sprostania
wyzwaniom globalizacji, przy jednoczesnym zapewnieniu sprawiedliwego podzialu korzysci,

K. majac na uwadze, ze tak zwane kraje ,rozwijajace si¢” stanowig zréznicowang grupe panstw, ktérych
sytuacja spoleczno-gospodarcza, struktury produkgji i zdolnos¢ eksportowa znacznie si¢ réznia; majac
na uwadze, ze co si¢ tyczy zdolnosci tych krajéw do zdobywania nowych rynkéw na arenie $wiatowej
w zliberalizowanym $rodowisku, przewage maja tutaj nowe potegi, ze szkodg dla stabszych krajow,
szczegOlnie krajow Afryki Subsaharyjskiej,

L. majac na uwadze, ze europejska polityka handlowa wobec panistw trzecich kladzie nacisk na szcze-
gblne podejscie do handlu w ramach systemu preferencji handlowych i umozliwia krajom najbiedniej-
szym korzystanie ze szczeg6lnych, korzystnych warunkéw eksportu (cla nizsze niz normalne, kontyn-
genty bezclowe lub po obnizonych stawkach celnych itp.);

M. majac na uwadze, ze wedlug raportu Banku Swiatowego, Programu Ochrony Srodowiska ONZ
i Programu Rozwoju ONZ: ,Swiatowe zasoby 2005: bogactwo biednych: zarzadzanie ekosystemami
w celu zwalczania ubdstwa” trzy czwarte ludzi ubogich na $wiecie zamieszkuje obszary wiejskie; sa
oni catkowicie zalezni od $rodowiska naturalnego,
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N.

majgc na uwadze, ze rolnictwo zapewnia zatrudnienie i Zrédlo utrzymania ponad 60 % sily roboczej
w krajach najstabiej rozwinigtych, chociaz jest to jednoczesnie najbardziej zaburzony sektor; majac na
uwadze, ze dostep do rynku produktéw rolnych jest jednym z zagadniefi kluczowych dla ograniczenia
ubdstwa,

majac na uwadze, ze dostgp do zasobéw naturalnych, takich jak woda i grunty czy energia, do pod-
stawowych ustug, takich jak opieka zdrowotna i edukacja, oraz do podstawowych dobr, takich jak leki,
jest utrudniony dla ludzi ubogich,

majgc na uwadze, ze w ciggu ostatnich 30 lat chroniczny gléd i praca dzieci w krajach rozwijajacych
si¢ zmniejszyly si¢ o polowe, Srednia dlugos¢ zycia zwigkszyla z 46 do 64 lat, a Smiertelno$¢ wsréd
niemowlat spadla z 18 % do 8 %; majac na uwadze, ze obecnie 70 % ludnosci w krajach rozwijajacych
si¢ ma dostep do czystej wody pitnej, w poréwnaniu z 45 % w roku 1980,

majgc na uwadze, ze Zycie i zrédla utrzymania wickszosci mieszkancow wigkszosci krajow najstabiej
rozwinigtych nie s3 bezposrednio zwigzane z gospodarka miedzynarodows i istnieje duze prawdopo-
dobiefistwo, ze wzrost napedzany eksportem moze przerodzi¢ si¢ we ,wzrost powodujacy powstawa-
nie enklaw” w krajach eksportujgcych towary przemystowe, mineraly i ropg naftows, co jest szczegdl-
nie widoczne w krajach najstabiej rozwinietych eksportujacych produkty rolne, gdzie zyski z handlu
towarami i produktami rolnymi staja si¢ z kazdym dniem coraz mniejsze dla producentéw, a coraz
wigksze dla detalistow; majac na uwadze, zZe wzrost gospodarczy wymaga nie tylko rozwoju eksportu,
ale takze globalnego, obejmujgcego cala gospodarke rozwoju mozliwosci zarobkowania, a mianowicie
wzmocnienia powigzan rozwojowych miedzy dzialalnoscia rolniczg i pozarolnicza,

majgc na uwadze, ze aby konkurowal ze $wiatowymi cenami produktéw rolnych, najubozsze kraje
Swiata zachecane s3 do koncentrowania si¢ na ograniczonej liczbie produktéw, przeznaczonych
wylacznie na eksport; majgc na uwadze, ze wynikajacemu stad rozwojowi monokultur towarzyszy
porzucanie tradycyjnych upraw Zywno$ciowych koniecznych dla wykarmienia miejscowej ludnosci
oraz rosngca zalezno$¢ od importu podstawowych produktéw i od niekontrolowanych fluktuacji na
rynkach $wiatowych,

majac na uwadze, ze zgodnie z analiza oparty na danych Banku Swiatowego, Miedzynarodowego
Funduszu Walutowego (MFW) oraz ONZ, liberalizacja handlu kosztowala Afryke Subsaharyjska 272
mld USD w ciagu ostatnich 20 lat; majgc na uwadze, ze masowe ubdstwo wzmacnia tendencje do
powstawania stagnacji gospodarczej i wiele krajow w regionie podejmuje bardzo ambitne reformy
gospodarcze, aby wydoby¢ si¢ z takiego ubdstwa; majac na uwadze, ze w tym kontekscie niezbedne
sa doSwiadczenie i pomoc spolecznoci migdzynarodowej,

majac na uwadze, ze realizacja MCR oraz walka z ubdstwem na $wiecie beda wymagaly warunkéw
handlu, w ktorych kraje rozwijajace si¢ beda mialy realny dostep do rynkéw krajéw rozwinietych,
bardziej sprawiedliwych praktyk handlowych, Scistych i stosowanych w praktyce przepisow dotycza-
cych ochrony Srodowiska i praw socjalnych, rzeczywistego umorzenia niesptacalnego zadluzenia oraz
zwiekszenia przez wszystkich darczyficéw nie tyle kwot, ile skuteczno$ci pomocy i powigzania jej
z programami reform struktur gospodarczych i spolecznych oraz lepszego demokratycznego zarza-
dzania;

majac na uwadze, ze zwigkszenie wolumenu eksportu przez kraje biedne jest warunkiem koniecznym
dla ich rozwoju, ale samo w sobie nie wystarcza; majac na uwadze, ze chociaz pomaga to zwigkszy¢
poziom zamoznosci, nie gwarantuje automatycznie poprawy warunkow socjalnych, w jakich zyje
lokalna ludno$¢ zatrudniona w sektorze produkcyjnym,

majac na uwadze, ze handel zagraniczny moze stanowi¢ wazne narzg¢dzie rozwoju spolecznego
i ekonomicznego, gdy kraje maja mozliwos¢ ochrony swoich rynkéw w poczatkowej fazie
i stopniowego otwarcia rynku w kolejnej fazie, gdy dysponuja silnymi ramami instytucjonalnymi
oraz jasnymi zasadami socjalnymi i Srodowiskowymi; majac na uwadze, ze afrykanskie kraje najstabiej
rozwiniete podjely pelniejsza i szybsza liberalizacje niz azjatyckie i ze te ostatnie majg ogdlnie lepsze
wyniki pod wzgledem ograniczania ubdstwa oraz odnosza wigksze sukcesy w rozwijaniu bardziej
dynamicznej rynkowo produkcji eksportowej, po czeSci dzigki wymianie regionalnej i kontaktom
inwestycyjnym, po cze¢sci za$ dzigki mocnym ramom instytucjonalnym;
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W. majgc na uwadze, ze handel zagraniczny stanowi wazne narzedzie rozwoju spolecznego
i ekonomicznego; majac na uwadze, ze opracowania oparte na danych pochodzacych z takich zZrédel
jak MFW, Bank Swiatowy i ONZ wskazuja na bezposredni zwigzek miedzy swoboda gospodarcza
danego kraju i jego dobrobytem,

X.  majgc na uwadze, ze liberalizacja zmniejsza lub likwiduje istniejace wypaczenia i stanowi bodziec do
zwigkszenia inwestycji, transferu technologii oraz — dzigki zwigkszonej konkurencji — wydajnosci gos-
podarczej; majac na uwadze, ze zniesienie barier w handlu moze dla krajéw rozwijajacych si¢ stanowic
wazny bodziec do zmiany rodzaju produkeji w celu skorzystania z przewagi konkurencyjnej, jaka daja
im niskie koszty pracy i posiadane zasoby naturalne,

Y.  majac na uwadze, ze handel zagraniczny moze stanowi¢ szans¢ ograniczenia ubdstwa pod warunkiem,
ze polityki handlowe bedg starannie wdrazane réwnolegle z komplementarnymi politykami krajowymi
i miedzynarodowymi,

Z. majac na uwadze, ze w latach 1999-2001 eksport i import towaréw i ustug stanowit $rednio 51 %
PKB krajow najstabiej rozwinigtych, a zatem odsetek ten byl wyzszy niz w krajach OECD o wyzszych
dochodach, gdzie wynosit 43% w tym samym okresie; majac jednak na uwadze, ze aby korzysci
z handlu mig¢dzynarodowego byly trwale, musza im towarzyszy¢ inwestycje w kapital fizyczny, ludzki,
spoleczny i instytucjonalny oraz musi im towarzyszy¢ duch przedsigbiorczodci, innowacje i postep
techniczny, ktdre sa uzaleznione od zréwnowazonej, wydajnej i skutecznej pomocy miedzynarodowej
i ograniczenia zobowigzan w zakresie obstugi zadluzenia,

AA. majac na uwadze, Ze wlaczenie krajow rozwijajacych si¢, a w szczegdlnosci krajéw najstabiej rozwinig-
tych, w $wiatowg wymiang handlowg stanowi jeden z gtéwnych celéw Agendy Rozwoju z Dauhy,

BB. majac na uwadze, Ze wspieranie wolnego i sprawiedliwego handlu w poszanowaniu zasad $rodowis-
kowych i socjalnych w ramach wielostronnego systemu handlowego, integracja krajéw rozwijajacych
si¢ ze §wiatowym systemem handlu na uczciwych zasadach oraz poprawa funkcjonowania Swiatowej
Organizacji Handlu (WTO) muszg by¢ istotnymi celami i zadaniami polityki handlowej UE z uwagi na
fakt, ze UE jest najwigkszym blokiem handlowym na $wiecie i najwazniejszym partnerem handlowym
krajéow rozwijajacych sig,

CC. majac na uwadze, Ze zgodnie z ostatnimi sprawozdaniami Komisji prawie 70 % $wiatowych barier
taryfowych i pozataryfowych pod wzgledem wolumenu dotyczy wymiany handlowej miedzy krajami
rozwijajagcymi sie,

DD. majac na uwadze, ze kraje rozwijajace si¢ zgodzily sie w Marakeszu na rozpoczecie negocjacji
w sprawie ustug pod warunkiem uzyskania pelnej swobody wiaczania i wylaczania dowolnych sekto-
réw ustug do i z negogjacji,

EE. majac na uwadze, ze kraje uprzemystowione posiadajg 90 % wszystkich patentéw oraz majac na uwa-
dze, ze w przypadku wyrobéw farmaceutycznych jest to czesto zwigzane z trudno$ciami
w rozwigzywaniu probleméw zdrowia publicznego,

FF.  majac na uwadze, Ze zwigkszajacy si¢ handel uslugami miedzy krajami rozwinigtymi i rozwijajacymi
si¢ daje mozliwos¢ istotnego transferu specjalistycznej wiedzy, co moze takze poprawi¢ dostep do
ustug podstawowych, lacznosci oraz sprawnego sektora bankowego i ubezpieczeniowego,

GG. majac na uwadze, ze 70 % z 1,3 mld os6b zyjacych w ubdstwie stanowig kobiety; majac na uwadze, ze
na calym $wiecie kobietom odmawia si¢ dostepu do mozliwosci niezbednych do poprawy ich sytuacji
finansowej i spolecznej, takich jak prawa wlasnosci lub prawa do spadku lub tez prawo dostepu do
ksztalcenia i zatrudnienia, podczas gdy jednocze$nie spoczywa na nich dodatkowa odpowiedzialnosé
za opieke nad dzie¢mi i gospodarstwo domowe,

HH. majac na uwadze, ze w wigkszosci panstw kobiety nie dysponujg takimi jak mezczyZni mozliwo$ciami
dostepu do edukacji, ksztalcenia, kredytéw, technologii oraz informacji niezbednych dla zapewnienia
im korzystania z nowych mozliwosci powstajacych w wyniku rozwoju handlu migdzynarodowego,
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II. majac na uwadze, ze korzySci czerpane przez kobiety z polityki prowadzonej w celu pobudzenia
handlu uzaleznione sa od zajmowanej przez nie pozycji w ramach gospodarki krajowej, regionalnej
i lokalnej oraz od ich roli w spotecznej reprodukeji dobra rodzinnego i ustug opieki, a takze, iz s3 one
pomniejszane ze wzgledu na fakt, Ze udziat kobiet w zatrudnieniu pozostaje kluczem do niezaleznosci
gospodarczej i wywiera znaczny wplyw na pozycje kobiet w spoleczenstwie,

JJ.  majac na uwadze, ze w wielu krajach rozwijajacych si¢ kobiety pochodzgce z najnizszych warstw
spolecznych czerpig dochody w przewazajacej czesci z drobnego rolnictwa lub pracy w przemysle
tekstylnym i odziezowym ukierunkowanym na eksport,

KK. majac na uwadze, ze w przypadkach, gdy kobiety maja wigkszy wplyw na wykorzystanie dochodéw
rodzinnych, przeznaczajg znaczniejsze kwoty na edukacje, opieke zdrowotna i wyZywienie swych
dzieci, co pomaga w zwalczaniu ubdstwa,

LL. majac na uwadze, ze tworzenie dobrobytu jest niezwykle istotne dla postgpu spolecznego oraz ze UE
jest najwigkszym eksporterem oraz drugim co do wielkoSci importerem na $wiecie, a jej wplywy
w ramach WTO oraz wynikajace z porozumien dwustronnych i regionalnych ksztaltuja polityke
i zasady handlu migdzynarodowego,

1.  ostrzega, ze globalne koszty porazki w eliminowaniu ubdstwa sg ogromne, w kategoriach ludzkiego
cierpienia, niestabilnosci, konfliktéw, powracajacych kryzyséw, miedzynarodowej przestepczosci, handlu
narkotykami, stagnacji ekonomicznej, nielegalnej migracji oraz przedwczesnej $mierci;

2. uwaza, ze wymiana handlowa moze przyczyni¢ si¢ do stworzenia konkretnych mozliwosci dla krajow
rozwijajacych si¢, a zwlaszcza najstabiej rozwinigtych, moze jednak rzeczywiscie doprowadzi¢ do eliminacji
ubéstwa i zapewnienia rozwoju tylko wowczas, gdy beda jej towarzyszy¢ wysokiej jakosci polityki krajowe;

3. uznaje, ze zasada swobodnego przeplywu towaréw i ustug moze stanowi¢ skuteczny sposob wspiera-
nia rozwoju panstw ubogich, pod warunkiem wlasciwego uwzglednienia ich probleméw i intereséw;

4. wzywa Komisje, by rozwazyla jako kwesti¢ priorytetowa w swojej miedzynarodowej agendzie stoso-
wanie zasad handlu i prawo do rozwoju, w szczegdlnoci zasady Srodowiskowe i socjalne, w celu doprowa-
dzenia do eliminagji glebokich przyczyn ubdstwa;

5. wzywa do przeprowadzenia pelnej oceny oddzialywania obecnej polityki handlowej na Srodowisko,
sektory wrazliwe jak le$nictwo i ryboléwstwo oraz na ubdstwo w krajach rozwijajacych si¢ i w UE oraz
do przeprowadzenia oceny oddzialywania zwigkszonych kosztéw, ktore ochrona celna i bariery w handlu
stosowane w obecnej europejskiej polityce handlowej przynosza europejskim konsumentom, oraz przeszkod
w rozwoju, z jakimi wigza si¢ one dla ludzi biednych w rozwijajacych si¢ krajach Swiata;

6.  ponownie zaznacza, ze sprawiedliwy handel moze stanowi¢ jedng ze skutecznych metod zmniejszania
ubdstwa; uwaza jednak, ze zwalczanie ubGstwa wymaga przede wszystkim potraktowania realizacji wszyst-
kich o$miu MCR wytyczonych przez ONZ jako nadrzednego zadania podczas obecnych negocjacji
w sprawie systemu handlu $wiatowego i porozumien o partnerstwie gospodarczym;

7. wzywa kraje rozwijajace si¢ do wlaczenia handlu do swoich krajowych polityk rozwoju i ograniczania
ubéstwa; uwaza jednak, ze $rodki zwigzane z handlem powinny zosta¢ zaplanowane w taki sposéb, aby nie
ostabia¢ wewnetrznych strategii rozwoju i ograniczania ubdstwa przyjetych przez kraje rozwijajace si¢;

8.  zwraca uwage na komunikat Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) z grudnia 2005 r. podkres-
lajacy potencjalng role mikrofinansowania w walce z ubdstwem i niewolg spowodowang zadtuzeniem oraz
jako narzedzia, ktére pomaga zlikwidowal prace dzieci dzigki zwigkszeniu dochodéw rodzin; apeluje
o przeprowadzenie badan oceniajacych skutecznos$¢ i rzeczywisty potencjal mikrofinansowania;
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9.  wyraza zdecydowane przekonanie, ze handel oraz pomoc i umorzenie zadluzenia sg niezwykle istotne
dla osiagnigcia MCR do roku 2015; wskazuje jednak, Ze jezeli ten wspdlny cel ma by¢ zrealizowany, rozwoéj
pomocy publicznej bedzie wymagal znacznych $rodkéw od chwili obecnej do roku 2015; w zwigzku z tym
apeluje o przeprowadzenie badan i wprowadzenie nowych, trwalych mechanizméw finansowania, ktére
umozliwig osiagnigcie tych celow;

10.  z zadowoleniem przyjmuje zapowiedZ przewodniczacego Komisji z pazdziernika 2005 r., ze podej-
mie on dzialania na rzecz ofiar globalizacji w UE poprzez programy szczeg6lowe; jest zdania, ze progra-
mom tym powinno towarzyszy¢ wzmocnienie przepiséw socjalnych i srodowiskowych w UE oraz kontroli
débr produkceyjnych importowanych do UE i ustug $wiadczonych w UE;

11.  z zadowoleniem przyjmuje porozumienie osiggnigte podczas wyzej wspomnianego szczytu G8 doty-
czace kompleksowego planu finansowego i gospodarczego wspierania postepu w Afryce, gdzie koncentruje
si¢ wigkszo$¢ skrajnego ubdstwa, a w szczegdlnosci decyzje o catkowitym umorzeniu krajom biednym
o wysokim poziomie zadluzenia pozostalego dugu wobec MFW, Banku Swiatowego oraz Afrykanskiego
Funduszu Rozwoju, co przyczyni si¢ do realizacji MCR; podkresla, ze inicjatywa ta musi zostaé rozszerzona
na te kraje rozwijajace si¢, ktore pokazaly w praktyce, Ze pracujg nad ograniczeniem korupcji, zwigkszeniem
przejrzystosci oraz wykorzystaniem Srodkéw uzyskanych w wyniku umorzenia dlugu na realizacje strategii
ograniczania ubdstwa;

12.  z zadowoleniem przyjmuje gotowo$¢ komisarza Petera Mandelsona, wyrazona w o$wiadczeniu zlo-
zonym w dniu 9 lutego 2006 r. na Mauritiusie, do przyjecia szczegdlnego podejicia wobec krajow biednych
w oparciu o ich poziom rozwoju i do utrzymania systemu preferencji taryfowych, ktory uwzglednia te
réznice;

13.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, iz stosunki handlowe migedzy Unig Europejska i krajami biednymi sa
asymetryczne z korzyScig dla tych ostatnich; uwaza, Ze stosunki tego rodzaju powinny stanowi¢ podstawe
regulacji handlu na szczeblu $wiatowym; apeluje do Komisji o przekonanie WTO do wprowadzenia kilku
oddzielnych wspélczynnikéw, tak aby obnizka cel byla obliczana odpowiednio do sytuacji danej grupy
krajow;

14.  apeluje do Komisji o wsparcie spdjnej polityki taryfowej, ktora umozliwi zrdéznicowanie polityki
handlowej w celu spelnienia oczekiwan najslabszych krajow; majac to na wzgledzie, nalega, aby Komisja
utrzymala racjonalny poziom ogélnej ochrony celnej, ktéry pozwoli zachowal przewage konkurencyjna,
jakg cieszg si¢ te kraje w ramach ogdlnego systemu preferencji (GSP), umozliwiajacego im zdobycie wystar-
czajacych zasobéw na modernizacje struktury produkcyjnej;

15.  przypomina zobowiazanie UE, w ramach porozumienia o partnerstwie z Kotonu, do promowania
trwalego rozwoju i likwidacji ubdstwa w krajach Afryki, Karaibow i Pacyfiku (AKP); uwaza réwniez, ze UE,
jako wazny partner handlowy w wielostronnych instytucjach, moze przyczyni¢ si¢ do wzmocnienia pozycji
krajow rozwijajacych si¢ wplywajac na opracowanie szerszej i spojniejszej polityki, zgodnie z art. 178 Trak-
tatu WE; podkresla jednak znaczny wklad innych migdzynarodowych darczyncéow;

16.  podkresla znaczenie anulowania dlugéw poprzez stopniowe zmniejszanie zadluzenia krajéw najsta-
biej rozwinietych w przypadku tych rzadéw, ktdre przestrzegaja praw czlowieka i zasady dobrego admini-
strowania, oraz nadaja priorytetowe znaczenie likwidacji ubdstwa i rozwojowi gospodarczemu;

17.  apeluje do UE o przejecie inicjatywy w celu opracowania i wsparcia wprowadzania w zycie planéw
majgcych zlikwidowaé obciazenie zadluzeniem, co przyczyni si¢ do realizacji MCR;

18.  zauwaza, ze wedlug UNCTAD w 2004 r. ludnos¢ 50 krajéw najstabiej rozwinietych, tj. ponad jednej
trzeciej krajow AKP, stanowita 11 % ludnosci $wiata (742 miliony), jednak przypadalo na nig jedynie 0,6 %
$wiatowego PKB;

19.  jest zdania, Ze wzigcie pod uwage prawa do rozwoju obywateli biednych krajéw, a nie tylko intere-
sow rzadéw tych krajow, ma kluczowe znaczenie oraz ze biedne kraje musza podejmowal decyzje
i prowadzi¢ swoje wlasne strategie rozwojowe i polityke ekonomiczng; jest zdania, ze prawo do rozwijania
przemystu jest prawem do rozwoju, dlatego uwaza, ze kazdy kraj — a szczegdlnie kraje rozwijajace sig,
w ktérych rozwdj przemystu znajduje si¢ we wczesnej fazie — ma prawo do wiasnych regulacji w zakresie
przemystu majacych na celu przeciwdzialanie dumpingowi socjalnemu i Srodowiskowemu; uwaza jednakze,
ze nie moze to prowadzi¢ takich krajow do jednostronnego tamania ich zobowigzafi wynikajacych
z traktatéw i uméw miedzynarodowych;
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20.  odnotowuje ostatnie badania UNCTAD i innych instytucji, wskazujace na to, Ze szeroko zakrojona
liberalizacja handlu w krajach najstabiej rozwinietych niewystarczajaco przelozyla si¢ na trwale i znaczne
zmniejszenie ubGstwa, jak rowniez, ze przyczyniala si¢ do pogorszenia warunkéw wymiany handlowej
w krajach rozwijajacych sie, w szczegdlno$ci w krajach Afryki subsaharyjskiej; ostrzega przed skutkami
catkowitej likwidacji wplywow z cel dla krajéow najslabiej rozwinigtych i podkresla ich prawo do samodziel-
nego okre$lania tempa otwarcia rynkéw we wszystkich dziedzinach;

21. uwaza, ze podczas 6. Konferencji Ministerialnej WTO poczyniono pewne postepy w zwigzku ze
specjalnymi produktami i specjalnym mechanizmem ochronnym (SSM) oraz specjalnym i wyrézniajagcym
traktowaniem (SDT), biorgc pod uwage obawy krajéw rozwijajacych si¢ zwigzane z wplywem wywieranym
przez liberalizacje handlu i zasadg¢ wzajemnosci, ale podkresla, ze nadal pozostaje wiele do zrobienia; pod-
kresla konieczno$¢ pelnego odzwierciedlenia SDT w negocjacjach w sprawie warunkéw obnizenia cet
w handlu produktami rolnymi i przemystowymi w celu pozostawienia wystarczajacej ilosci czasu biedniej-
szym krajom rozwijajacym si¢ na konsolidacj¢ ich staran na rzecz rozwoju przemystu;

22.  wzywa rzady krajow rozwijajacych si¢ do sformulowania i wprowadzenia w Zycie krajowych strategii
rozwoju, ktére zintegruja handel migdzy nimi, co skutecznie pomaga w ograniczeniu ubéstwa; zauwaza, ze
wysilki te musza by¢ wspierane przez migdzynarodowych partneréw rozwoju poprzez pomoc finansowa
i techniczng, w celu stworzenia publicznych i prywatnych mozliwosci handlowych;

23.  wzywa kraje najstabiej rozwinigte do promowania stopniowej transformacji gospodarczej, w ktorej
trwaly wzrost gospodarczy opiera si¢ w coraz wigkszym stopniu na wykorzystaniu Srodkéw krajowych,
przycigganiu bezposrednich inwestycji zagranicznych i wykorzystywaniu rynkéw finansowych oraz do
zapewnienia, aby koszty importu byly w coraz wigkszym stopniu pokrywane z zyskéw z eksportu, a nie
ze Srodkéw pomocowych; zauwaza, ze osiggniecie tego jest mozliwe, jezeli pomoc migdzynarodowa, umo-
rzenie zadluzenia, preferencje handlowe i Srodki ulatwiajace bezposrednie inwestycje zagraniczne i transfer
technologii dzialaja w polaczeniu w celu wspierania rozwoju i ograniczania ubdstwa;

24.  wzywa rzady krajow rozwijajacych si¢, w szczeg6lnosci krajow najstabiej rozwinietych eksportujacych
produkty rolne, do przeciwdzialania rosngcym naciskom zwigzanym z popytem na ziemie¢ i zuboZeniu
Srodowiska naturalnego, w przypadku gdy powierzchnia gospodarstw i dochody z nich uzyskiwane sa
zbyt niskie, by zapewni¢ utrzymanie, poprzez rozwéj sprzyjajacych zatrudnieniu sektoréw zwigzanych
z handlem pozarolniczym i zmiang technologiczng dzialalnosci zorientowanej na utrzymanie; zauwaza, ze
mogloby to zostaé polgczone z przeciwdzialaniem problemowi ,powstawania enklaw” poprzez rozwoj
infrastruktury zwigzanej z handlem, jak transport i faczno$¢ wewnetrzna, poglebiona integracja rynku kra-
jowego i tworzenie nowych towaréw eksportowych, w tym towaréw przemystowych i turystyki;

25.  podkresla potrzebe dalszego angazowania si¢ UE w inicjatywy dotyczace odpowiedzialnosci spotecz-
nej przedsigbiorstw, aby stworzy¢ koncepcje wiazacych i rozliczanych zasad dla firm unijnych handlujacych
i produkujacych w krajach trzecich zgodnie ze standardami praw czlowieka i MOP;

26.  wzywa UE do wlaczenia w szczegdlnosci skutkéw handlu odpadami do swoich ocen wplywu uméw
handlowych na zréwnowazony rozwdj, aby stworzy¢ przepisy przeciwko szkodliwym odpadom;

27.  uwaza za konieczne rozwijanie stosunkéw handlowych miedzy krajami rozwijajacymi si¢, promowa-
nie migdzyregionalnej wspdtpracy ,Poludnie-Potudnie”, tworzenie lokalnych rynkéw i zwigkszenie dostgpu
ludnosci do towaréw i ustug, a w szczegdlnosci zapewnienie dostepu do podstawowych ustug, takich jak
zaopatrzenie w wode pitna, zdrowie, energia, transport i edukacja poprzez publiczne programy inwestycyjne
zgodnie z MCR;

28.  uwaza, ze brak integracji gospodarczej oraz wysokie bariery taryfowe i pozataryfowe w handlu mig-
dzy krajami rozwijajacymi si¢ hamujg wszystkie potencjalne czynniki rozwoju w tych krajach; uwaza, ze
wigksze otwarcie handlu migdzy krajami Potudnia przyniostoby korzysci krajom rozwijajacym sig; zwraca
jednak uwage, ze kraje najstabiej rozwiniete moga zostal zepchnigte na margines w wymianie handlowej
Poludnie-Potudnie, zachgca zatem do bezposrednich inwestycji zagranicznych w tych regionach, do transferu
technologii i tafiszego finansowania ze strony bardziej zaawansowanych krajow rozwijajacych si¢ skierowa-
nego do krajéw najstabiej rozwinietych oraz nawigzywania stosunkéw trojstronnych z krajami rozwinietymi,
a takze wprowadzania specjalnych postanowieni do porozumiefi regionalnych; wskazuje na znaczenie two-
rzenia rynkéw regionalnych; uwaza, ze bardziej zaawansowane kraje powinny dawaé dobry przyklad, likwi-
dujgc bariery w handlu celem promowania handlu migdzy biednymi krajami;
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29.  z zadowoleniem przyjmuje proces wdrazania przez Uni¢ Europejska inicjatywy ,Wszystko oprécz
broni”, ktéra umozliwia krajom najstabiej rozwinigtym eksport calej ich produkcji na rynek europejski bez
oplat celnych czy kontyngentéw; nalega, aby wszystkie kraje rozwinigte i zaawansowane kraje rozwijajace
si¢ realizowaly ten model; z zadowoleniem przyjmuje porozumienie w tym wzgledzie osiggniete podczas
niedawnych negogjacji na forum WTO w Hongkongu; ubolewa jednak, ze nadal mogg zostaé utrzymane
ograniczenia dotyczace produktow majacych najwicksze znaczenie dla krajow najstabiej rozwinietych;

30.  ostrzega przed realnym zagrozeniem nielegalnego wykorzystywania inicjatywy ,Wszystko oprocz
broni” poprzez stosowanie niedopuszczonych form handlu tréjstronnego, co niebezpiecznie zakloci réwno-
wage rynkow i rentowno$¢ cen, nie przynoszac zadnych realnych zyskéw ludnosci krajow biednych zatrud-
nionej w sektorze produkcyjnym;

31.  wzywa Komisj¢ do wspierania otwarcia rynkéw poprzez wprowadzenie odpowiednich $rodkéw ure-
gulowania handlu, aby pokonal te zagrozenia; majac to na wzgledzie sugeruje, aby inicjatywa ,Wszystko
oprécz broni” zostala uzupelniona o klauzule zabezpieczajaca, wiazaca maksymalny poziom eksportu
z objetych nig krajow z ich rzeczywistg zdolnoscig produkcyjng; nalega takze, aby Komisja bezzwlocznie
podjefa kroki w celu znacznej poprawy jakosci mechanizméw kontroli dotyczacych oznaczeri geograficz-
nych i wskazan pochodzenia;

32.  wzywa Komisj¢ do pracy na rzecz wigkszej przejrzystosci w negocjacjach dotyczgcych handlu mig-
dzynarodowego oraz do zwrdcenia uwagi na niepokéj tych krajow rozwijajacych sie, ktére nie majg mozli-
wosci prowadzenia licznych negocjacji handlowych réwnocze$nie i wzywa tez Komisje do zapewnienia
i zwigkszenia pomocy technicznej na ich rzecz, co umozliwi tym krajom wzmocnienie ich kompetencji
i skutecznosci w negocjacjach handlowych;

33.  uwaza, ze odpowiednia, wielostronnie uzgodniona polityka handlowa jest sprawa zasadnicza dla
ograniczenia ubdstwa i ze kluczowe wybory polityczne dotyczgce ograniczenia ubdstwa mozna pogrupo-
waé wokol trzech gléwnych zagadnien:

- dostep do rynku i zréwnowazenie zasad dotyczacych wspierania handlu wewnetrznego i eksportu;

- uznawanie, ,funkcjonalno$¢” oraz wdrozenie specjalnego i wyrdzniajacego traktowania i elastycznosé
rOZWOjOWa;

- wlaczenie wymiaru rozwojowego do gléwnego nurtu wielu polityk, ktére nie stanowig ,klasycznych
instrumentéw handlowych”;

34.  podkresla znaczenie pomocy technicznej i programéw budowania kwalifikacji korzystajacych
z ciaglego finansowania, w szczegdlnosci celem wsparcia krajow rozwijajacych si¢ w okreslaniu ich intere-
sow handlowych oraz uczestniczeniu w negocjacjach handlowych; z zadowoleniem przyjmuje zwiazana
z tym lepsza organizacj¢ i rosngce zaufanie krajow rozwijajacych sig, szczeg6lnie krajow najstabiej rozwinie-

tych;

35.  podkresla znaczenie budowania potencjatu handlowego w celu zwigkszenia zdolnosci krajéw AKP do
okre$lania potrzeb i strategii, a takze znaczenie negocjacji oraz udzielania poparcia i pomocy w procesie
integracji regionalnej, z my$la w szczegdlnosci o wyrdznianiu i wspieraniu integracji regionalnej poprzez
zwigkszanie potencjatu produkcyjnego, dostawczego i handlowego oraz kompensacje kosztéw dostosowa-
nia, jak rowniez zwickszenie ich zdolnosci przyciggania inwestycji przy jednoczesnej ochronie nowo
powstalych przedsigbiorstw lokalnych;

36.  z zadowoleniem przyjmuje poszerzenie zakresu programu ,Pomoc na rzecz handlu”, ktéry nie zostat
ograniczony do pomocy dla krajow najstabiej rozwinigtych, ale poszerzony o inne kraje rozwijajace sig;
ubolewa jednak nad faktem, ze ta wcze$niej uzgodniona pomoc zostala teraz uzalezniona od dodatkowych
ulg handlowych ze strony odbiorcow pomocy; podkresla, ze na finansowanie tej pomocy nalezy przezna-
czy¢ nowe pienigdze, a nie dokonywal przesunig¢ $rodkéw przeznaczonych na inne inicjatywy rozwojowe,
jak na przyklad MCR;

37.  wzywa Komisje do uruchomienia specjalnego programu pomocy krajom subsaharyjskim
w dziedzinach takich, jak dostgp do wody, dostep do lekéw, ustugi publiczne i rolnictwo oraz transfer
specjalistycznej wiedzy przy wykorzystaniu réznych Srodkéw, w tym zwigkszenia handlu ustugami;

38.  z zadowoleniem przyjmuje nows strategic rozwojowa Komisji dla Afryki, wykraczajacg poza trady-
cyjna pomoc humanitarng i majaca na celu doprowadzenie do restrukturyzacji gospodarczej i spolecznej,
oraz apeluje do Komisji i panstw czlonkowskich o Scista wspdlprace w jej wdrazaniu;
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39.  podkresla znaczenie odpowiedniej pomocy technicznej wspierajacej kraje rozwijajace sig; podkresla
takze potrzebe zachgcania stabych i wrazliwych gospodarek do wlaczania handlu do ich krajowych polityk
rozwoju i strategii ograniczania ubdstwa;

40.  wzywa do wigkszej elastycznosci w okresach przejsciowych, na jakie zezwala si¢ krajom rozwijaja-
cym sie, gdy podejmuja zobowigzania w ramach porozumien regionalnych w ramach Ukladu ogélnego
w sprawie taryf celnych i handlu (GATT);

41.  zauwaza, Ze rolnictwo nadal jest gléwnym Zrédlem dochodéw i zatrudnienia w wigkszosci krajow
rozwijajacych sig, szczegdlnie wsrdd ludzi ubogich; dlatego podkresla znaczenie oferty ztozonej przez UE,
dotyczacej zniesienia subsydiow eksportowych do roku 2013; uwaza, ze réwnolegle dzialanie ze strony
innych cztonkéw WTO jest konieczne; wzywa UE, by nadal popierala rezygnacje¢ z innych — niekiedy ukry-
tych — form wspierania eksportu (kredyty eksportowe, pomoc zywnosciowa, przedsiebiorstwa panstwowe
itp.) w celu zaradzenia istniejacej nieréwnowadze w handlu migdzy Péinoca i Poludniem tak, aby rolnictwo
krajéw biednych bylo bardziej rentowne;

42.  z zadowoleniem przyjmuje decyzje o zniesieniu subsydiéw eksportowych w rolnictwie do 2013 r.
i ponawia wezwanie do wyraznego przyspieszenia realizacji podjetych decyzji; nalega jednak — z uwagi na
fakt, ze te subsydia wywozowe stanowig jedynie 3,5 % catkowitego wsparcia UE dla rolnictwa — aby Komisja
kontynuowala debate nad ostatecznym opracowaniem $rodkéw zmniejszenia krajowych dotacji rolniczych
i taryf celnych we wszystkich krajach uprzemystowionych;

43.  podkre§la znaczenie takich towaréw, jak cukier, banany i bawelna dla krajow rozwijajacych sig;
wzywa UE do zaoferowania krajom rozwijajacym si¢ koniecznej pomocy w reformie ich sektoréw cukru;
wyraza ubolewanie w zwigzku z brakiem skutecznego rozwiazania kwestii bawelny w Hongkongu;

44.  przypomina, ze zachowanie réznorodnosci biologicznej stanowi kluczowy czynnik ochrony przy-
rody i walki z chorobami roélin i zwierzat, a w zwiazku z tym ostrozne podejscie do organizméw gene-
tycznie zmodyfikowanych (GMO) oraz swobodne stosowanie tradycyjnych nasion i wiedzy rolniczej przez
kraje lub regiony stanowi uprawniony wybor;

45.  wzywa Komisj¢ do zapewnienia wigkszej spojnosci migdzy jej polityka handlows a polityka wspol-
pracy, do dostarczania skoncentrowanej pomocy umozliwiajacej budowanie zdolnosci handlowej gwarantu-
jacej szybszy wzrost eksportu i importu oraz ich réwnowage celem unikniecia ponownego kryzysu zadhu-
zenia w przyszlosci oraz do pomocy rzagdom krajéw rozwijajacych sie

— w utrzymywaniu i rozwijaniu uslug publicznych w celu opanowania wielkich plag zwiazanych
z ubdstwem, takich jak epidemie, analfabetyzm, brak wody pitnej i dostgpu do kanalizacji;

— w promowaniu warunkéw niezbednych do tworzenia zamoznosci, takich jak dostep do energii i rozwdj
infrastruktury, w szczeg6lnosci technologii informacyjnych i komunikacyjnych;

46. uwaza, ze nalezy dokonaé rozrdznienia migdzy ustugami komercyjnymi a ustugami publicznymi;
podkresla ze istnieje potrzeba, aby ustugi publiczne pozostaly poza sfera Ukladu ogélnego w sprawie handlu
ustugami (GATS), w szczegdlnosci te ushugi, ktére pomagaja zapewni¢ dostep do kluczowych débr publicz-
nych, jak opieka zdrowotna, o$wiata, woda pitna i energia, oraz te, ktére odgrywaja wybitng role
w ksztaltowaniu tozsamosci kulturowej, jak ustugi audiowizualne;

47.  podkresla znaczenie wigkszego dostepu ustugodawcéw do rynku takze dla krajow rozwijajacych sig
przy jednoczesnym zapewnieniu wszystkim cztonkom WTO mozliwosci regulowania swoich sektoréw ustu-
gowych zgodnie z GATS, z mozliwoscia wylaczenia podstawowych sektoréw, takich jak ustugi audiowi-
zualne, w zakresie ochrony zdrowia i edukacji; wyraza ubolewanie, ze w ramach dotychczasowych negocja-
¢ji WTO nie ustanowiono szczegbtowych warunkéw ramowych dla ustug, zwlaszcza w sektorach majacych
znaczenie dla mozliwosci eksportowych krajow rozwijajacych si¢; wzywa do poczynienia wyraznego
postepu w tym zakresie;

48.  wzywa Komisj¢ do zagwarantowania pelnej elastycznosci w dziedzinie ustug oraz do udzielenia
wszystkim krajom swobody dolaczania lub usuwania dowolnych ustug do i z listy ustug majacych podlegaé
liberalizacji;
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49.  wzywa Komisje do wdrazania polityki handlowej zwigzanej z ustugami, ktéra wspiera przepltyw oséb
fizycznych w krajach rozwijajacych si¢ i przyczynia si¢ do dostgpnosci tych rodzajow ustug, ktére sprzyjaja
rozwojowi i przyczyniajg si¢ do ograniczenia ubdstwa;

50. podkresla potrzebe zapewnienia najubozszym krajom rozwijajacym si¢ pewnej swobody decyzji
dotyczacej wzajemnego otwarcia rynkow, tak aby chronié kraje najbardziej wrazliwe, umozliwiajac im samo-
dzielne podejmowanie decyzji w sprawie tempa liberalizacji;

51.  zaznacza, ze krajom rozwijajacym si¢ potrzebne sa dostepne leki w przystepnych cenach, przy jedno-
czesnym uwzglednieniu intereséw producentéw;

52.  podkresla, ze ubdstwo jest zjawiskiem w znacznym stopniu dotyczacym kobiet (,feminizacja ubé-
stwa”) i zaznacza potrzebe dokonania analizy wplywu polityk na ple¢ w celu opracowania takich polityk,
ktére powstrzymaja i odwrdcg marginalizujace skutki — jak np. koncentracja wlasnosci ziemi w rekach
mezczyzn, migracja mezczyzn do miast i wzrost ubdstwa na wsi, upadek lokalnych rynkéw, koncentracja
nisko platnych, niewymagajacych kwalifikacji miejsc pracy dla kobiet w strefach produkcji eksportowej itp. —
dzieki wprowadzeniu bodZcéw i $rodkéw pozytywnej dyskryminacji adresowanych do rzadéw i spélek
z kapitalem europejskim;

53.  wzywa do przeprowadzenia systematycznej analizy kwestii zwigzanych z plcia w kontekscie rozwoju
handlu, w celu zbadania réznorakich trendéw oraz uwzglednienia zlozonego charakteru stosownych zagad-
nien i czynnikéw, takich jak dostep kobiet do $rodkéw finansowych i technicznych, ich udzial w rynku
pracy, schematy i wartoSci procentowe dyskryminacji oraz segregacji na rynku pracy, dostep kobiet do
edukacji oraz ich poziom wyksztalcenia, a takze ich dostep do opieki zdrowotnej i Srodkéw z zakresu
zycia spoleczno-kulturalnego;

54.  stwierdza, iz kobiety, proporcjonalnie, w mniejszym stopniu korzystaja z mozliwosci oferowanych
w ramach liberalizacji handlu oraz globalizacji, a efekty uboczne wspomnianych zmian dotykaja ich
w stopniu wigkszym; wzywa zatem Uni¢ do po$wigcenia — w ramach programéw pomocowych zwiazanych
z rozwojem handlu — szczegélnej uwagi poszerzeniu mozliwoéci udzialu kobiet w handlu (miedzynaro-

dowym);

55.  zauwaza, ze w dwustronnych i wielostronnych negocjacjach handlowych prowadzonych w imieniu
panstw czlonkowskich przez Komisj¢ ta ostatnia poswigca niewiele lub nie po$wigca wcale uwagi analizie
wplywu przyszlych porozumien handlowych w aspekcie plci; wzywa Komisje do przeprowadzania regular-
nych analiz tego aspektu w odniesieniu do wplywu projektow europejskich w negocjacjach handlowych na
poziomach makroekonomicznym i mikroekonomicznym;

56. wzywa migdzynarodowe instytucje gospodarcze oraz Komisje do wsparcia $rodkéw i programéw
majacych na celu propagowanie roli kobiet w zyciu gospodarczym krajow rozwijajacych sie, szczeg6lnie
za$ tych zwigzanych z rozwijaniem ducha przedsigbiorczosci dzigki edukacji i zapewnieniu pomocy finan-
sowej, w tym takze mikrokredytow;

57.  wyraza przekonanie, Ze rozwdj spoleczny jest rdzeniem polityki handlowej i wzywa wiasciwe orga-
nizacje miedzynarodowe oraz rzady do wyeliminowania wszelkich form dyskryminacji, w tym takze zwig-
zanych z odmienna plcia rozbieznosci oraz barier i dyskryminacji w zakresie plac, uznania prawa do plat-
nego urlopu macierzynskiego, a takze ustanowienia placy minimalnej; wzywa do wlaczenia w procesy
negocjacyjne organizacji reprezentujacych pracujace kobiety;

58.  apeluje do podmiotéw zaangazowanych w handel miedzynarodowy o odpowiedzialno$¢ spoleczng
i zwraca si¢ do wlasciwych instytucji o przyjecie odpowiednich Srodkéw w celu zapewnienia osobom
z trudnych $rodowisk sprawiedliwego dostepu do systeméw opieki zdrowotnej, do godziwych warunkéw
zamieszkania, wody, wymiaru sprawiedliwo$ci, edukacji, szkolefi, ksztalcenia ustawicznego, do sportu
i kultury, aby unikngé przedwczesnego opuszczania przez nie szkoly i umozliwi¢ im latwe przejscie ze
szkoly na rynek pracy;

59.  wyraza przekonanie, Ze porozumienia handlowe winny odpowiada¢ obowiazujacym miedzynarodo-
wym umowom z zakresu praw czlowieka, praw kobiet, rozwoju zréwnowazonego i prawa do rozwoju,
a takze eliminacji ubdstwa;
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60. zaznacza, ze miedzynarodowy system handlu, ktéry stuzy potrzebom rozwoju i ograniczeniu ubé-
stwa przyczyni si¢ takze do postepu spolecznego i satysfakcjonujacego poziomu zatrudnienia, ze zasady
handlu nie powinny podwaza¢ standardéw spolecznych ustanowionych przez MOP, ze walka z wszelkimi
formami wykorzystywania pracownikéw (w szczegdlnoéci zakaz pracy przymusowej i pracy dzieci) oraz
poszanowanie swobdd zwigzkoéw zawodowych sa niezwykle istotne dla zorganizowania uczciwego systemu
handlowego, ktory stuzy interesom wszystkich; jeszcze raz podkresla potrzebe zbadania wspétoddziatywania
handlu i probleméw spotecznych;

61.  apeluje do Komisji, aby w przyszlych negocjacjach w sprawie dalszego otwarcia rynkéw zaczela braé
pod uwage kryteria pozahandlowe, tak aby rozwéj handlu nie odbywat si¢ kosztem warunkéw pracy lokal-
nej ludnosci; jednoczesnie apeluje do cztonkéw MOP, aby uzgodnili wspélne zasady dla krajéw rozwijaja-
cych sie, ktérych dokladny charakter i harmonogram wdrazania zostang okre§lone we wspdlpracy z krajami
rozwijajagcymi sie;

62.  podkresla potrzebe poddania WTO decyzjom MOP w tej dziedzinie; proponuje w zwiazku z tym,
aby gdy MOP podejmie decyzj¢ w sprawie sankcji, panstwa mogly stosowa¢ instrumenty handlowe, takie jak
wprowadzanie klauzul zabezpieczajacych, tymczasowa zmiana taryf celnych lub wprowadzenie Srodkéw

antydumpingowych;

63. podkresla, Ze ograniczenie ubdstwa oraz promocja zréwnowazonego rozwoju muszg by¢ central-
nymi punktami negocjacji Porozumieri o partnerstwie gospodarczym;

64.  podkresla znaczenie utrzymania i wzmacniania wielostronnych ram wymiany handlowej; przypo-
mina, ze w WTO, ktore jest forum ksztaltujgcym oparty na uczciwych zasadach system miedzynarodowej
wymiany handlowej, nalezy polozy¢ szczegdlny nacisk na zwigkszanie zdolno$ci negocjacyjnych krajéw
rozwijajacych si¢ w celu umozliwienia im lepszego reprezentowania ich interesow handlowych i integracji

z globalng gospodarkg;

65. podkresla potrzebe szeroko zakrojonej pilnej reformy WTO prowadzacej do wigkszej kontroli
demokratycznej, przejrzystoci i wyzszej wiarygodnosci, w celu skuteczniejszego wlaczenia tej organizacji
w ogdlne ramy $wiatowego zarzadzania; apeluje o lepsza koordynacje 1 wigksza spdjnosé miedzy réznymi
instytucjami miedzynarodowymi dzialajacymi w dziedzinie handlu, rozwoju i finansowania rozwoju,
z uwzglednieniem agend ONZ odpowiedzialnych za rozwdj spoleczefistwa, ochrong¢ zdrowia, prace
i $rodowisko naturalne, w celu realizacji MCR i skonsolidowania dzialan na rzecz likwidacji ubédstwa
i zapewnienia szans dla wszystkich;

66. wzywa Parlament Europejski, aby, jako uprawniony przedstawiciel obywateli Unii Europejskiej,
uczestniczyl w porozumieniach dotyczacych handlu miedzynarodowego;

67.  podkresla, ze walka o likwidacje ubdstwa jest Scisle zwigzana z ochrong praw czlowieka, tworzeniem
demokratycznych instytucji i demokratycznymi rzadami;

68.  z zadowoleniem przyjmuje deklaracj¢ ztozong w dniu 14 wrzesnia 2005 r. w Nowym Jorku podczas
szczytu ONZ w sprawie realizacji MCR, w ktérej proponuje si¢ rozwazenie wprowadzenia miedzynarodo-
wych skladek solidarno$ci na walke z AIDS, gruzlica i malarig, co umozliwiloby spolecznosci miedzynaro-
dowej spelnienie zobowigzanh wobec krajéw najbiedniejszych, a jednocze$nie przyczynienie si¢ do sprawied-
liwego podzialu nowego dobrobytu wytworzonego przez globalizacje;

69. uwaza, ze nie tylko handel, ale zwlaszcza rozwéj gospodarczy, inwestycje w male i Srednie przedsie-
biorstwa, ktére dostarczajg towary i ustugi, moze mie¢ wplyw na pomnazanie bogactwa w przyszlosci;
wzywa w szczegOlnosci Europejski Bank Inwestycyjny do opracowania wigkszej liczby programéw skiero-
wanych do tych grup docelowych;

70.  podkresla znaczenie wspierania krajow najstabiej rozwinigtych w ograniczaniu biurokracji w celu
promowania przedsi¢biorstw na rynku krajowym oraz na rynkach zagranicznych w szczegdlnosci przez
angazowanie lokalnych spolecznosci, parlamentéw i spoleczefistwa cywilnego w krajach rozwijajacych sie
w proces demokratyzacji;

71.  zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz rza-
dom i parlamentom panistw czlonkowskich.
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P6_TA(2006)0243

Racjonalizacja zuzycia energii (Zielona Ksiega)

Rezolucja Parlamentu Europejskiego dotyczaca Zielonej Ksiegi w sprawie racjonalizacji zuzycia
energii, czyli jak uzyska¢ wiecej mniejszym nakladem $rodkéw (2005/2210 (INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Zielong Ksiege Komisji w sprawie racjonalizacji zuzycia energii, czyli jak uzyska¢ wiecej
mniejszym nakladem $rodkéw (COM(2005)0265),

— uwzgledniajac dyrektywe 2002/91/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2002 r.
dotyczacy energetycznej charakterystyki budynkéw (),

— uwzgledniajac dyrektywe 2004/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r.
w sprawie wspierania kogeneracji w oparciu o zapotrzebowanie na cieplo uzytkowe na rynku wew-
netrznym energii () (tzw. ,dyrektywe kogeneracyjng”),

— uwzgledniajac dyrektywe 2005/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 lipca 2005 r. ustana-
wiajacg ramy dla ustalenia wymagan pro-ekologicznej konstrukgji (tzw. eko-projektu) dla produktéw
zuzywajacych energie (),

— uwzgledniajac dyrektywe 2006/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 kwietnia 2006 r.
dotyczacy racjonalizacji zuzycia energii przez uzytkownikéw oraz ustug energetycznych (¥),

— uwzgledniajac dyrektywe Rady nr 92/75/[EWG z dnia 22 wrzesnia 1992 r. dotyczaca znakowania
i podawania standardowej informacji o produkcie dotyczacej zuzycia energii i innych zasobéw przez
sprzet gospodarstwa domowego (°),

— uwzgledniajgc propozycje Komisji w sprawie decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacej sidd-
mego programu ramowego Wspélnoty Europejskiej badan, rozwoju technologicznego i demonstracji
(2007-2013) (COM(2005)0119) (,siédmy program ramowy”),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 marca 2001 r. dotyczaca komunikatu Komisji skierowanego do
Rady, Parlamentu Europejskiego, Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw — Plan
Dzialania w celu racjonalizacji zuzycia energii we Wspoélnocie Europejskiej (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 6 lipca 2000 r. w sprawie drugiego raportu Komisji skierowanego
do Rady i Parlamentu Europejskiego dotyczacego postepu liberalizacji rynkéw energetycznych (7),

— uwzgledniajac art. 45 regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Przemystu, Badafi Naukowych i Energii oraz opinie Komisji Gos-
podarczej i Monetarnej, Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego
i Bezpieczenistwa Zywnosci oraz Komisji Transportu i Turystyki (A6-0160/2006),

A. majac na uwadze, ze efektywno$¢ energetyczna to stosunek energii dostarczonej do energii wykorzys-
tanej,

B. majac na uwadze, ze zuzycie energii jest historycznie zwigzane ze wzrostem ekonomicznym i ze
poprawa efektywnosci energetycznej powoduje spadek wspélczynnika zuzycia energii do wydajnosci
produkcyjnej, poprawiajac w ten sposéb wskaznik energochtonnosci gospodarki,

C. majac na uwadze, ze oszczednos¢ energii moze wynikaé z racjonalizacji jej zuzycia,
D. majac na uwadze, Ze efektywno$¢ energetyczna stanowi najszersza, najszybsza i najtansza odpowiedz

na wyzwania zwigzane z bezpieczefistwem energetycznym, rosngce i niestabilne ceny oraz problemy
$rodowiskowe,

Dz.U.L 1z 4.1.2003 r., str. 65.
Dz.U. L 52 z 21.2.2004 r., str. 50.
Dz.U. L 191 z 22.7.2005 r., str. 29.
Dz.U. L 114 z 27.4.2006 r., str. 64.
Dz.U. L 297 z 13.10.1992 r., str. 16.
Dz.U. C 343 z 5.12.2001 r., str. 190.
Dz.U. C 121 z 24.4.2001 r., str. 451.
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E.

majgc na uwadze, ze zuzycie energii w UE wzrasta Srednio o 1% rocznie, a energochtonno$¢ zmalata
o jedna trzecig w ciagu ostatnich 35 lat, jednak ostatnio ten wskaznik gwaltownie spadi,

majgc na uwadze, ze Komisji wyliczyla, iz UE moglaby w sposdb oplacalny zaoszczedzi¢ 20 % aktual-
nego zuzycia energi, na podstawie badan, ktére nie wzigly pod uwage wysokich cen energii, ktérych
dzi§ do$wiadczamy i bedziemy do$wiadczaé w przyszloidi,

majgc na uwadze, ze ograniczenie potencjatu energetycznego nie musi powodowaé spadku wzrostu
PKB,

majgc na uwadze, ze efektywnoS¢ energetyczna przyczynia si¢ znaczgco do podniesienia konkurencyj-
nosci i zatrudnienia w UE oraz realizacji celéw lizboniskich,

majagc na uwadze, ze szacunkowo calkowite zuzycie energii w budynkach wynosi do 27 %,
w transporcie — do 20 %, a w przemySle — do 18 % catkowitego zuzycia,

majac na uwadze, ze koficowe zuzycie energii w 25 pafistwach cztonkowskich UE w 2004 r. wyniosto
28 % w sektorze przemystowym, 31 % w sektorze transportu i 41 % w budynkach,

majgc na uwadze, ze straty podczas przesylu i rozdzialu energii elektrycznej wynosza Srednio od 10 %
do 12 %, co jest zalezne od odlegtosci pomiedzy wytworca a odbiorcg, natomiast straty podczas prze-
sylu i rozdzialu energii cieplnej sa bardziej zmienne i zalezg nie tylko od tej odleglosci, ale i od sposobu
izolagji termiczne;j,

majgc na uwadze, Ze ujednolicony na poziomie unijnym i niebiurokratyczny system punktéw odniesie-
nia moze stanowi¢ uzyteczne narz¢dzie pomiaru zyskow z racjonalizacji zuzycia energii,

majac na uwadze, Ze obecnie obowiazuje juz kilka dokumentéw legislacyjnych dotyczacych racjonal-
nego zuzycia energii, ktére przynosza efekty, a kolejny powinien wejs¢ w zycie w ciagu roku oraz ze
pierwszy krajowy plan dzialania w zakresie racjonalizacji zuzycia energii w panistwach cztonkowskich
winien zosta¢ przedstawiony do dnia 1 czerwca 2007 r.,

majac na uwadze, ze wprowadzenie i pelne wdrozenie przyjetych dyrektyw znaczaco przyczynitoby si¢
do racjonalizacji zuzycia energii, zmniejszajagc w ten sposob energochtonno$¢ gospodarki i wplywajac
na koszty,

majgc ponadto na uwadze, ze przy obliczaniu oplacalnosci nalezy uwzgledni¢ koszty bezczynnosci oraz
oczekiwane korzysci gospodarcze zwigzane z szybkim podjeciem dzialan i wprowadzeniem innowacji,
jak réwniez podniesienie stanu wiedzy technicznej, ktére pozwoli obnizy¢ koszty dzialan lagodzacych,

majac na uwadze, ze nie ma ramowej dyrektywy dotyczacej racjonalizacji zuzycia energii w transporcie,

majac na uwadze, ze w nowym porozumieniu w sprawie perspektywy finansowej budzet na badania
naukowe i rozwoj zostal znaczgco zmniejszony,

majac na uwadze, ze energooszczedne urzadzenia i technologie, takie jak lampy, wigczniki $wiatla
reagujace na ruch, pompy cieplne, inteligentne liczniki sterowane zdalnie, gazowe bojlery kompaktowe,
a takze ustugi energetyczne s3 dostgpne dla nabywcéw, jednak ich obecno$é na rynku takich towaréw
i ustug nie jest znaczaca, mimo ze strategia lizboniska kladzie duzy nacisk na wsparcie dla nowych firm
powstajacych w dziedzinie technologii przyjaznych dla srodowiska, ktére postrzegane sa jako poten-
cjalne nowe Zrédlo zatrudnienia,

majgc na uwadze, ze konieczne jest stworzenie ambitnej polityki w zakresie efektywnosci energetycznej
w celu usunigcia luki migdzy mozliwosciami technicznymi a ich zastosowaniem w praktyce,

majac na uwadze, ze odpowiedzialno$¢ przemystu w zakresie wkladu w poprawe efektywnosci energe-
tycznej oraz ograniczenia emisji CO, nalezy postrzega¢ w kontekscie wspierania produkeji o wysokich
standardach efektywnosci i emisji oraz rozwoju innowacyjnych technologii,

majac na uwadze, ze wielu odbiorcéw odczuwa brak niezbednych informacji na temat racjonalnego
zuzycia energii oraz rzeczywistych jej kosztow, ale byliby oni sklonni zmieni¢ swoje przyzwyczajenia
w tym wzgledzie, o ile zaproponowano by inne opcje w zakresie oplat, oraz o ile zostaliby odpowied-
nio poinformowani za pomocg obszernego systemu oznaczen, okreslajacego szczegbtowo zuzycie ener-
gii przez urzadzenia i pojazdy,
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V. majac na uwadze, ze do roku 2020 UE powinna sta¢ si¢ najbardziej zrownowazong i energooszczedng
gospodarka na $wiecie,

W. majagc na uwadze, ze szczebel europejski, krajowy, lokalny i regionalny oraz wszystkie zaangazowane
podmioty, jak réwniez niealezni eksperci, musza SciSle wspotpracowal w zakresie efektywnosci energe-
tycznej,

1.  zobowigzuje panstwa czlonkowskie do pelnego wprowadzenia w zycie dyrektyw UE w dziedzinie
racjonalizacji zuzycia energii, szczegdlnie tych, ktore dotyczg energetycznej charakterystyki budynkéw, pro-
pagowania produkcji skojarzonej, liberalizacji rynkéw energetycznych, racjonalizacji koncowego zuzycia
energii oraz uslug energetycznych,

2. wzywa Komisje do zapewnienia, aby paristwa czlonkowskie w pelni wlaczyly cale istniejace prawo-
dawstwo w dziedzinie energii do prawa krajowego; sugeruje instytucjom przyspieszenie procedur dotycza-
cych naruszen dla zyskania wiarygodnosci w zakresie wdrazania prawa europejskiego;

3. przypomina, ze gdyby panstwa czlonkowskie w pelni wdrozyly istniejace prawo UE, zrealizowalyby
w 50 % cel UE zaoszczedzenia 20 % energii do 2020 r;

4. wzywa Komisj¢ do dostarczenia jasnych i dostepnych informagji o stanie wdrozenia dyrektyw energe-
tycznych UE i zwraca si¢ do Komisji o sporzadzanie comiesiecznych aktualizacji publikowanych na stronie
internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Transportu i Energii;

5. zwraca si¢ do Komisji o zbadanie wzajemnych zaleznosci pomiedzy réznymi aktami prawnymi (np.
dyrektywy w sprawie handlu uprawnieniami do emisji, duzych obiektéw energetycznego spalania, zintegro-
wanego systemu kontroli i zapobiegania zanieczyszczaniu, skojarzonego wytwarzania ciepla i elektrycznosci
itp.) pod wzgledem promowania efektywnosci energetycznej i jej wplywu na sektory objete zakresem tychze
aktow;

6.  zwraca si¢ do Komisji o natychmiastowe dzialanie tam, gdzie moze ona dziala¢ w ramach procedury
komitologii w oparciu o istniejgce dyrektywy; wskazuje w zwigzku z tym na zobowiazanie Komisji,
w ramach dyrektywy 2005/32/WE, do przyjecia do maja 2007 r. tzw. $rodkéw wykonawczych dla grup
produktéw, ktdre posiadaja duzy potencjal oplacalnej redukcji emisji gazéw cieplarnianych;

7. oczekuje z zainteresowaniem na plan dzialania Komisji w dziedzinie racjonalizacji zuzycia energii
i zwrdci szczegdlna uwage, by byt on spéjny z poprzednimi aktami prawnymi,

8. wzywa Komisje do przedstawienia w europejskim planie dzialania na rzecz racjonalizacji zuzycia
energii roznych scenariuszy efektywnosci energetycznej w celu okreslenia w szczegdlnosci nastepstw zuzycia
energii, roznych Zrédet energii i ograniczenia emisji CO,;

9. zwraca uwage na fakt, ze ceny ropy naftowej, na ktérych opiera si¢ zakladana w zielonej ksiedze
dwudziestoprocentowa oszczedno$¢ energii, s3 obecnie znacznie wyzsze, co spowodowalo znaczgcy wzrost
nakladéw na zracjonalizowanie zuzycia energii; w zwigzku z tym wzywa Komisje do stosownego podnie-
sienia zakladanego poziomu oszczednosci;

10.  wzywa Komisj¢, aby zaproponowata w planie dzialania na rzecz racjonalizacji zuzycia energii kon-
kretne kroki zaréwno na poziomie wspdolnotowym jak i krajowym;

11.  wzywa Komisj¢ do przedstawienia spéjnej strategii na rzecz zabezpieczenia zaopatrzenia w energie,
zwigkszenia wydajnosci energetycznej i promowania energii odnawialnej; jest zdania, ze rézne obszary poli-
tyki powinny si¢ wzajemnie uzupelnia¢ w tym zakresie i ze z uwagi na duza liczbe inicjatyw, przepisow
i projektéw istniejacych na poziomie UE w wielu przypadkach konsumenci nie s3 w stanie rozpoznaé ich
celéw;

12.  jest zdania, ze zwickszenie inwestycji w odnawialne Zrédla energii i technologie energooszczedne ma
zasadnicze znaczenie, poniewaz takie technologie stanowig kluczowy sposéb zmniejszenia popytu na ener-
gie, przeciwdzialania zmianom klimatycznym i zapewnienia zaopatrzenia w energie, oraz ze UE moglaby
tez ogromnie skorzystal na eksporcie tych technologii do krajow, w ktérych spodziewany gwaltowny
wzrost zuzycia energii doprowadzi do zainwestowania znaczacych kwot w technologie Srodowiskowe;
w zwigzku z tym wzywa, by w sid6dmym programie ramowym (2007-2013) zagwarantowano Srodki finan-
sowe na rzecz tych technologii;
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13.  wyzywa Komisje do wyznaczenia, w Scistym porozumieniu z panstwami czlonkowskimi oraz
z Parlamentem Europejskim i uwzgledniajac w pelni fakty naukowe i gospodarcze, ambitnego lecz realis-
tycznego celu zracjonalizowania zuzycia energii o 20 % do roku 2020 oraz do rozwazenia przyjecia odreb-
nych celéw dla poszczegblnych sektoréw, z uwzglednieniem sytuacji krajowej oraz osiggnie¢ panstw czlon-
kowskich w przesztosci, jak réwniez ich zdolnosci dostosowania do prawodawstwa, ktére zostanie przyjete
w najblizszym czasie lub prawodawstwa juz obowigzujacego, a ktére nie zostalo jeszcze wprowadzone
w zycie;

14.  podkresla, ze cel 9% oszczednoici w ciagu 9 lat wyznaczony w dyrektywie 2006/32/WE nalezy
uzna¢ za minimalny; podkresla, Ze mimo réznej sytuacji w poszczegdlnych pafistwach poziom oszczed-
nosci wyraznie przekracza 1% rocznie; dostrzega koniecznos¢ wigkszej oszczednosci energii majgc na uwa-
dze oczekiwany wzrost jej zuzycia;

15.  pragnie, aby Komisja ocenila swoje propozycje pod wzgledem ich skutkéw dla mniej uprzywilejowa-
nych czlonkéw spoleczefistwa; zauwaza, ze w szczegdlnosci niektére propozycje podatkowe stwarzaja
ryzyko nieproporcjonalnego obciazenia tych osob;

16.  podkresla potrzebe przyjecia przez panstwa czlonkowskie krajowych planéw dzialan na rzecz racjo-
nalizacji zuzycia energii w oparciu o ambitne i realistyczne obowigzkowe cele roczne; wzywa pafistwa
cztonkowskie, by zapewnily odpowiednie finansowanie agencji wdrozeniowych i programéw na poziomie
krajowym i lokalnym;

17.  proponuje, aby Komisja przeprowadzila analiz¢ wplywu wprowadzenia systemu kontroli wzrostu
racjonalizacji zuzycia energii na koszty administracyjne; jest przekonany, ze zasada oszczednosci kosztéw
powinna mie¢ zastosowanie do kazdej inicjatywy ustawodawczej w sprawie racjonalizacji zuzycia energii,
przy uwzglednieniu kosztéw ekonomicznych globalnego ocieplenia i braku bezpieczenstwa energetycznego,
majac na uwadze, ze efektywnos¢ energetyczna ma znaczenie dla ograniczenia emisji CO, i poprawy bez-
pieczefistwa dostaw;

18.  zaleca Komisji przeprowadzanie systematycznej oceny spodziewanych korzysci i sklasyfikowania pro-
ponowanych $rodkéw poczynajac od najbardziej pozadanego, nadajgc priorytetowe znaczenie tym dziedzi-
nom i inicjatywom, ktére szybko przyniosa powazne rezultaty i dadza pozytywny przyklad panstwom
czlonkowskim i ich obywatelom; w zwigzku z tym uwaza, ze nalezy daé temu wyraz w krajowych progra-
mach dzialania;

19. uwaza, ze w celu zapewnienia wsparcia finansowego lokalnym agencjom ds. energii i Srodowiska
nalezy utworzy¢ fundusz na rzecz racjonalnego wykorzystania energii, dotyczacy przede wszystkim projek-
téw i programéw realizowanych na terenie kraju; uwaza ponadto, Ze nalezy propagowac i rozpowszechniaé
role zawodowych doradcow — ekspertéw posiadajacych specjalistyczng wiedz¢ w dziedzinie energii oraz
wykazujacych si¢ znajomoscig niezbednych proceséw technologicznych oraz posiadajacych szerokie kon-
takty w réznych waznych sektorach i kt6rzy moga posredniczy¢ w kontaktach miedzy organami admini-
stracji publicznej a inwestorami w tym sektorze;

20. uwaza, ze przy opracowaniu koncepcji wykorzystania funduszu spéjnosci i funduszy strukturalnych
nalezy rozwazy¢ udzial podmiotéw lokalnych i regionalnych i ze w zwigzku z tym szczegdlng uwage nalezy
poswigci¢ takim podmiotom w unijnych programach wsparcia, szczegélnie przy wiaczaniu programu ,Inte-
ligentna energia dla Europy” do programu ramowego ,Konkurencyjno$¢ i innowacje”;

21.  wzywa Komisje do rewizji Srodkéw w zakresie wydajnosci energetycznej w celu zapewnienia ich
akceptacji przez konsumentéw i do skoncentrowania wysitkéw jedynie na tych $rodkach, ktére moga dopro-
wadzi¢ do wyraZnego osiggnigcia celéw w mozliwie najkrétszym czasie;

22.  wzywa do uwzglednienia przy wdrazaniu wszystkich Srodkéw ich wplywu na male i $rednie przed-
sighiorstwa (MSP) oraz na ich konkurencyjnos¢; podkresla, ze MSP odgrywaja istotng role w stosowaniu
rozwiazaf energooszczednych w przemysle; jest swiadomy, MSP moga si¢ broni¢ przed wprowadzeniem
energooszczednych rozwigzan wymaganych przez ustawodawstwo unijne; wzywa Komisje do zwrdcenia
szczegblnej uwagi na ten problem i zapewnienia, na ile jest to technicznie mozliwe i uzasadnione gospodar-
czo, pomocy w tym wzgledzie, nie tylko w formie udzielenia wsparcia wspdlnotowego, lecz réwniez
poprzez wyspecjalizowane doradztwo i tworzenie sieci kontaktéw, aby zapewni¢ MSP dostep do informacji
i wymiang w zakresie najnowszych technologii i najlepszych praktyk;
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23.  zauwaza potrzebe wspierania ze $rodkéw publicznych sfery przedsigwzie w zakresie poprawy efek-
tywnosci energetycznej; wsparcie publiczne powinno by¢ dopuszczalne tylko tam, gdzie jest to niezbedne,
szczeg6lnie w poczatkowej fazie dzialan, a nastepnie usunigte i zastgpione przez mechanizmy rynkowe;

24, jest $wiadomy, Ze nowe pafistwa czlonkowskie moga mie¢ trudnosci z zapewnieniem finansowania
w celu wdrozenia pewnej ilosci oplacalnych Srodkéw efektywnosci energetycznej, z uwagi na poczatkowe
koszty tych $rodkéw, zwlaszcza w sektorze mieszkalnictwa; wzywa zatem Komisje do zadbania, aby
w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR) udostgpniono adekwatne wsparcie struk-
turalne dla mieszkalnictwa, oraz do zagwarantowania — jako minimum — Ze nowe panstwa cztonkowskie
beda mogly wykorzystal do 10% funduszy z EFRR na poprawe efektywnosci energetycznej
w mieszkalnictwie;

25.  pozostaje w przekonaniu, ze zakonczenie liberalizacji rynkow energetycznych jest niezbedne do
zwigkszenia konkurencyjnosci, zapewnienia bezpieczenstwa dostaw i racjonalizacji zuzycia i w zwiazku
z tym wzywa Komisje do kontrolowania i aktywniejszego wspierania procesu liberalizacji w panstwach
czonkowskich, popiera jednakze ustanowienie bardziej zréwnowazonych ram w zakresie promowania
inwestycji w celu poprawy innowacji i konkurencji; zauwaza, ze w takim kontekscie nalezy poprawi¢ zdol-
nosci regulacyjne panstw czlonkowskich i UE;

26.  wyraza przekonanie, Ze bodzce ekonomiczne i instrumenty finansowe maja decydujace znaczenie
w zachecaniu do inwestowania w nowe produkty i ustugi energetyczne; wyraza przekonanie, ze nalezy
wyznaczy¢ dokladnie 1 jasno cel bodzcéw finansowych, uwzgledniajac przy tym, miedzy innymi, konkuren-
cyjnoé¢ europejskich produktéw i ustug;

27.  wzywa Komisje do promowania otoczenia regulacyjnego sprzyjajacego pelnemu wykorzystaniu
potencjalu instalacji wysokowydajnej produkcji skojarzonej, w szczegdlnosci w zastosowaniach przemysto-
wych oraz mikrokogeneracji w przypadku MSP, oraz zwraca si¢ do pafstw cztonkowskich o wdrozenie
dyrektywy kogeneracyjnej w sposéb realistyczny i wykonalny z punktu widzenia gospodarki, przy jedno-
czesnym unikaniu tworzenia barier dla inwestycji tego typu; wzywa ponadto panstwa czlonkowskie do
pelnego wykorzystania i rozszerzania stosowania istniejacych technologii — w tym tréjgeneracji — wykorzys-
tujgcych energie obecnie marnowang w procesie produkcji przemystowej i energetycznej;

28.  wzywa panstwa czlonkowskie do pelnego wdrozenia dyrektywy kogeneracyjnej w celu uSwiadomie-
nia sobie wielkosci potencjalnych oszczednosci energii dzigki produkcji skojarzonej i wzywa do wyjscia
z europejskg inicjatywa kogeneracyjng w uzupelnieniu dyrektywy, dla zapewnienia wyraznych
i widocznych wynikéw w nadchodzacych latach; wyraza opinie, Ze promocja produkeji skojarzonej powinna
by¢ zorientowana na wszystkie powiazane dziedziny polityki UE, takie jak Srodowisko, badania naukowe,
edukacja, konkurencja, przemyst, handel i polityka regionalna;

29.  uwaza, ze Srodki podatkowe bylyby bardziej efektywne jako zacheta niz jako hamulec i powinny by¢
wykorzystywane jedynie jako jeden z instrumentéw wspierania racjonalizacji zuzycia energii oraz przyspie-
szajacych wprowadzenie rozwigzan energooszczednych; podkresla, ze system podatkowy powinien uwzgled-
niaé zasade ,zanieczyszczajacy placi’;

30. uwaza, ze opodatkowanie odgrywa istotng role w poprawie wydajnosci energetycznej; sadzi, ze
nalezy podjaé wysitki, aby zagwarantowaé sprzyjanie przez krajowe systemy podatkowe panstw cztonkow-
skich praktykom w zakresie wydajnosci energetycznej;

31.  jest zdania, Ze wielostronne banki i publiczne instytucje finansowe powinny utworzy¢ fundusz na
rzecz efektywnosci energetycznej, ktérego $rodki finansowe bylyby przeznaczane na projekty w dziedzinie
efektywnosci energetycznej; jest zdania, Ze cele dotyczace efektywnosci energetycznej powinny zostaé wia-
czone do innych polityk sektorowych, zwlaszcza polityki podatkowej, transportu i polityki spdjnosci;
uwaza, ze nalezy proponowac innowacyjne systemy finansowe oraz instrumenty umowne, takie jak mikrok-
redyty i wspdlne przedsiewziecia przedsigbiorstw prywatnych i komunalnych, w celu aktywnego zaangazo-
wania partneréw lokalnych i decydentéow;

32.  uwaza, na podstawie pozytywnych doswiadczen z urzadzeniami domowymi, ze nalezy zbadaé moz-
liwosci objecia innych towaréw etykietowaniem informujacym o zuzyciu energii, lub zastosowania innej
metody informowania konsumentéw;
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33.  wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie, aby zachecily samorzady do wdrozenia wszelkich innowacji
w zakresie oszczednego wykorzystywania zasobow energii, w tym rozwoju czerpania energii ze Zrddel
alternatywnych poprzez stosowanie ulg podatkowych i wigkszego wsparcia finansowego ze strony UE;

34.  uwaza, ze powinny istnie¢ zachety do udoskonalania infrastruktury i linii przesylowych w celu
zmniejszenia strat podczas przesylu i rozdzialy; jest przekonany, Ze miejsca wytwarzania powinny by¢ roz-
mieszczone na terenie poszczegblnych panstw w sposéb racjonalny, mozliwie jak najblizej miejsc zuzycia
elektrycznosci; zauwaza, ze zrédla energii odnawialnej s3 szczegdlnie zdatne do zdecentralizowanego
wytwarzania;

35.  zauwaza, ze w czasie przesylania i dystrybucji energii elektrycznej dochodzi do utraty siggajacej 10 %
wytworzonej energii elektrycznej; zwraca uwage na fakt, ze w niekt6rych pafistwach czlonkowskich straty
siegaja ponad 20 % wytworzonej energii elektrycznej; wzywa panstwa czlonkowskie do pilnego podjecia
dzialan w celu minimalizacji strat energii elektrycznej w sieciach przesytu i dystrybucji;

36. wzywa panstwa czlonkowskie do szybkiego wprowadzenia dyrektywy 2002/91/WE w sprawie cha-
rakterystyki energetycznej budynkéw; prosi Komisje o szybka oceng jej wplywu na zuzycie energii oraz na
gospodarke, a w przypadku pozytywnych wynikéw, o rozwazenie mozliwosci stopniowego objecia dyrek-
tywa wszystkich budynkéw, w szczegdlnosci w celu zagwarantowania, ze wszystkie istniejace obiekty miesz-
kalne o powierzchni ponizej 1000 m? s3 réwniez objete obowigzkiem podnoszenia standardéw efektyw-
nosci energetycznej komponentéw (np. izolacja dachu, okna) do poziomu nowych standardéw przy
przeprowadzaniu remontéw, przyjmujgc za podstawe podobne podjete juz w panstwach czlonkowskich

inicjatywy;

37.  wzywa Komisje, aby po kolejnej zmianie dyrektywy 2002/91/WE zintensyfikowala dzialania na rzecz
wykorzystania biernych lub naturalnych Zrédet o$wietlenia, chtodzenia i ogrzewania oraz aby zapropono-
wala rozszerzenie zakresu dyrektywy i objecie nim obiektéw komunalnych i przestrzeni innych niz budynki
w Scistym tego stowa znaczeniu;

38. podkresla znaczng wage krajowych planéw dzialania na rzecz racjonalizacji zuzycia energii
i konieczno$¢ przedstawienia ich szerokiej opinii publicznej, tak aby réwniez spoleczenstwo, organizacje
pozarzadowe, kregi gospodarcze i polityczne mialy wplyw na ich tworzenie i monitorowanie;

39.  wzywa do europejskiej inicjatywy w zakresie budynkéw, koordynujacej podnoszenie standardéw cha-
rakterystyki energetycznej nowych budynkéw i tworzacej zachety do przyspieszania renowacji istniejacych
zabudowan; uwaza, ze szczeg6lng uwage nalezy zwrdci¢ na bierne ogrzewanie i chlodzenie; uwaza takze, ze
dla zmaksymalizowania efektywnosci ekonomicznej inicjatywa musi takze koordynowaé wspdtprace archi-
tektéw, deweloperow, wlascicieli, politykéw szczebla lokalnego i obejmowa¢ szkolenia dla kierownikéw prac
budowlanych;

40.  podkresla wraz z potrzebg rozszerzenia zakresu dyrektywy 2002/91/WE i objecia nig wszystkich
powaznych prac remontowych w budynkach wszelkiego rozmiaru powstaje potrzeba zapewnienia odpo-
wiedniego finansowania celem szybszej renowacji budynkéw wielokondygnacyjnych o najwigkszym poten-
cjale zaoszczedzenia energii; uwaza, Ze tam, gdzie ma to zastosowanie, prowadzenie takich prac nalezy
polaczy¢ z remontem komunalnego systemu grzewczego zaopatrujacego te budynki, zauwaza jednak, ze
ponizej pewnego krytycznego poziomu zaludnienia komunalne systemy grzewcze staja si¢ nieoplacalne;

41.  wyraza opini¢, ze nalezy udzieli¢ zdecydowanego wsparcia remontom i modernizacji komunalnych
system6w grzewczych, a takze produkcji skojarzonej poprzez wyznaczenie wyraznych celow i stosowanie
zachet;

42.  nalega, by budynki instytucji europejskich byly zgodne z najwyzszymi standardami w zakresie
oszczednosci energii i w ten spos6b stawaly si¢ centrami innowagji;

43, jest przekonany, ze panstwa czlonkowskie powinny stanowi¢ wzér w zakresie wprowadzania obo-
wiazkowych energooszczednych rozwigzan w sektorze publicznym, m.in. poprzez zakup oszczednych
pojazdéw przy odnawianiu parku samochodowego w transporcie publicznym oraz poprzez stosowanie
standardéw oszczedno$ciowych podczas remontéw generalnych w budynkach, na przyklad poprzez uwz-
glednienie kryterium racjonalnego zuzycia energii w zaméwieniach publicznych na roboty budowlane;
w tym kontekscie przyjmuje z zadowoleniem Plan Dzialania w dziedzinie krajowej racjonalizacji zuzycia
energii;
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44.  uwaza takze, ze te plany dzialania powinny w miare mozliwosci tworzy¢ ramowe, oplacalne, spéjne
i zgodne ze standardami rynku warunki podlegajace ocenie wplywu; uwaza ze plan dzialania powinien by¢
ponadto zgodny z rolg poszczegblnych podmiotéw w strukturze rynku energii;

45.  z zadowoleniem przyjmuje partnerstwa publiczno-prywatne, poniewaz moga one przynosi¢ znaczace
rezultaty; zauwaza, Ze przy wsplOlnym celu poprawy efektywnosci energetycznej w UE, polaczone skutki
wspoldzialania sektora publicznego i prywatnego sa wigksze niz suma indywidualnych wysitkéw (np.
w kampaniach informacyjnych i rozpowszechnianiu najlepszych praktyk);

46.  wzywa Komisje do propagowania idei utworzenia wolnego rynku ustug energetycznych opartego na
réwnym traktowaniu i przejrzysto$ci wszystkich podmiotéw, ktéry méglby doprowadzi¢ firmy energetyczne
do opracowania alternatywnych przedsiewzie¢ w zakresie efektywnosci energetycznej i zacheci¢ je do istot-
nego wkladu w zmniejszenie zuzycia;

47.  wzywa instytucje europejskie, aby dawly pozytywny przyklad, polegajacy na ograniczeniu emisji
gazéw cieplarnianych wynikajacej z ich dzialalno$ci, poprzez poprawe efektywnosci energetycznej budyn-
kéw biurowych oraz stosowanego wyposazenia, podréze przy niskim zuzyciu wegla itp.; uwaza, ze nalezy
poczyni¢ specjalne starania w odniesieniu do podrézy postéw do Parlamentu Europejskiego, w tym ponow-
nie rozwazy¢ kwesti¢ wielu siedzib Parlamentu Europejskiego, niskoemisyjnych pojazdéw dla dzialu kierow-
cow itp;

48.  wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do wiaczenia wysokiego poziomu efektywnosci energetycz-
nej do kryteriow selekeji stosowanych w zamowieniach publicznych;

49.  podkresla, ze energetyczne firmy ustugowe, dzigki umowom dotyczacym energooszczednego dzialta-
nia, mogg zapewni¢ ustugi remontowe w budynkach polegajace na poprawieniu ich energooszczednosci,
bez koniecznosci wstepnych inwestycji ze strony zleceniodawcy,

50. uwaza, ze w kontekscie rewizji wspélnotowych wytycznych dotyczacych zasad udzielania pomocy
publicznej na ochrone $rodowiska nalezy podja¢ kroki w celu dalszego zachecania do inwestycji w $rodki
efektywnosci energetycznej;

51.  wskazuje, ze fundusze polityki regionalnej UE moglyby by¢ wykorzystywane takze w projektach
miedzyregionalnych zapewniajacych transfer wiedzy specjalistycznej do pafstw cztonkowskich i regiondéw,
w ktorych wystepuja braki w zakresie rozwoju zaawansowanych technologii zwigzanych z efektywnoscia
energetyczng;

52.  przypomina panstwom czlonkowskim, Ze — wraz z Komisja prowadzacg inicjatywy w zakresie
ksztalcenia w dziedzinie energii — za zapewnienie obywatelom informacji odpowiedzialne sa gléwnie insty-
tucje krajowe, regionalne i lokalne i wzywa do zwigkszenia wysitkéw w celu ulatwienia dostepu do infor-
magji dla obywateli i sektora prywatnego; uwaza, ze informacje te powinny zawieraé wiadomosci na temat
dostepnosci istniejacych oplacalnych technologii oraz na temat zmniejszania si¢ zasobow; wzywa Komisje
wraz z wlaSciwymi instytucjami krajowymi, lokalnymi i regionalnymi do wspierania kampanii informacyjnej
i podnoszacej $wiadomo$¢ spoleczng w skali calej UE, dotyczacej najlepszych praktyk w zakresie efektyw-
nosci energetycznej, oraz do wspierania sieci doskonatosci;

53.  ponownie podkresla znaczenie dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajacej system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we Wspdl-
nocie () dla poprawy efektywnosci energetycznej w przemysle, zmniejszenia emisji CO, i realizacji zobowig-
zan UE z Kioto, zaréwno aktualnych, jak i wykraczajacych poza rok 2012; wzywa do wiaczenia sektora
lotnictwa do europejskiego systemu handlu uprawnieniami do emisji;

54.  wzywa panstwa czlonkowskie, regiony i wladze lokalne do ograniczenia biurokracji, ktéra utrudnia
stosowanie przez obywateli i sektor prywatny publicznych zachet do efektywniejszego zuzycia energii;

55.  stwierdza, ze w odpadach komunalnych zawarta jest duza ilo$¢ energii chemicznej, ktéra moze by¢
gospodarczo wykorzystana przy jednoczesnym poprawieniu warunkéw ochrony $rodowiska;

() Dz.U.L 275 z 25.10.2003 r., str. 32.
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56.  przypomina, ze znaczne zasoby energii znajduja si¢ z weglu oraz ze istniejg technologiczne mozli-
wosci efektywnego i czystego spalania wegla oraz przetwarzania go na gaz i paliwa napedowe;

57.  zwraca uwage panstwom czlonkowskim na potrzeb¢ modernizacji starych cieplowni i elektro-
cieplowni;

58.  jest przekonany, Ze transgraniczne sieci elektryczne ulatwia, w zwiazku z tym, iz UE obejmuje rdzne
strefy czasowe, zaopatrzenie w energie w okresie najwigkszego poboru i tym samym powaznie zmniejsza
straty wynikajace z konieczno$ci dyzurnego utrzymywania niektérych mocy produkcyjnych;

59.  wzywa panstwa czlonkowskiei regiony, w ktérych znajdujg si¢ duze aglomeracje miejsko-przemy-
stowe, do oszacowania ich potencjalu kogeneracyjnego oraz ilosci energii odpadowej w tych aglomeracjach;

60. wzywa Komisje do pelnego wykorzystywania doswiadczen pozyskanych przy realizacji projektéw
SAVE oraz ,Inteligentna energia dla Europy” w panstwach cztonkowskich i do zwielokrotnienia wysitkéw
poprzez rozpowszechnianie i wymianeg najlepszych praktyk;

61. przyjmuje z zadowoleniem inicjatywe Komisji pod nazwa CARS21 i jest przekonany, ze wspdlne
podejicie do probleméw transportu jest niezbedne; uwaza jednak, ze podejicie to nie powinno oznaczaé
zmniejszenia zobowiazan poszczegdlnych udzialowcéw; podkresla konieczno$é przyjecia ramowej dyrek-
tywy w sprawie racjonalizacji zuzycia energii w transporcie, wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do
przedstawienia krajowych inicjatyw na rzecz zréwnowazonego transportu, dotyczacych gtéwnie transportu
miejskiego, infrastruktury kolejowej, samochodéw energooszczednych i zmiany rodzaju wykorzystywanych
srodkéw transportu; uwaza, ze UE powinna oceni¢ obowiazujace, a w razie potrzeby zaproponowaé nowe
normy efektywnosci dla samochodéw, po dokonaniu oceny dobrowolnych porozumien zawartych
z przemystem samochodowym;

62. uwaza, Ze ocena funkcjonowania miast pod wzgledem energetycznym, tam gdzie przedmiotem zain-
teresowania jest transport miejski, a zwlaszcza polaczenia miedzysieciowe, powinna stanowi¢ priorytet
i zosta¢ stosownie uwzgledniona w kryteriach wsparcia z funduszy strukturalnych;

63. stwierdza, ze samoloty najnowszej generacji zuzywaja zdecydowanie mniej paliwa i jednoczesnie
zacheca do przyspieszenia badai w tym sektorze;

64.  przypomina, ze okolo 59 % ropy zuzytej w Europie w 2004 r. zostalo wykorzystane przez sektor
transportu, a z pozostalej czesci 17 % zostalo wykorzystane przez sektor budownictwa, 16 % do celow
nieenergetycznych i 8% w przemysle; zauwaza, ze Komisja spodziewa si¢ wzrostu popytu na energie
w sektorze transportu o co najmniej 30% do 2030 r., przy wzroscie nawet do 5% rocznie w sektorze
lotnictwa, co spowoduje zwigkszenie emisji i zaleznosci od energii importowanej;

65. w kwestii sektora transportu, wzywa do opracowania kompleksowej strategii majacej na celu wyco-
fanie z uzycia paliw kopalnych oraz minimalizacje emisji CO, w sektorze transportu, w tym poprzez zwigk-
szenie produkgji i uzycia biopaliw najnowszej generacji zgodnie ze strategia Komisji w zakresie biopaliw,
a takze poprzez stworzenie znacznie wiekszych zachet podatkowych dotyczacych pojazdéw niskoemisyj-
nych, co zaproponowala juz Komisja we wniosku dotyczacym dyrektywy Rady w sprawie podatkéw zwig-
zanych z samochodami osobowymi (COM(2005)0261);

66. jest zdania, ze Komisja powinna pilnie przedstawi¢ réwniez projekty trwalej, dtugofalowej poprawy
w zakresie wydajnosci i oszczednoSci energii w sektorze transportu, w tym projekty legislacyjne majace na
celu: (a) dwukrotne zmniejszenie zuzycia paliwa przez samochody osobowe i dostawcze; (b) zminiejszenie
ruchu drogowego i powietrznego na rzecz kolei i transportu wodnego oraz (c) zwigkszenie skali transportu
publicznego;

67.  jest zdania, ze rozwéj transportu, zwlaszcza transportu drogowego, jest jedna z gléwnych przeszkdd
w ograniczaniu europejskiego popytu na energi¢; wzywa Komisje do zbadania postepéw poczynionych
w ramach dobrowolnych porozumien z europejskimi producentami samochodéw i, w razie koniecznosci,
rozwazenia dodatkowych Srodkéw zmierzajacych do osiagnigcia wyznaczonych celéw;
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68.  jest zdania, Ze tabor przedsigbiorstw transportowych, szczegdlnie w wielkich miastach, stwarza duze
mozliwosci promocji nowych i bardziej wydajnych rozwigzan w zakresie mobilno$ci miejskiej; wzywa pan-
stwa cztonkowskie do stosowania zaméwien publicznych i ulg podatkowych w celu promowania oszczed-
niejszych Srodkéw transportu, a tym samym do przyczyniania si¢ do tworzenia rynkéw czystszych
i bardziej wydajnychpojazdéw i paliw;

69. wzywa panstwa czlonkowskie do propagowania programéw transformacji rynku, ktére przyspieszaja
wprowadzanie na rynek najlepszych pod wzgledem efektywnosci dostgpnych technologii, jak kogeneracja,
oraz technologii nowatorskich, takich jak oszczedne urzadzenia klasy ,A+/AA++", oraz wzywa Komisje, aby
rozwazyla wprowadzenie zasady ,top-runner” w Europie;

70.  popiera harmonizacje norm na rynku wewnetrznym poprzez wprowadzenie systeméw etykietowania
i wskaznikéw, podkreslajac jednakze — w kontekscie migdzynarodowych negocjacji handlowych — potrzebe
transpozycji tych norm na szczeblu miedzynarodowym;

71.  zwraca si¢ do Komisji o regularne przeglady takich instrumentéw, jak normy oznaczania
i efektywnosci energetycznej, aby odzwierciedlaly one rozwdj technologiczny;

72.  podkresla znaczenie transformacji rynku europejskiego dla zwigkszenia efektywnosci energetycznej
urzadzen, wyposazenia biurowego, elektroniki uzytkowej i maszyn przemystowych; uwaza, Ze mogoby to
zostal osiagnete poprzez wprowadzenie bardziej rygorystycznych wymaganych norm minimalnych, progre-
sywnych programéw zaméwient publicznych, kampanii informacyjnych skierowanych do okreslonych
odbiorcéw oraz ulepszonych oznaczen w zakresie energii;

73.  uwaza, Ze obecnie nie nalezy nadal utrzymywaé systemu podlegajacych wymianie handlowej ,biatych
certyfikatéw”, poniewaz trzeba jeszcze poczekaé na wyniki handlu emisjami, a system handlu emisjami
nalezy najpierw zoptymalizowal w oparciu o dotychczasows wiedze;

74.  wzywa Komisje do zbadania mozliwosci oszczedzania energii w sektorze rolnictwa i uwzglednienia
ich w inicjatywach podejmowanych w tej dziedzinie;

75.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do promocji rozpowszechniania produktéw i technologii
gwarantujgcych, ze towary i urzadzenia zuzywaja energie tylko wtedy, gdy jest to rzeczywiscie potrzebne
(np. o$wietlenie wyposazone w czujniki ruchu i urzadzenia bez trybu gotowosci);

76.  wzywa panstwa czlonkowskie do zadbania, aby ich systemy nadzorowania rynku byly rygorystyczne
i efektywne, tak aby urzadzenia niezgodne z istniejacymi systemami oznaczeii UE nie wchodzily na rynek
UE;

77.  wzywa do wczesnego wprowadzenia w sektorze transportu oznaczen okreslajacych ,zuzycie energii
na kilometr”, tak by konsumenci mogli wybiera¢ np. miedzy podr6za koleja, samolotem lub samochodem
z pelng $wiadomoscia konsekwencji energetycznych;

78.  ponadto jest zdania, Ze unijny system oznaczania samochodéw nalezy wzmocni¢ przez zastosowanie
Srodkéw na rzecz promocji wprowadzania na rynek pojazdéw o niskiej emisji CO, iflub napedzanych
biowodorem, a takze przez zastosowanie $rodkéw o szerszym zakresie, takich jak wprowadzanie ograniczen
predkosci, doskonalenie systeméw zarzgdzania drogami i ruchem oraz infrastruktury, a takze wspieranie
doskonalenia umiejetno$ci prowadzenia samochodu;

79.  podkresla, ze przed ewentualnym wprowadzeniem systemu bialych certyfikatow nalezy go poddaé
szczegbtowym badaniom; zauwaza, ze istniejg rowniez inne sposoby uzyskania takich samych oszczednosci;

80. uznaje, ze aby wykorzystal potencjal racjonalizacji zuzycia energi, konieczne sg wysokie naklady na
badania i rozwdj na poziomie krajowym i unijnym oraz krytykuje w zwigzku z tym decyzje szeféw panstw
i rzadéw w sprawie ram finansowych 2007-2013 i wynikajaca z nich redukcje nakladéw na siédmy pro-
gram ramowy; uwaza za spraw¢ podstawowa, aby UE dawala przyklad priorytetowego traktowania wydat-
kéw na badania naukowe w dziedzinie efektywnosci energetycznej w ramach siddmego programu ramo-
wego, uwzgledniajac znaczne mozliwosci osiggania zyskow w wyniku racjonalizacji zuzycia energii,
ograniczenia emisji i globalny rynek nowych, oszczednych urzadzen i systeméw, i powstrzymujac ograni-
czanie $rodkéw finansowych siddmego programu ramowego przezanczonych na finansowanie badan
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w sektorze efektywnosci energetycznej, oraz wzywa panstwa czlonkowskie, przemyst i si6dmy program
ramowy do osiggnigcia widocznych sukceséw w tych dziedzinach; uwaza, Ze program ramowy na rzecz
konkurencyjnosci i innowacji musi odgrywac istotng role w promowaniu nowych technologii i ich marke-
tingu;

81.  podkresla, ze wlasciwe europejskie instrumenty finansowe, takie jak fundusze strukturalne, fundusz
spojnosci, programy badain naukowych i rozwoju oraz program na rzecz konkurencyjnosci i innowacji
powinny nadawaé wigkszy priorytet inwestycjom w oszczedno$¢ energii i efektywnos$¢ energetyczng;
wzywa migdzynarodowe instytucje finansowe, takie jak Europejski Bank Inwestycyjny, Europejski Bank
Odbudowy i Rozwoju, Bank Swiatowy, a takze banki panstwowe na szczeblu krajowym, do uwzglednienia
we wszystkich swoich dzialaniach procedur audytu energetycznego, dysponowania wyspecjalizowanymi
departamentami racjonalizacji energii oraz zainicjowania specjalnych systeméw kredytowych dla swoich
inwestycji, np. przyspieszonej renowacji budynkéw lub infrastruktury transportu publicznego, a takze do
ulatwienia dostepu do kapitalu ryzyka inwestycjom efektywnym energetycznie oraz wprowadzenia standar-
dowych ocen ryzyka inwestycji efektywnych energetycznie dla zmniejszenia obcigzen administracyjnych;

82. wzywa do rozszerzenia zasiegu funduszu spdjnosci i objecia nim takich dziedzin jak racjonalizacja
zuzycia energii i promowanie czystej komunikacji miejskiej i systemu transportu publicznego, co ma szcze-
g6lne znaczenie dla nowych paristw czlonkowskich, w ktérych istnieja potencjalnie najwigksze mozliwosci
zaoszczedzenia energii;

83. wzywa Komisje do przyjecia horyzontalnego podejicia przy okreslaniu polityki lub sporzadzaniu
propozycji aktéw prawnych, ktére zapewnitoby kazdorazowe uwzglednienie kryteriéw racjonalnego wyko-
rzystania energii; uwaza, Ze racjonalne wykorzystanie energii powinno réwniez stanowi¢ kryterium na rzecz
przyznania dotacji wspdlnotowych;

84.  uznaje, ze wlasne $rodki Komisji w dziedzinie racjonalizacji zuzycia energii s3 niewspéimierne do
przyjetych przez nig zalozen w tej dziedzinie, ani do pilnej potrzeby podjecia dzialan w tej dziedzinie;
wzywa Przewodniczacego Komisji do zagwarantowania, ze udostepnione zostang wicksze $rodki, tak aby
wlasne $rodki Komisji byly wspotmierne do przyjetych zalozen;

85.  wzywa panstwa czlonkowskie i Komisj¢ do zwigkszenia wspdlpracy migdzynarodowej w dziedzinie
efektywnosci energetycznej w taki sposéb, aby nowe regulacje i standardy nie przyczynily si¢ do fragmenta-
ryzacji globalnego rynku;

86.  uwaza, ze promogja efektywnosci energetycznej w skali $wiatowej jest co najmniej réwnie wazna, jak
dialog z krajami wytwarzajacymi energie; uwaza, ze efektywno$¢ energetyczna musi by¢ uwzgledniona
w polityce zagranicznej UE, zwlaszcza we wspdlpracy w zakresie rozwoju, jak rowniez w ramach dialogéw
z krajami wytwarzajacymi energie i partnerami na rynkach rozwijajacych si¢ (wlaczajac Chiny, Indie
i Brazyli¢), w krajach Europy Wschodniej, batkanskich i $rédziemnomorskich, a takze w krajach Afryki,
Karaibow i Pacyfiku;

87.  wskazuje, Ze obecnie okoto 188 milionéw urzadzen gospodarstwa domowego w Europie ma ponad
10 lat i ze dzigki ich wymianie mozna by zaoszczedzié okolo 50 % zuzywanej przez nie energii; wzywa
w zwigzku z tym Komisje i panstwa czlonkowskie do przyspieszenia wymiany urzadzen za pomoca odpo-
wiednich $rodkéw ekonomicznych, takich jak zachety podatkowe dla producentéw urzadzeri lub akeje pro-
mocyjnych zakupéw;

88. wzywa Komisj¢ do zbadania mozliwosci inteligentnego wuzycia technologii informacyjnych
i komunikacyjnych w celu wzmocnienia efektywnosci energetycznej i materiatowej poprzez dematerializacje,
inteligentne budynki, wymiane $rodkéw transportu itp. oraz do zapewnienia koniecznych ram polityki
w celu wsparcia takich drég rozwoju;

89.  wzywa Komisje do zbadania mozliwosci bardziej wydajnego uzycia energii, jakie stwarza wewnetrzny
rynek energii elektrycznej, poprzez wybdr sposrdd stosowanych w wybranych krajach najlepszych rozwia-
zan w zakresie wydajnej i niskoemisyjnej produkcji energii oraz poprzez jednoczesne rozwazenie, czy sys-
tem krajowych kwot emisyjnych ma sens w sytuacji, gdy roénie skala handlu transgranicznego;

90.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji.
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P6_TA(2006)0244

Sytuacja kobiet romskich w Unii Europejskiej

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sytuacji kobiet romskich w Unii Europejskiej
(2005/2164(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac fakt, Ze UE oraz jej instytucje wielokrotnie wyrazaly obawe, lub nawet najwyzsze zanie-
pokojenie sytuacja Roméw w ogole, a szczegdlnie kobiet romskich, na przyklad w nastepujacych doku-
mentach i dziataniach:

- rezolugji z dnia 28 kwietnia 2005 r. w sprawie sytuacji Roméw w Unii Europejskiej ('),

- sprawozdaniu Europejskiego Centrum Monitoringu Rasizmu i Ksenofobii zatytulowanym ,Kobiety
romskie a dostgp do publicznej opieki zdrowotnej — przekraczanie barier”,

— waznym i niepokojacym raporcie Komisji na temat sytuacji Roméw w rozszerzonej Unii Europej-
skiej, facznie z zawartym w nim szczegélnym podkresleniem aspektu plci w sytuacji Roméw
w Europie (3),

- dzialaniach wspieranych przez Komisje, np. analizie sytuacji kobiet romskich w hiszpanskich wig-
zieniach przeprowadzonej w ramach programu Daphne,

— uwzgledniajac fakt, ze szereg organéw Rady Europy réwniez wyrazilo niezadowolenie z powodu sytua-
cji Roméw i kobiet romskich w Europie, a takze wezwalo decydentéw oraz wladze ustawodawcze do
dzialan na rzecz poprawy niedopuszczalnej sytuacji Roméw oraz kobiet romskich w Europie,
w dokumentach takich jak:

— zalecenie nr 1203/1993 Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy dotyczace Roméw
w Europie, ktdre zwraca miedzy innymi uwage na wazng role edukacji kobiet romskich,

- zalecenie nr 3 (1998) Europejskiej Komisji Rady Europy przeciwko Rasizmowi i Nietolerancji doty-
czace og6lnej polityki w zakresie walki z rasizmem i nietolerancjg wobec Roméw/Cygandw, ktore
podkresla podwdjna dyskryminacje, z jaka spotykajg si¢ kobiety romskie,

- niedawno opublikowany raport Alvaro Gil-Roblesa, Komisarza ds. praw czlowieka Rady Europy
w sprawie sytuacji Roméw, Sinti i koczownikéw w Europie w aspekcie praw czlowieka (2006),

— uwzgledniajgc wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego
Europejski Instytut ds. Rownosci Mezczyzn i Kobiet (COM(2005)0081),

— uwzgledniajac plan dzialan OBWE na rzecz poprawy sytuacji Roméw i Sinti na obszarze dzialan
OBWE (}), ktory podkresla zasadg¢ pelnego uwzglednienia interesow kobiet romskich we wszystkich
sprawach oraz zapewnienia udzialu kobiet romskich we wszystkich aspektach zycia, a takze zasade
wspolpracy miedzy Romami,

— uwzgledniajac Deklaracje Pekinska dotyczaca praw kobiet, ktérej art. 32 méwi, ze panstwa powinny
,zintensyfikowa¢ dzialania na rzecz zapewnienia réwnego korzystania ze wszystkich praw czlowieka
i wolnosci podstawowych przez wszystkie kobiety i dziewczgta, ktdre stajg w obliczu wielu przeszkod
dla ich uwlasnowolnienia i rozwoju” (%),

— uwzgledniajac XXVII Zalecenie Ogélne w sprawie dyskryminacji Roméw, przyjete na 57. sesji Komitetu
ONZ ds. Likwidacji Dyskryminacji Rasowej (2000 r.),

1

() Dz.U. C 45 E z 23.2.2006 r., str. 129.

() Dyrekeja Generalna ds. Zatrudnienia i Spraw Spotecznych, jednostka D3, 2004.

() PC. DEC/566, 2003.

(% Czwarta Swiatowa Konferencja w sprawie Kobiet, Deklaracja Pekifiska i Platforma Dziatania, 1995.

2



C298E[284

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

8.12.2006

Czwartek, 1 czerwca 2006 r.

uwzgledniajgc  dokumentacje zgromadzong przez Europejskie Centrum Praw Roméw wraz
z organizacjami partnerskimi, dostarczong Komitetowi ONZ ds. Eliminacji Dyskryminacji Kobiet, doty-
czacg panstw cztonkowskich oraz krajéw przystepujacych i kandydujgcych, a takze uwzgledniajgc zale-
cenia tego komitetu w zakresie sytuacji kobiet romskich i potrzeby przyjecia pilnych $rodkéw na rzecz
rozwigzania wielorakich problemdw, z jakimi borykaja si¢ kobiety romskie w Europie,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2000/43/WE z dnia 29 czerwca 2000 r. wprowadzajaca w zycie zasade
réwnego traktowania osob bez wzgledu na pochodzenie rasowe lub etniczne ('),

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustalajaca ogélne warunki
ramowe réwnego traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy (%),

uwzgledniajac art. 45 regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Praw Kobiet i Réwnouprawnienia (A6-0148/2006),

majgc na uwadze, ze w Unii Europejskiej ochrona praw czlowieka ma szczegblne znaczenie oraz ze
obecnie kobiety romskie naleza do najbardziej zagrozonych grup i jednostek w panstwach cztonkow-
skich oraz w krajach przystepujacych i kandydujacych,

majac na uwadze, Ze istniejg przypuszczenia, iz na skutek tradycji patriarchalnej wiele kobiet — wlacznie
z kobietami i dziewczetami romskimi — jest pozbawionych pelnej wolnosci wyboru w sprawach doty-
czacych najwazniejszych w ich zyciu decyzji, co uniemozliwia im korzystanie z podstawowych praw
czlowieka,

majac na uwadze, Ze organy decyzyjne oraz ustawodawcze UE przyjely znaczng ilo$¢ aktéw prawnych
oraz opracowaly liczne strategie majace na celu stawienie czola podwdjnej dyskryminacji, jaka jest
dyskryminacja rasowa i dyskryminacja ze wzgledu na ple¢ oraz im polagczonym skutkom,

majac na uwadze, Ze organom decyzyjnym oraz ustawodawczym UE nie udalo si¢ jeszcze zapewni¢
kobietom romskim pelnej i rzeczywistej rownosci oraz wlaczenia ich na réwnych zasadach do spote-
czenstw europejskich, z pelnym poszanowaniem godnosci,

majgc na uwadze, ze kobiety romskie doswiadczaja dyskryminacji o ekstremalnym natezeniu, w tym
dyskryminacji wielokrotnej lub zlozonej, ktorej sile napedowsa stanowig szeroko rozpowszechnione
stereotypy znane jako antycyganskosc,

majac na uwadze wyniki sondazy, ktore pokazujg, ze Srednia dlugo$¢ zycia kobiet romskich jest na
niektorych obszarach geograficznych krotsza niz w przypadku innych kobiet,

majgc na uwadze, ze istnieje obszerna dokumentacja wskazujaca na fakt, ze kobiety romskie sa
w szczeg6lny sposéb wykluczone z systemu opieki zdrowotnej i czesto posiadaja do niego dostep
jedynie w wyjatkowo naglych wypadkach lub w przypadku porodu,

majac na uwadze, ze w ostatnich latach kobiety romskie byly ofiarami skrajnych naruszen praw czlo-
wieka w Europie, a w szczegdlnosci atakéw na ich integralno$é¢ fizyczna, lacznie z przymusows stery-
lizacjg; majac na uwadze, ze cho¢ niektére pafistwa czlonkowskie zado§luczynily tym naruszeniom,
inne nadal musza to uczynic,

majac na uwadze, ze rdznice w poziomie edukacji migdzy kobietami romskimi a pozostalymi kobie-
tami s3 niedopuszczalnie duze (°); majgc na uwadze, ze bardzo wiele dziewczat romskich nie konczy
nawet edukacji na poziomie podstawowym (),

majac na uwadze, ze segregacja rasowa w szkolach oraz uprzedzenia ze strony nauczycieli
i administratoré6w przyczyniaja si¢ do niskiego poziomu oczekiwan rodzicow romskich, szczegdlnie
wobec swoich corek,

majgc na uwadze, ze stopa bezrobocia wéréd dorostych kobiet romskich jest w wielu miejscach wielok-
rotnie wyzsza niz w przypadku innych dorostych kobiet,

Dz.U. L 180 z 19.7.2000 r., str. 22.

Dz.U. L 303 z 2.12.2000 r,, str. 16.

Wedtug raportéw, w Rumunii 3 % kobiet romskich ukoriczyto szkole srednig, w poréwnaniu do 63 % kobiet w ogdle
(Open Society Institute, Badania dotyczgce wybranych programéw edukacyjnych dla Roméw w Europie Srodkowej i Wischodniej,
2002 1.

Raport ,Unikanie pulapki zaleznosci — Romowie w Europie Srodkowej i Wschodniej”, UNDP, Bratystawa 2002.
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L. majgc na uwadze, Ze istotny odsetek kobiet romskich w calej Europie mieszka obecnie w warunkach
zagrazajacych ich zdrowiu, a takze majac na uwadze, ze w wielu miejscach kobiety romskie Zyja
w cigglym zagrozeniu przymusowym przesiedleniem,

M. majac na uwadze, ze kobiety romskie nalezg czesto do ofiar handlu ludzmi w Europie,

N. majgc na uwadze, Ze w ostatnim czasie wszczgto postepowanie przed Europejskim Trybunalem Praw
Czlowieka przeciwko Misji Tymczasowej Administracji Organizacji Narodéw Zjednoczonych w Kosowie
(UNMIK), ktérej zarzucono powazne skrzywdzenie wielu oséb, w tym kobiet i dziewczat romskich (),

1.z zadowoleniem przyjmuje propozycje utworzenia Europejskiego Instytutu ds. Réwnosci Mezczyzn
i Kobiet i wzywa ten instytut do wnikliwej analizy sytuacji kobiet dotknietych wieloraka dyskryminacja,
w tym kobiet romskich;

2. wzywa wladze wszystkich krajow Unii Europejskiej do niezwlocznego zbadania zarzutéw dotyczacych
skrajnych naruszefi praw czlowieka w stosunku do kobiet romskich, do szybkiego ukarania sprawcéw oraz
do zapewnienia ofiarom odpowiedniego odszkodowania, a takze w tym kontekscie wzywa panfistwa czlon-
kowskie do priorytetowego potraktowania Srodkéw majacych na celu zapewnienie lepszej ochrony zdrowia
seksualnego i reprodukcyjnego kobiet, zapobieganie bezprawnej przymusowej sterylizacji oraz wspieranie
planowania rodziny, alternatywnych rozwiazan zastgpujacych przedwczesne malzefistwa oraz edukacje sek-
sualng, do przyjecia Srodkéw proaktywnych w celu wyeliminowania segregacji rasowej na oddzialach poto-
zniczych, do zapewnienia opracowania programéw majacych na celu pomoc romskim ofiarom przemocy
w rodzinie, do zachowania szczegdlnej czujnoéci w odniesieniu do handlu kobietami romskimi, a takze
wzywa Komisje do wspierania inicjatyw rzadowych i spolecznych majacych na celu rozwigzanie tych prob-
leméw, zabezpieczajac jednocze$nie podstawowe prawa czlowicka oséb dotknigtych tymi problemami;

3. wzywa panstwa czlonkowskie do kontroli wdrozenia wszystkich polityk w celu zagwarantowania
uczestnictwa kobiet romskich w przygotowaniu, planowaniu oraz realizacji tych zalozen;

4. wzywa panstwa czlonkowskie do przyjecia w ramach otwartej metody koordynacji minimalnych norm
dla przyjecia szeregu $rodkéw na rzecz zapewnienia réwnego dostepu kobiet i dziewczat na réwnych pra-
wach do wysokiej jakosci edukacji dla wszystkich, w tym do przyjecia prawa pozytywnego nakladajacego
wymog desegregacji szkot oraz okreslenia szczegblowych zalozen planéw majacych na celu likwidacje sytua-
cji, w ktorej edukacja dzieci romskich odbywa si¢ oddzielnie i jest niskiej jakosci;

5. nalega na obowiazkowg nauke czytania i pisania dla dzieci romskich, co musi si¢ sta¢ priorytetem dla
szkol, w ktorych uczg si¢ te dzieci;

6. wzywa panstwa czlonkowskie do poprawienia warunkéw mieszkaniowych Roméw poprzez zawarcie
w przepisach krajowych prawa do odpowiednich warunkéw mieszkaniowych, do likwidacji obecnej luki
w prawie krajowym, polegajacej na braku ochrony oséb przed przymusowym przesiedleniem, do przyjecia,
w porozumieniu z przedstawicielami zainteresowanych spolecznosci, kompleksowych planéw finansowania
poprawy warunkéw zyciowych i mieszkaniowych w rejonach o duzej populacji Roméw oraz do nakazania
wladzom lokalnym natychmiastowego zapewnienia wystarczajacej ilosci wody pitnej, a takze pradu,
wywozu $mieci, transportu publicznego oraz drég;

7. wzywa panstwa czlonkowskie do wspierania zréznicowania spolecznego na osiedlach mieszkanio-

wych;

8. wzywa panstwa czlonkowskie do udostepnienia osiedli dla nieprowadzacych osiadlego trybu zycia
Romow, co zapewni im wystarczajaca wygode i poziom higieny;

9.  zwraca si¢ o odpowiednie przeniesienie, w szczegdlnoSci romskich kobiet uchodzcéw w silnie skazo-
nym olowiem rejonie Kosowskiej Mitrowicy do bezpieczniejszych osiedli; zwraca uwage na tymczasowa
i $wiezo odremontowang siedzibe francuskich sit KFOR w obozie Osterode, ktéra moglaby postuzy¢ jako
tymczasowe rozwigzanie sytuacji; wzywa Rade, Komisje i panstwa czltonkowskie do udostgpnienia odpo-
wiednich $rodkéw finansowych w celu przeniesienia uchodZcéw do ich miejsca pochodzenia; podkresla
potrzebe egzekwowania praw czlowieka przy jednoczesnym kontynuowaniu procesu  stabilizacji
i stowarzyszenia;

(') Patrz informacja prasowa Europejskiego Centrum Praw Roméw pt.: ,Ofiary zatrucia w Kosowie wnosza skarge do
Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka”, 20 lutego 2006 r., na stronie www.errc.org.
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10.  wzywa panstwa czlonkowskie do zapewnienia wszystkim kobietom romskim dostepu do podstawo-
wej 1 prewencyjnej opieki zdrowotnej, a takze pomocy lekarskiej w razie naglych wypadkéw, do opracowa-
nia i wdrozenia polityki majacej na celu zapewnienie nawet najbardziej wykluczonym spotecznosciom pel-
nego dostepu do systemu opieki zdrowotnej, a takze do wprowadzenia szkolen dla pracownikéw stuzby
zdrowia w celu wyeliminowania uprzedze;

11.  wzywa rzady do zagwarantowania, aby réwne traktowanie oraz réwno$¢ szans staly si¢ integralna
czescig polityki zatrudnienia i integracji spotecznej, do zajecia si¢ kwestig bardzo wysokiej stopy bezrobocia
wsrod kobiet romskich, a w szczegélnosci do poruszenia kwestii przeszkod zwigzanych z bezposrednia
dyskryminacja w procedurach przyjmowania do pracy;

12.  wzywa do przyjecia koncepgji ,pozytywnych zobowiazan”, zgodnie z ktéra jednostki pafistwowe
i niepafistwowe zobowigzane sg przez prawo do zapewnienia, aby kobiety romskie reprezentowane byly
w spos6b proporcjonalny do ich liczby w danej spotecznosci lokalnej;

13.  wzywa rzady do przeprowadzenia analizy utrudniefi przy samozatrudnieniu kobiet romskich oraz do
stworzenia programéw majacych na celu umozliwienie kobietom romskim prowadzacym wiasng dziatalno$é
gospodarczg tatwo dostepnej, szybkiej i niedrogiej rejestracji, do stworzenia mozliwosci uzyskania kredyt6w,
w tym mikrokredytéw, na finansowanie dzialalnosci przez kobiety romskie, a takze wzywa Komisje do
wspierania tych dzialan poprzez odpowiednie mechanizmy finansowania;

14.  zaleca, aby panistwa cztonkowskie i Komisja wspieraly modele przedsi¢biorczosci spolecznej, w szcze-
g6lnosci w odniesieniu do kobiet romskich;

15.  wzywa Komisj¢ i Parlament, w kontekscie réznych funduszy, do potraktowania poprawy mozliwosci
dzialania i uwlasnowolnienia kobiet oraz organizacji romskich w zakresie edukacji, zatrudnienia, przywodz-
twa oraz uczestnictwa w zyciu politycznym jako celu horyzontalnego;

16.  wzywa Komisje do wspierania, poprzez liczne odpowiednie mechanizmy finansowe, dzialaii skiero-
wanych szczegdlnie do kobiet romskich oraz do kontroli zasad przyznawania Srodkéw finansowych w taki
sposéb, aby szczegdlnie uwzgledni¢ wlaczenie kobiet romskich, a takze wzywa parnistwa czlonkowskie do
stosowania podobnych praktyk na poziomie instytucji krajowych, regionalnych i lokalnych;

17.  zaleca, aby Komisja wszczela postepowanie sadowe i w koncu wprowadzita odstraszajace kary finan-
sowe dla wszystkich panstw czlonkowskich, ktére nie dokonaly jeszcze transpozycji dyrektyw w sprawie
zakazu dyskryminacji (') do prawa krajowego lub nie wprowadzily ich w pelni w zycie w odniesieniu do
kobiet romskich, oraz aby monitorowala wykonywanie orzeczen Trybunalu Sprawiedliwo$ci Wspdlnot
Europejskich w sprawach o naruszenie prawa wspélnotowego;

18.  wzywa instytucje UE do potraktowania sytuacji kobiet romskich w krajach kandydujacych, wlacznie
z ich sytuacja w tych krajach kandydujgcych, ktérych kwestie Roméw tradycyjnie i bezposrednio nie doty-
cza, jako kluczowego kryterium w ocenie ich gotowosci do przystapienia do Unii Europejskiej;

19.  zaleca, aby panstwa czlonkowskie w pelni wykorzystaly procesy dotyczace stosowanej polityki, takie
jak otwarta metoda koordynacji, w celu opracowania i wdrozenia polityki zapewniajacej pelng réwnosé
kobiet romskich w praktyce;

20. wzywa instytucje UE do przejecia wiodgcej roli w zachgcaniu rzadéw do gromadzenia i publikowania
danych dotyczacych sytuacji mezczyzn i kobiet romskich w podziale na ple¢ i pochodzenie etniczne w celu
okre$lenia postgpu w dziedzinie edukacji, warunkéw mieszkaniowych, zatrudnienia, opieki zdrowotnej i w
innych sektorach; uwaza, ze UE powinna wezwal rzady do uswiadomienia w wigkszym stopniu pracowni-
kom administracji pafnstwowej oraz opinii publicznej faktu, ze dane dotyczace pochodzenia etnicznego
mogg by¢ gromadzone bez ryzyka identyfikacji poszczegdlnych oséb i ze powinna zachecic rzady do wyko-
rzystywania wszelkich dostepnych bezpiecznych i innowacyjnych metodologii;

21.  przypomina, ze podejScie horyzontalne umozliwia udzielanie co roku wsparcia dla organizacji
dorocznego forum kobiet romskich mieszkajacych w Unii Europejskiej;

(') tacznie z dyrektywami przyjetymi na podstawie art. 13 TWE w wersji zmienionej przez Traktat z Amsterdamu,
a takze zwigzanymi z nimi dyrektywami okrelajacymi zakres i wymiar zakazu dyskryminacji kobiet na mocy
prawa UE.
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22, wzywa Europejskie Centrum Monitoringu Rasizmu i Ksenofobii do przeprowadzenia serii badan nad
rolg mediéw w podsycaniu niecheci wobec Roméw, a w szczegdlnosci w rozpowszechnianiu krzywdzacego
stereotypu kobiet romskich;

23.  pilnie wzywa do szerokiej konsultacji z kobietami romskimi przy tworzeniu kazdego programu oraz
projektu podejmowanego przez instytucje UE lub panstwa czlonkowskie, ktére moga mie¢ wplyw na te
kobiety, oraz do podjecia z mysla o nich konstruktywnych dzialan;

24.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz rza-
dom i parlamentom panstw czlonkowskich, a takze pafistw przystepujacych i kandydujacych.

P6_TA(2006)0245

Sytuacja kobiet w konfliktach zbrojnych i ich rola w odbudowie i procesie demo-
kratycznym w krajach po zakoniczeniu konfliktu

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sytuacji kobiet w konfliktach zbrojnych i ich roli
w odbudowie i procesie demokratycznym w krajach po zakonczeniu konfliktu (2005/2215(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc rezolucj¢ Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych (ONZ) 1325(2000)
w sprawie wspierania pokoju i bezpieczenstwa przez kobiety z dnia 31 pazdziernika 2000 r., (zwang
dalej rezolucjag RB ONZ) stwierdzajacg, ze kobiety powinny by¢ traktowane na réwni z mezczyznami
w czynieniu wysitkéw w celu utrzymania i wspierania pokoju i bezpieczenistwa oraz, ze powinny one
w pelni wspéldziataé w tym zakresie,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 30 listopada 2000 r. w sprawie udzialu kobiet w pokojowym rozwig-
zywaniu konfliktéw (1),

— uwzgledniajac Powszechng Deklaracje Praw Cztowieka ONZ, z dnia 10 grudnia 1948 r., a takze Dekla-
racje Wiedeniska i Program Dzialaii uchwalone na Swiatowej Konferencji Praw Czlowieka, ktéra odbyla
si¢ w dniach 14-25 czerwca 1993 r.,

— uwzgledniajgc Biuletyn Sekretarza Generalnego ONZ dotyczacy specjalnych $rodkéw ochrony przed
wyzyskiem i wykorzystywaniem seksualnym (ST/SGB/2003/13),

— uwzgledniajgc deklaracje ONZ o eliminacji przemocy wobec kobiet, z dnia 20 grudnia 1993 r. (?), oraz
konwencje ONZ o prawach dziecka, z dnia 20 listopada 1989 r,

— uwzgledniajac Konwencje w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet (CEDAW) z dnia
18 grudnia 1979 r. oraz jej protokét dodatkowy,

— uwzgledniajac konwencje ONZ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludz-
kiego lub ponizajacego traktowania albo karania, z dnia 10 grudnia 1984 r., deklaracje ONZ o ochronie
kobiet i dzieci na wypadek zagrozenia i w czasie konfliktu zbrojnego, z dnia 14 grudnia 1974 r. (%), a w
szczegblnosci jej ustep 4, na mocy ktérego nalezy przyjaé skuteczne $rodki zakazujace przesladowania,
torturowania, stosowania przemocy i ponizajacego traktowania wobec kobiet,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ 1265(1999) w sprawie ochrony ludnosci cywilnej
w czasie konfliktéw zbrojnych, z dnia 17 wrze$nia 1999 r., a w szczegdlnosci jej ustep 14, na mocy
ktorego personel ONZ, zaangazowany w dzialania majagce na celu przywrdcenie, utrzymanie
i umocnienie pokoju przechodzi stosowne szkolenie, zwlaszcza w zakresie praw czlowieka, wraz
z przepisami dotyczacymi szczegdlnych kwestii dotyczacych plci,

1

() Dz.U. C 228 z 13.08.2001 r., str. 186.
(® Rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego ONZ 48/104.
(®) Rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego ONZ 3318 (XXIX).
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— uwzgledniajac rezolucje ONZ w sprawie udzialu kobiet w umacnianiu pokoju i bezpieczefistwa mig-

dzynarodowego, z dnia 15 grudnia 1975 r. (), Deklaracj¢ ONZ w sprawie udziatu kobiet w dziataniach
na rzecz pokoju i wspélpracy miedzynarodowej, z dnia 3 grudnia 1982 r.(}), a w szczegdlnosci jej
ustep 12, dotyczacy konkretnych $rodkéw, jakie nalezy przyjaé w celu zwigkszenia udzialu kobiet
w dzialaniach na rzecz pokoju,

uwzgledniajagc Deklaracje Pekiriskg i Platforme Dziatania, ustanowiong podczas Czwartej Swiatowej
Konferencji w sprawie Kobiet, ktora odbyla sic w dniach 4-15 wrzesnia 1995 1., a w szczegdlnosci
sekcje E dotyczacy kobiet i konfliktéw zbrojnych oraz dokument przyjety na sesji specjalnej Organizacji
Narod6éw Zjednoczonych Pekin +5 i Pekin +10 w sprawie dalszych dzialan i inicjatyw majacych na celu
wdrozenie Deklaracji Pekiniskiej i Platformy Dzialania, ktora odbyla si¢ w dniach 5-9 czerwca 2000 r.,
a w szczegblnosci jej ust. 13 dotyczgcy przeszkdd w zakresie jednakowego udziatu kobiet w dziataniach
na rzecz przywrocenia pokoju, a takze jej ust. 124 dotyczacy jednakowego uczestnictwa mezczyzn
i kobiet w misjach na rzecz utrzymania pokoju i negocjacjach pokojowych,

uwzgledniajac Statut Rzymski ustanawiajacy Miedzynarodowy Trybunat Karny, przyjety w dniu 17 lipca
1998 1., a w szczegdlnosci art. 7 i 8, ktére kwalifikuja gwalt, niewole seksualng, przymusowa ciaze,
przymusows sterylizacje i wszelkie inne formy przemocy seksualnej jako zbrodnie przeciwko ludzkosci
i zbrodnie wojenne, utozsamiajgc je rowniez z forma tortur i cigzka zbrodnig wojenna niezaleznie od
tego, czy czynéw tych dokonuje si¢ w sposdb systematyczny, czy tez nie, podczas konfliktéw miedzy-
narodowych czy konfliktéw wewnetrznych,

uwzgledniajac konwencje genewskie z 1949 r. i ich protokoly dodatkowe z 1977 r., na mocy ktérych
kobiety s3 chronione przed gwattem i wszelkimi innymi formami przemocy seksualnej,

uwzgledniajac rezolucje 1385 (2004) i zalecenie 1665 (2004) Zgromadzenia Parlamentarnego Rady
Europy w sprawie ,Zapobiegania i regulacji konfliktéw: rola kobiet”, przyjete dnia 23 czerwca 2004 r.,

uwzgledniajac rezolucje przyjeta podczas 5 Europejskiej Konferencji Ministerialnej w sprawie Réwnosci
Kobiet i Mezczyzn, ktéra odbyla si¢ w dniach 22-23 stycznia 2003 r. w Skopje, zatytulowang ,Rola
kobiet i me¢zczyzn w zapobieganiu konfliktom, budowie pokoju oraz procesach demokratycznych po
zakonczeniu konfliktu — aspekty plci (gender perspective)”,

uwzgledniajagc deklaracje ,Réwnos¢ plci: podstawowa kwestia w zmieniajacych sie spoleczenstwach”
i zwiazany z nig program dzialania, przyjete podczas wyzej wymienionej 5 Europejskiej Konferencji
Ministerialnej,

uwzgledniajac decyzje Rady Ministerialnej OBWE nr 14/04 z dnia 7 grudnia 2004 r. w Sofii w sprawie
programu dzialania OBWE w 2004 r. dotyczacego wspierania réwnosci pici,

uwzgledniajac decyzje nr 14/05 Rady Ministerialnej OBWE z dnia 6 grudnia 2005 r. w Lubljanie
w sprawie udzialu kobiet w zapobieganiu konfliktom, zarzadzaniu kryzysami i odbudowie po konflik-
cie,

uwzgledniajgc  zalecenie Komitetu Ministrow Rady Europy 5(2002) dla panstw czlonkowskich
w sprawie ochrony kobiet przed przemocy, w odniesieniu do przemocy podczas konfliktéw zbrojnych
i na obszarach wczesniej dotknietych konfliktami zbrojnymi,

uwzgledniajac ,dokument operacyjny” Rady w sprawie wdrozenia rezolucji RB ONZ nr 1325(2000)
w kontekscie Europejskiej Polityki Bezpieczenstwa i Obrony (EPBiO), w brzmieniu przyjetym
w listopadzie 2005 .,

uwzgledniajac art. 45 regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Praw Kobiet i Réwnouprawnienia oraz opini¢ Komisji Spraw
Zagranicznych oraz Komisji Rozwoju (A6-0159/2006),

(') Rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego ONZ 3519 (XXX).
() Rezolucja Zgromadzenia Ogélnego ONZ 37/63.
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A. majac na uwadze, ze w czasie konfliktu kobiety, jako ludno$¢ cywilna, sg tak s3 tak samo jak dzieci
i starcy ofiarami wielu aktéw przemocy, w tym na tle seksualnym,

B. majgc na uwadze, Ze przemoc wobec kobiet w czasie konfliktéw zbrojnych pocigga za soba nie tylko
cierpienie fizyczne iflub seksualne, ale réwniez narusza ich prawa gospodarcze, spoteczne i kulturalne,

C. majagc na uwadze, ze najglebsze przyczyny faktu, iz kobiety sa szczegélnie narazone na przemoc
w czasie konfliktéw, wynikaja czgsto z powszechnego spolecznego niedoceniania kobiet i z ograniczo-
nego dostepu do edukacji i zatrudnienia, i ze w zwigzku z tym emancypacja kobiet jest warunkiem
koniecznym do zwalczania przemocy zwigzanej z plcia w czasie konfliktéw zbrojnych,

D. majac na uwadze, ze gwalty i przeSladowania seksualne wykorzystuje si¢ jako narzedzie walki w celu
ponizania i psychologicznego tamania przeciwnika, a przy tym ofiary tych praktyk s3 czesto napigtno-
wane, odrzucane, maltretowane czy wrecz zabijane przez wilasng wspélnote, ktéra chce w ten sposéb
odzyskaé swoj honor,

™

podkreslajac fakt, iz historia pokazala, iz wywolywanie wojen zdaje si¢ by¢ aktywnoscig zdecydowanie
zdominowang przez mezczyzn, oraz ze w zwigzku z tym uzasadnione jest oczekiwanie, ze szczegdlne
umiejetnosci kobiet do prowadzenia dialogu i do sprzeciwiania si¢ przemocy moga przyczyni¢ sie
w sposéb bardzo pozytywny do zapobiegania konfliktom i ich zarzadzania w sposéb pokojowy,

F. majgc na uwadze, ze w okresie konfliktu kobiety napotykaja trudnosci w dostepie do opieki zdrowotnej
w zakresie rozrodczosci, jakiej wymaga natura kobieca, jak antykoncepcja, leczenie choréb przenoszo-
nych drogg plciows, opieka podczas ciazy oraz jej przerywanie, jezeli kobieta tego sobie zyczy, pordd,
opieka poporodowa oraz podczas menopauzy,

G. majac na uwadze, ze dobrowolne lub wymuszone praktyki seksualne, bez mozliwosci zabezpieczenia
si¢ przez kobietg, mogg sprzyjal rozprzestrzenianiu si¢ choréb przekazywanych drogg plciows, jak
wirus HIV, oraz ze konflikty i obozy oséb wysiedlonych s3 pod tym wzgledem krytycznymi okresami
i miejscami,

H. majac na uwadze, ze kobiety wykorzystywane seksualnie w okresie konfliktu rzadko maja dostep do
ochrony, wsparcia psychologicznego, opieki lekarskiej i Srodkéw prawnych, ktére pomoglyby im prze-
zwycigzy¢ cierpienie i umozliwilyby ukaranie ich oprawcéw,

—

majac na uwadze, Ze przemoc malzefiska, wystepujaca w kazdej sytuacji konfliktowej, nie maleje po
zakonczeniu konfliktu, gdy walczacy powracajg do doméw,

J.  majac na uwadze, Ze pragnace pokoju kobiety na calym $wiecie wykorzystaly sie¢ stowarzyszen, aby
wybudowaé pomost migdzy walczacymi stronami oraz domagaé si¢ sprawiedliwosci dla ich zaginio-
nych najblizszych,

K. majgc na uwadze, ze pokojowe ruchy kobiece nie zawsze $wiadomie wpisuja si¢ w perspektywe zmiany
zasad i stosunkéw spolecznych okreslajacych relacje wiladzy zachodzace miedzy mezczyznami
a kobietami,

L. majgc na uwadze, ze obecno$¢ kobiet przy stolach negocjacyjnych oraz w ramach aktywnych rél
w pokojowych procesach przejsciowych stanowi niezbedny lecz niewystarczajacy krok w kierunku
demokracji oraz ze kobiety te potrzebuja pomocy i wsparcia w tego rodzaju procesie rozwoju politycz-
nego,

M. majac na uwadze, ze kilka wyjatkowych kobiet przeszto z opozydji politycznej na najwyzsze stanowiska
panstwowe, jak Hélene Sirleaf w Liberii i Michelle Bachelet w Chile, lecz przypadki te sa nadal zbyt
rzadkie,

N. majac na uwadze, ze komisje na rzecz prawdy i pojednania ulatwiaja proces pojednawczy
w spoleczenistwach po zakonczeniu konfliktu, lecz uczestnictwo w nich kobiet jest ciagle zbyt niskie,

O. majac na uwadze, Ze inicjatywy podjete przez niektdre kraje lub organizacje miedzynarodowe w celu
wlaczenia problematyki plci do gléwnego nurtu polityki powinny zostal przyjete z zadowoleniem
i stuzy¢ jako przyklady dobrych praktyk,

P. majac na uwadze, ze kobiety zawsze walczyly i dzialaly w ruchach oporu, lecz ze w dzisiejszych cza-
sach naleza oficjalnie do sit zbrojnych wielu panstw w imi¢ réwnosci kobiet i mezczyzn,
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Q. majgc na uwadze, ze zjawisko kamikaze jest stosunkowo nowe, ograniczone i zlokalizowane w krajach
o tradycjach islamskich, oraz ze niewicle kobiet zostaje kamikaze,

R. majgc na uwadze, Ze cz¢sto beznadziejna sytuacja, w jakiej znajduja si¢ te kobiety pod wzgledem
politycznym, osobistym i spolecznym jest czynnikiem decydujacym o ich zaangazowaniu,

S. majac na uwadze, ze dzisiejszy fundamentalizm gloryfikuje meczefistwo, na co narazone sg kobiety
uczestniczace w ruchu oporu i walczgce na rzecz réwnosci spolecznej,

T. majac na uwadze, Ze medialne naglo$nienie tego zjawiska zwigksza atrakcyjno$¢ popehnienia ataku
samobojczego wéréd milodych ludzi o kruchej psychice, ze wzgledu na chwale, jaka po ich $mierci

splywa na rodzing,

1. podkresla potrzebe uwzglednienia aspektu plci jako gléwnego elementu badan nad pokojem, zapobie-
gania konfliktom i rozwigzywania ich, operacji pokojowych, odnowy i odbudowy po zakonczeniu konfliktu,
a takze w celu zapewnienia obecnosci kwestii plci w programach terenowych;

Kobiety jako ofiary wojny

2. przypomina znaczenie dostgpu do ustug opieki zdrowotnej z zakresu poloznictwa w obozach dla
uchodZcéw, zaréwno w czasie konfliktéw, jak i po ich zakonczeniu — ustug, bez ktérych wskazniki $mier-
telnosci wéroéd matek i dzieci podnoszg si¢ wraz z szerzeniem si¢ choréb przenoszonych drogg plciows;
podkresla, Ze przemoc malzeniska, prostytucja i gwalty powszechne w takich okolicznosciach zwigkszaja
priorytet, jaki nalezy nadaé tym uslugom, lgcznie z konieczno$cia umozliwienia kobietom rodzenia
w warunkach szpitalnych bez potrzeby uzyskania uprzedniej zgody mezczyzny nalezacego do rodziny lub
umozliwienia przerwania niechcianej cigzy i dostepu do pomocy psychologa; podkresla potrzebe zagwaran-
towania wszystkim kobietom i dziewczynkom, ktére sa ofiarami gwaltéw, natychmiastowego dostgpu do
antykoncepcji doraznej (postkoitalnej); uwaza, ze dzialania majace na celu zapewnienie poszanowania praw
seksualnych i reprodukcyjnych pomoze zmniejszy¢ liczbe aktéw przemocy seksualnej popelnianych
w sytuacjach konfliktowych;

3. podkresla, ze wszystkie panstwa zobowigzane sg do polozenia kresu bezkarnosci i do pociagniecia do
odpowiedzialno$ci wszystkich odpowiedzialnych za ludobdjstwo, zbrodnie przeciw ludzkosci, zbrodnie
wojenne, w tym zwigzane z przemocg na tle seksualnym wzgledem kobiet oraz dziewczat, jak gwalt, nie-
wolnictwo seksualne, przymusowa prostytucja, wymuszona cigza, wymuszona sterylizacja oraz wszelkie
podobne formy przemocy seksualnej oraz podkresla obowiazek uznania tych czynéw i potepienia ich jako
zbrodnie przeciwko ludzkosci i zbrodnie wojenne i w zwigzku z tym zwraca uwage na potrzebe wylgczenia
ich, o ile to mozliwe, z zakresu postanowien o amnestii;

4. domaga si¢, aby kobiety bedgce ofiarami napasci i przemocy podczas konfliktéw mogly wnies¢ skarge
do sadéw migdzynarodowych w warunkach zapewniajacych poszanowanie ich godnosci i ochrone ze strony
sadu przed gwaltowng agresja i urazom psychologicznym, jakim moglyby ulec w czasie przestuchan nie
uwzgledniajacych w Zadnej mierze kwestii szoku emocjonalnego; domaga si¢ dla nich zado$¢uczynienia,
zaréwno na gruncie cywilnym jak i karnym, oraz wprowadzenia programéw wsparcia, aby poméc im
w reintegracji gospodarczej, spotecznej i psychologicznej;

5. uwaza za niezwykle wazne zaprzestanie wykorzystywania dzieci-zolnierzy w konfliktach, w tym dzie-
wezynek, ktore do§wiadczaja tam prawdziwej niewoli seksualnej; nalega, aby wprowadzono dla dzieci dlu-
gookresowe programy reintegracji psychologicznej, spolecznej, edukacyjnej i ekonomicznej;

6.  potepia przemoc wobec kobiet w kazdych okoliczno$ciach, ale zada zerowej tolerancji wobec seksual-
nego wykorzystywania dzieci, mlodych dziewczat i kobiet podczas konfliktéw zbrojnych i w obozach dla
uchodzcéw; domaga si¢ stosowania surowych sankcji, zaréwno administracyjnych jak i karnych, wobec
personelu humanitarnego, przedstawicieli instytucji migdzynarodowych, sit pokojowych oraz dyplomatéw,
ktérzy sig tego dopuszczaja;

7. wyraza zyczenie, aby w ramach interdyscyplinarnych programéw udostepniono Srodki na zajecie sie
problemem przemocy domowej, ktéra wyraznie narasta w okresie nast¢pujacym po rozwiazaniu konfliktu
z powodu ogdlnej brutalizacji zycia, poczucia zagrozenia fizycznego i gospodarczego oraz urazéw psycho-
logicznych, jakim ulegli réwniez mezczyZni; stwierdza, ze przemoc domowa w okresie nastgpujacym po
rozwigzaniu konfliktu jest tematem zaniedbywanym, do ktérego przywiazuje si¢ niewielkg wage;
a przeciez problem ten utrwala hierarchi¢ plci ustalong jeszcze przed rozpoczeciem konfliktu i nasila
urazy psychologiczne, jakim ulegaja kobiety padajace ofiara przemocy (seksualnej);
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8.  podkresla wielkie zaniepokojenie z powodu duzej liczby kobiet i dzieci wsrdd uchodZcow
i przesiedlonych zarejestrowanych przez instytucje miedzynarodowe na skutek konfliktéw zbrojnych
i wojen domowych;

9. podkresla specjalne potrzeby kobiet i dziewczat odnos$nie odminowywania oraz podkresla fakt, ze
mimo iz miny przeciwpiechotne mogly by¢ stosowane podczas operacji wojskowych to ich ofiarami padaly
najczesciej kobiety, dzieci i zwykli cywile, ktorzy gingli lub tracili mozliwo$¢ utrzymania si¢ w wyniku
doznanych okaleczen; ponownie stwierdza, ze UE musi promowal przestrzeganie Konwencji Ottawskiej
w sprawie zakazu uzycia, skladowania, produkgji i przekazywania min przeciwpiechotnych oraz ich zni-
szczenia, zwlaszcza w Afryce, ale réwniez w Europie i innych krajach; wzywa UE do nasilenia staran
w celu oczyszczenia obszaréw pokonfliktowych z min, oraz do zapewnienia leczenia i rehabilitacji ofiar
oraz odzyskania zaminowanych gruntéw tak, aby ludno$¢ mogla na nich znéw bezpiecznie mieszkaé
i pracowac;

Kobiety jako twdrczynie pokoju

10.  podkresla pozytywna role, jaka kobiety odgrywaja w rozwiazywaniu konfliktéw i zwraca si¢ do
Komisji i paristw czlonkowskich o zagwarantowanie odpowiedniej pomocy technicznej i finansowej w celu
wsparcia programéw umozliwiajacych kobietom pelny udzial w prowadzeniu negocjacji pokojowych
i zwickszajacych udzial kobiet w spoleczefistwie obywatelskim jako takim;

11.  podkresla pozytywna role kobiet podczas odbudowy po zakofczeniu konfliktu, a zwlaszcza
w programach rozbrojenia, demobilizacji i reintegracji (DDR), szczeg6lnie kiedy takie programy sa skiero-
wane do dzieci-zolnierzy; wzywa panstwa czlonkowskie do zapewnienia pelnego udzialu kobiet
w programach DDR a szczeg6lnie do przystosowania tych programéw do reintegracji dzieci-zohierzy;

12.  zdecydowanie popiera apel poteznej koalicji organizacji kobiecych z Kosowa z dnia 8 marca 2006 r.
na rzecz wilaczenia kobiet do siedmioosobowej migdzynarodowej grupy negocjujacej przyszly status
regionu; ubolewa, ze jak dotad apel nie zostal wystuchany;

13.  nalega, aby kobiece ruchy na rzecz pokoju i organizacje kobiece byly wspierane po zakoficzeniu
konfliktu $§rodkami pedagogicznymi, politycznymi, finansowymi i prawnymi, aby doprowadzi¢ do powsta-
nia spoleczefistwa demokratycznego dbajacego o prawa kobiet, a takze o réwnouprawnienie w reformach
konstytucyjnych, legislacyjnych i politycznych; z zadowoleniem przyjmuje rézne inicjatywy miedzynaro-
dowe, ktére obejmujg dzialania w tym kierunku, takie jak inicjatywa Australii w Papui-Nowej Gwinei lub
inicjatywa Norwegii na Sri Lance;

14.  z zadowoleniem przyjmuje rozne inicjatywy dotyczace stworzenia wskaZnikoéw szybkiego ostrzegania
i nadzoru nad konfliktami uwzgledniajace szczegdlne whasciwosci plci, takie jak Fundusz Rozwoju na rzecz
kobiet (UNIFEM), Rady Europy, Szwajcarskiej Fundacji na Rzecz Pokoju, organizacji International Alert
i Forum w sprawie Wczesnego Ostrzegania i Szybkiego Reagowania;

15.  z zadowoleniem przyjmuje, Ze Rada zajela si¢ w 2005 r. wykonaniem rezolucji RB ONZ 1325(2000)
w ramach europejskiej polityki bezpieczenistwa i obrony (EPBiO), odnoszac si¢ réwniez do wlaczania prob-
lematyki plci do gléwnego nurtu polityki, i zwraca si¢ do Rady, aby nie zaniechala wlaczenia doradcéw ds.
praw czlowieka i réwnosci kobiet i mezczyzn do sit cywilnych zajmujacych si¢ utrzymywaniem pokoju,
ktérymi kieruje Unia Europejska, oraz zapewnila szkolenie w zakresie problematyki plci;

16.  ponawia wezwanie do skutecznej kontroli parlamentarnej EPBiO;

17.  podkresla, ze istotne jest stosowanie i dalsze opracowywanie ogdlnych norm postgpowania
w dzialaniach prowadzonych w ramach EPBIiO, przy zwrdceniu odpowiedniej uwagi na zgodno$¢ tych
zasad z zasadami rzadzacymi innymi obszarami dzialalno$ci prowadzonej przez UE w krajach trzecich, jak
réwniez wytycznych dotyczacych ochrony ludnosci cywilnej w prowadzonych przez UE dzialaniach
w zakresie zarzadzania kryzysowego;

18.  z wielkim zadowoleniem przyjmuje ,dokument operacyjny” Rady przyjety w listopadzie 2005 r.
w sprawie wdrozenia rezolucji RB ONZ nr 1325(2000) w kontekscie EPBiO;

19.  wzywa UE do wspierania dzialan majacych na celu znaczne zwigkszenie liczby kobiet na wszystkich
szczeblach misji EPBiO, w szczegdlnosci do zachecania kobiet do kandydowania i do zglaszania si¢ na
stanowiska oficerskie w wojsku, policji i dyplomacji w misjach EPBiO na jak najwczesniejszym etapie pla-
nowania tych misji;
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20.  wyraza przekonanie, ze podczas planowania misji w ramach EPBIO nalezy wzig¢ pod uwage wiacze-
nie lokalnych organizacji kobiecych w proces pokojowy, aby wykorzysta¢ swoisty wklad, jaki moga one
wnie$¢ oraz uznaé szczegdlny sposéb, w jaki kobiety sg dotknigte przez konflikt;

21.  zacheca UE do zwrdcenia wigkszej uwagi na obecno$¢, przygotowanie, szkolenie i wyposazenie poli-
cji, ktora bierze udzial w misjach wojskowych, gdyz oddzialy policji stanowig podstawowy czynnik gwaran-
tujgcy bezpieczefistwo ludnosci cywilnej, zwlaszcza kobiet i dzieci;

22.  wyraza zadowolenie z faktu, ze nowe misje pokojowe utworzone przez ONZ od 2000 r., obejmuja
doradcéw ds. réwnosci plci oraz ze, w 2003 r., takie stanowisko zostalo utworzone w ramach Departa-
mentu Operacji Pokojowych;

23.  wnosi, 0 to aby nie zapomina¢ o odwaznych kobietach, ktére wybraly pokojowe formy oporu i ktére
zaplacily za ten opor, lub placg w dalszym ciggu przebywajac w wigzieniu, areszcie domowym, lub tez jako
ofiary porwania;

24.  podkresla konieczno$¢ zwigkszenia roli kobiet w procesie podejmowania decyzji politycznych pod-
czas odbudowy pafstwa, a takze zwigkszenia ich obecnosci politycznej przy stole negocjacyjnym; wspiera
w tym kontekscie rezolucje RB ONZ 1325(2000) oraz swoja powyzsza rezolucje z dnia 30 listopada
2000 r.;

25. uwaza za konieczne promowanie zwigkszonego udziatu i obecnosci kobiet w mediach i platformach
opinii publicznej, dzigki ktérym kobiety moga wyraza¢ swoja opinig;

26.  z zadowoleniem przyjmuje wsparcie, jakiego Komisja udziela przeprowadzaniu wolnych wyboréw
w krajach po zakonczeniu konfliktu oraz gratuluje udzialu kobiet w tych ramach wyboréw;
z zadowoleniem przyjmuje réwniez fakt, ze kobiety zostaly wyznaczone, aby sta¢ na czele niektérych
misji wyborczych oraz pilnie wzywa do dalszego zwigkszania liczby kobiet wirdd przewodniczacych misji
wyborczych;

27.  podkresla ciggly obecnos¢ dyskryminacji wobec kobiet zwigzanej z dostepem do kapitalu i Srodkow
takich jak zywnos¢ i edukacja, do technologii informatycznej, a takze do opieki zdrowotnej i innych $wiad-
czen spolecznych oraz uwaza, ze zaangazowanie kobiet w dzialalno$¢ gospodarczg, zaréwno na terenach
wiejskich, jak i miejskich, ma kluczowe znaczenie dla wspierania ich pozycji spoleczno-ekonomicznej
w spoleczenstwie po zakonczeniu konfliktu; podkresla pozytywna role, jaka odgrywa mikrokredyt we
wzmocnieniu pozycji kobiet i wzywa wspolnote miedzynarodowa do przedsiewzigcia krokéw majacych na
celu zachecenie do wykorzystywania go w krajach odbudowujacych si¢ po zakonczeniu konfliktu;

Kobiety oraz wojna

28.  potepia uzasadnianie meczenstwa, ktéra godzi obecnie w mlodych ludzi, w tym milode kobiety;
wyraza przekonanie, ze wzywanie do ataku samobdjczego (kamikadze) prowadzi do zacierania granic
pomiedzy zarliwoscig religijng, rozpaczliwym oporem wobec okupacji lub niesprawiedliwosci a osigganiem
celow tego typu dziatan, ktérymi sa niewinne ofiary cywilne;

29. zwraca uwage na problem kobiet kamikaze i podkresla, ze gwalt jako narzedzie walki dotyczy
wszystkich kobiet bez wzgledu na réznice etniczne, religijne i ideologiczne; przypomina, ze kobiety padajace
ofiarami gwaltu sg napigtnowane i wykluczane spolecznie, a nawet zabijane;

30. wyraza zadowolenie z faktu, Ze zjawisko to, jego rozpowszechnianie i manipulowanie nim przez
media jest obecnie ujawniane przez niektére wiladze islamskie, w imi¢ samego Koranu, ktéry propaguje
szacunek dla zycia;

31.  wzywa do zbadania politycznych, spolecznych lub kulturowych przyczyn atakéw samobéjczych
popehianych w duchu zemsty rodowej i wzywa usilnie spoteczno$¢ miedzynarodows do dzialai na rzecz
przestrzegania prawa miedzynarodowego oraz do dazenia do przywrdcenia pokoju, wszedzie tam gdzie
kobiety zostaly lub moga zostaé zwerbowane do popelnienia atakéw samobdjczych;
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Zalecenia

32.  wspiera wszystkie zalecenia, ktére poczawszy od wyzej wymienionej rezolucji RB ONZ 1325(2000),
zmierzaly do poprawy losu kobiet podczas konfliktéw i wzywa Rade i Komisje do wlaczenia i wdrozenia
swoich zalecefi, a w szczegdlnosci tych zawartych w wyzej wymienionej rezolucji z dnia 30 listopada
2000 r., bezzwlocznie do wszystkich swoich polityk;

33.  stwierdza, ze pomimo rezolucji, apeli i zalecen r6znych instytucji migdzynarodowych i europejskich,
kobiety wcigz nie majg pelnego udzialu w zapobieganiu konfliktom, rozwiazywaniu konfliktu, w operacjach
utrzymania i przywracaniu pokoju; zauwaza zatem, Ze problem nie polega na formulowaniu nowych zale-
cefl, i zwraca si¢ o przedstawienie konkretnego programu dzialan, wskazujacego kierunki ich wdrazania,
oceniajacego przeszkody oraz okreslajacego sposoby kontrolowania rezultatéw; Parlament Europejski
otrzyma roczne sprawozdanie z wykonania tego programu;

34.  podkresla znaczenie udzialu kobiet w misjach dyplomatycznych oraz zacheca pafistwa czlonkowskie
do rekrutowania wigkszej liczby kobiet do stuzb dyplomatycznych oraz do ksztalcenia kobiet dyplomatéw
w zakresie technik negocjacyjnych i mediacyjnych w celu sporzadzenia listy kobiet wykwalifikowanych do
pracy na stanowiskach zwiazanych z pokojem i bezpieczenistwem;

35. wzywa do stosowania koncepcji ,wymiaru sprawiedliwosci w okresach przejsciowych” do proceséw
pokojowych oraz przechodzenia na demokracj¢ i praworzadno$¢, przy poszanowaniu praw ofiar, godnosci
kobiet $wiadkéw oraz udziatu kobiet w tworzonych komisjach $ledczych na rzecz pojednania, oraz do
wlaczenia aspektéw zwigzanych z plcig do $rodkéw przyjmowanych przez te komisje;

36.  proponuje ograniczy¢ zalecenia do istoty rzeczy, czyli do zadania od instytucji dazenia do osiagniecia
synergii konkretnych dzialan, jakie nalezy podjaé, z dzialaniami innych instytucji migdzynarodowych daza-
cych do osiggnigcia tych samych celéow i wykorzystywania w jak najwigkszym stopniu, jako bodZcéw
i dZwigni, nowych instrumentéw finansowych zawartych w ramach finansowych na lata 2007-2013;

37.  zaleca, aby Komisja, Rada i panstwa czlonkowskie wspieraly wprowadzenie wychowania na rzecz
pokoju i poszanowania godnosci jednostki oraz réwnosci plci we wszystkich programach edukacyjnych
i szkoleniowych w panstwach i regionéw pograzonych w konfliktach, w celu rozwijania w tych spolecznos-
ciach ducha pokoju i wrazliwosci na prawa kobiet, rowniez za posrednictwem wyslannictwa zlozonego
z urzednikéw UE i innych migdzynarodowych organizacji niosacych pomoc; zaleca wlgczenie do tego pro-
jektu lokalnych organizacji kobiet, stowarzyszen matek, wychowawcéw na obozach mlodziezowych
i nauczycieli;

38. zwraca si¢ do Komisji, aby informowala Parlament o wdrozeniu wytycznych w sprawie dzieci
i konfliktéw zbrojnych z 2003 r;

39.  zaleca pafistwom czlonkowskim rozszerzenie programéw przyjmowania dzieci i mlodziezy przyby-
wajacych do pafistw czlonkowskich, pochodzacych z regionéw pograzonych w konfliktach, aby wydostaé
ich ze $wiata, w ktérym panuje przemoc i rozpacz i ktéry sam w sobie rodzi przemoc, takze wobec kobiet;
zwraca si¢ do Rady o wezwanie panstw czlonkowskich do ulatwienia tego przyjmowania, bez stwarzania
zbednych przeszkdd; nalega, aby uzgodniono z panstwami tranzytowymi, aby nie hamowaly one tych pro-
graméw humanitarnych;

40.  zwraca si¢ do Komisji o wsparcie inicjatyw pokojowych uruchamianych przez kobiety w ramach
stowarzyszef, a w szczegélnosci inicjatyw wielokulturowych, transgranicznych i regionalnych, poprzez
wsparcie polityczne, techniczne i finansowe dla stowarzyszen zaangazowanych w rozwigzywanie konfliktow
i budowanie pokoju; nalega, aby Rada zapewniala ich przekazywanie na szczeblu politycznym organom
decyzyjnym panstw, ktérych to dotyczy; zacheca Parlament Europejski, a w szczeg6lnosci Komisje Kobiet
i Réwnouprawnienia, do ustanowienia wsplnych komitetéw dla stref pograzonych w konfliktach, obejmu-
jacych kobiety dzialajace w tych sieciach oraz postéw Parlamentu Europejskiego;

41.  wzywa Komisj¢ i innych darczyficow do przeznaczania zasobéw na wsparcie tworzenia potencjatu
przez organizacje spoleczefistwa obywatelskiego, szczegélnie lokalnych grup kobiet zaangazowanych
w pokojowe rozwigzywanie konfliktéw, a takze do zapewnienia pomocy technicznej oraz szkolen zawodo-

wych;
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42.  uwaza za bezwzglednie konieczne, aby Komisja utrzymala inicjatywe europejska na rzecz demokracji
i praw czlowieka jako specyficzny instrument zawarty w ramach finansowych na lata 2007-2013; przypo-
mina, ze w przeszto$ci umozliwit on wprowadzenie wezwan do skladania ofert i stworzenie specjalnych
linii budzetowych przeznaczonych na prawa kobiet, bez uzyskiwania zgody miejscowych rzadéw; zwraca sie
do Komisji, aby upewnila si¢, ze w instrumencie stabilno$ci zarzadzanie konfliktami obejmuje wymiar doty-
czacy plci, umozliwiajacy stawienie czola problemom kobiet na wszystkich etapach konfliktu;

43.  7ada, aby problematyka plci byla propagowane w sposéb widoczny i rozszerzona w sposéb weryfi-
kowalny we wszystkich instrumentach finansowych, a zwlaszcza w instrumencie przedakcesyjnym,
w europejskiej polityce sasiedztwa oraz w instrumencie wspolpracy na rzecz rozwoju i wspdlpracy gospo-
darczej, a takze w instrumencie stabilnoci, i aby stanowila ono integralng czg$¢ warunkéw ukladéw
0 stowarzyszeniu;

44.  podkresla, ze programy strategiczne i programy dzialania panstw bedg stanowi¢ doskonaly no$nik
wlgczania problematyki plci do gtéwnego nurtu polityki, o ile bedzie istniala obustronna wola polityczna;
zada, aby wszystkie dzialania z zakresu EPBiO wdrazaly rezolucje RB ONZ 1325(2000) oraz swojg wymie-
niong wyzej rezolucje z dnia 30 listopada 2000 r. i aby Parlament Europejski otrzymywal roczne sprawoz-
dania w tym zakresie;

45.  zada aby prawo do zdrowia reprodukcyjnego bylo chronione i uznawane za priorytet Komisji w jej
dzialaniach dotyczacych wspélpracy oraz w instrumencie stabilno$ci w odniesieniu do regionéw pograzo-
nych w konflikcie, co powinnno znalez¢ odzwierciedlenie w liniach budzetowych;

46.  podkresla potrzebe lepszej kontroli dystrybucji Zywnosci, odziezy i Srodkéw higienicznych, takich jak
podpaski higieniczne, w trakcie operacji naglych i zwraca si¢ z prosbg do miedzynarodowych agencji huma-
nitarnych o podjecie dzialan zapewniajacych ochrong w obozach dla uchodZcéw i o przyczynienie si¢ do
polepszenia takich dziatafi w celu zmniejszenia ryzyka stosowania przemocy i wykorzystywania seksualnego
wobec kobiet i dziewczat oraz o stworzenie programu dotyczacego zdrowia rozrodczego w obozach dla
uchodZcéw i do zapewnienia wszystkim kobietom i dziewczgtom, ktdre zostaly zgwalcone, natychmiasto-
wego dostepu do profilaktyki po gwalcie;

47.  zaleca rozpoczecie wsp6lpracy Parlamentu Europejskiego, Rady Europy, NATO, wszystkich kompe-
tentnych organéw ONZ, w tym UNIFEM, OBWE i ewentualnie innych instancji migdzynarodowych efektyw-
nie dzialajacych w tej dziedzinie, aby ustanowi¢ wskazniki informujace o udziale kobiet i mezczyzn, moz-
liwe do kontrolowania podczas konfliktéw, i ktére moga by¢ wlaczone do nowych instrumentéw z zakresu
polityki zagranicznej i rozwoju i stuzy¢ jako narzedzie szybkiego ostrzegania;

48.  uwaza, ze udzial kobiet na wszystkich poziomach zycia spolecznego, gospodarczego i politycznego
na wszystkich jego poziomach w krajach wychodzacych z konfliktu powinien by¢ taki sam jak udziat
mezczyzn; jest Swiadomy tego, ze te parytety nie mogg od razu doprowadzi¢ do osiggniecia réwnosci,
bioragc pod uwage kulture i zmiany spoteczne w pafistwach, o ktérych mowa; zwraca si¢ zatem do Komisji
o wspieranie zwigkszenia uczestnictwa kobiet w swoich programach dzialania dotyczacych realizacji rezolu-
cji Rady Bezpieczenstwa ONZ 1325(2000), nadzorowania ich rozwoju w kierunku osiagnigcia réwnosci
i przedstawiania wynikéw Parlamentowi Europejskiemu;

49.  wspiera nalezyte wdrazanie klauzul dotyczacych praw czlowieka w porozumieniach z krajami trze-
cimi i zasad miedzynarodowego prawa humanitarnego i zwigzanych z nim uméw miedzynarodowych,
szczegOlnie w odniesieniu do praw i potrzeb kobiet;

50. uwaza, Ze nadanie Kodeksowi Postgpowania Unii Europejskiej w sprawie wywozu broni mocy wig-
z3cej, poprzez zmniejszenie liczby konfliktéw zbrojnych w $wiecie przyczyni si¢ do zmniejszenia doznawa-
nych przez kobiety cierpien;

51.  zaleca, aby Parlament Europejski zajal si¢ atakami samobéjczymi dokonywanymi przez kobiety, zaini-
cjowal badania na ten temat i zamknal je konferencjg, na ktora zostang zaproszeni naukowcy i inne pocho-

dzace z danych panstw osoby kompetentne w kwestiach dotyczgcych plci oraz islamskie wladze religijne;

*

52.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji, jak
réwniez panstwom czlonkowskim, panstwom przystepujacym oraz kandydujacym do czlonkostwa.
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